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ಪ್ರಸ್ಥಾವನೆ 


ಸರ್ವದರ್ಶಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು (ವ್ಯಾಸರು) ಸಕಲ ವೇದರಾಕಿಗಳಂರಲೂ 
ದೊರೆಕುವ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಓಸಿ ಐದನೆಯ ವೇದನೆಂದು ಹೆಸ 
ರಾಂತೆ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಅಂದರೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತಗಳೂ ವೇದೋಕ್ತವಾದುವುಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರರು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಗಹೆನವಾದ ಧರ್ಮಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸರಳಭಾಣಿ 
ಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿ, ಸಾಧಾರಣ-ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನುನಯೋಗಿಸಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಸರಳವಾದ ನೈಲಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳೀ ಪುರಾಣಗಳು. 


ಪುರಾಣ, ನ್ಯಾಯ, ಮಾಾಮಾಂಸಾ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಂಬ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ 
ವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೂ, ಧರ್ಮದ ಹೆದಿನಾಲ್ಬು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳು; ಈ ಮೇದಾಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ್ಯರು ಪುರಾಣದ ಹೆಸರನ್ನೇ ಮೊದಲು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಉಪಕಾರವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರರಾಣಗಳಿಂದಲೇ 
ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಇದೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ 


ಈಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಈ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೆ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಂಗ 
ತಿಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಪ್ರ್ಮವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಥೆಗಳೂ, ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳೂ, ವ್ರತಗಳೂ ಯಮನಿಯ 
ಮಾದಿಗಳ ನಿವರಣೆಗಳೂ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ವೇದಾಂತೆ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ವಂಶ 
ಚರಿತ್ರ, ಪ್ರಕರಣ, ಸ್ತೋತ್ರಭಾಗ, ಚತುರ್ದಶ ಮನುಚೆರಿತೆ ನಾನಾ ವಿದ್ಯೆಗಳ ರಹೆ 
ಸ್ಯಾಂಶಗಳೂ ಲೋಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪ್ರಸಕ್ತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರಿಂದ ವಿರಚತ 
ವಾಗಿವೆ. ಸರ್ವಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಇದೊಂದು ಪುರಾಣವನ್ನೋದಿದವನು 
ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಂಗತನಾದ ಮಹಾನವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇದು ನಾರದ 


Iv 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಪುರಾಣದ ಸಾಸಿವೇಕಾಳಿನಸ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವಾದ ಮಾತೇಹೊರತು ವಿಸ್ತಾರೆ ವಿಚಾರ 
ವನ್ಸು ನಿರೊಮಿಸಿಲ್ಲ. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರ ಸೂಜಾ, ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವಧಿ 
ಅಧರ್ವಣಸಪ್ರಯೋಗ, ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅತೃಂತೆ ಉಪಕಾರವನ್ಮಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಅನೇಕಾ 
ನೇಕೆ ವಿಚಾರೆಗಳು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗೃ ಹವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ವಾಸಮಾಡುವ ಅರಮನೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ. ಮಹ್‌ಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಭಾಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಂತೆಂತಹೆ ಚಿತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕೆತ್ತಿಸಬೇಕೋ, ಯಾನ ಯಾವ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಿಸ 
६५८८५९९, ಯಾವಯೂಾನುದನ್ನು ಬರೆಯಿಸಬಾರದೋ ಎಂತೆಂತಹ ಚಿತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ನಿಷೇಧಿಸಬೇಕೋ, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರಲ್ಲದೆ, ಬಹುಕಾಲ 
ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಚಿನ್ನ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿಸಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳ ವಿವರಣೆಯೊ ಸಹ 
ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾಗಿ ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಬದೆ. 


ಈ ಪುರಾಣದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ೨೨೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ೩೪೨ನೇ ಅಢ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಟ್ಟು ೧೧೫ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ 
ರುವ ವಿಷಯಗಳೇನೆಂದರೆ. 


ಕಲಿಯುಗದೆ ಕಡೆಯ ಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ತೆಗುಲಿದಾಗ ಜನರು ಜ್ಞಾನ 
ಹೀನರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ವರ್ತಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚ 
ಪರಿಪಾಲಕನಾದೆ ಭಗರ್ವಾ ಮುಹಾವಿಸ್ಟುವು ಲೋಕೋದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಂಸಪಕ್ಷಿಯ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವನು. ಈ ರೀತಿ 
ಪಂಸಪಕ್ತಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಧರ್ಮ ನಿರೂಸಣೆಗೆ ಪಂಸಗೀತೆಯೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ. 


ಈ ಹಂಸಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇದರ ಕೆಳಗೆ ನಿರೂಪಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಗೃಹಸ್ಸಾದಿ ವರ್ಣೂಶ್ರಮಿಗಳ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮ ವರ್ಣನೆ. 
ಅಪಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರ, ಮದ, ಲೋಭ, ಕ್ರೋಧ್ಯ ನಾಸ್ತಿಕೃ, ದುರಹಂಕಾರ, ಮುಂ 
ತಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ನಿಸೇಧಿಸಿ, ಶೌಚ, ಜ್ಞಾನ, ಧರ್ಮ, ಗುರುಶುಶ್ರೂಷ್ಯ ಕೀರ್ತಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಸೌಶೀಲ್ಯ, ಸತ್ಯವಾದಿತ್ವ, ತಪಸ್ಸು, ಶೌರ್ಯ, ಅಹಿಂಸಾ, ಕ್ರಮಾ, ಜ್ಞಾನ, 
ಕೃತಜ್ಞತಾ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ, ಉಪವಾಸ್ಯ ಮನಶ್ಛ್‌ಚ, ಶ್ರದ್ಧಾ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, 


v 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧ್ಯಾನ, करण ಸಮಾಧಿಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯ್ಕೊ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಪೂಜಾ 


ಗೋಸೇವಾ, ಗೊ "ಮಹತ್ವ.  ದಯಾದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಸೆದ್ದರ್ಮಗಳೂ 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯಿಂದ ಉಪದಿಸ್ಟವಾಗಿನೆ. 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಈ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೊಂಬಾಯಿನಲ್ಲಿರುವ ವೆಂಕಟೇಶ್ವರ 
ಮುದ್ರಾ ಶಾಲಾಧಿಕರಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡೆದೆ ಕನ್ನಡಿಸಿದುದಾಗಿದೆ. 


ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರವರು, ಪ್ರಾಚೀನ ಪುರಾಣಗಳೆನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸರಿವ 
ರ್ತಿಸಿ ಲೋಕೋಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚೆನೆಯಿಂದ ಈಗಾಗಲೇ ಭಾಷಾಂ 
ತರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನುರಿತ ಸಂಡಿಕರನ್ನು ಆರಿಸಿ ಆರಿಸಿ, ಆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಪಂಡಿ 
ತೆಪಾಮರರಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯ १९८०४ ಸಂಕಲ್ಲದಿಂದ ಅನಿತರ ನಿರ್ವಹಣ 
ವಾದ ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈೈಹಾಕಿರುವರು. ಇದು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನರ ಭಾಗ್ಯೋ 
ದಯವೇ ಸರಿ. ಇದರ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಸಮಸ್ತರೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನಮ್ಮ 
ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾರಾಜರವರ ಸದುದ್ದೇಶವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. 


ಈ ಪುರಾಣವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗ 
ವತಾದಿಗಳೆಂತೆ ಇದನ್ನೂ ಪ್ರತಿದಿನೆವೂ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ಪಲ್ಪವಾಗಿ ९ ಕಾನೆಂತರೆ 
ಪಾರಾಯಣದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಉತ್ತಮವಾಗಿದ. ಹಾಗಲ್ಲದ ಸಿಕ್ಕಸಿಕ್ಕಿದ ಸಮಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಫಸಿಕ್ಟಿದೆ ಕಡೆ ಇದನ್ನು ಓದತೆಕ್ಸದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹರಿಕಥೆ ಹೆರಿದಾಸರೊ, 
ಪುರಾಣಹೇಳುವ ಪುರಾಣೀಕರೂ ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಮೂಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರಚಿಸಿಕೊಂಡು ಜನರಿಗೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇದು ಸಕ 
ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 

ಮೂಲಗ್ರಂಥದ ಸ್ವಾರಸ್ಕವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೆ ಜನರಿಗೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ 
ತೊಡಕಾಗದಂತೆ, ಕಠಿನ ಪದಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸದೆ ಈ ಮೂಲಗ್ರಂಥವು 
ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡ್ಪಲ್ಬಟ್ಟಜಿ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ನೀರಕ್ಷೀರನ್ಯಾಯದಂತೆ ಈ ಗ್ರಂಫದ 
ಭಾಷಾಂತರದ ಗುಣಾಂಶೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಬೇಕು. “ನಹಿ 
ಸರ್ವಸ್ಸರ್ವಂ ಜಾನಾತಿ >» ಎಂಬಂತೆ, ಸರ್ವಜ್ಞರಾದವರು ಯಾರೂ ಇರಲಾರರು. 
ಈ ಸೂಕ್ತೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಾನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತಿಳುವಳಕೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿರಬಹುದು. ಮುದ್ರಣದೋಷಗಳೂ ಇರಬಹುದು. 


shrinath.udupa @ gmail.com 


vi 


ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಮುಹಾಮಹಾಕಂಡಿತೋತ್ತೆಮರು ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬಹುವಾದ ಈ ಭಾಷಾಂತರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀ ಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರು ಅಲ್ಪಮತಿ 
ಯಾದ ನನಗೆ ವಹಿಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರು ನನ್ನ ಭಾಗದ 
ದೇವರೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಪಸಿರುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪ್ರದಳಾದ ಶಾರೆ 
ದೆಗೂ, ಜಗತ್ತೆನ್ನೂ ಜಗತ್ತುಖವನ್ನೂ ತೃಣೀಕರಿಸಿ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಾದ, ನನ್ನ ಶ್ಪದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ತು ನನ್ನ ಲೇಖನಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಈ ಪುರಾಣ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ಅದ್ಭಶ್ಯ 


ರೂಪದಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಸದಾಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರಿಗೂ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿ, ಈ ಪ್ರಸ್ತಾನನೆಯನ್ನು ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಮಾಡುವೆನು. 


ಅಥ್ಯಾತ್ಮೆರಾಮಾಶ್ರಮ ಚಾ. ವೆಂಕಟಿರಮೆಣಶಾ ಸ್ತ್ರಿ 


ಮೈಸೂರು, ಅನುವಾದಕ. 
ತಾರಣ ಸಂ॥ ಪುಷ್ಯ यय्‌, ತದಿಗೆ 
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९००८ 56349 ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ಈ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವ ಸಂದರ್ಭದ 
ಕಥಾಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ಖಯಸಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾಸಪರಿಹಾರಕವಾದ ವಿವಿಧ 
नम ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. 


ಎರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪ್ರಪಂಚೆನನ್ನು ಸ್ಸ ಸ್ಸಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಫಿಸಿದೆ ಮೆಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ತಾನು ಅವಯವರಹಿತನಾದಾಗ್ಯೂ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಲ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನನ್ನು ಸ್ಫಷ್ಟಿಮಾಡುವನು. 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾತಾಳೆದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಭಗ 
ರ್ವಾ ಮಹಾವಿಷ್ಲುವು ವರಾಹಾವತಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುವನು. 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹೀಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಾತಾಳ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರಲೋಕ, ಪಾತಾಳ, ಸುತಳ, 
ಆಭಾಸ, ತಲಾತಲಾದಿ ಲೋಕಗಳ ಮತ್ತು ಆ ಲೋಕ ನಿವಾಸಿ 
ಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ವರ್ಣನೆ. 


४9८६2 ०३० ಅಧ್ಯಾಯ 
ಇದುವರೆವಿಗೆ ಅಥೋಲೋಕಗಳ ವಿಚಾರವಾಯಿತು. ಈಅಧ್ಯಾ 
ಯದಲ್ಲಿ ಭೂ ರಾದಿಯಾಗಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಇರುವ ವಾಯುಲೋಕ 
ಗಳೊ ಅನುಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳ ವಿಷಯಗಳೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


ಫಪುಟಿಸೆಂ ಖ್ಯ 


1-7. 


15-25. 


2-34. 


vill 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಆರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಭೂಲೋಕದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಅಳತೆಯನ್ನೂ ಈ ಭೂಮಂಡಲ 
ವೆರ್ಣನಾವಸರೆದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೀರಸಮುವ್ರಮಧ್ಯ ದೆಲ್ಲಿರುವ ಶ್ವೀತದ್ವೀ 
ಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಏವರಿಸಿರುವರು. 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ನಾವು ಈಗ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವೇ ಮೊದಲಾದ ಕುಲಸರ್ವತಗಳನ್ನು ವರ್ಣನೆ 
ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣನೆಮಾಡಿರುವರು. ಮೆತ್ತು ಹೇಮಕೂಟಪರ್ವತೆ 
ವನ್ನೂ ಉತ್ತೆರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಹರಿವರ್ನ್ಹದೆ ಹೆಸರನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಕುಲನಸರ್ವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷ, ದೈತ್ಯ, ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು 

ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವರು. 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಭಾರತ ವರ್ಷವು ನವವಿಧಗಳೆಂದೂ. ಇದು ಅಷ್ಟಮಹಾ 
ಪರ್ವತೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲು 
ಮಾಡಿದ ಸುಕ್ಳತ ವಿಶೇಸದಿಂದಲೇ ಇತರವಾದ ಮಷೋಹರವಸ 
ತಿಗಳಾದ ಕೆಂಪುರುಷಾದಿ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಯೋಗ 
ವುಂಬಾಗುವುದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿರುವರು. 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾಂಚಾಲವೇ ಮೊದೆಲಾದ ದೇಶಗಳ ವರ್ಣನೆ. 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಕಾಯೆ 
ಮೆಹೇಂದ್ರ ಸರ್ವತೆ, ಮಲಯಪರ್ವತೆನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ 
ಫುಲ ಪರ್ವತಗಳಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳ ವರ್ಣನೆ. 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳ 
ವರ್ಣನೆ. 


ಪುಟಸಂ ॐ 


34-46. 


45-53. 


53-56. 


BO(2)5T- 


00-66. 


shrinath. udupa @ gmail.com 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ಕೋಸಲ ರಾಜ್ಯದ ವರ್ಣನೆ. 


ಹೆದಿಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟದ ವರ್ಣನೆ. 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮನುವಿನ ಪುತ್ರನಾದ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಪ್ರಶಂತೆ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಧುಕ್ಸೆಟಭರೆಂಬ ८, ॐ, ಸೆಂಹಾರೆಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಮಾಡಿದೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕ.ರಿತ ಚರಿತ್ರೆ. ಈ ಮಧುಕೈೈಟಭರೆಂಬ 
ರಾಕ್ಲ್ಗಸರ ಮೇದೆಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಮೇದಿನಿಯೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಬಂದೆ ವಿಷಯ. 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಭೃಗುಖುಷಿಯ ಮಗನಾದ ಉತ್ತೆಂಕಯಸಿಯ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತೈಪ್ಮನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅವನು ಹೇಳಿದ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುವಂತೆ ವರನನ್ನು ಕೊಡುವನು, ಧುಂಧುನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನು ನೀರಿನೊಳಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಟೋಕಕಂಟಿಕನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವನು. ಬೃಹದಶ್ವ ಮಹಾರಾ 
ಜನೆ ಉತ್ತೆಂಕಯುಸಿಯ ಆಪ್ಪಣೆಯಮೇರೆ ಕುವಲಯಾಶ್ವರಾಜನ 
ಶರೀರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವಿನ ಸಹಾಯದಿಂದೆ 
ಆ ಉದಕ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ಧುಂಧುವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಧುಂಧುಮಾರ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಕಥಾವೃ ತ್ವಾಂತೆ. 


ಹದಿನೇಳೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಧುಂಧುಮಾರ ಮಹಾರಾಜನ ವಂಶ ವರ್ಣನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆತನ 
ವಂಶೀಯನಾದ ಬಾಹು ಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರೀ ನಿಷಯಮೃಗೆಯಾ 
ಲಂಪಟನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, ಹೈಹಯತಾಳಜಂಘಾದಿ ರಾಜರುಗ 
ಗಳಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದುದು. ಆ 


ಪುಟಸಂ २ 
66-69. 


69-73. 


13-11 


83-88. 


shrinath. udupd @ gmail.com 
ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನೆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ವಿಷಪ್ರಯೋಗೆ 
ದಿಂದ ಹೆತ್ತೆ ಮಗುವಿಗೆ ಸಗರಣೆಂದು ಕೆಸರು ಒಂದ ವೃತ್ತಾಂತ. 
ಬಾಹು ಮಹೂರಾಜನ ವರಣ. ಬಳಕ ಅವನ ಮಗೆ ಸಗರೆ 
ನನು ಚ್ಲ್ಹವನ ಖುಸಿಗಳು ತಮ್ಮ ಆಶ,ಮದಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅವನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಗಳನು ಕಲಿಸಿ ಮದುವೆಮಾಡಿದುದು 88-94. 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ಸಗರನು ಪುನಃ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅಶ್ವ 
ಮೇಧಯಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಸಡುವುದು. ಅಶ್ವಮೇಧದ ಕುದು 
ರೆಯು ಪಾತಾಳೆದಲಿ ಕಪಿಲನ ಅಶಮದಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಲಡುವೆ 
ವೃ ತ್ಲಾಂತ. ಅದನ್ನು ಹುಡುಕೆಕೊಂಡು ಸಗರನ ಅರವತ್ತು 
ಸಾವಿರಮಂದಿ ಮಕ್ಸಳೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆದು ಪಾತಾಳ೪ಲೋ 
ಕಕ್ಕ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಪಿಲನ ಕೋಪಾಗಿ ಗೆ ಸಿಕ್ಕೆ ಭಸ್ಮವಾಗುವ 
ವೃತ್ತಾಂತ ಈ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಜನರನ್ನು ಹುಡುಕುತ 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ವೇಶಿಸಿದ ಅಂಶುಮಂತನು ಕಪಿಲ ಖೆಸಿಗಳ ಅನು 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಅವರಿಂದ ವರವನ್ನು ಸಡೆಯುವುದು :-- 
ಅಂಶುಮಂತನ ಮೊಮ್ಮಗ ಭಗೀರಥ ಮಹಾರಾಜನು ಇವನ ಆರ 
ವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಹಿತ್ಸಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದಾರೆಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸುವನೆಂಬ ವರೆದ ಏವರಣೆ. 94-101. 


ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


उत्‌, ಪಿತೃ ಪೇವತೆಗಳನ್ನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ದೃಢೆಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಭಗೀರಥೆಮಹಾರಾಜನು 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ಪರ್ಷದವಕೆವಿಗೆ ಗಂಗೆಯನು ಕುರಿತು ತೆಪಸು 
ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಅನುಗ ಹೆಕ್ಕೆ ङण्डं ठर 
ಆಕೆಯ ಅಸ್ನಣೆಯಂತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಸ್ನರ್ಗದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಕಕೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಾಗ, ಅವಳೆ ಮಹಾವೇಗೆದಿಂದ ಕುಖಿತನಾದ 
ಶಂಕರನು ಅವಳನ್ನು ढह, ಜಡೆಯೆಲಿ ಧರಿಸಿದ ವೃತ್ನಾಂತೆ:-- 
ಇದರಿಂತೆ ದುಃಖಿತನಾದ ಭಗೀರಥನು ಈಶ ರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಪಸ್ಟುಮಾಡಿ ತಪಸಿ ನಿಂದ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನನೊ ಲಿಸಿಕೊಂಡ 
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ಪುಟಸಂ ಖ್ಯ 


ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರ ಗರ 04 Capt Th 


ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಏಳು ಭಾಗವಾಗಿ ಹೊರಟ ವೃತ್ತಾಂತ 101-108. 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯ್ಮಾಯ 


ಕನ್ಯಾಕುಬ್ದ (ಕನೋಜ್‌) ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದೆ ಜಹ್ನುಖಷಿಯ ९४ ०८ ಮೇಟಿ ಗಂಗೆಯು ಹರಿದು 
ಬಂದೆ ಆಶ್ರಮವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನಿಂದ ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಲು ಆ ಜಹ್ನು ವಿಗೆ ಕೋಸಬಂದು ಆ ಗಂಗೆಯನು ಏಕಾ 
ಪೋಶನವಾಗಿ ಕುಡಿದುಬಿಡುವನು :-- ಅಲ್ಲಿಯೂ ವಿಫ್ಹೆ ಬಂದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಭಗೀರಥನು ಜಹ್ಜುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. 
ಆ ಬಳಿಕ ಜಹ್ಕುವು ತಾನು ಪಾನಮಾಡಿದ್ದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕನ 
ಗಳಿಂದ ಈಚಿಗೆ ಬಿಡುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಗಂಗೆಗೆ ಜಾಹ್ನವಿ 
(४८2०), >© ಮಗಳು) ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯುಂಬಾಗುವುದು. 105೫-112 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ (ಬಾಷ್ಟಳ) 
ಯಿಂದ ಇಂದ್ರನ ಅಮೆರಾವತಿಯು ಸೂರೆಯಾಗಲು ಇಂದ್ರನು 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೋಡಿದನು. ಪುನಃ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ 
ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿ ಮೊರೆ 
ಯಿಟ್ಟನು. ಆಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವಾಮನಾವತಾರ ಮಾಡಿ 
ಬಲಿಯಿಂದೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಪಡೆದನು. 
९ ಮೂರುಹೆಚ್ಛೆಯ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದಳೆದ ದೇವ 
ಲೋಕವನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
(ವಿಷ್ಣುಪದ) ಯಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಒಡೆಯಲು ಬ್ರಹ್ಮಾಂ 
ಡವು ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದ ಜದೇವಗಂಗೆಯು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರೆಟುದರಿಂದೆ ಗಂಗೆಗೆ ವಿಷ್ಣಪಾದೋದ್ಭವೆಯೆಂಬ 
ಮಕ್ಲೊಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 112-120. 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಮೇಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೊ ಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಹೊರಟ 
ಗಂಗೆಯು ವಿಷ್ಣುಲೋಕ, ತಸೋಲೋಕ, ಮೆಹರ್ಲೋಕ, 
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ಚೆಂದ್ರಮಂಡೆಲ, ಸಕಲ ವರ್ಷ, ಸಕಲದ್ವೀಪ, ಸಕಲ ಪಾತಾಳೆ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಪುನಃ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆದೊಳಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇತಿಸುವ ಅದ್ಭುತೆ ವೃತ್ತಾಂತ. 120-127. 


ಇಪ್ಪ ತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ರಾಜರ್ಸ್ಷಿಯಾದ ಭಗೀರಥನ ವಂಶಾನುಕ್ರಮ ವರ್ಣನೆ. 
ಮತ್ತು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ ಪ್‌ರುಷಪ್ರಕಾಶ ವಶದೀಕರಣ. 1927-135 


ಇಪ್ಪ ತ್ತನಾಲ್ವನೆಯಂ ಅಭ್ಯಾಂಯ 

ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಇಂದೃನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾದೋಷ ಸಂಭನಿಸಿತೆಂಬ ಭಯಂಕರ ಭೀತಿಯಿಂದೆ ವ್ಯಥೆ 
ಪಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾನಸಸರೋ 
ವರದಲ್ಲಿ, ಸೂಕ್ರ್ಮರೂಪದಿಂದ ಒಂದು ತಾವರೇದಂಟನಲ್ಲಡಗಿ 
ಕೊಂಡು ಮರೆಯಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲಾರಂಭಿಸುವನು. 
ಅದೇ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾದಿದ್ದ ನೆಹೆಷನು ಸ್ಪರ್ಗಸಿಂಹಾಸನ 
ವನ್ಹಾಕೃಮಿಸಿ ಶಚೀದೇವಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಡುವನು. ಶೆಚಿಯು 
ನಹುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಸಸ್ಮರ್ಷಿಗಳ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನಿರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬಂದಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವೆನೆನ್ನು 
ವಳು. ಅದೇ ಮೇರೆ ನಹುನನು ಸಸ್ಮರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನು ಕುಳಿಕು ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದಾಗ ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಶಾಪದಿಂದ ಹಾವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗುವನ್ನು. 
—ಮೊುಂದೆ ನೀನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಶಾಪ 
ವಿಮೋಚನೆಯಾಗುವುಡೆಂದು ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಹೇಳುವರು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವು ಸಿಂಹಾಸನಶೂನ್ಯವಾಗಲ್ಕು ಧ 
ರ್ಮೆವು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಳಿರೆಲ್ಲು ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳು ಕನ 
ಸಾಗಲು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮೊರೆಯಿಡುವರು. ಆಗ ಭಗವಂತನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹುಡುಕಿಸಿ 
ಆವನ ದೋಷವನ್ನು ಪೆರಿಹರಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವನು, 135-143 
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ಹರಿಹರರು ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮಕ್ಸಳಾಗಿ ದೂರ್ವಾಸ 
ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರೂಸದಿಂದವತರಿಸುವರು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ, 
ವಾಗಿದ್ದ ವೇದಾಧ್ಯಯನೆಗಳನ್ನೂ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗ 
ಳನ್ನೂ ಧಾರ್ಮಿಕಕ್ರೆಯೆಗಳನ್ನೂ ದತ್ತಾಕ್ರೇಯರು ಪುನರುದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವರು. ಭಗವಂತನು ದತ್ತಾ ಕ್ರೇಯರೂಪದಿಂದ ಅವತೆರಿ 
ಸಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, 
ಅವರಿಗೆ ಪರಮಶಿಸ್ಯನಾಗುವನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂದೇವಿಯು 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ದ್ವ ತ್ಯನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನಾಶ್ರಯಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರ ಭಾರದಿಂದಲೂ ಪೀಡಿತಳಾಗಿ, ತನ್ನ 
ಭಾರವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕೇಫ 

ಕೊಳ್ಳುವಳು. 143-148 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಭೂದೇವಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು (ಮಜಾ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು) ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ವಳು. 
ಇಂದ್ರನು ಅವಳ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವೆನೆಂದೊನ್ಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವನು. 143-104 


ಅಪ್ಪ ಶ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದುಷ್ಟಕ್ತತ್ರಿಯರಿಂದ ಬೀಡಿತಳಾದ ಭೂಮಿಯೆ ಭಾರವನ್ನು 
ಸಪರಿಹಾರಮಾಡಚೇಕೆಂದು ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಯೂ ಇಂದ್ರನೂ, ಬ್ರಕ್ಕ್‌ 
ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು :- ಅವರೆ ಸ್ಲೋ 
डच ಮೆಚ್ಚಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನೀವು ಈಶ್ವರನ ಸಮಾಪಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ. ಅವಮ ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ಪರಿಹಾರಮಾಡುವೆನೆಂದು ಉತ್ತರಕೊಡುವನು. 154-100 


ಅಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಇಂದ್ರನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. 160-165 
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ಇಪ್ಪತ್ರೊಂಭೆತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಂಕರನು ಚೆಂದ್ರಲೊಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುನುದು-ಚೆಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ ದಾರಿ. - ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಚೆಂದ್ರನನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದು, ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದು, 
ಮೆತ್ತು ಚೆಂದ್ರೆಮಂಡಲದ ಅಳತೆ ००२१५०६) ವಿಚಾರ. 165-173 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆ ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಶಂಕರನು ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದು,- ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಸಾರ್ಯಮಂಡಲ 
ವನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯನಮಹಿಮಾ-ವಿಶೇ 
ಷಗಳನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ ತಾನು ಬಂದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು, 
ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಯನನ್ಸನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮದೋನ್ನತ್ತರಾಗಿ, ಭೂಭಾರ ಭೂತೆರಾದೆ ಸ್ರ ಚೈನ್ನಾಸುರರೂಪೆ 
ರಾದ ದುಷ್ಟ್ಯಸ್ಥತ್ರಿಯರುಗಳನ್ನು ನಾಕಮಾಡುವಂತೆ ಶಂಕರನಿಗೆ 


mh 


ಉತ್ತರಕೊಡುವನು 172-17 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರನಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಕಾರ್ತೆನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನನಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅದ 
ಕ್ಟೇನಯ್ಯ 1 ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಕಾರ್ತೆವೀ 
ರೃಮು ಹೇಳಲು: ಆಗ ವೇಷಢಾರೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ನಾನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ, ನನಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿನ್ನಲು (ದಹಿಸಲು) ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಜೇ 
ಕೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಹೆಸಿವು ಅಡೆಗುವುದೆಂದೂ ಹೇಳು 
ವನು. ಸೂರ್ಯನ ಮಾತೆನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಯನು ಮಾ 
ತಿಗೆ ತಪ್ಪಲಾರದೆ ಸೂರ್ಯನೆ ಮಾತಿನಂತೆ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಬಿಡ 
९१९ ಬಾಣಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಸೂರ್ಯಕಿರಣ 
(ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆ) ಗಳಿಂದ ಸಕಲ ವೈಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನ ಆಹಾ 
ರೆಕ್ಕಾಗಿ ಆಹುತಿಕೊಡುವನು.-ಈ ರೀತಿ ಭೂಲೋಕದೆಲ್ಲಿದ್ದ 
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ಮಹಾಮ ಹಾಶಾ ಖೋಸಶಾಖೆಗಳಾದ ವೃಕ್ಟೃನಿವಹೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೂ 
ರ್ಯಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟ ಬೂದಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಸಿಸ 
ಖೆಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಗಳೂ, ತೆಪೋವನವೂ ಸ 
ಬೆಂದುಹೋಯಿತುಆಗ ಸುಲಭೆಕೋಪವಿಗಳಾದ ವೆಸಿಷ ರು ಏತ 
ಈರೀತಿ ಆಯಿತೆಂದು ध, ८, ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ +~ ದು ಸ್ಪ 
ಕ್ರೋಧಸರನರಶರಾಗಿ, ಎಲೋ, ದುಷ್ಟ ! ಶಾಖೋಸಶಾಖೆಗ 
ಳಾದ ನನ್ನ ಆಶ್ರಮದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಹೇಗೆ ನಾಕವಾದುನೋ ಅದೇ 
ಮೇರೆ ನಿನ್ನ ಸಹಸ್ತ್ರ ಬಾಹುಗಳೆಂಬ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಸರೆಶುರಾ 
ಮನು ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಡಲೆಂದುಕಾರ್ತಬೀ 
ರ್ಯಾರ್ಜುನವನಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟರು. 1740. 13 
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ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮೇಲಿನ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಕಾರ್ಯ ठ ನೆರವೇರುವುದಕ್ಟಾಗಿ ಭ್ಸಗು 
ಮಹರ್ಷಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ದಿ, धग, ಮುಂತಾದ 
ಬ್ರಾಕ್ಕಾಣರು ಉತ್ಸನ್ನರಾಗುವರು. 9 
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ಮೂವೆತ್ತಮೂರನೆಂಯಿ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಖಯಚೀಕನ ಪತ್ನಿಯೂ, ಗಾಧಿಮೆಹಾರಾಜನ ಮಗಳೂ ಒಪ 
ಸತ್ಯವತಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲ್ಲು, ಒಂದು ದಿನ ಸತ್ಲಿೀಯ ಸೇವೆಗೆ ಸಂತುಸ್ನ, 
ನಾದ ಖುಜೀಕನು ಏನಾದರೂ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, ಎಂದು 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಗಂಡು 
ಮಕ್ಟಳಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆಕೆಗೊಬ್ಬ ಮಗನೂ, ಅದರಂತೆ ತನ 
ಗೊಬ್ಬಮಗನೂ ಆಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವಂತೆ ಬೀಡಿಕೊಳ್ತುವ 
ಳು. ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಕ್ಹತ್ರಿಯವಳಾದುದರಿಂದೆ ಅವಳ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು ಲೋಕ್ಸೆ ಕನೀರನಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ತನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು ಉತ್ತಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಕನಾ 
ಗಿರಚೀಕೆಂದೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಅದರಂತೆಆ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಎರಡು ಭಾಗಮಾಡಿದ ಫ್ರಸಾದಾನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವರವರಿಗೋಸ್ಟರೆ ಕೊಟ್ಟ, ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳುವನು. ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಹಾಗೆ 
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ಮಾಡದೆ ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ತನ್ನೆ ತಾಯಿಯ ಮಾತಿಗೆ ವಶಳಾಗಿ 
ಒ.ದಲಾಯಿಸಿಕೆಣಂಡು ತಿಂದುದೆರಿಂದ ಗರ್ಭಗ ಳಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮ 
ವಪುಂಬಾಯಿತು. 192-198, 


ಮಗಿವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಚ್ಲೈವನ ಮಶರ್ನಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಗಾಧಿನೈಸತಿಯ ಮೆಗೆ 
3 ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ರಾಜಪುತ್ರೆನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ಯೂ ಮುಂಡೆ 


ಬ್ರಾ ಸ್ಥಣ್ಣಿವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ವೃತ್ತಾಂತ :- ಸತ್ಯವತಿಗೆ 
ಜಮದಗ್ನಿ, ವಾತ್ಸೈ ರೇ ಮುಂತಾದ ಮೂರು ಮಕಳ್ಳಳುಗಳು 
ಹುಟ್ಟುವರು. 198-205. 


ಮೂಂನತ್ತೈದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಜಮದಗ್ತಿ ಯಷಿಯ ಹೆಂಡತಿ ರೇಣುಕಾದೇವಿ. ಈಕೆಯು 
ಮಟಮಭಮಧ್ಯಾಹ್ನದೆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಶರಕ್ರೀಡಾ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಮುಕ್ಕವಾಗಿ ದೂರ ಹೋಗಿ ಬದ್ದೆ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ತೆಂದ: ತೆಂದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ಸಾರಿ ಬಹು 
ದೂರ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಾಣಿವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ ಒಂದು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಳು, 
ಏಕೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತೆಂದು ಗಂಡನು ಕೇಳಲು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು 
ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಬರುವುದು ಜೊತ್ತಾ 
ಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಮದಗ್ಗಿ ಗೆ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡಿದನೆಂದು ಸೂರ್ಯನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಕೂಸ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅನನ ಮೇಲೆ 
ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸೂರ್ಸನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಸದಿಂದ ಜಮದೆಗ್ನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಪ್ಪಾ ! 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ತ್ತೀನೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಛತ್ರಿ, ಜೋಡುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸತ್ಯವತಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಸಿಲಿನ ತಾನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನು. ಅಗಲೇ ಪಾದ 
ರ್ರಿ ಛತ್ರಿಗಳು ನಿರ್ನಿತವಾದ ಕಾಲ. ಛತ್ರ, ಪಾದರಕ್ಷಾ 
ದಾನ ಮಹಿಮೆ. ತನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಜಮದ 
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ಗ್ಲಿಯ ಮೆಗನಾಗಿ ಹುಬ್ಬಿವನು. ಇವನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಪರ 
ಶುರಾಮನು ಇವನ ಅನುಜ (ತಮ್ಮ) ನಾಗಿ ರೇಣುಕೆಯ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 2007-८ !1 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಚಿತ್ರಾಂಗದನೆಂಬ ಗಂಥರ್ವನು ವನವಿಹಾರಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಬಂದಿ 
ರುವನು. ಅವನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ರೇಣುಕೆಯ 
ಮನಸ್ಸು ವಿಕಲ್ಪವಾಗುವುದು.  ಜಮದಗ್ದಿಯು ०४.८८, 
099०८ ತನ್ನೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡುವಂತೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಖವನು. 
ಆ ಮಕ್ಸಳು ಯಾರೂ ಒಸ್ಪದಿರಲು ಧೀರೆಪುತ್ರನಾದ ಪರಶು 
ರಾಮನು ತನ್ನ ಕರಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತಾಯಿಯ ड 
ಯನ್ನು ಕಡಿದುಬಿಡುವನು. दु ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದ 
ಪರೆಶುರಾಮನೆ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆತನ ಪಿತೃ ದೇವನು, 
ಸರಶುರಾಮನಿಗೆ ಇಚ್ಛಾಮರಣವನ್ನೂ, ದಶರಥರಾಮನ ಸಂದ 
ರ್ಶನವಾಗುವತನಕೆ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರಬಹುದೆಂದೂ. ರಾಮ 
ದರ್ಶನಾನಂತರ ४८, ಸನ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವ उ) ड ~¢ 
ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದನಲ್ಲದೆ ಮಗನು ಕಳಳ 
ಕೊಂಡೆ ಇನ್ನೊಂದು ವರಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ತಾಯಿಯಾದ ತನ್ನ ಹೆಂ 
ಡತಿಯನ್ನು ಬದುಕೆಸಿದನ್ಲೂದೆ, ಈ ಸಂಗತಿಯೊಂದೂ ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ಬರದಿರುವಂತೆ ಅವರನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಪರಶುರಾಮನು 
ತಂಡೆಯ ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನೊ ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ಸೈಂಹಿಕೇಯಾದಿ ರಾಕ್ರಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದನು. 211-219 


ಮೂವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೈಂಹಿಕೇಯರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ವಿವಿಧೋತ್ಸಾತಗಳ 
ವರ್ಣನೆ. 19-924 
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ಮೂಷಕ್ತಿಂಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 

ನೈಂ೩ಿಕೇಯನಾದೆ ಸಾಲ್ವರಾಜನು ಈ ಅಸಕಕುನಗಳೆ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಡೆ ದಿತ.ಗುರೆ.ವಾದ ಶುಕಾ ಚಾರ್ಯರೆನ್ನು ಕೇಳೆಲು ಶುಕಾ 
थद. ठ =. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯ ಸಾಲ್ಲರಾಜ! ಇಂದನ ಪಾ 
ಸ-ನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ದೃತ್ಯಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಮನು 
ನಷ ರೊಸದಿಂದಲೂ ತಿರ್ಯಗ್ಗೆಂತು (ಆಮೆ, ಹಂದಿ, ಸಿಂಹ 
ಇತ್ತಾದಿ) ಗಳ ರಣಪದಿಂದಲೂ ಆಗಾಗ್ಯೆ ಅವತೆರಿಸವ ಶ್ರೀ 
ಮನ್ನ ಸಾನಿಸ್ಟುವು ಈಗ ಪರೆಶುರಾಮರೂನಪದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲ ಅವತರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಪೆರಿಕುವುದೇ 
ಅವನ ಕೆಲಸವಮಾಗಿರುವುದೆರಿಂದ ನೀನು ಈಗ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳವಾದ 
ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಲೆ ಸೊರಟುಹೋಗುವುದು ಶೇಯಸ,ರವೆಂದು 
८९६९. ಅದೆಕ್ಟೊಪ್ಪ ದೆ ಸಾಲ್ಲನು ಸರಶುರಾಮನೊಡಸೆ ಯುದ 

ಮಾಡುವುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವನು 128 


ಮಲ: 23८, ०४२ ङु, 5 049 ಅಧ್ಯಾಯ 

12. ठ: ರಾಕಸನು ಸಾಲ್ಪನೆ ಬಳೆಗೆ ಬಂದು ಶುಕಾ 
ಚಾರ್ಕೆರ ಮಾತಿನಂತೆ ನೆಡೆಯುವುಡೊಳೆಯೆಡೆಂದೂ ಈಗಾಗಲೇ 
ದೀಶದೆಲ್ಲಿ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು ತಲೆದೋರಿವೆಯೆಂದೂ ಈ ಪರಿ 
ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ನೋತಿದತಿ ದಾನವರೆ ವಂಶವೇ ಐರ್ಮೂಲವಾಗುವೆ 
ಬನ್ನೆ ತೋರುತಲಿದಿಯೆಂದೂ ಎಷ್ಟೋ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು २९९ 
ದಾಗ್ಯೂ ಸಾಲ್ವನು ಅದನ್ನು ಕಿವಿಗೇ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಯುದ್ದೆದಲ್ಲಿ 
०९०००८१ ಹಾವಿಸ್ಸುವಿನ . ಹಸ್ತದಿಂದ ಮರಣಹೊಂದುನುದೀ 


ಸಕಲ ನೀಯಸಾಧನನೆಂದೂ ಹೇಳಿಬಿಡುವನು 9392-938. 
5. ९55 ड 2 04 ಅದಾ ೮ 
)ಮೂ ರಾಹುವೂ ಅಣ್ಣ ತೆಮ್ಮಂದಿರು, ಸಾಲ್ಲನು ಯುದ್ದೆಕ್ಕೆ 
ಹೂರೆಡುವುದೆಕ್ಸಿಂತ ಮುಂಜೆ ಅಣ ನಿಗೆ ನಮಸ ರಿಸಿ ಅವನ ಆಶೀ 
ರ್ವಾದ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ರಾಹುವಿನ ಮೆನೆಗೆ ಬರು 
ವನು. ಆಗ ರಾಹುವು ದೇವತೆಗಳ ತಂಟೆಗೂ ಮಹಾವಿಸು (ಪರ 


ಶುರಾಮ) ವಿನೊಡನೆ ಯುದ स. ಸಹ ಹೋಗಚೇಡನೆಂದೊ 
ಅವನನ್ನು ಕೆಣಕದವರಿಗೆ ಮರಣವೇ ಸಿದೆ ವೆಂದೂ ಅನೇಕ ವಿಧ 
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ವಾದ ನೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ದೇವಕೆಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ಲುವನ್ನೂ ಎದು 
ರಾಯಿಸಿದುದರಿಂದ ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಕಸ್ಸವನ್ನೂ, ಸಮುದ್ರ 
ಮಥನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ರತ್ಕಗಳೂ, ಮಹಾಲಸ್ಟ್ಮಿಯೂ, 
ಅಮೃತವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ತೆಮ್ಮನೊಡನೆ 
ಹೇಳುವನು. 235-247. 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಜೆದಾಗ ಹುಟ್ಟದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ರೂಪ 
ವರ್ಣನೆ ९५ ठै, 0339 ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂಬ 
ವೃತ್ತಾಂತ. ಮತ್ತು ಮೆಹಾಲಫ್ಟೀಯು ಯಾವ ಯಾವ ಮಕ್ತ್ವಂ 
ತರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹಯೆಟ್ಬುವಳೆಂಬ ಸವಿಸ್ಮಾರವಾದ ಸಂಗತಿಗಳು 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸ ಟ್ರವೆ. dE 


ನಲವತ್ತೆರದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಅಮೃತವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದೊಡನೆಯೇ, ಆ ಅಮೃತಕಲಕವ 
द ತ್ರಿಕೊಂಡು ರಾಕ್ಷಸರು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಶ್ರೀ 
ಮನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಮೋಹಿನೀ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರಾ 3ನ 
ರೆನ್ನು ಮೋಕ್‌ಸುರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿ ಅವರಿಂದ ಅಮೃತ ಕಲಶ 
ವನ್ನು ಸ್ಪಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧೇಯನಾಗಿ 
ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದೆ ಭಕ್ತಸ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ಹೆಗಲಿನ (ದಿನೆ) 
ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನೆಂದು ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಅಮೃ 
ತೆವನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಂಚುವನು. ಆ ಅಮೃ ತನಿನಿಯೋಗ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಹುವು(ನಾನು)ಸೂರ್ಯನಂತೆ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಕುಳಿತು ಅಮೃ ತಪಾನಮಾಡುವ ವೃ ತ್ತಾಂತೆ. 
ಈ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷ್ಣು ವಿನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಸಿದನೆಂದು ಸಾರ್ಯನಮೇಲೆ ಕುಪಿತನಾದ 
ರಾಹುವಿ (ನನ) ಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ನವಗ್ರಹ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಪೊಜ್ಯನಾಗೆಂದೂ, ಗೃಹಣ(ಸಪರ್ವ)ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ वि 
ನನ್ನು ಗ್ರಾಸಮಾಡುವಂತೆಯೂ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವೃತ್ತಾಂತೆ. 255-200. 


ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ರಾಹುವಿನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ 
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ಡೈತೃರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಬಹು ಕ್ರೋಧಸರವಶರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೋತು ಹಿಂತಿರುಗುವೆರು. 205-274 


ನಲವತ್ತೆನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಹುನವುಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಮುದ್ರ ಮಥನ, 
ಜೀವಾಸುರ ಯುದ್ಧವೇ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಬಳಿಕ, ಸಾಲ್ವನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಸಂಹ ತೆನಾದರೆ ಆಗಲೂ 
ಸ್ಪರ್ಗರಾಜ್ಯವಾಸವು ಸಿದೆ ವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದೂ, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅವನೇ ಸೋತು ನಾನು ಬದುಕಿದರೆ ಭೂಲೋಕರಾಜ್ಯವು 
ಸಿದ್ದವಾಗಿಯೇ ಇರೆವುಡೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ರಾಹುವಿನ ಮಾತನ್ನು 
ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಯುದ್ದ ಮಾಡುವುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳುವನು. 974-250 


ನಲವತ್ತ 3 ८ ठ 049 ಅ ಧ್ಯಾ ಯೆ 


ಪರಶುರಾಮನು ಸಾಲ್ವನ ಬಳಿಗೆ ಅಕ್ಸತವ್ರಣನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ನನ್ನು ನೀನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿ 
ಸಲು, ಆಗ ಸಾಲ್ವನು ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನಾದ ನಿನ್ನೊಡನಿ 
ಯುದ್ದ ಮಾಡಂದು ಅದಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿರುವನೋ ಆ ನಿನ್ನ ಗುರು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಗಡವೇ 
ನಾನು ಯುದ್ದಮಾಡತೆಕ್ಕವನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಆ ಅಕೃತವ್ರಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಿರೆಸ್ಟಾರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅನಾದರಿಸಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ದಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಸವ್ಯಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ಹೊರಡುವನು. 250-285 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅ ಧಾ ಯೆ 


ಸೂಲ್ವನು ಸೈನ್ಯ ಸೆಹಿತನಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟೊಡನೆಯೇೇ 
ನಡೆದ ಅನಶಕುನಗಳ ವರ್ಣನೆ. 985-288 


ನಲವತ್ತೀಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ರಣಭೂಮಿಗೆ ಪರಶುರಾಮನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಸಾಲ್ವ 


ನನ್ನು ಎದುರಿಸುವಿಕೆ. 288-291 
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ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನ ಕೊಡೆಲಿಯ ವಿಟನಿಂದೆ 
ಸಾಲ್ವನ ಅಸಂಖ್ಯಾಕ ಸೈನ್ಯವು ಮಡಿದುಹೋಗುವಿಕೆ 


ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕಡೆಗೆ ಸಾಲ್ರನೂ ಸಹ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಹ್‌ಕನಾದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಡೀವತೆಗಳು ರಣ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಪರಶುರಾಮನು ಮಾಡಿದೆ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಗ 
ಳುವರು. ಮೆತ್ತು ರಾಕಸರ ಬಾಣದ ६२६०८ ಪರಶುರಾವನ 
ಮೈಕ್ಸ್‌ಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊತುತೂತಾಗಿ ಗಾಯವಾಗಿ ಮ್ಸೆ ಯಿಂದ ರಕ್ತ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡ ಭನರೋಗಪೈೆದ್ಯನೆನಿಸಿದ (ಭೂ) 
ಕೈಲಾಸಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬಂದು ಅವನ ಮೈಯ್ಯನ್ನು 
ತನ್ನ ठ, 099०८ ಒಂದು ಬಾರಿ ಸನರಲು ಸಮಸ ಗಾಯೆಗಳೂ 

ನಾಯ್ದು ರಕ್ತಸೋರುವುದು ನಿಂತು ನೊದಲಿನಂತೆ ವಚ್ರಸದ್ದ೨ 
ವಾಗುವುದು. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪರಶುರಾಮದೇವರಿಗೆ 
ಅನೇಕವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ ಶಸ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನನುಗ್ರ ಬಸಿ ಹೊಡೆ 
ವನು. ಕಡುಗಲಿಗಳಾದ ರಕ್ಸಸರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿದ ಕೊಡೆ 
ಲಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ಹಿಂಗಿರುಗಿ ಬಂದ: ಪರಶುರಾಮನ ಕ್ಸ್‌ ಯ 
ನ್ಹಲಂಕರಿಸುವುದು. 


ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧಾಯ 
ಪರಶುರಾಮನು ಬಹು ಸ್ರ, ವೈಷ್ನ ವಾಸ್ತ್ರ, ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗೋಸಸಂಹಾರ ಪುರ 
ಸ್ಫರವಾಗಿ ಉಪದೇಶಪಡೆದು ಈಶ್ವರನ ದಿನೃಹೆಸ್ತದಿಂದ ಪ್ರತಿಗ್ರ 
४2:93 533. 


5०५2, ०८ = ०४० ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ನೆಂಹಿಕೇಯ ಸಂಹಾರಾನಂತೆರ ಶಿವನು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು 
ತೆನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೆಕೊಂಡುಹೋಗುವನು. ಆ ಕ್ಸಲಾಸ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೋೊಂದುದಿನ 
ನೋಡಿ, ಪರಶುರಾಮನು, ಭಗವನ್‌! ನೀನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆ 


ಪುಟಸಂ ಖ್ಯೆ 


2HH-506 


306-509 
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ಗಳಿಗೀತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರತಿ 
ದಿನಷೂ ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತು ಧ್ಯಾನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡುವನು. 309-312 


ಸೂಚನೆ-ಇಲಿಂದಾಜಿಗೆ ೫೨ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದಾರೆಂಭಿಸಿ 
೬5ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶಂಕರಗೀತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರು ಆ ೧೪ ಅಢ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ಪಾರಾಯಣಕ್ಪ್ಪಿಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಂಕರಗೀತೆಯ ಆರಂಭ. ಇದರ ಧ್ಯೀೇಯನಿರ್ದೇಶ. 312-321 


ಐವತ್ತೆಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಶ್ಸಸರ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಅದಿತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಬ್ಬದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಗರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ದಿತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಹಿರಣ್ಯೂಕ್ಷನಿಗೆ ಪಾತಾಳಲೋಕದ ಅಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನೂ 
ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟನು. ಬಹುಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ರೆಕ್ಟೈಗಳೆದ್ದುವು. ಈ ರೆಕ್ಸೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬೆಟ್ಟಗಳು ಹಾರಿ 
ಹೋಗಿ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಭೂಮಿಯು ಸಢಿಲವಾಗುತ್ತಾ ಬರೆಲು 
ಚೆ ಸ್ಪಳಕೈಲ್ಲಾ ನೀರುನುಗ್ಗಿ ಆ ನೀರು ಪಾತಾಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಚೇಷ್ಟೆ 
०१०८० ಸೂಹಿಸಿದವನಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಸೆ ನುಗ್ಗಿ ಇಂದ ನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯವನ್ನನಹರಿಸಿ ಅದನ್ನಾಕೃಮಿಸಿದನು. ಆಗ 
ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾನಿನ್ಸುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮೊರೆಯಿಡಲು 
ಆ ಮಹಾಸ್ರಭುವು ನೃವರಾಹರೂಪವನ್ನು ಧೆರಿಸಿ, ಹಿರೆಣ್ಯಾಕ್ತ 
ನನ್ನೂ ಅವನ ಸಕಲ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿದನು; ಮತ್ತು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಒಡೆತನನನ್ನೂ ಪುನಃ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಇದೆಲ್ಲಾ, ಪರ್ವತೆಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಚೀಷ್ಟಾಫೆಲ 
ವೆಂದೂಹಿಸಿ ಆ ಬೆಟ್ಟಗಳ ರೆಕ್ಸೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 321-330 
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१०२३, ००९ त ००७६६ (०४२/८/१० @ gmail.com ६८०२३ 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ತನ: ಸತ್ತಮೇಲೆ ಅವನ ತಮ್ಮ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ತನಸ್ಪುಮಾಡಿ ದೇನತೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ 
ಮನುಷ್ಯರಿಂದಾಗಲೀ, ಯಾವುದೇ ಮತ್ತಿತೆರ ತಿರ್ಯಗ್ಗೆಂತು 
(ಹಾವು, १३९४०, ಹುಲಿ, ಕರಡಿ, ಸಿಂಹ, ಕೆರುಬ ಮುಂತಾ 
ದುವು) ಗಳಿಂದ ಮರಣನವಾಗಬಾರದೆಂದು ವರನನ್ನು ಪಡೆದು 
ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಪಾ3ದನು. ಇವನ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ತಾಳಲಾರದೆ ದೇವತೆಗಳು ನೊರೆಯಿಟ್ಟೊಡನೆ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು 
ಹೊಸದೊಂದು ವಿಧವಾದ ನೆರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಹಿರ 

ಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಕೊಂದು ದೇವತೆಗಳ ಭಯವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನು 330-342 


ಐವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಬಲಿರಾಕ್ಷಸನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಘೋರ ತಸಪಸ್ಪನ್ನು 
ಮಾಡಿ ದೇವೂಸುರರಾರಿಂದಲೂ ಮರಣನಾಗದಂತೆ ವರವನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನ ತಹಪಃಫಲವಾಗಿ ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ವರಬಲದಿಂದ ಆ ಬಲೀಂದ್ರನ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿ 
ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀ 
ನಮಾಡಿಕೊಂಡು ತ್ರಿ ಲೋಕಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಾ ಒಂ 
ದಾನೊಂದು ಯಜ್ಞವನ್ನಾರಂಭಿಸುವನು :- ಕಶ್ಯಪ ಬ್ರಹ್ಮರು 
ಇಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇವನ ಉಸಟ 
ಳವನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಭಗರ್ವಾ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು 
ನಾಮನಾವತಾರಮಾಡಿ ಬ್ರಕ್ಕಚಾರಿರೂಪದಿಂದ ಬಲಿಯ ಯಜ್ಞ 
ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಜಾಗವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಪಡೆದು 
ಬಲಿಯು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಮೂರೇ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದಳೆದು, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಬಲಿಯನ್ನು 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತುಳಿದು ಆ ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನೆನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸುತ 
ಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದ್ವಿತೀಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಇಂದೃಪದವಿಯನ್ನನುಗ್ರ ಹಿಸಿ ಅವನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ 
ಸರ್ವದಾ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವೆಂತೆ ಅನುಗೃಹಮಾಡಿದನು. 342-354 


ಏವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮೆಹಾನಿಸ್ಸುನಿನ ದಿವ್ಯವಿಭೂತಿಗಳು ಈ ಅಥ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು 354-3064 
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ಬವಕ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಹಾವಿಸ್ಟುವನ್ನು ಪೂಜಿನೋಣದರಿಂದೆ ಸಕಲಾರ್ಥಸಾಧ 
ನನೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಐವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೇಶವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡ ಸೇಕಾದ ನಾನಾ 
ವಿಧ ಕರ್ಮಗಳ ವಿವರಣೆ. 
ಬಿನಕ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾರ ನಕ್ರತ್ರ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಫಲಗಳು. 
ಅರವತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರವಣ ದ್ವಾದಶೀ ತ್ರಿದಿನಸ್ಟ್ರೃಕ್‌ ಮುಂತಾದ ತಿಥಿಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಮಹಾಸಪೊರ್ಣಮಾಸೀ ತಿಥಧಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಪವಾಸ 
ಮತ್ತು ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಉಂಬಾಗುವ ಮಹಾಫಲಗಳ 
ವಿವರಣೆ. 
७ ८55 ५2, ०८३ ह 049 ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ २०२८३४६६ 
ಕಾದೆ ಅಭಿಗಮ ಪೂಜಾಕ್ರಮಗಳ ವಿಧಿ. 
ಅರನತ್ತೆರಡೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಉಪಾದಾನವಿಧಿಯ ವರ್ಣನೆ. 
ಅರವತ್ತೆಮೂರನೆಂಶಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಇಜ್ಯಾಸಮಯ ನಿಧಿ ಮತ್ತು ಮಾತ್ರ ಮಧುಸಪರ್ಕವೇ ಮುಂ 
ತಾದವುಗಳ ನಿರ್ವಚನ. (ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮ ವಿಧಿಗಳು) 
ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಕಾಲನೆಂದರೇನು ? ಅದರ ವಏವರಣೆ. 
ಅರವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ತಸ್ಥಿಕಾದ್ಯಾಸನಗಳನ್ನು ಹಾಕುವ ಕ್ರಮ: ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮುದಿಂದೆ ವಾಯುವನ್ನು २८.२९८ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಭೂತಾದಿ 
ಪಂಚಭೂತೆಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ಕ್ರಮ :-- ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ 
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ಸೂಕ್ಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಾದ ಮನೋಬುದ್ದಾ 5ದಿಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದಾ 


ಜಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ, ಅವ್ಯಕ್ತ ಸರಮೆಪುರುಷಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುವೆ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. 
ಅರನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಇದುವರೆವಿಗೆ ಶಂಕರಗೀತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಯಾದ ಬಳಿಕ 
ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಸರೆ 
ಭಕ್ತ ಕರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಸಾಗಿ ಶಂಕರನು ವಷ್ಟು 
ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಅಕ್ಷಯ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೂಡದ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದೆ ಪರ 
ಶ.ರಾಮನಮು ಅಸುರರನ್ನು ಜಯಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ವೈಸ್ಣವಧನು 
ಸನ್ನು ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದು, ಆ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ರಾವಣ 
ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ದಶರಥನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅವತೆರಿ 
ಸಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಪರವ.ಪುರುಷನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೊಸ್ಬಿಸಿ 
ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ತನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದೂ ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಉಸ 
ದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ಅಪಕ 
ವಾಗಿವೆ 
ಅರವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹರಿಹರರಲ್ಲಿ ದೂಡ್ಲವರಾರೆಂದು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೇ ಪರಸ್ಸರ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ನಡೆಯಿತು ಕಡೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಭೇದನಿಲ್ಲವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಶ್ಸೈವ ಧನುಸ್ಬುಗಳ ಸಂಸ್ರದಾನ ಕಥನ :-- ಜನಕನು 
ಶಿವಧನುಸ್ಸನ್ನು ಸಡೆದುದು :- ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ರಾಮ 
ನಿಗೆ ವೈಷ್ಣವ ಚಾನನು ದೂರೆತ ವೃತ್ತಾಂತೆ. 
ಅರವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶುರಾಮನು ಕ್ಸೇಲಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ತೆಂದೆಯ ಆಶ್ರಮಳ್ಳೆ 
ಬಂದುದು: ಅಲ್ಲಿಂದ डतु ತಂಡೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ವರುಣಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವರುಣನೆ ಅಶ್ಮಕನಗರವನ್ನು 
ಷೋಡುನುದು. 
ಅರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವರುಣ ನಗರದ ಸಮೃದ್ಧಿ ವರ್ಣನೆ. ಆ ವರುಣನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಾದಿ ಸಕಲ ನದಿಗಳೂ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 


ಪುಟಿಸಂ ಖ್ಕೆ 


4117-428 


{26.453 


432-443 


443-4471 
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ಅಲ್ರಿ ಸೇನಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿ, ಸರಕುರಾಮೆನು ವರುಣನ ಮಸೆಗೆ 
ಬಂದು ಅನನನುು ವಂದಿಸುವುದೆ : - ವರೆಣನ ಸ್ರತ್ಯಭಿವಂದ 
ठर =. ಅನುತರೆದಲ್ಲಿ ಈಸ್ತಗನ ಸಂದೀರವೆನ್ನೆ ರಾಮನು 
ವರುಣನಿಗೆ ಜೀಳುವ್ರದು. ಆ ಬಳಿಕ ಆ ವರುಣನು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಕಲ ದ್ರೈತ್ಯರೊ ಸಿದ್ದರಾಗಬೇಕೆಂದು ದೂತನ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸುವನು. 


ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ವರುಣನು ವಿವಿಧವಾದ ಶಸ್ರಾಸ್ತ್ರಪ್ರ ಹಾರ 
ಗೆಳೆನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು, ಅವನನ್ನು ಯುದ್ದ ಕ್ಸ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಮಹಾದುಸ್ಪನಾದ ೬ ಯಶ್ಯಂಕುವನ್ನ ಪರಶುರಾಮ 
ವಿಂದೆ ಸಂಹಾರಮಾಡಿಸುವನು. 


ಎಸಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. ಆ ಬಳಿಕ ವರುಣನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ 
ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಉತ್ತೆರಕೊಡು 
ತ್ರೇನೆಂದು ವಾಗ್ಲಾನಮಾಡುವನು. 
ಎಪ್ಪುತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರುದ್ರಾತ್ಮಕವಾದೆ ಕಾಲನು ಆತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ ಒಮೌದಾಗ್ಯೂ 
ಗೃಹೆಗಳ ಗತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಸವರ್ಷಾದಿಕಾಲನಿರ್ಣಯೆ 
ವರ್ಣನೆ. 
ಎಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಿಮೇಷಕಾಲ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಯುಗಕಾಲ ಪರ್ಯಂತರ 
ವಾಗಿ ಕಾಲಾವಯವಗಳ ಸ್ವರೊಸವರ್ಣನಪುರಸ್ಕರವಾಗಿ 
ಆಯಾಯ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರ ಜೀವಮಾನದ ಆಯುಃ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ಧರ್ಮದ ವೃದ್ಧಿ ನ್ಲಯಗಳನ್ನೂ ವೇದವಿಭಾಗ 
ಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವರು. 


ಪುಟಿಸೆಂ ಖ್ಯ 


447-452 


459-464 


404-471 


471-460 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೆದ 


ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯು 
ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು, 


shrinath.udupa @ gmail.com 
Bes ॥ 
ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಶಾರದಾ ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ 
ಶ್ರೀ ಸೀತಾರಾಮಾಭ್ಯಾಂನಮಃ 


ಅಥ ವಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ॐ) ए २३.०९७ ಧ್ಯಾಯಃ 





ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ನರಂ ಚೈನ ನರೋತ್ತಮ । 
ದೇವೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ ವ್ಯಾಸಂ ತತೋ ಜಯಮುದೀರಯೇತ್‌ 


ಕೃೈತನರ್ಮಾ ತಥಾ ಭೋಜಃ य, ९३.०९ ಮಾಹಿಷ್ಮತೀಪೆತಿಃ | 
ಹುಳಿಂದಃ ಸರ್ವದಮುನೋ ಮಾಳನಿಶ್ವಂದ್ರವರ್ಧನಃ 


ವತ್ಸನಾಭಶ್ನ ಬಾಣಶ್ಥ ನಂದೀಶೋ ದರಸತ್ಪತಿಃ | 
ಪ್ರತಿಸಾರಶ್ಲಿ ತ್ರಧನುಸ್ಪರ್ನೋ ವಾಯುರಥಸ್ತ್ವಥಾ 


ದ್ರನಿಡಃ ಕುಸುಮಾಪೀಡ ಔತ್ರಶ್ನ ಸಮರಪ್ರಿಯಃ । 
ಶಂಭುಃ ಕಿರಾತರಾಜಶ್ಥ ಔರಸೋ ನಂದಿವರ್ಧನಃ 


ಮೊದಲನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 


॥ 0 ॥ 


HSI 


॥ म 


॥ ॐ ॥ 


೧-೮. ನರೆನಾರಾಯಣರನ್ನೂ, ಸರೆಸ್ತತೀ ದೇವಿಯೆನ್ನೂ, ವ್ಯಾಸಮಶಠುರ್ಣ 


ಗಳೆನ್ನೂ ಮೊದಲು ನಮೆಸ್ಕರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಗ್ರಂಥಾರಂಭಮಾಡುನೆವು. 


ಪೂರ್ಣಚೆಂದ್ರನಂತೆ ಇರುವೆ ಸುಂದರೆ ಮುಖಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಆನೆಯ 
ಸೊಂಡಿಲಿನಂತಿರುವ ತೊಡೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಮಾನರಾದ, ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರರೆ 


ಗಳಾದ, ಕೃತವರ್ಮ, ಭೋಜ್ಯ ಮಾಹಿಷ್ಕತೀ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೇತ, 
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ವಟುಮುೂಲಶ್ನ ತೂನೇಶಃ ಶಾಲ್ವಶ್ನೆ ಜನಮೇಜಯಃ । 
ಸುಪ್ನೆರಾಜೋ ದಧೀಕರ್ಣೋ ४०२९९ ९७५०९ ದಮನಸ್ಮಥಾ ॥ ॐ ॥ 


ಹಿರಣ್ಯನಾಭೆಃ ಕೌಸಲ್ಕೋ ದಾಶಾರ್ಹೋ ವಿಜಯೆಸ್ತಥಾ । 
ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚೆ ರಾಜಾನಃ ಶತಶೋ ಬಹುದಕ್ನಣಾಃ ॥ &. ॥ 


ಸಂಪೂರ್ಣಚಂದ್ರವದನಾ 1४८८२४०३ ८.०९८०8 । 
ಉಪಾಸಾಂಚೆಕ್ರಿರೇ ವಜ್ರಂ 20 ठ> 574 डरे ನೃಪಾಃ ॥ 2. ॥ 


ಬಹುಭಿರ್ಭೂಮಿಪಾಲೈ य्‌, ತಥಾ ವಚ್ರೀಣ ಧೀಮತಾ । 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರೇಣ ಚ ಸದಾ ಶೋಭಿತಾ ಶುಶುಭೇ ಸಭಾ ॥ € ॥ 


ರಾಜಾನಸ್ತೇ ತತೋ ದೃಷ್ಟಾ 9०8३९ € ದುರ್ಲಭೆದರ್ಶರ್ನಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಸ್ಥ ಮಾತ್ಮಾನಮಮನ್ಯಂತ ಯಶೋಭ್ಯ ತಃ ॥ € ॥ 


ಊಚುಸ್ತೇ ಪ್ರಣಯಾದ್ವಾಕ್ಕಂ ವಜ್ರಂ ಭೂರಿಸಹಸ್ರದಂ । 
ಯಥಾ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ರಾರ್ಜ ದ್ವಾಸೆಕೇಚೆ ತಥಾ ನೃಪಾಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಬ್ರಹ್ಮಕೆಲ್ಫಾಶ್ಲೆ ತಥೈವ ಸುಸಮಾಗತಾಃ । 
ಅಸ್ಮಿಂ 2४ ९ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ತನ ರಾರ್ಜ ಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೧೧ ॥ 


ಸರ್ವದಮನ, ಮಾಳೆನಿ, ಚಂದ್ರವರ್ಧನ, ವತ್ಸನಾಭ, ಬಾಣ, ನಂದೀಶನೇ-ಮೊದಲಾದ 
ನೂರಾರು ಮಂದಿ ಮಹಾರಾಜರುಗಳು ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಂದು ವೆಜ್ರರಾಜನನ್ನು 
ಓಲ್ಪೆಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಆ ವಜ್ರಮುಹಾಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಹಾರಾಜಸಭಿಯು 
ಬಹುಮಂದಿ ಮಹಾರಾಜರಿಂದಲೂ 0५००६ & ८३०८९५०२ ಸರ್ವದಾ ಕೋಭಿಸು 
ತಿತ್ತು. 

€. ಮಹಾಕೇರ್ತಿವಂತೆರಾದ ಆ ರಾಜರುಗಳು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದುರ್ಲಭದರ್ಶನರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾವು ಬ್ರಕ್ಕೈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವೆವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡರು. 


೧೦-೧೨. ಆ ಮೆಹಾರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ವಜ್ರರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ:-ಎಲ್ಪೆ ! ಮುಹಾರಾಜನೇ, ಕ್ರೀತಾಯುಗ್ಯ ದ್ವಾಸರೆಯುಗ 
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ರಾರ್ಜ ಕೃೈಷ್ಣಸಗೋತ್ರೋಸಿ ತೇ ನೇಯಂತೇ ಸಭಾ ನೃಪ । 
ಉಪಾಸ್ಕತೇ ಮಹಾಭಾಗೈಃ ಬ್ರಹ್ಮಕೆಲ್ಸೈಸ್ತಪೋಧನ್ಯೈೈಃ ॥ 09 ॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಥಾ ತು ತಸ್ಕೈನ द्‌ यद. ಸ್ಕಾಮಿತತೇಜಸಃ । 
ತೇನ ಕೃಷ್ಣೇನ ಯೇ ಚಕ್ರುರ್ವ್ಯತೀತಾಃ ಪೊರ್ವಪಾರ್ಥಿವಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ವರ್ತತಾ ತೇನ ಕೈಷ್ಲೇನ ತೇ ರಾರ್ಜ २९.०९ 5५०२, 0५००६ । 
ಅಥ ತಿಸ್ಕೈಯೆುಗಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಘೋರಃ ಸರಮದಾರುಣಃ ॥ ೧೪ ॥ 


८०९६० ದರ್ಶನಂ ಯತ್ರ ನೃಸಸಂಘೇ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 


ತಸ್ಮಾತ್ತ್ಯಂ ರಾಜಶಾರ್ದೂಲ ಪ್ರಸ್ಟುಮರ್ಹೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತರ್ಮಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ವೈಷ್ಟರ್ವಾ ನಿವಿರ್ಧಾ ಧರ್ಮಾ ಸರಹರ್ಥ್ಯಾ ಸಸಂಗ್ರರ್ಹಾ ॥ 0९ ॥ 


ಇತ್ಯೇನಮುಕ್ತೋ ನಬ್ರಸ್ಮೈಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ, ಸಿಂಹಾಸನೆಂ ತದಾ | 
ವಬ್ರಂ ತು ಪ್ರಾಂಜಲಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರ್ವ ಏವ ನರಾಧಿಷಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 
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ಗಳೆಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮವೇತ್ಮರಾದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿನ್ನ ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಾರಿ. ಎಲ್ಲೆ! ದೊರೆಯೇ, ನೀನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾಗಿರುವೆ. ಈ ಸಭೆಯು ಕೃಷ್ಣುನೆಸೆಭೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಈ ನಿನ್ನ 
ಆಸ್ಥಾನವೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮವೇತ್ತರಾದ, ತಪೋಧನೆರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಉಪಾಸಿಸಲ್ಪ 
ಡುತಲಿಡಿ. 

೧೩-೧೬. ಅಧಿಕ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಸಕಲರಾಜರೂ 
ಅದೆಂತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿದ್ದಕ್ಕೋ ಆ ಹಿಂದಿನೆ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾರಾಜರೆಲ್ಲರೂ 
ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಮೋಕ್ತವನ್ನು ಅದೆಂತು ಪಡೆದರೋ ಅಂತೆಯೇ ಈ ಕಲಿಯುಗ 
ದೆಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಸದೃಕನಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾವು ಫೂಡಿರುವೆವು. ಈ ರಾಜರ ಗುಂಪಿನಲಿ 
ಮಹಾತ್ಮರೂ, ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ದುರ್ಲಭರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳೂ ಸಹ ಸೇರಿರುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ | ರಾಜಶ್ರೀಸ್ಸನೇ, ವೈಷ್ಟುವಸಂಬಂಧವಾದ ವಿವಿಧ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಧರ್ಮರಹಸ್ಯಗೆಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾಗಿ 
ರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಶ್ರೇಷ್ಮರನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

೧೭. ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ವೆಜ್ರರಾಜನು 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ವಂತುಕೊಂಡನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿಆ 
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ವರಾಸರ್ನಾ ನಿಹಾಯಾಶು ತಸ್ಮುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯೆಸ್ತದಾ ! 
ವಬ್ರ ಉವಾಚ 
ಭವದ್ಧಿಃ ನೃಪಶಾರ್ದೂಲಾಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ ಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ ಶ್ರಿಶಾಃ ॥ ೧೮ ೫ 


ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಭೂಪಾನಾಂ ಜಗತೋ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯೌಾ । 
ಭವಂತೋ ವಕ್ತುಮರ್ಹಂತಿ ನಿಷ್ಲುಧರ್ಮಾ೯ ಸನಾತರ್ನಾ ॥ ©€ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ರಿಸ್ಯಯುಗೇ ನಾಸ್ತಿ ಭವ ತೋ ८55० ನೃಪೈೈಃ | 
४9० 3 099 ಊಚುಃ 
ಉತ್ತಿಷ್ಠ ತ್ವಂ ಮಹೀಪಾಲ ಅಲಂಳುರು ತ್ರದಾಸನಂ ॥ 90 ॥ 


ಶ್ರನಣೇಪಿ ವಯಂ ತಸ್ಯ ನಿಶೇಷೇಣಾರ್ಥಿತಾ ನೃಪ । 
ವಜ್ರ ತೇ ಸಂಶರ್ಕ್ಯಾ ಸರ್ವಾ ९९३ 6 ॐ, ९य्द ಮಹಾಮುನಿ: ॥ 90 ॥ 
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ಮಹಾಸಭಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲಭೂಪಾಲಕರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮ ಆಸನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮೇಲಕೈದ್ದು ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನಂತೆ ತಾವೂ ಕೈೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 


೧೮-೧೯. ವೆಜ್ರರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಫೆ! ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿರುವ ರಾಜ 
ಮಹಾರಾಜರುಗಳಿರಾ, ಕೇಳಿರಿ “ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಸಭಾಸದರಾದ 
ಮೆಹರ್ಷಿಗಳು ಲೋಕ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿಯ್ಕೊ, ನಿಮ್ಮ ಸರ್ವರೆ ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೂ ಸನಾತನವಾದ ವಿಷ್ಟುಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.” ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಈ ಕಲಿಯುಗದೆಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮೆಂತೆಹೆ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನವು 
ರಾಜರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದು ಕಷ್ಟವೆನಲು, 


೨೦-೨೧. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:-- ಎಲ್ಲೆ ವಚ್ರಭೂಪಾಲನೇ ಏಳು ನಿನ್ನ 
ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೋ ಇಲ್ಲಿರುವ ಥೊರೆಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತೆನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆವು. ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವು. ಎಲ್ಲೆ! ವೆಜ್ರನೇ, 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಶಯನೇನೆಂದು ಕೇಳು. ಆ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ 
ಮಹೆರ್ಷಿಯು ಪರಿಹೆರಿಸುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 

°} spring KITE il.com 
ಇತ್ಯೈವಮುಕ್ತ್ಯಾ ವಜ್ರಂ ತೇ ಯೆಷಯೆಸ್ವಪಸಿ ಸ್ಲಿತಾಃ । 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮಹಥೋಚೆಸ್ತೀ ಬ್ರೂಹಿ ಧರ್ಮಾ ಮಹೀಪತೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ವೈಷ್ಣರ್ಮಾ ನವಿವಿರ್ಧಾ ಧರ್ಮಾ ಲೋಕಾನಾಮಘಹಾರಿಣಃ । 
ತಥಾ ಪಾರ್ಥಿವಸಂಘಸ್ಕ ಸಂಶರ್ಯಾ ಮನಸಿ ಸ್ಥಿರ್ತಾ ॥ 9३ ॥ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९७५०७२४ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಃ ಸತ್ಯರ್ವಾ ಧನ್ಯಃ ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಬರ್ಹಣಃ । 
ಯದ್ಯತ್ಸೃಚ್ಛಿಸಿ ಮಾಂ ವಬ್ರ ತತ್ತದ್ವಕ್ಸಾಾಮ್ಮಸಂಶಯಂ ೨೪ ॥ 


ಸಿಂಹಾಸನಸ್ನೊೋ ಭನ ಭೊಮಿಪಾಲ 
ಭವಂತು ಸರ್ಮ್ದೇಪಿ ತಥಾ ಮುಹೀಪಾಃ । 
ಸುಖೋಪನಿಷ್ಟೈರಿಹ ಭೂಮಿಪಾಲ್ವೈೈ$ 
ಸ್ವಸಂಶರ್ಯಾ ಬ್ರೂಹಿ ಯಥಾ ಪ್ರಕಾಮಂ ॥ ೨೫ ॥ 





೨೨. ಹೀಗೆಂದು ವಜ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ತೆಸಸ್ತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಖಯಷಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ್ಳು, ००९ | ಮಹರ್ಷಿಯ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಈ 
ವಜ್ರನಿಗೆ ಹೇಳು. 


೨೩, ಸಮಸ್ತಜನರ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನರಿಹೆರಿಸತಕ್ಸು ವಿವಿಧ ವೈನ್ಣವಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿರುವ ರಾಜರುಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಸೆಂಶಯಗಳನ್ನೂ ಸರಿಹೆರಿಸು. 


೨೪. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಸತ್ಯ 
ಸಂಧನೂ, ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಸಕಲಶತ್ರುಸಂಹಾರಕನೂ ಆದವನು ಈ ನಜ್ರನು. 
ಎಲ್ಬೆ ವಚ್ರನೇ, ನೀನು ಏನೇನು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವಿಯೋ, ಕೇಳು, ಆದೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


೨೫. ಎಲ್ಲೆ | ರಾಜನೇ, ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೋ. ಅದರೆಂತೆ 
ಇಲಿರುವೆ ಎಲ್ಲಾ ರಾಜರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಿ. ಯಾರು 
ಯಾರಿಗೆ ಯಾನೆಯಾನ ಧರ್ಮಸೆಂಡೇಹೆಗಳು ಉಂಟೋ ಅದೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡೇ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿರಿ. 
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ಇತ್ಕೇವಮುಕ್ತಃ ಸೆ ಯದುಪ್ರಧಾನೋ 
ಭೈಗುಪ್ರಬರ್ಹೇಣ ಮಹರ್ಷಿಮಥ್ಯೇ । 
ಪ್ರಣನ್ಮು ನಿರಪ್ಪಾ ಸ ಜಗಾಮ ರಾಜಾ 
ಸಿಂಹಾಸನಂ ರೆತ್ನಸಹಸ್ರಚಿತ್ರಂ ॥ 2೬ ॥ 
ಸಿಂಹಾಸನೆಸ್ನೇ ನೃಪನರ್ಯಮುಖ್ಯೇ 
ಸಿಂಹಾಸನೆಸ್ನಾಃ ಸ್ಲಿತಿಪೆಪ್ರಧಾನಾಃ । 
ಸರ್ಮೇ ಬಭೂವುಃ ಪ್ರಣತಾಸ್ತಥಾ ಚ 
ಶುಶ್ರೊಷವೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮುಖ್ಯನಾಳ್ಕಿಂ ॥ 2೭ ॥ 
ವಜ್ರ ಉವಾಚ 
७० ~ ಮಹ್ಯಂ ಭೈಗುವಂಶಚೆಂದ್ರ 
ಸಮುದ್ಧವಂ ತ್ವಂ ಜಗೆಳೋ ಯಥಾವತ್‌ । 
ಣ್ವಂತಿ ಮೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಂಘಮುಖ್ಯಾ 
ನೆರೇಂದ್ರಮುಖ್ಯಾಶ್ನ ವಚೆಸ್ತೃದೀಯೆಂ ೨೮ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ನೌಧರ್ಮೊತ್ತರಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫೆನುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವಬ್ರಸಂವಾದೇ ಕೆಥಾಪ್ರಸ್ತಾನನಂನಾಮ 
ಪ್ರಥಮನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 

೨೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಯದೆವೆಂಶದ 
ಮಹಾರಾಜನಾದ ವಜ್ರನು ಸಮಸ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರನ್ನೂ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು. 

೨೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆನ ಮಾತಿನಂತೆ ವಜ್ರನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಕೊಂಡೊಡನೆಯೇ ಇತರರಾದ ಸಕಲರಾಜರೂ ಖುಸಿಮೆಂಡಲಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
ತಾವೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

೨೮. ವೆಜ್ರರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್ಫೈ ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖಷಸಿಯ್ಸೇ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸಮುದಾಯವೂ ರಾಜಮಹಾರಾಜಮಂಡಲವೂ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮೆಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕಥಾಪ್ರಸ್ತಾನನೆಯೆಂಬ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


© 


द 


shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ @8 ॥ 


णण 


ಅಥ ವಿಷಸ್ಲುಭರ್ನೋತ್ಮರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 





ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ 


ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಪೆರಾಯೆಣಂ 1 
ಲಕ್ಷ £.ಸಹಾಯೆಂ ನರದಂ ४९२३ 639 02 ८209956 WO ॥ 


ಜಗತಕೋಸ್ಯ ००००३2०२, ತಿನಾಶೈ ಕಕಾರಣಂ । 
ಜ್ಞಾನಜ್ಞೇಯಂ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಯಂ ಹೃದಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥ 9 ॥ 


ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಜಗತಾಂ ರಾರ್ಜ 225०० ३०० ನಿಬೋಧ ತಾಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಶಮನೀ ಮಾಯುಷ್ಕಾಂ द्‌, ६८२० ಶಿನಾಂ ॥ & ॥ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೩. ಸರ್ವೆಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯಸ್ಸಾನನಾಗಿಯೂ, ಲಸ್ಮ್ಮ್ಮೀಪತಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವವನಾಗಿಯೂ, ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ಮಿರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಹೆಟ್ಟು ಇರುವಿಕೆ, ನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿಯ್ಕೂ, ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯೆಲ್ಪಡು 
ವವನಾಗಿ, ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಲ್ಕಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
(ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ವಾಸಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, 
००९, ! ವಜ್ರನ ಈ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಚೆನ್ಹಾಗಿ 
ಫೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಸಕಲಪಾಪವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಆಯಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚುವುದು. 
ಈ ಚರಿತ್ರೆಯು ಮಂಗಳಕರವಾದುದು. ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕವಾಸವೆನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. 
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ನಾರಾಯೆಣೋಸ್ಕೆ ಜಗೆತಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಪಾಲನೆಂ । 
ಕರೋತಿ ಜಗೆತೀಪಾಲ ०३०३९ ಸರ್ವಮಿದಂ ಮರ್ಕಾ 91 


ನೇದೇಷು १९०३० ९ ಯೋಸೌ ಪುರುಷಃ ಪಂಚನಿಂಶಕಃ । 
ಅನಾದಿನಿಧನೋ ಧಾತಾ ತ್ವನಂತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ॐ i 


ಯಸ್ಕೋನ್ಮೇಷಸ್ತು ದಿನಸೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ । 
ನಿಮೇಷಸ್ತು ತಥಾ ರಾತ್ರಿಸ್ತಚ್ಛೆ = ९,० ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥ &. ॥ 


ಪುರುಷತ್ವೇತ್ವನೆಂತಸ್ಯ ನ ರೂಪೆಂ ನೃಪ ವಿದ್ಯತೇ | 
5 ३ 2९२५२ € & ಚೆ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಪರ್ಕೋ ವಾ ಪೃಥಿವೀಪತೇ | 2. ॥ 


ನ ತಸ ಪರಿಮಾಣಂ ವಾ ನೆಚಾದಿರ್ನಿಧನೆಂ ಕುತಃ । 
ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದಾಂತಃ ಸರ್ವತೋಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖಃ ENT 


dd क्क क्न्य SSE | प 


೪-೬. ಎಲ್ಲೆ! ರಾಜನೇ, ಕೇಳು, ಈ ನಾರಾಯಣನು ಈ ४२३०४३८ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಲಯೆಕ್ಕೂ ಪಾಲನೆಗೂ ಕಾರಣನಾದವನು. ಮಹತ್ತಾದೀ ಭೂಲೋಕ 
ವನ್ನು ನಿರ್ನ್ಮಿಸುವವನೇ ಈತನು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವಿಧನಾದ ಪುರುಷ 
ನೆಂದು ನಾರಾಯೆಣನು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದಾನೆ. ತುದಿಮೊಡಲಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ, 
ಬ್ರಹ್ನನೆಂದೂ, ಅನಂತನೆಂದೂ, ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಸ ನೆಂದೂ ಈ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ನಾಮಗಳಿವೆ. ಯಾವನ ಕಣ್ಣುರೆಪ್ಪೆಯು ತೆಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟರುವುಹೋ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಹೆಗಲೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ರೆಪ್ಸೈಯು ಮುಚ್ಛಲ್ಬಟ್ಟರೆ ರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾಗುನುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೆಸರುಂಟು. 


೭-೧೦. ००९ | ವಜ್ರರಾಜನೇ ९८), ಆ ಅನಂತನ ಪುರುಷಸ್ಪರೂಪದಲ್ಲಿ 
ರೊೂಪನೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಶಬ್ದವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ಪರ್ಶೆವೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಅನಂತ 
ನಿಗೆ ಅಳತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದಿಯಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದಮೇಲೆ ತುದಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? ಇವನಿಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಪ್ರಸರಿಸಿಕೊಂಡಿನೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣು, ತಲೆ, 
ಮುಖಗಳಿನೆ. ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೆವಿಗಳಿವೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಸಂಚವನ್ನೊ ಆವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದಾನೆ. ಇನನು ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗುಣಗಳಿಗೂ ಹೊರಗಾದವನಾಗಿದಾನೆ. 


ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿದಾನೆ. ४००८८ ಸೋಂಕೂ ಇವರಿಗಿಲ್ಲ. 
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ಸರ್ವೇತಃ ಶೃತಿರ್ಮಾ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ವ ತಿಷ್ಮತಿ 
ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾಭಾಸಂ ಸರ್ದೇಂದ್ರಿಯನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ & ॥ 


ಅಸಕ್ತಂ ಸರ್ವಭೃಚ್ಚೈನ ನಿರ್ಗುಣಂ १०४०१५२९, ,, ಜೆ । 
ತೆಂ ಚ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭವಂತೀಹ ಯೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಪುರುಷೋತ್ಸನಾಃ ॥ 0० ॥ 


ಸುಗತಿರ್ಯೋಗಸಿದ್ದಾನಾಂ ತೆಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಸ್ಯೆ ಸಂಭವಃ । 


ತಸ್ಮಾದ್ಭುವತಿ ಚಾವ್ಯಕ್ತಸ್ತಸ್ಮಾದಾತ್ಮಾತಃಪಿ ಜಾಯೆತೇ ॥ 00 ॥ 
ತೆಸ್ಮಾದ್ಭುದ್ಧಿರ್ಮನಸ್ವಸ್ಮಾತ್ತತೆಃ ಖಂ ಪವನಸ್ತೆ ॐ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತೇಜಸ್ತತಸ್ತ್ಯಾಸಃ ತೇಭ್ಯೋಂಡಮಭವನತ್ವಿಲ ॥ 09 ॥ 


ಅಂಡೋ १०८६४, ०२.०९ ರಾರ್ಜ ತೆಸ್ಕಾಂತಃ २९,03०३०९5 ಹಿ | 
ಶರೀರಗ್ರಹಣಂ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ಪಷ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಕುರುತೇ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೧೩ ॥ 


mien: el win ET ee es rere तव्य नयताः म २ प अ 
EE EEE, 


ಆದೆರೂ ಎಲ್ಲಾಲೋಕವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಿರ್ಗುಣನಾದರೂ ಗುಣದಿಂದ ಭೋಗಿಸ 
ಲೃಡುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಂತೆಹೆ ನಾರಾಯಣಸ್ವರೂಸನನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹೆನೀಯರು 
ಮುಕ್ತರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


೧೧-೧೪.  ಯೋಗ(ಜ್ಞಾನ)ದಿಂದ ಸಿದ್ದಿ (ಮಕ್ತೆ)ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಮಹಾ 
ತ್ಮರಿಗೆ ಸದ್ದತಿಯಾಗುವುದು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮ(ನಾರಾಯಣ) ನಿಂದಲೇ ಸಕಲವೂ 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮೊದಲು ಅವೃಕ್ತವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನು. ಆ 
ಅವೃಕ್ತ(ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದ ಚಿದ್ವಸ್ಸು)ದಿಂದ ಪೆರೆಮಾತ್ಮನು ಉದೆಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ 
९३ २०८२ ಬುದ್ದಿ, ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸು, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಕಾಶ, ಆಕಾಶದಿಂದ 
ವಾಯ, ವಾಯುವಿನಿಂದ ಚಿಂಕೆ, ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ನೀರು, ನೀರಿನಿಂದ ಅಂಡೈ(ಮೊಟ್ಟಿ,) 
ವೊ ಆಗುವುದು. ಆ ಅಂಡವು ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಿಂದಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ ಕೇಳು? 
ಆ ಹಿರಣ್ಣಯಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಲ್ಲಿ)ಕರೀರ ಗ್ರಹೆಣಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ತಾನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕರೀರಗ್ರಹೆಣಾ 
ನಂತರ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವನು. ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಗೆ ರಜೋಗುಣನು ಹೆಚ್ಚು. ९ 
ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆಶರೀರನಾಗಿ ಈ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವನು. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಉಪನಿಸತ್ತು:--ತಸ್ಮಾದೇತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನಆಕಾಶ 
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, ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಫುರಾಜ [ ಪ್ರಫಮಖೀಘ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೆತುರ್ಮುಖೋ ದೇವೋ ರಜೋಮಾತ್ರಾಧಿಕಸ್ಸದಾ । 


ಶರೀರಗ್ರಹಣಂ ಕೃತ್ವಾ १९, ८३९८० ಚೆರಾಚೆರಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಂಡಸ್ಯಾಂತೆರ್ಜಗೆತ್ಸರ್ವಂ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ । 
ಸಪ್ತಲೋಕಾನ್‌ ಸಪಾತಾಳಾನ್‌ ಸಪ್ತ್ರದ್ವೀಸಾರ್ಣವಾಂ ಮಹೀಂ ॥ 09 ॥ 


ಸ್ಪಸ್ಟಿಂ ಸೈತ್ವಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಸಾತ್ಸಿಕೀಮಾಸ್ಥಿ ತಸ್ತನುಂ 
9९८५०९८९ ಕೇಶವೋ ಭೂತ್ವಾ ಶೇಷಭೋಗಮಯೆಃ ಪ್ರಭುಃ = ॥ 02. ॥ 


ಲಸ್ಷೀಸೆಹಾಯೋ ಲೋಕಾಂಸ್ತು ಸರ್ವಾನ್‌ ಪಾಲಯೆತೇ ಸದಾ । 
ಯೋಗನಿದ್ರಾಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಸರ್ವಸತ್ವಶರೀರಗಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶುಭಾಶುಭಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ 2238 ९३३2० ಸಹಿ ಪಶ್ಯತಿ 
ಅಂತಕಾಲೇ ಹರೋ ಭೊತ್ತಾ ಜಗತ್ಸಂಹರತೇ ಪುನಃ ॥ © ॥ 


न 


ಸ್ಫಂಭೂತಃ-ಆಕಾಶಾದ್ವಾಯುಃ; ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ಸಮವರ್ತೆತಾಗ್ರೇ-ಮುಂತಾದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರಗಳು. 


೧೫-೧೮.  ಇಂತೆಹೆ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಅಂಡ್ಗ(ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ) 
८.27 ದೇವೆರಾಕ್ಷಸಮನುಸ್ಯರಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ, 
ಪಾತಾಳದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳನ್ನೂ ‹ ಸಪ್ತೆದ್ವೀಸಸಮುದ್ರಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಭೂಲೋಕವನ್ನೂ ಸಹ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ ಆ ಭಗವಂತನೇ ಸತ್ತಗುಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನ ಹೆಡೆಗಳಮೇಲೆ ಕೇಶವ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಿರುವನು. ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುನು ಲಕ್ಷೀಸಮೇತನಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರೆದಲ್ಲೂ ನಿಂತು ತಾನುಮಾತ್ರ 
ಶೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಮಾಡುವ 
ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿರುವನು. ಅದೇ ಭಗನೆಂತನೇ ಕೊನೆಗಾಲ 
ದಲ್ಲಿ (ಹೆರ) ಈಶ್ವರನೆನಿಸಿ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವನೆನ್ನೂ ಸಂಹೆರಿಸುವನು. 
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ॐ ०55० >,९० ತೆನುಮಾಸಾ ಯೆ ಳೀಲಯೆ, ನ ನುಹಾಯೆಶಾಃ | 
5ತೋ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲೇ ತು ಜಲಮಧ್ಯಗಕಾಂ ಮಹೀಂ Tora 


२५2, , ८ ८3 0०३9४३३ . ತಾ ವಾರಾಹೀಮಾನಿ ತಸ್ನೆನುಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕ ಸರ್ಗೇ ಪರಿಪಾಲನೇ ಚೆ ನಿಷುರ್ಮಹಾತಾ ಭೆವತೀಹ ನಿತ್ಯಂ | 
ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ४३ ಹರತ್ತಮೇತಿ ॐ, 22 ವಿಧತ್ಲೇ ಸೆ ತ್ರಿಕಾಲಂಕೋಗಾತ್‌ ॥ 


९ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಬ್ರಸಂನಾದೇ ಹಿರಣ್ಣಗಭೋತ್ಸತ್ಲಿ ಕೆಥನಯೋಗೋನಾನು 


೧.  ತಾಮೆಸಗುಣಿನಿಂದ ರುದೆನಾಗಿ ಅವತರಿಸ್ಸಿ ಯಾನಾಗ ಜಃ + 
ಸಂಹೆರಿಸುವನೋ ಅಗ ಆ ಜಗತ್ತು ಜಲದೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವುದು ರೆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಯನ್ನು ಪುನಃ ಮಾಡುವ ಸಮಯವಲ್ಲಿ ಜಲಜೊಳಗೆ ಮುಗಿ 
ಹೋದ ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮಯಜ್ಞಸರಾಹೆರೂಸೆನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲ 
ಶತ್ತುವನು 


Te 
=) 


90. ಈ ಸ್‌ಪಂಚದ ಉತ್ತಿ ९ 9९03973 & ನ್ನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾ 
ವಿಸ್ಲುವೇ ತ್ರತಮೋಗುಣಗಳೆಂಬ 3. 7208 3९८850८ ಬಹ ವಿಷು ಮಹೇಶ್ವರ 
ರೆಂಬ ಮೂರುನಿಢ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೊರು ವಿಢಕಾಲಯೋಗೊೂಂದ ಮಾಡುತ 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಸಪ್ರಫಮಖಂದದಲಿ 
ನಾರ್ಕಂಡೇಯ ನೆಜ್ರಸೆಂವಾದೆದೆ ಹಿರಣ್ಯಗಭೋತ್ಸೈತ್ತಿ ಕಫನ 
ವೆಂಬ ಎರಪನೆಯೆ ಅಧಾ. ಯನು ಮುಗಿದುಮು 
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shrinath. a. email.com 


ಅಢ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರಮುದಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂದೇ 


' ~£ 


॥ ॐ, ३€०५०६ ए 5099 ॥ 


[रि ಕಾನಾ ನಾ ನಾಗಾ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಣಿತೆ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೆರಾತ್ರ್ಯಾಂ ವ್ಯತೀತಾಯಾಂ ವಿಬುದ್ದೇ ಪದ್ಮೆಸೆಂಭನೇ । 
ವಿಷ್ಣುಸ್ಸಿಸೃಕ್ಷುರ್ಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭೊನಿಂ ಜಲಾಂತಗಾಂ ೧ 


ಜಲಕ್ರೀಡಾರುಚಿ ಶುಭೆಂ ಕಲ್ಫಾದಿಷಸು ಯಥಾ ಪುರಾ । 
ವಾರಾಹಮಾಸ್ಸಿ ತೋ ರೂಪಮುಜ್ಸಹಾರ ವಸುಂಧರಾಂ ॥ 9 # 


॥ ಯಜ್ಞವರಾಹಸ್ವಾಮಿ ವರ್ಣನೆಂ ॥ 
ಪಷೇದಹಾದ್ಕೊಪದಂಸ್ಸ್ರಶ್ನ ಚೆತುರ್ವಕ್ರ್ರ್ರಶ್ನತುರ್ಮುಖಃ । 
ಅಗ್ನಿ ಜಿಹ್ಟೋ ಡರ್ಭೆಶೋಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಶೀರ್ನೊ ಮುಹಾತಪಾಃ ॥ & ॥ 





(5 ए 1 > शा ष ` 1 त __ 7 ष [ | | 


ಮೂರನೆಯ € २, 033. 


೧-೨. ಮಾರ್ಕ್ತಂಡೀಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳುವೆನು -- ನು ८६५ 23:9 
ಕಳಿಮು ಬೆ 1) ಐದ £ (ॐ ಳಯಾನಂತರೆ) ಮೆಹಾವಿಷುವು ಪಾಣಿಗಳ ९.५. 


ಸೃಸ್ಟಿಸಲು ಇಚ್ಛೆ ನಟ್ಟು ನೋಡಿದಾಗ ಭೂಮಿಯು ನೀರೊಳಗೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋದಷ್ಟು ಕಂಡುಬರಲು ಜಲಸ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಆಡುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಾನಿಯೊಕಗೆ 


ಯಚ್ಞಡೆರಾಪ ರೂಸನಂ ಧರಿಸುವನೆಂದು ಹಿಂಪೆಯೇ ಹೇಳಿಡೆಯಸ್ಸೆ? ಈರೀತಿ 
ನರಾ ಹೆರೊಸವೆನ್ನು ಇರಿಸಿ ಮೊದಲು ಛೂಮಿಯನ್ನು ९६९०८ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿದನು. 

೩-೧೧. ಸಾಲ್ದು ವೇದಗಳೇ ನರಾಹನ ನಾಲ್ಬು ಕಾಲುಗಳು. ಯಜಬ್ರವೆ್ಲಿ 
ನೆಡುವ ಯೊಸಪಸ್ಥಂಭವೇ ಕೊೆದಾಡಿ. ಜೆಶುರ್ಮುಖಖ ಹ್ಮನೇ ನಾಲ್ಪು ಮುಖ 
ಗಳು. ८25० ನಾಲಗೆ. ವರ್ಜೆಗಳೇ ತೊದಲುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಶಿೀರ್ಷ 
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ಅಹೋರಾಶ್ರೇಕ್ಸಣೋ ದಿವ್ಯೋ ನೇದಾಂಗಃ ಶೃತಿಭೊಷಣಕ । 
ಆಜ್ಯನಾಸಃ ಸ್ರುನಸ್ತುಂಡಃ ಸಾಮುಘೋಷಸ್ಟನೋ ಮೆಹಾನ್‌ ॥ ~ ॥ 


ಧರ್ಮಸ್ಮತ್ನಮಹಾಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕರ್ಮುವಿಕೆಮೆಸತ್ತ ತೇ । 
ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿ ತ್ರಮುಯೋ ಧೀರಃ ಪ್ರಾಂಶುಬಾನುರ್ಮಹಾಯೆಶಾಃ ॥ ॐ ॥ 


ಉದ್ದಾ ತ್ರಂತ್ರೋ ಹೋಮಲಿಂಗಃ ಫಖಬೀಜಮಹ್‌ೌಷಧಿಃ । 
ವಾಯ್ಯನ್ವರಾತಾ ಮೆಂತ್ರಾಸಿ ६ ವಿಕೆ ತಸೋಮರೋಷಿತಃ ॥ & ॥ 


3९८२९; ०८८०९ ಹನಿರ್ಗಂಥೋ च्छ छ्यु, 3 ವೇಗವಾನ್‌ । 
ಪ್ರಾಗ್ವಂಶಕಾಯೋ ದ್ಯುತಿಮಾನ್ನಾ 5०86 लः, ०८३. ४ ॥ 2. ॥ 


ದಕ್ಷಿಣಾಹೃಡಂಯೋ ಯೋಗೀ ಮಹಾಕ್ರತುಮಯೋ ಸುಹಾಸ್‌ 
ಉಪಾಕರ್ಮೇಷ್ಟಿ ರುಚಿರಃ ಪ್ರನರ್ಗಾವರ್ತೆಭೊೂಷಣಃ , 
ಮಯೊಾಪೆತ್ಲೀಸಹಾಯೋ ವೈ ಮಹಾಶೃಂಗ ಇವೋದಿತಾಂ ॥ ॐ ॥ 


न ಬನನ = [ 1 = 


(ಅಥರ್ವ ಶೀರ್ಷ) ವೇ ಕತ್ತು. ರಾತ್ರಿಹೆಗಲುಗತೀ ಎರೆಡು ಕಣ್ಣಿಗನ. य 
ಕವಿಗಳೇ ವೇದವೇದಾಂಗಗಳು. ತುಸನೇ ಮೂಗು. ಸುವಸೇ = ೧ಟ್ಟೆ. ನಾವು 
ವೇದಘೋಷವೇ ಮಹಾಢ್ರ್ವನಿಗಳು ಧರ್ನು, ಸತ್ಯ ಕೇಜಸ್ಸು, ಕರ್ಮ. ಪ 

ಗಳೇ ಸತ್ಸರ್ಮಾನುಷ್ಲಾನಗಳು. ಪ್ರಾಯಶಿತ್ತಮಯನಾದೀ ಧೀರನರಾಹನು ಪ್ರಾಂಶು 
ಸೆಶು)ನೆಂಬ ತೊಡೆಗಳೆಂಡಲೂ. ಉದ್ದಾತ್ತೆ (ಖುತ್ತಿಕ್‌) ವೆಂಬ ಕೊಬ್ಬಿ २०८ 
ಹೋಮವೆಂಬ ಲಿಂಗಧಿಂದಲೂ, ಯೆಜ್ಞಫಲಗಳೆಂಬ ಬೀಖದಿಂದಲೂ. ಅಂತರಾ 
८0£4 ಪಾ ಣವಾಯುವಿವಿಂದಲ್ಲೂ, ಬತ ತವಾದ ಮಂತ 16९. =€ * ०६". 
ಸೋಮರಸನೆಂಬ ठ 56८९८, ನೇದವೆಂಬ ಹೆಗ್ಗತ್ಲಿವಿಂದಲೂ. ೫ನಿನ್ನಂಬ ಗಂಘ 
ದಿಂದ೭.ಣ, ಹೆವೃಕವ್ಯಗಳೆಂಬ ನಡಿಗೆಗಳೆಂದಲೂ, ಸಪ್ರಾಗ್ವಂಶ | <€ ಲದ 
ಪೂರ್ವಭಾಗ) ವೆಂಬ ದೇಹವಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ, ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ನಾನಾ ದೀಕ್ಷಗಳಿ 
ಫೂಡಿದವಸಾಗಿ' ದೆಕ್ತಿಣಾಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಹ್ಲೆದಯವನಿಂದ ಕೂತಿರುವ ಈ ಮಹಾ 6) 
ಯಾದೆ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯ್ಯ, रउ ठ्य 05 त्श, ಉಪಾಕರ್ಮಯಜ್ಞನಿಂದ 
1 (ಯೆಜ್ಞಾಂಗಕರ್ಮ) ನೆಂಬ ಅಭರಣಿವನ್ಮು ಧಂ 
ಮಾಯೆಯೆಂಬ 5 03; ಸಹಾಯ (अ ಪದೆದು. ದೊಡ ಶಿಖರದಂತಿ ४०८2292 


ವನಾಗಿ ಸಮುದ್ರ, ಬೆಟ್ಟೆ ಕಾರುಗಳ ಂದೆಕೂಡಿದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದ“ 


# ¢ 


ಇಸ್ಸಧರ್ನೋತ್ತೆರೆಸ್ರರಾಇಂ [ ಫಮೆಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ನುಹೀಂ ಸಾಗರೆಪೆರ್ಯೆಂತಾಂ ಸಕ್ಕೇಲವನಕಾಸನಾಂ । 


ನಿಕಾರ್ಬನಜಲಭೈಸ್ಸಾಂ ವಕಾರ್ಣವಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ & ॥ 


ದೆಂಷ್ಸಾ ನ್ರೇಣ ಸಮುದ್ಧೃತ್ಯೆ ಟೋಕಾನಾಂ ६० उ छर >, 093 
ಆದಿದೇಮೋ ಮುಹಾಯೋಗೀ ಚಕಾರ ಜಗೆತೀಂ ಪ್ರುನೆಃ ॥ ೧೦ ॥ 


9550 १४, ऊर, ನವರಾಹೇಣ ಭೂತ್ಗಾ ಭೂತೆಹಿತಾರ್ಥಿನಾ । 
ಉದ್ಬೃತಾ ಪೃಥಿವೀ ದೇವೀ ಜಲಮಧ್ಯಗತಾ ಪುರಾ ॥ ೧೧ ॥ 


९०८, ज, ಭೊನಿಂ ಸ ವಿಭುರ್ಮುಹಾತ್ಮಾ 
ವರಾಹರೂಹೇಣ ಜಲಾಂತೆರೆಸ್ಟಾಂ | 
3ಕ್ರೇ ವಿಭಾಗಂ ४47 ड, ¢ ९२.२९ 


ಯೆಥಾ ಯೆಢಾ ॐ ३) ४ ರಾಜಸಿಂಹ ॥ 09 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ & <, ४०३५२ ६ ९३, ८९ ಮಹಾಪುರಾಷೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 
०४ ठ 5 ०८३९००० ०३ ९) ०३७०८१९ ವರಾಹಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋನಾಮ 
ॐ, ९ ಯೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


a ल ~ त्नः a भय न EE षबु (= =-= ~~ ~ ~~ ~~ ~ ~~ 


ಸುಗ್ಗಿ उल ಕೋವರಿದಾಡೆ (ಮೂತಿ) ಯೆಂದೆ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಲೋಕಿತೆದೃಪ್ಟ್ರಿಯಿಂದ 

ಅವಿಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಜಗತ್ತೆ (ಭೂಮಿಯ)ನ್ನು ಮೊದಲಿದ್ದೆಂತೆ ಸರಿಪಡಿಸಿ 

ದನು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಭೂದೀವಿಯು ಪೊರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
? ed 


೧೨ ನೀದಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮೆಶ್‌ ಪೀಯನಾದ 
ಮೆದಾವಿಸ್ಣುನು ನರಾಹರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸಿ, ಮೇಲಕ್ಳೆ ಎತ್ತಿ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ವಿಭಾಗಮಾಡಿದನೋ ಆ ಕ್ರಮವೆನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಯ್ಯಾ ! 
ರಾಜಸಿಂಹ. ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವೆಜ್ರ್ತಮಹಾ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಟುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಸಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೀಯೆ ವಜ್ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ವರಾಹೆಪ್ರಾದುರ್ಭಾವನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದೆದು. 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ Bes ॥ 


पण्यस्य 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
Hಚೆತುರ್ಫೊಟ ಧ್ಯಾ ಯೆಃ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಜಾಲಾಂತರಗೆತೇ ಧಾನ್‌ ०८०३. ह ,० ದೃಶ್ಯತೇ ರಜಃ । 


ಪ್ರಥೆಮಂ ತತ್ಸ್ರಮಾಣಾನಾಂ ತ್ರಸರೇಣುಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ © ॥ 

ತ್ರಸರೇಣವೋಷ್ಟೌ २४, ९०५०२ © हं ५ > ಪರಿಮಾಣತಃ । 

ತಾ ರಾಜಸರ್ಷಪಾಸ್ತಿಸ್ರಸ್ತಾಸ್ತ್ರಯೋ ಗೌರಸರ್ಷಪಃ ॥ 9 ॥ 

ಸರ್ಷಪಾಃ ಸಡ್ಕವೋ ಮಧ್ಯೇ ७००९० ಚ ತಡಸ್ಟಕೆಂ । 

ದ್ವಾವಶಾಂಗುಳಿಕಶೈಂಕುಸ್ತದ್ದೃಯಾ ಹಸ್ತ ಉಚ್ಯತೇ ॥ & ॥ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಕಿಟಿಕಿಯೊಳೆಗಿನಿಂದ ಒಳಹೊಕ್ಕು 
ಕಾಣುವೆ ಬಿಸಿಲುಗೋಲಿನಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಧೂಳೆಗಳು ಕಾಣುವುವಸ್ಯೆ ? ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾದ ಬಿಸಿಲ್ಲೋಲಿನ ಒಂದು ಕಣಕ್ಕೆ ತ್ರಸರೇಣು ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೨. ಇಂತೆಹೆ ಎಂಟು ತ್ರಸರೇಣುಗಳು ಕೂಡಿದರೆ ಸರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಲಿಕ್ಷವೆನಿಸುವುದು. ಅಂತಹೆ ಮೂರಕ್ಕೆ ರಾಜಸರ್ಷಸವೆಂದೂ, ಅಂತೆಹ ಮೂರು ರಾಜ 
ಸರ್ಷ್ಹಪಗಳು ಕೂಡಿ, ಗೌರಸರ್ಷಸವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 

೩. ಆರು ಗೌರಸರ್ಷಪಗಳಿಗೆ ಯನೆಯೆಂದೂ, ಅಂತಹ ಎಂಟು ಯನೆಗಳು 
ಅಂಗುಲವೆಂದೊ, ಇಂತಹ ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಗುಲಗಳು ಒಂದು ಶಂಕು (ಅಡಿ) ಯೆಂದೂ 
ಎರಡು ಅಡಿ (ಶಂಕು) ಗೆ ಒಂದುಹೆಸ್ತ (ಮೊಳ) ವೆಂದೂ ಹೆಸರು. 
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ತಚ್ಚೆತುಪ್ಕಂ ಧನುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ २.2 ९३८०९ ಧನುಸಹಸ್ರಿಕಾ । 
ಕ್ರೋಶೆದ್ದಯೆಂ ತು ಗೆವ್ಯೊತಿಃ ಯೋಜನಂ ತಚ್ಚೆತುಷ್ಟಯೆಂ ॥ % ॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಚಾಯುತಾನಾಂ ಶತತ್ರಯೆಂ । 


ಅಯುತಾನಾಂ ಚೆ ಪಂಚಾಶಚ್ಛೇಷಸ್ಥಾನೆಂ ಮನೋಹರಂ ॥ ॐ ॥ 
ಸೆ ಏವ ಲೋಕೇ ವಾರಾಹಃ हकेडय्‌, ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ । 
ವಾರಾಹರೊಪೀ ಭೆಗರ್ವಾ ಶತರೂಪಧರಸ್ಮಥಾ ॥ 2. ॥ 
ತತ್ರಾಸ್ತೀ ಭಗರ್ನ್ವಾ ವಿಷ್ಣುರ್ಭಕ್ತೈಸ್ಸಹ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ । 
ಲೋಕೋಯಮಂಡಸೆಂಲಗ್ಗೆ ಶೃೈತ್ರಾಕಾರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 2 ॥ 


ಸ್ವಯಂಪ್ರಭುರ್ನೀತರಜಾಃ ಸರ್ವದುಃಖ ವಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಏಕಾಂತಭಾವಮೋಪಗತಾಸ್ತಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಹರಿಂ ಜನಾಃ HOH 


—_——— 


೪. ಇಂತೆಹೆ ನಾಲ್ಬು ಹೆಸ್ತಗಳು ಕೂಡಿದರೆ ಒಂದು ಧನುಸ್ಸೆಂದೂ, ಇಂತಹ 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ಧನುಸ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ರೋಶನೆಂದೂ, ಇಂತೆಹೆ ಎರಡು ಕ್ರೋಶಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಗವ್ಯೂತಿಯೆಂದ್ಕೂ ಇಂತೆಹೆ ನಾಲ್ಕು ಗವ್ಯೂತಿಗಳಾದರೆ ಒಂದು ಯೋಜನ 
ವೆಂದೂ ಹೆಸರಾಗುನುದು. 


೫. ಇಂತಹ ಯೋಜನಗಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ೧೦೩೦೦ ನ್ನೂ ೧೦೦೫೦ ರಿಂದ 
ಗುಣಿಸಿದರೆ ಆಗುವ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಸೆ ಮನೋಹರವಾದ ಶೇಷೆಸ್ಥಾನಮೆಂದು ಹೆಸರು. 


೬೭. ಈ ಶೇಷಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಸ್ವಯಂಸ್ರಭುವಾದ ವಾರಾಹನೆಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಇಂತಹ ವರಾಹೆರೂಏಪಿಯಾದ ಭಸೆನಂತಸು ನೂರುವಿಧವಾದ ಆಕಾರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಭಕ್ತರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಈ ಭೂಲೋ 
ಕವು ಮೊಟ್ಟಿಯೊಡನೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಛತ್ರಿಯಂಕೆ ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಲೆ. ಸಕಲವಿಧ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಕಟ್ಟ ಶುದ್ದ ಸಾತ್ರಿಕಸ್ಟಭಾವವುಳ್ಳ 
ಸ್ವಯಂಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಏಕಾಂತೆಭಾವದಿಂದ (ಒಂದೇಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ) ಢ್ಯಾನಮಾಡುವವರು ಅವನನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾ. 
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छक 4 | (वकित 1 ८०01 
ಸರ್ವಾಧಸ್ತಾದಯೆಂ ಲೋಫೆಃ ಕೆಧಿಕಸ್ತೇ ಮುನೋಹರಃ । 
ತಸ್ಫ್ಕೋಸರಿಷ್ಟಾದಸರಸ್ತಾನದೇನಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ € ॥ 


ಕಾಲಾಗ್ಲಿರುಪ್ರಲೋಕೆಸ್ತು ಕೆಫ್ಯತೆಟಗ್ನಿ ಸಮರ್ಚಿತಃ । 
ನಿಕ ಏನ ಸ ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಸ್ವಪ್ರಭಾಭಾಸ್ವರಾತ್ಮಕೆಃ ॥ ©0© ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸಮುತ್ನಿ ತೋ ವಜ್ದಿರ್ಜಗತ್ಪಾ್‌ಪ್ರದಿನೆಕ್ಷಯೇ 1 
ಭಸ್ಮಸಾತ್ಸುರುತೇ ಸರ್ವಂ ಯೆಚ್ಚೇಂಗೆಂ ಯೆಚ್ಛ್ಚೆನೇಂಗತೇ ॥ ೧೦ ॥ 


ತಸ್ಕೋಪೆರಿಷ್ಟಾದಪರಃ ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ 
ಪಾತಾಳೆನಾಮಾ ಪಾತಾಳೆಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 09 ॥ 


ಯೋಗಮಾಯಾಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ 2, 8९०५०३०३०२ १, ङ 2, 5८२० । 
ಸರ್ವತೋ ಭೆಗವಾನಾಸ್ತೇ ४९३६ ०5०५० 8 ८ ४३६ 52८६ 58 ॥ ೧೩ ॥ 
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೯-೧೦. ಎಲ್ಲಕ್ಳಿಂತೆಲೂ ಕೆಳಗೆ ಮನೋಹೆರವಾದೀ ಭೂಲೋಕವು ಇಡದೆ. 
ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಕಡುತ್ತೆ 
ಲಿರುವ ಕಾಲಾಗ್ದಿರುದ್ರಲೋಕನೆಂಬುದಿದ. ತನ್ನ ಪ್ರಭಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲ ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನನಾದ ಶ್ರೀ ಮೆಹಾವಿಷ್ಣುವು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 


೧೧. ಆ ಕಾಲಾಗ್ದಿರುದ್ರಲೋಕದಿಂದೆದ್ದ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನೇ ಜಗದುದಯ 
ವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಉದೆಯಕಾಲವು ಕಳದು ದಿನಕ್ಷಯೆವಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಬೂದಿಯೆ ರಾಶಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೧೨. ಆ ಲೋಕದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಇನ್ನೊಂದು ಲೋಕವಿದೆ. 
ಅದಕ್ಸೆ ಪಾತಾಳವೆಂಬಹೆಸರಿನ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾತಾಳನೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೩. ಭಗವಂತನೂ ಶೇಷಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಜನಾರ್ದನನು ಯೋಗ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎರಡನೇ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ಪಾತಾಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವನು- 
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ರುಕ್ಮಭೌಮಸ್ಸಪಾತಾಳೋ ಧೈತೋ ರುದ್ರಸ್ಯ ತೇಜಸಾ । 
ड, ಸ ಭಗವಾನಾಸ್ತೇ ಶೇಷಪೆರ್ಯೆಂಕ ಮಾಸ್ಥಿತಃ ॥ 0೪ ॥ 


ನಿತ್ಯೆಂ ತಾಳೆಧ್ವಜೋ ವಾಗ್ಮೀ 53 2 5०2 ९०२१०५३. 2२ 38 । 
ಧಾರಯೆಂ ಚ್ಛಿರಸಾ ನಿತ್ಯಂ ರತ್ನಚಿತ್ರಾಂ ಫಣಾವಳೀಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಲಾಂಗಲೀ ಮುಸಲೀ ॐ@, ९ 2९2२०४० ८३.०३२ ॐ ४ । 
ಸ್ತೂಯೆಮಾನಸೃ್ಪಗಂಧರ್ವೈಃ ನಾಗೈಃ ಯಷಿವರೈಸ್ವ್ತಥಾ ॥ O೬ ॥ 


ತಸ್ಫೋಸರಿಸ್ಟಾದಸೆರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
२०3९५०४ ಪಾತಾಳೆಃ ಶಿಲಾಭಾಸಸ್ಪಮಂತತಃ ॥ 02. ॥ 


ಬಲಿಸ್ತು ಭಗರ್ವಾ ತತ್ರ ಬಹಿಸ್ತಿಸ್ಮತಿ 2300999४ । 
ರಮ್ಯಂ ಪುರವರಂ ತಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುನಾ ನಿರ್ನಿತಂ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೮ ॥ 


EE. EE ~ ಮಾರಾ 


೧೪. ಆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಶೇಷಶಾಯಿಯಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಟುವು ರುಕ್ಮಭೌಮ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿಫಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಪಾತಾಳವು ಈಶ್ವರನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೧೫-೧೬.  ತುಲಸೀಮಾಲೆಯನ್ನು ಧನಿಸಿರುವ ವಾಗ್ಮಿಯಾದಾ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರತ್ಸಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ಹೆಡೆಗಳನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
९2०71९९, ಮುಸಲ್ಲೀ, ಖಡ್ಲೀೀ ಮುಂತಾದೆ ನಾನಾವಿಧ ನಾಮಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ 
ಗಂಧರ್ವೆರಿಂದಲೂ ನಾಗರಿಂದಲೂ ಖುಸಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ಮಿರುವನು. 


೧೭-೧೮. ಆ ಪಾತಾಳೆದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಸುತೆಳವೆಂಬ 
ಪಾತಾಳಲೋಕವಿರುವುದು. ಅದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಲೋಕದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಗರ್ವಾ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು 
ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. ಆ ಸುತಲನು ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವಯಂ ವಿಸ್ಸುವಿನಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. 
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ನಿವಾಸಂ ಡೇನರಾಜಸ್ಯೆ ವಿಶಿಷ್ಟಂ ತೆತ್ಪುಶೋತ್ತೆಮುಂ । 
ಸಾವೈಷ್ನನೀ ಕಲಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯೆಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಜಗೆತ್‌ ॥ ೧೯ ॥ 


ಫಷೇಷು 2 ನಿಶ್ರಾಂತಾ ಮಿಳಿತಾ ಚೆ ಶುಭಾಶುಭಾ। 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಸ ಮಹಾಭಾಗೆಃ ಶ್ರಿಯಾ ಸರಮುಯಾ ಯುತಃ ॥ ೨೦ ॥ 


ತೆಮುಪಾಸೆಂತಿ ಸತೆತೆಂ ಗೆಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗೆಣಾಃ । 
ತತ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ದೇನದೇವಸ್ಯೆ ಮೂರ್ತಿಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಚಾಪರಾ ॥ ೨0H 


ತಸ್ಫ್ಕೋಪೆರಿಸ್ಟಾದಪರಸ್ತಾವಜೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ಅಭಾಸತಲ ಇತ್ಯೇವ ಪಾತಾಳೋ ನೀಲನೃುತ್ತಿಕೆಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ठं, ३९०००, ತು ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸುರಭಿರ್ಯತ್ರ २ 3 । 
27 ९९८. कृञ ತತ್ರ ಚೆತಸ್ರಶ್ನ ತಥಾ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 


೧೯-೨೦. ಈ ನಗರದಲ್ಲೇ ಇಂದ್ರನು ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. ಈ ಪಟ್ಟಣವು 
ವಿಷ್ಣುಶಕ್ಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಅದಾವ ನಿನ್ನುಕಲೆಯಿಂದೀ ಜಗತ್ತು ಧರಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಜಿಯೋ ९ ವೈಷ್ಣವಕಲಾವಿಶಿಷ್ಟ್ಯನಾದ ಆ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಸಮೇತನಾಗಿ 
ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಡುವ ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 


೨೧-೨೨. ಆ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪ್ಪರರೊ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮೂರ್ತಿಯೂ ಸಹ ಇಜಿ. ಆ ಲೋಕದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಾತಾಳಲೋಕವಿಜಿ. ಆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಮಣ್ಣು ನೀಲೀವರ್ಣದಿಂದಿರುವುದು. 
ಆ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಆಭಾಸತಳವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೨೩. ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮೂರನೇ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಕಾಮೆಥೇನುವೂ ಮತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ದಿಗ್ಪೇನುಗಳೂ ಸಹೆ ವಾಸವಾಗಿವೆ. 
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ಸುಭೆದ್ರಾ 23५ ८८२८२ ಚ ವಿಶ್ವರೊಪಾ ತಥೈವ ಚೆ ॥ 
ರೋಹಿಣೀ ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಯಾಭಿರ್ವ್ವತಮಿದಂ ಜಗೆತ್‌ ॥ 2೪ ॥ 


ತಾಸಾಂ ९८९४० ಸರ್ವಾಸಾಂ ಕೃತಃ ಕ್ಷೀರಾರ್ಣವಃ ಪ್ರಭೋ । 
ಪಾತಾಳಮಥಧ್ಯೇ ತೆಸ್ಮಿಂಸ್ತು ಪುರಂ ವಿಷ್ಲೋರ್ಮುನೋರಮಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಭಗರ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಶೇಷಪೆರ್ಯಂಕೆಗಸ್ತಥಾ । 


ಅಗ್ಲಿ ಜ್ವಾಲಾ ಪೆರಿಕ್ಷಿಪ್ತ್ರಃ ಸಹ ಲಕ್ಸ ९,+ ಪರಂತಪ ll 2೬ ॥। 
ತಸ್ಕೋಪರಿಸ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 

ಪೀತಭೌಮಶ್ನ ತುರ್ಥಸ್ತು 1४, ॐ ९०४६, ತಃ ॥ 32. ॥। 
ತತ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ಭಗರ್ವಾ ವಿಷ್ಣುರ್ದೇವೋ ಹಯಶಿಕೋಧರಃ । 
ಶಶಾಂಕೆಶೆತೆಸಂಕಾಶಃ ಶಾತಕೌಂಭೆವಿಭೂಷಸಣಃ || ೨೮ ॥ 
ಪುರಂ ತೆತ್ರೈನ ವಿಖ್ಯಾತಂ ಗರುಡಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಕಾಸುರೇಂದ್ರಸ್ಯ ಭಾಷ್ಟಳೇಶ್ಮ ಮಹಾತ್ಮನೆಃ I ೨೯ || 


೨೪. ಈ ಚೆತುರ್ದಿಕ್ಕಾಮಥೇನುಗಳಿಗೆ ಸುಭದ್ರೆ, ವಹ್ನಿರೊಪೆ, ವಿಶ್ವರೂಪೆ, 
ಕೋಹಿಣಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಈ ನಾಲ್ಕು ಥೇನುಗಳಿಂದಲೇ 
ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 

೨೫-೨೬. ಆ ನಾಲ್ಕು ಹೆಸುಗಳ ಹಾಲಿನಿಂದಲೇ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವು ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ಪಾತಾಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವಿನ ಅರಮನೆ 
ಇಡೆ. ಅ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಹಾನಿಷ್ಟುವು 
ಪವಡಿಸಿರುವನು. ಲಕ್ಷೀಸಮೇತನಾದ ಆ ಮಹಾನಿಸಷ್ಸುವಿನ ಅರಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ 
ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೨೭-೨೮. ಹಿಂಜೆ ವಿವರಿಸಿದ ಆ ಪಾತಾಳದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅದೇ ಆಳತೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಹಳೆದೀಬಣ್ಣದ ಗಭಸ್ತಿತೆಲವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಾಲ್ಕನೇ ಪಾತಾಳಲೋಕವಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವು ನೂರು ಚಂದ್ರರ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದವೆನಾಗಿ 
ಬೀತಾಂಬರಾಲಂಕೃತೆನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತಲಿರುವನು. 

೨. ಆ ಗಭಸ್ತಿತೆಲದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತನಾದ ಗರುಡನ ಮತ್ತು ಪ್ರಹ್ಲಾದ, 
ಬಾಸ್ಟಲಿಗಳೆಂಬ ಮಹಾ ಭಾಗನತೋತ್ತಮರ ನಗರಗಳು ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವವು. 
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ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನೆಜೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 


ಮಹಾತಲೇತಿ ವಿಖ್ಯಾತೋ ರೆಕ್ಟಭೌಮಸ್ತು ಸೆಂಚಮಃ Il ೩೦ | 
ಸರೋನವನರಂ ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಯೋಜನಾನಾಂ ದಶಾಯುತೆಂ । 
ಜಂಗಮಾಜಂಗಮೈೆಸ್ಸರ್ವೈರ್ಜಲಚೈಶ್ನ ವಿನರ್ಜಿತೆಂ ॥ 40 1 
ತೆತ್ರಾ ರೂಪೇಣ ವಸತಿ ಕೊರ್ಮರೂಪೆಧರೋ ಹರಿಃ । 
ತಸ್ಫ್ಕೋಪೆರಿಸ್ಟಾದಸರಸ್ತಾನಜೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ ।। ೩೨ 11 
ಷಷ್ಮಶ್ಲೈವ ಮಹಾರಾಜ ನಾನ್ನಾ ಭೀಮುತಲಸ್ಸು ಸಃ । 

ತತ್ರಾಪಿ ಸರಸೀ ದಿವ್ಯಾ ಯೋಜನಾನಾಂ 2० ಗೆಶಾ ॥ ೩೩ il 


ತಸ್ಯಾಂ ಚ ವಸತೇ ದೇವೋ ಮತ್ಸ್ಯರೂಸಧರೋ ಹರಿಃ । 
ಸಪ್ತ್ರೆಮಃ ಕೃಷ್ಣಭೌಮಸ್ತು ನಾಮ್ನಾ ಭೀಮತಲಸ್ತು ಸಃ । 
ತತ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ಕಪಿಲೋ ದೇವೋ ವಾಸುದೇವಃ ಸ್ಪಯಂಪೈಭುಃ ॥ 4೪ ॥ 


೩೦-೩೧, ಆ ಗಭಸ್ತಿತಲದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅಜೀ ಪ್ರಮಾಣದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಾತಾಳವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಹಾತಳನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಐದೆನೇ ಪಾತಾಳನು 
ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ಮೆಹಾತಳದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರಗಾವುದ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ ಒಂದಾನೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಸರೋವರವಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಲೀ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಲೀ 
ವಾಸವಾಗಿಲ್ಲ. 





೩೨-೩೩. ಆ ಮಹಾತಲದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮರೂಪೀ ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಾಯಣನು 
ವಾಸಮಾಡುವನು. ಆ ಮಹಾತಲದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಆರನೆಯ 
ಭೀಮತಲವೆಂಬ ಪಾತಾಳಲೋಕವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನೂರುಯೋಜನ 
ಅಗೆಲವುಳ್ಳ ಮನೋಹರವಾದ ಸರೋವರವಿದೆ. ಆ ಕೊಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದ್ದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೩೪-೩೫. ಏಳನೆಯ ಪಾತಾಳಲೋಕಳ್ಳೆ ಭೀಮುತಲವನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಅಲ್ಲಿನ ನೆಲ ಕಪ್ಪ ಬಣ್ಣವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭಗರ್ನ್ವಾ ನಾರಾಯಣನು ಕಪಿಲನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸ್ವಯೆಂಪ್ರಭುವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ವರುಣನೆ ಪಟ್ಟಣವಿದೆ. 
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ತೆತ್ರಾಶ್ಮನೆಗೆರಂ ನಾಮ ವರುಣಸ್ಯ ಪುರಂ ಸ್ಕ್ರೈತೆಂ । 


ತಥಾ ದಾನನನೀರಾಣಾಂ ನೆಗರಾಣಿ ಪೃಫಕ್‌ಪೃಫಕ್‌ ೫ ॐ ॥ 
ವಿರೋಚೆನಸ್ಯ ಕುಂಭಸ್ಯ ನಿಕುಂಭಸ್ಯ ಹರಸ್ಯೆ ಚೆ । 
ಶೆಂಬರಸ್ಯ ಕೆರಾಳೆಸ್ಕ ನೆರಕೆಸ್ಕೆ 2509979 ಚ ॥ ೩೬ ४ 
ಹೆಯೆಗ್ರೀವಸ್ಯ ಸುಂದಸ್ಯ ಘಸಸ್ಯ ಪ್ರಫಸಸ್ಯ 9३ । 
ಬಲೇಃ ಪುರನರಂ ಚಾತ್ರ ಯೋಗೀಶಸ್ಯ ತೆಥಾಸರಂ ॥ ೩೭ ೫ 


049 ॐ 2 ಮೇನಂ ८३८, ९ ರಾನಣೋ ಲೋಕರಾವಣಃ 
ತೆಥಾ ಪುರೆನರೆಂ ತೆತ್ರ २ २.2 ९८५०० ॐ ॐ ९४२8 ॥ & € ॥ 


ಲಕ್ಷೀಸಹಾಯೋ ಯತ್ರಾಸ್ತೇ ४७२ ९००२०४८३ ०२३ ತಃ 
ತಿಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಮಿಸ್ತು ಯೆತ್ರಾಸ್ಕ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾಂ WU 


ಶಂಖಚೆಕೈೆಗದಾಪದೆಧಾರಿಣಾಂ ಪೀತನಾಸಸಾಂ । 
ನೀಲೊತೆ.ಲಸೆವರ್ಣಾನಾಂ २ ८२, ९२ ८, ९४5२० ॥ &© ॥ 


pede 


ಅದಕ್ಕೆ ಅಶ್ಚನಗರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಭೀಮತಲದಲ್ಲೇ ಪಾತಾಳೆವಾಸಿಗಳಾದ 
ರಾಕ್ಷಸವೀರರ ನಗರಗಳೂ ಸಹ ಅಪಾರವಾಗಿ ४३९८ ಚೀರೆಯಾಗಿವೆ. 


೩೬-೪೨. ಆ ರಾಕ್ಷಸರಾರಾರೆಂದರೆ:--ನಿರೋಚನ, ಕುಂಭ, ನಿಕುಂಭ 
कठ, २०४५८, ಕರಾಳ, ನರಕ, ಹೆಯ, ಹೆಯಗ್ರೀವ, ಸುಂದ ಘಸ್ಯ ಪ್ರಘಸ್ಯ ಬಲಿ 
ಮುಂತಾದವರು: 


ಯೋಗೀಶನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಮತ್ತೆ ರಾವಣನ ನಗರಗಳೂ ಸಹೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವನು. ಅಮಿತ ಸರಾಕ್ರಮಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಗರವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇಡೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷೀಪತಿಯಾದ ಆದಿನಾರಾಯಣನು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಮಗುಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಾಸೆ 
ವಾಗಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರಮಭಕ್ತರಾದ ಭಾಗವತಕೋತ್ತೆಮರು 
ಇಲ್ಲಿ ಮೂರುಕೋಟ ಮಂದಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕಂಖಚೆಕ್ರಗದಾಪದ್ಧ 
ಢಾರಿಗಳಾಗಿ ಪೀತಾಂಬರಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮರಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿ ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನರಾಗಿದಾಕೆ 
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ವಿಷ್ಲೋಸ್ಸು ತಾನಾಂ ಹೃಷ್ಟಾನಾಂ ಸತತಂ ಭೂರಿವರ್ಚಸಾಂ । 
ತತ್ರಸ್ನೋ ದೃಷ್ಟರ್ವಾ ದೇವೋ ಪೌಲಸ್ತೊ 8९ ರಾವಣಃ ಪುರಾ ॥ ४० ॥ 


ಪುರೀ ಭೋಗವತೀ ತತ್ರ ತಥಾ ವಾಸುಕಿಪಾಲಿತಾ ॥ %.9 ॥ 
ನಾಗಾನಾಂತು ಪುರಾಣ್ಯತ್ರ उक्‌, ಚ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 

ಪದ್ಮಸ್ಯ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ 5८, य ಕೆರೋಸ್ತಥಾ ॥ ९३ ॥ 
ತಕ್ನಕೆಸ್ಕೈಲಪತ್ರಸ್ಮ ತಥಾ ಕರ್ಕೋಟಳಕಸ್ಯ ಚ । 

ಧನಂಜಯಸ್ಯ ಶಂಖಸ್ಯ ತಥ್ಛೆವಾಶ್ವತರಸ್ಕ 23 ॥ ¢ ॥ 


ಕೆಂದಳೆಸ್ಯ ಸುರಾಸಸ್ಯ ಸುಮುಖಸ್ಯ ಗಯಸ್ಯ ಚ । 
ದಿಶಾಂ ಗಜಾನಾಂ ಚೆ ತಥಾ ತತ್ರ ಸ್ಥಾನಂ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ॥ YK ॥ 


ಯೇಷಾಂ ಸ್ಥಂಧಗತಾ ಭೂಮಿಃ ಸಶ್ಸಲವನಕಾನನಾ । 


ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸ್ಯ ನಾಗಸ್ಯ ಮಹಾಪದ್ಮಸ್ಯ ಚಾಸ್ಕಥ ॥ V೬ ॥ 
ತೆಥಾ ಸುಮನಸಶ್ನಾತ್ರ ರುದ್ರಸ್ಯ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪಂಚಾಯುತಪರೀಮಾಣಾ ಭೂಮಿಸ್ಪರ್ಮೇಷು ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೪೭ ॥ 


ಮೆತ್ತು ಮಹಾನಿಸ್ಟುವಿನ ಮೆಹಾಕೇಜಃ ಪುಂಜರಾದೆ ಮಕ್ಸಳೂ ಸಹೆ ಇಲ್ಲಿ ಆನಂದ 
ದಿಂದಿದಾರೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ಮ್ಯಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದ ರಾವಣನು ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಕೆಯ 
ಆಕಾರದಿಂದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಭೋಗವತೀ ಪಟ್ಟಣವೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ವಾಸುಕೆಯು ಸರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೪೩-೪೫. ಈ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಾಗರಾಜನಗರಿಗಳೂ 
ಇರುವುವು. ಆ ನಾಗರಾಜರ ಹೆಸರುಗಳೇನೆ:ದರೆ :—ಫೆದ್ಮ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ವಿರಕ್ಸ, 
ಕುರು, ತಕ್ಷಕ, ಏಲಪತ್ರ, ಕರ್ಕೋಟಿಕ, ಧನಂಜಯ, ಶಂಖ ಅಶ್ವತರ, ಕಂದಳ, 
ಸುರಾಸ್ತ ಸುಮುಖ, ಗಯ ಇವರುಗಳೇ ನಾಗರಾಜರುಗಳು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಇದೇ 
ಪಾತಾಳದಲ್ಲೇ ಬೇರೆ ಜೀರೆಯಾಗಿ ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಸ್ಥಾನವೂ ಇದೆ. 

೪೬-೪೮. ಬೆಟ್ಟ, ಗುಡ್ಡ, ಕಾಡುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಭೂಲೋಕನು ಅದಾವ 
ದಿಗ್ಗಜಗಳೆ ಹೆಗಲಮೇಲಿರುವುದೋ ಆ ಗಜಗಳೆ ಹೆಸರುಗಳೇನಂದರೆ :-- ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, 
ನಾಗ, ಮಹಾಪದ್ಧ , ಸುಮನ, ರುದ್ರ, ಈ ಗಜಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಭೂಮಿಯು ಪಾತಾಳದೊಳಗಡೆ ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 
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ಪಾತಾಳೇಷು ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಪಠಿತಾಂತರವರ್ತಿನಿೀ | 


ಅಂಡಸ್ಕಾರ್ಧಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಅಧಸ್ವಾತ್ತು ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ ७८९ ॥ 
ತಿಸ್ರಃ २८०९६ 2९०, ರಾಜೇಂದ್ರ ನಿಯುತಾನಿ ತಥಾ ದಶ । 
ಪೆಂಚಾನ್ಯಾನಿ ಮಹೀಪಾಲ ಭೊಮಿಪುಷ್ಟಾಾ ಮಹಾನಘೌ ॥ VF ॥ 


ಪಂಚಾಯುತಪೆರೀಮಾಣಾಃ ८23, ४८००३०९४ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
२५००३०९८ ९९.०९ ८९०७२, २३, ಅಂಡೆಸ್ಕಾರ್ಧ ಮಥಾಸೆರೆಂ ॥ 
ವಿತಾವದೇವ 885 ७२, ಭೊಮಿಪಾಲ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ Kou 
ಚಂದ್ರಾರ್ಕೆಭಾಸಾ ರಹಿತೆಂ ನೈವೀರ 
ಸ್ವಯೆಂಪ್ರಭೇದಂ ಕಥಿತಂ ಮಯ್ಯೆತತ್‌ 
ಪಾತಾಳಪೂಗಂ ವಿವಿಧಂ ०८०१ ० 
2९, ४००य्द्‌/ ಲೋಕಾ ಗೆದತಶೋ ಮಯಾನ್ಯಾನ್‌ ॥ ೫೦೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯೆ ವಚೃಸಂವಾದೇ ಪಾತಾಳಲೋಕೆವರ್ಣನೋನಾಮ 
ಚತುರ್ಥ್ಧೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಇದು ಮೇಲ್ಪಂಡ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಾತಾಳರೊಳಗಿನ ಭಾಗಗಳೆನಿಸಿನೆ. 
ಇದುವೆರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಅರ್ಧ ಅಂಡವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೪೯-೫೧. ಎಲ್ಲೆ! ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ, ಮೂರುಕೋಟಗಳೂ ಹತ್ತುಲಕ್ಷದ 
ಹದಿನ್ಸೈೈದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಗಲವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೀ 
ಭೂಲೋಕದವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಅರ್ಧಭಾಗವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದೆನಸ್ಸೆ? ಇದು 
ವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ ಈ ಏಳು ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೆಚೆಂದ್ರರ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಭೆಯೇ ಇಲ್ಲಿನ ಬೆಳಕು. ಇಂತೆಹೆ ಪ್ರಭೆಯಿಂದಕೂಡಿದ 
ಪಾತಾಳಗಳನ್ನು ಇದುವರಿಗೆ ಹೇಳಿಯಾಯಿತಷ್ಟೆ ? ಇನ್ನು ಮುಂಜೆ ಇನ್ನರ್ಧಭಾಗದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮೇಲುಗಡೆ ಇರುವ ಲೋಕಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುನೆನು :—ಕೇಳಯ್ಯ | 
ಎಂಬದಾಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಸಿಗಳು ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಟುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವೆಜ್ರಸಂವಾದ ರೂನವಾದ ಸಾತಾಳಲೋಕವರ್ಣನ 
ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ Bes ॥ 


"षणी 


ಅಥ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


250 ४ 5३. ९७ ಧ್ಯಾ ಯೆ $ 


es SS. मृ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಭೂರ್ಲೋಕೆಃ ಪ್ರಥಮೋ ರಾರ್ಜ २, ६००य्द्‌ ಗದತಶೋ ನೃಪ । 
ಪಾತಾಳೇನ ತು ङ ०, ९ ००००, 6 78 ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ © ॥ 


ವಾಯುಸ್ಕಂಧಾ ವಿನಿರ್ದಿಸ್ಟಾಸ್ತೇ ತು ಸಪ್ತ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ । 
ಕೈ ಕಂ ನಿಯುತಾಃ ಪಂಚೆಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿಕೆಂ ॥ 9 ॥ 


ಪಶವಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಕಟಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಕನ್ನರಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಯಸಶ್ಲರಾಸ್ಥಸಗಂಧರ್ವಾಃ ಪಿಶಾಚಾ ಭೂಮಿಗೋಚೆರಾಃ Han 


೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಖುಷಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಎಲ್ಪೆ ವೆಜ್ರರಾಜನೇ, 
ಕೇಳು. ಮೊದಲು ಭೂಲೋಕ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುನೆನು. ಈ ಭೂಲೋಕನು 
ಪಾತಾಳದಿಂದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಆ ಭೂಲೋಕವು 
ವಾಯುಸ್ಸಂಧನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಏಳುವಿಧವಾಗಿಡೆಯೆಂದು ಮಹಾತ್ಮರು ಹೇಳುವರು 
ಒಂದೊಂದು ಐದ್ಯೆದುಲಕ್ತಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೩-೪. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪಶುಗಳ್ಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಕ್ರೈಮಿಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ 
ಕೆನ್ನರೆರೊ, ಯಕ್ಷರ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಪಿಶಾಚಿಗಳೂ ಸಹ ವಾಸವಾಗಿ 
ದಾರೆ. ಭೂಮಿಗೋಚರಾದೀ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನ್ನನನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
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ಸರ್ವ ಏಕೇ ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಅನ್ನಾದಾ ಭೊಮಿಗೋಚೆರಾಕ । 
ವಿದ್ಯಾಧರಾಣಾಂ ಪ್ರಥಮಂ ವಾಯುಮಾರ್ಗ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥% ॥ 


ದ್ವಿತೀಯಃ ಸಿದ್ದನಿದ್ಯಾನಾಂ ತೈತೀಯೆಸ್ತು ಗರುತ್ಮೆತಾಂ । 
ಚತುರ್ಥೀ ಮಾಯುಮಾರ್ಗೆಸ್ತು ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥೫॥ 


ವಿನಾಯೆಕಾಃ ಪಂಚಮಗಾಃ ब्द थ, छ 8852० ಗಣಕ । 
ಯೇಷಾಂ ಶೀಕರತೋಯೇನೆ ಚಾವಶ್ಯಾಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೬ ॥ 


ಸಪ್ತ್ರಮೇ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ‰ ठव, 2५य्द्‌ ०३ 03०२८८८ । 
ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇವ 0०5०३६9४ ॥ 2. ॥ 


ಭುವರ್ಲೋಕೆ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಯತ್ರ 2 उद ०३ ದೇವತಾಃ । 
ಮನ್ಸನ್ರರಾಧಿಕಾರೇಸು ಯೇ ಭವನಿಷ್ಕಾ ಮಹೀಪತೇ ॥ © ॥ 


ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವರು. ಈ ಸಂಗತಿ ಹೀಗಿರಲಿ. ಮೊದಲು ವಿದ್ಯಾಧರೆರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳೋಣ. ಇವರು ವಾಯುಮಾರ್ಣಸಂಚಾರಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 


೫-೬. ಎರಡನೇಯವರೇ ಸಿದ್ದ ವಿದ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆರು. ಮೂರನೆಯದೇ 
ಗರುಡರ ಲೋಕ. ನಾಲ್ದನೆಯದು ಗಂಧರ್ವರು ಸಂಚರಿಸುವ ವಾಯುಮಾರ್ಗವು. 
ಐದನೇಯ ವಿಧದವೆರೇ ವಿನಾಯಕಗಣದವರು. ಆರನೆಯ ಮಾರ್ಗವೇ ಆಸೆಗಳು 
ಸಂಚರಿಸುವ ಮಾರ್ಗ. ಈ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲವೂ ತುಂತುರು ಹೆನಿಗಳಿಂವ ತಣ್ಣಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಹಿಮಮಾರ್ಗವು ಅವಶ್ಯಾಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿರುವುವು. 


೭-೮. ಏಳನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ ! ಯದುಕುಲಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯಾದ ವಜ್ರಫೆ! 
ಕೇಳು. ಸಿದ್ದೆರು ಮಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಹಂಜಿ ಹೇಳಿದಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾ 
ವುಳ್ಳ ಭುವರ್ಲೋಕವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಮುಂಜಿಮುಂದೆ 
ಬರಲಿರುವ ಮನ್ವಂತೆರಗಳಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಾರಮಾಡಲು ಅರ್ಹೆರಾದವರೇ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿ. 
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ತಸ್ಕೋಪರಿಷಸ್ಟಾದಪರಸ್ತಾವದೇವ र, 332६० ॐ8 । 
ಸ್ವರ್ಲೋಕೋ ವಸತಿರ್ಯೆತ್ರ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಾಂ ॥ € ॥ 


ಸೋಮಸಪಾನಾಂ ಚೆ ದೇವಾನಾಂ ಶಕ್ರಾದೀನಾಂ ಮಹೀಪತೇ । 
ಮಹರ್ಲೋಕಸ್ಸಿ ॐ 0496 ड) ದೇನತಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ 00 ॥ 


ವಿನಿನೃತ್ತಾಧಿಕಾರಾಣಾಂ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ನೃಪೆಸತ್ತಮ । 
ತೆಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಠಾದಸರಸ್ತಾನಜೀವ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಜನೋಲೋಕಃ 2, ००६ डं, ಗವಾಂ ಸಾರ್ಥಿವಸತ್ತವ । 
ॐ, ०ॐ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರಾತ್ರ್ಯಾಂ ಯತ್ರ ಜೀವಾಸ್ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೨೪ 


ತೆಸ್ಕೋಪೆರಿಷಸ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ತಪೋಲೋಕಃ ಸ್ಕಿತಿರ್ಯತ್ರ ಪ್ರಾಣೇಶಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೩॥ 


महग या Re चय) --- --- चवय > a Eis 


೯-೧೦. © ಭುವರ್ಲೋಕದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅಸ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣ (ಅಳತಿ) ವುಳ್ಳ 
ಸ್ಪರ್ಟೋಕನಿದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಮಾಡಿದ ಮಹಾತ್ಮರೇ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ 
ತಕ್ಳವರು. ಸೋಮಪಾನಮಾಡಿದ ದೀಕ್ಷಿತರೂ ದೇವತೆಗಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೂ ಸಹ 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಮಾಡುವ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಮೆಹರ್ಲೋಕವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೧-೧೨. ಆ ಮಹೆರಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಮುಗಿಯುತ್ತೆ ಬಂದಿರುವ 
(ರಿಟ್ಫರ್ಡ್‌ ಆಫೀಸರ್ಸ್‌) ಸಿದ್ದರು ವಾಸಮಾದುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮೆಹಲ್ಲೋಕದ ಮೇಲ್ಲಡೆ 
ಅದೇ ಅಳತೆಯಿಂದಿರುವೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಜನೋಲೋಕವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಲ್ಲಿ ಗೋವುಗಳೀ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲಿನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜನೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ೪ಯೆಕ್ಸೆ 
ಸತ್ತೆ ಸಕಲ ಜೀವಾಣುಗಳೂ ತುಂಬಿವೆ. 


೧೩-೧೫. ॐ ಜನೋಲೋಕದೆ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದೊ 
ಡೆಗೂಡಿದೆ ತಪೋಲೋಕನಿದೆ. ಸಕಲರ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ ಒಡೆಯರಾದ ಮುಹಾತ್ಮರೇ ಇಲ್ಲಿ 
ತಪೋನಿರತರಾಗಿದಾರೆ. ಆ ತಪೋಲೋಕದಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದಳತೆಯ ಸತ್ಯ 
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ತೆಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತೆಃ । 


ಸತ್ಯಲೋಕಃ >, 30५96 ङ) ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಇತ್ಯೇತೇ ಕಥಿತಾಸ್ಪಪ್ತ ತವ ಲೋಕಾ ಮಹಾತ್ಮೆನಾಂ । 

ಬಿತಾವಾನೇವ ಸವಿತುರ್ನಿಚರಂತಿ ಮರೀಚಯಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಏತೇಷು ಲೋಕಸಂಜ್ಞೋಕ್ತಾಸ್ತಸ್ಮಾದೇವ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 
ತಸ್ಫ್ಕೋಪರಿಸ್ಟಾದಪೆರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸ್ಥಾನೆಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ಕಥಿತಂ ರುದ್ರತೇಜೋವಿರಾಜಿತಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೋಸಪರಿಷ್ಠಾತ್ತು ರುದ್ರಲೋಕೋ ಮಹತ್ತಮಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಯೋಜನಾನಾಂ 28 ठह 52) 96 ಪಂಚಭಿರ್ನಿಬಿಡಂ ಮತೆಂ । 

ಆದಿತ್ಯಮುಂದಿರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಡದೇತದ್ದಿನಿ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ 0 ॥ 
०५०८०९३, २, € ನೀಲಂ ತೆಮಸ್ತತ್ಸೃಥಿನೀಪತೇ । 

ತಮಸಸ್ತು ಪರೇಪಾರೇ ರುದ್ರಲೋಕಕ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭೋ ॥ ©&€ ॥ 


[व | (2 यि भिय हक म = गत्‌ 


९९०९८२८. ಅಲ್ಲಿ अ. ಬ್ರಹ್ಮನು ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. ಎಲ್ಲೆ 
ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೆ, ಕೇಳು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ದಿನಗೆ ಮಹಾತ್ಮರ ವಾಸಸ್ಕಳವಾದ ಸಪ್ತ 
ಊರ್ಥ್ಯಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೇನೆ. ಈ ಸಪ್ಮಲೋಕಗಳ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸೂರ್ಯನಕೆರೆಣಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಕರಣಗಳ ಪ್ರಸರಣೆಯು ಇಲ್ಲಿಯತನಕವೇ 
ಸರಿ. 

೧೬-೧೮. ಸೂರ್ಯನ ಗಮನನಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಏಳಕ್ಟೂ ಸಪ್ತ 
ಲೋಕಗಳಂದು ಸಂಜ್ಲೌ ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಸತ್ಯಲೋಕದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದಿರುವ ರುದ್ರಲೋಕವೆಂಬುದಿಡೆ. ಇಲ್ಲಿ ರುದ್ರದೇವರ ಮಹಾಪ್ರಕಾಶವು ಸೂರ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಿಗಿಲಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದ ಮೇಲುಗೆಡೆ ಇರುವ ಮಹೆತ್ತಮೆವಾದ 
ರುದ್ರ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರೈನ ಅರಮನೆ ಇಜೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವ ಸೂರ್ಯನೇ ಅವನು. ಐದುಸಾನವಿರಯೋಜನದಳತೆಯಿಂದೆ ಆ ಸೂರ್ಯನ 
ರಾಜಗೃಹೆವು ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೧೯-೨೦. ಈ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀಲೀಬಣ್ಣದ ಆಕಾಶವು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ 
0२३; ? @ ತಮಸ್ಸಿನ ಕೊನೇಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಲೋಕನಿಜಿ ಮಹಾಭಕ್ತರಾದ 
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ರುದ್ರತ್ವಂ ಸಮನುಸ್ರಾಸ್ಟೈಸ್ತತ್ರ २5, 39 करद | 


ಕ್ರೀಡನ್ನಾ ಸ್ತೇ ಮಹಾದೇವಃ 225 2, ९८.०९ 35 द, ಜಃ ॥ 90 ॥ 
ತಸ್ಕೋಪೆರಿಷ್ಟಾದಪೆರಸ್ತಾನದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಅಗವ್ಯಸ್ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ವಿಸ್ಲುಲೋಕಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 20 ॥ 
ತೆಸ್ಲೋಪೆರಿಷಾ ದೃ್ರಹಾ ೦ಡೆಃ ಕಾಂಚೆನೋ ದೀಫ್ಲಿಸಂಯುತೆಃ । 
ಭುನರ್ಲೋಕೇ ತು 5324 8 553८०5०5, ಮುಹಾತೆ 588 ॥ 99 ॥ 
ಸ್ವರ್ಲೋಕೇ ವಸತಿರ್ನಿಷ್ನೋರ್ವೈಕುಂಕಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ನೈವರಾಹಸ್ಥ ವಸತಿರ್ಮಹರ್ಲೋಕೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೨೩ ॥ 
2०८7 ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಜನೋಲೋಕೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮುಸ್ಸ 53 9 7, &०९९.० ९ ९ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ 9ॐ ॥ 


९८०९८०३ ೨ತಾನಕಾ ನಾಮ ಸತ್ಯಲೋಕೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
४० ९०० ದೇಪಂ ಪೆಶ್ಯಂತಿ ದೇನಾಸ್ಟೇಂದ್ರಪುರೋಗಮಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


=-= ~~~ ~~ ॥ >> Tam 


ಈಶ್ತಕೋಪಾಸಕರು ರುದ ದೇವರಂತೆ ಆಕಾರನಂ ತಳೆದು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ 
ಪಾರ್ವಕೀಸಮೇತನಾದ ಮಹೇಶ್ನರನು ಆ ಭಕ್ಷರೊಡನೆ ವಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಲಯಾ 
ಪನೆಮಾಡುತ್ಕಾ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾಗಿ ಆ ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 


೨೧-೨೨. ರುದ್ರಲೋಕದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅಷ್ಟೇ ಅಳಕೆಯುಳ್ಳ ಇತರ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರನೇಶಿಸಲಶಕ್ಕೃವಾದ ವಿಷ್ಟುಲೋಕನಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಇರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಮುಹಾಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಚಿನ್ನದಮಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಭುವರ್ಲೋಕವು 
ವಾಮನಾವತಾರಮಾಡಿದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವಿನ ವಾಸೆಸ್ಥಾನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೪-೨೪. ಸುವರ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠನಾರಾಯಣನೂ, ಮಹರ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವರಾಹೆಸ್ತಾಮಿಯೊ, ಜನೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೈಸಿಂಹೆಸ್ವ್ತಾಮಿಯೂ, ಕಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಸ್ವಾಮಿಯೊ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೨೫-೨೬. ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂತಾನಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಲೋಕಗಳಿರುವವು. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾವಿನ್ಸ್ಣುವನ್ನು ದರ್ಶನ 
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ತಪಸಾ ಮಹತಾ ರಾರ್ಜ ಭೆಕ್ಟ್ಯಾಚ ಸತತೆಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ರುದ್ರಸ್ಕಾ ನೋಪರಿಷ್ಟಾತ್ತು ನಿಷ್ನೋಃ ಸ್ಥಾನಂ ಮಯೋದಿತಂ 1೨೬ 


ನೆ ಕೆಶ್ಚಿದೇನೆಂ ८९८२५ ९७ ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೇವವರಂ ಹೆರಿಂ । 
ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ತಪತಿ ಚಂದ್ರಮಾ ನ ವಿರಾಜತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ತೇಜಸಾ ತೆಸ್ಕ ದೇವಸ್ಯ ಸೆತುದೇಕೋ ವಿರಾಜತೇ । 
ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಾರಭ್ಯ ಯಾವದಂತಂ ಮಹೀಪತೇ ॥ ೨೮ 


ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವರಾಹಸ್ಥಾನಸ್ಯ ಪವ ಮಾನಂನಿಬೋಧ ಮೇ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಚ ಸಟ್ಕೋಟ್ಕಿಃ ತ್ರಿಂಶಚ್ಚೆ ನಿಯುತಾನ್ಯಥೆ ೨೯ ॥ 


ಏತಾನದೇವ ಭೊತಾನಾಂ 232 3४ ಪರಿೀರ್ತ್ಕಿತಾ । 
ಏತಾವದೇನ ಚಂದ್ರಸ್ಕ ತಲಮುಕ್ತೆಂ ಸಮಂತತಃ ॥ © ॥ 


~ me ET नना न नू SE [ननन मा याया > = नय 


ಮಾಡುವರು. ರುದ್ರಸ್ಥಾನದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಇರುವ, ಹಿಂಜಿಯೇ ವಿವರಿಸಿದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ಮಹೆತ್ತರನಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೨೭-೨೫೯. ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಮುಹಾಪ್ರಭುವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರನ ಬೆಳ 
ದಿಂಗಳಿಲ್ಲ. ಆ ಮೆಹಾಸ್ತಾಮಿಯ ಆತ್ಮತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ ಆ ಪ್ರಜೇಶವು ವಿರಾಜಮಾ 
ನವಾಗಿದೆ. ಆಮೇಲ್ಲಡೆ ಭಾಗದಿಂದ ಹಿಡಿದು ತುದಿಯವರೆಗೂ ವರಾಹೆಸ್ತಾಮಿಯ 
ಸ್ಟಾನವಿರುವುದು. ಅದರ ಅಳತೆಯನ್ನು ಹೇಳುನೆನು ಕೇಳು. ಆರುಕೋಟ ಮೂವ 
ತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನವೇ ಆ ಸ್ಥಳೆದ ಅಳತೆ. 


೩೦-೩೧. ಈ ಚಂದ್ರದೇಶದವರಿಗೆ ಭೂತ(ಪ್ರಾಣಿ)ಗಳ ವಸತಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು ಮತ್ತು ಚೆಂದ್ರನು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುದೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಂತುಹೋಗುವುದು. ಇಂತಹೆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವೆತೆಗಳು ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಢಿದವರಾಗಿ 
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ಏತೇಷು ದೇನಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ದೇವಾಃ ಸೇಂದ್ರಪುಕೋಗೆಮಾಃ । 
ತೆಪಸಾ ಮಹತಾ ರಾರ್ಜ ಭೆಕ್ತಾಶ್ನ ಸತತಂ ಪ್ರಭುಂ ॥ &0 ॥ 


ಬಾಹ್ಯ ತೋಂಡೆಂ ದಶಗುಣಂ ತ್ವದ್ಧಿಸ್ತು ಪರಿನಾದಿತುಂ । 
ಆಪೋ ದಶಗುಣೇನೈನ ಬಾಹ್ಯತ್ತಸ್ತೇಜಸಾವೃತಾಃ ॥ &5 ॥ 


ತೇಜೋ ದಶಗುಣೇನೈವ ಬಾಹ್ಕತೆಃ ಪವನೇನ ಚ । 
ವಾಯುರ್ದಶಗುಣೇನೈನ ಗಗನೇನ ತಥಾವೃತಾಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಆಕಾಶಂ ಚ ದಶಫ್ಲೇನ ಮನಸಾ ಬಾಹ್ಯತೋ ವೃತಂ । 
ಮನಶ್ಥೈ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಕೆಲಂ ವೃತಂ ರಾರ್ಜ ದೆಶಫ್ನುಯಾ ॥ &% ॥ 


ಆತ್ಮನಾ ಚಾವೃತಾ ಬುದ್ಧಿರ್ದಶಫ್ಟೇನ ಸಮಂತತಃ । 
ಅವ್ಯಕ್ತೇನ ತಥೈವಾತ್ಮಾ ದಶಫ್ಲೇನೈವ ಚಾವೃತಃ ॥ 9 ॥ 


ಭಗವಂತೆನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಟುವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆನಸ್ಪುಮಾಡುತ್ತ ಆ ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯ 
ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತ ಧನ್ಯರಾಗಿರುವರು. 


೩೨-೩೫. ಇದುವರಿಗೆ ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗಡೆಯ ಮಾತಾ 
ಯಿತು. ಇನ್ನುಲಆ ಅಂಡದೆ ಹೊರಗಿನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಈ ಅಂಡದ 
ಹೊರಗೆ ಹೆತ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನೀರಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅದರಿಂದ ಆಜಿ 
ಹತ್ತುಪಾಲಿನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಂಕಿಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆ ಹೊರಗೆ ಅದರ ಹತ್ತುಪಾಲಿ 
ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಛಾಗಿ ವಾಯುವು ಆಕಾಶದೊಡನೆ ಮಿಳಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ವಾಯ್ತಾಕಾ೭ಶದ 
ಹೊರಗಡೆ ಹತ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅುಂಬಿಹೋಗಿವೆ. ಅದಕ್ಸೆಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೆತ್ತುಪಾಲು ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರದೇಶವೂ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇಂತು 
ವಿರಾಜಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಮೆಯಪ್ರಪಂಚದ ಹೊರಗಿನ ಭಾಗವು ಹೆತ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಅವ್ಯಕ್ತದಿಂದ ಕೂಡಿಜಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದಾಚಿ ಹೆಶ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆತ್ಮನಿ 
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ಅವ್ಯಕ್ತಃ ಪುರುಸೇಣಾಥ ತ್ವನಂತೇನಾವೃ ತೊಟನೆಘ । 
ಏವಂ ವಿಧಾನಾಮಂಡಾನಾಮನೆಂತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ 4೬ ॥ 


ತಿರ್ಯೆಗೊರ್ಧ್ಯಮಧಸ್ಪಂಖ್ಯಾ ವಕ್ತುಂರಾರ್ಜ೯ನೆ ಶಕ್ಯತೇ । 
ಅನೆಂತತ್ವಾತ್ಸ್ರೈಧಾನಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನೆಃ ॥ 82 ॥ 


ಏಕರೂಪಾಸ್ತಥೈ ನಾಂಡಾಃ ಸರ್ವ ಏವ ನೆರಾಧಿಪ । 
ತುಲ್ಯದೇಶೋ ವಿಭಾಗಾಶ್ಲೆ ತುಲ್ಕಜಂತವ ಏವ ಚೆ ॥ && ॥ 


ದೇಶೇ ದೇಶೇ ಸಮಾನಾ ಯೇ ಅಂಡೇಷು ನೃಪಸತ್ತಮ । 
ಸುಖದುಃಖೇ ಸಮೇ ತೇಷಾಂ ಜೀವಿತಂ ಮರಣಂ ತಥಾ ॥ 2೯ u 


ಸರ್ವಾಂಡಾನಾಂ ಸೆಮಾ ಚ್ಲೇಯಾ ಕಾಲಸಂಖ್ಯಾ ನರಾಧಿಪ | 
ಪೌರುಷಸ್ಯ ದಿನಸ್ಕಾಂತೇ ಸರ್ವೇ ಹೈಂಡನಿವಾಸಿನೆಃ ॥ Von 


== न्न ~~न ಗಮಗಮ त्त ॥ | (मी, कि न EE A ES रू्रूुा्ु्ेमु प 


೩೬-೩೮. ಅನಂತಾನಂತೆವಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುನಿನ ಆತ್ಮದಿಂದ ಅವ್ಯಕ್ತವು 
ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಂತಹೆ ಅನೇಕವಾದ ಅಂಡಗಳೊಡನೆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ 
ಅನಂತನು “ ಅಂತರ್ಬಹಿಫ್ಸ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಸ್ಕ ನಾರಾಯಣಕಿಸ್ಥಿ ತಃ > ಎಂಬ ಮೇದ 
ಮಂತ್ರಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ ಹೊರಗೆ, ಆಚಿ, ಈಚೆ, ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ ಅಡ್ಡ 
ಡ್ಲವಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮೆಹಾತ್ಮೈನೂ, ಪ್ರಧಾನಪುರುಷನೂ ಆದ ಅನಂತನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳಿ 
ದ್ಲಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಒಂದೇರೂಪವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೇವಿಧವಾದ ಅಂಡೆವೂ ಸಮ 
ನಾದ ದೇಶವಿಭಾಗವೂ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಜಂತುಗಳೂ ಸಹ ಇವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


೩೯-೪೧.  ದೇಶದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವವು ಸಮನಾಗಿವೆಯೋ ಅಂತೆಯೇ ಅಂಡ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಸಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸುಖದುಃಖಗಳೂ ಜೀವಿತಮರಣಗಳೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸಮವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಸಕಲ ಅಂಡಗಳ ಕಾಲಸಂ ಖ್ಯ ಯೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸವಮನಾಗಿದೆ. ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಆದಿವರಾಹೆಮೂರ್ತಿಯ ಹೆಗಲಿನ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಅಂಡೆನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅನಂತನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಒಂದೇ 
ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನಾದ ವಜ್ರಮಹಾಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ ಕೇಳು. 
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ವಿಕೊಟಪೈನಂತೋ ರಾಜೇಂದ್ರ ನಾಂತರೇವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 

ಅಯಂ ಮಯೋಕ್ರೋ ನೃಪ 2 ०३२३९४४ 

ಸಂಶ್ಷೇಪೆಮಾತ್ರೇಣ ಚೆರಾಚರಸ್ಯ । 

ವ್ಯಾಸೇನ ಚೈನಂ ಪರಿಕೀರ್ತೈಮಾನಃ 

ಸಮಾಪ್ಯತೇ ನೈವ ಕೆದಾಚಿದೇವ ॥ PO ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಲೋಫವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ॐ ०९३5३०९७ ಧ್ಯಾಯಃ 





es: EE EEE in 


ಇದವರಿಗೆ ನಾನೇನೇನನ್ನು ಹೇಳಿದೆನೋ ಈ ಸನ್ತಿವೇಶಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹಮಾತ್ರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಚರಾಚರಮಹಾಪ್ರಪ್ರಂಚದ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಬಂದಿರುವರಾದರೂ ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮುಗಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದ 
ಮಾಕಂಡೀಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಲೋಕವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಐದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 


shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ Bs ॥ 


ಅಥ ವಿಸ್ಲುಭಮೋತ್ಮರವುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ॐ २.2, ९5 ठय} ०ॐ 


ए. क ನ ` 


॥ ವಬ್ರ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಭೂಮಂಡಲಸ್ಯ च, ३, 24, ಸೆಂಸ್ಲಾನೇನ ಚೆ ಭಾರ್ಗವ । 
ವದ ಕ ड्‌ 0 ಹೈಮಾಣಂ ड उ ತ್ರ ಮೇ ಸೆಂಶಯೋ ಮರ್ಹಾ ॥ © ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಭೂಮಂಡಲಸ್ಕ ರಾಜೇಂದ್ರ ಮಧ್ಯೇ ಮೇರೆರ್ಮಶಾಗಿರಿತ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸೆಹಸ್ರಾಣಿ ತಸ್ಕ ಮಧ್ಯೇ ಸಮಂತೆತೆಃ ॥ ॐ ॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ತು ಪಂಚಾಶತ್ಸ್ರ್ರಮಾಣೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ವಿಯುತೆಂ ತೆಸ್ಕ ಪಾರಂ ಮಹೀಪತೇ ॥ 3 ॥ 





೧.  ವೆಜ್ರರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲದ ಪ್ರಮಾ 
ವು ಎಷ್ಟೆಂಬುವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಭೃಗುಪುತ್ರನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು 
ಕುರಿತು ವಜ್ರರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. 


೨-೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಫೆ ವೆಜ್ರರಾಜೇಂದ್ರನೇ: 
ಕೇಳು. ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುನೆಂಬ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಬಚಿಟ್ಟವಿದೆ. 
ಆ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದೊಂದು ಸಾವಿರಯೋಜನ ಪ್ರಾಣ 
ವುಳ್ಳ ಜಂಬೂದ್ವೀಸವಿದೆ. ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಅಳತೆ ಐವತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. ಅದು ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯ ದಡದವರಿಗೆ ಒಂದು ९, 
ಯೋಜನದ ಅಳತೆಯಿದೆ 
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ಲವಣೇನ ಸಮುದ್ರೇಣ ತೇನಾಸೌ ಪರಿವೇಷ್ಟಿತಃ | 


ಲವಣದ್ಧ್ದಿಗುಣೇನಾಪಿ ಶಾಕೆದ್ದೀಪಸೇನ ಲಾವಣಃ ॥ % ॥ 
००९8३, उ ठं, ಮಹಾರಾಜ ಶಾಳದ್ವೀಪೋ ನೆ ಸಂಶಯಃ । 

ಸ್ಲೀರೋದೇನ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನ ಕ್ಲೀರೋದೊಟಪಿ ಚೆ ३5९३३, ४ ॥ ॐ ॥ 
ಸ್ಲೀರೋದದ್ದಿಗುಣೇನಾಪಿ ಕುಶದ್ವೀಪಸೇನ ಯೋಜನ್ಯೆಃ । 

९२६५ ८९९5 ಕುಶದ್ವೀಪಃ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನ ಚ ವೇಷ್ಟಿತಃ ॥ &. ॥ 
ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇನ ಚಾಜ್ಯೋದೋ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಚ ಮೇಷ್ಟಿತಃ । 
ಕ್ರೌಂಚೆದ್ವೀಪಃ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನೆ ದಧಿಮಂಡೋದಕೇನ ಚ ॥ 2. ॥ 
ದ್ವೀಸೇನೆ ಶಾಲ್ಮಲೇನಾಧ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಚ ३९४३, ॐ | 

ಸುರೋದೋ ದ್ವಿಗುಣೇನಾಥೆ ಗೋಮೇಜೇನ ४३ ०९९३३, ॐ Hu 
ಪುಸ್ಕರದ್ಧೀಪಮಥಭ್ಯೇ ತು ದ್ವೀಪಸಂಸ್ಥಾನಮಂಡಪಃ । 

ಪರ್ವತೆಃ ಸುಮರ್ಹಾ ಲೋಕೇ ನಿಖ್ಯಾಕೋ ಮಾನಸೋತ್ತರಃ ॥ € ॥ 


೪-೬. ಲಕ್ಷಯೋಜನನಿರುವ ಈ ಲನಣಸಮುದ್ರದಿಂದ ಈ ಜುಬೂದ್ವೀಸವು 
ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಎರಡರಸ್ಟಿರುವ ಶಾಂಕದ್ವೀಪದಿಂದ 
ಲವಣಸಮೆದ್ರವು ವೇಸ್ಟಿತವಾಗಿದೆ. ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವು ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಕ್ರೀರಸಮುದ್ರದೆ ಎರಡರಸ್ಟಿರುವ 
ಆಜ್ಯಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕುಶದ್ವೀಸವು ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಅಳತೆಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯ 
ಟ್ಟ 

೭-೮. ಇದರ ಎರಡರಸ್ಟು ಪ್ರಮಾಣನಿರುವ ಕ್ರೌಂಚೆದ್ವೀಪದಿಂದ ಆಜ್ಯ 
ಸಮುದ್ರವು ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಕ್ರೌಂಚೆದ್ವೀನವು ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಮೊಸರು ಮಜ್ಜಿಗೆಗಳ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟಜೆ. ಮತ್ತು ಇದರ ಎರಡ 
ರಷ್ಟಿರುವ ಶಾಲ್ಕಲದ್ವೀಪದಿಂದೆ ಸುರಾ ಸುರಾ (ಹೆಂಡೆ) ಸಮುದ್ರವು ಸುತ್ತುವರೆಯ 
ಲೃಟ್ಟಡಿ. ಈ ಸುರಾಸಮುದ್ರಪು ತನಗೆ ಎರಡರಸ್ವಿರುವೆ ಗೋಮೇದಸಮುದ್ರದಿಂದ 
ವೇಷ್ಟಿತವಾಗಿದೆ. 

೯. ಸುಸ್ಪರದ್ವೀಸದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಾದರೋ ಅನೇಕ ದ್ವೀಸಗಳು ಗುಂಪುಗುಂ 
ವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತಲಿವೆ. ವೆ.ತ್ತು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಮಾನಸೋತ್ತೆರ ಸರ್ವೆತವೂ 
ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 
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ನಿಯುತಾರ್ಥಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನೆ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರಶಿಖರಸ್ತಾವದೇವ ಸಮುಚ್ಛ ತೆಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಮೇರೋಸ್ತು न्ड 672, ९ ಮಾನಸೋತ್ತೆರೆ ಮೂರ್ಧನಿ । 
ಪುರೀ ಶಕ್ರಸ್ಯ ನಿಖ್ಯಾತಾ ನಾಮತಸ್ತ್ವ್ಯಮೆರಾವತೀ ॥ ೧೧ ॥ 


०० ८ ई ६867) ९ ತಥಾ ವಹ್ನೇಃ ಪ್ರಭಾವತೀ । 
ಯಮಸ್ಯ ८ दह ९ ಭಾಗೇ ನಾಮ್ನಾ ಸಂಯಮಿನೀ ९९ ॥ ೧೨ ॥ 


२८.०७२ छ क, ವಿಕ್ರಾಂತಾ ಭಾಗೇ ८ 8४ ८2 5३०९ । 
ಪಶ್ಲಿಮೇ ಚ ತಥಾ ಭಾಗೇ ವರುಣಸ್ಯ ಸುಖಪ್ರಭಾ ॥ ೦೩ ॥ 


ಶಿವಾ ನಾಮ ಪುರೀ ನಾಯೋರ್ಭಾಗೇ ವೈ 2. २८२९३, ६९ । 
2०००९ ಸೋಮಪುರೀ ಉತ್ತರೇಣ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ಶರ್ಮದಾ ಚ ಪುರೀ ಶೈನೀ ಭಾಗೇ ಪೊರ್ನ್ಮೋತ್ತಕರೇ ಸ್ಕೈತಾ । 
ಪುಷ್ಕರಶ್ಥ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನ ವೃತಃ ಸ್ವಾದೂದಕೇನ ಚ “೧೫ ॥ 


೧೦. ಈ ಮಾನಸೋತ್ತರಸಪರ್ವತವು ಐವತ್ಕುಸಾವಿರಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿಡೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಡಿ. ಈ ದರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶಿಖರೆಗಳು ಅಸ್ಟೇ 
ಆಳತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿವೆ. 


೧೧-೧೨. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾ ದಲ್ಲಿರುವ ಮಾನಸೋತ್ತರಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರದದೇಲೆ ಇಂದ್ರನ ಅಮೆರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣನಿದೆ. ಅದರ ಆಗ್ಗೆಯದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಭಾವತೀ ಸಟ್ಟಣವಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನ 
ಸಂಯೆಮಿನಿೀ ಸಟ್ಟಣವಿದೆ. 


೧೩-೧೫. क ದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮತಿಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪಟ್ಟಣವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವರುಣನ ಸುಖಪ್ರಭಾಸಟ್ಟಣವೂ, ವಾಯುವ್ಯ ದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಯು 
ವಿನ ಶಿವಾನಗರವೂ, ಪಶ್ಚಿಮೋತ್ತರೆದಲ್ಲಿ ವಿಭಾವರಿಯೊ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸೋಮ 
ಪುರಿಯೂ, ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಖಾವಹವಾದ ಫೈವೀ ನಗರವೂ ಸಹೆ ಇವೆ. ಪುಷ್ಟರ 
ದ್ವೀಪವು ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಸಿಹಿನೀರಿನ ಸಮುದ್ರದಿಂದೆ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
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ಸ್ವಾದೊದೆಕಾತ್ಸರೆಂ ಕ್ಲೋಣೀ ಕಾರ್ತಸ್ವರಮಯಾ ಶುಭಾ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತು ವಿಂಶತಿಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ದೆಶ ಚಾನ್ಯಾನಿ ರಾಜೇಂನೃ ಪಂಚ ಪಂಚೆ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 
ಸಮಂತತಸ್ತೇಕಶಿಲಾ ದೇವೋದ್ಯಾನೇ ಮಹೀ ಶುಭಾ ॥ ೧೭ ॥ 


2, ॐ 72० ಪರಿನಾರ್ಯೋರ್ನೀಂ ಲೋಕಾಲೋಕೋ ಮಹೀಧರೆಃ | 
ಅಯುತಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ನಿಸ್ತರೇಣೋಚ್ಚ್ರಯೇಣ ಚೆ ॥೧೮॥ 


ಲೋಕಾಲೋಕೇ ಮಹೀಪಾಲ ಲೋಕೆಪಾಲಾಸ್ತಮಾ ಸ್ಮೈತಾಃ । 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾದಿಷು ಮಹಾನೀರ್ಯಾಃ ಕಲ್ಪಸ್ಥಾಯಿನೆ ಏವ ತೇ ॥ ©€ ॥ 


ಸುದಾಮಾ ४९७०८, ಕೇತುರ್ಮಾ ಸುಮಹಾಬಲಃ । 
ಹಿರಣ್ಯರೋಮಾ ಚೆ ತಥಾ ವಿಚ್ಲೇಯಾಶ್ವ ದಿಗೀಶ್ವೆರಾಃ ॥ ೨0 ॥ 


ಅರ್ವಾಕ್ತ್‌ಸ್ಸ್ಥ ಮಹೀಧ್ರಸ್ಮ ಚೆಂದ್ರಾರ್ಕಗ್ರೈಹಕಾರಕಾಃ | 
ಪ್ರಪತೆಂತಿ ಮರಾರಾಜ ನತು ಪಾರೇ ಕದಾಚನ ॥ 90 ॥ 


೧೬-೧೯. ಸ್ವ್ತಾದೂದಕದಿಂದಾಜೆ ಇರುವ ಭೂಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಸುವರ್ಣ 
ಮಯವಾಗಿದೆ. ಅದು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಅಳತೆ ಇಡದೆ. न | ದೊರೆಯೇ 
ಕೇಳು. ಅಲ್ಲಿ ಶುಭಕರವಾದ ಭೂಮಿಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಉದ್ಯಾನನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಇಂತಹ ಉದ್ಯಾನೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತು ಮೆತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತರಹೆವಾಗಿವೆ. ಅಲಿರುವ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಲೋಕಾಲೋಕವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದು ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೆತ್ಸುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇಡದೆ. 
ಆ ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸುಪ ಲೋಕಪಾಲಕರುಗಳು 
ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಲೋಕಪಾಲಕರು ಕಲ್ಬ್ರಾಂತ್ಯದ 
ವೆರೆಗೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


೨೦. ಅವರ ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದರೆ : ಸುದಾಮ, ಶೇಷಪಾದ, ಕೇತುಮಂತ, 
ಮೆಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಹಿರಣ್ಯರೋಮ ಇವರೇ ನಾಲ್ದು ದಿಕ್ಕಿನ ಒಡೆಯರು. 


೨೧-೨೪. ಆ ಪರ್ವತದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚೆಂದ್ರಸೂರ್ಯಗೃಹೆಗಳೂ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳೊ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅದರ ದಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಳು 
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ದರ್ಭೋದಕೆಸಮುದ್ರಸ್ತು ಲೋಕಾಲೋಕಸಮಂತೆತಕ । 


ಪರಿವಾರ್ಯ ಸ್ಲಿತೋ ರಾಜನ್ನ ೦ಧಕಾರೇ ಮಹಾರ್ಣವಃ ॥ 2೨ ॥ 

9 छं ८७३9, ಪ್ರಮಾಣೇನ ನಿಯುತಾನಿ ಸಮಂತೆತೆಃ । 

ತೆಸ್ಸ ८२८९ ತತೋ ರಾರ್ಜ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಸ್ತು ಸಮಂತತಃ ॥ ೨೩ ॥ 

ಊರ್ಥೇನಾಧಶ್ನ ॐ, ०४८२९ ಮಾಹಾನಂಡೆಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿತಃ । 

ತಾವದೇವ ಪ್ರಮಾಣೇನ ತಿರ್ಯನ್ಷು ಪರಿವಾರಿತಃ 2೪ ॥ 

ಮೇರುಮಧ್ಯಾತ್ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಪಾರಂ ಗರ್ಭೋದಕೆಸ್ಯ ತು । 

ಕೋಟಿತ್ರಯೆಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ನಿಯೊುತಾನಿ ತಥಾ ದಶ ॥ ೨೫ ॥ 

ಪೆಂಚಾನ್ಕಾನಿ ಚೆ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪ್ರಮಾಣಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 

ತಸ್ಕ ರಾರ್ಜ ಶೃಣುಷಸ್ವಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಸ್ತು ಸಮಂತತಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ತದೆಧ ರ್ಫಂ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಯ ಮಹೀಪತೇ | 

ಏತದೇವ ತು ನಿರ್ದಿಷ್ಠಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ತತ್ತ್ಯ್ವಚಿಂತಕ್ಕೈಃ ॥ 2೭ ॥ 

ಮೇರೋಸ್ತು ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾಗೇ ಮಥ್ಯೇ ತು ಲಅವಣೋದಥೇಃ । 

ನಿಷ್ಲುಲೋಕೋ ಮರ್ಹಾ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಲಿಲಾಂತೆರಸನ್ನಿಭೆಂ ॥ S೮ ॥ 


- -~-----~ ~= ~= -~-- - ~~~ --- ~ ~ -ः 


ಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತದಸುತ್ತಲೂ ८४.२९६ द डं 
ಸಮುದ್ರವಿದೆ. ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಂಧಕಾರವು ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ ೧೬೧ ಲಕ್ಷಮ್ಸೆಲಿ ದೆಡೆವಿದೆ. ಆ 
ದಡದ ಸುತ್ತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ವ್ಯಾನಿಸಿದ. ಆ ಅಂಡದ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೇಲೆ 
ಕೆಳಗೆ ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೨೫-೨೭. ಮೇರುಪರ್ನ್ವತದ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಗರ್ಭ್ಬೋದಕ ಸಮುದ್ರದ ದಡವ 
ವರಿವಿಗೆ ಮೂರು ಕೋಟಿಯೂ ಹೆತ್ತುಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರನಿಜಿ. ಇದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಐದರಸ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಅಳಕೆಯುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ತತ್ವೆಚಿಂತಕ 
ರಾದ ಮಹೆರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಈ ಅಳತೆಯು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೨೮-೩೧. ಆ ಮೇರ:ಸರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲವಣಸಮುದ್ರದೆ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೀರಿನೊಳಗೆ ಮಹಾಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ವಿಷ್ಲುಲೋಕವಿಜಿ, ಎಲ್ಫೆ | ವಜ್ರ 
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ಸ್ವಭಾಸೆಯಾತ್ರ ದೇವಸ್ಯ ಸತತಂ त्‌ ठ ರಾಜಿತಂ | 


ತತ್ರ ಸ್ವಪಿತಿ ಘರ್ಮಾಂತೇ ದೇನಡೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 2F ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಾಯಸ್ಸತತಂ ಶೇಷಪರ್ಯೆಂಕೆಮಾಶ್ರಿತಃ | 

ಏಕಾದಶ್ಯಾ ಮಾಹಾಢಸ್ಯ ಶುಶ್ಲೆ ಪಕ್ಷೇ ಜನಾರ್ದನೆಂ ॥ &० ॥ 
८९२ ಯೆಷಯೆಶ್ಲೈವ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ । 

ಅಭಿಷ್ಟುವಂತಿ ತೇ ಗತ್ವಾ ಸತತಂ 25 ००३७० ॥ £0 ॥ 
ಉತ್ಸವಂ ಚೈವ ಕುರ್ವಂತಿ ಗೀತೆನೈತ್ಕಸಮಾಕುಲಂ । 

ತತಸ್ತು ಚತುರೋ ಮಾರ್ಸಾ ಯೋಗೆನಿದ್ರಾಮುಪಾಸತೇ ॥ ೩೨ 
ಸುಪ್ತಂ ಚ ತಮುಪಾಸಂತೇ ಯಷಂೋ ಬ್ರಹ್ಮಸಮ್ಮತಾಃ । 

ಸೆಶರೀರಾಣಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಭಕ್ತಾಸ್ತ್ರಂ ದೇನಮಾನವಾಃ H ६३ ॥ 


ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಕ ಸಿತೇ ಪಕ್ಷೇ ತದೇವ ದಿನಸಂಚೆಕೆಂ । 
ವಿಜಬೋಧಯಂತಿ ದೇವೇಶಂ ಗತ್ವಾ ಸೇಂದ್ರಾ ದಿಮೌಕಸಃ ॥ 2೪ ॥ 


ण्ण जम जन रलफरणगगि 2 ` व ` व व  ॥ व व 


ಮಹಾರಾಜನೇ, ಕೇಳು. ಭಗವಂತನಾದ ಡೀನದೇವೋತ್ತನುನಾದ ಜನಾರ್ದನನು 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ವಾಸವಾಗಿರುವನು 
ಮತ್ತು ಆ ಮೆಹಾನುಭಾನೆನು ಗ್ರೀಷ್ಮಖಯತುವಿನ ಕಡೆಯ ತಿಂಗಳಾದ ಆಷಾಢಮಾಸದ 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಏಕಾದಶೀ (ಶಯನ್ಸೈಕಾದಶೀ) ದಿವಸ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶಯನ್ಸೆಕಾದಶಿಯಿಂದ ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಐದು ದಿವಸಗಳ ಕಾಲ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಖಷಿಗಳೂ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಪರಸರೂ ಸಹೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


೩೭೨-೩೪. ಗೀತೆ ನೃತ್ಯವಾದ್ಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಮೆಹೋತ್ಸವವನ್ನೂ ಸಕ್‌ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಡಿದು ನಾಲ್ಬು ತಿಂಗಳ (ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ) ಕಾಲ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುನು ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಮೆಲಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ರೀತಿ ಮಲಗಿದ್ದ ನಾಲ್ಬು 
ತಿಂಗಳ ಕಾಲವೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳಾದ ಖುಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವಮಾನಸ 
ಭಕ್ತರೂ ಸಹೆ ಶಾರೀರಕಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ (ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ) ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾಕಿ. ಈ ರೀತಿ कर्पर ತಿಂಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಟಿ ಕಾರ್ತೀಕ ಶುದ್ಧ ದ್ವಾದಶೀ 
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ದೇವಾಸ್ತಥೈವ ಕುರ್ವಂತಿ ತದಾಪಿ ಚೆ ಮಹೋತ್ಸವೆಂ । 
ಮೇರೋಸ್ತು ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾಗೇ ಮಭ್ಯೇ ಸ್ಷೀರಾರ್ಣವಸ್ಯ ತು ॥ ೩೫ ॥ 


ಸ್ನೇರಾಂಬುಮಧ್ಯೆಗಾ ಶುಭ್ರಾ ದೇವಸ್ಯ್ಕಾನ್ಕಾ ತೆಥಾ ಪುರೀ । 
ಲಕ್ಷೀಸಹಾಯಸ್ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಶೇಷಾಸನೆಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ 82. ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಚತುರೋ ಮಾರ್ಸ್‌ ಸುಪ್ತಸ್ತಿಸ್ಮತಿ ವಾರ್ಷಿರ್ಕಾ । 
ಅಸ್ತ್ರೈಸ್ಪಕೇವಲೈಸ್ತತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಾಶ್ವತಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ &2. ॥ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ಥಫ್ಛೈನ ದಿಗ್ಬಾಗೇ ಮಧ್ಯೇ ಸಕ್ಲೀರಾರ್ಣವಸ್ಯ ತು । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮಂಡಲಃ 25०४३5०८ 33 ॥ ೩4೮ ॥ 


2,९८६, ९२7९२, ವಿಖ್ಯಾತೋ ದ್ವೀಪೆಃ ಪರಮಶೋಭನಃ । 
5००८2, ०५०६ कठ), ತ್ರ ಶೀತಾಂಶುಸಮದರ್ಶನಾಃ War ॥ 


ತೇಜಸಾ ८०७९९ रटे, ಶ್ನೆ ದೇವೆನಾಮಪಿ ಯಾದವ | 
ಪಂಚಕಾಲವಿಧಾನೆಜ್ಞಾಃ ಪೂಜಯೆಂತಿ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ Po ॥ 


व) ब = कय जज जज ाक्ं 


(ಉತ್ಸಾನದ್ವಾದಶೀ) ದಿವಸ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಐದು ದಿವಸ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಡೇವಕೆಗಳು ಹೋಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲೂ ಕೂಡ ಖಷಿ 
ಮಾನವ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೩೫-೩೭.  ಮೇರುಪರ್ವತೆದ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸೇರಸಮುದ್ರದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಲ್ಮೀಸಮೇತೆನಾಗಿ ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಯೊ 
ಕೂಡ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ನಾಲ್ಕುತಿಂಗಳು ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಬಾಣಂಗಳಂ ಧರಿಸಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 

೩೮-೪೦. ಮತ್ತು ಅದೇ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪ 
ವಿದ. ಇದು ಬಹು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದುದು. ಇದರ ಅಳತೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನವು. ಇಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಮಂಡಲವಿದೆ. ಈ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಜನರು ಸೂರೈಚೆಂದ್ರರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೊಡುವವರ ಕಣ್ಣು 
ಕುಕ್ಳುವಂ ತ್ರ ದುರ್ಕಿರೀಕ್ಷ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ |  ಯದುಶಕುಲತಿಲಕನಾದ 
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नक | pina AREER. com 
ಪೂಜಾಂ ತು ತೇಷಾಂ ಶಿರಸಾಸೆತು ದೇನಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
७ठ्ठ7. य्‌, ಕೈತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಪಾದತಶ್ನೆ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೪0 ॥ 


ವಿಕಾಂತೆಭಾವೋಸೆಗೆತಾಸ್ತತ್ರ ಯಾಂತಿ ಹೆರಿಂ ನರಾಃ । 
ತೆತ್ರೆ ಗತ್ವಾ ನೆ ಶೋಚೆಂತಿ ನಿವರ್ತಂತೇ ನೆ ಚಾಪೈಥಾ ॥ &9 ॥ 


ಪೂಜಯಿತ್ಪಾ ४३८० ಕಾಲಂ ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ದೆನೆಂ । 
ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಂ ಭಿತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿಂ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಕೇ ॥ & 4 ॥ 


ॐ ८०९७६८०८ ° ८९०३९2० ಪ್ರಮ್ಮುಮ್ನ ೦ ಚಾಪೈನಂತರಂ | 
ತತಸ್ಪಂಕೆರ್ಸಣಂ ದೇನಂ ನಾಸುದೇವಂ ॐ 38 ಹೆರಂ ॥ ९९ ॥ 


ವಾಸುದೇವಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ०००४४, ०३6 ಸರ್ವವರ್ತನ್ಸೈೈಃ । 
ಶ್ವೇತೆದ್ದೀಪಗತಾಸ್ತಿಸ್ಮಾನ್ನೆ ನಿನರ್ತ್ಕೆಂಶಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 








ವಜ್ರನೇ ಕೇಳು. ಈ ಶ್ರೀತದ್ವೀಪ ನಿವಾಸಿಗಳು ಪಂಚಕಾಲ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು 
ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಜನಾರ್ದನಸ್ಟಾನಿಯನ್ನು ಪೂಜಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೪೧-೪೫. ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಈಃ 
ಲೋಕದ ಜನರು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪಾದಗಳಿಂದಲೂ ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವನು. ಏಕಾಂತವಾದ फ ८९०८ ಜನರು ಪರಿ 
ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದವರು ಸಕಲ 
ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವರಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಬಹುಕಾಲ ದೇವದೇನೋತ್ತಮುನಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಆದಿತ್ಯ 
ಮಂಡೆಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ 
ದೇವೇಶ್ವರನಾದ ಅನಿರುದ್ದನನ್ನು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಕರ್ನಣ 
ದೀವನನ್ನೂ ಬಳಿಕ ವಾಸುದೇವನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ಸಕಲವ್ಯವಹಾರೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ವೇತದ್ವೀಸಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಜನರು ಯಾವುಜೀ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಲಿ ಭೂಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


೬ 41 


ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತ್ಮರಪುರಾಣಂ [ಸ್ರಥಮಖಂಡ 
shrinath. न ८ @ gmail.com 
ಪೂರ್ಮೋತ್ತರೇ ತು ದಿಗ್ಬಾಗೇ ಮಥ್ಯೇ ಸ್ಷೀರಾರ್ಣವಸ್ಯ ಚ । 
ವೈಜಯೆಂತ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಪರ್ವತಸ್ಸ್ಪರ್ವಕಾಂಚೆನೆಃ ॥ Va ॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪ್ರಮಾಣೇನೆ ದಶ ಸ್ಮೃತಃ 


ಆಯಾಮವಿಸ್ನರೋಚ್ಛಾ ಯೈಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ತಸ್ಯೆ ಕೀರ್ತಿತಂ 8೪೭॥ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪಂಚೆ ॐ, ಗುಹಾ ಸ್ಮೃತಾ ] 
ಉಚ್ಚಿ ತಾ ಯೋಜನೆಶತಂ ತಾವದೇವ ಚೆ ವಿಸ್ಮೃತಾ ॥ ೪ಲೆ ॥ 


ತಿಮಿರೇಣಾವೃತಾ ದ್ವಾರಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ತಥಾ ಶತೆಂ । 
ಸ್ವಪ್ರಭಾಭರಣಾ ದಿವ್ಯಾ ತತಃ ಪರತರಂ ಹಿ ಸಾ ॥* && ॥ 


ನಾಮ್ನಾ ಚ ಲೋಕೇ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಯೆಷಿಭಿಸ್ತಿನಿರಾವತೀೀ । 
ತಸ್ಯಾಂ ದೇವವರೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಪನ್ನಾಸ್ತೇ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೫೦ ॥ 


उड) , 5०5०० ९२६ ०३ ದೇವ್ಯಸ್ತಿಸ್ರೋ ಮಹೀಪತೇ | 
8 252) ಚೆ ಕಾಳೆರಾತ್ರಿಶ್ಚೆ ७३ ५९य्‌, ವರವರ್ಣಿನೀ ॥ 280 ॥ 
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५६-च€. ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದ ಈಶಾನ್ಯ लद्द ವೈಜಯಂತವೆಂಬ 
ನರ್ವತವಿದೆ. ಅದರ ಎತ್ತರವೂ ಉದ್ದ ಅಗಲಗಳೂ ಸಹೆ ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹಾಗುಹೆ ಇದೆ.  ಅದೆರ 
ಎತ್ತೆರವೂ ಅಷ್ಟೇ ಅಳತೆಯುಳ್ಳದು. ಅದರ ಬಾಗಿಲು ಬಹು ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 
ನೂರು ಯೋಜನ ಎತ್ತರ, ನೂರು ಯೋಜನ ಅಗಲದವರಿಗೆ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವಿರು 
ವುದು. ಬಳಿಕ ಆಚೆ ನೂರು ಯೋಜನದವರಿನಿಗೆ ಆತ್ಮನ ಅನಂತ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಆ 
ಗುಹೆಯು ಚಿಳಗುತ್ತಲಿದೆ. 


೫೦-೫೧. 9327 ಆ ಗುಹೆಗೆ ಕಿಮಿರಾವತೀ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟದಾರೆ. 
ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ದನಸ್ವಾಮಿಯು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಬಳಿ ನಿದ್ರಾ, ಕಾಳರಾತ್ರಿ, ಲಕ್ಷಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮೂರು ಮಂದಿ ದೇವಿಯರು 
ತುಳಿತಿರುವರು. ಭೃಗುವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸನೆ (ಸೇವೆ) ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬ | 51117141. com 
ಉಪಾಸತೇ ಚೆ ತೆಂ ದೇನಂ ಭೃಗ್ವಾದ್ಯಾ ಸರಮುರ್ಸ್ಹಯೆಃ । 


ಶರೀರಧಾರಿಭಿಶ್ಲಾಸ್ಟ್ರೈಸ್ತ್ರಥಾ ತೆತ್ರ ಚ ಸೇವ್ಯತೇ ॥ 2.9 ॥ 
ङ ಸುಪ್ತೆಸ್ಯ ವದನಾನ್ಸಿಃಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಯಾಸತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 

ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪೆಂಕ್ಸಯೋ ಹುಚ್ಚೆ ನಿರ್ಹತಂತಿ ॐ ०8 ಚೆ ॥ ೫೩ ॥ 
ತೆಸ್ಕೋಚ್ಛಾಾಸಸ್ಕ ಜಂತೊನಾಂ ಸೆಂಭೆವಃ ಕಥಿತೋ ನೈಪೆ | 
ನಿಃಶ್ವಾಸಕಾಲೇ ಚೆ ತಥಾ ಜಂತೊನಾಂ ಮರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ BY n 
ಮಥಭ್ಯೇ ಫೃುತಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಮೇರೋಃ ಸಶ್ಲಿಮತಸ್ತ್ವಥಾ । 

ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ನಿಯುತೆಂ ದ್ವೀಸಸ್ತು ಪರಿಮುಂಡಲಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ತತ್ರ ಗೋವರ್ಧನಸ್ಕೋಕ್ತಾಃ ವಸತಿಸ್ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ದಿವ್ಯಾನಾಂ ತತ್ರ ಧೇನೂನಾಂ ವಸತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಸ್ಕತಾ ॥ ೫೬ ॥ 
ಸತತೆಂ ಕಾಮುರೂಸೇಣ ಭಾಭಿಸ್ಸ ರಮತೇ ಹರಿಃ । 

ಮಧಥ್ಯೇ ಧಧಿಸಮುದ್ರಸ್ಕ ದ್ವೀಸೆಸ್ತಾವತ್ಸ್ಪ Jಮಾಣತಃ ॥ BE ॥ 


ರೆಂದು ಹೇಳಿಯಾಯಿತಸ್ನೆ ? ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಜನಾರ್ದನಸ್ತಾಮಿಯ ಮೂಗಿನ 
ಹೊಳ್ಳೆಯಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಯ್ಯಾಸೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ನಡೆಯುತಲಿನೆ. 
ಆ ವ್ಯಾಪಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತ ಏಳುತ್ತಲಿರು 
ತ್ತಾಕಿ. ಆ ಮಹಾಸ್ವ್ಥಾಮಿಯ ಉಚ್ಛ್ಯಾಸಸಮಯವೇ ಪ್ರಜೆಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ 
ಫಾಲವೆಂದೂ ಉಸಿರು = 87 ಹೊರಡುವ ನಿಃಶ್ವಾಸಕಾಲವೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮರಣ 
ಕಾಲವೆಂಡೊ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 

೫೫-೫೮. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಫೃತಸಮುದ್ರದ ಮಧ- 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಒಂದು ದ್ವೀಪವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಗೋವರ್ಧನ 
ದ್ವೀಪನೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಮಧೇನುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ದೇನಲೋಕದ 
ಹಸುಗಳು ಅನಂತಾನಂತವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತಲಿನೆ. ಆ ಗೋವರ್ಧನ ದ್ವೀಪದಿ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಮರೂಸದಿಂದ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುನೆನು. ದಧಿ 
(ಮೊಸರು) ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ವೀಸವಿದ. 
ಕೇಶವಸ್ತಾಮಿಯು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತಲಿರುವರು. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಖಯಸಷಿಗಳು ಅಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 


ಮೊಡಬಲ್ಲರು. 
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ಹೇಮರೊಪಧರೋ ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ವಸತಿ ಕೇಶವಃ । 
ತತ್ರಸ್ನಮೇನಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಷಯೋ ಭೊರಿತೇಜಸಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಸುರಾಸಮುದ್ರಮಥ್ಯೇ ತು ದ್ವೀಪಃ ಸರಮವಿಸ್ತೃತಃ । 
ತತ್ರ ಸಂಕರ್ಷ್ಹಣೋ ದೇಪೋ ನಿಭುರಾಸ್ತ್ರೇ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥ ॐह ॥ 


७०२ ३य्द ०७ ತತ್ರೈೈನಂ ದಿವ್ಯಸ್ತಿಸ್ರೋ ಪಮುನೋರಮಾಃ । 


ಕಾಂತಿಶ್ಚ ಮದಿರಾ ಚೈನ ತಥಾ ದೇವೀ ₹ 6९8७ ४56 
ತತ್ರಸ್ಥಮೇನೆಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹತಯೆಸ್ಸದಾ 1 ॥ &.© ॥ 


=, ०३००८६९० च्‌, ङ, + ९9०2८६० ತೆವೋಕ್ತೆಂ । 

2, ಪಾಲವೃಂದಾವನಪೂರ್ಣಚೆಂದ್ರ । 

ಸಮಾಸತೋ ವ್ಯಾಸಗಿರಾಮಶಳ್ಯೆಂ | 

ವಕ್ತುಂ ಮಹೇಂಪ್ರೊಟಆಪಿ ನ ವರ್ಷಪೂಗೈಃ ॥ &.0© ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಾಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಷಸ್ಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


೫೯-೬೧. ಸುರಾ (ಸಾರಾಯಿ) ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಇನ್ನೊಂದು ದ್ವೀಪವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಕರ್ಷಣನಾಮಕೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 
ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಕಾಂತಿ 
ಮದಿರೆ ಕರೀಸಿಣಿಯರೆಂಬ ಮೂವರು ದೇನಿಯರು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಾನ್ತಿಧ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಇರುವರು. ಆ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಿಕುಕಲರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರು ನೋಡುತ್ತ 
ಲಿದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ | ಭೂಪಾಲಕವೈಂದದೊಡೆಯನಾದ ವಜ್ರ ಚಕ್ರಾಧೀಶ್ವರಣೇ, ಕೇಳು. 
ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಒಟ್ಟನ ಮೇಲೆ ಹೇಳು 
ವುದಾದರೆ ವ್ಯಾಸಮಹೆರ್ಷಿಗಳ ಮಾತೆಗಳಿಗೇ #् ८९ ಇರುವ ಈ ಮಹಾಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಬಾಯಿನಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲು ಮಹೇಂದ್ರನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಯತ್ನೆ 
ಸಟ್ಟಾಗ್ಯೂಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲದೇ ಇದೆ. 


ಇಂತೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತೆರಮಹಾವುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆುಗಿದುದು. 
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॥ @९४ ॥ 


ಅಥ ವಿಷ್ಲುಭರ್ಮೋತ್ತಲಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ರಮೊಟಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ವಬ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯೆ ಸಂಸ್ಥಾನಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ಮಹಾಮುನೇ । 
ತ್ರತ್ತೋಆಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಯತ್ರ ಜಾಶೊಟಸಿ ಭಾರ್ಗವ ॥ 0 ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಅವಗಾಢಾವುಭಯತಸ್ಸಮುದ್ಸೌ ಪೂರ್ನಸಶ್ಲಿಮ್‌ । 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ಮಹಾರಾಜ ಷಡಿಮೇ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ॥ .9 ॥ 
ಹಿಮರ್ವಾ क ९००८०६३, ७३.2९ ನೀಲ ಏವಚೆ | 
०३०९०८०, ಶೃಂಗಮಾಂಶ್ಲೈವ ಸರ್ನೇ ರೆತ್ನಾಕರಾಶ್ಶುಭಾಃ ॥ & ॥ 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ವೆಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುವನು ಎಲ್ಲೆ 1 ४) ಗುಪುತ್ರನಾದ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೆ, ನೀನು ಅದಾವ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಜನಿಸಿರುವೆಯೋ ಅಂತಹ 
ಜಂಬೂದ್ರೀಸದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಲಸಷೇಕ್ಷಸುತ್ತೇನೆ. 

೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆನು ಹೇಳುವನು :—ಪೊರ್ವಪಶ್ಚಿಮೆಸಮುದ್ರಗನ್ನು 
ವಬಿಡೆವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಆರು ಕುಲಸರ್ವತಗಳಿವನೆ. 
ಕೇಳಯ್ಯ ಮಹಾರಾಜ! 

೩. ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ಆ ಆರು ಸಮುದ್ರಗಳ ಹೆಸಿರುಗಳೇನೆಂದರಿ -- 
ಹಿಮವಂತ, ಹೇಮಕೂಟ, ವಿಷಧ, ९९, ಮೇರು ಶೃಂಗವಂತವೆಂದು ತಿಳಿ. 
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। ५ ಧ್ಯರ್ಮೊಳ ತನ್ನು ರಾಣಂ , ಪ್ಲಥಮಖಂಡ 
shrinath. 0464 871101/. ८0111 [ಸ್ರ 


ಮಧೇ ತು ಮುಂಡಲಶೈೈಲೋ ನೀಲಸ್ಯ ನಿಷಧಸ್ಯೆ ಚೆ । 


ಸೌವರ್ಣಃ ಕಥ್ಯತೇ ಮೇರುಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ತಸ್ಯ ಮೇ ಶೃಣು ॥ & ॥ 
ಚತುರಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ$ हं 8 ऊ० ४.६. ९०; ०५०९९ ಚೆ | 

ಅಧಸ್ತಾತ್‌ ಹೋಡಶೈಪಫೋಕ್ತಃ ಹೋಡಕಶೈನ ತು ವಿಸ್ತ್ರೃತಃ ॥ ॐ ॥ 
ವಿಸ್ತಾರೋ ದ್ವಿಗುಣಶ್ತಾಸ್ಯೆ ಭೂಲಗ್ಲೋ ಮಂಡೆಲಃಸ್ಕ್ರೃತಃ । 

म ०८८ म, 8 ४२५३, ९४. ० ದ್ವಾಂತ್ರಿಂಶಚ್ಚೈವ ವಿಸ್ತ್ಯೃತಃ ॥ &. ॥ 
ವಿಸ್ತಾರೋ ದ್ವಿಗುಣಶ್ತಾಸ್ಯ ತೆತ್ರಾಧಿಕವಿಧಿಃ ಸ್ಕ್ರೈತೆಃ । 

ಮೇರುಸ್ತು ನವತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ರಸ್ಸಹಸ್ರೆಃ ಪೂರ್ವಶೋ ಗಿರಿಃ ॥ 2 ॥ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಮಾಲ್ಕವಾನ್ನಾಮ ನಾಮತಃ 

७२९७० ನಿಷಧಂ ಯಾವತ್ಸಶ್ಲಿಮೇನ ತು ತಾವತಾ Hn 
ತಾವತ್ಸ್ರ್ಯಮಾಣೋ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ಪೂರ್ವತೋ ಗಂಧಮಾಧನಃ ' 
ಮೇರೋಸ್ತೊತ್ತೆರತೆಃ ಶ್ರೇತಃ ಪೂರ್ವತೊೋಟನಂತ ಉಚ್ಛತೇ ॥ € ॥ 


1 ye "= न्व न्न ~ ನಾಲಾ 


೪. ನೀಲ ಮತ್ತು ನಿಷಧಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುಮಂಡಲವು 
ಸುವರ್ಣಮಯ (ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟ) ವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಕೇಳು. 

೫. ಮೇರುಪರ್ವತೆವು ನಲವತ್ತುಸಾನಿರ ಯೋಜನದೆತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಬುಡವು 
ಹೆದಿನಾರುಸಾವಿರ ಯೋಜನ, ಅಗಲವು ಹೆದಿನಾರುಸಾವಿರ ಯೋಜನದಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದೆ. 

೬.  ಭೂಮಂಡಲವು ಇದರ ಎರಡರನ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದರ 
ವಿಸ್ಮಾರವು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಎತ್ತೆರವಾಗಿಜಿ. ಇದು ಬೃಂದಪುಷ್ಟ 
ದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದು. 

೭. ಇದರ ಎರಡರನ್ಸು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದೇ ಮೇರುಪರ್ವತವು. ಇದರ 
ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸನಲ್ಲಿರುವ ತೊಂಭತ್ಕು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಪುಳೃದ್ದಾಗಿರುವ ಬೆಟ್ಟವು. 

೮-೯. ಮಾಲ್ಯವತ್‌ಪರ್ವತನೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡಿದೆ. ನಿಷಧಪರ್ವತದೀದ 
ನೀಲಪರ್ವತೆದವರಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಹೆಬ್ಬಿರುವ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತವು ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಫಿನಲ್ಲಿ ಅದೇ 
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ದಕ್ಷಿಣೇ ಚ ತಥಾ ಪೀತಃ दय्‌. ಪಶ್ಲಿಮತಃ ಸ್ಮೃತಃ! 
ಅಂತರೇಣ ಸ್ಮ ५ ३५०९ ನಿಪ್ರಃ ಪೂರ್ವತಃ शं 3) ०३०४ ಸ್ಮೃತೇ ಲಂ 


ದಕ್ಷಿಣೇನ ತಥಾ ವೈಶ್ಯಃ ಶೂದ್ರಃ ಪಶ್ಚಿಮತಃ ಸ್ಮ್ಯೃತಃ । 
ತಸ್ಮಾದುದೀಟೀ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಾಜೀ ಸ್ಕಾಕ್ಕ ॐ ४८२5230 ॥೧೦೧॥ 


ದಕ್ಷಿಣಾ ವೈಶ್ಯಜಾತೀನಾಂ ಶೂದ್ರಾಣಾಂ ಸಶ್ಲಿಮಾ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪುರೀ ನೇರುಪೃಸ್ಲೇಆಮರಾವತೀ ॥ ೧೨ ॥ 


ವಹ್ನೇಃ ಪ್ರವಕ್ಷಿಣೇನೋಕ್ತಾಃ ಪುರೀ ನಾಮ್ನಾ ಸಭಾವತೀ । 
ಯಮಸ್ಯ ವಕ್ಷಿಣೇನೋಕ್ತಾ ನಾನ್ನಾ ००५०२०७९ ಪುರೀ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವೈ तै ०२०९ ಭಾಗೇ ಪುರೀ २४ 25८ ९ । 
ಪಶ್ಲಿಮೇನ ತಥಾ ರಮ್ಯಾ ಸುಮುಖಾ ವರುಣಸ್ಯ ಚೆ ॥ O೧೪ 


ಅನಂತರೆಂ ಶಿನಾ ನಾಮ ಪುರೀ ನಾಯೋ ಪ್ರಕೀರ್ಕಿತಾ । 
ಉತ್ತೆರೇಣ ಪುರೀ ರಮ್ಯಾ ಸೋಮಸ್ಕೊಕ್ತಾ ವಿಭಾವರೀ ॥ 0£ ॥ 


ಅನಂತರಂ ಶಿವಸ್ಕೋಕ್ತಾ ನಗರೀ ಶಾಂಕೆರೀ ಶಿವಾ । 
०५०९५८० ॐ 2६८२ € ಯಥಾ ದೇವಾಃ ಸಂಶ್ರಿತಾಸ್ತು ಯಥಾ ದಿಶಂ ॥ 02. ॥ 


~ ~ -- ~~~ ~~~ --~- --~ नन न न त (~ ~~ 


ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶ್ವೇತಪರ್ವತವೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅನಂತೆಸರ್ವತವುೂ 
ಹೆಬ್ಬಿಬೆ. 

೧೦-೧೨. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನೀತಪರ್ವತವೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ವತಪೂ ಇವೆ. 
ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೆಂದೂ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ವೈಶ್ಯನೆಂದೂ ಪಶ್ಚಿಮೆಕ್ಸೆ ಶೂದ್ರನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಉತ್ತರದಿಕ್ಕು, ಕೃತ್ರಿಯನಿಗೆ ಪೂರ್ರ್ವದಿಕ್ನು , ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ದಕ್ಟಿಣದಿಕ್ಟು, ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮೆ 
ದಿಕ್ಕು ಇಸ್ಟವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಮೇರುನರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಅಮರಾವತೀ ಪೆಟ್ಟಣವೂ. 

೧೩-೧೮. ಅದರಂತೆ ಪ್ರದಕ್ಟಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಆಗ್ಗೆ ಯದಲ್ಲಿ ಸಭಾವತೀನಗರವೂ, 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಸನಲ್ಲಿ 20039 2०२९ ಪುರನೂ, 2939६ & ದಿರ್ಫಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಯತಿ ನಗರವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ ವರುಣನ ನಗರವೂ, ವಾಯವೈದಿಕೈನಲ್ಲಿ 
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ವಿಚ್ಲೇಯಾ ಸ್ತೇ ತು ದಿಕ್ಸಾಲಾಸ್ತ್ರಸ್ಯಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ತಥಾ ದಿಶಿ । 
ದೇವಃ ಸ್ವಾಂ ನಗರೀಂ ನಿತ್ಯಂ ಮಾನೆಸೋತ್ತರಮೂರ್ಧನಿ ೧೭ 


ಮೇರುಂ ತು ಪಶ್ಯತಿ ವಿಭುಸ್ತ ತೋ ಮೇರುಗತಾಂ ಪುರೀಂ | 
ಉದಕ್‌ ಶೃಂಗವಶೋರ್ಥೀತು ಯಾಮ್ಯೋನ ಕುರುಸಂಜ್ಞಿತೆಂ ॥ © ॥ 


ವರ್ಷಂ ತು फ़ ० ದಿವ್ಯಂ ಸರ್ನೋಪದ್ರವವರ್ಜಿತಂ । 
ಶೃಂಗವಚ್ಛೇತೆಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ವರ್ಷಂ ಚ್ಲೇಯಂ ಹಿರಣ್ಮಯೆಂ ॥ 0€ ॥ 


ರಮ್ಯಂ ತು ವರ್ಷಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಮಧ್ಯತಃ ಶ್ರೇತನೀಲಯೋತಃ । 


ವಧೇ ನಿಷಧನೀಲಾಭ್ಯಾಂ ಪಶ್ತಾರ್ಧೇ ಗೆಂಧಮಾದನಃ ॥ 590 ॥ 
ಕೇತುಮಾಲಃ ಸ್ಮ್ಕೃೈತೋ ವರ್ಷಸ್ತೃತೀವ ಸುಮನೋಹರ | 
ಮಧ್ಯೇ ನಿಷಧನೀಲಾಭ್ಯಾಂ ०४००५६० ಮಾಲ್ಕನವತೋ ಗಿರೇಃ ॥ ೨2೧ 


ವರೋ ರುದ್ರಮುಖೋ ನಾಮ ನಿತ್ಯಂ ಮುದಿತಮಾನವಃ । 
ಮೇಕೋಶ್ವತುರ್ದಿಶಂ ನಾಮ್ನಾ ವರೋ ರಾಜನ್ನಿಳಾವೃತಃ  ॥ 99 ॥ 


अ बा क्क ~ वः एय त क | पा ex 


ವಾಯುವಿನ ಶಿವಾ ನಗರವೂ, ಉತ್ತರದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ವಿಭಾನರೀ ನಗರವೂ, 
ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಶಾಂಕರೀ ನಗರವೂ ವಿರಾಜಿಸುತಲಿನೆ. ಮೇರುಸರ್ವತೆದ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಅಮಸಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಇವೇ 
ದಿಕ್ಸಾಲಕರ ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳು ಈ ದಿಕ್ಸಾಲಕರುಗಳು ಅವರವರ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ. ಮಾನಸೋತ್ತರ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು ಆ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿರುವ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಿರುತ್ಪಾನೆ. ಮೇರುನರ್ವತದ ಉತ್ತರದ ಶಿಖರದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಸಿನಿಂದ 
ಕಾಣುವೆ (क ಕುರುವರ್ನ್ಷನೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೯-೨೨. ಈ ಫುರುವರ್ಷವು ಸಕಲಉಪದ್ರವಗಳಿಂದಲೂ ४१०६९, ९५), 
ದೇವಕೆಗಳ ವಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಪೆವಾಗಿದೆ. ಶೃಂಗತ್ವೇತಪರ್ವತೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಮಯ 
ವರ್ಷವೆಂಬುದಿದೆ.  ಶ್ರೇತನೀಲವರ್ವತೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯೈವರ್ಷನೆಂಬುದಿದೆ. 
ನಿಸಧನೀಲಸರ್ವತೆಗಳ ಪಶ್ಚಿಮಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತವಿದೆ. ಮತ್ಸು 
ಮುಷನೋಹರವಾದ ಕೇಶುಮಾಲವೆರ್ಹನವೆಂಬುದಿದೆ. ನಿಷಧನೀಲಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಲ್ಯವೆಂತಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಮುಖನವರ್ಷವಿಂಬುದಿದೆ. 
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5/77711व भृच gall. (0771 | = ए०२०२१ 
ತಸ್ಯಾಪಿ ५,९८२४ उ2 ८.०९ ನಾಮೆತಸ್ನನ್ನಿ ಜೋಧ ಮೇ । 





ಭೆದ್ರಾಶ್ರೋ ಜಂಬುಮಾಲಶ್ನ ಕೇತುರ್ಮಾ ಕುರುವಸ್ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 

ಜಂಬೂವೃಕ್ಷಸ್ತು ವಿಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬುಮಾಲೇ ತು ಯಾದವ । 

ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ತತ್ಪೂರ್ನಂ ತಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 

ತತ್ಸೆಲೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಭವತಿ ರಮ್ಕಾ ಜಂಬೂನದೀ ಶುಭಾ । 

ಮೇರೋತಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವಮೂಲೇ ಸಾ ಚೆ ನಶ 3 ॥ ೨೫ ॥ 

5८२९२९७ ತೇನೇದಂ ५०२०८०९). ६२८० ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ । 

ಇಳಾವೈ ತತಸ್ತು ಪ್ರಭಯಾ ಮೇರೋ ७₹ ॐ ० ಪ್ರಕಾಶತೇ ॥ ೨೬ ॥ 

ನ ತತ್ರ २४८३९ ಸೂರ್ಯೋ ನ ಚೆಂದ್ರೋ ನ ಚೆ ತಾರೆಕಾಃ । 

००९८५०९ ४, ८२०5 ०२ ॐ२. 2, उ. 55०९३ ತಿಕೋಹಿತಃ ॥ 92. ॥ 

ठ; ९०५०७८० ६०२८० 3, ५३८०९ ಹರಿವರ್ಷಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ । 

ಹೇಮಳೂಟಾದ್ದ ಕ್ಷೀಣತಸ್ತ್ರಥಾ ಕಂಪುರುಷಂ 2४ ,3० ೦೮ ॥ 
೨೩. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಬು ಭೇಡಗಳಿವೆ. ಅವುಗ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು 

ಭಿದ್ರಾಶ್ವ, ಜಂಬುಮಾಲ, ಕೀತಶುರ್ಮೌ, ಕುರವ ಎಂಬುನೇ ಆ ಹೆಸರುಗಳು. 

೨೪-೨೫.  ಜಂಬೂಮೊಲದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂವ = (ನೇರಳೇವೆ:ರ) 

ವಿದೆ. ಅದು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಆದರೆ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮಿಮೋತರೆ 

ವಾದ ಜಂಬೂನನಿಯು ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗಿ ಮೀರುಪರ್ವೆತವನ್ನು ಪ್ರದನ್ರಃ ಸವಡಿ 


८२८ द्द £ ९“ <=९2 1) ८. ८८९ ९ ಇಂಗಿಹೋಗುತ್ತಜಿ. 


य 


೨೬. & ४८०६०८००, 52०८, ಇದಲ್ಲೆ ಜಂಬೂದ್ರಿ “ge der sie 
ಮೀರುಸರ್ವತದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ॐ <~ ©> ಬಳಾನೃತವರ್ನವು ನಾ 
5१5५, 

-9९.. ಅನಿ ಸೂರ್ಯನ ಅಧವಾ ಚಂದ್ರನ ವಕ್ಷತ್ರೆಗಳ ಬೆಳಕಾಗೆಲಿ 
ಸುಶೆರಾಂ ಇಲಖ. ಮೇರುನೆಂಬ ಶ್ರಾವೆಯ 1 ॐ <©) < प्य छ) ore 
ಮುಚ್ಛಿಕೊಂ ಡಿಬಿ. 

೨೮. ಹೇಮಕೂಟನರ್ವೆತೆದ ಉತ್ತೆರದನ್ಲಿ ತಂವರ್ಷವೂ ದಸಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನ೦ಂಸ್‌ರುಷ ಬಿರ್ಸ್ಷ 1 ep ಸೇಮತ್ವಾರೆ. 


೭ + 


र ¢ <-> ९ 2, एम ८० ८० | ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
shrinath. udupa @ gmail.com 
ಹಿಮಾಲಯೊದ್ದೆ ಸ್ಲಿಣತೋ ವರ್ಷಂ ಯಾದವ ಭಾರತೆಂ । 


ಕರ್ನುಭೊಮಿರ್ನೇುಟೀಖಾಲ ಯತ್ರ ವರ್ತಾಮಹೇ ವಯೆಂ HSK 


४६२०८३६२ £ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ತೇಶವೇನ ನಿನಿರ್ನೀತಾ । 

ವರ್ಷೇ ದ್ವೇ ಚಾಫ ಸಂಸ್ಥಾನೇ ವಿಚ್ಚೇಯೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ ५ ० ॥ 
ನರ್ಷತ್ರಯಂ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಚತುರಸ್ರಂ ತು ಮಧ್ಯೆಮಂ । 

ದೀರ್ಫೆಂ ತಥೈವ ವಿಚ್ಲೇಯೆಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಚೆ ಚೆತುಷ್ಠೆಯೆಂ = ॥ 9० ॥ 


ವರ್ಷಾಣಾಂ ನವಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಷ್ಟಂಭಃ ಕಥಿತೋ ನೈಪ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನೆ ಕಧಿತಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿಭಿಃ ॥ 3.9 ॥ 


ವಿಷ್ವಂಭಃ ಪರ್ವತಾನಾಂ ತು ಸಹಸ್ರದ್ಧಿತಯೆಂ ಸ್ಕ್ಯೃತೆಂ 
ಮೇರೋರz್ಲೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ २०२ ०९४ ಕಥಿತಸ್ತಥಾ ॥ ३ ॥ 





ए कि 7 ष त 7 7 ए 1. 7 त > 


೨. ०९, ! ಯದುನಂಶೋತ್ಸಸ್ನನಾದ ನಜ್ರನೇ ಕೇಳು. ಹಿಮೆವತ್ತ 
೯ತದ ದಸ್ತಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದೇ ಭಾರತವರ್ನ. ಇದು ಕರ್ಮೆಭೂಮಿಯೆಸಿಸಿ 
->०& ०. ನಾವಿರುವುದೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ. 


೩೦-೩೧. ಈ ಭಾರತವೆರ್ಸ್ನದೆಲ್ಲಿ ಕೇಶನೆನಿಂದ ಯುಗಗಳು ಎರಡು ರೀಶಿ 
ಯಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಎರಡು ನರ್ಷಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರವಾಗಿ ವಿಸ್ತೃತ 
ವಾಗಿಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಚ್ಛೌ ಕವಾಗಿ ಮೂರುವರ್ಸ್ಷ 
ಗಳಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮೆತ್ತು ನಾಲ್ಲು ವರ್ನೆಗಳು ಉದ್ದವಾಗಿಜೆಯೆಂದೂ 
ॐ इ ८ ९, ४५६. 


೩೨. ಒಂಭತ್ತುಸಕಸ್ತ್ರ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಂಭವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಡು ತತ್ತ 
ದರ್ತಿಗಳಾದೆ ಮೆಹಾತ್ತೆರಿಂದ ಯೋಜನಗಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೩೨. ಎರಡೆಸಾವಿರಸರ್ವಗಳ ಗುಂಪಿಗೊ ವಿಸ್ಕಂಭನೆಂದೇ ಹೆಸರು. ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ಒಂದುಸಾವಿರೆ ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೂ ವಿಸ್ತಂಭನೆಂದೇ ಹೆಸರು. 
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eಧ್ಯಾಯ 2 | विकर. com 


ಯೋಜನಾನಾಂ ತು २0०५००० ಜಂಬೂದೀಸಃ 2.8 ८६३६८ ॐ& | 
ಯಾಮ್ಯ್ಕೋತ್ರೆ ಕೇತು ತೆಸ್ಕೇದಂ ಮಾಣಂ ತೇ ಮಂಯೇರಿತಂ ॥ && ॥ 


भः 


ಪೊರ್ವಾಸರೇಣ ತಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ಶ್ರುಣು ಪಾರ್ಥಿನ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಚ್ಞೆ ಶತಾನಿ I 25 ॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ವಕೇತುಮಾಲೌ ८२, ಪ್ರಶ್ಕೇಕಂ ಪಾರ್ಥಿಮೋತ್ತಮ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ 2: 2) ९89 ಶತಸಾಹಸ್ರಕಾನಿ ಚ ॥ &६. ॥ 


ನವಮೇರುಸ್ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ 71०८5 23८ ८5२६5०३४ । 
ಮೇರೋರ್ನವಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮಾಲ್ಯವಾಂಶ್ಲ ನಿಗಜ್ಕೆತೇ ॥ 42 ॥ 


ಮೇರೋರ್ಯೋೀಜನನಾಹಸ್ರೋ ವಿಷ್ಟಂಭಃ उ फर । 
४००० , ९७ ನಿಯುತೆಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೆಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 2೮ ॥ 


ಹಿಮಾಚೆಲೇ ०4० छु 5०२ ನಿನಿಸ್ಲಾ ಬೈತ್ಯಪ್ರಧಾನಾಃ ಖಲು ಹೇಮಳೂಟೇ । 


ಗಂಧರ್ವಮುಖ್ಯಾ ನಿಷಧೇ ಚ ಶೃಲೇ ನಾಗಾ ನಿನಿಷ್ಟಾಸ್ತ उद, 5 ನೀಲೇ ॥ 

೩೪. ಜಂಬೂದ್ರೀಸದ ಅಳತೆ ९०२०९ = ಯೋಜನನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. 

ಈರೀತಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಈ ಅಳತೆಯು ದೆಸ್ತಿಹೋತ್ತರಸ್ರಮೊಣನೆಂದು $< 
डस, ८3. 
र = 


2. >-%.5.. ಎಲ್ಬೆ ವಜ ಮಹಾರಾಜನ ೮೪). ಇನೂ ಅದರ ಪೂರ್ವ 


ಪಶ್ಲಿಮದ ಅಳತೆಯೆನು ಹೇಳುವೆನು. ಒಂದುಸಾವಿರದ ನೂರಮೂವತ್ತಿರಡು 
ಯೋಜನೆಗಳಿಂದೆ ಅದು ಕೂಡಿದೆ. ಇನ್ನು ದ್ರಾಶ್ವಕೇತುಮಾಲಃ व~, 
ಲಳವೂ ಒಂದುಸಾವಿರ ಯೋಜನೆಗಳಿವೆ. ಗ ದನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ८००४२, 
ಮೇರುಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ,ಓ ಪೆ. ಮಾಲ್ಯಸರ್ನತವು ನಷೆಸಹನ ಮೇರುಗಳೇದೆ 


ಕೂಡಿಜಬಿಯೆಂದು ಹೇ € ९.४, ಜೆ. 


= ~ > जक = © ~=) + 

೮-೪೦.  ಮೇಶುಸರ್ವತದೆ ಸಾವಿರಯೋಜನನ್ನೆ ವಿಪ್ಪಂಭನಿಂದು ಸೇನ 

ध. © ಮಾಲಯಸರ್ವತದಲಿ ಯೆತಕೆ (ಹರು 7.0 ಯೊಕೊ 

ಪರ್ವತೆದೆವಿ ರಾಕಸರು ವಾಸಮಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಭಿಸಧನರ್ವತದಿ್ಲ ಗಂಧರ್ವ 
ति Co 
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ಶ್ರೇತೇ ಪಿತ್ಸೃಣಾಂ ಚೆ ಗತಿರ್ನಿನಿಸ್ಟಾ ಸಿದ್ಧಾಸ್ತಥಾ ಶ್ರಂಗವತಶ್ನ म्‌, ९। 
ಸೇಂಬ್ರಾಸ್ತಥಾ ದೇನಗಣಾಶ್ಲ ಮೇರ್‌ ಕ್ರೀಡಾವಿಹಾರೇಣ ಸದಾ ವಸಂತಿ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಜೇಯವಬ್ರಸಂವಾದೇ ಜಂಬೂದ್ಧಿಸವರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ಸಪ್ರಮೋಧ್ಯ್ಕಾಯೆಃ 





ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲಿದಾರೆ. ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಟರುಗಳಲ್ಲರೂ ನೀಲಸರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. 
९० 7४ ಗುಂಪು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿವೆ. ಶೃಂಗನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದರು ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತೆಲಿದಾರೆ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹೆ ಮೇರು 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಕ್ರೀಡಾವಿಹಾರದಿಂದ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿದಾರೆ. 


ಇಂತೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಥಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 


0) 


ಮಾಕ್ಕಂಡೀಯ ವಜೃಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಸೆನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ BO ॥ 


ಅಥ ನಿಷ್ಲುಭರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಸೇ ಸ್ಪಥಮಖಂಡೇ 


ಅ 3, ನೋ छथ, ಯಃ 


॥ ನಜ ಉನಾಚ ॥ 


ಭೆಗರ್ವ ಭಾರತೆಂ ವರ್ಷಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ನತೆಃ । 
ಳರ್ಮಭೂಮಿಷು ಮರ್ತ್ಸಾನಾಂ ನರ್ಷಂ ಭಾರ್ಗವ! ಬಾರತೆಂ ॥ © ॥ 


॥ ಮಾರ್ತಂಡೇಯ ९५८७२२३ ॥ 


ಭರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ವರ್ಸ್ನಸ್ಯೆ ನವಭೇದಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಸ್ಪಾಭಿರ್ಗಿರಿಭಿಶ್ಸನ್ನಾ ಯೇತ್ವಗಮ್ಮಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ 9 ॥ 


[ऋ इय ॥ 7 त ग EE 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದೆಮೆ — ಎಲ್ಲೆ ಭೃ + ह) => £ तरे 4 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮಹಾಮುನಿಯೇ ಭಗವತ _ರೊಪನಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖನಿಂಡ ಮನು 
ಸ್ಯರಿಗೆ ಕರ್ಮಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾರತವರ್ಷ್ಹದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಲ 

€ नद्ध ऋ 3 ९८3 

೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಲುತ್ಗುನೆ:-ಈ ಲಛರಶವರ್ಸ್ಷವು 
ವಿಧ ಭೇಷೆದಿಂದ ಹೊಡಿರುವುೊದು. ಮತು ಎಂಟು ಮಹಾಪರ್ವತಗಲೆಂದೆ ९4 ~~ >3ॐ 
ವಾಗಿ (ಮುಚಿ ವ ಓ) 5) ಕಂಪು ಪುರ್ವ ತದಿಂಪ ०3 ५२.८५० Luu 
ಹೊ ಗುವುದಕೆೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲದಿ ಜರ € ९९ 01. 


ದಿ 


4/1 11411146. ८0001 pr god 


ಹಿಮಾಚಲ್‌ ಸೆಮೊುದೆ,ಂ ಗಿರಯೆಸೆ € 5.55 2? ತಾ । 
0442 2२.2६ च ठ९१ ರಾಬೀಂದ್ರ ನಾಮತೆಸಾನ್ಸಿ ಜೋಧ ಹೇ ॥ & ॥ 


१,२७०० ९ ಹೇಮಮಾಲೀ ಚೆ ಶಂಭುಃ ಕಾರ್ತಸ್ಪರಾೆರಃ | 
ವೈಡೂರ್ಯಪರ್ವತತ್ಸೈವ ರಾಜಕೋ ಮಣಿರ್ಮಾ ಭೆವಃ HOH 


००८०८५० >$ ಕರೇತೆಶ್ಲೆ ತಾಮ್ರುನರ್ಣೋ ಗೆಭೆಸ್ತಿರ್ಮಾ । 
ರಾಗದ್ವೇಷಸ್ತಥೈೆಮಾನ್ಕೋ ಗಾಂಧರ್ವಸ್ತ್ಯಫೆ ನಾರುಣಃ ॥ ॐ ॥ 


ತೇಷಾಂ ತು ನೆನನೋ ನುಥಭ್ರೇ ದ್ವೀಪೋ ನಾಮ್ನಾ ತು द २:98 । 
€ ‰. £ ಮನ್ಸೆಂತರೇ ಸ್ಲಿಸ್ಮಃ ಸಾಗರ ಶ ಚತುರ್ದಿಶಂ ॥ &. ॥ 


ವೈಡೊರ್ಕಪರ್ವತೆಃ ಸೂರ್ವಮುತ್ತರೇಣ ಹಿಮಾಚೆಲಾತ್‌ । 
ಸಶ್ಲಾರ್ಧೇ ಕಾಂಚೆನಗಿರೇಃ ಉದಗೇವ ಚೆ ಲಾನಣಾಶ್‌ ॥ 2 ॥ 


००९०३, ॐ 5) 1८2, ०९ तरकर ऊय ०३८३९ ನೈಪ । 
९० > ०5० २, ठ, 2, ಕಳೆ ಫೋ ८६४८. ०३०2 करे ॥ © ॥ 


वः "वाः पा = पा एणी ` ES य ममम 


१. ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತೆದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಮುದ ಸರ್ಯೆಂತವಾಗಿ ಈ २२६; 13 
ರಿಸಿರುವುಪ್ರ- ವರಸೋತ್ಥರಭಾಗದಿಂದ ವಿಸ ರಿನಿಶೋಮೆಹೋಗಿರುವೆ ಈ सॐ 

® -9९- ४. ಸ್ವಮ ಹೇಮುಮಾಲೀ, ಕಂಬು (ಚಿನ್ನವ ಬೆಟ್ಟ), ವೆ, स्त 
ಷರ್ವತ,್ತ ಮಣಿಮೆಂತ, ಇಂದ್ರದ್ಧುಮ್ನು, ಕರೇತ (ತಾಮ್ರದ ಬಟ್ಟ), ರಾಗದ್ರೇ 
ಪರ್ವತ, 239 ಮದಿಲ್ವಿನೆಲ್ಲಿ ಗಾಂಧರ್ವಪರ್ವತ, ಇವೇ ಆ ಒಂಭತ್ತು ಪರ್ವತಗಳು. 
ಇನುಗಳೂಳಗೆ ಒಂಭತ್ತನೇ ಚೆಟ್ಟವ್ರ ಸಗರನ ಮೆಕ್ನಳಿಂದ ನಾಲು, ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ 
ಸಮುದೆದೆಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಲ್ಲಚ್ಛು ०९२३ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುತ ಹೆ 


೭-೧೦. ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಪೂರ್ವಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯ 
ಪರ್ವತವಿಡೆ. ಇದು ಮೇರುವರ್ವತಕ್ಸೆ ಪಠ್ಲಿ ವೆಕ್ಲೂ ಲವಣ ಮುದೃದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದಾಗಿ ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ©=, 


ಯಸ್ತಾ छठ. 2०००७९03 म ऊन ಸಾಗರಗಳಿಂದ ಎರಡೆಭಾಗವಮಗಿ ಮಾದೆ 


0+ 
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ಲವಣಸ್ಕೋತ್ತರೀ ಪಾರ್ಕ ಸಾಗರಸ್ಕ ಚೆ ದ್ತಿಣೇ । 
ಪುರೀ ಲಂಕಾ ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟಾ ಯಸ್ಕಾಂ ವೈ ರಾನಣೋ ಹತಃ ॥ ¢ ॥ 


ಲವಣೇನ ಚೆ ಸಂಪೃಕ್ತೆಃ ಸಮುದ್ರೋ ९०९६८२६ ಯೆತಃ । 
ಹಿಪಾಚಲಸ್ಯೆ ಯೋ ಭಾಗೋ ವರ್ಷೇರ್ಸ್ಸಿ ನೃಪ ಭಾರತೇ ॥ 6 ॥ 


ತೆತ್ರಾಸ್ತಿ ಶೈಲಪ್ರನರೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ಗಂಧಮಾದನೆಃ : 
ಶ್ರೇತಶ್ನ ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಞೋ ಮಂದೆರಶ್ನ 552 25२5988 ॥ © ॥ 


ಏತೇ ಕೈಲವರಾ ದೃಷ್ಟಾ ಪಾಂಡೆವೈಶ್ಲೆ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | 
ಹಿಮಾಚಲಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ತು ಕೈಲಾಸೋ 224०9 24 ह $ ॥ ©.9 ॥ 


६०२०० ॐ ९ॐ ವಿಖ್ಯಾಶೋ ನರನಾರಾಯೆಣಾಶ್ರಮಃ । 
ಯತ್ರ ಸಾ ಬದರೀ एन्य, ನಾನಾಶಕುನಿಸೇವಿತಾ ॥ ८& ॥ 


९,६.८६. ಅಲವಣಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಸಾಗರದ ದಕ್ಷಿಣನಿಪ್ವಿಸೂ ಲಂಕಾಸರ್ಟಣ 
ವದ.  ಇಲಿಯೇ ರಾವಣನು ಸಪೂರ್ನ್ಣೆದಲ್ಲಿ ರಾಮೆನಿಂಪ 

ಸಂಪರ್ಕೆವಿಂದ ಕೂಡಿರುವುಪರಿಂಡಶೇ ಅವಣಸಮುಪೈನೆಂದು ಹೆಸ 
ರಾಗಿದೆ. न्थ ಶೊರೆಯೇ! ಕೇಳು. ಈ ಭರತೆವರ್ನದೆಲ್ಲಿ ಹಿಮನಕ್ರರ್ವುತೆದ 
ಯಾನ ಪ್ರಡೇಶವುಂಟ್ಟೋ, 


a 


೧೧. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಾದ ಗಂಘಮಾಧನ =: ड ಮ್ಮ ५.९६ 
yy 
ಸರ್ವತೆಪೂ ಮಂದರೆಗಿರಿಯೂ ಇರುವುವು. ಈ ಸರ್ವತಗಳಡ್ಡಲ್ಲಾ ಖಂದಿಷಿ ೫..ಗ 
a Wed ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಾಂಡೆವರು ನೋಡಿದ ರು. 


) र~ = =2 ~~ ~+ ~ => Wi न 
೧೨-೧೩. ಹಿಮಾಲಯದ ಮೆಭ್ಯೆದಲ್ಲಿ ह 1 0 
। 0 
क जः 9 (ना 0 क स. 1.9 1 ` त, 0 caf ene क + 
ವೆಶ್ಸರ್ನ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ५ ಇನಾವಿಧವಾದ ಪಗ: 2 LAT ==. =-= - 
a aa नक शो मि कि ಜಾನ್‌ पु ಪ. 
rep 0 ರವಾ टट 04; हट = ಮೆವೀಬ 3 22.८2 ಸೊಸ ದೆ ದಗ 
ಒದರಿಕಾಶ್ರಮವಬಐ द्‌ Cube & wd तट +, ०. । + र pe ಸ ॥ि 


01111111 1111109 


५७ २, ತೋಯೆವಹಾ ಗೆಂಗಾ ಶ್ಲೇತಕೋಯೆವಹಾ ಪರಾ । 
ಸುವರ್ಣಸಿಕತಾರಾರ೯ ತಾಪೆಸೈರುಪಶೋಭಿತಾ ॥ 0೪ ॥ 


०.९९ ಕಧಿತಾ ದ್ವೀಪಾಃ ಪ್ರಾಧಾನ್ಮೇನೆ ತವಾನಘ | 
ಏತೇಷಾಮಂತರೇ ದ್ವೀಸಾಃ ಶತಶೋ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ನ ತೇ ವರ್ಣಲಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಾ ವರ್ನಾಣಾಂತು ಶಫ್ಯರೆಪಿ 

ವಿವರ್ಜಯಿತ್ತಾ ಭೆರತೆಸ್ಕ ವರ್ಷಂ 

ನರ್ನೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನರೇಂದ್ರಸಿಂಪೆ । 

>, 52553642 2९ २2३04428 ಮನುಷ್ಯಾ 

ವರ್ಷೇಷು ಸರ್ಮೇಷು ತಥೈವ ಚೋಕ್ತಾಃ ॥ O೬ ॥ 


ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣಂ ಲಭತೇ ಹಿ ರಾರ್ಜ 

ದ್ವೀಪೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನರೋ ಮಯೋಕ್ಷೌಂ । 

=, ॐ, ಶುಭಂ ಕರ್ಮ ತು ४२८८९७2) ह 

ದ್ವೀಪೇಷು ಸರ್ದೇಷು ನರಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ॥ ೧೭ ॥ 





[ 1 ಷಾ मखः कके (यणी = | . , ऋ । - 1 > >; गक 


೧೪. ಈ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿನೀರಿನ ಒಂದು ಗಂಗಾಕುಂಡವುೂಣ ಅದರಂತೆ 
ತಣ್ಣೀರಿನ ಒಂದು ಕುಂಡವೂ ಸಹೆ ಇವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಮರಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪ್ರದೇಶದ. ಇದು ಮಹಾತೆಷಸ್ವಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತೆವಾದುದು. 


೧೫-೧೬. ಎಲೈ ಥೊರೆಯೇ, ಈರೀತಿಯಾದ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯದ್ರೀಪೆಗಳ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ದ್ವೀಪ 
ಗಳಿವೆ. ಅಪುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಟಾರಂಭಿಸಿದೆರೆ ನೂರಾರುವರ್ಷಗಳಾದರೂ 
ಮುಗಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಭರತವೆರ್ಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವೆರ್ನಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಶೋಗರಹಿತರಾಗ್ಯಿ ಭಯವಿಲ್ಲವವರಾಗಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೭-೧೮. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನ ನಾನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲ ದ್ವೀಪಗಳ 
ಲಿಯೊ ಸಹೆ, ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಸ್ಯರೆಲ್ಲರ್ಕೂ 
ಭೋಗಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಬೆಳೆದ ವೈಕ್ತಗಳಲ್ಲಿ ನುನೋರಥಫಲಗಳು उ.प्र 
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० $ ९२९० ತೇಸಾಂ ಪ್ರಭವಂತಿ ಕಾಮಾಃ 
९५००० द, ತೇಸಷಾಮಪಿ ರೂಪವತ್ಯಃ । 
८५०८३ य्‌, ತೇಷಾಂ ಚೆ ನೆ ದಾಂಡಿಕೊಸ್ತಿ 


ಸನ್ಮಾರ್ಗಗಾಸ್ಮೇ ಆಪಿ ತಥಾ ಚಿ ರಾರ್ಜ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫಮಮಿಂಜೇ 
ಮಾರ್ಕಂಜೀಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಭಾರತನರ್ಸ್ನವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟನೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 


ms 


mmm mmm mm —— 


ವುವು. ಅವರ ಹೆಂಗಸರು ರೂಸೆವೆಕಿಯರಾಗಿರುವರು. ಅವರ ದಂಡವು ದಂಡನೆನಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷಸ್ಲುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಭಾರತೆರ್ಸ್ನನರ್ಣನೆಯೆಯಬ 
ಎಂಟಿನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 


ಇ) 
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ಅಥ ವಿಸ್ನುಧರ್ನೋ ತ್ರರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಥಮಖಂಡೆ 


ಪಷೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 


न { ॥ ह| (हि — 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ 
ಶ್ರೋತುಂ ಜನಾನಿಹೇಚಾ ಮಿ ಸಾಗೆರದ್ದಿ(ಪವಾನಿನೆಃ । 
०८२९8 ಭೈಗುಶ್ರೇಷ ವಿಸ್ಮಾರಾಡ್ತಿಸ್ತರೋ ಯೆತಃ ॥ © ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪಾಂಚಾಲಾಃ ಕುರವೋ ०5० ॐ, $ ४ 045 ९0३०४ 5६३४ ८०४ । 
ಕುಂತೆಯೆಶ್ಕೂರಸೇನಾಶ್ನ ಮಧ್ಯಜೇಶೆಜನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ 9 ॥ 


ವೃಷದಧ್ವಜಾಂಜನಾಃ ಪನ್ನಾಃ ಸುಹ್ನಾಃ ಮಾಗಧಚೇರಲಯೆಃ । 
ಕಾಶೆಯಶ್ನೆ ವಿಜೇಹಾಶ್ಲ ಪೂರ್ವಸ್ಕಾಂ २.2 ९> २९. ए ॥ & ॥ 


~ ~ ~~~ ~ ~ ~ ~ -~ 


ಒಂಭೆತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆವು 


೧. ಪೆಜ್ರಮೆಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: र ಭೃಗುಕುಲೋತ್ಸೆನ್ನನಾದ 
ಮಾರ್ಕಂದೀಯ ಮೆಶೆರ್ಷಿಯೇ २९० ನಿರೂಪಿಸಿದ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಾಗರ 
ಮತ್ತು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವೆ ಜನರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿಪ್ನ ಮುಖ 


ದಿಂದ ಕೇ:ಲಾಸೆಸಡು ड, ९ ಷೆ 


೨. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ९०2, ठ :-- ಪಾಂಚಾಲರು,ು ಕುರುಗಳು, 
ಮತ್ತು, ಯೌಧೇಯರು, ವೆದೆಳ್ಟರೆರು, ಸುಂಕಿೀದೇಶದ ಜನರು, ಶೂರನೀನರು, 
ಇವೆರೆಲರೊೂ ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇತು. 

೩. ಪೂರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಜನರನ್ನು ವೃಷಧ್ವಜರು, ಆಂಜನರು, 
ಪನ್ನ, ಸುಪ್ನ, ಮಾಗಧ, ಜೇದಿ, 529, ವಿದೇಹರಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಕಳಿಂಗ ವಂಗ ಪುಂಡ್ರಾಂಗ ಮೈದರ್ಭಾ ಮೂಲಕಾಸ್ತಥಾ । 
ವಿಂಧ್ಯಾಂತೆನಿಲಯಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪೊೂರ್ನ್ವದಕ್ಷಿಣತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ¢ ॥ 


ಪುಳಿಂದಾಶ್ಮಕೆಬೀಮೂತೆ ४८८२२, ನಿವಾಸಿನಃ । 
ಶರ್ನಾಟಿಕಾ ಭೋಜಕಬಾ ದಕ್ಷಿಣಾಪಫವಾನಿನಃ HEN 


ಅಂಬಸ್ಮಾ ದ್ರವಿಡಾ ನಾಗಾಃ ಕಾಂಭೋಜಾ ಸ್ಪ್ರೀಮುಖಾಶೆ ಕಾಃ । 
ಅನಂತವಾಸಿನಕ್ಲೈನ ಚ್ಲೇಯಾ ದಕ್ಷಿಣಸಶ್ಲಿಮೇ TO 


ಸ್ತ್ರೀರಾಜ್ಯಂ ಸೈಂಧವಾ ಪ್ಲೇಂಜಾ ನಾಸ್ತಿಕ್ಕಾ ಯನನಾಸ್ತಥಾ । 
ಪಶ್ಲಿಮೇನ ಚ ವಿಚ್ಲೇಯಾಃ ಪಟುಮಾನೌಷಧೈಸ್ಸಹ ॥ €. ॥ 


ಮಾಂಡವ್ಯಾಶ್ನೆ ತುಷೂರಾಶ್ಲೆ ಮೂಲಿಕಾಶ್ವ ಮುಖಾ ॐ 2२8 । 
ಮಹಾಕೇಶಾ ಮಹಾನಾಸಾ ದೇಶಾಸ್ತ್ರೂತ್ತರಪಶ್ಲಿಮೇ ॥ €& ॥ 


॥ 1 ए । व ह १. श.  ( , (श , षा । (आ. कि | ms ॥ कना जा =` जा =` जा वा भा वा नयाय es ye ~~ | । ऋष = । ऋ ॥ आ षिः | mm 


९. ಆಗ್ಲೇಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಜನರು. ಕಳಂಗರೆ, ಮಗು, 
ಪುಂಡ್ರರು, ಅಂಗದೇತೀಯರು, ವುದರ್ಭಿಗಳು ಮೊಲಕರು. भत) ९5२०८६२२? 
ಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ನಿದುರೆ. 


४ 


ಕ 
{} 
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CA 
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(४५ 
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ky 


೫. ದಕ್ತಿಣವಿಕೈನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರನ್ನು = ६, 
ಜೀಮೊತರು, ನರದೇಶವಾಸಿಗಳು. ಕರ್ಣಾಟಿಕರು, ಭೋಜಕಟರು ಎಂದು ॐ < २८७ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


pe 


ನೋ > ನ ಬಾನೆ ಬಾಗ ಕಾವ್‌ 
६.* ನೈಖತ್ಯದಿಕ್ಟಿಲ್ಲಿವಾಸಮಾಡುವ ಜವರುಃ (“न न्न) 
ನ್‌ ಇ 
ನಾಗರು, ಕಾಂಭೂಲಜರೆ, ಮ ९23952८3, चट, २१६1 ॐ 1 =; 2.1, 
2. ಪಶ್ಲಿಮದಿಕಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರು ಸೀೀರಾಜ್ಯವಾಂಗತು ಅವರಿಗ 
द व ` का ट, + न 
०९०००) Cd ९८५ ८3 ~ ಯವನ, ಇತ್ಯಾದಿ ಸಿ bp ©> ~+ ८. कन I 
ॐ [$F [ ರುವವರು 


£ ~ = ಮಲಲ अ = 
೮. ವಾಯವೈನಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಂದವೈರೂ ತುಷಾರರೂ. ಮೂಲಕರೂ. ಅ 
ಮು ರೂ ಮ ಪಲ (भ € न je १ %्र J = Mus Fs wp ೬ wer Ca ee ಸ್ಟ್‌ ಡೂ E> ಸ C42 \ nds Sl ^, 


ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


I6—(3) 


, ~) ‰ २2, द, 22 ,. 
5111-1774111-1/4/0 व @ email.com 
ಲಂಪುಗಾಸ್ಮಾಳೆನಾಗಾಶ್ಲೆ 2५9८9 7 ०८52 ठ <> द ತಾಳ । 

९०८००४९१ ९७०५०२०६), € ०७२ प्म ८९४० ९० 0८९७०२४) उ2४ HCH 


ಲಿ € ] 


ತ್ರಿಗರ್ತೆಮಾನಕೌ್‌ಲೂಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರಾಸ್ಪ ತೀಗಣಾಃ । 
ಅಭಿಸಾರಾಶ್ಲ ಕಾಶ್ಮೀರಾಶ್ಲೋಡಕ್ಟ್ಯೋರ್ಮೇಣ ಕೀರ್ತಿತಾಃ H ೧೦ ॥ 


ರಾಚೇಂದ್ರ ಸಾಗರದ್ದೀಪಾಪ್ರಧಾನಾ ವಸುಧಾಧಿಪಾಃ । 
९३००३ ९७०६० ಪ್ರವಕ್ಸಾ,ಮಿ ದಿಗ್ಗೇಶೇನ ನಿಬೋಧ ತತ್‌ ॥ ೧೦ 


ಪಂಚಾಲನಾಘೋ ಮಗೆಥಧಾಧಿಸಶ್ನೆ ಕೆಳೆಂಗೆರಾಟ್‌ ಭೋಜಳಟೇಶ್ವೆರೆಶ್ನೆ 
ಅನೆಂತಳೆಸ್ಟೈಂಧವಕಸ್ತುಧಾರೋ ಮಡ್ರೇಶ್ರರಶ್ಲಾಥ ಕುಲೂತನಾಘಃ॥ಂ೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ನೌಧೆರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರಫೆಮಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಜನಪೆಡ ನರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ನೆವಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


१० भअ) 3 nT EET 





೯. ಇಉತ್ತೆರೆದಿಲ್ದಿನಲ್ಲಿರುವ ಜನರ 2६९६०८3 :-- ಲಂಪಗರು, ತಾಫ 
ನಾಗಿರ್ಯು ಮೆರು,, ಗಾಂಧಾರ ಜಾಹೊತಶಾನಿಗಳ್ಳು ಹಿಮವೆತೈರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ಮಾಸಮಾ 


ಡುವ ಮೆ ೇಂಛರು. 
೧೦. ಈಶಾನ್ಯದಿರ್ವಿನಲ್ಲಿ ತ್ರಿಗರ್ತೆರು, ಮಾನರು, ಕೌಲೂಕರು, ಬ್ರಕ್ಕ್‌ಸತ್ರರು 
ಸತೀಗಣರು, ಅಭಿಸಾರರ್ತು ಕಾಶ್ಮೀರಿ ಜನರು ಇರುತ್ತಾರೆ. 


೧ಗಿ. ಎಲ್ಲೆ ವೆಜೃನರೇಂದ್ರ ವೇ ಕೇಳು. ಸಾಗರಪ್ವೀಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿರುವ 


ರಾಜರುಗಳಾರೆಂಬುದನ್ನು 21 ९४ (ಸಂಗ್ರಹ) ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 


೧೨. ಪೆಂಚಾಲರು, ಮಗಧರಾಜ, ಕಳಿಂಗರಾಜ  ಜೋಜನುಹಾರಾಜ್ಯ 
ಅನಂತೆರಾಜ, ಸೈಂಧವರಾಜ್ಯ ಮದ ಶ್ವರ, ತುಲೂತನಾಥ,್ಯ ಇವರೇ ಮುಖ್ಯರಾಜರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಜೃಸಂವಾದದೆಲ್ಲಿ ಜನಸದವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಒಂಭತ್ತೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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I ९8 ॥ 


eres 


ಅಥ ಪ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ದಶನೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ 
न 
॥ 25८) ಉವಾಚೆ ॥ 
ನಿವಿಷ್ಟಾನ್‌ ಸಾಗರೇ ದ್ವೀಪೆ ಸಸ್ತಾಹೆಂ ಕುಲಪರ್ವತಾನ್‌ । 
ನಾಮತಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ಸ್ರೈಸೂತಾಶ್ನೆ ನಿಮ್ನ ಗಾಃ ॥ © ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಜಿ ॥ 
ಮಹೇಂಜ್ರೋ ಮಲಯಸ್ಸಹ್ಯಃ ಶುಕ್ರಿಮಾನ್‌ ಯಕ್ಷಪರ್ವತಃ । 


ವಿಂಧೈಶ್ಲೆ ಪಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚೆ ಸಸ್ತಾಸ್ಮಿನ್‌ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ॥ ॐ ॥ 
ತ್ರಿಸಾಮಾ ಯಹಿಕುಲ್ಯಾಶ್ಲೆ © 2972 ತ್ರಿದಿನಾಲಯೊ । 
ಲಾಂಗೊಲಿನೀ ವಂಶಥಧರಾ ನದೃಸ್ಟೇತಾ ಮಹೇಂದ್ರ ಜಃ ॥ & ॥ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲ್ಫ ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿ 
ಯೇ ಸಾಗರದಲ್ಲೂ ದ್ವೀಪದಲ್ಲೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಏಳು ಕುಲಪರ್ವತೆಗಳೆ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಆಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಹೊಳೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಲಪೇಕ್ರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೨. ಸಪ್ಪಕುಲಪರ್ವತೆಗಳಾವುವೆಂದರೆ:- ಮೆಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ, ಸತ್ಯ, 
ಕಕ್ಷಿಮಂತ್ರ ಖಕ್ತಪರ್ವತೆ, ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ಇವುಗಳೇ ಸಪ್ತೆಗಿರಿಗಳು, 


೪. ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತೆದೆಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸಾಮಾ, ಖುಷಿಕುಲ್ಯ, ©>, ತ್ರಿದಿವಾ 
ಲಯಾ, ९२०7०९३९, ವಂಶಧರಾ, ಎಂಬ ನದಿಗಳೂ ಹುಟ್ಟುವುನು. 
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shrind HSL BTL. com SHE 
ಕೈತೆಮಾಲಾ ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿೀ ಪುಷ್ಠಜಾ ಚೋತ್ಸಲಾವತೀ । 
ಶೀಫೋಡಕಾ ಗಿರೆನಹಾ 52५२, € ಮಲಯಸಂಭವಾಃ ॥ & ॥ 


ತುಂಗಭೆದ್ರಾ ಸುಪ್ರಕಾರಾ ವಾಹ್ಕಾ ಕಾವೇರಿಕಾ ತಥಾ । 
ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ ಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಸಹ್ಕಪಾದನಿನಿರ್ನಿತಾಃ ॥ ॐ ॥ 


9५०& > 2० 5००5०२९९ ಚೆ ಮಂದಗಾ ०5००८552 २३९ । 
ನೃಪಮಾಲಾ ಶಿರೀ ಚೈನ ಶುಕ್ರಿಮತ್ಪಾದ ನಿಸ್ಪೃತಾಃ ॥ &. ॥ 


ಮಂದಾಕ8ನೀ ದಶಾರ್ಣಾ ಚೆ ಕೋಣೋ ८९०९ ಚೆ 5549 5 ८52 । 
ತೆಮಸಾ ಪಿಪ್ಪಲಾ ಚೇತಿ ಯುಕ್ತನತ್ಪಾದನಿಸ್ಪೃತಾಃ ॥ 2. ॥ 


ನೇಣ ವೈತರೇನೀ ಚೈವ ನರ್ಮದಾ ಜೆ ८०८३०८१, $€ | 
ತೋಯಾ ಸೇತುಶಿಲಾ ಚೈನ ವಿಂಧ್ಯಪಾದವಿನಿಸ್ಪೃತಾಃ ॥ € ॥ 


ಹೌರಾ ಚರ್ಮಣ್ಣತೀ ಹಾದಾ ವಿದಿಶಾ ಮೇಣುವತ್ಮೆಪಿ | 
ಸಿಪ್ರಾ तद, ०३९ ಹುಂತೀ 2३ ಪಾರಿಯಾತ್ರಾದ್ದಿ ನಿಸ್ಪೃತಾಃ ॥ € ॥ 


೪.  ಮಲಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕೃತಮಾಲಾ, ತಾಮ್ರಪರ್ಣೀ, ಪುಷ್ಪಜಾ, ಉತ್ಪ 
९२०३९९) ಶೀತೋದಕ್ಕಾ ಗಿರಿವಹಾ, ಎಂಬ ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 

೫. ಸಹ್ಯ ಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರಾ, ಸುಪ್ರಕಾರಾ, ವಾಹ್ಯಾ, ಕಾವೇರೀ ನದಿ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕೆಗೆ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುವು. 

೬, ಶುಕ್ತೆಮತ್ಸರ್ವತವಲ್ಲಿ ಯಸಿಕಾ, ಸುಕುಮಾರ, ಮಂದಗ್ಯಾ ಮಂದವಾ 
ಸಿಪೀ, ನೃಪಮಾಲಾ, ಶಿರೀ ಎಂಬ ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವುವು. 

೭. ಖುಕ್ತವೆಂತೆಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ಮಂದಾಕೆನ ದೆಶಾರwಾ, ಶೋಣ, ದೇವೀ, 
ನರ್ಮದಾ, ತಮಸಾ, ಪಿಫ್ಸಲಾ ಎಂಬ ಹೊಳೆಗಳು ಹುಟ್ಟುವುನವು. 

೮. ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ಮೇಣಾ, ವೈತರಣೀ ನರ್ಮದಾ, ಕುಮದ್ವತೀ, 
ತೋಯಾ, ಸೇತುಶಿಲಾ, ಎಂಬ ನದಿಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುವು. 

೯, ಪಾರಿಯಾತ್ರೆಪರ್ವತೆದಿಂದ ಪಾರಾ, ಚರ್ಮಣ್ವತಿ, ಪಾದಾ, ॐत, 
ವೇಣುವತೀ, ಸಿಪ್ರಾ, ಅವಂತೀ ಕುಂತಿ ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ" 
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ನದ್ಯಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕಥಿತಾಸ್ತವೈತಾಃ 

ಪುಣ್ಯಾಃ ಪವಿತ್ರಾ ಯಷಿಸೇವಿತಾಶ್ನೆ । 

ಸಂತೀಹ ನದ್ಯಶ್ತ ಸಹಸ್ತ್ರಶೋನ್ಕಾ 

ವಕ್ತುಂ ನೆ ಶಕ್ತಾ ಯೆಡುವೃಂದನಾಥೆ ॥ ೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಿಂಡೀ 
ದಶನೋವ್ಯ್ಕಾಯಃ 


೧೦. ಎಬ್ಭೆ ಯದುನೆಂಕತಿಲಕನಾದ ವಚ್ರನೃ ಸಾಲನೇ 1 ಘೇಳ್ಸು. ಮುಖ್ಯ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರಗಳ್ಳೂ ಪವಿತ್ರತೀರ್ಥೋದಕಗಳೂ ಉಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಯಸಷಿಗ 
ಳಿಂದ ಸೇವಿತವಾದ ನದಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನಾತ್ರ ಹೇಳಿರುತ್ತೀನೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಸರ್ವೆ 
ತಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟೋ ಸಾವಿರಾರು ९६९०६९६ ನದಿಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಟೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಷ್ಟುಧರ್ಮೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೆಜ್ರಸಂವಾದರೂಸವಾವ ಹಿಮಗಿರ್ಯವ್ಸ ವನದೀವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುವು. 


shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ © ॥ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 


॥ ವಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ವಬ್ರ ಉವಾಚಿ ॥ 
ಹಿಮವತ್ಪಾದಸಂಭೂತಾಃ ಪುಣ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಕೇನ ಸಮಾಚಕ್ಷ್ಕನದೃಃ ಪಾಪಭೆಯಾಪಹಾಃ ॥ 0 # 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ६५८७२९३ ॥ 


ಕೌಶೇಯವರ್ಣಸಲಿಲೂ ಕುಶೇಶೆಯನಿನಿಶ್ರಿತಾ । 
ಕ್‌ಶಿಕಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾ ನಿತ್ಕೆಂ ಕ್‌ಶಿನೀ ನಿಮ್ನುಗೋತ್ತಮಾ ॥ ॐ ॥ 


[oe 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧.  ವೆಜ್ಜಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ಸಾನೆ जथ ಬ್ರಾಪ್ಟಣಕ್ರೇಷ್ಟಸೇ { ವಿನೇ 
ಹ ಪುಣ್ಯಕರಗಳೂ ಪಾಸ ಮತ್ತು ಭಯಗಳನ್ನು ನಾಕಗೊಳಿಸುವುವೂ ಹಿಮತ್ಸ 
ರ್ವತೆಗಳಿಂದ ಉತ್ತತ್ತಿ ಯಾಗುವುವೂ ಆದೆ ನದಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಡೆಯವಿಟ್ಟು, 
1 


೬ 


೨. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. -ಕೌಶಿಕೇ ನದಿಯು ನದಿಗಳೊಳಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದುದು. ಇದು ರೇಷ್ಮನರ್ಣದಂತೆ ಇರುವ ನೀರಿನಿಂದಲೂ ತಾನರೆಯ ಹೂವಿ 
९०८८२५० ಖುಶ್ರವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 


Ot} 


= ०० 5117171 व 0 (सधा. ८0111 


ನಿಮಜ್ಞತ್ಪಾಪಸಂಘೌಫನಿರ್ಮಲೀಕೆರಣೇ ಶುಭಾ । 
ನಿಶ್ಲೆಲಾ ನಿಮ್ಮ ಗಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನಿತ್ಮೆಂ ಮುನಿಜನಸ್ರಿಯಾ ॥ 9 ॥ 


ಗಜೇಂದ್ರಭಿನ್ನ ಕೊಲಾ ತು ಗೆಂಗಾತುಲ್ಕಾ ಚೆ ಪುಣ್ಮತಃ 
ಗಂಧರ್ವಗಣಗೀತಾ ಚೆ ಗಂಡೋಗೋಕುಲಾಕುಲಾ ॥ & ॥ 


९९५०९ छ> 520 ಪಾವನಾಯಾಲಂ ९३५०९ छ 528९5 ನಿರ್ಮಿತಾ । 
ಲೋಳಕದೃಷ್ಟಿಮುನೋಹಾರೀ ಲೋಹಿತ್ಯಶ್ನ ಮಹಾನೆದಃ ॥ छ ॥ 


ದಿವಸ್ಟೇವ್ಯಾ ಯದಾ ವಿಪ್ರೈ ರ್ದಿವಿ ದೇವಗಣೈೆರ್ಯಥಾ । 
ದೃಷದ್ಧತೀ ಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ದರ್ಶನೀಯೋದಕಾ ತಥಾ ॥ ४. ॥ 


ಬಹುದಾ २५2०2 उ2, ठ ಮೋನಾ ಛಳೆಯೆಕ್ಷಮಾ । 
९७52523. 5, ನಾಹಾ ತು © ॐ ङ ಬಾಹುಬಾ ॥ 2. ॥ 


न= न= [ [ न्न [ 0 2 


9. = ಕೌಶಿರೇವನಿಯು => ನಮಾನಿದೆವರ ಪಾಸುರಾಶಿ ಯನ್ನು ಪಾಶಗೊಳಿನಿ 
= 93८ ರನಾಗಿ ಮಾಡುವ ४ 2539 ದು ಪುತ್ತು ಬುಸಿಜನಗೆಳೆಗೆ 2 २० , 5८53 ~~ 


ಗ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿಯೂ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು 


छ. ह ९२ ಗಳಿಂದೆ ಭೇದಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ದಡಿಗಳುಳೆದ್ದಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಗಾನನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೊೂ ಗಂಧರ್ವಗಣನಿಂದೆ ಗಾನಮಾಡಲ್ಲಡುವುದೂ ಗೋ 


ಮೊಹೆನವಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವುದೊ ಆದೆ ಗಂಡಕೇನದಿಯೂ ಸಹ ಇಲಿ ಹುಟ್ಟುಪುಮು 


೫.  ಲೋಹಿತಮಹಾನದಿಯು ಲೋಕನಾಫನಾದ ಮಹಾವಿಸ್ತು ವಿನಿಂದ 8६ 
ವಾಗಿ ಲೋಕದ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತಾ ವನ್ನು ಪಾವ 
ನಮಾಡುವ ಶಕ್ಕೆಯಿಂಡೊಡಗೂತಿರುವುದು. 

೬. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಕರವಾದ ನೀರುಗಳುಳ, ८ ८, 3९56 9:23 
ದೇವಲೋಕದಲವಿ ಪೇವತೆಗಳೊಡನೆ 593०4. 59 ४२२ ॐ 830 < ०८ 
९22 9. ट; ऊ ಇಲ್ಲಿ 25 २42०2०९ ८००४८53 


೭. ಬಾಹುದಾನದಿಯ ಬಹು ಪುಣ್ಯಪ ದವಾಗಿಯೂ ಸತ್ತಗುಣವುಸ 
ದ್ಲಾಗಿಯೂ 5) ಯರಿಗೆ ಸದತಿಪಸದನಾದುದಾಗಿಯೊ ಪ ಳಯವನ್ನುಂಬುಮಾ 3 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಹ ಸಮರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಸರ್ನೆದಾ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತ ದ 
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ಧರ್ನುಪ್ಯ್ಸದಾ ಸೇವಕಾನಾಂ ಧೂತೆಪಾಪಾ ಮಹಾನದೀ । 
ಗೋಮುತೀ ಗೋಕುಲಾಕೀರ್ಣಾ ಗೆಜೇಂದ್ರಗಣಗಾಹಿತಾ ॥ & ॥ 


ಗಂರ್ಧಗೀತಗಂಭೀರಾ ६००८ छ स, ०५३०६ उरे । 
ಕುಹೊ ಕದಂಬಕಾದೆಂಬಕೇಕಾರಾವನಿನಾದಿತಾ ॥ € ॥ 


ಕುಮುದೋತ್ಸಲಕಲ್ಲಾ ರಕುಸುಮೈೆ ००७०९३५०६ ८५९२ । 
८९०८९०५३ ಯಾ ದೇವೀ ದೆಯಿತಾ ४०८८२ ४३ ॥ 09 ॥ 


ದೇವಿಕಾ ಸಾ ಪುರಾ ರಾಜನ್‌ ದೇನಲೋಕಗತಿಪ್ರದಾ । 
»ಸ್ತಾರಿತನುಹಾಕೂಲಾ ನಿಷಮದ್ದೀಸನೀಜಿತಾ ॥ ೧೧ ॥ 


ब्र ———— नम भूः = च = म्भमान नानानना मिण 


೮.  ಧೂತಪಾಪಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಹಾನದಿಯು डद, ठ) ಸೇವಿಸುವವರಿಗೆ 
ಧರ್ಮಬುನ್ಲಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಗೋಮತೀನದಿಯೆ ಗೋಗಳ ಸಮೊ 
೫ನಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಗಜೇಂದ್ರ (ಆನೆ) ಗಳಿಂದ ಸ್ಟಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿಯೂ 
(- 


0 
೮ 


ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಸ್ವ್ರಾರಸ್ಯವು ಮೇಲಿನ ನದಿಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ವೈಶ್ಯಶೂದ್ರರಿಗೆ ಮು 
ಸ ದವಾದುದೆಂಡೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೮೦. ಗೋಮತೀನದಿಯ ವಿಸೀಷನನ್ನು ಇನ್ನೊ ಹೇಳುನೆವು. ಇವು 
ಪ್ರವಹಿಸುವ ಧೈನಿಯನ್ನಾಲೈೈಸಿದರೆ ಗಂಧರ್ವರು ಗೀತೆವಂ ಹಾಡುವಂತಿದೆ. ದೇವಗಣ 
ಯಕ್ತಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾನಾನಿಧ ಸಕ್ಷಿಗಳ ಇಂಚರ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ತಾವರೆ. 
ಕನ್ಸೈದಿಲೆ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಟ್ರಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಉದಕಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ, 
ದೇವಾದಿಷೀನನಾದ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಾಣವಲ್ಲಭೆಯಾದ ಮಹಾದೇವಿ ಯಾವಳುಂಟೋ 
ಆ ಮೆವಾಜೀನಿಯ ದೇವಲೋಕಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವಳಾಗಿ ದೇವಿಕಾನದಿಯೆಂಬ 
ಹುಸೆರಿನಿಂದಿಲ್ಲಿ ಪ್ರವೆಹಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಮತ್ತು ಬಹುವಾಗಿ ಪಾತ್ರವಿಸ್ತಾರೆದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದಡವುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ವಿಷಮದ್ವೀಸಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗಿಯೂ 
ಮಹಾಪಾಸಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಟವಳಾಗಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುಸದ [ಆಕಾಶ ಗನುಕ] 
ವನ್ನು ತೊಡೆತಕ್ಸವಳಾಗಿಯೂ 


೧2 


ಅಧಾಯ ००) ina 1/9 11/11 2 1011 [.com 
ವಿಷ್ಲುಲೋಕೆಸ್ರವಾ ८९३०९ ನಿತಸ್ತಾಘವಿನಾಶಿನೀ । 
ಚೆಂದ್ರಭಾಗಾ ಚೆ ಚೆಂದ್ರಾಂಶು ಜಾರುಶೀತೆಜಲಾವಿಲಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ಚೆಂದ್ರಲೋಕೆಪ್ರಜಾ ष्य 5९ ४७२०३०५ उ, 25; ८520९०३९ । 
ಸರೋಜಾಕುಲತೀರ್ಥ್‌ ಚೆ ९८0३५98 ಸೆನಿಕಾಂ 5422 ॥ ೦೩ ॥ 


ಸತತೆಂ ಸೇವಿತಾ द 7०८०९०२० ९.०९ € - ०३०४९) 8 
ಇಂದ್ರೇಭಸೇವಿತತಟಾ ಇಂದ್ರೆಲೋಕೆಪ್ರನಾಯಿನೀ ॥ ೪ ॥ 


ಇಂದೀವರಾಕುಲಜಲಾ ತೆಥಾ ದೇವೀ ಇರಾವತೀ । 
ವಿಶಿಷ್ಟೈಪಾಶವಿಚ್ಛೇದೇ ವಿಪಾಶಾಕುಶಲಾ ತೆಥಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ತಥೈವ ಸರ್ವಪಾಪಾನಾಂ ಸಿಪಾಷಳರಿಣೇ ನೃಣಾಂ । 
ವಶಿಸ್ಮವಿದ್ರುತಾ 2८९२९ ಶತೆಮ್ರರ್ಮುತೆಗಾಮಿನೀ ॥ O೬ ॥ 





೧೨. ಮೆನೋಹರವಾದ ಚಂದ್ರ ಕಿರೆಣದಂತೆ ಶ್ರೀ ड ४८९०९०८ ಕಣಡಿದವಳಾಗಿ 
ಯೂ, ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ಚಂದ್ರ ಲೋಕನಾಸವನ್ನೂ, ಅಮರ [ದೇವತಾ] 
ಭಾವವನ್ನು ಕೊಡುವವಳಾದ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನದಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವಳು. 


೧೩-೧೫.  ಸೋಮಲೋಕವಾಸವನ್ನಪೇಕ್ತಿಸುವ ಸಜ್ಜ ನರಿಂದೆ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿ 
ಸಲ್ಬಡುತ್ತಾ, ಸರೋಜಪುಷ್ಟಗಳಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯ್ಕೂ, 
ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತೆಮವಾದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸೆರೆಯೊನದಿಯೂ, ಇಂದ್ರನ ಆನೆ 
ಯಾದೆ ಐರಾವತೆದಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪ್ಬಟ್ಟ ತೀರ ವಿಶೇಷವುಳ್ಗ, ಸ್ತಾನದಿಂದ ಇಂದ್ರ ಲೋಕ 
ವಾಸವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಕಮಲಪುಷ್ತಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದೆ ತೀರ್ಥಗ 
ಳುಳ್ಳ ಇರಾವತೀನದಿಯೂ, ವಿಶಿಸ್ಟ್ರದುಃಖಪಾಶವನ್ನು [ಸಂಕಟಗಳೆಂಬ ಹಗ್ಗ] ಕತ್ತರಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳಾದ ವಿಪಾಶಾನದಿಯೂ 


೧೬. ಅದರಂತೆಯೇ ಸರ್ವಪಾನಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಿ ವಿಪಾಪ [ಪುಣ್ಯವಂತ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ, ಬಲು ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಹೆರಿಯುವುದಾದರೂ ವಸಿಷ್ಠಮಕುರ್ಷಿಗಳಿಂದೆ 
ವಿದ್ಭುತವಾಗಿ ಅಂದರೆ ನಿದಾನವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಶತದ್ರೊ 
ನದಿಯೂ 
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वी 1 com (५५०० 


ರೌದ್ರಾಣಾಮಪಿ ಸತ್ವಾನಾಂ ರುದ್ರಲೋಕೆಪ್ರೈದಾ ಶಿವಾ । 
च भदे, ९८ च, २ २५०९०५० ಚ ಬಾಲ್ಕೇ ಪೀತಪೆಯೋಧರಾ ॥ ©&. FT 


0395392 52 ಚ 0397499 52 ಯಾಮದುಃಖವಿನಾಶಿನೀ । 
ಸಪ ಪ್ರಕಾರಾ ಚೆ ನದೀ ತಕ ದೇವೀ ಸರಸ್ಪತಿ ॥ ©€& ॥ 


ತಸ್ಕಾ ಸುಭಾಗೇಶು ನಾಮಾನಿ ಶ್ಲೇಣ २३०९ तॐ 
ಸುಪ್ರಭಾ ಕಾತೆರಾಸ್ಟ್ರೇ ಚೆ ವಿಶಾಲಾ ಮಾನಸಪ್ರದಾ HOF ॥ 


ಸರಸ್ಪ್ಥತ್ಕೋಘನಾದಾ ಚೆ ಸುವೇಣುರ್ನಿಮಲೋಡಕಾ 
ಪುಸ್ಕರೇ ನೈನಿಷೇ ಚೈವ ಗಯಾಯಾಂ ಕೋಸಲೇಷು ಚೆ ॥ 90 ॥ 


=००० ९९ ಕ್ರನಾದ್ದೇೋಯಾ ಗಂಗಾದ್ವಾರೇ ಹಿಮಾಚಲೇ । 
३व् २४, 2 ಹಿಮವತ್ಸ್ರಸೂತಾಃ ಪ್ರಧಾನಭೊತಾಃ ಕಥಿತಾ ನೃನೀರ । 


೧೭-೧೮. ಬಹು ರೌದ್ರ [ನಿಸ್ಪರುಣಿ] ಜನರಿಗೂ ರುದ್ದಲೋಕ ವಾಸವನ್ನು 
ಕೊಡುವ, ಮಂಗಳೆಪೃದಳಾದ, ತನ್ನ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದಿಂದ, ನೀರನ್ನು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ರುವ, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾನಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟ ಸ್ಮನವುಳ್ಳ, ಯಮನ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದವಳಾದ, ನರಕ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶನಡಿಸುವವಳಾದ ಯಮುನಾನದಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಿರುವಳು. 
ಇನ್ನು ಸರಸ್ವತೀನದಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿನೋಣ, ಈ ಮಹಾನದಿಯು ಸಪ್ತ 
[ಏಳು] ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ನದಿಗಳು ಸ್ರೀನಪುಂಸಕಗಳು ) 


೧೯-೨೦. ಆ ಸರಸ್ವತಿಯು ಏಳುಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಏಳು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಹರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವುದು, ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಮಹಾರಾಜ!! 
ಸುಪ್ರಭಾ ಕಾತೆರಾಕ್ಟೀ ವಿಶಾಲಾ ಮಾನಸಹ್ರದಾ, ಸರಸ್ವತೀ, ಹಓಫೆನಾದಾ, 
ಸುವೇಣು, ಇವೇ ಆ ಏಳು ನಾಮಗಳು. ಇವುಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪುಷ್ಪರ, ನ್ಫಮಿಷಾ 
ರಣ್ಯ, ಗಯಾ ಕೋಸಲ, ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರ್ಯ, ಹೆರಿದ್ದಾರ್ಲೆ ಹಿಮಾಲಯಗೆಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೨೧-೨೨. ಎಲ್ಪೆ! ವಜ್ರಭೂಪತಿಯ್ಸೇ ಕೇಳು. ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ನದಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಫಿನಗೆ ಕಿಳಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. 
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ಉಕ್ತಾಶ್ತೆ ನದ್ಯಶ್ವ ಸಹಸ್ರಶೋನ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪವಿತ್ರಾ ಯೆಷಿನರ್ಯ 
ಜುಷ್ಸಾಃ ॥ 90 ॥ 


ವರ್ಷಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಪಿ ತಥಾಂತರೇರ್ಸಿ ಸಪ್ತ ಪ್ರಕಾರಾ ಚೆ ತ್ರಿಮಾರ್ಗಗಾಾನಿ । 
ದ್ವೀಪಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಭರತಸ್ಯ ರಾರ್ಜ ಭಗೀರಥಾರಾಧಿತ ಪದ್ಮಜೋಕ್ತಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಫೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಫಮುಖಂಡೇ 
ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಈಗ ಹೇಳಿದ ನೆದಿಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅಪೆಲ್ಲವುಗಳೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಬಡುತ್ತಿನೆ. 
ಇವು ಸಪ್ತವಿಧವಾಗಿ ತ್ರಿಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾಗಿ ಬೇರೆ ದ್ವೀಸಗಳಿಂದ ಈ ಜಂಬೂದ್ಧಿ ६ 
ಪಕ್ಕೆ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಈ ಭರತೆ ವರ್ಷಕ್ಸೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿವೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಜೇಯ 
ವಬ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಹಿಮವನ್ನದೀವರ್ಣನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಆಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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il & ९8 ॥ 


ಅಥ ಫ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಟೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ದ್ವಾದಕೋಧ್ಯಾ ०५० ४ 


TN 


॥ ವಜ್ರ ಉನವಾಚೆ ॥ 
ಭಾರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ವರ್ಷಸ್ಯ ಭೇದೇಸ್ಮಿನ್ನನಮೇ ಪ್ರಭೋ । 
೬ಮರ್ಥಂ 727 ८8 ಖಾತೇ ಸಕೆತಸ್ಲಾಗರೈಸ್ತಥಾ ॥ © ॥ 


252 @ ०८६९०३० ಉವಾಚೆ-- 
ಭಾರತಸ್ಕಾಸ್ಯ ವರ್ಷಸ್ಯ ४ ९८३९१५६ ನನಮೇ ನೃಹ । 
ನನಮೇ ಚೆ ವಿಶಾಂ ಭಾಗೇ ಪೊೂರ್ವಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಯಾಡನ ॥ 9 ॥ 


ಹೋಸಲೋ ನಾಮ ನಿಷಯಃ ಪ್ರಭೊತಧನಧಾನ್ಯರ್ಮಾ । 
ಸ್ಪೀತಗ್ರಾಮಗುಣಾಢ್ಯೋಸ್ತಿ ನಿತ್ಯಂ ಮುದಿತಮಾನವೆಃ ॥ 3. ॥ 


೧. ವಜ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುವನು: - ಈ ಭರತೆವರ್ನದ ಒಂಬತ್ತು 
ಭೀದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾನ ಈ ಸಮುದ ವು ವಿಕೆ ಅಗೆಯಲ್ಲಟಿತು ? ಸಗರ ಚಕೃವರ್ತಿಯ 
ಳಿಂದ ಸಾಗರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಯಾವಾಗ उ 2८ 5209 2८९ ಈ ವೃತ್ನೂಂತೆ 
ನನ್ನು ಸಭುಶಕ್ಕೆಯಿಂದೊಡೆಗೂಡಿದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಯೇ! ನನಗೆ ತಿಳಿಸು 


೨-೬೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಷಿಯೆ ಹೇಳುವನು: ಎಲ್ಪೆ ! ನಜ್ರಮಹಾ 
ಚತ 2330०३०९, ಕೇಳು. ಈ ಭೆರತೆವರ್ಷ್ನದ ನವವಿಧ ಚೇದೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ८26. 
ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ಧನಧಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ದಿ ಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೋಸಲವೆಂಬ 
ದೇಶವಿಖಿವುದು., ಈ ದೇಶವು “ಖ್ಯಾತವಾದ ಗ್ರಾಮ ಗಳೆ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾದ ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿಜೆ- 
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ಪೆಯಸ್ತಿನ್ಮಃ ಪೆಯಸ್ವಿನ್ಕೋ ಯತ್ರ ಸೆಸ್ಯಧರಾ ಧೆರಾ । 
ಮನೋಭಿರಾಮಾ ರಾಮಾಶ್ನ ಪುರುಷಾಃ ಸೌರುಷಾಗ್ರಜಾಃ WY ॥ 


ವಿದಗ್ಗಜನಭೂಯಿಸ್ಟಾ ಸರ್ವಪುಣ್ಯಸೆಮಾಕುಲಾ 
ನಗರೈರ್ನವಿಶಿಷ್ಕಂತೇ ಯತ್ರ ಗ್ರಾಮಾ ಮನೋಹರಾಃ ॥ ॐ ॥ 


ಗವಾಂ ಪ್ರವೇಶೇ ಸಾಯಾಹ್ನೇೇ ಯತ್ರ ಗ್ರಾಮೇಷು ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ಧೊಳಿಪುಂಜಪರಿಕ್ಷಿಪ್ಮಃ ವನಸಾನುನಿರಾಜಿತಃ ll & ॥। 


ಪಶ್ಚಿಮೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಚೈವ ಯತ್ರ ಯಾಮೇ ನಿರಾಜಿತಃ 
ರಾತ್ರೌ ಬ್ರಹ್ಮೆಧ್ವನಿಸ್ತತ್ರ ತಿಷಸ್ಮತೀವ ನೆಭೆಸ್ತಲಂ ॥ 
ಪ್ರಸಾಕೊಪತಟಾಕಾಡ್ಕಾಃ ಪೆಂಥಾನೋ ಯತ್ರ ಯಾದವ | © ॥ 


"षी ४. म मा ಲಾ प्यः 


೪. ಇಲ್ಲಿ ಹಸುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಾಲ: ಕೊಡುತ್ತಿರುಪುವು. ಭೂಮಿಯ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪೈರುಪಚ್ಛೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರೀಯರು ಸುಂದರಿಯ 
ರಾಗಿರುವರು. ಪುರುಷರು ಪೌರುಷದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗೇಕ್ಯರಾಗಿರುವರು. 


೫೮. ಈ ಕೋಸಲಡೇಶನು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟಿರುವ್ರದು. ಸಕಲ 
ಪುಣ್ಯಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಕರವಾದ ಹಳ್ಳ 
ಗಳೂ ಸಹ ನಗರಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆಯೆನಿಸದೇ ಇರುವುವು. ಸಾಯಂಕಾಲದ ಕತ್ತು 
ಹೆಸುಗಳು ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವುಗಳ ಕಾಲುಗೊರಸಿನಿಂದ ಹೊಂಟ 
ಧೂಳು, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಮುಚ್ಚ್ಛಬಿಡುತ್ತಿತ್ತೆಲ್ಲದೆ ಪರ್ವತಪ್ರಾಂತೆಗಳಲ್ಲೂ ಆವ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮೊದಲಯಾಮದಲ್ಲಿ ಟೀಗಿ ನರು 
ಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಗರವು ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವೇಪಧ್ವನಿಯಿಂದ ರಾರ ಎಸ್ಟ 
ತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಧ್ವನಿಯು ಆಕಾಶತಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು, ಈ ಕೋಸಲದೇರದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಕಿರಳಿಗೋಸ್ಕರ ಇರುವ ಸಾಲುಮರೆಗಳೊ ಸನ ಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಕೊಂಬೆಗಳೆಂದೆ ಪ್ರಕಾಕಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಕೊನೆ 
ಶದ ರಾಜಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಗಳೂ, ಭಾನಿಗಳೂ, ह 27 ಎ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರೆುವುವು. 


ಪಿ ತ & 0२६ , गक 2०220 
shrine did 8711८74. ८८111 (ಅಳ 


ಮ್ಯಾಧಿತಸ್ಥರದುರ್ಭಿಕ್ಸ ಪರೆರಾಷ್ಟೆ 5 ४ 0०2? ಚೆ । 


ಜನಾ ಯತ್ರೆ ನ ಜಾನಂತಿ ನಾಕಾಲಮರಣಂ ತಥಾ WaT 
०३०८२६१७ के ಮಹೀ ಯೆತ್ರ ದೇನನೇಶ್ಮಾವತೆಂಸಿಕಾ । 
ಯೆತ್ರೋತ್ಸಲಸೆಮಾಕೀರ್ಣಾ ನರವಾಪೀವಿಭೂಷಿತಾ Il ೦ iI 
९०८ 5९७० ಸಬಾ ಯೆತ್ರ ನೇಣುಗಂಧರ್ವನಿಸ್ವನೆಃ | 
ಶಿಲೀಮುಖರವೈರ್ನಿಶ್ರಂ ಯಾತ್ಯೆಸಂಬಾಧತಾಂ ಗುಣೈಃ il ೧೦೧ 1 
ಯೆಸ್ಸಿನ್ನ ಕಶ್ಚಿಚ್ಛ್ಚೈವತೇ ಸ್ವಧರ್ಮಾದ್ದೀನೋ ಜನೋ ಯತ್ರ ನ ಜಾಸ್ತಿ 
ಕಶ್ಲಿತ್‌ | 

ನ ನೇತ್ರಹೀನೋ ವಿಕೆಲೇಂದ್ರಿಯೋ ವಾ ನಸುಂಧರಾ ಯೆತ್ರ ಯಥಾರ್ಥ 

ನಾಮಾ 11೧೨ 1 

ಇತಿ ಫೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 
ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 





೯-೧೧ ಆದೇಶದಲ್ಲಿ ರೋಗ್ಯ ಕಳ್ಳತನ, ಕ್ಷಾಮ, ಶತ್ರುಭಯಗಳಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಅಕಾಲಮರಣದ ಹೆಸರನ್ನೇ ಆ ದೇಶದ ಜನರು ಆರಿಯರು. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯೂಪಸ್ವಂಭದ ಚಿಹ್ನೆಯು ಕಾಣಿಸುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಅಂದರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೊ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ 
ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಭಾವಿಗಳು ಕಾಶೀಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ 
८2 3. ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೊಳಲು, ವೀಣೆ, ಮುಂತಾದ ಧ್ವನಿ 
ಗಳು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ಸು. 


೧೨. ಆ ಕೋಸಲರಾಜ್ಯದೆಲ್ಲಿ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಯಾವನೂ ಮಾರಿ ನಡೆಯು 
९८९९. ದೀನರೂ ದರಿದ್ರರೂ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಕುರುಡ್ಯ ಕುಂಟ, 
ಅಂಗಹೀನ ನೂ ಯಾಕೂ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ ವಸುಂಧರೆ ಎಂದರೆ ಹೆಣವನ್ನು 
ತುಂಬಿಶೊಂಡಿರುವದೆಂದರ್ಥ. ಈ ದೇಶದ ಭೂಮಿಯು ವಸುಂಧರೆಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಅನ್ರರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯವಚ್ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕೋಸಲವರ್ಣನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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।। @ ९8 ॥ 
ಅಥ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೆಃ 
ತ್ರಯೋದಕೊ (ಧ್ಯಾಯೆಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಘಹೋಸಲಾ ವಿಷಯೇ ಸ್ಪೀತೇ ತರ್ನೀ ಮನುಜಪುಂಗನ । 


ದೇವಾನಾಮಪಸ್ಯಯೋಧ್ಯಾ ಸ್ತಿ ತ್ವೇಶಯೋಧ್ಯಾನಾಮತಃ ಪುರೀ ॥ © ॥ 
ಪ್ರಾಕಾರಪೆರಿಖೋಸೇತಾ ಸರೆಯೊತೀರಶೋಭಿತಾ । 

ಶೋಭಿತಾ ಭವನೈರ್ಮುಖ್ಯಿಃ ಸುವಿಭಕ್ಷಮಹಾಪೆಥಾ ॥ 9 ॥ 
ನಿತ್ಯಪ್ರಸ ನ್ಲೈರ್ಮಾತೆಂಗೈರಂಜಲಾಚೆಲಸಂನಿಭೈಃ 
ದೇವನಾಗಕುಲೋತ್ಪನ್ನೈಃ ಶತೆಸಂಖ್ಯೆ > 898८२४३ ड> ॥ & ॥ 


"षणणारीरेयणराणणणोषष 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧ ಸುಂದರೆವಾದ ಆ ಕೋಸಲದೇಶದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಊರಿಗೆ ಅಯೋಧ್ಯಿ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರೆಂತು ಬಂದಿರುನುಡೋ ಅದರಂತೆ ಅಯೋಧಥ್ಯೆಯೆಂಬ ಒಂದಾನೊಂದು 
ನಗರವಿರುವುದು. ಕೇಳಯ್ಯ |! ವಜ್ರಮಹಾರಾಜ! 


೨. ಸರೆಯೂನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾಸಟ್ಟಣವು ಸುತ್ತಲೂ 
ಕೋಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಂದುಕಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಬೀದಿಗಳ 
ಬಹು ಅಂದವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಾಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದೆ ಮಹಡೀಮನೆಗಳು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುನು. 

೩ © ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಆನೆಗಳು ದೇವನಾಗಕುಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದುವುಗಳಾಗಿಯೂ ಅಂಜನಾಸರ್ವತದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿರುವನವುಗಳೂ ಬಹು 
ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿವೆ. 
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01111117 41111111 (SHನುಖಂಡೆ 
93०४ ८8 52), ಮನೋಜನೈಃ । 
ದೀರ್ಫ್‌ಗ್ರೀವಾಸ್ಸಕೊಟ್ಟೆ र्‌, ಮುಹೋರುಜಘೆನೈರ್ವ್ಯಶಾ ॥ & ॥ 


ಪಾದ್ಮೆಗರ್ಭಸೆವರ್ಣೂಂಗ್ಯಕ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಃ | 
ಸಂಲಾಪೋಲ್ಲಾಸ ಕುನೆಲಾ ಯೊತ್ತೆ ವೇಶ್ಯಾಸ್ಸಹಸ್ರಶೆಕ ॥ ॐ ॥ 


ನೆ उ ॐ, ० 5 ಸಾ ವಿದ್ಯಾ ನ ऊध, ९० ನೆ ಸಾ ಕ್ರಿಯಾ | 
ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಸ್ಕಾರ್ಥೀ ನಿರಾಶಃ ಪ್ರತಿಗಚ್ಛತಿ ॥ &. ॥ 


९७८३२, 5८ 25०४5२2 ಸಮಾಜೋತ್ಸ ನಶಾಲಿನಿೀ । 
€ ८५३९7९९८ द ८० 2 ಸರ್ವತರ್ಕವಿನರ್ಬಿತಾ ॥ 2. ॥ 


೪. ಆ ಅಯೋಢ್ಯಾನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಕುದುರಿಗಳು ಮಾಂಸರಹಿತಮುಖಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಸುಂದರವಾದ ರೆವಿಗಳಿಂದಲೂ, ಉದ್ದವಾದ ಕತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಗಲವಾದ 
ತೊಡೆ ಮತ್ತು ಜಘನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕೂಡಿ ವಾಯುವೇಗಸಮಾನವಾದ ನಡಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುವು. 


भ. ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ನೇಶೈ (ಸೂಳೆ) ಯರು ಕಮಲದೆಸಳಿನಂತಿ 
ರುವ ಮೈೈಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರ ನಂತಿರುವ ಮುಖಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, 
ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕೌಶಲ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಹಸ್ಸೆ 
ಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


€. ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಯಾದವನು ಯಾವನಾದರೂ ಯಾವ 
ಗೃಹೆಸ್ಥನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುನಷೋ ಆಂತಹ ಗೃಹಸ್ಥನ ಪುಣ್ಯವು 
ನಾಕವಾಗುವುದು. ಅವನ ವಿದ್ಯೆಯು ವಿದ್ಯೆಯೇ ಅಲ್ಲ. ಅವನ ಕೌಶಲವು ಕೌಶ 
९२८ ಅಲ್ಲ. ಅವನ ಕೆಲಸವು ಕೆಲಸವೇ ಅಲ್ಲ. 


೭. ಆ ಮಹಾನಗರವು ನೂರಾರು ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. ಗುಂಪ 
ಗುಂಪಾಗಿ ಉತ್ಸವ ಮತ್ತು ಭಜನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. ಆರೋಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ವೀರಪುರುಷರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅದು ಯಾವ ಚರ್ಚೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಪಟ್ಟಣವಾಗಿ ದೆ. 


५१ ०९) 5111111 विमकन 8१1. com 
ವೀಣಾವೇಣಉನ್ಬುಹಂಗಾನಾಂ ಶಬ್ದೈಸ್ಪತತನಾದಿತಾ 





ಸದಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಮುನುಜಾ ಬಹುರತ್ಲೋಪಶೋಭಿತಾ ॥ © ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಹೋಷಮನಮುಹಾಘೋಷಾ ದ್ವಿಜಬ್ಬಂದೋಪಶೋಭಿತಾ । 
ಸಾಜ್ಯಧೂಮೋದ್ಲೆ ಮಾಢ್ಯೇನ ನಾಯುನಾ ನಷ್ಟಕಿಲ್ಪಿಷಾ ॥ < ॥ 
ಸುಗಂಧಿಧೂಪನಿಸ್ಟೇಪ ಸುರಛೀಕೃತೆಮಾರುತಾ 
ಸುಗೆಂಧಿನುನುಜಾಕೀರ್ಣಾ ನಿತ್ಯಮಾಪಣನೀಧಿಷು ॥ ೧೦ ॥# 
ಯತ್ರ © ९2.०९ ಜನೋ ನಾಸ್ತಿ ಮಲಿನಃ ಕೆಶಿಶೋಪಿ ವಾ । 
०३९८8 ०८२८७८8 ಕ್ಲುಬ್ರೋ ಭಿನ್ನ ಸೇತು- ರ್ನ ನಾಸ್ತಿಕೆಃ ॥ ೧೧ ॥ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ದೆಶ ಮಧ್ಯೇ ಚೆ ಯೋಜನಾನಾಂ ಮಹಾಪುರೀ । 
ಸರಯೂತೀರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯೋಜನತ್ರಯಮನಮಾಯತಾ ॥ 0.9 ॥ 
ಲೆ. ಶಾವಾಗಲೂ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ವೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮೃದಂಗಗಳ ಶಬ್ದಗಳು 


ಕೇಳಿಬರುತೆಲಿವೆ ಅಲ್ಲಿ ಮನುಸ್ಯರು ಯಾವಾಗಲಣ ಸಂತೋಷವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದಾರೆ. ಊರು ಬಹು ವಿಧವಾದ एदु ಗಳಿಂದೆ ಕಾಂತಿಯುತೆವಾಗಿದೆ. 


€. ಹ್ಮಣರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾವೇದಘೋಷಗಳಿಂದಲ್ಳೂ, ತುಪ್ಪ 
ದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸುವಾಸನೆಯ ಅಗರು ಗುಗ್ಗುಳುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಆ ನಗರೆದ ಗಾಳಿಯು ಸಕಲ ದುರ್ಗಂಧಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತೆಲೂ ಇದೆ. 


೧೦-೧೩. ಸುಗಂಧವಾದ ಧೂಸೆನಿಂದ ಆ ಊರಿನ ಗಾಳಿಯೆಲ್ಲಾ ಘನುಘೆಮಾ 
ಯಿಸುತಲಿರುವುದು. ಅಂಗಡೀಬೀಡಿಯೆಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವ ಜನರೆ ಮೈಯಿಂದ ಹೊರೆ 
ಡುವ ವಾಸನೆಯೂ ಸುಗಂಧವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಯಾವ ದುರ್ವಾಸನೆಯ 
ಆ ನಗರದೆಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾನಗರದಲ್ಲಿ ದೀನ (ದರಿದ್ರ; ಜನರೇ ಇಲ್ಲ. ಕೊಳಕಾದ 
ವನೂ, ನಾಸ್ತಿಕನೂ, ವೇದವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವನೂ, ಚಾಡಿಕೋರನೂ ಸೇತುವೆ 
ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಒಡೆಯುವವನೂ ಆ ಊರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅಯೋಧ್ಯಾನಟ್ಟಣಪ್ರು ಮಧ 
ಭಾಗದೆಲಿ ಹತ್ಕುಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿದೆ. ಸರಯೊೂತೀರವನ್ನ ನುಸರಿನಿದ ಆ ಊರಿನ 
ಉದ ವಾದ ಅಳತೆಯು ಮೂರು ಯೋಜನನೆಂದು ತಿಳಿ ಈ ನಗರ ಈ 
ವೈವಸ್ವಕೆಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ವನು ಚಕ ವರ್ತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಮನು 
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,  ಪಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರೆಫುರಾಣಂ , (ಪ್ರಥೆನುಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ಮಸ್ವೆಂತರೇರ್ಸೀ ಪುನರೇವ ರಾಜ್ಞಾ ವಿನಿರ್ನಿತಾ 
ಸಾ ಮನುನಾ त ९८ । ಮನ್ವಂತರಂ ಯೇನ ಜಗತ್ಸಮಗ್ರಂ 
ಪಾಲ್ಯಂ ಯಥಾವದ್ಯದಮುವೃಂದನಾಥ H ೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೊತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಂದ ಹೊರತಾಗಿ ಈ ಮೂರುಲೋಕವೂ ಇನ್ನಾವ ರಾಜನಿಂದಲೂ ಆಳೆ 
ಲೃಡಲಾರದು, ಇದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಯಥಾಸ್ಸಿತಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡೆನೆ ವಿವರಿಸು 
ವೆನು. ಕೇಳಯ್ಯ! ವಜ್ರಭೂಪಾಲ! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶೀ ವಿಸ್ಟುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೀಯ ವಜೃಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯಾವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿಮೂರನೆಯ 
ಅಥ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


Il @९४ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ನುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ उं 532५०८३६ 
ಚತುರ್ದಕೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ವೈವಸ್ತಕೇನ ಮನುನಾ ಯೇನ ಸಾ ನಿರ್ನಿತಾ ಪುರೀ 1 


ಸತು ಕೃತ್ವಾ ಚಿರಂ ರಾಜ್ಯಮಿಕ್ಸಾಕುಮಭಿಷಿಚ್ಯ ಚೆ ॥ © ॥ 
ಪುತ್ರೇ ಭಾರಂ ಸಮಾನವೇಶ್ಯ ಸಶರೀರೋ ದಿನೆಂ ಗತಃ । 

ತತ್ರಸ್ಥಃ ಪಾಲಯನ್ನಾ ಸ್ತೇ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸ ಚರಾಚರಂ ॥ 5 ॥ 
ತೇನೆ ಮನ್ವಂತರಂ ಸರ್ವಂ ಪಾಲಫೀಯಮಿದಂ ಜಗೆತ್‌ । 

ಇಕ್ಸಾಕುಸ್ತಸ್ಥ ॐ? 0398 ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಮೇದಿನೀಂ ॥ 8 ॥ 





ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧-೩. ಅದಾವ ವೈ ವಸ್ತಶನುನುವಿನಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರವು ವಿರ್ಮಿತವಾ 
0१०६५४९ ಅಂತೆಹ ಆ ವೈವಸ್ವತಮನುವು ಬಹುಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಮಗನಾದ ಇಕ್ಲ್ಯಾಕುಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟ ತಾನು ಸ್ವರ್ಗಾರೂಢನಾದನು 
ಆ अड च्छ ಸಹ ಚರಾಚರಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಈ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಸಹ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ಈ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ 
ಮನ್ವಂತರವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಆತನ ಮಗನಿಗೂ ಇಕ್ಲಾಕುವೆಂದೇ ಹೆಸರು 
ಆತನೂ ಭೂಷತಿಯೆನಿಸಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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shrinas एन दम्या. (0711 (ಪ್ರಥಮೆಖಂಡ 
ಧರ್ಮಜ್ಞಶ್ನೆ ಕೃತಜ್ಞ ಶ್ವ ಸತ್ಯವಾದೀ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಸುದರ್ಶಸ್ಸ್ಪರ್ವಭೊತಾನಾಂ ನಯಾಪನಯೆಕೋವನಿದಃ ॥ & ॥ 
२०८ ६9 ठं, ಶೆರೇಣ್ಯಶ್ನೆ ದೀನಾನಾಥಾನುಕೆಂಪಳಕೇಃ । 
ದೈವಮಂತ್ರಪ್ರಭೂತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿಭಿಶ್ಲೆ ಸನುನ್ವಿತಃ ॥ ॐ ॥ 
ಷಾಡ್ದುಣ್ಯವಿನ್ಮಹೋತ್ಸಾಹಃ १५ ऊ > 5526 ४२२३६७६ ॥ 
०३००, ८०८९५०९ ನ ನಿರ್ದಂಡೋ ನ ಚೆ ದಂಡರತಿಸ್ತಥಾ Ht ॥ 


ವೇಡವೇದಾಂಗೆತತ್ಸಜ್ಞೋ ०५०४६, ०००२४४९ ತೆಪ್ಟೋರತಃ । 
ಅಸ್ಸುದ್ರಲೀಲೋಭಿಮತೆಃ ಸರ್ವಸತ್ತೋ ನ ६०० छं ४ ॥ 2 ॥ 


ಮಾನ್ಕೋ ಮಾನಯಿತುಂ ಶಕ್ಯಃ ಸುಖಃಪೂಜ್ಯಪ್ರಪೂಜಕೆಃ ॥ 
ಕಾಮಃಕ್ರೋಥೋ ಮದೋ ಮಾನೋ ಲೋಭೋಹರ್ಷಸ್ತಥ್ಛೈವೆ ಚೆ॥ ೮ ॥ 





ರೂ, ಆಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ಮಹಾರಾಜನ ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು. ಧರ್ಮದ 
ರಹೆಸ್ಯವನ್ನು ಆತನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಳ್ತು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ವಿಷಯಸುಖ 
ಗಳನ್ನು ಕಣಭಂಗುರನವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ನಯನಿನಯಗಳಲ್ಲಿಟ್ವಿದ್ದನು. ಬ್ರಹ್ಮವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಶರ 
ಣಾಗತರನ್ನು ಸರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ದೀನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು ಕೋರಿಸುತ್ತಾ 
ದೈವಶಕ್ತೆ, ಪ್ರಭುಶಕ್ತೆ, ಉತ್ಸಾಹೆಶಕ್ತೆ, ಮಂತ್ರಶಕ್ತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಷಡ್ತುಣಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಭನಿಸಿದ್ದವು. ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಂಡರೆ ಮಂದಹಾ 
ಸದಿಂದೊಡೆಗೂಡಿ ತಾನೇ ಅವರನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾತೆನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನಾದರೂ ನಿರ್ದಂಡ (ಶಿಕ್ಲೆಮಾಡದೆ) ನಾಗ 
ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ದೆಂಡದಲ್ಲಿ ಆಸೆಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ವೇದನೇದಾಂಗತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಿದವನಾಗಿದ್ದನು. ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಸ್ಲುದ್ರಜನರ ಜತೆ ಸೇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ಸತ್ವಗ 
ಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಯಾರನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುಕ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾನವಂ 
ತರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪೂಜ್ಯರಾದ ಜನರನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡು 
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नकन ०) 51111. तिपएछक््यः1. com 
ನಿತ್ಯಂ ಶರೀರಪ್ರಭವನಾ ರಿಸವಸ್ತೇನ ಷಡ್‌ಜಿತಾಃ । 
ಸರ್ವತ್ರ ವಿಧಿನಾ ದೃಶ್ಯಃ ಸುಭಗಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ ॥ हट 


ಬಹುಧಾನ್ಕೋ ಬಹುಧನೋ ಬಹುನಾಗಾಶ್ಲಸೂರುಷಃ । 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ७०३५९ ನಿತ್ಯೆಂ ದೇವಾರಿಗಣದರ್ಷಹಾ ॥ ೧೦1 


ಸ ತೆದಾ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರವತ್ಸೆ ಕಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 


ನಾಾಧರ್ಮಃ ಕಶ್ಲಿದಪ್ಯಾಸೀತ್ತ ಸ್ಮಿನ್ರಾಜನಿ ಮಾನವಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ದೀನೋ ವಾ ವ್ಯಾಧಿಶೋ ವಾಪಿ ಸ್ಪಲ್ಫಾಯುರ್ನಾ थ ದುಃಖಿತಃ । 
ಮೂರೋ ವಾ ಮಂದರೂಪೋ ನಾ ದುರ್ಭಗೋ ನಾ ನಿರಾಕ್ಸೃತಿಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಏಕತ್ರ ದೇಹೇ ಸಕೆಲಂ ಗುಣೌಫಃಂ 
ದ್ರಸ್ಟಾಹ ಮಿತ್ಕೇವ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಬುದ್ಧಿಃ 





ತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಉಊತ್ಪತ್ತಿಯಾಗು 
ತ್ಮಿದ್ದ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ ಷಡ್ರಿಸುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದಿದ್ದನು. ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 
ಯವಾಗಿಯೇ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆನಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಇಸ್ಟ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿದೆನು. 


೧೦-೧೩. ಧನಧಾನ್ಯೈಗೆಳು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಆ ರಾಜನ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ದ್ದುವು. ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಕಾಲಾಳು, ರಥೆಗಳೆಂಬ ಚೆತುರಂಗಒಲಗಳೂ ಅಗಣಿತವಾ 
ಗಿದ್ದುವು. ಅಯೋಧ್ಯಾವಾಸಿಯಾದ ಆ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುನು ನಿತ್ಯವೂ ०८०5८ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಮುರಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದನು. ಅಧ 
ರ್ಮದೆ ಹೆಸರೇ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಇಕ್ಟಾಕುವು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುಪ್ತಿದ್ದಾಗ 
ದರಿದ್ರನೂ, ರೋಗಗೃಸ್ವ್ತನೂ, ಅಲ್ಪಾಯುವೂ, ದುಖಿಯೂ, ಮೂರ್ಯನೂ, ಕುರೂ 
ಏಿಯೂ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯನೂ, ಆಕಾರನಿಹೀನನೂ, ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಪ್ರಢಾನಪುರುಸನಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮನು, ಒಂಡೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸದ್ದುಣಗಳೂ ವಾಸವಾಗಿ 
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ಸಸರ್ಜ 039० ८२४२०३८० ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಪ್ರಜಾಪೆತಿಸ್ಪರೆಜಗತ್ಸ್ರಧಾನಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಇತಿ 2९९००, ए 3.०5 ९, ठ ಮೆಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫೆಮಖಂಡೇ 
2३ ढ०८ £ २.० ९७ ಧ್ಯಾಂಯಃ 


न्यः 


ರಲೆಂಬ ನಿಶಿಷ್ಟೈ (ನಿಶೇಷಾಭಿಮಾನ) ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಈ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ಮಹಾರಾಜನನು 
ಸ್ಪಪ್ಟಿಮಾಡಿರುವನೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೀಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದೆಲ್ಲಿ ಇಕ್ಲ್ಯಾಕುಕುಲವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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9 ॥ 


मीक 


ಅಥ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮ ಖಂಡೇ 
ಪಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


EE नवि कि 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚಿ ॥ 
©=, ., ८२९ ०४२८ ॐ, ५२१९ ವಿಕುಕ್ಷರ್ನಾಮ ಧಾರ್ನೀಕೆಃ । 
ಕಕುತ್ಸಸ್ತನಯಸ್ತಸ್ಯ ಜಾನೇನಾಸ್ತಸ್ಕ ಚಾತ್ಮಬಃ lon 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಪೃಥುಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವಿಶ್ವದಾಸಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ । 
ತಸ್ಯ ಶ್ರಾನಸ್ತಕೋ ನಾಮ ಶ್ರಾನಸ್ತೀಯೇನ ನಿರ್ಮಿತಾ ॥ © ॥ 


ಬೃಹದಶ್ವಸ್ಸು ತೆಸ್ತ ಸೈ ಕುನಲಾಶ್ವಸ್ತದಾತ್ಮಜಕ । 
ಕುವಲಾಶ್ಟೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಧುಂಧ ಮಾರತ್ವಮಾಗತೆಃ ॥ & ॥ 


ಧುಂಧುಂ ಹೆತ್ತಾ ಮಹಾಕಾಯಮುದ ಕೇ ४८९८२ ह ३० । 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯನು ಹೇಳುವನು 

೧-೩ ಇಕ್ಲ್ಟಾಕುನಿಗೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ವಿಕುಕ್ತಿಯೇೇಬ ಮಗನೂ, ಅವನಿಗೆ 
ಕಕುತ್ಸನೆಂಬ ಮೆಗನೂ, ಆತೆಪಿಗೆ ಚಾನೇನನೆಂಬ ಮಗನೊ, ಆತನಿಗೆ ಪಥವ. 
ಪೃಥುವಿಗೆ ವಿಶ್ವದಾಸನೂ, ಆತನಿಗೆ ಶ್ರಾವಸ್ತಕನೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಿದ್ದರು. ಶ್ರಾವಸ್ತಿಯೆಂಬ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಶ್ರಾವಸ್ತಕನೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 
ಆತನಿಗೆ ಬೃಹದಶ್ವನೂ ಅವನಿಗೆ ಕುವಲಾಶ್ವನೂ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಈ ಕುವಲಾ೭. 
ಧುಂಧುಮಾರನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಬಾಯಿತು. ಎಕೆಂದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೋಡು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಧುಂಧುವೆಂಬ ಜಲರಾಕ್ರಸನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು 
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९ अ, ಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಕಥಂ ಧುಂಧುರ್ಮಹಾಕೇಜಳ ಹುವಲಾಶ್ಟೇನ ಘಾತಿತೆಃ । 


ಕಶ್ತಾಯಂ ಧುಂಧುರಿತ್ಕೇಷ ವಿಶ್ರುೋ ಜಲರಾಕ್ಷಸಃ ॥ & ॥ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 

> ९०४०5 ०३९ ಪುರಾ ಲೋಕೇ ನಷ್ಟೆಸ್ಥಾವರಜಂಗೆಮೇ # ॐ ॥ 

ನಸ್ತ್ರಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ ಪವನೇ ವಿನಷ್ಟಗ್ರಹೆತಾರಕೇ | 

ಶೇಷಪರ್ಯಂಕೆಮಾಸಾದ್ಯ ಸುಪ್ತೋ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ &. ॥ 

ನಾಭಿ” ತಸ್ಕ ಸಮುತ್ಸೆನ್ನಂ ದೇವಸ್ಯ ಕಮಲಂ ಶುಭಂ । 

ತತ್ರೆ ಜಜ್ಞೇ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವಶ್ಶುಭಚೆತುರ್ಮುಖುಃ ॥ 2. ॥ 

ತತ್ರಾಸ್ತೀ ಸೋಭ್ಯೆಸನ್‌ ಮೇದಾನ್‌ ಸುಪ್ತೇ ८९९ ಜನಾರ್ದನೇ । 

ಉಪಾಸಾಂ ಚೆಕ್ರಿರೇ ತಸ್ಯ ನೇದಾ ಜದೇಹಭೃತಸ್ತ್ರದಾ ॥ © ॥ 





षा 1 EE EE ee SES SSS SSS SST 


ಉಂಟುಮಾಡಿದವನಾದ್ದರಿಂದೆ ಧುಂಧುಮಾರನೇಬ ಹೆಸರುಂಟಾಯಿತು. ಕೇಕೆ ; 
ವೆಜೃಮಹಾರಾಜನೇ, ಎಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ವಜೃನು ಮಧ್ಯೇ 
ಬಾಯಿಹಾಕೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ವಬ್ರನುಹಾರಾಜನು- ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
೪.  ಕುವಲಾಶ್ವನೆಂಬ ಮಹಾರಾಜನಿಂದೆ ಸಂಶೃತೆನಾದ ಧುಂಧುವೆಂಟ ರಾಕ್ರ 
ಸಮನೆ ಯಾರು? ಜಲರಾಕ್ರಸನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅವನಿಗೆಂತು ಬಂದಿತು ? 


24-©९ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 9०९००२3० ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಲೋಕಪ್ರಳ 
ಯವಾದಾಗ ತಾನೇತಾನಾಗಿ ಸಮುದ್ರವೇ ವಕಾರ್ಣವವಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಸ್ಥಾವರಜಂಗ 
ಮಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದುವು. ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯುಗಳು ನಷ್ಟೃವಾ 
ದುವು. ನೆಕ್ಷತ್ರೆಗೃ ಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದವು. ಆದಿಪುಕುನನಾದ ಜನಾರ್ದ 
ನನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟನು. ಆ 
ಮಹಾನಿಷ್ಟು ನಿನ ನಾಭಿಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೇವಕಕಮಲವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ಕಮ 
ಲದದೆಸೆಯಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಹು್ಳಿದನು. ಆ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಂದೆ ಮೇದಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳೂ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. 


18 
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ವೇದಾಭ್ಯಾಸರತೇ ತತ್ರ ಸ್ಟೇದಬಿಂದುರಜಾಯೆತ । 

ಸೆ ಪದ್ಮಪತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ದ್ವಿಧಾಭೂತೊಟಭವನ್ನೃಪ ॥ £ ॥ 
ರಜಸ್ತಮನೋಮಯ್‌ೌಾ ತೆಸ್ಮಾಜ್ಞಾ ॐ? ದೈತ್ಯ್‌ ಬಲೋತ್ಕಟ್‌ 

ಮಧುಕೈ ಟಭನಾಮಾನ್‌ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮೌ Kor 


ತತಸ್ತೌ ಜಪ್ರತುರ್ಮೇದಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯ್‌ಾ | 
ಸಶರೀರೇಷು ವೇದೇಷು ಶೃತೇಷ್ವಥ ಪಿತಾಮಹಃ ೧೧ ॥ 


ಬಜೋಧಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಂ ಪದ್ಮನಾಭಂ ಸ ಚಾನಘಃ । 
ಸ ವಿಬುದ್ಧಸ್ತದಾ ದೇವಃ ಕೃತ್ವಾ ಹಯಶಿಕೋಥರಂ H ೧೨ ॥ 


ಶಶಾಂಕಶತಸಂಕಾಶಂ ನಾನಾಭರಣಕೋಭಿತೆಂ । 
ದ್ವಿತೀಯೇನ ಶರೀರೇಣ ರಸಾತಲತೆಲಂ ಗತಃ ॥ ೧5 ॥ 


प्सि्सस 2) > शी २ 2229900 त | me SS es क कनन म ESSE EE SN = त [ 


೯-೧೧. ಹೀಗೆ ನಾರಾಯಣನ ಮುಂಜೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವೇದಗಳಿಂದುಪಾಸಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿರುವಲ್ಲಿ ಅವನ ಮೈಯಿಂದ ಬೆವರು ಹನಿಯೊಂದು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಆ ಚಿವರ. 
ಹನಿಯು ಕಮಲದಳದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಎರಡು ಭಾಗವಾಯಿತು. ಆ ಎರಡು ಭಾಗ 
ಗಳೂ ರಜೋಗುಣತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾಪರಾಕ್ರವ.ಶಾಲಿಗಳಾದ ए 
ಸರಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತರಾದರು. ಅವರ ಹೆಸರು ಮಧುಕ್ಸೈೆಟಭರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಆ ಮಹಾಶೂರರಾದ ರಾಸ್ತ್ರಸರು ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಚತುರ್ಮೇದ 
ಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದರು. ಪಾಪಿಗಳಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಸಶರೀರವಾದ ವೇದಗಳು 
ಅಪಪೃ ತವಾದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮಲಗಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೆಬ್ಬಸಿ 
ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಹೆಯಗ್ರೀವ (ಕುದುರೆ ಕತ್ತಿನ ಆಕಾರೆ) 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟದನು. 


೧೩-೧೬, ಆ ಹೆಯಗ್ರೀವಮೂರ್ತಿಯು ನೂರು ಚಂದ್ರರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾನಾಭರಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಇನ್ನೊಂದು ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು ರಸಾತಲ 
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ತೇನಾಶ್ವಶಿರೆಸಾ ಗತ್ವಾ ನೇವಾನಾದಾಯೆ ಶಾಶ್ವತಾನ್‌ । 
ವಿತಾಮಹಾಯ ಪ್ರದೆದೌ ಭೂಯೆ ಏವ ಜಗೆದುರುಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಫೋ ಹಯಶಿರೋಧಾರೀ ए ५८०९२, ८२८ २००७४, ८३ । 
ಆಜಗ್ಮತುಸ್ತಕೋ ८९८० ದಾನನೌ ಮಧುಕೈಟಿಭ್‌ೌ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ವಿಷ್ಣುಶ್ಲೆಕಾರ ದೇಹ ८८, ವಿಷ್ಣುರ್ಜಿಷ್ಟುರಿತಿ ಸ್ಮ್ಯೃತ್‌ೌ । 

ಮಧುನಾ ಯುಯುಥೇ ಜಿಸ್ಲುರ್ನಿಷ್ಟೂರ್ವೈ ಕೈಟಿಭೇನೆ ಚೆ ॥ 0४. ॥ 
ತೆತೆಸ್ತ ಯೋ 2, ०००० ९८ ತುಷ್ಟೋ ८८२९ ಜನಾರ್ದನಃ । 

ಉವಾಚೆ ತೌ ಮಹಾಕಾಯ ದಾನನೌ ಮಧುಕೈಟಿಭ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ವರಂ ವರಯತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಭೆವಂತಾನಪೆರಾಜಿತೌ । 
ತಾವಬ್ರೂರಾಂ ತಳೋ ದೇವಂ ನಿಷ್ಲುಂ ಕಮಲಲೋಟಚೆನಂ ॥ 0९ ॥ 





व ए alas ~~~ ನಾ: ಲಾ माण = णहा > = = णम मकम 


ವನ್ನು ಸ್ಪವೇಶಿಸಿದಾಗ ಹೆಯಗ್ರೀವಮೂರ್ತಿಯು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಚತುರ್ಮೇದಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ಹಯಗ್ರೀ 
ವಮೂರ್ತಿಯು ನೋಡುನೋಡುತ್ತಿದಂತೆ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಮಧುಕೈಟ 
ಭರು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ರಾಕ್ರಸರು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಕಾವಿಷ್ಟುವು ವಿಷ್ಣು 
ಜಿಷ್ಣುಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎರಡು ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಜಿಷ್ಣುವು ಮಧುಜೈತ್ಯನೊ 
ಡನೆಯೂ, € ಕೈಟಭನೊಡೆನಯೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


೧೭-೨೧ ಯುದ್ದನಿಪುಣರಾದ ಮಧುಕೈೈಟಭರ ಕೌಶಲವಂ ನೋಡಿ ಜನಾರ್ದೆ 
ನನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಯುದ್ದೆಕ್ಸ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು 
ಆ ಅಪರಾಜಿತ [ಗೆಲ್ಲಲು ಅಶಕೃರಾದ ದಾನವ] ರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲು ಆ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಟುವನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಮಧುಕೈಟಭರು ಇಂತು ಹೇಳಿದರು:- ನವ.ಗೆ ಮಹಾಬಲಶಾ 
ಲಿಯಾದ ಪುತ್ರನಾಗಬೇಕೆನ್ಹಲು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಭಗವಂತನು ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಮಗನು [ಧುಂಧುನು] ಹುಟ್ಟದ ಬಳಿಕ ಆ ಮಧುಕೈಟಭರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಮಹಾವಿಷ್ಟುವು ವಿಷ್ಣು, ಜಿಷ್ಲುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಸಂಪೃತೆರಾದ ರಾಕ್ಷ 
ಸರೀರ್ವರೂ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಜಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆಗ ಅಎರ 
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ಯ ೧೫) ರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣ 
is shrinath. dupa @ gmail.com 


ಪುತ್ರೋಸ್ಮಾಕೆಂ ಭವಡ್ದೇನ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರ್ರಮಃ । 
ಪುತ್ರೇ ಜಾತೇ ತು ಯ್‌ ತಾ ८5 ವಿಷ್ಣುನಾ ಜಿಸ್ಲುನಾ ಪುರಾ ॥ ©€ ॥ 


ನಿಹತೌ ಚೆ ತದಾ ವೀರ್‌ ठ ८० ಚೆ ಸಮಾಶ್ರಿಕೌ । 
ಮೇದೌ ಮುಮುಚೆತುಸ್ತತ್ರ ನ್ಯಾಸ್ತಾ ०३०९८०५ ४३०३, ९०९ ॥ 50 ॥ 


5३9९ 2९७ ७ ॐ 8 ಖಾತಾ ९८०९२९२, ०२ ड ಬಂತೆ । 


& ` => 4 


335८3 वट ८.5 क ९६ ತದಾ ಚೋದ್ಸೃತಾ ನಸುಧಾ ॐॐ8 ॥ 50 ॥ 


ತೇನೈವ ८९०८९०९5 ಪೂರ್ವಸ್ಥಾನೇ ನಿವೇಶಿತಾ । 
ಸರ್ಗಂ ४३८५६ ड ई. ९ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶಾಸನಾತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಏವಂ ತೆದಾ ದೇವವರಸ್ಯ ಯುದ್ಧೇ 
ನಿಪಾತಿತ್‌ ತೌ ಮಧುಕೈ ಟಭಾಖ್ಯ್‌ । 


ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟ ಮೇದಸು [ಕೊಬ್ಬು] ಭೂಮಿಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿಶೊಂಡಿತು 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಭೂಮಿಗೆ ಮೇದಿನೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಂಬಾಯಿತೆಂದು ತೆತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ 
ಹೇಳುವರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಸಾತಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೂಮಿಯು ವರಹಾವತಾರಮಾಡಿದ 


ಮಹಾವಿಷ್ಸುವಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಸೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿತು 


೨೨-೨೩. ಈ ರೀತಿ ಯಜ್ಞವೆರಾಹೆಸ್ಟಾಮಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಉದ್ದರಿಸ 
ಲ.ಟ್ರು, ಪೂರ್ವಸ್ನಳದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಲಟ್ಟತು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹಾನಿಸ್ಟುವಿನ 
ಅಸ್ನಣೆಯಂಕೆ ಸಸಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಪಾನಿ 
ನು ವಿನೊಡನೆ ಯುದ್ದಮಾಡಿ ಮಧುಕ್ವೈಟಭರು ಸಂಪ್ಸತರಾಗಿ ಆ ಮಹಾನಿಸ್ನು ನಿನ 
ಕೋಕವಾದ ವೆಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಮಹಾಪುರುಷನ > ट ಧವನ (ಸೇರಿದರು 


11114111 1111 41111011 0 
ದೇವಸ್ಯ ನಿಷ್ಲೋಸ್ಸದನಂ ಪ್ರಯಾತ್‌ 
ಸ್ನೇರಾರ್ಣವೇ ತಸ ಸಮಾಪಗೌ ಚ ॥ 94 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಲುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಪಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈಗಲೂ ಕ್ವೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಮಹಾವಿಷ್ಸುವಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಧುಳೈಟ 
ಭರು ಸ್ಥಿರೆವಾಗಿದಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತೆರೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೀಯ ವಜ್ರಸಂವಾದಡಲ್ಲಿ ಮಧುಕೈಟಭವಥೋಪಾಖ್ಯಾನೆನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಹದಿನ್ಸೆದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 





shrinath. ८1 ८ @ gmail.com 
il ७९४ ॥ 


मर ಎನ್‌ त्नः 


ಅಥೆ ಪ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಷೋಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉಮಾಜಚೆ ॥ 
कण्डं य म ವರ್ಷಸ್ಕ ಭಾಗೇಸ್ಮಿನ್ನವಮೇ ನೈಪ । 


ಸಮುದ್ರೋ ವಾಲುಕಾಪೂರ್ಣ ९७४३, © ठं ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ © ॥ 


ತಸ್ಯ ०९ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಧುಂಧುಪ್ರಸ್ಥ ಪತೇಸ್ಸದಾ । 
ಸೆಂವತ್ಸರಸ್ಯ 22९०९ ತು ०० 28५०९४अ३,. ३० ಪ್ರಮುಂಚೆತಿ ॥ 9 ॥ 


ಯದಾ ತೆದಾ ಭೂಃ २, © ॐ ಸಶೈಲವನಕಾನನಾ | 
ಪ್ರಾಣಿನೋ ಯೆೇಆಲ್ಪಸತ್ವಾಶ್ವ ತೇ ಯಾಂತಿ ಯೆಮುಸಾದನಂ ॥ च ॥ 


ಹದಿನಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುವನು- ಈ ಭಾರತೆವರ್ಷದ ಒಂಭತ್ತೆನೇಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವು ಮರೆಳಿವಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ ಉಜ್ಞಾಲಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿಡೆಯೆಂದು ಮೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
೨. ಆ ಮರಳಿನ ಸಮುಡ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಧುಕೈಟಭಪುತ್ರನಾದ ಧುಂಧು 
ರಾಕ್ಷಸನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತಪ್ಪಲಿದೆ. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆ ಧುಂಧುವು ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಒಂದಾವರ್ತಿ ಉಸಿರೆಳೆಯುತ್ತಾನೆ. 


३. ಹಾಗೆ ಉಸಿಕೆಳೆದಾಗ ಚಿಟ್ಟಕಾಡುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜರುಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸತ್ವವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. 
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01111101 0100. 1111 com (ಸೆಮೆಖಂಡ 
ಯೆವಾ ९०२००८९५, ९९३०७ ಕಿಂಚಿಚ್ಛೇಷಾ ಮಹೀ ತೆದಾ । 


ಆಹಾರಾರ್ಥಂ ಕರೋತಶ್ಯುಗ್ರಃ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಜಲರಾಕ್ಷಸೆಃ “YU 
ಬತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಚೋತ್ತುಂಕಸ್ತಪ್ಯತೇ ತೆಪಃ । 
ತೆಪೆಸೋಂತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ದದರ್ಶ ಮೆಧುಸೂದನಂ 1 ॐ ॥ 


ತೆಮುಮಾಚಾ ಪರ್ಸಷೇವೋ ವರಂ ವರಯ ಭಾರ್ಗವ । 
९७2) ०८8 ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ಭೊತ್ತಾ ತುಷ್ಠಾವ ಮಧುಸೂದನಂ ॥ 2. ॥ 


ಉವಮಾಚ ವರದಂ ದೇವಂ ಏಷ ಏವ ನಶೋ ಮವನು । 
ಯೆದಹಂ ಬೀವಬೇವಸ್ಯ ದೃಷ್ಟಮುಂಶ್ಲರಣಾಂಬಂಜೆ”್‌ ॥ 2 ॥ 


॥ ಪ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚೆ ॥ 


ಅವಶ್ಯಂ ತೇ ನರೋ ६९०३५०९ ಮುಯಾ ४३ ०७०९५०९८ ठठ । 
ಅಜರಶ್ಥಾಮರಶ್ಥೈವಮತ್ಸ್ರ)ಸಾದ್ಭನಿಷ್ಯಸಿ ॥ © | 





೪. ಆ ಜಲರಾಕ್ಷಸನು ಯಾವಾಗ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಭೂಮಿಯು 
ಸ್ವ ಭಾಗ ಉಳಿದಿರುತ್ತೆಡೆ. ಆಗ ಪಾಪಾತ್ಮನಾದ ಕ್ರೂರರಕ್ಸಸನು ಆಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಕಬಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನೆಸಡುತ್ತಾನೆ. 

೫. ಈ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತುಂಕಖುಸಿಯು ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು 
ಆ ತಫೋವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮಧುಸೂದನನಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಟುವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. 

೬. ಉತ್ತುಂಕನ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚ ಮಧುಸೂದನನು =! ಉತ್ತುಂಕನೇ, 
ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, ಎನಲು ಉತ್ಸುಂಕನು ಕೈಮುಗಿಸುಕೊಂಡು 
ಆ ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 

೭. ಬಳಿಕಆ ಭೃಗುಪುತ್ರನಾದ ಉತ್ತುಂಕನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ದೇವದೇನೋತ್ಸಮನಾದ ಮಹಾಪ್ರಭುವಿನ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದುದೇ 
ನನಗೆ ಎರವ್ರದಾನನಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆ. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು--ಎಲ್ಫೆ ! ಉತ್ತುಂಕನೊ ನೀನು ಕೇಳ 
ದಿದ್ದರೊ ನಾನು ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ರೊಪ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮುಪ್ಪು, ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬) ವಿಷು ಧರ್ಮೋತ ರಪುರಾಣಂ 


shrinath.udupd@ gmail.com 
ಯತ್ರೇಚ್ಛಸಿ ಜಲಂ ತತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತೆಥಾ ತವ । 
ದೇವಾನಾಂ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಂ ತಥೈವ ४३ ಕರಿಷ್ಯಸಿ ie ॥ 


ಆಶ್ರಮಸ್ಕಾಸ್ಯ ತೇ ಬಾಧಾಂ ಯಃ ಕೆರೋತಿ ಸದಾನಘ । 
ಕುವಲಾಶ್ವೇನೆ ತಂ ಗತ್ಪಾ ಧುಂಧುಂ ಘೌತಯೆ ಮಾಚಿರಂ ॥ ಎ೦ ॥ 


ಅಹಂ ಜಾಸ್ಕೆ ಪ್ರನೇಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ८०5२२ ವಿಗ್ರೈಹೆಂ । 
ತೇಜಸಾ ಸ ಮದೀಯೇನ ಧುಂಧುಮಾಜೌ 23835, ॐ ॥ ©© ॥ 
ನ ८, ९, ई ९४२ ऋ ಹೆಂತುಂ ८००८०२६. ६ ಭೈಗೂತ್ತಮ । 


| ಮಾರ್ತೆಂಡೇಯೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಬಿತಾವದುಕ್ತ್ಯಾ ಭೆಗರ್ವಾ ಗತೊಂರ್ಧಾನಮಾಶ್ವರಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಜಗಾಮ ಚೆ ತಥಾಯೋಧ್ಯಾಮುತ್ತಂಕೋಪಿ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಪೂಜಿತೋ ಬೃಹೆದಶ್ವೇನ ಬೃಹದಶ್ವಮುಭಾಷತೆ ॥ 0೩ ॥ 





mse 1 


€. गै ಯಸಷಿಯೇ, ನೀನು ಕೋರಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಲವು ತಾನೇ ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುತ್ತೆದೆ. ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಫರ ಮಹೆತ್ತಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸಹ ಮಾಡು 
ತ್ರೀಯೆ. 

೧೦. ಈ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಯಾವನಾದರೊ ಏನಾದೆರೂ ತೊಂದರೆಯೆನ್ನು ०६; 
ಮಾಡುವನಾದರೆ ಆ ಕೊಡಲೆ ಕುವಲಾಶ್ವರಾಜನೊಡನೆ ಸಹಾಯಸಡೆದು ಹೊರಟು 
ವೀನು ಆ ಧುಂಧುವನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿಸು. 

೧೧. ನಾನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕುವಲಾಶ್ವನ ದೇಹವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪೂರ್ಣಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ಕುವಲಾಶ್ವನು 
ಧುಂಧುವನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧೨. ಮಾರಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸಲ್ಪ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಧುಂಧುವನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಸ್ಟು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತೆರ್ಧಾನನಾದನ:. 

೧೩. ಬಳಿಕ ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯಾದೆ ಉತ್ತೆಂಕನು ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬೃಹೆದೆಶ್ವರಾಜನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು. 
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॥ ಉತ್ತಂಕೆ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಕಥಂ ನಿದ್ಯಾಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸುಖಂ ಪರೈಂಕೆಮಾಸ್ತಿ ॐ | 


ಧುಂಧೋಶ್ಲರಿತಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಬದ್ಗೆ ಕೆಕ್ಷೋ ಭವಾಧುನಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ವಚನಾನ್ಮಮ ರಾಜೇಂದ್ರ ಧುಂಧುಂ ಹಂತಿ ॐ 5522), ಭೋ । 

ಶಕ್ತಃ ಕಿಮುದ್ಯೈಮಾದ್ರಾಜ್ಞಾ ಮಸ್ಕರಂ ತೇ ಪುನಃ ಕೆಥೆಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಜಹಿ ಮೆಂಧುಂ ಮಹಾಕಾಯಂ ನೃಪತೇ ದ್ವಿಜಬಾಧಕಂ । 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿನಚೋ ರಾಜಾ ಕುವೆಲಾಶ್ವಮಭಾಷತೆ ॥ 0६. ॥ 


ಅಹಂ ವನಪ್ರವೃತ್ವಸ್ತು ತೈಕ್ಷದೆಂಡಸ್ವಥೈನ ಚ | 
ಬಹಿ ತಂ ದಾನವಕ್ರೇಷ್ಠಂ ತೈಮುತ್ತಂಕೇನೆ ಪಾಲಿತೆಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಃ ಪೆರಿಸ್ವಕ್ತೆಃ ಪಿತ್ರಾ ಪ್ರಕೃತಿವತ್ಸಲಃ । 
ಉತ್ತೆಂಕಸಹಿತೋ ಗೆತ್ಸಾ ಯುದ್ದಾಯೋದೆಕೆರಾಸ್ತಸೆಂ | ೧೮ ॥ 








४. ಉತ್ತಂಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ಏನೆಯ್ಯ ಮಹಾರಾಜ, ಧುಂಧುವಿನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು 
ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು ಯಲ್ಲ! ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹೊರಡು. ಸೊಂಟಕಟ್ಟಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಡಿ. 


೧೫-೧೬. ಎಲ್ಲೆ ಧೊರೆಯೇ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡು. 
ಧುಂಧುವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ಸಿಂತ ಬೇರೆ ಕೆಲಸ ರಾಜ 
ರಿಗೇನಿದಿ? ಎಲ್ಫೆ ! ರಾಜನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಹಾಕಾಯ 
ನಾದ ಅಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು. ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆ ಖಷಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ಹಹೆ 
ದಶ್ವರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಕುವಲಾಶ್ವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ:- 


೧೭. ಎಲ್ಲೆ ಮಗನೇ! ಕೇಳು. ನಾನು ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ತ್ಯಕ್ಷದಂಡೆ (ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವ) ನಾಗಿಜೇನೆ. ನೀನು ಉತ್ತುಂಕನಿಂದ ಪಾಲಿಸ 
ಲೃಟ್ಟವೆನಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ ರಾಕ್ಷಸರಾಜನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಬಾ. 


೧೮-೧೯. ತಂದೆಯಿಂದಾಜ್ಞಫ್ರನಾದಾ ಕುವಲಾಶ್ವನು ತಂಡೆಯಿಂದಾಲಿಂಗಿತ 
ನಾಗಿ ಉತ್ತಂಕಸಹಿತನಾಗಿ ಣರಂಗಕ್ಸೆ ಹೊರಟು ಧುಂಧುವಿನೊಡಕಿ ಯುದ್ದಮಾಡಿ 
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ಯುಯುಧೇ ತಂ ಚ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಧುಂಧುಂ ತೇನೈನ ಕೇಶವಃ । 
ಉತ್ತೆಂಕಾನುಮತೇ ಪಶ್ನಾದ್ಭೆ ಹ್ಮಾಸ್ಟ್ರೇಣ ಜಘಾನ ತಂ | or ॥ 


ಹೆತ್ಸಾ ತೆಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ९९९३९ 3) ८४९४, 74, ८2 ನರಾನ್‌ । 
ಕೃಷ್ಲೇ ४१० 2, 3० ಧರ್ಮೇ ವಾಸಂ ಸ್ಪರ್ಣೇ ತಥಾಹ್ಟಯೆಂ ॥ 90 ॥ 
ಮಮಕೈಟಭಯೋಕಃ ಪುತ್ರಂ ಘಾತೆಯಿತ್ತಾ ನರಾಧಿಪ । 
ಧುಂಧುಮಾರತ್ವಮುಗಮುದಕೋಭೆತ ತೆಥಾ ಪುರೀಂ ೨೦ ॥ 
ॐ ^$ ಹತೇ ದೈತ್ಯನರೇ ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ದಿಶೋ ಬಭೂವುರ್ಮುದಿತಾಶ್ಲ ದೇವಾಃ । 
ವಿನೆಷ್ಟವಿಫ್ಲುಂ ಚೆ ಜಗತ್ತ ದಾಸ 
ರಾಜಾ ಚೆ ಕೀರ್ತಿಂ ಪರಮಾಮುವಾಪ ॥ -9.9 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಧರ್ಮೊತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ २) क ००००० ८६९ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ०८) ०८७०८६९ ಧುಂಧುಮಾರೋಸಪಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 
ಷಸೋಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದನು. ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಕೇಶವನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಂದಲೇ ಧುಂಧುವನ್ನು ಉತ್ತಂಕನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಸಂಹಾ 
ರಮಾಡಿಸಿದನು. 

೨೦. ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಕುವಲಾಶ್ವನಿಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತಿಯೂ, ಧರ್ಮರಕಣೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ವಾಸವೂ, ಆ ವರದಾನದ 
ಮುಖ್ಯಾಶಯವಾಗಿದ್ದಿತು. 

೨೧. ಈ ರೀತಿ ಕುವಲಾಶ್ವನು अ ६४८ ವರಪುತ್ರನಾದ ಧುಂಧುವನ್ನು 
ಸಂಹೆರಿಸಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಧುಂಧುಮಾರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾ 
ಗಿದ್ದ ನು 

೨೨. ಆ ರಾಕಸನು ಹೆತನಾದ ಮೇಲೆ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲೆ 
ಸಿತು. ಜೀವತೆಗಳು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು, ಲೋಕವು ವಿಫ್ಲೆದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾ 
ಯಿತು. ಆ ಕುವಲಾಶ್ವರಾಜನು ಮಹೆತ್ತಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಧುಂಧುಮಾರೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಅಢಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ Bes ॥ 
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ಅಥ ॐ ९ ನಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ಮರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಹೆಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಧುಂಧುಮಾರಾದ್ದೃಢಾಶ್ವಸ್ತು ಹರ್ಯಶ್ವಸ್ತ್ರಸ್ಕ ಜಾತ್ಮೆಜಕ । 


ವಲಿ ಪ್ರಿ 
ನಿಕೆಂಭೆಸ್ತಸ್ಯ 5 0998 ಸುಹಿತೆಶ್ವ ತೆದಾತ್ಮೆಜಃ ॥ © ॥ 
ಭೃಶಾಶ್ವಸ್ತನೆಯೆಸ್ವಸ್ಕೆ ಮಾಂಧಾತಾ ತೆಸ್ಮ ಜಾತ್ಮೆಜಕ । 
ದೈವೇನ ವಿಧಿನಾ ರಾಜಾ ಜಾತಸ್ವಸ್ಕೈವ ಜೋದರಾತ್‌ ॥ © ॥ 
ಪುಕುಕುತ್ಪಸ್ಕುತೆಸ್ತಸ್ಕ ॐ ८523 2, ८२३ ४८8 । 
ಶಂಭುಸ್ತಸ್ಕಾತ್ಮೆಜಶ್ಯಿ ಶೀಮಾನನರಣೇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ & ॥ 





ಹದಿನೇಳಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ 


೧-೨೯. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಎಲ್ಬೆ ! ವಜ್ರರಾಜನೇ! ಇಕ್ಟಾ 
ಕುವಂಶೋತ್ಸನ್ಸರಾದ ಮುಂದಿನ ರಾಜರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು:- 
ಧುಂಧುಮಾರನ ಮಗ ವೃಢಾಶ್ವ, ದೃಢಾಶ್ವನ ಮಗ ಪರ್ಯಶ್ತ, ಅವನ ಮಗ ನಿಕುಂಭ, 
ಫುುಂಭನ ಮಗ ಸುಹಿತ್ತ ಅವನ ಮಗ ಭೈಶಾಶ್ವ, ಅವನ ಮಗ ಮಾಂಧಾತಾ. 
ಈ ಮಾಂಧಾತನು ದೈವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ತಂದೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಈ 
ಗ್ರಂಥೆದೆ ೧೭೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನೋದಿರಿ. ಈ ಕಥೆಯು ಅದರಲ್ಲಿದೆ. 
ಮಾಂಧಾತನ ಮಗ ಪುರುಕುತ್ಸ, ಈತನ ಮಗ ತ್ರಸದ್ದಸ್ಕು, ಆತನ ಮಗ ಶಂಭು 
ಶಂಭುವಿನ ಮಗನೇ ಅನರೆಣ್ಯ, ತ್ರಿ ಲೋಕನಿಜಯಿಯಾದ ಅನೆರೆಣ್ಯನೆ) ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, 


ऋ £; 


ರಾವಣನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅನರಣ್ಯನ ಮಗ ದೃಸದಶ್ವ, ಅವನ ಮಗ ವಸು 
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ರಾವಣೇನ ಹತೋ ಯೋಸ್‌ ತ್ರಿಲೋಕನಿಜಯಾಪುರಾ । 


ದೃೈಷದಶ್ವಸ್ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಾದ್ವಸುಮನಾ ನೃಸಃ ॥ € ॥ 
ತಸ್ಕ ಪುತ್ರಸ್ತ್ರಿಧನ್ವಾಖ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತ್ರೈಯ್ಯಾರಣಿಸ್ಸ ಮೃತಃ । 

ತಸ್ಕ ಸತ್ಯವ್ರತಃ ಪುತ್ರ ‰, ०८०० ಯಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ ॐ ॥ 
252 २.०८ २१, ॐ 2,2 ಕೋಹಿತಾಶ್ವಸ್ತ ದಾತ್ಮೆಜ । 

ಹರಿತೆಸ್ತತುತೋ ರಾಜಾ ಚೆಂಚುರ್ಹಾರೀತ ಉಚ್ಛತೇ ॥ ४. ॥ 


ನಿಜಯಸ್ತಸ್ಯೆ ड ०३०८३ ७ 27 ಚಾತ್ಮೆಜಃ । 


ಅಲರ್ಕಸ್ಯೆ ವೃಕೆಃ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಹುಸ್ತು ಜಜ್ಜಿರ್ಮಾ ॥ € ॥ 
ಪಾನಸ್ಟ್ರೀಮೃಗೆಯಾಸ್ಟೇಷು ಸ ४०व्द०्यु २538, ॐ8 | 

ವ್ಯಸನೇ ತಸ್ಯ ಸಕ್ತಸ್ಕೆ ನರೇಂದ್ರಸ್ಯಾರಿಭಿಸ್ತ್ರದಾ ॥ € ॥ 
ಹೈಹಯ್ಯೆಸ್ತಾಳಜಂಫ್ರಶ್ತೆ ८5२, ९४३, तव्यम ई,5 । 

ಛಲೇನಾಪಹೃತೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪೃತರಾಜ್ಕೋ ವನಂ ಗತಃ ॥ € i 
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ಮಾನ, ಅವನ ಮಗ ಸ್ರಿಧನ್ವ, ಅವನ ಮಗ ತ್ರೆಯ್ಕಾರಣಿಯೆಂದು ತಿಳಿದುಶೋ. 
ಅವನ ಮಗ ಸತ್ಯವ ತೆ. ಸತೃವ್ರತನಮಗನಾದ ತ್ರಿಶಂಕುವು ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮದಾ 
ರಾಜನು. ತ್ರಿಶಂಕುವಿನ ಮಗ ಸತ್ಯಹೆರಿಶ್ಚಂದ್ರ, ಈ ಧರ್ಮಾತ್ಮನ ಮೆಗನೇ ರೋಜ 
ತಾಶ್ವ, ಈತನ ಮಗ 263, ಈತನ ಮಗ ಚಂಚುಹಾರೀತೆೆ ಈತನ ನುಗ ವಿಜಯ, 
ವಿಜಯೆನ ಮಗನೇ ಅಳರ್ಕ, ಈತನ ಮಗ ವೃಕ, ವೃಕನ ಮಗ ಬಾಹು, ಈ ಬಾಹು 
ರಾಜನು ಹಿಂದಿನವರ ಮೇಲ್ಸಂಕ್ಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದುಷ್ಟರೊಡನೆ ಸೇರಿ, ಕಡಿತ, ವ್ಯಭಿ 
ಚಾರ, ಜೂಜು, ಬೇಟಿಗಳಿಂದಲೂ ದುರ್ವಿಷಯೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದುದರಿಂದ ಈತನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದ ಶತ್ತುರಾಜರಾದ टु 0८०, ತಾಳಜಂಘೆ, ಮುಂತಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ರಾಜರು ಇವನ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹಠದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಫಹೆರಿಸಿದುದರವಿಂದ 
ಈ ಬಾಹುವು ದಿಕ್ಬುಕೋರದೆ ಕಾಡಿಗೆ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಿಂದಲೇ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂಸು. 
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८८६ + ०3००04० 0ॐ> ङगम्‌ ವೆನೆಂ ಭಾರ್ಯಾ ಗುಣಾನ್ವಿತಾ । 
ಗುರ್ನ್ವಿಣೀ ಪ್ರಾಗ್ಗವೌ ಯಸ್ಯಾಃ 2७९ ತು ಗರೆಂ ಕಲ ॥ ೧೦ ॥ 


८२२), ಸಗರಂ ಪುತ್ರಂ ಸುಷಾವ ವನಗಾ ಶುಭಾ । 
ಬಇತಪು ಶ್ರೋ 5० 38 ಸಂಯೆಕ್ತಃ ಕಾಲಕೆರ್ಮಣಾ ॥ ೧೧ ॥ 


ಅನ್ವಾರುರೋಹ ತೆಂ ८०२६ ,९ ०५०२८६९ ಧರ್ಮವತ್ನಲಾ 1 
ಸಂಸ್ಕೃತಸ್ಸರ್ನ್ವಸಂಸ್ಕಾರೈಸ್ಸೆ ಗೆರಶ್ಚ್ಯವನೇನ ಚೆ ॥ © ॥ 


ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಾಮೇ ಧನುರೇದೇ ನೀತಃ ಪಾರೆಂ ತಥಾಪರೆಂ । 
ಸ ಯೌವನ ಮನುಪ್ರಾಪ್ಯ ಬಕ ಏವ ನರಾಧಿಪಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪದಾತಿರ್ಬದ್ಧನಿಸ್ತ್ರಿಂಶಃ ಚೈವನಸ್ಕ ಹ್ರಸಾದತಃ । 
ಹೈಹೆಯಾಂಸ್ತಾಲ ಜಂಘಾಂಶ್ಹ ನಿಜಘಾನ ಪರಂತಪಃ ॥ 0% ॥ 


न~ =-= TTS म मण नाय 


೧೦-೧೨. ಯಾವಾಗ ಬಾಹುರಾಜನು ಕಾಡಿಗೆ 2०८९; 2.2९ ಯಾದವಿಯೆಂಬ 
ಆತನ ಧರ್ಮಸತ್ಲಿ ಯು ತಾನೂ ಗಂಡನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದ ವನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಿಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಈಕೆಯು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಇವ 
ಳಉ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದ ಸವತಿಯೊಬ್ಬಳು ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಈಕೆಗೆ 
ಆಹಾರಸದಾರ್ಥದಲ್ಲ ವಿಷವನ್ನು ಬೆರಸಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಳು. ಈ ವಿಷದಿಂದ ಆ ಮಹಾ 
ಪತಿವ್ರ ತೆಯು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ನವಮಾಸಪೂರ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ವಿಷಸಹಿತನಾದ ಮಗ 
ನನ್ನು ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು ವಿನದೊಡನೆ ಹುಟ್ಟದ ಮಗನಿಗೆ ಬಾಹುವು ಸಗರ (ವಿಷದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವೆ) ನಂದೇ ನಾಮಕರಣಮಾಡಿದನು. ಕಾಲಕರ್ಮಸಂಯೋಗದಿಂದ ಸಗ 
ರನು ಹುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆಯೇ ಬಾಹುರಾಜನು ಮೃತೆನಾಗಲು ಧರ್ಮವಲ ड, ग्ट ಯಾದ 
ವಿಯ ಮಗನಾದ 27८ 20८ ಚ್ಯೈವನನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಆಗ ಚ್ಯವನ 
ಖುಷಿಯು ಸಗರನಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಸಂಸ್ಥ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


೧೩-೧೪.  ಚೈವನಮಹರ್ಷಿಯು ಸಗರಸಥಿಗೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ತಾನೇ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವೆ ತನಕ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಧನುರ್ಮೇದ 
ವನ್ನೂ, ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಸಗರನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಿದ್ಯಾವೆಂತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
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ತತಸ್ತ್ರೇಯೋಧ್ಯಾಂ ಸೆಂಪ್ರಾಸ್ಕೆ ಲೇಭೇರಾಜ್ಯಮಕಂಟಿಕಂ । 
ಸಗೆರೋ ರಾಜ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಬಲೇನ ಚೆತುರೆಂಗಿಣಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ವಿಜಿತ್ಯ ಸಕಲಾನ್ಮೆಂಚ್ಛಾನ್‌ ವಶಂ ಚಕ್ರೇ ಸ ಪಾರ್ಥಿವಾನ್‌ । 
ವಿಜಿತ್ಯ ಪೃಥಿವೀಂ ಕೃತ್ಸ್ನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ರಾಜಮುಕಂಟಕೆಂ ॥ O೬ ॥ 


2३, 5550 ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸತ್ವಾರೇಣ ಪುನಃಪುನಃ । 
ಚೈವನೇನಾಭ್ಯನುಜ್ಞಾತಃ ಸ ಚಕ್ರೇ ದಾರಸಂಗ್ರಹಂ ॥ ८2 ॥ 


6७2९८) 0०७१ ०५०० उन, ಸಗರಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಸ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಹಿತೋ ರಾಜಾ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ उछ, 52०२, ४ ॥ ೧೮ ॥ 


ತೆಸಸೋಂತೇ ಹೆರಃ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾನಂ ತೆಪೆಸಾ ठ, 0 । 
ಏಕಂ ವಂಶಕರೆಂ ಪುತ್ರಮೇಕಾ ತೇ ಜನೆಯಿಸ್ಕತಿ ॥ oF ॥ 


( 7. | न= == == = === === त i, व 
| भणी । 


से) 03, ಬಂದಮೇಲೆ ಸಗರನು ಚೈವನೆನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಚತುರಂಗಬಲಸಹಿತೆ 
ನಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜರಾದ ಹೈಹೆಯ, ಕಾಳೆಜಂಫೆರನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೫-೧೭೬. ಅನಂತರ ಸಗರನು ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೊಢನಾಗಿ ಚತುರೆಂಗಬಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಕಲ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜರನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಅಧೀನರಾಜರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡೆಲವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಷ್ಪಂಟಕವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಚೈವನ ಮಹಸರ್ಷಿಗ 
ಳನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ವಿವಿಧವಾದ ಸತ್ಕಾರದಿಂದ ಪುನಃಪುನಃ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷೆಸೆಟ್ಟವನಾಗಿ ಆ ಖುಷಿಯ ಅಣೆಪ್ಪಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮದುನೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. 


೧೮-೨೨. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಗರನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. ಆ ಹೆಂಡ 
ತಿಯರೀರ್ವರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸಗರನು ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಸ 
ಸೃನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ತಪಸ್ಸಿನ ಕಡೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕೃಶನಾಗಿದ್ದೆ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ಹೇಳಿದನು. “ ಎಲ್ಫೆ ಢಥೊರೆಯೇ, 
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ಷೆಷ್ಟಿಃ ಪುತ್ರಸೆಹಸ್ರಾಣಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ಜನಯಿಸ್ಯತಿ । 
ಏವಂ ಲಬ್ಬವರೋ ರಾಜಾ ಸಭಾರ್ಯಿಸ್ಸೃಪುರಂಗತೆಃ ॥ ೨೦ 9 


ಪುತ್ರಂ ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಜನಯಾಮಾಸ ವೀರ್ಯಿವಾನ್‌ । 
ಕರ್ಮಣಾ ಚೆನ ನಾನ್ನಾಚ ರಾಜಪುತ್ರೊೋಟಸಮಂಜಸೆಃ ॥ ೨೦೧ ॥ 


ಪಿತ್ರಾ ನಿಮಾಸಿಶೋ ರಾಜ್ಯಾ ತ್ಸೌರಾಣಾಮಹಿತೇ ರತ? । 


ತೆಸ್ಯ ಪ್ರಕ್ರೋಂಶುಮಾನ್ನಾಮ ಸರ್ನೈಸ್ಸಮುದಿತೋ ಗುಣಃ ॥ ೨೨ ॥ 


> ई) ९६७ ತೇನಾ ನಘು ಸೇವ್ಯಮಾನಃ 
ಪುತ್ರೈಸುಹಾನೀರ್ಯ ಪೆರಾಕ್ರಮೈೈಶ್ನ । 


———————— ~ - mE ನಾ EE ——— 
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९ 


ವಳು. ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆರುವಳು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ವರನನ್ನು ಹರನಿಂದ ಸಪಡೆದಾಸಗರರಾಜನು ಸಪತ್ಲಿ(ಕನಾಗಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆನು. ಈಶ್ವರನ ಮಾತಿನಂತೆ ಕೈಮವಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿರೆಲ್ಲೂ, ಒಬ್ಬಳೆ ಹೊಟ್ಟೆ 
०२०६. ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನೊ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಳಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಕ್ಸ್ಟಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜನು ಅಸಮಂಜನೆಂದು उर. चठ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಮಗನು 
ಹಸರಿಗೆ ತೆಕ್ಟಂತೆ ಸವ'ಂಜಸವಿಲ್ಲದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು (ಲೋಕಹಿಂಸೆಯನ್ನು) ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದನ (ದಾರಿಕಾರರಾದಜನರ ತಲೆಯಮೆ ಲೆ ಹೊಡೆಯುವುದು, ಕಂಡವರ ಮಕ 
ಳನ್ನು ಕೆರೆಗೆ ಮುಳುಗಿಸಿ ಅವ್ರ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವ್ರದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಕೆ ಹಾಕೆಕೊಂಡು 
त-य) ಯಾರಾನರೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದೇ? ಎದು ९ ९९०४८९८ ಕೆರೆಯ 
नीम ನೋಡಲಿಕ್ತಾಗಿ ವೈಸ್ಸಳನ್ನು ಹೆಳ್ಳತ್ಸೆ ತಶ್ರಿಬಿಟ್ಟೆನೆಂದು ಚೆಪ್ಲ್ಸಾಳೆ ತಟ 
ಕೊಂದೆ, ಹ-.ಚ್ಲುಕುಚ್ಛಾಗಿ ನಗುವ್ರಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲ:ಗಳ) ಈ ಅಸಮಂಜನ 
ಹಾವಳಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಕಟಿಕ್ಟೊಳಗಾದ ಜನರು ದೊರೆಯ ಬಳಿ ದೂರು ಹೇಳಲು 
ತಂದೆಯು ಆವನನ್ನು ದೀರದಿಂದಾಚೆಗೆ ಬಲಾತಾ ರವಾಗಿ ತಳ್ಳಿ ಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಮುಳು 
0८६2८ ८९.५४ ಒಳ್ಳಯ ಗುಲಾಬಿ ಪೂ ಬಿಡುವಂತೆ ಅಸವೆೊ೦ಜನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಗುಣಾಲಂಕ್ಸ ತನಾಸ ಅಂಶ:ಮಂತನೆಂಬ ಮಗನು ಉತ್ಪನ್ನ ನಾದನು- 


ನಿನ್ನ ಹೆಂಡಿತಿಯರೀರ್ವೆರಲ್ಲಿ ಒಬ್ನಳು ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಕರನಾದ ಮಗನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸು 


= 1 = ಲಸ bry ದ್ರೆ १ 
५. ಮಹಾಪುಣ್ಯ ಶಾಲಿಯಾದ ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
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ಸೆ ರೆಂಜಯೆನ್ರಾಜವೆರೋ ಜಿತಾರಿಃ 
ಶಶಾಸ म्‌, &.,९० ಸಕೆಲಾಂ ಮಹಾತ್ಮಾ ॥ 94 


ಇತಿ ಫೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಗೆಕೋಪಾಖ್ಯಾನೆಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತ್ರದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
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ಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಸಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ 
ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶೀನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೆಜೃಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಲಾಕುಕುಲವರ್ಣನೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಹೆದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ &९8 ॥ 


या ययि आ 


ಅಥ ತ್ರೀ ವಿಷಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


~~ ———— 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉಮವಾಚಿ॥ 
ಸಗರಸ್ಯತು ತೇ ಪುತ್ರಾಸ್ಪಂಹಿತಾ ನೀರ್ಯಸೆಂಯೆತಾಃ 


ಸಂಖಾತಾ ದೈವಂಯೋಗೇನ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣಕೆಂಟಕಾಃ ॥ © ॥ 
ई ९2० 9 = ०5० ह 58.०९६ 7 ८९००२ ३६९ 2 ड 25592 © । 

ಅಬ್ರುವನ್‌ उगत ठु, 5 ८९० ಬಾಧ್ಯಾನು > ०००००, 8 us | 
ಏವ 5599 छ, 7, ८2 ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಳಕಸಿತಾಮಹಃ । 

ಉನಾಚ ದೇವಾನ್‌ ಸಕಲಾನ್‌ ಸಾಗರೈಃ ಪ್ರತ್ಯಮರ್ಷಿತಾನ್‌ ॥ & ॥ 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಜೀಯನು ಹೇಳಿದನು ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆ ಅರವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಮಕ್ಸಳೂ ಸಹ ದೇವರಲ್ಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲೂ ದ್ವೇಷಮಾಡುತ್ತಾ, ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಒಗ್ಗಬ್ರಾಗಿದ್ದರೊ ದ್ವೈವೇಚ್ಛಯಿಂದೆ ಲೋಕಕಂಟಕರಾಗಿ ಪರಿ 
ಉಮಿಸಿದರು. 


೨. ಆ ಸಗರಪುತ್ರರೆ ಹಿಂಸಾತೈದಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳು ವ್ಯಥೆಸಟ್ಟವರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ವಾಮಾ ! ಸಾಗರೆರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ನಮಗೆ 
ಬಹಳ ಬಾಡೆಯುಂಬಾಗಿಡೆಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು, 


೩. ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ತಾತೆನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಗರನ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 
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०००2०. 28 ಜಗತೋ ನಾಫಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ । 
ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಕೆಪಿಲಃ ಸುತಾಸ್ತಾನ್‌ ಘಾತಯಿಸ್ಕತಿ HY ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಾ 8ಸುರಾಸ್ತ್ರೇನ ಯಯುಸ್ಸರ್ನೇ ತ್ರಿನಿಷ್ಸಸಂ । 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಕಾಲೇ ತು ಸಗರಸ್ಸಮಹೀಪತಿಃ | ॐ ^ 


2९६२५०९ ವಾಜಿಮೇಧಾಯ ನಿಧಿನಡ್ವೇದಪಾರಗ್ಯೈಃ । 
ತುರಂಗಂ ಚಾರೆಯಾಮಾಸುರ್ಯಬ್ಲೀಯಂ ತೆನಯಾ ಮಹೀಂ nal 


ತೇಷಾಂ ಚಾರಯೆತಾಂ ಸೋಶ್ರೆ ಫಪಸಿಲೇನೆ ತಥಾ ಹೈತೆಃ । 
छ 2; ९३९:३ ಹೃತೆಂ ನಾಶ್ನೆಂ ತೇ 24२०9 ನಿನೋಹಿತಾಃ ॥ ९. ॥ 


७ त, ९२०३५०९8 ०4०, ९३ ನಾಪುಸ್ತ್ರೇ ತುರಗಂ ಯತಃ । 
ಪಿತ್ರೇ ನಿನೇದ್ಧ ತೇ ಸರ್ಮೇ ನಿಚೆಖ್ಯುಃ ಪೃಥಿನೀತಲಂ TEN 





कक क श SS 


೪, (05२ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವು ಈ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿೆಗೂ ಒಡೆಯವಾಗಿರು 
ವನೋ ಆ ಸನಾತನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕವಿಲರೂಸದಿಂದ ಆ ಕಂಟಕರನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. 

೫-೬. ಈ ರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳು ಸಮಾಢಾನಚಿತ್ತೆರಾಗಿ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಬೆಳಸಿದರು ಇದೇಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಚೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದವನಾಗಿ ವೇಧಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ 
ಖುತ್ತಿಜರಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಅಶ್ಲಮೇಧಾರ್ಥಸಶುವಾದ ಯಜ್ಞದೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಭಣಪ್ರದೆ 
ಕಿಣೆಮಾಡೆಲು ಮಕ್ಕಳೆ ಕಾವಲಿನಿಂದ ಕಳುಟಸಿದನು. 

೭. ಸಾಗರರೊಡನೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಅಶ್ವವನ್ನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಕನಲಮಹ್‌ 
ರ್ಷಿಯು ಹರಣಮಾಡಿ ತನ್ನ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡನು. ಈವ್ನತ್ತಾಂತವು 
ಸಗರನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. 


೮. ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಕುದುರೆಯು ಸಿಕ್ಕದೆ ಹೋಗಲು ಈ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ತಂಡೆಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು. ಸಗರನು ಜ್ಞಾನದೃ್ಟಿಯಿಂದ ಅಶ್ತವಿರ:ವ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಶಿಳಿಸಲು ಆ ಸಾಗರರೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆಯತೊಡೆಗಿದರು. 
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, &>, ८8.25 ९३, ८४०२४०० (ಪ್ರಥನುಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಭಾರತಸ್ಕಾಸ್ಯ ವರ್ಷಸ್ಯ ಭೇದೇಸ್ಮಿನ್ನ ನಮೇ ನೃಪ । 


ಸಮಂತೆತಸ್ತತಶ್ಚಕ್ರುಃ ಖಾತಕೆರ್ಮ ಬಲಾನ್ಸಿತಾಃ ॥ € ॥ 
ವಿಸ್ತ್ರರಾದ್ಯೋಜನಶತೆಂ ಪಾತಾಳತಲಗಾನಿನಂ । 
ವೈಡೂರ್ಯಪರ್ವತಾನ್ಫೂರ್ವಮುತ್ತ ರೇಣ ಹಿಮಾಚಲಾತ್‌ ॥ ೧0 ॥ 
ಪಶ್ಲಾರ್ಧೇ ಕಾಂಚನಗಿರೇರುದಗೇವ ಚ ಲಾವಣಾಶ್‌ । 

ಹಿಮಾಚಲಶ್ನ ತೈರ್ನೀಕ್ಕ ರಾಜನ್ಸ್ನೇಶದ್ವಯೇಕ್ಲತಃ ॥ ೧೧ 1 
ಹಿಮಾಚಲಸ್ಯ ಖಂಡಕಶ್ಲ ಖಾತಸ್ಕಾಂತೆಃ ಪ್ರವೇಶಿತಃ । 
ಉತ್ತೆರಸ್ಪಾಗರಸ್ವಸ್ಮಾದ್ಧಿಮಶೈ ಲೇನ ದುರ್ಗಮಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಏವಂ ವಿಢಥೇನ ಖಾತೇನ ತೇ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಪೃಥಕ್ಟೃಥೆಕ್‌ । 

ಏಕೀಕೃತಾ ಹೈವಯೋಗಾತ್ಕಸಿಲೋ ಯತ್ರ ವೈ म, ॥ 0©& ॥ 








1 





೯. ಈ ಭರತವರ್ಷದ ಒಂಭತ್ತನೇ ಭಾಗವಾದ ಭರತೆಖಂಡದೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಆ ಸಗರಪುತ್ರರು ಗುದ್ದಲಿಯಿಂದ ಪಾತ?ಳವನ್ನು ಅಗೆಯ 
ಲಾರಂಭಮಾಡಿದರು. 


೧೦. ಹಿಮಾಚಲದ ಉತ್ತರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ವೈಡೂರ್ಯಪರ್ವತೆದ 


ವರಿವಿಗಿರುವ ನೂರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪಾತಾಳಕಲದವರಿಗಿನ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಅವರು ಅಗೆದರು. 


೧೧.  ಮೇರುಪರ್ವತೆದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವು ಆ ನೀರರಿಂದ ಎರಡು ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಅಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಕೇಳ್ಳೆ 
ವಜ್ರನ್ನ ಪಾಲಕ! 

೧೨. ಆ ರೀತಿ ಅಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಹಿಮಾಲಯದ ಖಂಡವು ಉತ್ತೆರಸಾಗರದ ಬಳಿ 
ಬಹು ದುರ್ಗಮವಾದ ಪ್ರದೀಶವೆನಿಸಿದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಜೀರೆ ಕಡೆ 
ಕೊರೆದು ಸಗರನ ಮಳ್ಳುಳೆಲ್ಲರೂ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


೧೩. ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಪಾತಾಳವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಆ ಸಾಗರರೆಲ್ಲರೂ पर 
ಯೋಗದಿಂದ ಒಟ್ಟಾಗಿಯೇ ಒಂದೇಕಡೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕಪಿಲ ಖುಸಿಯು ಎಲ್ಲಿ ತಸೆಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೋ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
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ಕೆಪಿಲಸ್ಯ ಸಮಾೀಪಸ್ಥಂ ದದೃಶುಸ್ತೇ ತುರಂಗಮಂ । 


ತುರಂಗಸಹಿತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕಪಿಲಂ ತೇ ತ್ವಮರ್ಷಿತಾಃ ॥ ೪! 
ಕುದ್ದಾಲಲೇಪಿಕಾಹಸ್ತಾತ್ತಸ್ಕ ಜಗ್ಮುರ್ನಧೇಚ್ಛಯಾ । 
ತಾನ್ಸಾಧಮಾನಾನ್ನುರ್ಬುದ್ದೀನ್ಸಂದೆದರ್ಶ ತದಾ ಯೆಷಿಃ ॥ 0 ॥ 
ಚಕ್ಷುಷಾ ದೃಷ್ಟಮಾತ್ತಾಸ್ತೇ ಭಸ್ಮೀಭೂತಾಸ್ಸು ಸಾಗರಾಃ । 

ನರಕಂ ಚ ಗತಾಸ್ಸರ್ಮೇ ದೇನಬ್ರಾಹ್ಮಣಕೆಂಟಕಾಃ ॥ ok | 


ವಿಜ್ಞಾಯ ತನಯಾನ್ನೆ ಹ್ಟಾನ್ನಾರದಾತ್ಸಗರೋ ನೃಪಃ । 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತಂ ದೇಶಂ ಅಂಶುಮಂತೆಂ ಸ ಧಾರ್ನ್ಮಿಕೆಂ ೭! 


ಅಂಶುಮಾನಫಿ ಸೆಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಕೆಪಿಲಂ ಮುನಿಸತ್ತೆಮಂ । 
ಅಭಿವಾದ್ಯ ಮಹಾತೇಜಾಸ್ತೂಸ್ಟಾವ ಯದುನಂದನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


मासि ET ES ie — 


೧೪. ಅಲ್ಲಿ ಕಪಿಲನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಜ್ಞಾಶ್ವವೂ ಕಂಡು. ಒಂದಿತು. 
ಕುದುರೆಯೊಡನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕಬಿಲನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಸಗರನ ಮಕ್ಸಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹುಳ 
ವಾಗಿ ಕೋಸವುಂಬಾಯಿತು. 

೧೫. ಕೂಡಲೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೈಲಿದ್ದ ಗುದ್ದಲಿಯಿಂದಲೇ ಕಏಿಲನನ್ನು 
ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಆ ಖುಷAಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳತೊಡೆಗಿದರು 
ಅಂತಹ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಆ ಸಾಗರರನ್ನು ಖಷಿಯು ಒಂದಾಎರ್ತಿ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು 
ನೋಡಿದನು. 

೧೬ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ನೇತ್ರಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಅರ 
ವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಸಾಗರರೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋದರಲ್ಲದೆ ದೇವಬ್ರಾತ್ಮ್‌ಣ 
ಹಿಂಸಕರಾದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 

೧೭. ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಮಡಿದ ವ್ಲತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾರದರ ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಉಳಿದಿದ್ದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಗನಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ನಾದ ಅಂಕುವ ಂತನನ್ನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲದ್ದ ಕಪಿಲರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

೧೨ ತೆಂದೆಯಿಂದಾಜ್ಞಸ್ವನಾದ ಅಂಶುಮಂತನು ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕಪಿಲನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 
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ॐ ತುಷ್ಟೋಥೆತುರೆಗೆಂ ದೆತ್ತೆ ನಾನ್ಮಪಿಲೋಮುನಿಃ | 


ಅಂಶುಮಂತಂ ತೆದೋವಾಚೆ ಪಿತ್ಮೋೊಣಾಂ ಸಲಿಲಾರ್ಥಿನಾಂ ॥ ©€ ॥ 
ಪ್‌ತ್ರಸ್ತೇ ಭವಿತಾ ರಾಜನ್ಮಪೆಸಾ ತಸ್ಯ ಶೋಷಿತಾ । 

ಆಗನಿಷ್ಯತಿ ಸಾ ದೀವೀ ಗೆಂಗಾ ಗೆಗೆನಮೇಖಲಾ ॥ 20 ॥ 
ತಯಾ ठ २०८० ಭಸ್ಮ ಸಾಗೆರಾಣಾಂ ಡುರಾತ್ಮೆನಾಂ | ॥ ೨೮ ॥ 


ಯದಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತೆದಾ ಸಾಗೆರಾಸ್ಟ್ಯರ್ಗಗಾಮಿನಃ 
ಅನ್ಯಸ್ಕಾಪಿ ಯೆಡಾ ತ್ವಸ್ಸಿ ಗಂಗಾಶೋಯಿೀ ಪತಿಷ್ಯತಿ ॥ 95 ॥ 


ತೆಸಿಪಿ ಸ್ವರ್ಲೋಕಗೆತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ನಿ ನಮುಕೋಂಶುಮಾನ್ಕೀಘೆ್ರ)ಂ ಜಾಭಿವಾದ್ಯೆ ಜಗೆದ್ದುರುಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಆಗತ್ಯ ಯೋಜಯೊಾಮಾಸೆ ತುರಗೇಣ ಪಿತಾಮಹಂ । 
ಯಜ್ಞಂ ಸಮಾಪೆಯಾಮಾಸ ನಗೆರೋಪಿ ಮಹೀಪತಿಃ ॥ ೨೪ ॥ 
೧೯-೨೦. ಅಸಶುಮಂತನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮೆಚ್ಚಿ र 2९) ಸಗರನ ಯಜ್ಞದ 
ತ.ದುರೆಯನ್ನು ಅವನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು: 
ನತಿಲೋದಕಾಷೇಕ್ರಿಗಳಾದ, ಇಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಬೂದಿಯಾದ ಪಿತ್ಸಗಳನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ಮು 
ಗನೆ೧ಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟಿ ಉದ್ದಾರ ಮಾಡುವನು. ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ದೇವಗಂಗೆಯೆನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಈ ಬೂದಿರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ॐ: 
ಯಿಸಿ ಈ ಪ್ರದೀಶವನ್ನು ಪವಿತ್ರ ಮಾಡುವನು. 


3೧-೨೪. ದುರಾತ್ಮರಾದೆ ಸಾಗರರ ಬೂದಿಯು ಅಡೆಂದು ಗಂಗೆಯೊಡೆನೆ 
ಮಿಕ್ರವಾಗುವುದೋ ಆಗ ಈ ಸಾಗರರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲವ, ಯಾವನಾದರೂ ९०९, 5 ಮೂಳೆಯು ಈ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವೆ ಕಾರೆಣದಿಂದ 
ಬಿದ್ದರೂ ಅಂತಹೆವನಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಸವುಂಬಾಗುತ್ತಡೆ. ಹೀಗೆಂದು ಜಗದ್ದುರು 
ವಾಡ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಲು ಕೊಡಲೆ ಅಂಶುಮಂತನು ಪುನಃ ಕಏಲ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ತುರಗದೊಡನೆ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ಸಗರನು ಅಶ್ವ 
ಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೈ ತಾರ್ಥನಾದನು 
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ಏನಂ ಹಿ ಸಾಗರೈರ್ಮತ್ತೈೈಃ ಖಾತಕೋ ನೃಪಸತ್ತಮ । 


ಯೇನ ಕ್ಲಿಪ್ರಮಿದಂ ದ್ವೀಸೆಂ ಸಾಗರಂ ನೃಪ ಕೆಥ್ಕತೇ W2೨೫ ॥ 
ಲವೆಣೋದಾತ್ಸಮುದ್ರಾಚ್ನೆ ತೋಯೇನ ನೃಪೆ ಸಾಗರಃ । 

ಯದಾ ಪೊರ್ಣಸ್ಮದಾ ಜಾಳೋ ಲವಣೋಡೋ ನರಾಧಿಪ ॥ 2೬ ॥ 
ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಯೆ ಏವಂ ಜಯತಿ ಸ ಸಮ್ರಾಡಿತಿ ६३६२९ । 

ತೆತೋ ಗೆತಸ್ಸಧೆರ್ಮಾತ್ಮಾ 52९९7 ಮುಜಶಾ ಧವನಂ ॥ £2 ॥; 
ದಿಲೀಪೇ ಭಾರಮಾಸೆಜ್ಯ ಜಗಾಮ ತೆನಂ ಸ್ವಕೇ । 

ದಿಲೀಪೋಪಿ ಸಮಾದಾಯ ರಾಜ್ಯಂ ಪುತ್ರಂ ಭೆಗೀಂಘೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಜಗಾಮ ತ್ರಿದಿವಂ ರಾಜಾ ವನೇ डय, „ ನುಕತ್ತಪಃ W2೨೯ ॥ 


== ~~ >=: न्यः 





[oS 


೨೫-೨೭. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾದ ಸಾಗರರಿಂದ ಎಷ್ಟ ಸ್ಥಳವು 
ಅಗೆಯ್ಸೊಭ್ಳತ್ಕೋ, ಯಾರಿಂದ ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಸಪವು €, , 5@ 2९, ६; ದಿಯೋ 
ಅಷ್ಟು ಸ್ಫಳಕ್ಕೆ ಸಾಗರನೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಲವಣ ಸಮುದ್ರದಿಂದೆಲೂ ಸಾಗರಗಳ 
ಬೇರ್ತೆ ನೀರಿನಿಂದಲೂ ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಲನಣೋದಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದೆ: 
ಯಾವ ರಾಜನು ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಆಸಾಗರಾಂತ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ಜಯಿಸುವನೋ 
ಅವನನ್ನು ಸಕಲಲೋಕಸಮ್ರಾಟಿನೆಂದು (ಚೆಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂದು) ಕರೆಯಬೇಕು 
ಇಂತು ಸುಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಬಹುಕಾಲ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನಡರಿದನು 

ಸಗರನ ಮಗ ಅಂಶುಮಂತನೂ ಸಹ ಇದೇ ಮೇರೆ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾದಡಕ್ಷಿದ್ದ 
ಕಾಲಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೨೫-೩. ಅಂಶುಮಂತನ ಮಗ ದಿಲೀಪ. ತಂದೆಯಿಂದ ದಿಲೀಸನು ರಾಜ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಬಹುಕಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳಿ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಬ್ರಗೀರಥನಿಗಿ 
ಪಬಟ್ಭಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಬಹುಕಾಲ ತೆಸಸ್ಬು ಮಾಡಿ ಸ್ತರ್ಗಕ್ಸೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳಸಿದನು. ಎಲ್ಫೆ ! ಯಾದವಕುಲರಾಜಶ್ರೇನ್ಕನಾದ ವಜ್ರಭೂಪಾಲಕನೇ ಕೇಲ 
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ಆಸಾದ್ಯ ರಾಜ್ಯಂ ಸ ಭೆಗೀರೆಥೋಪಿ 
ಆನೀಯ ಗಂಗಾಂ ತೆಪೆಸಾ ಚೆ ಭೊಮಿಂ । 
ಸೆಂಪ್ಲಾನಯಾಮಾಸ ಜಲೇನ ಭಸ್ಮ 
ತತ್ಸಾಗೆರಾಣಾಂ ಯದುನ್ಸೃಂದೆನಾಥ ॥ 3० ॥ 


ಸಂಪ್ಲಾವಿತೇ ಭಸ್ಮನಿ ರಾಜಪುತ್ರಾ 

ಗಂಗಾಜಲೌಘೇನ ದಿವಂ ಪ್ರಯಾತಾಃ । 
ಸ್ವರ್ಲೋಕಮಾಸಾದ್ಯೆ ತಥಾಕ್ಷಯೆಂ ತೇ 

ವಸೆಂತಿ ಹೃಷ್ಟಾಸ್ತ್ರಿದಶೈಸ್ಪಮೇತ್ಮಾ ॥ 40 ॥ 


ಇತಿ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರಸಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ತಂಡೇಯೆ ವಜ್ರಸೆಂವಾಡೇ ಸಗರೋಪಾಖ್ಯಾನೆಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಾ ಡೆಶೋಧ್ಯಾಂರಃ 





eee 


ಭಗೀರಥನು ತೆನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಗಂಗಾಮಾತೆ 
ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದೆ ತೆನ್ನ ಪೂರ್ವ ಏಿತ್ಸೆಗಳಾದ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಸೆಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಸಾಗಂರೆ ಬೂದಿಯನ್ನು ತೇಲಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಭಸ್ಮರಾಶಿಯು 
ಯಾವಾಗ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗಿ ಪ್ರವಾಹರೂಪದಿಂದ ಹರಿದುಹೋಯಿತೋ 
ಆ ಜಲದ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಮಂದಿ ಸಾಗರರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದೆ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳೊಡಣೆ ಸೇರಿ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಾ 
ಅಸ್ಸಯವಾದೆ ಪುಣ್ಯಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಹೊಂದುವಂಥಾವರಾದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಸಗರೋಪಾಖ್ಯಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
की =, 
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॥ © ॥ 


a ig. 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಎಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ವಿಕೋನನಿಂಶೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 


ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನುಹಾತೇಜಾ ದಿಲೀಪತನಂಯೋ ನೃಪಃ । 
ನರಕಸ್ಲಾನ್ಪಿರ್ತ್ಯೂಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ನೈಸ್ಕಾಶು ವೃದ್ಧೆಯೇ ॥ © ॥ 


ಗಂಗಾಮಾರಾಧೆಯಾಮಾಸ ತಪಸಾ ಮುಹತಾ ತೆದಾ । 
००५००३१ घु, ನಿಯಮ ರಾಜನ್ನ ಪರ್ಣೂಾಶನಕೈಸ್ತಥಾ ॥ ೨ ॥ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತಸಸ್ತೇಪೇ ಭೃಶಂ ನೃಪಃ 
ಅಫ ಗಂಗಾನುಹಾಜೇವೀ ಪ್ರಸೆನ್ನಾಣಭೂದ್ಗ್ದ ತಕ್ಲಮಾ ॥ 9 ॥ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಗಂಗಾವಕರಣ ವೃತ್ತಾಂತ 


೧-೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖಯಷಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಭಗೀರಥನು ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ದಿಲೀಪನಿಂದೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಬಳಿಕ 
ತನ್ನ ಪಿತ್ಸಗಳು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆಂಬ ವರ್ತೆಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದವನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಾ 
ಡಳಿತವನ್ನು: ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಹ್ರುರಿತು ಥ್ಯಾನಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ (ಯಮ, ನಿಯಮ 
ಆಸನ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧ್ಯಾನಿ ಧಾರಣ, ಸಮಾಧಿಗಳು) ವಾಯ್ತಾ 
ಹಾರ ನಿರಾಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಬಿಡದೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 
ಈ ಮಹಾತಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತೆಳು. 
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ಭೆಗೀರಥೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ವರಂ ಲೇಭೇ ಕುತೊಹೆಲೀ । 


ತೆಕೋ ಲೇಖಸದೀ ದೇನೀ ಪ್ರಾಪೋಟಚೆತ್ತೆಂ ಭೆಗೀರಘೆಂ HY ॥ 
ಪತೆಂತ್ಕಾ ಗೆಗನಾಫ್ಫೋಢುಂ ಮಮ ०३९7० ವಸುಂಧರಾ । 

ನ ಸಮರ್ಥಾ ಯಖ 7५२, २.६. ९३६ ०००२, 2० ०८८० ॥ ॥ ॐ ॥ 
ಸಹಿ ಶಕ್ತಃ ಪತೆಂಯ್ಯಾ ಮೇ ವೇಗಂ ಸೋಢುಂ ನರೇಶ್ವರ ॥ & ॥ 
29०39 सये, , ०००७ ದೇವೀ ತೆವಾಂತೆರ್ಧಾನಮಾಶ್ವೆರೀ । 

ಭಗೀರಥೋಪಿ ಧೆರ್ಮೂಪ್ಥಾ ತಪಸ್ತೇಪೇ ಸುದಾರುಣಂ ॥ 2 
ಆರಾಧನಾರ್ಥಂ ಬೇವಸ್ಯೆ ಶೆಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ತನೆಸೋಂತೇ ಮಹಾಠೀಜಾ ದೃಷ್ಟವಾನ್ನೆ ಗದೀಶ್ವರಂ ॥ © ॥ 


" ದೇವದೇವ ಉಮಾಚಿ ॥ 
ತಪಸೋಗ್ರೇಣ ತೇ ರಾಜನ್ಸ್ರ)ಸೆನ್ನೊಆಸ್ಮಿ ०५०८०९४, ॐ० | 
ದದಾನಿ ಕೇ ಯತೋ ಭಕ್ತಿಂ ಪಿತ್ಥೇಣಾಂ ४३२८ 949० ಯೆಶೆಃ ॥ € ॥ 


೪-೮. ಭಗೀರಥನು ಕುತೂಹೆಲಿಯಾಗಿ ವರವನ್ನು ಸಹ ಪಡೆದನು. ಆಗ 
ಆ ಲೇಖನದಿಯೆನಿಸಿದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಭಗೀರಥನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ಹೇಳಿದಳು. 
ಅಯ್ಯಾ! ಭಗೀರಥ: ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಆಕಾಶದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದೇನೋ ಬದು 
ತ್ರೀನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಸತನನೇಗವನ್ನು ಭೂಮಿಯು ಸಹಿಸಲಾರಳು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕ.ರಿತು ತಪಸ್ಬುಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಸು. ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಇಳಿದು ಬರುವ ನನ್ನ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಅವನಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೇ ವಿನಹಾ ಬೇರೆಯ 
ವರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಗಂಗಾಡೇವಿಯು ಅಂತರ್ಧಾನಳಾದ ಬಳಿಕೆ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಭಗೀರಥನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಫುರಿತೆ ಭಯಂ ಕರವಾದೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಈರೀತಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನು ಭಗೀರಫಸ ತಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. 

೯. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲೈ! ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಆತ್ಸು 
ಗ್ರವಾದ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದೇನೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮತ್ತುನನ್ನ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿನ್ನೆ ನಿತ್ಸಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಷಯ ಪುಣ್ಯಲೋಕನನ್ನೂ ಅನು 
ಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತೀನೆ. 
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ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇನೇನ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಜಗಾಮ ಗೆಂಗಾಂ ಮನಸಾ ರಾಜಾ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ ॥ ೧೦ ॥ 


४०९ ८०६ ॐ० ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನೃಪತೇಶ್ವೆ ಚಕೀರ್ಷಿತೆಂ । 
ಪೆಪಾತೆ ಗೆಗೆನಾದ್ದೆಂಗಾ ತೆದಾ ರಾಜೀನಲೋಚನ » ೧೧"! 


ಗೆಂಗಾಯಾಃ ಪತನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತೆಂ ದೇಶಮಾಗತಃ । 
ಯಮೇಂದ್ರವರು'ಕಾನ್ಸೇವಾನ್ಸುರಸ್ಕೃ ತ್ಯಾಮಿತೌಜಸೆಃ ॥ ೧೨ Il 


ಯೆಷಯೋ ನಾಗಗಂಧರ್ವನಿದ್ಯಾಧರಮುಹೋರೆಗಾಃ । 
ಸುಪರ್ಣಕನ್ನರೆಗಣಾಸ್ತ್ರಥೈ ವಾಪ್ಸುರಸಾಂ ಗಣಾಃ ॥ ೧೩ | 


ನಿಮಾನಶೆತಸೆಂಬಾಧೆಂ ತೆದ್ದೆ ಭೂನ ನಭೆಸ್ಥೆಲಂ | 
ಪ್ರಕೀರ್ಯಮಾಣಂ ಕುಸುಮೈರ್ದೇವನಾಗವಿರಾಜಿತೆಂ ॥ ©% Il 


೧೦-೧೪  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುವನು: —ಈಶ್ವರಾನುಗೃಹೆವಾದ ಬಳಿಕ 
ಭಗೀರಥನು ಮನೇಶ್ವರನನ್ನು र ठ ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೋರಸನವು ಸಪೂರ್ಣವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಚಲವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಸರಮ 
ಪಾವನಳೊ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಈಶ್ಚರನಿಂದ ವೆರಸಡೆದ ಭಗಿೀ 
ರಥನು ತನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದವಳಾಗಿ ಈಶ್ವರನಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ 
ದಿಂದಿಳಿದು ಬಂದಳು, ಆ ಗಂಗಾವತರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ: ಗಂಗೆಯು ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಸೆ ಹೊರಟಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಇದೆನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಯಮ ವರುಣ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಖುಸಿಗಳೂ, ನಾಗರೂ, ಗಂಧರ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಧರ ಮಸಹೋರಗಾದಿ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ ಹಾಗೂ ९०३९, ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ನೂರಾ 
ರು ಆಕಾಶ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದರು. ಗಂಗಾವತರಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವನಾಗಾದಿಗಳು ಆ ಮಹಾಕಾಯಿಯಮೇಲೆ ಹೂಗಳನ್ನೆರಚಿ ಹೊ ಮಳೆ 
ಗಳನ್ನು ಕರೆದರು. 
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ಸುರಪ್ರಭಾ ದುರ್ನಿರೀಘ್ಮ್ಯಂ ತೆದಾಭರಣಭೂಸುರಂ । 
ಸುಗಂಧಿಚಾರುಪೆವನಂ ಸುರತೂರ್ಯನಿನಾದಿತಂ । 
ನಭಸಸ್ತಸ್ಥೆ ಮಧ್ಯೇನ ಪಪಾತ ಗೆಗನಾನ್ನದೀ ॥ ೧೫ ॥ 


ವಿಶಾಮಿ ಭಿತ್ತಾ ಹಾಫಾಳೆಂ ಸ್ರೋತೆಸಾ ಗೃಹ್ಯ ಶಂಕರಂ । 
ಇತ್ಕೇವಂ ಮಪ್ಸಭಾವಾ ಸಾ ಪಪಾತ ಹರಮೂರ್ಧನಿ ॥ O೬ ॥ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕ್ರೂರಮಭಿಪ್ರಾಯೆಂ ದೇವ್ಯಾ ಜೇವಃ ಪಿನಾಕಭೈತ್‌ । 
ಜಟಾಕಲಾಹೇ ತಾಂ ದೇವೀಂ ತಿರಶ್ವೆಕ್ರೇ ಚೆತುರ್ಮುಖಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಬಭ್ರಾಮ ಸಾ ತಿರೋಭೊತ್ಸಾ ತತ್ರೈವ बुं; ४८० ನದೀ । 
ತಸ್ಯಾಃ ಪತೆಂತ್ಯಾ ಯೇ ಕೇಚಿದ್ದಿಂದವಃ ಸ್ಲಿತಿಮಾಗೆತಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ॐ,8 €, 20 ॐ. & ॐ ९४2० ತದಾ ಬಿಂದುಸೆರಶ್ಕುಭಂ | 
ದೇವೋಪಿ ವೃಷ್ಣ್ಟ್ಯಾ ರಾಜಾನಂ ಸ್ಷುಧುಯಾ ವ್ಯಾಕುಲೇಂದ್ರಿಯೆಂ ॥೧೯॥ 





೧೫-೧೬ ಆಗ ಆಕಾಶವು ದೇವ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೇ ಆಗು 
3. ८९९. ವಿವಿಧಾಭರಣಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಸುಗಂಧ ವಾಯುವಿನಿಂದ 
ಸುವಾಸಿತವಾಗಿಯೂ ನೃತೈಗೀತವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಗಗನಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಶಂಕರನ ಸಹಿತವಾಗಿ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಪಾತಾಳಕ್ಸಿ 
ಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಈಶ್ವರನ ಜಟೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. 


೧೭-೧೮. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಗಂಗೆಯ ಕ್ಕೂರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಚತು 
ರ್ಮೇಖ ९० ॐ, ठ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಈಶ್ತರನ ಜಬಾಜೂಟಿದಲಿ ಅಡಗಿ ಬಿಟ್ಟನು. 
ಆ ರೀತಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಅಲ್ಲೇ ಅಡಗಿ ತಿರುಗುತಿ ದ್ರಳು ಹೀಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಹರನ 
ಜಡೆಯಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಗಂಗೆಯಿಂದ ಕೆಲವು ಕೊಟ್ಟು ನೀರುಗಳು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬದ್ದು ವು. 


೧೯-೨೦. ಆವೀರುಗಳ ತೊಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಒಂದು ಸರೋವರವಾಯಿತು. ಅದಕೆ 
ಬಿಂದು ಸರೋವರವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಮಹಾದೇವನು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತ 
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ತತ್ಯಾಜ ತಾಂ ತೆದಾ ಶೀಘ್ರಂ ಜಟಾಗ್ರೇಣ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ 90 ॥ 


ಧೃತೆಗೆಂಗೋ ಜಗಾಮಾಥ ತೆತೋಂತರ್ಧಾನಮಾಶ್ಛರಕ । 
ಮಹೇಶ್ವರಶಿಕೋ ಭ್ರಷ್ಟಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಚ ಸರಶ್ಕುಭೆಂ HSC 


ತೆಸ್ಮಾದ್ವಿನಿಸ್ಪೃ ತಾ ಭೋಯೆಃ ಸಪ್ತಧಾ ಡೇವನಿಮ್ನುಗಾ ಃ 
ಹ್ಲಾದಿನೀ ಹ್ರಾದಿನೀ ಚೈವ २, ९९९ ಚೇತಿ ಪ್ರಾಜ್ಕಗಾ | 291 


ಸೀತಾವಕ್ರಶ್ವ ಸಿಂಧುಶ್ನೆ ಪ್ರತೀಚ್ಯಭಿಮುಖಾ ಗಾಂ । 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತೆಥಾ ಗಂಗಾ ಭಗೀರಥಪಥಾನುಗಾ ॥ ೨೭ ॥ 


ಕೃಚಿದ್ದೇಗೇನ ಮಹತಾ ಕೃಬಿನ್ಮಂದನಿಸರ್ಪಿಣೀ । 
ಕ್ವಚಿಫ್ಲೇನಾಕುಲಜಲಾ ಕ್ವಚಿದಾವರ್ತಮಾಲಿಫೀ " 
ಕ್ರಚಿದ್ದಂಭೀರ ಶಬ್ದೌಘಾ ನಿಶೈಬ್ಲಾ ಚ ತಥಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ 2೪ ॥ 


प्ण — SESS SS SSS SSS dm mn । शा 9 ऋष 


ನಾಗಿ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ ಭಗೀರಥನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಮೇಲಿನ ಕನಿಕರದಿಂದ ಕೂಡ 
ಜಬಾಗೃಭಾಗದಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. 


೨೧-೨೨. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಭಗೀರಥನು ಪಾತಾ 
ಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟೊಡನೆ ಈಶ್ವರನು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ನಾದನು. ಮಹೇಶ್ವರನ ४८२, ನಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಗಂಗೆಯು ಆ ಬಿಂದು ಸರೋವರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಆ ದೀವಗಂಗೆಯು ಏಳು ಭಾಗವಾಗಿ उ 
ಕೈ ಹೊರಟಳು. ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಮೊರು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರೂದಿನೀ रद 
ಪ್ಲಾವಿನಿೀ ಎಂದು ಮೂರು ಹೆಸರಾಯಿತು. 

೨೩-೨೭. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕೈಗೆ ಸೀತಾವಕ್ತ, ನಿಂಧು ಎಂಬ ಎರದೆ ಭನ 
ಹೊರಟನು. ದಕ್ಷಣ ದಿಶ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಕಟ ಗಂಗಾನದಿಯು ಭಗೀರಥನ ಹಿಂದ ಅವವ 
ಹೊರಟ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಕೆಲವು ಮೊರ ಮಹಕಾವೇಗದಿಂದ 
ಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದೂರ ಮಂದಗವ:ನದೀದಲೂ ಕೆಲವು ದೂರ ನೊರೆನೊನೆಯಾದ 
ನೀರಿನಿಂದಲೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವ್ರು ದೂರ ಸುಳಿಸುಳಿಗಳಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತ ಮತ್ತು ಕಲ 
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ಕೃಚಿದ್ದಂಸೆರವೋದ್ಹಾನೂ ಚೆಕ್ರವಾಕೆಯುಗಾ च, ४3 ॐ । 
ಊರ್ಮಿಮಾಲಾಕುಲಜಲಾ ಕುಸುಮೋತ್ಸರಮಂಡಿತಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ಜಲಸತ್ವಶತಾಕೀರ್ಣಾ ಸುರಸಿದ್ದಸುಖಪ್ರದಾ 
ಅಮ್ಮ ತೆಸ್ವಾದುಸಲಿಲಾ ಹರಸಂಪೆರೆನಿರ್ಮಲಾ ॥ ೨೬ | 


ವಿಷ್ಣುಪಾದಪ್ರಹಾರೋತ್ಸಾ ಸರ್ವಪಾತೆಕನಾಶಿವೀ । 


ಏನಂ ಸಂಪ್ರಾಷ್ಯ ಸಾ ವಿಂಧ್ಯಂ ಪ್ರನಿಸ್ಟಾ ಪೂರ್ನಸಾಗರಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸಾಗೆರೀಣ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಪಾತಾಳೆಂ ಭೀಮುದರ್ಶನೆಂ । 


ಪ್ಲಾವಯಾಮಾಸ ತದ್ಭಸ್ಮೆ ಸಾಗೆರಾಣ:ಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೨೮1 


ಭಸ್ಮನಿ ಪ್ಲಾ ವಿತೇ ಸರ್ವೇ ಗತಾಸ್ತೇ ಸಾಗರಾ ದಿವಂ ॥ ೨೯ ॥ 


ವುಗೂರದ ತನಕ ಗಂಭೀರಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವುದೂರ ನಿಶಶಬ್ಬವಾಗಿಯೊ ಹರಿ 
ದುಹೋಯಿತು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಕೆಲವುಕಡೆ ಹೆಂಸಧ್ವನಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೆ 
ಡೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಜೋಡಿಜೋಡಿಢಾರೆಯಾಗಿ ಹೆರಿದಳು. ವಿಷ್ಣುಪಾದ 
[ಆಕಾಶ] ಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಗಂಗೆಯು ९८००). ತೋಪಮವಾದ ನೀರಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತೆ ಪ್ರಾಂತೈದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸಿ 
ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 


೨೮-೩೧.  ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಸೇರಿದೊಡನೆ ೮ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಭಗೀರಥನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾತಾಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಸಾಗರರ ಬೂದಿರಾಶಿಯಮೇಲೆ ಹರಿದುಹೋಯಿತು. ಯಾವಾಗ ಸಾಗರರೆ ಬೂದಿ 
ಯು ಗಂಗೆಯೊಡಕೆ ಬೆರೆಯಿಕೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸಗರನ ೬೦ ಸಾವಿರ ಮಕ್ಸಳೂ ಸಹ 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ಭೂ 


ವ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತನ್ನ ಪುಣ್ಯೋದಕದಿಂದ ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧) in 4 0 il.com 
ಏನೆಂ ಧರಾಂ ದೇವನದೀ ಪ್ರಯಾತಾ 
ಸುಪುಣ್ಯತೋಯಾ ಯಸಿವರ್ಯಜುಷ್ಟಾ । 
ಮಹಾನುಭಾವಾ ನೃಪೆ ಜಹ್ನು ಕನ್ಯಾ 
ನಿಶ್ರೇಣಿಭೊತಾ ತ್ರಿದಿನಪ್ರಯಾಣೇ ॥ १० ॥ 


ಇತಿ ಪೀ ವಿಷ್ಲುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂ 
ಡೇಯ ವೆಚ್ಛ್ರಸಂವಾದೇ ಗಂಗಾವೆತೆರಣಂ ನಾಮ ಏಕೋನನವಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾನುಭಾವಳೆನಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಎಲ್ಳೆ! ವಜ್ರನೇ ಕೇಳು. ಆ ಜಾಹ್ನ 
ವೀನಾಮಕ ಗಂಗೆಯು ಸಾಗರರೆ ಸ್ವರ್ಗ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಏಣಿಯ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳಂತೆ ಪರಿ 
ಮಿಸಿದೆಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಗಂಗಾವತರಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತ ನೆಯಅಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ es ॥ 


== ws me 


# 


नाल 


१, © = ~ चज 4 जर 
sk ¥F ८ ^ >) ५.) Uae ~ ९2 ©; IAT ९६९५. ^ ह 9) ಥುಮಖಂಡೇ 


ವಿಂಶೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 
॥ ನೆನ, ಉವಾಚೆ ॥ 
ಬಾಗೀರದೀತೆಂ ಗೆಂಗಾತ್ತಂ ಬೇವನದಾ, ಮೆಯಾಶತೆಂ । 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಚಾಹ್ಮೆವೀ ಲೋಕೇ छं द <€ ಸಾಗರೆಂಗಮಾ ॥ © Il 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಪಂಚಾಲಾಖ್ಯೋಸ್ತಿ ವಿಷಯಾ ಮಧ್ಯದೇಶೇ ಮಹೀಸತೇ । 
ಸ್ವಧರ್ಮಕರ್ಮುನಿರತ್ಸೆರ್ಯುತೋ ವರ್ಣಾಶ್ರಮೈಸ್ಸಹ ॥ 9 ॥ 


ಮಹೋದಂಯಂ ಪುರೆಂ ತತ್ರ ಕುಶಸ್ತ್ರಂಭೇನ ನಿರ್ನಿತಂ 
ಸರ್ಟೈರತ್ನನಮುಯಾಕೀರ್ಣಂ ಕಾನ ಕುಚ್ಚೀತಿ ವಿಶ್ರುತೆಂ ॥ & ॥ 





ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧  ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂತೇಯೆನೇ, ಭಾಗೀ 
ರಥೀ ಗಂಗೆಯೆಂಬ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳು ಜೇವನದಿಗೆ ಬಂದೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. 
ಆದರೆ ಸಮುದ್ರಗಾಮಿಯಾದ ಗಂಗೆಗೆ ಜಾಹ್ನವಿಯೆಂದು ಹೆಸರೇಕೆ ಬಂದಿತು? ದಯ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳು. 

೨ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳಿದನು ಮಧ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧ 
ರ್ಮನಿರತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೆಂಚಾಲನೆಂಬ ರಾಜ್ಯವಿದೆ. 

೩-೪. ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೆಹೋದೆಯನವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವಿದೆ. ಅದು ಕುಶಸ್ತಂಭ 
ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತೆವಾದುದು. ಸರ್ವರತ್ನ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾದ ಆ ವೂರಿಗೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦) ॐ ग्द) ಧರ್ಮೋತ ರೆಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa 2 gmail.com 


ತೆಸ್ಮಿನ್ಸ್ನಭೂವ ಭೊಪಾಲೋ ४२८८ 8 ಪರೆಮುಧಾರ್ನ್ಮಿಕೆಃ 
ಯಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿಮತೆ ಕೀರ್ತಿರ್ಬ್ಯಹ್ಮಾಂಡಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಷ್ಮತಿ ॥ & f 


ಸ = ८०9 5, ६०९०० ९.०९ ಹಯೆಮೇಧಮುಪಾಹರೆತ್‌ । 
ದೀಕ್ಲಿತಸ್ಯ ನರೇಂದ್ರಸ್ಯ ಯಜ್ಞವಾಟಂ ತು ನಿಮ್ನಗಾ ॥ ೫ || 


ಪಾವಯಾಮಾಸ ನೇಗೇನ ४८८९ ग 04० ८92 उं 553 । 
ಪ್ಲಾವಿತೇ ಯಜ್ಞವಾಟೇ ತು ರಾಜಾ ಗಂಗಾಂ ತೆದಬ್ರನವೀತ್‌ ॥ & ॥ 


ಅಸ್ಕ 7०7९5 ०९९7३) ಸದ್ಯಃ ಫಲಮವನಾಪ್ಪು ಹಿ । 
ಪಿಬಾನಿ ಸಕಲಂ ತೋಯಂ ಸಹ ಸಾಗರವಲ್ಲಭೇ ॥ 2 ॥ 


ॐ ००5०9 छ, .; ಪಪೌ ರಾಜಾ ಸರ್ವಂ ಭಾಗೀರಥೀಜಲಂ । 
ತಪಸಾ ಮುಹತಾ ರಾಜಂ 2, > ಯೋಗಬಲೇನ ಚ ॥ € ॥ 


SST 
ma 0 1 |) | ` 


ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರೂ ಇದಿ ಆ ವೂರಿನಲ್ಲಿ ಜಹ್ನುವೆಂಬ ಧೊರೆ 
ಇದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಪರೆಮಥಾರ್ಮಿಕನೆಂಬ ಕೇರ್ತಿಯುಂಬಾಗಿ ಈಯಶಸ್ಸು ಬೃಹ್ಮಾಂ 
ಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 


८) 


೫-೬, ಈ ಧೊರೆಯು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಕ್ಸೆ ಆರಂ 
> ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ದೀಕ್ತಿತನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು: ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ 
2 > 23; ನೇಗವಾಗಿ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯನ್ನು € ९ ಎ ६, 
ಆಗ ಇವನ್ನು ನೋಡಿ क. छ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೭-೮. ಎಲೌ ಗಂಗೆಯೇ! ನನ್ನ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯನ್ನು ತೇಲಿಸಿದ ಕ್ಸ डं =. ९ 
ವನ್ನು ಈಗಲೇ ನೀನು ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ ! ನಿನ್ನ ನೀರೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಈಗಲೇ = > 
ದುಬಿಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ತೆನ್ನ ಮಹತ್ತರವಾದ ತಸೋಯೋಗಬಲಗಳಿಂದ ಭಾಗೀರಥೀ 
ನದಿಯ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಏಕಾಪೋಶನವಾಗಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. 


109 


0011111 11/11. 11010 SESH ಡ 


ದೃಷ್ಟೈವ ಗಂಗಾಂ ನಿಸ್ತೋಯಾಂ ದೀನೈರ್ಮುನಿಜನೈಸ್ವತಃ । 
ಪ್ರಸಾದಿತಸ್ತು ಗಂಗಾರ್ಥೇ ತೆತ್ಯಾಜ ಶ್ರನಣೇನ ತಾಂ ॥ £ ॥ 


ದುಹಿತೃತ್ವೇ ಚ ಜಗ್ರಾಹ ರಾಜಾ ಭಾಗೀರಥೀಂ ತದಾ । 
ತೇನೆ ಸಾ ಕೆಥಿತಾ ಲೋಕೇ ಜಾಹ್ನೆ ನೀ ಯೆಮನೆಂದನ ೧೦ ॥ 


ಅತೀವ ವರ್ಪಿತೋ ರಾಜಾ ಗೆಂಗಾಯಾಸ್ಸ ಯೆದಾ ನೃಪ 
ಯಶೋರ್ಥಂ ಪ್ಲಾವಯಾಮಾಸ ಯೆಜ್ಞವಾಟಂ ತೆದಾನಘ ॥ ೧೧ ॥ 


ಏವಂ ಕ್ರಿಲೋಕೇ ನೃಪ ४८८्द। हत्ये 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬುಫೈರ್ನಿಷ್ಣುಸದೀ ಪವಿತ್ರಾ । 


EE [लत ET 


೯-೧೦, ನೀರಿಲ್ಲದ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಖುಷಿಜನರು ನೋಡಿ ಅಳುತ್ತಾ ಜಹ್ನು 
ರಾಜರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಖಯಷಿಗಳ ದೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಜಹ್ನುವು ಕರುಣಾರ್ದ್ರ್ರ 
ನಾಗಿ ಕೆವಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಈಜಿಗೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಅಲಿಂದಾಜಿಗೆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಗಂಗೆಗೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಜಾಹ್ಮೆವಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. 


೧೧-೧೨. ಗಂಗೆಯು डद ಮಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಜಹ್ಜು ವು ದರ್ಪಿತೆನಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಯಶಸ್ಸು ಬಂದಡ್ಡೇ ಸಾಕೆಂದು ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯನ್ನು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರನರಸತಿಯೇ! ಗಂಗೆಯು ಜಹ್ಹುವಿನ ಮಗಳಾಗಿ ಜಾಹ್ನವಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ವಿಷ್ಣು ಪಾದದಿಂದೆ ಜನಿಸಿದ 
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ಅಭ್ಯಾಯ 90) shrina क ० (© इम /. Com 
ಹಿಮಾಲಯೆಸ್ಕಾದ್ದಿ ಪತೇಸ್ವ ನೊಜಾ 
ಸಮುದ್ರಸತ್ಲೀ ನರದಾ ವಿಶಕೋಕಾ ॥ 05 ॥ 


ಇತಿ ಪ್ರೀ ನಿಷ್ನುಧರ್ನೋತ್ತರೆ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ಜಹ್ನು ಕನ್ಯೊಸಾಖ್ಯಾನೆಂ ನಾಮ ನಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಪರಮ ಪವಿತ್ರಳೂ, ಸಮುದ್ರಪತ್ಲಿಯೂ ಆದ್ಯ ಹಿಮಾಚಲವಪುತ್ರಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು 
ಕೇಳಿದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಜನರ ದುಃಖ ಪರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಸಗರೋಪಾಖ್ಯಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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I es t 
ಆಫ ಪ್ರಿ. ೧ಿಸ್ಲುಧರ್ಟೋತ್ಮರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನಮುಖಂಡೇ 
ಏಕವಿಂಶತಿತಮೆೊ ಧ್ಯಾ 0398 
॥ ನಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗಂಗಪವಿಷ್ಟು ಪೆದೀ ಲೋಳೇ ಕಿಮರ್ಥಂ ಕಥಿತಾ ಬುಧೈಃ । 
ತನ್ಮಮಾಬಕ್ಕ್‌ ತತ್ವೇನೆ ಭೃಗುವಂಶವಿವರ್ಧನ | © ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಜಚೆ ॥ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವನೆೇಟಂತರೇ ಪೊರ್ವಂ ಚತ್ತಾರೋ ದೇವತಾಗಣಾಃ । 


ಜಯಾಖ್ಯಾಶ್ಲಾಜಿತಾಖ್ಯಾಶ್ಲೆ ಶುಕ್ರಾಖ್ಯಾಶ್ಲೆ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ 5 ॥ 
ತೇಷಾಂ ४४.०० ದಬೇನೇಂಜ್ರೋ ವಿಶ್ವಭುಗ್ಲೋಕಸಪೂಜಿತಃ । 
ಆಸಂಸ್ಥ್ತಸ್ಕಾಸುರಾ ಘೋರಾಸ್ತದಾ ದಾಯಾಡಬಾಂಧವಾಃ ॥ & ॥ 


ಇಸ್ಪತ್ತೊ ०८८ ०७ ಅಧ್ಯಾಯವು 
4 ವಜ್ರಮಹಾಲಾಜನು ಹೇಳಿದನು- ಭ ಗುವಂಶವನ್ನು ಅಭಿವ ದ್ವಿಮಾಡುವ 
थु, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ಜನರು ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ವಿಷ್ಲುಪದೀ ಎಂದು ಕರೆಯು 
ಡೆಸರು ಬಂದುದರ ಕಾರಣವನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 


೨-೩ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮಸ್ತ ० 
ತರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಬು ಮಂದಿ ದೇವತಾಗಣಗಳಿದ್ದೆರು. ९८०३०, ಅಜಿತ, ಶುಕ್ರರೆಂಬ 
ಮೂವರೂ ಇವರುಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ಲೋಕಪೂಜಿತನಾದ ವಿಶ್ವಭುಜುನಾಮಕ 
ದೇವೇದ್ರೆನೂ ಸೇರಿ ನಾಲ್ಪು ಜನರು. ಇವರುಗಳಿಗೆ ದಾಯಾದಿಗಳಾದ ರಾ್ತಸರು 
ಅನೇಕಮಂದಿ ಇದ್ದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧) ವಿಷ್ಣು ಥರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


shrinath. ५० ८ @ gmail.com 
४००३ ರಾಜಾ ತೇಷಾಂ ಜೆ ४७२३ © 52559 5353938 । 


ಯೇನ ವಿಕ್ರಮ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಹೃತೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ತದಾ ಬಲಾತ್‌ ॥ & ॥ 


ಹೃತೆರಾಜ್ಯಸ್ತು ದೇನೇಂದ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶರಣಂ ಗತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ ಶಕ್ರಮಾದಾಯೆ ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ಹೆರಿಂ ॥ 2 ॥ 


ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ತೆದಾ ८९55 ८ ९७२0359 ಶಾರ್ಜಿಣೆ 
ಬಾಷ್ಟಳೇರ್ನಿಜಯೆಂ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶುಭೆಚತುರ್ಮುಖಃ ॥ ३. ॥ 


॥ २९ ಭಗೆವಾನುವಾಚಿ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಾಹರಿಷ್ಯಾಮಿ ರಾಜ್ಯಮಸ್ಯ डं <, ಕರ । 
ದಿವಿ ದೇನೇಷು ಧರ್ಮಾರ್ತ! ನಿವೃತ್ತೋ ಭವ ಮಾಚಿರಂ ॥ 2. ॥ 


ಅಹಂ ವಾಮನರೂಸೇಣ ಪ್ರಯಾಸ್ಯೇ ४२९, 8० त, ० । 
ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಸ್ಮಿತಂ ತೆಂತು ಗತ್ವಾ ಯಾಜತು ಬೀನರಾಟ್‌ ! € ॥ 


er ऋ ऋष. eee i —— EE A es mms: ii 


೪. ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಬಾಸ್ಸಲಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಜನಿದ್ದನು. (ಬಲಿ) ಈ 
ರಾಕ್ಟಸರಾಜನಿಂದೆ ಇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತೀರಾಜ್ಯವು ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಅಸ್‌ವೆರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 

೫. ದೇವೇಂದ್ರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮರೆಯೊಕ್ಸ ह 
ಬ್ರಹ್ಮೆನು ಆಗ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯೇನ್ಷು 
ಇಬ್ನರೊ ಮರೆಹೊಕ್ಕರು 

ಬಿ 

೬, ಬಾಷ್ಕಲಿರಾಕ್ಷಸನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನ್ನ {दः 
ರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವದೇವೋತ್ತಮುನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಹಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಿಜ್ಞಾಸನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

೬-೧೦. ಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಲ್ಬೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಹೆದರಬೇಡೆ. ನಾನು 
ದೇವೇಂದ್ರನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳು ಅವರವರ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆ ಹಿಂತಿಬಗಿ ಹೊರಡು. ನಾನು 
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ವಿಷು ಧರ್ಮೊೋತ ए २५०२४७० (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಲೋಕತ್ರಯಂ ಮನು ಹೃತಂ ತೈಯೊಾ ವಿ್ರೆಮ್ಯ ಬಾಷ್ಕೆಲೇ । 


ತತ್ರಾಗ್ಲಿ ಶರಣಾರ್ಫಾಯ ದೀಯತಾಂ ಮೇ ಕ್ರಮತ್ರಯಂ ॥ € ॥ 


९७ ९९३ 29924, 7२) 29 55229958 ये, 2 552६६८8 । 
೧ಿಸಮುಕ್ತೆಸ್ಕೊ ಫ್ರೀಲಿ ತೆಡಾ ದಾತಾ ಕ್ರಮಶೈಯೆಂ ॥ ©© ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉಮಾಚಿ ॥ 
५ ९० ०००७7०९ ವೇನೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾ २, ४5350 ಗತಃ । 
८०९०८२९ ॐ ಪಾನುನೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಯಾತೋ ಯತ್ರ ಬಾಷ್ಟಲಿಃ ॥ 00 ॥ 


ಚಾಹ್ಕಲಿರ್ಮಾಮನಂ ದೃ ನಿಸ್ಮಂಶೋತ್ಲ್ಗುಲಲೋಚನಃ 
ನಿರೀಕ್ಮ್ಯ ತೆಂ ಯೆಥಾಕಾಮಮಸುರೈರ್ಬಹುಭಿರ್ವೃ ತಃ ॥ ೧೨ ॥ 


म म = म ` हणम म ನ EE Ee 


ಕುಳ್ಳಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಬಾಸ್ಕಲಿ (ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ) ರಾಜನಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೀನೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಷ್ಯಲಿಯು ಪರಮಾಶ್ವರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಇಂದ್ರನು 
ಬಾನ್ಕಲಿ (ಬಲಿ)ಯೆ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೆಣೀಗಿ ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಲಿ !-ಎಲ್ಬೆ ८२३) ९0३०९, 
ನಿನ್ನಿಂದ ನನ್ನ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಅನಸಹತನಾಯಿತು. ಆ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಅಗ್ತಿರಕ್ತಣೆ (ಔಪಾಸನ)ಕ್ಕಾಗಿ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಯಸ್ಟು ನೆಲವನ್ನು ಈ ಹ್ರಸ್ತ 
ಶತರೀರಿಯಾದ ವಾಮನನಿಗೆ ದಾನಕೊಡು ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಬಾಸ್ಟಲಿಯು ನಿನ್ನ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ನೆಲವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡ್ತಾನೆ. 


೧೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ--ಈ ರೀತಿ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ಹೇಳಿ 
ದೊಡನೆ ಹೈನು ತನ್ನ ಲೋಕಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಶೀಮನಾ ८205०९९ ६५2 
ಸಹ ವಾಮನ (ಕುಳ್ಳ) ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಾಷ್ಕಲಿ (ಬಲಿ) ರಾಜನು ಇದ್ದ ಸ್ಥಳಕೆ 
ಪ್ಲಯಾಣಮಾಡಿದವು 


೧೨. ಬಾಷ್ಕುಲಿ (ಬಲಿ)ಯು ಆ ವಾಮನಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ತ್ಲೆಪ್ತಿಪಡ 
ಲಾರದೆ ವಿಸ್ಮಯವಿಸ್ಟಾರಿತನೇತ್ರೆ ಗಳಿಂದ ಎವೆಯಿಕ್ಟದೆ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ರಾಕ್ಷಸನ್ಸಂದೆದಿಂದೆ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದನು. 

[क 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧) ,  ಪಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಫ್ರರಾಣಂ . 
shrinath-udupa @ gmail.com 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಶಕ್ರಸ್ತೆಂ ದೇಶನಾಯೆಯ್‌ । 
ಪಾದ್ಯಾಘಾಣ್ಯಚೆಮನೀಯಾದ್ಯೈಃ ಶಕ್ರಂ ಸಂಪೊಜ್ಯ ಬಾಷ್ಟಲಿಃ 1 ೧೩ ॥ 





अभ ತೇ ತೆಮುನಾಚ ಪ್ರಖ್ಸ ಸ್ಪವಾಕ್‌ | 


ಅತ್ಯಾಶ್ಲರ್ಯಮಿದಂ ಮನ್ಯೇ ತನಮಾಗೆಮನಕಾರಣಂ ॥ 0೪ ॥ 


॥ ಶಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


९८२९८ ॐ, 0390 ००९९ 23 ट, डं० ವಿಕ್ರಮೇಣ ತು ಬಾಸ್ಕಲೇ 


ತತ್ರಾಗ್ನಿಶರಣಾರ್ಥಾಯ ದೀಯತಾಂ ಮೇ ಪ್ರಮತ್ರಯಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅತೀವ ಪ್ರಸ್ವಗಾತ್ರಸ್ಥ ನಾಮನ ಸ್ಕಾಸ್ಕ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಭೂನಮಿಭಾಗೇ ತು ಪಾರಳ್ಳೇ ವಸ್ತ್ರಂ ನ ತೈಹಮುತ್ಸದೇ ॥ ೧೬k 


| ಬಾಷ್ಕಲಿ ರುನಾಚಿ ॥ 


ठ) 539 ॐ) 0399 ವಾಮನೆಕೇ ८ ९०८२२ ठं, ड० ಶುಭಂ । 
ತತ್ರಾಸ್ವಮುದಿತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸುಖೀ ಸುರಪತೇ ಭವ ॥ ೧೭ | 


೧೩-೧೪. ಹೀಗೆ ವಾಮನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ८९८९० 
ದ್ರನೂ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ದೇನೇಂದ್ರನು ಬಂದಮುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಸ್ಕುಲಿಯೆ 
(ಬಲಿ) ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಶತ್ರುವಾದಾಗ್ಯೂ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ್ದರಿಂಪೆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಷಾದಾ 
ಘಾಣ್ಯದ್ಯಾ ಚಮನೀಯಗಳಿಂದ "ಯ ಥಾನವಿಧಿಯಾಗಿ ಪುಜಿಸಿ ಆತೆನನ್ನಿಂತ) < <, - 
ದನು--ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಂದ್ರನೇ, ನೀನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಫ್ಛರ್ಯವುಂಟಾಗಿದೆ. 
ಓೀನು ಬಂದ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಸಂತಕೋಸದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

೧೫-೧೬. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ ಬಾಸ್ಟಲಿಯೇ ! ವೀಮ ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಮೂರು ಲೋಕ (ಸ್ವರ್ಗ, ಮತೆಗ್ಯ, ಪಾತಾಳ)ಗಳನ್ನು ಅನಹರಿನಿರ: 
९००. ಆ ಮೂರು ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಗ್ಲಿಸಂರಕ್ರಣೆಗೋಸ್ವರ 
ಮೂರೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಹ್ರಸ್ತ್ರಗಾತ್ರನಾದ ವಾಮೆನವಿಗೆ ದಾನ 
ವಾಗಿ ಕೊಡು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಪರಕೀಯರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೆನಲು, 


೧೭. ಬಾಷ್ಟಲಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ಎಲ್ಫೆ ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನೇ ನಿನ್ನ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
Sr RRR 
ನಮುಳ್ತೋ ಚಾಸ್ಕಲಿನಾ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ರೂಪಂ ತು ವಾಮನಂ । 
८६659२३ ऊं) ३9९ ९२५० ९ $> 55 ದೇವಾನಾಂ ಹಿತೆಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ a೮ ॥ 


२१ ८१.९५२ ९४० ड २५) € ಗತ್ಪಾ ಪಾತಾಳೆಂ ಚೆ 8 ಪೆರಂ ॥ 


ಬೀವಸ್ಯೆ ८२०५० २६५२९ ९२०२५२९ ದಾನನಾಲಯೆೇ ॥ or | 


ತಪಃ ಕ್ರೈನುಂ ಸ ಪ್ರಥಮಂ ದನೌ ಸೂರ್ಯೇ ಜಗೆತ್ಸತಿಃ । 


), ७९००० ಜ ಥ್ರುಷೇ ಬೀವಃ ತೃತೀಯೇನ ಚೆ ಯಾದವ ॥ 59 ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಜಂ ಕಾಡೆಯಾಮಾಸ त्द्‌ 2 ० द्ध 8 ८ ९8 ಕೇಶವಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ತಾಡಿತಸ್ತೇನ % ठ) 255०71० यु, ಭೋ ॥ 90 ॥ 


ವ್ರಿಹ್ಮಾಂಡೆಬಾಹ್ಯತೋ ಬೋನ ठं ङ्‌, ९८२० ७२ ॐ० । 
ರೀನಬ್ಬಿಪ್ರೇಣ ॐ «2०९०००० ವಿವೇಶಾಂಡಂ ಮಹೀಪತೇ ॥ 5.9 ॥ 


ಮಾತಿನಂತೆ ಈ ವಾಮನನಿಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೀನೆ. ನೀನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ವಾಮನನೊಡನೆ ಬೇಕಾದಕಹೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ವಾಸಮಾದು. 

೧೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು ಈ ರೀತಿ ಬಾಸ್ಟೆಲಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡಲು, ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮಹಾವಿಷ್ಟುವು ತಾನು ಧರಿಸಿದ್ದ ವಾಮನರೂಪವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಡೇವತೆಗಳ ಹಿತದ್ದ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ^ ಇದಂ ವಿಷ್ಟುರ್ನಿಚಕ್ರಮೇ ತ್ರೇಧಾ ನಿದಥೇ ಪದಂ 
ಸಮೂಳ್ಲಮಸ್ಯ ಪಾಂಸುರೇ”” ಎಂಬ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಮಂತ್ರದಂತೆ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತನ್ನ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಅಲೆದನು. 

೧೯-೨೩. ಮೊದಲು ಭಗರ್ವಾ ಮಹಾವಿಷ್ಟುವು ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
८९ ₹ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಳೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ದಾನವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಎಡೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಟ್ವಿನು. 
ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೊದಲನೇ ಹೆಚ್ಚೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಅಳೆದನು. ಎರೆ 
ಡನೇ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಧ್ರುವಮಂಡಲದಲ್ಲಿಟ್ಟಿನು. 2३५०८2९ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಜಾಗವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗಲು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಮೂರನೇ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ १. ट ८53. ಬ್ರಹ್ಮಾಂ 
ಡವು ಈ ಪಾದಫಾತದಿಂದ ಒಡೆದುಹೋಗಲು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗಿದ್ದ ಜಲವೆಲ್ಲವೂ 
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६७3, ಯೆ ೨೧) | कः, २3.2६९ ८ 

> shrinath. 11/04 fri Com 
ಅಂಗುಸ್ಮಾಗ್ರಕ್ಷತಾದಂಡಾದ್ಯತ್ವ ನಿಸ್ಸಂ ಜಲಂ ಶುಚಿ । 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದೇವನದೀತ್ವಂ ತುಸಾ ತು ००२, 28९ ನದೀ ॥ ೨೩ ॥ 


ದೇವನದ್ಯಾ ತಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಸೆಕೆಲಂ त, । 


२४५८० ७ 53. ೯ ಹಾಭಾಗ ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ 2೪ ॥ 


ಮಾಮನೇನ ಸೆಮಾಕ್ರಾಂತಾಃ 5235 ९.२९ छ> 039८5288 द । 
ಅಸುರೈಸ್ತ್ರೇ ತೆದಾ ಶೈಕ್ತಾ ದೇವಾನಾಂ ಸತ್ಯಬಾಂಧವೈಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸಾತಾಳಶ್ತ ಯೆದಾ ತೇನ ನಾಕ್ರಾಂತೆಂ ಹರಿಮೇಧಸಾ । 


ಅಸುರೈಸ್ತ್ರೈ ಸ್ತ್ವವಾಘೋರೈರುಸ್ಯತೇ ಯಪಷುನಂದನೆ ॥ ೨೬ ॥ 


८२९०९०९४ ಹೃತ್ವಾ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಿಂ ಜಗಾಮಾದೆರ್ಶೆನಂ ತದಾ | 
ಹಾತಾಳನಿಲಯಶ್ಹಾಪಿ ಸುಖಮಾಸ್ತೇ ಸ ಬಾಸ್ಟೆಲಿಃ ॥ ೨೭ | 





ಈ ವಿಸ್ಲುಪಾದದಿಂದಾದೆ ರಂಧ್ರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆದೊಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಜಲಮಯನವಾ 
ಯಿತು. ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಆದ ಏಟನಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ತೂತಾಗಿ ಜಲ 
ಸ್ರ ಒಳನುಗ್ಗಿ ಪ್ರವಾಹೆಜೂಪವಾಗಿ ಹರಿದ ಸನಿತ್ರವಾದ ಜಲವೇ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯಾ 
ಯಿತು ಈ ರೀತಿ ನಿಷ್ಣುಪಾದಘಾತದಿಂದುತ್ಸನ್ನವಾದುದರಿಂದೆ ಗಂಗೆಗೆ ನಿಷ್ಣುಪದೀ 
ನದಿಯೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಾಮವುಂಟಾಯಿತು. 


೨೪-೨೭. ಇದರಿಂದಲೇ ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ದೇನನದಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾ 
ಯಿತು. ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹೆಬುದ್ದಿಯಿಂದ ವಾಮನಾವತಾರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸಕಲ 
ಲೋಕಗಳೂ ಯಾವಾಗ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೋ ಆ ಕೂಡಲೆ ಮಹಾ ವಿಭೂತಿಪುರುಷೆ 
ರಿಂದಲೂ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗ ಭೂಮಿಗಳು ಆಕ್ರಾಂತವಾದವು. 
ದೀವತೆಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರದೆ ಆಗ ದಾನನರೆಲ್ಲರೂ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡರು. ಯಾವಾಗ ತ್ರಿಲೋಕವೂ ವಶವಾಯಿತೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸರಮಾತ್ಮನು 
ಅಂತರ್ಥಾನನಾದನು. ಬಾಷ್ಯಲಿರಾಜನು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಈಗಲೂ ಸುಖನಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 


11% 


5011 वदनस्य 71. com (००००० 


ಶಕ್ರೋಪಿ ಹಾಲಯಾಮಾಸ ವಿಪಶಿದ್ಬುವೆನಂ ತದಾ 1 
ಇಮಂ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಂ ನಾಮ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೆಂ ಜಗದ್ದು ८५०९8 | ೨6 ॥ 


ಗೆಂಗಾಸೆಂಭನಸಂಯುಕ್ತೆಂ ಸರ್ವಕಲ್ಫಿಷನಾಶನಂ । 
ತೇನೈವ ದೇನದೇನೇನ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವೈವಸ್ಟತೇಃಂತರೇ 1 
ಭೋಯರಯೋ ಲೋಕಾಸ್ತ್ರಯಃ ಕ್ರಾಂತಾಃ ಪದಾ ಸೆಂಯಮಿನೋನೃಪ ॥ ೩೦ ॥ 


ಅನೇನ ಕಾರಣೇಸನೋತ್ತಾ ಗೆಂಗಾ ವಿಷ್ಣುಪದೀ ನೃಪ । 
ಯೆಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವ್ಯಾಸ್ತ್ರಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸ ಚರಾಚರಂ = ॥ &0© ॥ 


ಗೆಂಗಾಸಮುತೃತ್ತಿರಿಂಯಂ ಮಯೋಕ್ಕಾ 
ಶ್ರುಕ್ಸೈವ ಯಾಂ ಮುಂಚೆತಿ ಸರ್ವೆಪಾಸೆಂ । 


೨೮-೩೦. ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದು ಸುಬ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭೆಗವಂತನ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾನಶಾರ 
ಕಥೆಯನ್ನೂ, ಗಂಗಾವತರಣವನ್ನೂ, ಯಾರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅವರು ತಾವು 
ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯವಂತೆರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ 
ದೇವದೇಮೋತ್ತಮುನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವಿನಿಂದ ಈ ವೈವಸ್ತತಮನ್ವಂತರದಲ್ಲೂ ಸಹ 
ಮೂರುಲೋಕಗಳೂ ವಿಷ್ಣುಪದೆಗಳಿಂದಲೇ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತೆನೆ. ಕೇಳಯ್ಯಾ । 
ವಜ್ರಮಹಾರಾಜ. 


೩೧-೩೨ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಗಂಗೆಗೆ ವಿಷ್ಣುಪದಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
ಸಚರಾಚೆರವಾದೆ ಮೂರುಲೋಕವೂ ಈ ಗಂಗೆಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಷ್ತವಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಈ ಗಂಗೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳುವರೋ ಅವರು ಸರ್ವ 
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ति 11/11/1101 


ಪಾಪೈರ್ನಿಶಿಸ್ಟೋಪಿ ನರೋ ನೃನೀರ 
ಸಾಧುವ್ರತಸ್ತು ತ್ರಿದಿನಂ ಪ್ರಯಾತಿ ॥ &.9 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವೆಜ್ರಸೆಂವಾದೇ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮೋಸಪಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 
ಬಕೆನಿಂಶತಿತನೊ "ಧ್ಯಾಯಃ 


-- --1- 





ಪೂನಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಪಾನಕಾರ್ಯಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜನರು ಕೇಳುವ 
ವರಾದರೆ ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡು ಈ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಅಡೆರುತ್ತಾರೆ, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ Yes ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ದ್ಹಾನಿಂ ಶತಿತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


॥ ०७४८) ६४७८5२४३ ॥ 
ಯಥಾ ನಿಷ್ಣುಸದೀ ಗಂಗಾ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕೆಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಸ್ಕತಿ । 
ಯೆಥಾ ತೆಥಾ ಭೃಗುಶ್ರೀಷ್ಠ ಸರ್ವಮೇವ ಪ್ರಕೀರ್ತಯ ॥ © ॥ 


5552 छ ह 0९039 ಉನಾಚೆ ॥ 
ಪ್ರವಿಶ್ಯ ದೇವೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಂ ನಿಷ್ಣುಲೋಕೆಮುಹಾಗತಾ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ಸೆಭಾಂ ಪ್ಲಾನಯಿತ್ತಾ ತಪೋಲೋಕೆಮುಹಾಗತಾ ॥ 9 | 


ಜಬನಲೋಕೆಂ ಗತಾ ತೆಸ್ಮಾನ್ಮಹಲ್ಲೋಕೆಂ ತಕೋ ಗತಾ । 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕೆಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರವಿಷ್ಣಾ ಚೆಂದ್ರಮಂಡಲಂ ॥ & ॥ 


ಅಪ್ಪತ್ವೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆವ್ರು 
೧. ವೆಜ್ರಭೂಪಾಲಕನು ಹೇಳಿದನು ಎಲ್ಫೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ, ವಿಷ್ಣು 
ಪಾಜೋದ್ಭವಳಾದ ಗಂಗೆಯು ತ್ರಿಲೋಕವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿಕುವೆಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 
0५० २ ಆ ಕ್ರಮವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 


೨-೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು ಗಂಗಾನದಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕೊಡನೆ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ, ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ತಪೋಲೋಕ, ಜನಲೋಕಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹರ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಮುಂದೆ ಹೊರಟ ಆ ಮಹಾಭಾಗೆಯು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಚೆಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ 
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ಚೆಂದ್ರಮಂಡಲವಿಭ್ರಷ್ಟಾ ००९३५८४६ ९ ह ಮುಪಾಗತಾ । 
ಆಕಾಶ ಗೆಂಗಾ ಕಥಿತಾ ॐॐ) ಸಾ ರತಿನರ್ಧಿನೀ ॥ % । 


ತಸ್ಯಾಸ್ತು ದೈಶ್ಯತೇ ಪಂಥಭಾಸ್ಸ ತತಂ ९०, ९२०२ ನಿರ್ಮಲೇ । 
ಆಕಾಶಗಂಗಾ ಮಭ್ಯೇ ಸಾ ಮೇರೌ ನಿಪತಿತಾ ಗಿರ್‌ ॥ 9 ॥ 


ಮೇರುಮಧ್ಯಾದದೃಶ್ಯಂತೀ ದೃಶ್ಯಂತೀ ಚೆ ತಥಾ ಕ್ಲೌಚಿತ್‌ । 
ಪ್ರಯಾತಾ ಸರ್ವವರ್ನಾನಸೆ ದ್ವೀಪಾನಿ ಚೆ ಮುಹಾಮತೇ ॥ &. ॥ 


ಸಾತುದೇನೀ ಜಯಾ ನಾಮ ಕುರುವರ್ನೇ ಹ್ರದಾಸ್ತು ತೇ । 
ತೇಭ್ಯಃ ಶಾಂತಾ ಚ ಸಾಧ್ವೀ ಚೆ ದ್ವಿಧಾ ಗಂಗಾ ನಿನಿಸ್ಪೃತಾ ॥ 2. ॥ 


ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚ ಮುಗಮಂದಾ ಚ ಸ್ಮೃತಾ ಹೈರಣ್ವತೀ ಶುಭಾ । 
ಪುಂಡರೀಕಾ ಸಯೋದಾ ४३ ರಮ್ಯೇ ವರ್ಷೇ ನಿಗದ್ಯತೇ ॥ € ॥ 


=== ~ नान ननन 3.8 pe या इय EE नाच, 


ಹೊರಹೊರಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಭುವರ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದಳು. ಈಗಲೂ ಆಕಾಶ 
ಗಂಗೆಯು ಹರಿಯುವ ದಾರಿಯು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇಡೆ. 
ಬಳಿಕ ಆ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. 


೬-೧೦. ಮೇರುಮಧ್ಯಸಂಭವಳಾದ ಒಡೆನೆಯೇ-ಗಂಗೆಯು ಕೆಲವು ದೊರದ 
ತನಕ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದೆಯೂ ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚೆರವಾಗಿಯೂ ಸ್ರವಿಸಿ 
ಸಕಲ ವರ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚೆರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಜಯಾ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹರಿದು ಮಂಡೆ ಕುರುವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಡುವಾಗಿ ಹರಿದು ಮುಂದಲ್ಸೆ 
ಶಾಂತೂ, ಮಾಧ್ಲಿ€ ಎಂ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ಹೊರಟಳು 
ಮೊದಲು ಗಂಗೆಯು ರಮ್ಯವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತ್ಸೈೈ ಮೃಗಮಂದಾ, ಹಿರಣ್ವಾ ०७6 
ಪುಂಡರೀಕಾ, ಸಯೋದಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಹರಿದಳು. ಬಳಿಕ ಇಳಾವೃತ ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಾ, ಗಾಂಧರ್ಭೀ, ಜಾಂಬವತೀ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸಿದಳು. 


१९. 
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ಭಡ್ರಾ ಚೆ ಕಥಿತಾ ದೇವೀ ಗಾಂಧರ್ನೀ ಚೆ ಮನೋನುಗಾ । 
ಇಳಾವೃತೇ ತಥಾ ಸೈನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಜಾಂಬನತೀ ಶುಭಾ ॥ € ॥ 


ತಸ್ಕಾಸ್ಮೀರಭವಂ २००८०६१ ह ಕೆನಕೆಂ ಧಾಕ್ಯತೇ ಸುರೈಃ | 
ಕೇತುಮಾಲಾ ಚೆ ಕಥಿತಾ ನಿರ್ಮಲಾಃನಡ್ಕಲಾ ತಥಾ ॥ ೧೦ ॥ 


ಮನಸ್ಸಿನೀ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮತೀ ಹರಿನರ್ನೇ ನಿಗದ್ಯತೇ 
ತಥಾ ಕಂಪುರುಷಾಖ್ಯೇ ತು ರಂಭಾ ಚೆಂದ್ರನತೀ ಶುಭಾ ॥ ೧೦ ॥ 


०८४) ८३० ० ಪಯೋದಾ ಸಾ रुर, ಕಾ ಮತಿಪಾವನೀ । 
ಮನೋಜನಾ ऊ> ०९०) ॐ ४8६ ९ ಗಭಸ್ತಿ ಮತಿಮಾಲಿನೀ ॥ O೨ ॥ 


ನಾಗದ್ದೀಸೇ ನಾಗನತೀ २०३ ९ ಸೋಮಪ್ರಭಾ ತೆಥಾ । 
ರುದ್ರೆಲೋಕೆಂ ತತಃ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೆಂ ತೆತೋ ಗತಾ ೧೩ ॥ 





% ನದಿಯ ತೀರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನವು उद्‌ २, च ತಾನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಆ ಸುವರ್ಣವು ಸರ್ವದಾ ಧರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದ. ಬಳಿಕ ಕೇತುಮಾಲಾ, ನಿರ್ಮ 
ಲೋದಕಪೂರಿತವಾದ ಅನಡ್ವಲಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. 


೧೧-೧೪. ಹೆರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗೆಗೆ ಮನಸ್ತಿನೀ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮತೀ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಕೆಂಪುರುಷವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯುವ ಗಂಗೆಗೆ ರಂಭಾ ಚಂದ್ರವತೀ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ,  ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನವರ್ಷದೆಲ್ಲಿ ಹೆರಿದುಹೋಗುವ ಗಂಗಾನದಿಗೆ 
ಮತಿಪಾನನೀ ಮನೋಜವಾ, ತಾಮ್ರಪರ್ಣೀ, ಗಭಸ್ತಿ, ಮತಿಮಾಲಿನೀ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳಿವೆ  ನಾಗದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾಗವತಿಯೂ, ಸೌಮ್ಯದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಸೋಮ 
ಪ್ರಭೆಯೂ ಗಂಗಾನದಿಗಳಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆ. ಈ ರೀತಿ ಹರಿದ ಬಳಿಕ ಗಂಗಾ 
ದೀವಿಯು ರುದ್ರಲೋಕ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಮುಂಡೆ ಗಂಧರ್ವಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧರ್ನೀನದಿಯಾಗಿಯೂ, ವರುಣಲೋಕದಲ್ಲಿ ವರುಣಪ್ರದಾ ನದಿಯಾಗಿಯೂ 
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ಗಾಂಧರ್ನೀೀ ಚೈವ ಗಾಂಧರ್ನೀ ವಾರುಣೇ ವರುಣಪ್ರದಾ । 
ಹ್ರಾದಿನೀ ಹ್ಲಾದಿನೀ ಚೈನ ಪುಣ್ಯ ३५०९०३०२ ಚೆ ವರ್ಷಿಣೀ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸೀತಾಚೆಸ್ಸುಶ್ವೆ ಸಿಂಧುಶ್ವೆ ಗಂಗಾಚಾಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ । 


ಆಮರಾನ್ನಿ ಷಧಾನ್ಸರ್ನಾನ್ಹೀವರಾ ನೃಷಿಕಾಂಸ್ತೆಥಾ ॥ ೧೫ ॥ 
ಓಷ್ಟಪ್ರಾನರಣಾನ್ಸೌಮ್ಯಾನ್‌ ಕರ್ಣಸ್ರಾವರಣಾಂಸ್ತಥಾ । 
ಕಾಲೋದರಾಸ್ವಿಕರ್ಣಾಂಶ್ಹ ಹ್ರಾದಿನೀ ತು ನಿಸೇವತೇ ॥ O೬ ॥ 


ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನು ಸರಃ ಪುಣ್ಯಮುಪಚಾರಾಡಜಾಯತೆ । 
ತೆದಾ ಖರಪರ್ದಾದೇಶಾನ್ಟೇತ್ರಶಂಕುಪದಾನಪಿ ॥ 02. ॥ 


ತಂಜಾನಕಾಮತೆಂ ಚೈವ ಹ್ಲಾದಿನೀ ತು २2९5९ । 
ದರರ್ದಾ ಜುಹುಡಾಂಶ್ಲೈವ ಕಾಶ್ಮೀರಾನ್ಸೈರೆಸಾನ್ಮುರೂನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ಹೆರಿದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹ್ರಾದಿನಿ ಹ್ಲಾದಿನೀ, ಪುಣ್ಯತೋಯ್ಕಾ, ವರ್ಷಿಣಿ ಸಿೀತಾಚನು 
ಸಿಂಧೂ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುವಳ್ನು 


೧೫-೧೬, ಹ್ಯಾದಿನೀ ಎಂಬ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅಮರಾವತಿ, ವಿಷಧ. ದೀವರ, 
ಖಯಷಿಕ್ಯ ಓಷ್ಪಪ್ರಾವರಣ್ಯ ಕಾಲೋದರ, ವಿಕರ್ಣಗಳಂಬ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಆ 
ದೇಶದ ಜನರನ್ನು ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೧೭. ಮುಂಡೆ ಗಂಗೆಯು ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸರೋವರನವೆಂಬ ಪ್ರಣ್ಯಸರನ್ಸಾಗಿ 
ಜದ್ಮಿಸಿ, ಖರಪದ್ಯ ಮವೇತ್ರಶಂಕುಪದ, ತೆಂಜಾ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹ್ಲಾದಿನೀ ಎಂ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನರನ್ನು ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೮-೧೯. ಈ ಗಂಗಾನೆದಿಯು ದರದ, ಜುಹುಡ, ಕಾಶ್ಮೀರ, ಕುಪಷರ್ವ, 
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ಗಾಂಧಾರಾನ್ನೆ ರೆದಾಸ್ಸೀರಾನ್ಯುಸರ್ವಾನ್ಸೀಮಕ”ರವಾನ್‌ 


२) ಪ್‌ ಕಿ! 
ಪಪರ್ವಾನಿಂದ್ರಪರ್ವಾನ್ಸಿಂಧುತೀರಾನ್ತಿಷೇವಶೇ ४ ೧೯ ॥ 
ಬೈರ್ವಾ ವೈರ್ಕಾ ಕಾಲಕೇರ್ಯಾ 72००२, € ठत ८२०२९ कृञ । 
ವಿದ್ಯಾಧೆರಾಂಸ್ತಘಾ कुण =), ಪರ್ವಾನ್ಸುಮ ನೋಹರ್ರಾ ^ on 


ಫೆಲಾಪಗ್ರಾಮಕಾಂಶ್ಲೈವ ನರನಾರಾಯೆಣಾಶೈಮಂ । 
ಕಿರಾತಾಂಶ್ಹ ಪುಳಿಂದಾಂಶ್ಲೆ ಮಯಸ್ಯ ನಗೆರೀಂ ತಥಾ ॥ ೨೧ ॥ 


ಹುತೊನ್ಸಭಾರತಾಂಶ್ಲೈವ ಪುಳಿಂದಾಂಶ್ಲೈನ एरक ठ३ । 
ಪಾಂಚಾಲಾನ್ವಾಶೆಯಾನ್ವತ್ಸಾನ್ಮಾಗೆಧಾಂಸ್ತಾಮೃಲಿಪ್ರ ಕಾನ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸಹ್ಯೋತ್ತ ರಾಂಶ್ಥೆ ವಂಗಾಂಶ್ಥ ತೆಥಾ ಶ್ರಾವಸ್ತಿನಾಸಿನಃ । 
ಅಂಗಾನ್ವಂಗಾನ್ಸ್ನ ಪುಂಡ್ರಾಂಶ್ಲೆ ಗಂಗಾ ಭಾನಯೆತೇ ಶುಭಾ ॥ ೨4 ॥ 


ಹ್ರಾದಿನೀ ಹ್ಲಾದಿನೀ ಚೈನ ಪಾವನೀ ಜಾಹ್ನವೀ ತೆಥಾ । 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಸಾಗರಂ ಪೊರ್ಪಂ ದ್ವೀಪೆಆಸ್ಮಿನ್ನೃಪಸತ್ತಮ ॥ ೨೪ ॥ 


ms wren ss मि म EEL. Ll 


ಭೀಮ, ರೌರವ, ಶಿವಸರ್ವ, ಇಂದ್ರಸರ್ವ ಮುಂತಾದ ಡೇಶದ ಜನರನ್ನು ಸಿಂಥೊನದೀ 
ರೂಪದಿಂದ ಸೇನಿಸುತ್ತಲಿದೆ. 


೨೦-೨೩. ಇನ್ನೂ ಗಂಗಾನದಿಯು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ದೇವನಗರ, ದೈತ್ಯನಗರ, ಕಾಲಕೇಯದೇಶ. ಗಂಧರ್ವನಗರೆ, ಕೆನ್ನರದೇಶ; 
ವಿದ್ಯಾಧರನಗರ, ನಾಗಲೋಕ, ಕಲಾಸಗ್ರಾಮ, ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮ, (ಬದರಿಕಾ 
ಶ್ರಮ) ८०२०८९४, ಪುಳಿಂದದೇಶ್ತ ಮಯನಗರ್ರ ಭರತೆಖಂಡಸಹಿತೆವಾದ ಕುತೂ 
ದೇಶ, ಪುಳಿಂದ ಪಾಂಚಾಲ, ಕಾಶೆಯ, ವತ್ಸ, ಮಗಧ, ತಾಮ್ರಲಿಪ್ತ, ಸಹ್ಕಪರ್ವತದೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ವಂಗ, ಶ್ರಾವಸ್ತಿ, ಅಂಗ್ಯ ಪುಂಡ್ರ ಮುಂತಾದೆ ದೇಶಗಳು. 


೨೪-೨೫. ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಹಾದಿನ ಹ್ಲಾದಿನ ಪಾವನ ಜಾಹ್ನವೀ ನದಿ 
ಗಳು ಹರಿದು ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಸೇರುವುವು. ಸೀತಾಚನು ಸಿಂಧೂ ನದಿಗಳು 


124 


“ಧ್ಯಾಯಿ +) वि छक com 
ಸೀತಾಚಸ್ಸುಶ್ಲೆ ಸಿಂಧುಶ್ಲ 2 2399 ನೈಷ ಸಾಗೆರೆಂ । 
ಗೆಂಗಾವ್ಯಾಪ್ತಿಸ್ತನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ४८०२०८०, ९९ ಮುಯಾನಫ ॥ ೨೫ ॥ 


ಲೋಕೇಷು ಚೆ ತಥಾ ರಾಜನ್ಸೀಸಪೇಷ್ವನ್ಕೇಷು ಮೇ ಶ್ರುಣು । 
ಸುಕುಮಾರೀ ಕುಮಾರೀ ಚೆ ಸುಕೃತಾ ಸೇನಿನೀ ತಥಾ ॥ ೬ ॥ 


७ थ ಮವೇಣಉಕಾ ನಂದಾ ಶಾಕೆದ್ವೀಸೇ ಚೆ ಸೆಪ್ಪಥಾ । 
ಶಾಲ್ಮಲೇ उ क्‌ 742 ९६३५९८९ ©,९ॐ९ ಪುಷ್ಟರೆಸಂಜ್ಞಿಕೇ ॥ ೨೭ | 


ನದೀತ್ಸಂ ಸಾ ಸಮುತ್ಸೈಜ್ಯ ಚೋದಧಿತ್ವಮುಪಾಗತಾ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ಲೀಸೆತ್ರಯೇ ನಜ್ಕೋ ನ ಸೆಂತಿ ಯದುನಂದನ ॥ ೨೮ | 


ಉದಕಾನ್ಯುದ್ಧಿಧಾನ್ಯೇನ ತೇಷು ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಏವಂ ಭೂಮಿತಲಂ ಪ್ಲಾವ್ಯ ಪಾತಾಳೆಂ ಕೃಷ್ಣಮೃತ್ತಿಕೆಂ ॥ 56€ ॥ 


ವಿಕೀಭೊತಾ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಸಾ ಭೋಗವತ್ಕಾಂ ಸನಾೀಪತಃ । 
ಶ್ವೇತ ಭೌಮಂ ಗತಾ ತಸ್ಮಾದ್ರಕ್ತಭೌಮಂ ತೆತೋ ಗೆತಾ ॥ aon 





= 


ಪಶ್ಚಿಮಸಾಗರವನ್ನು द. मदु ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗಾವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. 


೨೬-೨೮. नेथ) ವಜ್ರಭೂಪಾಲನೇ! ಕೇಳು. ಬೇರೆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಬೇಕಿ ಲೋಕಗಳಲಿಯೂ ಇರುವ ಗಂಗಾಭೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೀನೆ. ಸುಕುಮಾರಿ 
ಕುಮಾರಿ, ಸುಳ್ಳ ತಾ, ಸೇವಿನೀ, ಇನ್ರು ವೇಣುಕ್ತಾ ನಂದಾ ಈ ಏಳೂ ಶಾಕದ್ದೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತನೆ. ಮತ್ತು ಈ ಗಂಗೆಯು ಪುಷ್ಪರ ಸಂಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ಶಾಲ್ಮಲೀ ಮತ್ತು 
ಗೋಮೇದ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಮುದ್ರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ವುವು. ಈ ಪುಷ್ಕರ, ಶಾಲ್ಮಲೀ ಗೋಮೇದ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ನದಿಗಳೇ ಇಲ್ಲ. 


೨೯-೩೧. ಆದರೆ ಆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲ 
चै) ಹೊರಟ ಬುಗ್ಗೆಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ತುಂಬಿನೆ. ಈ ರೀತಿ ಗಂಗಾನ 
ದಿಯು ಭೂಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸನಿತ್ರಮಾಡಿ ಕಪ್ಪುಮಣ್ಣಿನ ಪಾತಾಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
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९1111404. ८011 = (> ४८००००० 


ಶಿಲಾಭೌಮಂ ಗಾ ತಸ್ಮಾದ್ರುಕ್ಕಭೌಮಂ ತೆತೋ ಗೆತಾ । 
ರುಕ್ಮಭೌಮಾದಸಿ ಗೆತಾ ರೌದ್ರಂ ತೇಜಸ್ಸುದಾರುಣಂ ॥ 201 


ತೆತೋಫಿ ವಿಲಯೆಂ ಗತ್ವಾ ವಾರಾಹಂ ಲೋಕೆಮಾಗೆತಾ । 
ವಾರಾಹಲೋಕಾವ್ಸ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ತದರ್ಥಂ ಭಿನ್ನ ವಾಹಿನೀ ॥ 4೨ ॥ 


ಛಿಪ್ರೇಣ ತೇನ ಸಾ ಜೇವೀ ಸ್ವಾಂ ಯೋನಿಂ ಪುನರಾಗತಾ । 

ಏವಂ ನರೇಂದ್ರೇಶೆ ಜಗೆತ್ಸಮಗ್ರೆ -- 

ಮಾಕ್ರಮ್ಮ ಗೆಂಗಾ ಸತತಂ ಸ್ಥಿತಾ ಯಾ । 

ತೆಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಭಾವಶ್ರವಣಾದಕೇಷಂ 

ಹಾಪಂ ನರಾನಾಂ ಸಮುಖೈತಿ ಶಾಂತಿಂ ॥ 2೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ॐ, क ०$०&० ०८६९ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರಸೆಂವಾದೇ ಗೆಂಗಾವ್ಯಾಪ್ತಿರ್ನಾಮ 
ದ್ವಾನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 


ವಕಾಕಾರವಾಗಿ ಬಿಳೀಮಣ್ಣಿನೆ ಭೋಗವತೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೂ ಬಳಿಕ ಕೆಂಪುಮಣ್ಣಿನ 
ಪಾತಾಳವನ್ನೂ ಹೊಕ್ಕು ಬಳಿಕ ಶಿಲಾಭೌಮ, ರುಕ್ಕ್ಮಭೌಮವೆನಿಸಿದ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಈಶ್ವರನೆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೇರುವುದು. 


೩೨-೩೮, ಅನೆಂತರ ವಾರಾಹಲೋಕಕ್ಸೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಛನ್ನವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಹೆರಿದು ಅಲ್ಲಿನ ರಂಧ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ಪೂರ್ವ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. ಎಲ್ಪೆ, ವಜ್ರ ನರೇಂದ್ರನೇ: ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೂ 
ವ್ಯಾಬಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುವ ಗಂಗಾನದಿಯ ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಕೇಳಿದ 
ಒಡನೆಯೇ ತೆಮ್ಮ ಪಾಪಶೇಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ಇೊಂಡು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತೆರಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾವ್ಯಾಪ್ತಿಯೆ.೦ಬ 
ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
hes ॥ 


a —— 


ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಯೋಪವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


नज्या = [ऋ-न 


॥ ವಜ್ರ ९४७०२४३ ॥ 
ಭಗೀರಘಸ್ಯೆ ರಾಜರ್ಷ್ನೇರ್ವಂಶಮುತ್ತೆಮೆಪೂರುಷ । 
ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಗಂಗಾ ಯೇನಾನೆತಾರಿತಾ Hon 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಭಗೀರಘೆಸುತೆಶ್ಚಿ ೀಮಾನ್ಸಿಶ್ರುೋ ನಾಮೆ ಧಾರ್ನಿಕಃ । 
ವಿಶ್ರುತೆಸ್ಯಾತ್ಮೆಜಶ್ರಿ )ೇಮಾನ್ನಾ ಭಾಗ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ । ॥ 5 ॥ 


ಅಂಬರೀಷಸ್ತು ನಾಭಾಗಿರೆಯುತಾರಿಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ 
ತತ್ಪುತೋ ಯತುಪರ್ಣಶ್ನ ರಾಜಾನೆಲಸಖೋ २०९९ ॥ 8 ॥ 


~~~ -- - == - - -__ 





ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧. ವಜ್ರ ನರೇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ ಭಗೀರಥಮಹಾ 
ರಾಯನ ವಗಶಕಢೆಯನ್ನು ಕೇಳಲಸೇಕ್ತಿಸುತ್ತೀನೆ. ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ ! 
ಗೆಂಗಾವತರಣಕ್ಳೆ ಮೂಲ ಭೂತೆನಾದ ೮ ಮಹಾರಾಜನ ಮುಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸು. 
೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು ಭಗೀರಥನಿಗೆ ವಿಶ್ರುತೆನೆಂಬ ಮಗನ 
ದನು. ಆ ವಿಶ್ರುತನಿಗೆ ನಾಭಾಗಣೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮಗನಿದ್ದನು. 


೩-೬. ನಾಭಾಗನೆ ಮಗ ಅಂಬರೀಷ. ಅಂಬರೀಷನ ಮಗಅಯುತಾರಿ ಅವನ 
ಮಗ ನಳಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಿತ್ರನಾದ ಖತುಪರ್ಣ, ಯತುಪರ್ಣನ ಮಗ ಶರ್ವಕಾಮ 
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ट ॐ ರೆಪುರಾಣಂ . ಥೆಮಖುಂಡ 
shrina edd Oem Lcom © 
ಶರ್ವಕಾಮಸ್ಸುತೆಸ್ತಸ್ಕೆ ಸುದಾಸೆಸ್ತಸ್ಯೆ ಚಾತ್ಮಜಃ । 
ತಸ್ಯ ಮಿತ್ರಸೆಹಃ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಯೆ ಪುಪ್ರೋಶ್ಮಕೋ ನೃಪ ॥ % ॥ 


ಮೂಲಕೆಸ್ತತ್ಸುತೋ ರಾಜಾ ಮಹಾಬುದ್ದಿರ್ನರೇಶ್ವರಕ । 
इं 3) 0८5२० ವಧೇ ಘೋರೇ ರಾಮೇಣ ವಿನಿಪಾತಿತೆಃ | 9 ॥ 


ಪುರಾ ಪಿತೃ್ಛವಧಾಮರ್ಷಾಬ್ರಾಮೋ ಭಾರ್ಗವನಂದನಃ । 
ತ್ರಿಸ್ಪಪ್ತಕ್ಸೃತ್ವಃ ಪೃಥಿನೀಂ ಚಕ್ರೇ ನೀಃಶ್ಲಶ್ರಿಯಾಮಿಮಾಂ ॥ 2. ॥ 


४१९८ =०९.०९३्‌, त ० ಮೂಲಕೆಂ ನಾಮ ಜಫ್ಲಿವಾನ್‌ ॥ 


॥ ವಬ್ರ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಕೆಥೆಂ ರಾಮೇಣ ವಸುಧಾ ಪುರಾ ನಿಃಕ್ಸತ್ರಿಯಾ ಕೃತಾ । 
ಕಮರ್ಥಂ ಚೆ ಮಹಾಭಾಗ ತನ್ಮಮಾಚಸ್ಷ್ಯಪ್ಪಚ್ಛೃತೆಃ ॥ 2. | 


चकनन्त रज्य == =-= ना ण म वना 


ಅವನ ಮೆಗ कर, ಅವನ ಮಗ ಮಿತ್ರಸಹ, ಮಿತ್ರಸಹನ ಮಗ ಅಶ್ಮಕ, ಅಶ್ಮಕನ 
ಮಗ ಮೂಲಕ: ಈ ಮೂಲಕನು ಮಹಾ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. 
ಶ್ರತ್ರಿಯರನ್ನು ಪರಶುರಾಮನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಆ ಪರಶುರಾಮನ 
ಕೊಡಲಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದನು. 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನು ತನ್ನ ತೆಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ಕೋಪದಿಂದ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಮಂಡಲವನ್ನು ಇಪ್ಪಕ್ಕೊಂದು ಬಾರಿ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಗೀರಥ ವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಈ ಮೂಲಕರಾಜನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು, 


೭. ವಜೃನರೇಂದ್ರನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆನೇ ! ಪರರು 
ರಾಮನಿಂದ ಭೂಲೋಕವು ಕ್ರತ್ರಿಯರಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಹೇಳೆದೆಯಸ್ಟೆ ! 
ಅದು ಹೇಗೆ? ಏತರಿಒದೆ ಇದು ಸಂಭವಿಸಿತು ? ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂಬರಿಸಬೇಕೆನಲು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ಪಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಸೋಮವಂಶಸಮುತ್ಸನ್ನೊ ९ ಯಯಾತಿರ್ನಾಮ ಪಾರ್ಥಿವಃ । 


ತೆಸ್ಕಾಪಿ ಸಂಕತಃ ಪುಕ್ರೋ ಬಭೂವ ಪೃಥಿನೀಷೆತಿಃ ॥ € ॥ 
ಸಹಸ್ತ್ರಜಿತ್ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ನಭೆಜಿತ್ತಸ್ಯ ಜಾತ್ಮೆಜಃ | 

ತೆಸ್ಯಾಪಿ ಹೈಹೆಯಃ ಪುತ್ರಃ ಕುಂತಿಸ್ತಸ್ಯಾಪಿ ४२२८, २२ ¦ र ॥ 
ತೆಸ್ಮಾಪಿ ಸಂಹೆತೊ र्‌ ॐ. € ಮಹಿಷ್ಕೂಂಸ್ರ್ರಸ್ಯ ಚಾಪೆ ಜನಿ | 

००००९०२, 3९ ಕತಾ ಯೇನ ನಗರೀ ಸುನುನೋಪರಾ ॥ ೧೦ ॥ 


४८२९४ २२ ತೆಸ್ತಸ್ಯ ದುರ್ಮದಸ್ತೆಸ್ಕ १२ ८४ | 
ಕನಕಸ್ತತ್ಸುತೋ ರಾಜಾ च, उ 5७९ ರ್ಯಸ್ತದಾತ್ಮೆಜಃ ॥ ©© ५ 


ಅರ್ಜುನಸ್ತೆ ನಯಸ್ವಸ್ಯ ಸಪ್ರದ್ಧೀಸೇಶ್ವಕೋ ಭೆವತ್‌ । 
ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯೋಫಘ + ರೂಪಾನುರೂಪಧೃಕ್‌ ॥ 09 ॥ 


यायतन र -- ———————————————————ಾಾಾ—ಾಾಗವಾಾಾಾ್ಯನಾನುವಾನ ನಾನೂ ನಾನಾನಾ ನಾರಾವಿ ದ ದುದಮಮಹಮಮನವಾ 


೮-೧೩. ಎಲ್ಲೆ, ವಜ್ರನರಸತಿಯೇ ! ಚಂದ್ರವಂಶದ ರಾಜರ ವ್ವ ತ್ರಾಂತವನ್ನು 
ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ = ९९०, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜಂದ, ಂಶೋತ್ಸಸ್ನನಾದ 
ಯಯಾತಿಮಹಾರಾಬನಿಗೆ ಸಂಹತನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಅವನ ಮಗ ಸಹಸ್ರಜಿತ್‌-: 
ಅವನ ಮಗ ನಭಜಿತ್‌. ಜವನ ವಗ ಹೆಹಯ, ಆವನ ಮಗ ಕುಂತಿ ०८ € 039 
ಮಗ ಸಂಹೆತ್ತ ಅವನ ಮಗ ಮಹಿಸ್ಮಂತ್ಯ ಈತನೇ ಮಾಹಿಸ್ಮತೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮನೋಕರವಾದ ನಗರವನ್ನು ನಿನೀಸಿದನು. ಇವನ ಮಗ ಭದ್ರಶ್ರೇಣ್ಯ, ಇಐನ 
ಮಗ ದುರ್ಮದ, ದುರ್ಮದನ ಮಗ ಕನಕ ಇವನ ಮಗ ಕತನೀರ್ಯ, ಇವನ 
ಮಗನೇ ಅರ್ಜುನ ಈ :ರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸ೫ಹ್ತದ್ದೀಷಗೇಗ 
ಒಡೆಯನಾದನು. ಈ ಅರ್ಜುನನು ದತ್ತಾಕ್ರೇಯನೆಂಒ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಾರಾಧಿಸಿ ಇತರರಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲು ದುರ್ಜಭವಾದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಬಾಹು ಬಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಟಂತೆ ಶೌರ್ಯಾ 
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sh rind dl 17714 1८. 01711 (ಪ್ರಳಮಖಂಡ 
ಅ ರಾಧ್ಯೆ ತೆಚೆಸಾ ಫೇನ ದ್ರಾಪ್ಮಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ । 
ತಥಾ ಜಾಡದೆಸಪಸ್ರೆಂ 1೫ ಮತಿಂ ಧರ್ಮೇ ತಘೆ೧ೀತ್ತಮಾನ್‌ 1 ೧೩ ೫ 
९7 "र ವರ್ಕೆಮಾನಸ್ಮಿ ಮರಣಂ ಜ ಜನಾರ್ಡನಾತ್‌ । 
०८००२५८६ ~> ६० ४८२ ಧರ್ಮೇಷೈೆನಾನುರೆಂಜಯನ್‌ ॥ OY ॥ 
> ९९६०० ಸೃಥಿವೀ ಸರ್ವಾ ಸೆಪ್ತೆದ್ದೀಹಾ ಸಪತ್ತೆನಾ । 
ಸಪ್ಪೋಪಧಿವರಿತ್ತಿಸ್ತಾ ಕ್ರಾಪ್ರೇಣ ವಿಧಿನಾ ಜಿಶಾ ॥ ೧೫ ॥ 
~> ०९ ह त ठ९ ಕೈಲೇ ವಸುಧಾಯಾಂ ರಸಾಶಲೇ ! 
डन ಸಾರ್ದ್ರಿವಸಿಂರ್‌ಸ್ಯ ಚಕ್ರಂ ನೆ ॐ» 3८८4) २९ O೬ ॥ 
ವೀರು ಸಹಿ ಸರ್ಮೇಷು ಖಾತೆಂ ಖಾತೆಮಥಾಕರೋತಶ್‌ । 
ಯೋದಬೆಹ್ನಾನಿ ಚೆ ತೆಥಾ 82 ९ ಶತಶನೀ ರಥೀ ॥ a೭ ॥ 


ನ್ಲಿತವಾದ ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಹಾಗೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ 
ಮವಾದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಸಹ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆನು. 


೧೪-೨೩.  ಅಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಜನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಕಾರ್ತ್ಕವೀ 
ರ್ಯಾರ್ಜುನೆನು ಜನಾರ್ದನನ ವರೆಬಲದಿಂದೆ ಸಕಲ ಭೂಭಾಗವನ್ನೂ ಯುದ ದಲ್ಲಿ 
ಗೆದ್ದು ರಸಾತಲ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲೂ ಸಹ ತನ್ನ ಶೌರ್ಯದಿಂದೆ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಇವನ ಎದುರಾಳಿಗಳೇ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲೂ ಅನೇಕ 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಯೊಪಸ್ತಂಭದ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ನೆಡಿಸಿದನು. ಹಾಗೂ द 
ಬಾಣ, ರಥ ಯುದ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯನೂ ಆಗಿ ಅನೇಕದೇಶಗಳನ್ನು ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಳ್ಳರನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಪಶುಪಾಲನಾಗಿಯೂ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲಕನಾ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ವೃಪ್ಟ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾ ಡೋಣದರಲ್ಲಿ ತಾಷೇ ಪರ್ಜನ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. 
ಯೋಗಶಾಪಸ್ವ್ರವೇತ್ತರಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಲಾದರ್ಜುನನೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಧನುಸ್ಸಿನ ಹೆಡೆಯಂಕೆ ಒರ 
ಬಾದ ಚರ್ಮನವುಳ್ಳ ಸಹಸ್ತ್ರಬಾಹುಗಳೂಡನೆ ಕೂಡಿದೀ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ 94) ವಿನ್ನು ಥರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
८९८०८०४३ ८६ ಯೋಗಾತ್ಸದಾ ಪಶ್ಯತಿ ತೆಸ್ಕರ್ಕಾ । 


ಸ 555 ८०७०९१८० ९०४८ ॐ ९ ठ) ८३९१, ವಿವ ಜೆ + ८& 


ಸೆ ಏನ ವೃಷ್ಟ್ಯಾ 23८१ ०.५० €? 2२, ८५८०६ ६. ›९१३०५ ॐ | 


ಸತು ಬಾಹುಸಕಸ್ರೇಣ ಗ್ಯ್ಯಾಘಾತೆಕಶಿನತ್ತೆಚಾ TES 


ಭಾತಿ ರಶ್ಮಿಸಹಸ್ರೇಣ ಶಾರದೇನೀವ ಭಾಸ್ಕರಃ । 


ರಾಕ್ಷಸಾ ನಿರ್ಜಿತಾಸ್ತೇನ ತೇನ ಬದ್ದೆಶ್ಚ ರಾನಣಃ (294 


ಜಿತಾ ಭೋಗವೆತೀ ತೇನೆ ಕಳೋೋಟಕಸುತಾ ಹೃತಾ । 
ತಸ್ಯ ಬಾಹುಸಹಸ್ರೇಣ ಕ್ಲೋಭ್ಯಮಾಣೇ ಮಹೋದಧೆ್‌ ॥ >€ ' 


ಭವಂತಿ ಲೀನಾ ನಿಶ್ಲೇಷ್ಟಾಃ ಪಾತಾಳೆಸ್ಥಾ ಮಹಾಸುರಾಃ । 
ಮೆಂದೆರಸ್ಷೋಭೆ ಚೆಕತಾ ಅಮೃ ಶಫೋತ್ಸಾದಶಂಕಿತಾಃ (೨೨ ॥ 


ಸಹಸ್ತ ಕಿರಣನಾದ ಶರತ್ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶ ಮಾನನಾಗಿದ್ದನು. ಸಕಲ 
ರಾಕ್ತಸರನ್ನೂ ಈತನು ಗೆದ್ದಿದ್ದನು. ರಾವಣನು ಇವನಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನು. ಇವ 
ನು ಭೋಗವತೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನಾದ ಕರ್ಕೋಟಕನ ವಗ 
ಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದನು. ಇವನು ಸಾವಿರ ಕೋಳ:ಗಳಿಂದಲೂ ಒಮ್ಮೆ ಮಹೋದಧಿ 
ಯನ್ನು ಕಲಕಲಾರಂಭಿಸಿದನೆಂದರೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲದ್ದ ರಾಸ್ತಸರೆಲ್ಲರೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತರಾಗಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡೆಗಿಕೊಳ್ಳುತಲಿದ್ದರು.  ಮಹೋರಗರು ಈ ಸಾಗರ 
ಕೋಭಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಅರ್ಜುನನು ಪುನಃ ಮಂದರವರ್ವತವನ್ನು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಕಡೆಯಿಸಿ ಎಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡುವನೋ ಎಂದು ಹೆದರಿ ಹಜೆಗ 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತರಾಗಿ ಮಲಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು ಈ ಕಾರ್ತ 
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ನ ನನಿಶ್ಲೆಲಮೂರ್ಧಾನೆೋ 253०9 ಚೆ ಮಹೋರಗಾಃ । 
८६५०००६. ठ 290 ಫೇನೇಸ್ವಾನಿ ಮುಹೀಸ್ಸಿತೌ । 


ದ್ವೀಪೇ ವ್ಲೀಪೇ ಮಹಾರಾಜ ಭರ್ಮಜ್ಞೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ 98 ॥ 


ರ್ಗೇ ००२४, ಮಹಾರಾಜ ತೆಸ್ಕಾರ್ಸ ಭೂರಿದೆಸ್ನಿಣಾಃ । 
ಸರ್ವೇ ಕಾಂಚನವೇದೀಕಾ ಸ್ಫರ್ವೇ ಯೂಪೈಶ್ಲ ಕಾಂಚೆನೈೈಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ದ್ವಿ ಸಾನಾಂ =© ०३९०७ ८४7३, ಯಜ್ಞೇಷು ८६९० ॐ38 | 
>), 0:58 ह ಮಹಾರಾಜ २, ०590 ಭಾಗೆಹರಾಸ್ತಿ ಫಾ ॥ ೨೫ ॥ 


उश ०39 ~ € ಜಗೌ ಗಾಧಾಂ ವಾರದಸುಮುಹಾತಪಾಃ 
ನ 2.6० ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಯಿಸ್ಮೆ ಗತಿಂ ಯಾನ್ಯಂತಿ ಪಾರ್ಥಿವಾಃ ॥ 2೬ ॥ 


९८०४८०३९ & ಸಹೆಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸ 55०६०९२३ 38 । 
ಸಿಪ್ರದ್ವೀಷಸೇಶ್ವರಸ್ಸಮ್ರಾಟ್ಟಕ್ರವರ್ತೀ ಬಭೊವ ಹ ॥ 92. ॥ 


दः 


ವೀರ್ಯನು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಒಟ್ಟು 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರಯಜ್ಞಗೆಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು 


೨೪.೨. ಈ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞಗಳಲೆ ಲಾ ಭೂರಿದಕ್ತಿಣೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೆಂಚಿದನು. ಯಜ್ಞವೇದಿ (ಜಗಲಿ) ಗಳನ್ನೂ ಯೂಪಸ್ನಂಭಗಳನೂ 
ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳು ಇವನು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞದಲಿ ಆನೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ತಾವೇ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಂದು ತೆನ್ನೆ ತಮ್ಮ ಭಾಗದ ಆಹುತಿ 
ಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳುತ್ತಿದರು.ು ಆ ಯಜ ಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ 
ಕಂದ ಮಹಾ ತಪಸ್ತೀಿಯಾದ ನಾರದಖೆಷಿಯ ಒಂದು ಗಾದೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿ 
ದನು. ೭೬ದೇನೆಂದರೆ: ಯಾವ ರಾಜನೇ ಆಗೆಲಿ ಕಾರ್ತೆಫವೀರ್ಯನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸರಿ 
ಹೋಲಲೂ ಆರನು. ಅವನ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲೂ ಆರನು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ 
ವೇೇದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


೨೭-೩೨. ಈ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಐವತ್ತು ಸಹಸ್ತ್ರವರ್ಷ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಯಜ್ಞದಾನ उ), ಪರಾಕ್ರಮ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಸಮಾನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ +) SprinatA VE GTE 0. ८011 
ॐ ರಾಜ್ಞಸ್ತು ವಸುಧಾ ಬಹು ಪಾರ್ಥಿನಸಂಕುಲಾ । 
ಭೆರಾಕ್ರಾಂತಾ ವಿಲುಲಿಕಾ ಬಭೂವ ಪೃಧಿನೀಷೆತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಯೆಜ್ಲೈರ್ದಾನೈಸ್ತಪೋಿರ್ವಾ ವಿಕ್ರಮೇಣ ಶ್ರುತೇನ ವಾ । 


ತಸ ರಾಜ್ಞೋ ಗೆತಕಾತಂಕೈರ್ಬಹುಪುತ್ರೈರನ್ನರೋತ್ತಮ ॥ 2೯ ॥ 
ನೀಚೋಯುಕ್ತೈಸ್ಪಮಾಕೀರ್ಣಾ ವಸುಧಾ ನಸುಧಾಧಿಸಪ । 
ಬಹೆನಾಗಾಶ್ವೈಸಂಕೀಣ್ಣಾ ಬಹುಗೋಕುಲಸೆಂಕೆಲಾ ॥ 2೦ ॥ 


ನ ಶಕ್ತಾ ನೃಸತೇ ಸೋಢುಂ ತೇಜಸ್ತದತಿಮಾನುಷೆಂ । 
ಜ್ಯಾಲಾವಳಿನಪುಶ್ಕಾ ಅ್ರಂತಾ ಖನ್ನಾ ನಾಕೆಮುಪಾಗತಾ ಗ &© ॥ 


ಏನಂ ಪ್ರಭಾವೇ ನರದೇನನಾಥೇ 
ಸೃಧ್ವೀಂ ಸಮಗ್ರಾಂ ಪರಿಪಾಲ್ಕಮಾನೇ । 


ರಾದವರು ಯಾರೂ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇವನು ಸಪ್ತದ್ವೀಪಪರಿವೃತವಾದ ಅಖಂಡ 
ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ६ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನ ರಾಜ್ಯಭಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು 
ಬಹುಜನ ರಾಜರಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಪೆ ! ವಜೃನೆರೇಂದ್ರನೇ, ಕೇಳು ಈ 
ವಿಧವಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾತೆರಾದ ರಾಜರನ್ನು ಹೊತ್ತ ಭೂದೇವಿಯ ಭಾರವನ್ನು ತಡೆ 
ಯದೆ ಜಾರುತ್ತಾ ಜಗ್ಗು ತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ಆ ಅರ್ಜುನನು ಆತೆಂಕವೇ ಇಲ್ಲದ ತೇಜೋ 
ವಿಶಿಸ್ವರಾದ ಬಹುಜನೆ ಪುತ್ರೆರಿಂದೆ ಕೊಡಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ಆನೆಗಳೂ ಲೆಖ್ಬ ವಿಲ್ಲ 
ದಷ್ಟು ಈದುರೆಗಳ ಆಗಣಿತವಾದ ಗೋವ್ಸಂದವೂ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ಮನುಷ್ಯಾ 
ತೀತವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ವಿವಿಧ ಜೀವರಾಶಿಗಳನ್ನು ಹೊರಲು ಭೂಮಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಈ ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂಮಿಯು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. 
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01111111 1.41101॥ com (५५५०० 
४२८९४ ಸನ್ನಾ ಪೃಥಿನೀ ಜಗಾಮ 
ಮಹೇಂದ್ರಲೋಕೆಂ ಮುನಿದಬೇವ ಜುಷ್ಟೆಂ ॥ &೨ 
ಇತಿ ‰ >> ८०३८०९९, ए ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರಸಂವಾಬೇ ಅರ್ಜುನೋಪಾಖ್ಯಾನೆಂ ನಾಮ 
ತ್ರಯೊ "ವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


—_———— —— “ma `= == ~~ ~~" त क ज 5 कः म EEE EEE 9 त यि wm ” 


= ९१, ವಜ್ರೀಂದ್ರನೇ, ಸಹಸ್ತ್ರಬಾಹುರಾಜನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾಗ ಮೇಲ್ವಂಡಂತೆ ಪೃಥಿವಿಯು ದೇವರ್ಷಿಗಣದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಮೆಹೇಂದ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಹೇಂದ್ರನ ಮುಂಜೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ : 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತೆರೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಡದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪ ಕ್ರುಮೂರನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 


Gy 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ @९8 ॥ 


ಪ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಥಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೆ? 
ಇಖುಿತುರ್ನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


CNT ह 


| ವಬ್ರ ९५ ८52२३ ॥ 
ದೇವಕಾರ್ಯಂ ವಿನಾ ವಿಷ್ಣು ನೋತ್ಸತ್ಸೈೈಶಿ ಮಹೀತಲೇ । 
ಫೆರ್ನೀ ಕಾರ್ಯೇ ಬಭೊವಾಸೌ ದತ್ತಾ ಪ್ರೇಯ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ ॥ © ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९७८२३४३ ॥ 
ಶಕ್ರೇಣ ಚೆ ಯದಾ ವೃತ್ರೋ ಹತೋ ನೀರ್ಯೋಸಪೆಬ್ಬಂಹಿತಃ | 


ॐ £ ಹತೆಟಸುರೇ ತ್ವಸ್ಟಾ್ರ ನಿಶ್ವರೂಸಮನಾಸ್ಟ ಜತ್‌ ॥ 9 ॥ 
ತಪೆಸ್ಯಂತೆಂ ಚ ತೆಂಗೆತ್ತಾ ಜಘೌನ ಚೆ ಶಚೀಪೆತಿಃ । 
ङम ह ಹತೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಜಗಾಮ ಬಲಸೊೂಡನಂ ॥ 8 9 


नुया इः 





=, ड, ८२९, त ०; ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಮಹಾನಿಷನ್ನುವು ದೇವತೆಗಳ 
ಕಾರ್ಯದ ಹೊರತಾಗಿ ಬೀರೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಕಿಳದುಕೊಂಡಿದೇನೆ. ಯಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ದತ್ತಾ 
ತ್ರೇಯರೂಪಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಅವತಾರಮಾಡಿದ್ದ ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮಹಾಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯಾದ 
ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಯಾವಾಗ ವೃತ್ರಾ ಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ದನೋ ಆಗ ಬ್ರ ठ © ಒಂದು ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 

೩-೪. ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದೆ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇಂದ್ರನು ಆತನನ್ನು ಸೆಂಹೆರಿಸಿ 
ದನು. ಕೂಡಲೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಆ ದೋಷ 
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shrina Ruz वकद. com (५०० 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಭಿಭೊತೆಸ್ತು ರಾಜ್ಮಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಸೇ । 
ಮಾನಸೇ ಬಿಸತಂತುಸ್ಲೋ ಬಭೂವ ಸ ಪುರಂದರಃ ॥ > ॥ 


ರಾಜಾಕೃತಶೈಕ್ರಹೀನೈರ್ದೇವೈಸ್ತು ನಹುಷಸ್ಮದಾ ॥ ॐ ॥ 


ಸೊಟಕಾಮ ಯತೆ ಹೌಲೋವಿಾಂ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಮೆಹಿಷಿಲಂ ಪ್ರಿಯಾಂ | 
ಕಾಲಾಲಾಭಪರಾ ಪ್ರಾಹೆ ಶಕ್ರಂ ದೇವೀ ಯಥಾ ಶಚೀ Na; 


ಅಪೂರ್ಮೇಣ ವಿಮಾನೇನ ಸಮಾಪಂ ಮೇ ಸುರೇಶ್ವರ । 
९५०३ 25 ಶಿಬಿಕಾಂ ಯುಕ್ತಾ ಸ ಜಗಾಮ ತೆದಂ೬ಕಕಂ ॥ 2. ॥ 


ष्णि को 22 'ऋ्णडरङोः ಲಾ > | = = -- 


ದಿಂದ ಕಾಂತಿಹಪೀನನಾದ ಇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗದೆಲ್ಲಿರಲು ಹಿಂಜರಿದು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ಮಾನಸಸರತೋವರಕ್ಕೆ ಒಡಿಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸ್ಥೂಲದೇಹವನ್ನು ಮರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು: 


ತಾವರೇದಂಟಓನಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಸೂಸ್ತರೂಪದಿಂ ದ ಅಡೆಗಿತಕೊಂಡನು., 


೫-೮. ಇಂದ್ರನು ಮರೆಯಾದ ಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಇಂದ್ರನೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ವರ್ಗವು ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ 
ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಗತಾನೇ ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿದ್ದ ನಹುಷಚೆಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ನ್ಯಾಯವಾದ ತನ್ನ टद 
ನಿಂದ (ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದವನು ಇಂದ್ರನಾಗುವನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ) ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು ತಾನು ಇಂದ್ರನಾದ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಶಚೀದೇವಿಯ ಮೇಲೂ ತೆನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ನಹುಸನು ಶಚೇ 
ದೇವಿಯನ್ನು ತನ್ನ ವಶಳಾಗುವಂತೆ ಪೀಡಿಸಿದರು ಇವನ ದುರಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದ ವಹಾಕತಿವೃ ತೆಯಾದೆ ಇಂದ್ರಾಣಿಯು ಕಾಲಾನುಸಾರನಾಗಿ ಒಂದು ಯುಕ್ತೇಯ 
ಮಾತನ್ನಾಡಿದಳು. ಅದೇನೆಂದರೆ- ಒಂದು ಅಪರೂಸವಾದ ವಿಮಾನ (ಯಾನ 
ಅಥವಾ ಶಿಬಿಕೆ ಅಂದರೆ ಪಲ್ಲಕ್ಸಿ) ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆದರಲ್ಲಿ ದರ್ನದಿಂದ ಕುಳಿತು 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರೆ ಆಮೇಟಿ ನಿನಗೆ 
ವೆಶಳಾಗುತ್ತೇನೆಂದು ಮುಂದಿನ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡೆಲು ಅದರಂತೆ 
© ರಜೋಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಹುಷನು ಒಂದು ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆದರಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೪) ಸು ಧರ್ಮೋತ ರೆಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಶಿಬಿಕಾಂ ವಹಮಾನಂ ತು ಮಂದಂಮಂದೆಂ © 24.2९ ॐ 5399 


ಪಾಡೇನ ತಾಡೆಯಾಮಾಸ ಸೊಟಗಸೆ 5೦ ಪಾಪೆನಿಶ್ಲಯಃ ॥ © ॥ 


९७2 + ९३ ತದಾ ಶಪ್ತೋ ಭವಸಪ್ಪೋ ಮಹೀಪತೇ ; 
ಯುಧಿಷ್ಠಿಕೇಣ ಸಂಗಮ್ಮ ಶಾಪನೋಸ್ಸಮವಾಸ್ಕ್ಯಸಿ HFA 


ಬಿವೆಮುಕ್ತೇ ತು ಮುನಿನಾ ಸರ್ಸೆತ್ಸ್ತಂ ಸ ಜಗಾಮ ९३, 1 
ನೆಷ್ಟೇ ಶಕ್ರೇ ಚ ಪತಿಕೇ ನಹುಷೇ ಪಾಪ; ಶ್ಲಯೇ ॥ ೧೦ ೬ 


ರಜಸ್ತಮೋಭ್ಯಾಮಾಕ್ರಾಂತಾ ಬಭೂನುಸ್ತ್ರಿಷಶಾಲಂರ ಕಾಕಿ । 
ತತಃ ಪ್ರನೃತ್ತಾ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ನ ನಾವೈಷ್ಟಿಸ್ಟುದಾರುಣಂ ॥ ೧೧೬ 


ದುರ್ಭಿಕ್ಷಮರಣ್‌ೌ ಚೋಭೌ 59 53859 2, ठ 2२९ 04935 1 
5 24.०2. ९ॐ 3539 22०3० ೦ ನಿರ್ವಷಟ್ವಾರಮಂಗಳಂ ॥ ೧೨ 3 


ಮೆಲ್ಲಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದವರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಮಹರ್ಸಿ 
ಯನ್ನು ಒದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 


೯-೧೫. ಯಾವಾಗ ನಹುಷನು ಕಾಲಿನಿಂದೊದ್ದ ನೋ ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯರ ९ 
ಕೂಡಲೆ ನಹುಷನಿಗೆ ನೀನು ತನೋಗುಣವುಳ್ಳ ಸರ್ಪ (ಅಜಗರ)ವಾಗೆಂದು ಶಾಪ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದಲ್ಲದೆ ಕೂಡಲೇ ವಿಶಾಪವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ನೀನು ००००९२४ 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಅದೆಂದು ಸಂಧಿಸುವಿಯೋ ಆಗ ನಿನಗೆ ಈ ಶಾಪವಿಮೋಚನೆ 
ಯಾಗುವುಡೆನ್ನಲು ಕೂಡಲೆ ನಹುಷನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಾವಾಗಿ ಹೆರಿದುಹೋದನು 

ರ್ಗದಲಿದ ಇಂದನು ತಾವರೇ ದಂಟನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಹಾವಿಷ್ಟುವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯಾದೋನನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ನಹ 
ಷನಿಗೆ ಸರ್ಷತ್ವೆಬಂದುದರಿಂದಲೂ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನರ ಇಲ್ಲದಂತಾ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ८९.587 ರಜೋಗುಣತಮೋಗುಣಗಳು ಆವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡುದರಿಂದ ಸತ್ಸರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನಗಳು ಮಾಯೆವಾದುವು. ಇದೆರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅನಾವೃಷ್ಟಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ದುರ್ಭಿಕಮರಣಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದುವು. 
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ನಿಷು ಧರ್ಮೋ ९ ‡ ८२८3699 (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ಅಸಾಸ್ಫಷ್ಟಿಹತೆಂ ಸರ್ವಂ ಬಭೂವ ವನುಧಾತೆಲಂ । 

> उ, + 299 ಮಾಸುಷನ್ರಾಯೆಂ ವಿನಸ್ಸಸಶುಸಂಚೆಯಂ ॥ ೧೩ ॥ 
<~ ಉುಲಾನಿ ಸಮಾ ಕ೮ರ೯೦ ಕೇಶಶೆಗಾಲಸೆಂಸುಲಲಂ | 

ನ್ನಾಯಗಗ್ನೆದ್ವಿಇ 114,8 ಪ್ರವ ದೈರೆತಿಸಂಕಾಲಂ ॥ 0೪ ॥ 


ರ್ಗಂಧಿ ಕುಣಹಾಕೀರ್ಣಂ 8८२6 = 3) 9992 - ०९३ ६७० ॥ 
ह ०. ,.559 ಭೂತಸಂಘೌಾಭ್ನಾಂ २८३ २ 5552 29 ॥ 09 ॥ 


ಬ್ರಣಷ್ಟ च्‌, 955? ० ಚ ದಾತೈಭಿಶ್ವ ನಿವರ್ಚಿತೆಂ । 
ನರಶಕೇಹಿ ಮಹಾಘೋರೇ ನಿರಾಕ್ರಂದೈರ್ಜನ್ಸೆರ್ಯುತ್ಯೆಃ ॥ 02. ॥ 


ಬುರ್ಲ೯ಭಾನ್ನ ० ನಿರಾನಂದಂ ಸ್ಥಂಧಾಸಕ್ತ ಕುಮಾರಕ್ಕಃ | 
ಅತಶ್ಟೀತೆಶ್ವಧಾವದ್ದಿರಾನವೈರತಿಸಂಕುಲಂ ॥ 0೭ ॥ 


क न~ =` न~~ ೧ =-= ~~~ ~~~ = = 


ಸೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಹೆದುಃಖ ಪಾನ್ನವಾಯಿತು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ 
ಯೆಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳು ನಾಮಾವಕೇಸವಾದುವು. ಇದೆರಿಂದೆ ಸ್ಲಾಪಾಸ ಧಾವಷಟ್ವಾರ 
ಗಳ ಸೂಲ್ಲು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಭೂಲೋಕನೆಲ್ಲ ಅನಾವ್ನಷಸಿ, ಯಿಂದ ಹತ 
ವಾಗುತ್ತಿರಲು ಜನರು ಹತಿವಿನಿಂದ ಹೊಬ್ಬೆಗೆ ಆಹಾರಏಲ್ಲದೆ ಸಾಯುವಗತಿ ಬಂದಿತು. 
ಗೋಧನ (ಹೆಸು)ಗಳು ನಸ್ಟವಾಗುತ್ತೆ ಬಂದೆವು. ಜನಗಳು ಚೆಕ್ಸಳ ಮೂಳೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಜೀವಚ್ಛವದಂತೆ ಕಾಣಬಂದರು. ಇಂಕು ಕಂಕಾಳರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೃಂದೆದಿಂದಲೂ ನರರಾಕಸರಿಂದಲೂ ನಿರ್ಗಂಧವಾದ ಹೆಣಗಳ ರಾಶಿಗಳೆಂದಲೂ 

ಲೋಕವು ಶೂನವ್ಯಪಾ ಯವಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಗಡಿಬೀದಿ 
ಗಳೆ ಲಿಯೂ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಅನ 5९८ ಪಸಾಣಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಜನರು ಕಾಣಬರುತ್ತಿದರು 


೧೬-೨೪. ಭೂವ್ಯವಸಾಯದ ಮಾತೇ ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. ದಾತೃ (ಬಾನೆ 
ಮಾಡುವವ)ಗಳ ಹೆಸರೇ ಹುಟ್ಟಡೆಗಿ ಹೋಯಿತು. ನರಕದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಜನೆರಿಗಾದರೂ 
ಘ್ಮಿಯಾಗಿ ಅಳುವುದಕ್ಸೇ ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ನ ಸಿಕ್ಟುವುದೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಜನವರಿಗೆ ಆನಂದವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? ಜನರು ಹೊಟಿಗಿಲ್ಲದೆ ಅಳುತ್ತಿರುವ ತ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅತ್ತಲೂ ಇತ್ತೆಲೂ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ತುತ್ತಿಗೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨3೪) % 3८), ಧರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಶುಷಸ್ಕತೋಯಾಶಲಯಂ ಬೀವೂಂ ನಸಾನುಕೇಷಮೆಹಾಸೆಗೆಂ । 


ॐ 2, £ ಕಾಲೇ ಮಹಾಘೋಕಿ ०४.२९ „ ,8 0495523 ದ್ವಿಜಾಃ ॥ 98 ॥ 


ಆರ್ಯಾವರ್ತಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮ್ಲೇಚೆ-ದೇಶೆಮುಪಾಶ್ರಿಶಾಃ | 
ಭೆಕ್ಸ್ಯಾಭೆಕ್ಷಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಕುಷಾ* १2९ ಪ್ರಾಣಢಾರಣಂ Wor 


ಪ್ರಾಣಧಾರಣಸಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ಲುಧಾಸ್ಕಾಕುಲಚೇತೆಸಾಂ । 
ತೇಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತೆದಾ ನೆಷ್ಟಂ ಧಾವತಾಂ ಚೆ ಇತೆಸ್ತ್ರ ತಃ ॥ 9 


ತದಾ ನಷ್ಟೇಷು ८९०३८2० ಮ್ಲೆಚ್ಛೀಭೊತಮಿದೆಂ ಜಗತ್‌ । 


ಮ್ಹೇಚ್ಛೀಭೂತೇ ४7 ड, २, £ ಸ್ವಧಾಸ್ಟಾಹಾ ವಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥ 92 ॥ 


ಯದಾ ಮರ್ತಾಸ್ತಥಾ ಜಾತಾಃ 23537 € ವೈ ದೇವತಾಗಣಾಃ । 
ಸ್ಷುತ್ಕಾಮಕಂಕೈಸ್ತ್ರಿದಶೈಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಶ್ಚ ಜನಾರ್ದನಃ W2೨೨ 


च=----- ———— —— की द SS त EEE 


ಗತಿಯಿಲ್ಲಡಿ ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ದಾನವಾಂಶರೇ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಯಾವ ಕೆರೆಕಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಬತ್ತಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಮಹಾನದಿ 
ಗಳು ನೀರಿಲ್ಲದೆ ನಾಮಾವಕೀಷವಾಗಿದ್ದುವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ತ್ಯಾ 
ಗಮಾಡಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ದೊರಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಎಸ್ಟೋ ಮಂದಿ ಆರ್ಯಾವರ್ತ [ಭರತಖಂಡೆ] ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡಕೊದಗಿದರು. पचे, $ धद; २९६६०००८ ಬಿಟ್ಟು 
ಸಿಕ್ಕಿದೆ ದುರಾಹಾರವನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಾಣಢಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಆಸೆ 
ಕ್ರರಾದ ಹೊಟ್ಟಿಹೆಸಿನಿನಿಂದ ಸಂಕೆಟಸಡುತ್ತಿರುವ ಅಲ್ಲಿಇಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಾ ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ 
ಅಳುತ್ತಿರುವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡೆ ಜನರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತೆ 
ಬಂದರು. ದೇವಲೋಕದ ದೇವತೆಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ದೇವತೆಗಳೂ ನಷ್ಟರಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚವು ಮ್ಲೇಚ್ಛಭೂಸವಾದೀ ಸನ್ಪಿವೇಶದಲ್ಲಿ ದೇನಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ವೈಕುಂಠಕ್ಳೆ ಹೋಗಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ತ್ರಿಲೋಕಹಿತಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದರು. ಆಗ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಲೆ ಮಾನ 
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, य}, ०.०? ९३, ठ) 3559 , (ಪ್ರ ಥಮಖಂಡೆ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ಶಕ್ರಾರ್ಥಂ ತ್ರಿದೆಶಾ ಗೆತ್ತಾ ಶ್ರೈಲೋಕೈಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೨೩ १ 


ತಾನುವಾಚಡೆ- ಹರಿರ್ದೇವಃ 2०3६ ९ ಗಚ್ಛೆಂತು ಮಾನೆಸೆಂ । 
ಬಿಸತೆಂಶುಗ ತಂ ಶಕ್ರಂ ತಸ್ಮಾಲ್ಲಪ್ಪೈಫ ಮಾ-ಬಿರಂ ॥ set 


ಯೆಜಕಾಂ ಸೋಶ್ರಮೇಥೇನ ಮಾಮೇವ ಸುರಸತ್ತಮಾಕಃ । 
ಅಹಮೇವ ಕರಿಸ್ಕಾಮಿ ನಿಪಾಪ್ಮಾನಂ ಬಿಡ್‌ ಜಸಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ತಪ್ಕೃತಾಂ २०८८ ठ उचै ० ತು ಚತುರ್ಧಾ ಸ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 
ಅಮೇಧ್ಯ ह ९०२९ ನಹ್ನೌ ಹಾದೇನೈಕೇನ ०४०३२ 3 | ೨೬ ॥ 


ತಥಾ ಚೈಕೇನ ಪಾದೇನ ಹೈಶುಚಿ-ಕ್ಷೇಪಕೇ ಜಲೇ । 
ಪಾದೇನೈಕೇನ ಚ ತಥಾ ಸರ್ವಕಾಲೇ ದ್ರುಮಚ್ಛಿದಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ನಸರೋವರಕ್ಸೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿರಿ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಕಮಲದ ದಂಟಿನಲ್ಲಿ णद ए 
26०८ ಬ್ರಶ್ಮಹತ್ಯಾನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೀವು ನಿಸ್ಫಂದೇಹವಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತೀಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. 


೨೫-೩೦. ಎಲ್ಲೆ, ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ನೂರು ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗಗಳಿಂದೆ ಹೊಂ 
ದೆಬೇಕಾದ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ನಾನು ಬಿಸತೆಂತುವಿನಲ್ಲಡೆಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿ 
ಶುದ್ದಾತ್ಮೆನಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಪಾನವನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡಿರುಕ್ತೀನೆ. ಆ 
ಇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯಾಪಾಪವು ಈಗ ನಾಲ್ಬುಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡವಾಗುತ್ತೆ, 
ಒಂದು ಭಾಗವು ಅಮೇಧ್ಯ ಕ್ಷೇಪಕ [ ಅಶುಚಿಯನ್ನು ಗುಡಿಸುವವನು] ರನ್ನು ಆಶ್ರ 

ಸುತ್ತೆದೆ. ಇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಎರಡನೇ ಭಾಗವು ಅಗ್ದಿಯ 
ಕಪ್ಪಾದ ಮೊದಲನೇ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಮೂರನೇ ಭಾಗವು ದೃುಮ 
ಚ್ಛಿದ [ಮರಕಡಿಯುವವ] ರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು. 
ನಾಲ್ಕನೇಪಾದವು ರಜಸ್ವಲಾ [ಮುಟ್ಟಾದ] 2४९०३०८ ರಜಸ್ಸನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲಿ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪) ರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಲ 
shrinath.udupa ® gmail.com 


ರಜಸ್ಟಲಾಂಗಂ ಪಾದೇನ ತೆಥಾ ಚೈಕೇನ ಯಾಸ್ಯತಿ | 
ಅಹೆಮೆಂಶೇನ 'ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ಭೊತಲಂ ಸುರಕಾರಣಾತ್‌ ॥ 96 ॥ 


ನಸ್ನೇ ಚೆ ಭೊತಲೇ ಧರ್ನುಂ ಸಾ ಪಯಿಷಾ ಮಹಂ ಪುನಃ । 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ०५०५०९८. ,9 ದೇವದೇವೇನೆ ಶಾಜರ್ಕಿಣಾ । 
ಚೆಕ್ರುಸ್ಬುರಗೆಣಾಸ್ಪರ್ಮೇ ರಾಜ್ಯಂ ಚಾವಾಪ ವೃತ್ರಹಾ : ೩0 


ಶಕ್ರೇಣ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಸತಂತುಗೇನ 
ಧ್ಯಾತೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ಹರಿರಪ್ರಮೇಯಃ 


[ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತಾ ದೋಷವಿಜಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು] 


ಈ ರೀತಿ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದೆ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ನಾನು ದೇವತೆಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುತ್ತೀನೆ. 
ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವ ವೇದ [ಆರ್ಯ] ಧರ್ಮವನ್ನು ಪುನಃ स्ट 
ಸುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ಸುರರನ್ನು ಬೀಳ್ಳೂಡಲು ಭಗವಂತನ ಸಂಕ 
ಲೃದಂತೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳು ನಡೆಸಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ತಂದು ಸಿಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರನು 
ವೃತ್ರಹತ್ಯಾದೋಷದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಳೊಂಡನು. 


ಲಗಿ. ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಹ 
ರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯಾಪಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಇಂದ್ರನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಾವರ 
ದಂಓನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಸೂಕ್ಮದೇಹೆದಿಂದ ಅಪ್ರಮೇಯನೂ,ಅನಾದ್ಯಂತನೊೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿ 
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shrina 00971. com (SHನುಖಂಡ 


ಹೆತ್ಪಾಪಿ ಕಾಮೇನ ಸೆ ವಿಪ್ರಮುಖ್ಯಂ 
ಲೇಭೇ ತ್ರಿಲೋಕೀಂ ಪುನರೇವ ತೆಸ್ಮಾತ್‌ ॥ © ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫಮೆಖಂಡೇ ವೃತ್ರನಧೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನೆಂ ನಾಮಚೆತುರ್ನಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


me = ताना [णि भिीि्््््््््््््न 


ಯನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನಾದುದರಿಂದ ಪುನಃ ಕ್ರಿಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಫುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ವೃತ್ರವಧೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುದು. 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
ಕ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿತನಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾ = = 


'ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಣೋತ್ರಿಸ್ಸು ॐ, ೀರ್ಮಾ ಪ್ರಭಾವಾದ್ದ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಮಃ । 
ಪ್ರಭಾಕರಸ್ತ್ವಸ್ಯೆ ಸುತಃ ನಿತಾಮುಹಸಮೋ ಗುಣ್ಯೆಃ ॥ © ॥ 


ಸ್ಪರ್ಭಾನುನಾ ಹತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಪತಮಾನೇ ದಿಮೋ ಮಹೀಂ । 
ತಮೋಭಿಭೂತೇ ತಪಸಾ ಪ್ರಭಾ ಯೇನ ನಿವರ್ಧಿತಾ ॥ 2 


2.2. , 2 ತಿ ಸಹೋವಾಚೆ- ಪತೆಮಾನಂ © 53 क ८9 । 


न्ड ==> 9 => 


ವೆಚೆನಾತ್ತಸ್ಯೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೇ (२ 25) 35 ९६) ಸ್ಪಪಪಾತ ದಿಮೋ ಮಹೀಂ ॥ ೩ ೪ 


(णगि शि EEE EE. 7 ee ee 


ಇಪ್ಪತ್ಲೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತೆನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಶ್ಕತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಅತ್ರಿಯಸಿಯು ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ದನು. ಆ ಅತ್ತಿಗೆ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ತಾತನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರ 
ಭಾಕರನೆೇಬ ಹೆಸರಿನ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೨-೩. ಈ ಪ್ರಭಾಕರನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸ್ನಿಯ ವಿಷಯವ್ತಿಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬರೆಯು 
ಕ್ರೀವೆ. ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ॐ, ४०८८६०८ ಸೂರ್ಯನು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟನು. ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದ ಭೂವೀಯೂ 
ಸ್ವರ್ಗವೂ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಭಾಕರಯಷಿಯು ತನ್ನ 
ತನಃಪ್ರ ಭೆಯಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಭೂಲೋಕಗಳಿಗೆ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸೂರ್ಯ 
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ಸು ಧರ್ಮೋತ ರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಥೆಮೆಖಿಂಣೆ 
shrinath. tdupa® gmail.com ~ 


€ 3, ४.९2 ನಿ ಗೋತಾಣಿ ಯೆಶ ಕಾರ ಮಹಾಯಶಾಃ | 
ಯಜ್ಞೇ ವರಂ ಯೆಶ ಸುರೆ ರ್ಯಸ್ಯ ಕೀತ್ರೀತೆಂ ॥ & ॥ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರತ್ವಮಾಪನ್ನೌ ಜನಾರ್ದನ ಮಹೇಶ್ವರೌ । 
ದತ್ತಾಪ್ರೀಯೋಥ ८५५2०७२९ 238 ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾಕಿಮುಹಾಗಲಿ್‌ ॥ ॐ ॥ 


ದತ್ತಾಪ್ರೇಯತ್ವೆಮಾಸಾದ್ಯೆ एत २२, ए०२८२८३३ । 


ವೇದಾನಧ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಶ್ಲರಿತೆ ಪ್ರತಾನ್‌ | & ॥ 
ತೇಷು 22, €द9 ನೇದೇಷು 8 ಯಾಸು ಚ 55०० ३ ६2२9 ಚೆ- | 
ಚಾತುರ್ವಣ್ನೇ ಸನೋೀಣೇೇ ಧರ್ಮೇ ಶಿಥಿಲತಾಂ ಗತೇ la ॥ 


ಅಭಿವರ್ಧತಿ ಚಾರ್ಧರ್ಮೇ ಸೆತ್ಯೇ ನಷ್ಟೆಣನೃತೇ ಸ್ಥಿತೇ | 
ಪ್ರಜಾಸು ಶೀರ್ಯಾಮಾನಣಾಸು ಧರ್ಮೇ ಚಾಕುಲತಾಂ ಗತೇ ul 


mm = ~ व~व 


ನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನೆಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ಹೋಗಿ ಬಾರ್ಗೆ ! ಎಂಡೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನು 
ಸುತರಾಂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋದನು 

೪. ಈ ಪುಭಾಕರನು ९७७. २४ ९३ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಆಕ್ಲೇಯೆಸ ಗೋತ 
ವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಯಜ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಈ ९७७. 8 ९८ ನಾದ ಪ ಭಾಕರನನ್ನು ಹೊಗಳಿರುತ್ತಾಕೆ 


೫. ಆತನಿಗೆ ಜನಾರ್ದನನೂ (ನಿಷ್ಣುವೂ,) ಪರಮೇಶ ರನೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟ ದೆತಾ ತ್ರೇಯನೆಂದೂ, ದೂರ್ಲಾಸರೆಂದೂ ಹೆಸಬ ಪಡೆದು ಕೀರ್ತಿೀಯನು ಗಳಿ 
ಸಿದರು. 

೬. ಭಗವಾನ್ಮಧುಸೂಧನನು ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ಅವತಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ನಿಯ 
ಮದಿಂದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿದನು 

೭೯. ಅಂತಹೆ ವೇದಗಳು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗಲು ಅವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿದೆ 
ಯಜ್ಞಗಳೂ, ಯಜ್ಞಾಂಗಕರ್ಮಗಳೂ ಹೇಳ ಹೆಸರಿಲ್ಲವಾದುವು. ಚಾತುರ್ವರ್ಣ 
ಗೆಳೂ ಸಂಕರವಾಗಿ ಹೋದವು. ಧರ್ಮವು ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅಧರ್ಮವು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತೆ ಬಂದಂತೆ ಸತ್ಯವು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಸುಳ್ಳು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 


144 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫) ,  ವಿಷ್ಣುಧಮೊ (9 | 
KN shrinath. 04111 com 
ಸಯಜ್ಞಾ ಸ್ಪಕ್ರಿಯಾ ವೇದಾಃ ಪ್ರತ್ಯಾನೀತಾ ಹಿ ತೇನ ವೈ । 


ಟಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಮೆಸಂಕೀರ್ಣಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ € ॥ 
ದಮುರ್ಭಿಕ್ಷಮುರಣೌ ನೆಹೌ डर, ह ಜಾತೇ ಮುಹೀತಲೇ । 

ಪ್ರವವರ್ಷ ಚ ದೇವೇಂದ್ರಃ ಸಹಸ್ತನಯನಃ ह डः ॥ ೧೦ ॥ 
ಭೂಯ ಏವ ಜಗದ್ವೈತ್ತಂ ಯೆಥಾಪೂರ್ವೈಂ ಜಗತ್ಪತೇ । 

ಪ್ರನೆಸ್ಟ ಕಲುಷೇ ಲೋಕೇ ಸನ್ಮಾರ್ಗಸ್ನೇಷು ರಾಜಸು ॥ ೧೧ \ 
०००४८) ವಿಪ್ರಮುಖ್ಯೇಸು ॐ ८३९३० ಚೆ । 

ವಾರ್ತಾಸಕ್ತೇಷು ०३, ४, ९य्द> ಶುಶ್ರೂಷುಸ್ವಂತೈಜೇಷು ಚೆ HO೨H 
ಮುದಿತೇಷು ಚ ಲೋಕೇಷು ತೈಲೋಕ್ಕೇ ದೇವೆಸಾದ್ದ ಕೇ । 
ವಿಷ್ನೋರ್ಥಾಗೇ ಸ್ಲಿತಿ ಗತೇ ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಯಾರ್ಜುನಸ್ವದಾ ॥ 03 ॥ 


EE EE. 
EE 


ಪ್ರಜಗಳು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿ, ಧರ್ಮವು ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರಲ್ಲು ಯಜ್ಞಕ್ರಿ ಯಾ ಸಹಿತವಾದ 
ವೇದೆಗಳು ಪಾತಾಳವನ್ನು ಹೊಕ್ಕವು. ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾನಿಷ್ಟುವು ಯಜ್ಞಾ 
ರ್ಥವಾದ ಮೇದಗಳನ್ನು ಪಾತಾಳದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗೆಳನ್ನು 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ಕ್ರಮಪಡಿಸಿದನು. 


೧೦. ಆಗ ದುರ್ಭಿಕ್ರದುರ್ಮರಣಗಳು ಹಾಳಾಗಿಹೋದುನು. ಆಅದೆಂದು ಭಗ 
ವಂತನು ವೇದೋದ್ದಾರಮಾಡಿದನೋ ಆ ಕೂಡಲೆ ಸಹಸ್ತ ನಯನನಾದ ಜೀಷೆೇಂ 
ದ್ರನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದನು. 


೧೧-೧೪. ಈ ರೀತಿ ಸುವೃಸ್ಟೀಯಾಗಿ ಲೋಕದ ಸ್ಥಿತಿಯು ಪ್ರರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ 
ಕ್ಲೇಮಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಸಕಲ ಕಲ್ಮಷವೂ ನಾಕವಾಗಲು ರಾಜರ್ತೇರೂ 
ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕೆಲ್ಲಣ. ಯಜ್ಞಯಾಗನಿರೆತೆರಾಗಿಯೂ ತಸ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಕತ್ರಿಯವೈಶ್ಯರೂ ಅಂತೆಯೇ ಸ್ತಕರ್ಮಧರ್ಮನಿರತರಾದರು. 
ಶೂದ್ರ ಚೌಂಡಾಲಾದಿಗಳು ಉತ್ತಮವರ್ಣಾಶ್ರ ಹಿಗಳೆ ಶುಶ್ರೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದರಿ 
ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ದೇವಲ್ಲೋ 
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डप्‌ > 
00111011) ©Mail.com (ಪ್ರಥಮಖಂ 


ದಶನರ್ಷಸಹಸಾಣಿೆ ಕೆತೆನಾನುಶೆ ರಂ ತೆಪೇಃ | 


ಪ್ರಯಾಗೆವನಮಾಸಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯಾ ಪ್ರತಿ ॥ ov n 
ಆರಾಧೆಯಾಮಾಸೆ ತದಾ ದತ್ತಂ ಶುಶ್ರೂಷಯಾ ನೃಪ । 
ಠೇನ ದೆತ್ತವರಶ್ವಕ್ಟೇ ಸ ರಾಜ್ಯಂ ಹತತಂಟಿಕಂ ॥ ೧೫ ॥ 


९ ०४.०२ ०3 ॐ £ ९२० ನಿರ್ಮೇೋಚ್ಛಾ ಕೃತಾ ತೇನ ವಸೆಂಧರಾ । 
उ 2५ ह ರಾಜನಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ದೈತ್ಯೈರ್ದೇನನಿಪಾತಿತ್ಸೆಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ತೈರ್ಭೂಮಿಪಾಲತ್ವೆಂ ವಸುಧಾ ಭಾರಪೀಡಿತಾ । 
ನಾಕಪೃಷ್ಮಂ ಯೇಯ್‌ ಶೀಘ )ಂ ಶೆಕ್ರದರ್ಶನಲಾಲಸಾ ॥ ೭ ॥ 


भीर णि भि पम 1 " ~~~ --- ~~ - -- -------- ~ = ~ = 


ಕವೇ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೆಲಸಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತಲಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿ 
ವಿನ್ಣುವು ಒಂದುಭಾಗದಿಂದ ದತ್ತಾ ಕ್ರೀಯನಾಗಿ ಅವತೆರಿಸಿದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರ್ತೆವೀ 
ರ್ಯಾರ್ಜುನನು, ಪ್ಲಯಾಗದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ದತ್ಲಾಕಿೀಯೆರ ಕಾಡಿಗೆ = 53९32, ಆಲಿ 
ದತ್ಲಾಶ ಮದೆ ಬಳಿ ಕುಳಿತ್ತು ದಮಶ್ನರೆವಾದ ತೆಸಸನು ಹೆತ್ಲುಸಾವಿರ ವರ್ಷಸರ್ಯಂ 
ತರ ಮಾಡಿದನು 


೧೫-೧೭. ಇಂತು ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನು ಕುರಿತು ತೆಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಆ ಅರ್ಜುನನ ಶುಶ್ರೂಸೆಯಿಂದ ದತ್ತನು ಅವನಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿರೆಂದು ವರೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆಗ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಟಂಟಿಕನಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಆರ್ಯಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಸರ ಹೆಸರೇ ಅಳಿದುಹೋಯಿತು. ಇಂತಹ ಧರ್ಮ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಏಟುತಿಂದು ಸೋತೆ ರಾಕ್ತಸರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂ 
ಡರು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಭೂಮಿಯು ಆ ಅಸುರರ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದೆ ಹೋದಳು. 
ಆಗ ಭೂದಡೇವಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಹುವೇಗದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕ್‌ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. 
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क ९/1 11/17 Com 
ಅಸಾದ್ಯ ಲೋಕಂ ತ್ರಿದಿವೇಶ್ವರಸ್ಕ 
ಭಾರೇಣ ಖನ್ನಾ ವಸುಧಾ ನರೇಂದ್ವೈಃ । 
ಕಿಂ ತತ್ರ ಚೆಕ್ರೇ ವದ ತನ್ಮಮಾದ್ಯ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 83० ಯಚ್ಚ ಚೆಕಾರ ಶಕ್ರಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಫೀ २०२९९, ८०३५० ९३, ८ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫಮಖುಂಜೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರಸಂವಾದೇ ದತ್ತಾ ಶ್ರೀಯೋಸಪಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 
ಪೆಂಚೆವಿಂಶೆ ತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


षणी ४ ६ ieee: 


೧೮. ವೆಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಶೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಎಲ್ಲೆ 1! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ 
ಭೂಮಿಯು ದೈತ್ಯಸದ್ಭ ಶರಾದ ರಾಜರಿಂದ ಕೂಡಿ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋದಳೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆಯಪ್ಟೆ ? ಆಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಿವಳು? ಶಕ್ರನು ನಿನು ಹೇಳಿದ 
ನೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ದತ್ತಾತ್ರೀಯೋಪಾಖ್ಯಾ ನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪತ್ತ ದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


© 
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॥ © ॥ 


ಪ್ರೀ ५२.५.25 ९.२ ಮಹಾಪುರಾಣೇ = , 2539०८३९ 
5०2, ०८ 3 उं ०३.२९ ठय ०५०४ 


१ गड 7 


॥ 55१2 छ ह 0 द ९०३9 ಉನಾಚೆ ॥ 
ನಾಳೆನೃಷ್ಠಗೆತಾ ಭೊಮಿರ್ದದರ್ಶೆ ಮಧುಸೊಧನೆಂ । 
ರತ್ನಾ ಸನೆಗತೆಂ 5०९८० ಶ್ರಿಯಾ ಪರಮುಯಾ ಯುತೆಂ ॥ © ॥ 


ಉಸಪಾಸ್ಯಮಾನಂ ತ್ರಿದೆಶರ್ಥ್ಧಾಸಯೆಂತಂ ಸಭಾಂ ಶುಭಾಂ । 
ಆದಿತ್ಕೈರ್ವಸುಭಿಸ್ಸ್ಪಾಫೈೈರ್ನಿಶ್ವೇದೇವೈರ್ಮರುದ್ದ ಣೈಃ ॥ 9 ॥ 
ದೇವೈರ್ಭೃಗ್ವೈಂಗಿಶೋಭಛಿಶ್ವ ನಾಸತ್ಮೈಶ್ವ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | 
ಖುಷಿಭಿಸ್ಫೂೋರ್ಯಸೆಂಕಾಶೈಸ್ತ್ರಪಸಾ ದ್ಯೋತಿತೆ ಪ್ರಭ್ಛೈಃ ॥ 4 1 


ನ ~~ [त 





ಅಪ್ಪೆತ್ತಾ ರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ:-: ಭೂದೇನವಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗದ ಥೊರೆಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳೆಂದು ಹಿಂಜೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಿತನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವನ್ನು ನೋಡಿದಳೆಂದು 
८९४९१९२ ठ. ಇಂದ್ರನೂ ಮಹಾನಿಸ್ಲುವೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೊ ಭಾವಿಸಬ 
ಹುದು. ನಮುಹಾವಿಸ್ಸುವಿನ ಸಕಲವೈಭವಗಳೂ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿಕ್ತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕ.. ತ್ರಿನಿಸ್ಸಸವೆಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒನಯೆನಾದ ಈ ಭಗವಂತನು ಬೀರೆ 
ಬೇರೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದಕೆ ಒಬ್ಬನೇ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆ 
ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಜನರ ಸಂದೇಹನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಬರೆಯಲಾಗಿಡೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 1/1 11/11/1111. 11411 
1० द्‌, ; ५२, ८५०९१ य्‌, ಸ್ತೋಯಮಾನಂ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಕಿರೀಟೋತ್ತೆಮಸಂಛನ್ನ ० ಹಾರಕೇಯೊರ ಭೊಷಿತೆಂ ॥ % ॥# 


ರತ್ನಾಂಗದ ಕೃತೋದ್ಲೋ ತೆಂ ५३ ಗರ್ಭೆಸಮಪ್ರಭೆಂ । 

258०३०८8 27०7० ನೀಲಾಂಬರಧರಂ ಹರಿಂ ॥ ॐ I 
ತಿರ್ಯಗ್ಸಲಾಟಕೇನಾಕ್ಲ್ಮಾ ತೃತೀಂೀನ ९.०४ डं०। 

ॐ, ०० २०८९८०६, ಸತತೆಂಧರ್ಮಕೆರ್ಮಣಿ ॥ &. ॥ 
ವಿಷ್ಣೋರಚಿಂತ್ಯಮಂಗಂ ತ್ರೈ ಲೋಶಕೈಸ್ಯೈವ ನಾರೀಂ । 
ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಾಸಕ್ತಂ ದದರ್ಶ ವಸುಧಾ ತೆದಾ ne i 


ie ESE EEE भिम EL 1 





——| | EEE 


ಇಂದ್ರೆಂ ಮಿತ್ರಂ ವರುಣ ಮಗ್ಗಿಮಾಹು ರಥೋ ದಿವ್ಯಸ್ಥ ಸುಸರ್ಣೋೊೋ 
ಗರುರ್ತ್ತಾ 1 ಏಕಂ ©>, ಬಹುಧಾ ವದಂತೃಗ್ದಿಂ ಯಮಂ ಮಾತರಿಶ್ವಾ 
ನಮಾಹುಃ * ೧॥ 


ಕೃಷ್ಣಂ ०045250 ८03०2), स्य ९७ ०९८३7९८२ 6 >3=$०9 ड, ॐ०अ । 
ठं ಆವ ವೃರ್ತ್ರ್ಯ ತೃದನಾದ್ದ ತಸ್ಯಾದಿದ್ವ್ಯ ತೇನ ಪ್ರಥಿವೀ ವ್ಯದ್ಯತೇ ॥ (ಯುಗೇದ 
ಮಹಾಸೌರ). 


ನಾವು ಮೇಲೆ ಉದಹರಿಸಿದ ಅರ್ಥವೇ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಕಥಾ ಪ್ರಸ್ತಾಪದ ಕಡೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡೋಣ. ಸ್ವರ್ಗದೊಡೆಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ 
ಭೂದೇವಿಯು ಸ್ವರ್ಗಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿತನಾದ ಇಂದ್ರರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಶ್ರೀದೇವೀಸಹಿತನಾದ ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 


ಆ ಭಗವಂತನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತ್ರೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು ಆ 
ಮಹಾವಿಸ್ಸು (ಇಂದ್ರನ) ವಿನ ಸಭೆಯು ಬಹು ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿತ್ತು. ದ್ವಾದಶಾ 
ದಿತ್ಕರೂ, ಅಪ್ಪವಸುಗಳ್ಕೂ ಸಿದ್ದರೂ, ಸಾಭ್ಯರೂ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳೂ ಮರುದ್ದೆೇಣ 
ಗಳೂ, ರುದ್ರನೂ, ಭೃಗು, ಆಂಗಿರಸ ಮುಂತಾದ ಖಯಷಿಗಳೂ, ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಅತ್ರಿನೀದೇವತೆಗಳೂ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ತಮ್ಮ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದೆಲೇ 
ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಸುಹರ್ಷಿಗಳೂ ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದರು. 
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ಸಂಧ್ಯಾಸಹ ಸಮಾಸೀನಂ ಪ್ರಿಯಾ ಚೈವೆ ಜನಾರ್ದನಂ । 


ತೆಂ ವವಂದೇ ವಸುಮತೀ ದೈತ್ಯಭಾರಭರಾರ್ದಿತಾ ॥ © ॥ 
सज चण दयु? ०३०००७९०००३८ ,8 ಶೆಳ್ರೋಷಪಿ ವಸುಧಾಂ ತದಾ । 

ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸುಖಾಸೀನಾಂ 2 5 ४७२, 15०5 2048० ॥ € ॥ 
२३, २, ಶಕ್ರೇಣ ಸಾ ದೇವೀ ವಕ್ತುಂ 2५०५०००८ ४ =, 2396 ॥ ao ll 


Fe iui ee ण णि म 


ಗಂಧರ್ವರೂ, य्‌ ८2, ९०००८८३ ನಾನಾ ರಾಗಗಳಿಂದ ಸಹಸ್ರ ವಿಧವಾಗಿ ಆ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು.  ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯು, ರತ್ನೆಖಚಿತವಾದ ಕೆರೀಟ 
ದಿಂದಲೂ, ವಿವಿಧ ರತ್ನಾಹಾರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂಪಲೂ ಅಲಂಕ್ಸ ತೆನಾಗಿದ್ದನು. ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಬ್ಪಟ್ಟು ಅವಯವ 
ದಿಂದಲೂ ಫೀಲಾಂಬರದೆಂತೆ ಇರುವ ಬಣ್ಣ ದಿಂದಲೂ ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಣ್ಣೂ ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ಎರಡು 
ಕಣ್ಣೂ ಸೇರಿ ಮೂರು ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಎರಡು ಅಡ್ಡಡ್ಡೆ ಲಾದ 
ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಂಚೆದ ಜನರು ಮಾಡುವ ಧರ್ಮಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈ ಮಹಾವಿಷ್ಣು (ಇಂದ್ರ) ವಿನ ಚಿಂತಿಸಲಶಕ್ಯ್ಕವಾದ ಈ ಅವಯವಗಳು ಮೂರು 
ಲೋಕರಕ್ವಣೆಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ಗೋಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಹಿತದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವಿನಂತೆಯೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನ 
ದಿವೃದೇಹವನ್ನು ಭೂದೇವಿಯು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿದಳು. (ಇಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರವಿಷ್ಟುಗಳ 
ಅಭೇದೆರೂಪವನ್ನು ಭಾವಿಸಬೇಕು ) 


ಲ. ಮೆತ್ತು ಆ ಇಂದ್ರರೂಪೀ ಮಧುಸೂದನನು ಹೇಗಿದ್ದ ನೆಂದಕೆ — 
ಸಂಥ್ಯಾಲಕ್ಷ್ಮಿೀಯರಿಂದ ಪೂಡಿ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಲೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ದೈತ್ಯ ಭಾರಭರಾರ್ದಿತಳಾಗಿ (ಭೂಭಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ) ಆ 
ಭೂದೇವಿಯು ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಭಗನಂತನೂ 
(ಇಂದ್ರ) ಕೂಡ ಭೂಮಾತಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾಚಮನೀಯಾದಿ ಪೂಜೆಗಳಿಂದ 
ಉಪಚರಿಸಿ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆಕೆಯೆ ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೦. ಈ ರೀತಿ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಭೂದೇವಿಯ ತನ್ನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೨೬) „5111111 तप्त. com 
॥ ಪೃಥಿ ಮೆ 9२४ ॥ 


ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ದಿವಂ ०५०२३, ऊद, ನಾಹಂ ಜಗತ್ಪತೇ । 
ತವಾಯತ್ತಾ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ವಂ ಹಿ ದೇನೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ | ೧೦ 


ತ್ವಯಿ ಭಾರಂ ಸಮಾಸಜ್ಯ ನೇದಾಭ್ಯಸನತೆತ್ಲೆರೇೇ । 
ಸುಖಮಾಸ್ತೇ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶುಭೆ ಚೆತುರ್ಮುಖಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ತ್ವಯಿ ಭಾರಂ ಸಮಾಸಜ್ಯ ८९०८८ ९३९९ ८०८४४ । 
ಆಸ್ತೇ ತಪಸ್ಯಭಿರತೆಃ ಕೈಲಾಸೇ ಪರ್ವಳೋತ್ತಮೇ ॥ © ॥ 


ತ್ವೆಯಂ ಭಾರಂ ಸಮಾಸಜ್ಯ ಸುಖಂ ಸ್ನೆಫಿತಿ ಕೇಶವಃ | 
३९८५०९८४ ०००८९ ನಿತ್ಯಂ ಶೇಷಪರ್ಯೆಂಕ ಮಾಸ್ತಿ ತಃ nov 


ಪಿತಾಮಹಸ್ಯ ಯತ್ರೇಜಕ ಕೇಶವಸ್ಯೆ ಶಿವಸ್ಕ ಚ | 
ಸ್ಥಿತಂ ತತ್ಸಕೆಲಂ ತುಭ್ಯಂ ತ್ವಂ ಹಿ 3८ ०5००५५० ९8 ठ ॥ ©ॐ ॥ 


೧೧-೧೯.  ಭೂದೇವಿಯು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ —ಮಹಾಪ್ರಭುವಾದ ದೇವೇಂ 
ದೃನೇ, ನಿನಗೆ ಸ್ಪರ್ಗವೂ ಆಕಾಶವೂ ಹೇಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಡೆಯೋ ಅದರಂತೆ ನಾನೂ 
ನಿನ್ನ ಅಧೀನಳಾಗಿಜೀನೆ, ನೀನು ದೇವಕೆಗಳೊಡೆಯನು. ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿದೆ. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೃ ಸ್ಟಿಭಾರವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ವೇದಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಶಾಂತಾತ್ಮೆನಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾ 
ಗಿದಾನೆ. ದೇವದೇಮೋತ್ಮ್ತಮನಾದ ಈಶ್ವರನೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಭಾರನನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟು ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಾ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸವ:ಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದಿದೇವ 
ನಾದ.ಕೇಶವನೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಪ್ರಪಂಚದ ರಕ್ಷಣ ಭಾರವನ್ನು ಇರಿಸಿ ಆದಿಶೇ 
ಸನೆಂಬ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕ್ವೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿದಾನೆ ಯಾವ 
ತೇಜಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿದೆಯೋ ಹರಿಹರತೇಜಸ್ಸಾವುದುಟೂೋ ಆ ತೇಜಸ್ತ್ರಯಗಳೂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿವೆ. ನೀನು ಸಕಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಗೆದ್ದಿರುವೆ. ಪಾಕಾಸುರನು ಸೈನ್ಯ 
ಸಹಿತನಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ವೃತ್ರಾಸುರನೂ ಬಲಾಸುರನೂ २६०८ 
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11111110 1111 5S 
ತ್ವಯಾ &8 2 ३.०९ ವೈತ್ರೋ ९०९७४. ॐ ನಿಷೊದಿತಃ । 


ತ್ವಯ್ಕೆವ ನಾಶಿಶೆಃ ಪಾಠಃ ತ್ರಯಾ ದೈತ್ಯಾ ವಿಷೊಡದಿತಾಃ ॥ ೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಮಸ್ತೈಂ ಶರಣ್ಯಸೆ ಯಂ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿವಿನಾಶೆನಃ । 
ಸಹೆಸ್ತ್ರನೆಯನ್ಸಿ ೨ೀಮಾನ್ವಬ್ರಪಾಣಿರ್ಜಗೆತ್ತಿ 0398 uaz" 


ತೇಜಸಾ ತೆಪಸಾ ಯಜ್ಞಃ ಶ್ರುತೇನ ಚ ಡೆಮೇನ ಚೆ । 
ತ್ವತ್ತೋ ವಿಶಿಷ್ಟಂ ಲೋಕೇರ್ಸೀ ನ ಪೆಶ್ಯಾಮಿ ಶಟೀಪತೇ | ೧೮ ॥ 


०३८८९३० ಸರಹಸ್ಕೇಷು ಗೀಯೆಸೇ ತ್ವಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ವೇದಾಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಯೆ್ಲಾರ್ಥಂ ತದರ್ಥಂ ಕ್ರತನಸ್ತಥಾ OF ॥ 


ಯ ಹೆತಾ ದಾನವಾ ००००८ ९ ತ್ವಯಾ ಶಕ್ರ ಪುನಃಪುನಃ । 
ತ ಇಮೇ ನೃಸು ಸಂಭೂತಾ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ೨೦ ॥ 


मी 2 1 1 11 पाकिम eg: 


ನಾಶವನ್ನೈದಿದರು. ವೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನೂ ಶರಣ್ಯನೂ, ಆಗಿದ್ದೀಯೆ 1 ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
ದವರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಶಕ್ಷನು, ನೀನು ವಜ್ರಾಯುಧ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹಿತವ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುತ್ತೆಲಿರುವೆ. ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ತಹಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದಲೂ 
ವೇದದಿಂದಲೂ ದೆಂಟೆದಿಂದಲೂ ವೀನೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಎಲ್ಲೆ ! 
ಶಚೀಪತಿಯೇಓ ವಿನೆಗಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಸದಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು 
$ಣಲಿಲ್ಲ. ರೆಹಸ್ಯಾರ್ಥವುಳ್ಳ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಸದೇ ಪದೇ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಬಡುತ್ತಲಿ 
ರುವೆ. ವೇದಗಳು ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿನೆ. ಕ್ರತುಗಳೂ ಸಹ ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟರುತ್ತವೆ. 


೨೦. ಎಲ್ಲೆ ! ಇಂದ್ರನೇ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಲಿಂದ ಹೆತೆರಾದ ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ 
ಈಗ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬) ವಿಷು ಧರ್ನೋತ ರಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ತೇಆದ್ಯ ಜಾತಾ ಮಮ ವಿಭೋ ಪೀಡಯಂತಿ ಚ ಮಾಂ ಭೃಶಂ । 


ಸಾಾಹಂ ಭಾರಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ತ್ವಾಮದ್ಯೆ ಶರಣಂ ಗತಾ ॥ 30 भ 


॥ ಶೆಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಜಾನಾಮಿ ಭಾರಖಿನ್ನಾಂ ತ್ವಾಂ ८, >, ९६९५२ € ನರವರ್ಣಿನಿ । 
ತೇಷಾಂ ಗತ್ವಾ ವಧೋಸಾಯಮಹಂ ಪ್ರಷ್ಟಾಃಸ್ಮಿ २३९२६7६० ॥ ೨೨ ॥ 


॥ 5533 छह ०८३९०५० ಉವಾಚೆ ॥ 
ಇತ್ಯೇವೆಮುಕ್ತಾ ತ್ರಿದಶಪ್ರಧಾನಃ 
ಪೃಥ್ಞೀಸಮೇತೋ ಗುರುಣಾ ಚೆ ರಾಜನ್‌ । 
099035> ಸಭಾಂ ದೇವವರಸ್ಕ ತಸ್ಯ 
ಪಿತಾಮಹ್‌ಸ್ಯಾ ಪ್ರತಿಮಸ್ಯ ವೀರಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಪೀ ००९५, ८४०३५०९ ९३, ४०० वर) 53 ल € ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 

ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರಸಂವಾದೇ ಪೃಥ್ಞೀಲೋಕಗಮನಂ ನಾಮ 

ಷಡ್ಡಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 

ಖಗ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ವೀಡಿಸುತಲಿದಾರೆ. ಅವರ ಭಾರವನು 
ತಡೆಯಲಾರೆ. ನಾನೀಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದೇನೆ. 

೨೨. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಸೆ ! ಭೂದೇನಿಯ್ಯೇ ದೈತ್ಯರಿಂದ ನಗೆ 
ಭಾರವುಂಬಾಗಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಾನೀಗ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರ 
ವಧೋಪಾಯವಂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರಬಚೇಕಂದಿದೇನೆ. 

೨೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: नध, ! ವಜ್ಮನ್ಸ ಪಾಲಕನೇ, ಕೇಳು 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಂದ್ರನು ಗುರುವಿನೊಡನೆ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬ್ರಶ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೊರೆ 
ಟನು. ಭೂದೇವಿಯ ಸಹ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅವನ ಹಿಂದಯೋ ಬ್ರತ್ತ್‌ನ 
ಸೆಭೆಗೆ ಹೋದಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮೆಖಂಡೆಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ರೀ 5 

ಟೋಕಗಮನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಸ್ನತಾರನೇ ಜಧ್ಯಾಯವ್ನ ಮುಗಿದುಷ 


ನಾ 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ (3 ॥ 
ಕ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ' ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಕೇ ಸಮೇತಾಸ್ಥಮಾಸಾದ್ಯ ಪಿತಾಮಹಸಭಾಂ ಶುಭಾಂ । 
ಪಷ್ಮಾಸನಗತಂ ತತ್ರ ठत २०३ ಪದ್ಮಸಂಭವನಂ ॥ © 1 


ಪದ್ಮಸತ್ರಸವರ್ಣಾಂಗಂ ಸದ್ಮಜೋಧಸಮಪ್ರಭೆಂ ॥ 
ಚೆತುರ್ವ = ,0 ಚೆತುರೇದಂ ಚೆತುರಾಶ್ರಮಪೂಜಿತಂ ॥ .9 ॥ 


ಚಾತುರ್ವಣಳ್ಯಧರಂ ದೇವಂ ಚಾತುಹೋತ್ರಪ್ರವರ್ತಕಂ । 
ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನಧರಂ ಶಾಂತೆಂ ಪ್ರಭುಂ ಪ್ರಭನತಾಮಪಿ ४६ ॥ 


य ड, ९७2 05० ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. >>? ०८९०३०८3 ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ 
ಹೊರಟು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪದ್ಮಸಂಭವನೆ 
ಸಭೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 


೨-೪. ಅಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಪತ್ರಕ್ಳೆ ಸಮವಾದ ಬಣ್ಣದಿಂದೆಲೂ ಅರಳಿದ ಶಾವರಕೇ 
ಕಮಲದಂತಹೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆಲೂ ಕುಳಿತು ನಾಲ್ಬು ಮುಖಗೆಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗ 
ಳನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ, ಗೃಹೀ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮವಂ ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸೇನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಚಶುರ್ವರ್ಣಗಳೆಂ 
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ಸ್ವಯಂಭುವಮಚಿಂತ್ಕಂ ಚ ಸರ್ಗಸಂಹಾರಕಾರಳೆಂ! 
ತೆಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಜಗತಿ ठय, ಗುರೊಣಾ ಸಹ | 


ವವಂದುಸ್ತೇ ಮಹಾಭಾಗಂ उ, यु, ಜಗತ್ಸ್ರಭುಂ ! 


॥ ಶೆಕ್ರಾಪಷಯ ९.० ९४०५९ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇವೇಶ ಸೈಸ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರಣ । 
ವೇದಮೂರ್ತೇ ತದಾಧಾರ ಯಜ್ಞ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಗ ಯಜ್ಞಸ ॥ 2 ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೆಯೋನೇ ಜಗದ್ಕೋನೇ ಸರ್ವಸತ್ವಾಾಭಯಸ್ರದ । 
ಪ್ರಜಾಪತಿಪತೇ ದೇವ ४८८. ९४८ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | &. ¦ 


ಸ್ವಯಂಭುವೇ ३, ०५००८ ई, ६ € ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮನೇ । 
ಸರ್ವಭೂತವರೇಣ್ಕಾಯ ಸರ್ವಭೂತೇಶ್ವರಾಯ ಚೆ ॥९2 ॥# 


i [ हि मि —™ ————™ नः यि 
बहि ऋक 


ಧರಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಅಗ್ದಿ ಹೋತ್ರಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ ಕೃಷ್ಣಾ ಜನವನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿ ಶಾಂತಾತ್ಮನಾಗಿ, ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಗುರುವಾದ, ಅಚಿಂತ್ಯ ಮಹಿ 
ಮನಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡುವವನೂ मु ಸಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸವಿಖಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ಇಂದ್ರ, ಬೃಹ ತಿ ಭೂದೇವಿಯರು ಜಗನ್ಹಾ ಯಕ 
ನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


yt 
ಸು 
0೨ 


೫-೮. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದರು ದೇವದೆವೋತ್ತಮ : ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ವಾರ. ಸೃಸ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನೇ ! ವೇದಸ್ವರೂಪನೇ 1 ಮೇದಾಧಾ 
ರೆವೇ ! ಯಜ್ಞರೂಪ! ಯಜ್ಞ್ವಾಂಗನೇ! ಯಜ್ಞಪತಿಯೇ ! ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಜಗತ್ತ ಸತಿ 
ಕಾರಣನೇ! ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಭಯಪ್ರದಾತನೇ ! ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೊಡೆಯ 
ನೇ! ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬೀಜಸ್ವರೂಸನಾದವನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರ್ರ ತಾನಾಗಿ ಹುಕ್ಕಿ 
ದವನೇ! ತಾನಾಗಿ ಸ್ಪ ಪ್ಟಿಮಾಡುವವನೇ ! ಸಕಲ ಭೂತೆಗಳ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 


ವಿರಾಜಮಾನನಾದವನೇ 1 ಸರ್ವ ಭೂತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸ್ಸನಾದವನೇ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿ 
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ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
shrinath.udupa © gmail.com 
ಅಟಂಕ್ಯಾಯಾಪ್ರಮೇಯಾಯ ಪ್ರಕಾಶಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 


ಶ್ಲೈಮೆಸ್ಥಿ ಜಗನೋ ನಾಥಸ್ತ್ಯಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತೆಂ ll 


ತ ಯಾ ಸಿನಾ ಜಗತ್ಯರ್ಸಿ ನಾನ್ಯೆ ತ್ಕಿಂಚೆನ ವಿದ್ಯತೇ 


ಎಂದ್ರಿಯಾಣೀಂಗ್ರಿಯಾರ್ಥಾಶ್ನ ठ ९४५8 ಪರತೆರಂ ४३ ಯತ್‌ ॥ € ॥ 
ವ್ಯಕ್ತಾ ವ್ಯಕ್ತೋ ಬಗೆನ್ನಾಥ ತ್ರಮೇವೈಕೆಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ತ್ವಂ ತೆಹಾಂಸಿ ವಶಿಸ್ಲಾನಿ ಕೈಚ್ಛಾ_್ರೇಣಿ ನಿಯೆಮಾನಿ ३ ॥ ೧೦ # 


ಕಾಲಾ कर्त्ये, ಮುಹೊರ್ತಾಶ್ನ ಕಾಲಸ್ಕಾವಯವಾಶ್ನ್‌ ००५६ । 
ಕಾಲಚೆಕ್ರೈಂ ಬಗಚ್ಚೆಕ್ರಂ ತ್ರಮೇಕೆಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ 00 ೫ 


ತ್ರಮೇವ ವರಮೋ ದಾತಾ ದೇವಶ್ಕುಭೆಚೆತುರ್ಮುಖಃ 
ड, ॐ ಪ್ರಸೂತೌ ಲೋಕೇರ್ಸಿ ಧರ್ಮರುದ್ರೌ ४८२३ ९ ॥ ೧೨ 7 


TT Sie ome eee | - ~= ~~~ = ~ ~ ~ 





ಗೊಡೆಯೆನೇ, ನಮಸ್ವಾರ.  ಊಹಿಸಲಶಕ್ಕನಾದ ಪ್ರಭುವೇ ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ದೇವರೆ, 
ಶೇಜೋರೂಪಿಯಾದ ಮಹಾತ್ಮನೇ, ನೀನೇ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಯಜಮಾನ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದೆಯಯ್ಯಾ, ಪ್ರಭು! 


೯-೧೧ ಸ್ವಾಮಾ!' ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಬೇರೆ ಸದಾರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಇಂದಿ 
ಯಗಳೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ ಜದಕ್ಸೆಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ, 
ವ್ಯಕ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೀನೊಬ್ಬನೇ चै ಜಗನ್ನಾಥ, ನೀನೆ ಕ್ರೀಷ್ಠನಾದ ತಪಸ್ಸು 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತಿ ಕೃಚ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಗಳೂ ನಿಯಮಗಳೂ ಕಲೆ ಕಾಷ್ಕ ಮುಹೊರ್ತ 
ಮುಂತಾದ ಕಾಲದ ಅವಯವಗಳೂ ಕಾಲಚಕ್ರ; ಜಗಚ್ಚ್ಛಕ್ರಗಳೂ ಸಹ ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಅಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೨,೧೪.  ಭಗರ್ವ, ನೀನೇ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಶಕ್ಷನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನು. ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ, ರುದ್ರ ಎಂಬ ಎರಡಾಕೃತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭)  ಔಿಷ್ಮುಧಮೋತ್ಸರಪುರಾಣಂ, 
shrinath.udupd @ gmail.com 
ಭೈಂಗ್ವಂಗಿರಾಮರೀಚಿಸ್ತು २५९२, ४ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ । 


ಅತ್ರಿಕ್ಲೈವ ವಸಿಷ್ಕಶ್ಹ ड, 034 स्ये, ಜಗತ್ಪತೇ ॥ 0೩ ॥ 


ಸನತುಮಾರೋ ಭಗರ್ನಾ ಸನಳಶ್ಲ ಸನಂದನಃ । 
ಆಕೃತಿಶ್ನ ರುಚಿಶ್ಕದ್ಗಾ ङ, 0393 ದೇನ ನಿನಿರ್ಮಿತಾ ॥ ೪ ॥ 


ಪೂರ್ಮಾಕ್ತ್ಮೀ ವವನಾಜ್ಞಾ ङ ९८००००२, ತಪ್ರಭಂ । 
ದಕ್ಲಿಣಾದ್ದದನಾಜ್ಞಾತಂ ಯೆಜುಕ್ತೇದಂ ತಥೈವ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪಶ್ಚಿಮಾದ್ವದನಾಜ್ಞಾ ತಂ ಸಾಮವೇದೆಂ ತಭೂ ತವ | 
ಉತ್ತೆರಾದ್ವದನಾಜ್ಞಾ ತಮುಥರ್ವಾಂಗಿರಸೆಂ ಶುಭಂ ॥ o& ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತೇ ಮುಖಾಜ್ಞಾತಾ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಸ್ಥತ್ರಿಯಾಸ್ವಥಾ 
ಊರುದ್ವಂಬಾತ್ತಥಾ ವೈಶ್ಯಾಃ २५८४० ಶೂಡ್ರಾಸ್ತಥೈೆವ ಚ ॥ 02. ॥ 


= SSS ~ > = ---- न 


ರುತ್ತವೆ. ಭೃಗು, ಆಂಗಿರೆ ಮರೀಚಿ, ಫುಲಸ್ತ್ಯ ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, ಅತ್ರಿ, ವಸಿಸ್ಪ 
ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಸನಕ, 
ಸನಂದನ, ಆಕೃತಿ ರುಚಿ ಶ್ರದ್ದೆಯೇ ಮುಂತಾದುನುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿರುವುದೈೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯೇ | 


೧೫-೧೬. ಸ್ವಾಮಾ ನಿನ್ನ ವೂರ್ವಮುಖದಿಂದ ಖಗ್ವೇದವೂ ದಕ್ಟಿಣಭಾಗದ 
ಮುಖದಿಂದ ಯೆಜುರ್ಮೇದವೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಮುಖದಿಂದ ಸಾಮವೇದವೂ ಉತ್ತರ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಅಥರ್ವಣವೇದವೂ ಹುಬ್ಬಿದುವು. 


೧೭, ಪುರುಷಸೂಕ್ತಮಂತ್ರವು  ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸ್ಯ ಮುಖ ಮಾಸೀದ್ಬಾಹೂ 
ರಾಜನ್ಯಃ ಕೃತಃ । ಊರೂ ತದಸ್ಯ ಯದ್ವೈಶ್ಯಃ ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಶೂದ್ರೋ ಜಾಯತ 
ಎಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಹೊಗಳಿದೆ, ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ತೋಳುಗ 
ಳಿಂದ ಕ್ಲತ್ರಿಯರೂ ತೊಡೆಗಳಿಂದ ವೈಶ್ಯರೂ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರೂ ಉತ್ಸನ್ನರಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. 
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00/11/1010 11101 CSHಮಖಂಡ 
ವಿದ್ಯ ३८०९२८७०९०९कोग४्‌, ಕೋಹಿತೇಂದ್ರಧನೂಂ೩ಿ ಚೆ | 


ङ, 8 ಪ್ರಭೋ ಪ್ರಸೂತಾನಿ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ತಥಾ ತ್ವಯಿ ll ೧೮ ॥ 
ಸ್ಲಯಂಭೂರ್ಭಗರ್ನ್ವಾವಿಷ್ಟುರ್ದೇವದೇವಸ್ಸನಾತನಃ 

ನಾಮಮಾತ್ರ ನಿಭೇದೇನ ಮೋಹಲಯಸ್ಸೆ ಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ ॥ or ॥ 
ङ, <, ९४८७2 ಮಯಾ ದೈತ್ಯಾ ಯೇ ಯುದ್ದೇ ನಿನಿಪಾತಿತಾಃ । 

ತೇ ಕ್ಷಿತೌ = ॐ) 08 ಜಾತಾಃ ಪೀಡೆಯೆಂತಿ ತಥಾ ಸ್ಲಮಾಂ ॥ 50 ॥ 
ತೇಷಾಂ ಭಾರೇಣ ॐ तदै, ९००० ತ್ವೈತ್ಸಕಾಶೆಮುಪಾಗೆತಾ । 

ವಸುಧಾ ವಸುಧಾಪಾಲ ತಾಂ ತ್ರಾಯೆಸ್ಟೆ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ 50 ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಏವಂ ಪಿತಾಮುಹೋ ದೇವಃ ಸ್ತುತಶೃಕ್ರೇಣ ಧೀಮತಾ । 
ಗುರುಣಾ ಚೆ ಸಮೇತೇನ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಾವುಭೌ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೮. ಮಿಂಚು ಸಿಡಿಲು. ಮೋಡ, ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲುಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳೆಲ್ಲ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡೆಗಿಕೊಳ್ಳುವುವು. 

೧೯. ಸ್ವಾಮಾ! ನೀನೇ ಸ್ವಯಂಭುವೂ ಭಗರ್ವಾ ವಿಷ್ಣುವೂ ಆಗಿದೀ ; 
ನೀನೇ ಸನಾತನನಾದ ದೇವಡೇವನು. ನೀನೇ ३९८ ಬೇಕೆ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಜಗ 
ತ್ರನ್ನೂ ಮೋಹಪಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೀಯೆ ! 

೨೦. ಸ್ವಾಮಾ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಾನೂ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದೆನು. ಅದೇ ರಾಕ್ತಸರೇ ಈಗ ಪುನಃ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭೂದೇವಿಯ 
ನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುತಲಿದಾರೆ. 

೨೧. ಅವರುಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಬಳಲಿರುವ ಈಭೂದೀವಿಯು ಈಗ ತನ್ನ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ಭಾರವು ನನ್ನದಾಗಿದೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೀನಿ. 

೨೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರ 


ನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ತಾನೂ ಕೂಡೆ ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಗುರುನನ್ನೂ ಪೂಜೆಮಾ 
ಡಿದನು. 
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ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಚ ವಸುಧಾಂ ಶಕ್ರೆಂ ನಚನಮೆಬ್ರವೀತ್‌ । 
ವ್ರಜಧ್ವಂ ಬೇವದೇವಸ್ಯ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ 98 ॥ 


ಭುವಶ್ಲಿ ಕೀರ್ಷಿತಂ ಸರ್ವಂ ನಿವೇದಯತ ಮಾಚಿರಂ । 
ಉಪಾಯಂ ಸ್ಹತ್ರಿಯನಥಧೇ ಯುಸ್ಮಾಕೆಂ ಕೆಥೆಯಿಸ್ಯೃತಿ ॥ 2೪ ॥ 


ಇತ್ಕೇವ ಮುಕ್ತಾಸ್ತು ಪಿತಾಮಹೇನ 

ಜಗ್ಮುಸ್ತದಾ ८०८, ८8 ಪ್ರತೀತಾಃ । 

ಶಕ್ರೋಫ ८९९९ ಚೆ ವಸುಂಧರಾ ४३। 

ಗುರುಸ್ಬುರಾಣಾಂ ಚೆ ಸ ಧರ್ಮಶೀಲಃ ॥ ೨೫ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಥನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಇಂದ್ರಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ಗಮುನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತವನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಜ್‌ 





जयतः A जामत वा 2० 24 .०> 





ie 


೨೩-೨೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಇಂದ್ರನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಕೊಂ 
ಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ದೇವದೇವೋತ್ಮ್ತಮನಾದ ಮಹಾತ್ಮಾ ಶಂಕರನ 
ಬಳಿಗೆ ತೆರಳಿರಿ. ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಆ ಮಹಾತ್ಮ ನೊಡನೆ ಹೇಳಿರಿ. ಆಗ 
ಅವನು ಭೂಭಾರಪ್ರಾಯರಾದ ಕ್ರತ್ರಿಯರ ವಥೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಈಿಳಿಸುವನು. 


೨೫, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಇಂದ್ರನೂ ಭೂದೇವಿ 
ಯೂ, ಗುರುವೂ ಸಹ ಈಶ್ವರನ ಸಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಗಮನವೆಂಬ ಇಪ್ಪಕ್ರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ನ್ಯೂ 
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॥ (ॐ ९३ ॥ 


णर 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಅಷ್ಟಾನಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ma eg = 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ರುದ್ರಲೋಕಮಘಫಾಸಾದ್ಯ ದದೃಶುಸ್ತ್ರ್ಯಂಬಕಂ ತೆದಾ । 
ವಹ್ನಿ ಪುಂಜಪ್ರಕಾಶೇನೆ ಜಟಾಭಾರೇಣ ರಾಜಿತಂ ॥ © ॥ 


ಸೂರ್ಯಿಭಾಸಾ ङ 2९0०००९5 ನೆಯನೇನ ಚ ಶೋಭಿತೆಂ । 
७२९४३०८ ९४ २०१९ › ९४3 ಜಟಾಮಂಡೆಲಕೋಭಿನಾ ॥ 9 ॥ 


ವ್ಯಾಳೆಯೆಜ್ಞೋಹನೀತಂ ಚೆ ನಾಗೇಶ್ವರೆಕ್ಸ ತಾಂಶುಳೆಂ 
ನೀಲಕಂಠೆಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ದಂತಿಚೆರೋತ್ತೆರಚ್ಛೆದೆಂ ॥ al 


ಇಪ್ಪತಶ್ತೆಂಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಈರೀತಿ ಈ ಮೂವರೂ ಕೂಡಿ 
ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ತ್ರ $ ०६५ (ಈಶ್ವರೆ)ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರು. 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಗಿದ್ದ ನೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಕೆದರಿಕೊಂಡಿರುವ ಜಡೆಗಳ 
ಗುಂದಿಫಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಮಹಾಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣಿ 
ನಿಂದಲೂ, ಜಡೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಚಂದೃನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಹಾವುಗಳನ್ನಿ 
ಯಜ್ಞೋಸವೀತೆದಂತೆ ಧರಿಸಿ, ಕಪ್ಪಾದ ಕತ್ತುಳ್ಳವನಾಗಿ, ವಿಶಾಲವಾದ ನೇತ್ರೆ ಗಳುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ, ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡೆವನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ 
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ಉಮಾಸಹಾಯಂ ವರದಂ ಸರ್ವಭೂತಭನೋಡ್ಬವಂ । 


ನಂದಿನಾನುಗತಂ ವೀರಂ ಪ್ರಮಥೈಶ್ಹ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ & li 

ನಾನಾವಕ್ರಶಿರೋಗ್ರೀವೈ 527 5०5०२5६ ४१.०३३ 7६, 8 । 

ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಣತೆಃ ಪ್ರಾಹ ४ च 29, ಗುರುಣಾ ಸೆಹ ॥ ॐ ॥ 
॥ ಶಕ್ರ ಉವಾಚೆ ॥ 

ನಮೋಸ್ತು ದೇವದೇವೇಶ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿವಿನಾಶನ । 

ನೀಲಕಂಠ ಮಹಾಭಾಗ ಹುಮಾಭೂಷಣತತ್ಸರ ॥ &. ।' 


ಗೆಂಗಾತೆರಂಗನಿರ್ಧ್‌ತೆಜಬಾಮಂಡೆಲಮಂಡಿತೆ । 
ಶಶಾಂಕೆಶತೆಸಂಕಾಶ ಸೂರ್ಯಕೋಟಸಮಪ್ರಭ ॥ € i 


ವಾಮನೈರ್ಜಟಿಲೈರುಂದ್ಯೆಃ ಪ್ರಮಥೈರೀಡ್ಕಸೇ ಸದಾ । 
ट्‌, ಸಾರ್ಧಂ ಮಹಾದೇವ ರಮಸಟಮಿತನವಿಕ್ರಮ ॥ 2 ॥ 


ಕುಳಿತು ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು.  ಸರ್ವಭೂತೆಗಳೆ ८४. इद्त 
ಕಾರಣನಾದ ನಂದಿವಾಹನನಾದ ಆ ಶಂಕರನು ಸಹಸ್ರಾರು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ವೃತನಾಗಿದ್ದನು ಟೆ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಾದರೋ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, 
ತಲೆ ಕತ್ತು ಮೊದಲಾದ ವಿಚಿತ್ರ ಅವಯವಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಆಯುಧಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಷಣಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಆರೀತಿ 
ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡು ಗುರುವಿನೊಡನೆ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಇಂದ್ರನು ನಮಸ್ಪಾರಮಾಡಿ ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ 


2, 


೬-೭. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿದವರ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವ ದೇವದೇನೋತ್ತಮನೇ, ನೀಲಕಂಠ! ಮಹಾಭಾಗ! ಪಾರ್ವತೀಪ್ರಿಯ 
ಕಾಂತ! ಗಂಗೆಯ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಶುಭ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೇ ! ನೂರಾರು ಚಂದ್ರ 
८०३५३५३) ಕೋಟಸೂರ್ಯರಂಕೆಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದೆ ನರಮೇಶ್ವರನೇ! ನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೀವೆ. 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಘೋರಂ ಹಿ ಬಜೆ] ६५७०४८६ 0-846 + ss 


ತೆನ ಅಲಿಂಗಾರ್ಚೆನರತಾಃ ಪ್ರೂಯೆಂತೇ ಸರ್ವ೬ಲ್ಬಿಷೈಃ ॥ € ॥ 

7, ८०३ ००९ ತಾಂ ಸತತಂ ಕೇ ಹಿ ಯಾಂತಿ 2८2० ಗೆತಿಂ । 

ವಿಹೆಂ ರಚಿಂಶೆಬಾಗೋಸಿ ಪ್ರಜಾಸಂಹರಣೇ र ॥ O೦0 ॥ 

स £ ८९०३०5० ०६.०५९ ಧಾತಾ ಸರ್ವದೇವೆನುಯೋಪಿ ಚೆ | 

१९२३7 ८९०० ८९४९ ४ .,,० ಸರ್ವಭೊತನಿಭಾನನಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ರ್ಮಾಮುರೆಗುರುರ್ದೇನವಃ एह २१५०३ ९४,६९२४. ८8 । 

ಸರ್ವದೇವೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಮುಹಾನೀಯೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ 05 ॥ 


ಮೆಹಾಬುವಿ ರ್ಷೇಹಾನೀಯ್ಯೋ ಮಹಾಕೆೇ(ಣ ಮಹಾಯೆಶಾ । 
ॐ. >, ङ, = ९५२९ ಧರ್ಮೋ ವಾಹೆನಸ್ತೇ ಮಹಾವೃಷಃ ॥ © ॥ 


೮. ಸ್ವಾಮಾ, ನೀನು ಕುಳ್ಳರೂ, ಡೊಂಕರೂ ಮುಂತಾದ ವಿವಿಢಾಕಾರವುಳ್ಳ 
ಸ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತೀ. ಮತ್ತು ಅವರೊಡನೆ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರು 
3, ९03. 

೧. ನಿನ್ನಂತೆ ९ ठ ४३०२०६८9 ಪಾಲಿಸಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೂ ಇಲ್ಲ 
ಸಿನ್ನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾದವರು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ: 

೧೦. ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮರಿಸುವವರು ಉತ್ತಮಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರು. ನೀನು ಪ್ರಜಾನಾಶಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಟುವಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಅಚಿಂತ್ಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತೀಯೆ. 

೧೧. ನೀನು ಸಕಲದೇವತಾಸ್ವರೂಸನಾದ ಸಂರಕಕನು. ನೀನು ಸರ್ವದೇವ 
ಮಯನಾದಾಗ್ಯೂ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಂದಲೂ 
ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತಿ ९०९. 

೧೨-೧೩. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಗುರು, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ನೀನೇ 
ಈಶ್ವರನು, ನೀನು ಮಹಾಯೋಗಿ, ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲಶಕೃನು ಮಹಾಕೇರ್ತಿ 
ಶಾಲಿಯು. ಮುಹಾ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯು, ಮೆಹಾನೀರ್ಯವಂತನು. ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳೂ 
ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾವೃಷಭರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ವೃಷಭವು ನಿನ್ನ 
ವಾಹನವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿ ನಿಂತಿರುತ್ತೆ. 
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ಶ್ಮಶಾನೇ ವಸತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಚತಾಧೂಮಸಮಾತುಲೇ । 
ನೃತ್ಯದ್ಬೂತಾಕುಲೇ ಭೊಮೇರ್ಭೊತಿಶ್ಟೇತಾನುಲೇಸನಃ | ೧೪ ॥ 


४.० ॐ> ल ००३९ 2 € © ००४८३६०२ दै ९०८०9553 0492358 
ಮೂರ್ತ ಯಸ್ತೇ २, ५ ङ> ದೇವ ಯಾಭಿ ರ್ಯಾ २३०८० ಜಗತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


ತ್ವಯಾ ವಿನಾ ध्यक, ह ನನನ್ಯಪ್ವಿಂಚ ನ ವಿದ್ಯತೇ | 


ದೈ ತ್ಯಭಾರಾಭಿತಪ್ತಾಂಗಾಂ ಪಾಲಯಸ್ವ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ O೬ ॥ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ಶಕ್ರೇಣ ದೇನಶೃಕ್ರೈಮಭಾಷತ । 

ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಮಹಂ ತ್ವಾಜೌ ಕರ್ತಾ ನೀಕ್ಷತ್ರಿಯಾಂ ಮಹೀಂ ॥ ८2. ॥ 


ನ ಶಕ್ರಸ್ತ್ರಿದೆಶಶ್ರೇಷ್ಠ ಯತಃ ಸ್ಮರ್ತಾಸಿ ತೆದ್ದಧಂ । 

ವಿಷ್ಣುದತ್ತನಕೋ ರಾಜಾ ಸೊಟವಧ್ಕೋ ಮುನು ಮಾಸವ ॥ ೧೮ ॥ 
೧೪. ಹೆಣದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಸ್ಮಶಾಣದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಸ. 

ಆ ಸ್ಮಶಾಣದಲ್ಲಿ ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾದಿಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ನೀನು 

ಭೂಲೋಕದ ಐಶ್ವರ್ಳರೊಪವಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು ಒಳದುಕೊಂಡು ಇರುತ್ತೀಯೆ. 


(५ 


नि 


೧೫. ಅದಾವ ಪಂಚ-ಭೂತಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ವ್ಯಾಿಸಲ್ಪ ६. ८०५६ 


ಆ ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶ, ಗಾಳಿ ನೀರು, ಬೆಂಕೆಗಳೇ इदु ಪಂಚೆ ಮುಖಗಳು. 

೧೬. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೀದ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಷದಾರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ 
ವೇ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನೀನು ದೃತ್ಯರ ಭಾರದಿಂದ ತೆಪ್ತಾಂಗಳಾದ ಭೂದೇವಿಯ ಭಾರ 
ವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಏನಗೆ ನಮಸ್ವಾರ. 


೧೭-೨೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಕೇಳುತ್ತಾನ- ಈ ರೀತಿ ಹೇಳದ ಇಂದ್ರನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಶ್ವರನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ಹೇಳಿದನು:- ನಾಮು ಕಾರ್ತ 
ವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಂಹೆರಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕತ್ರಿಯರಹಿತವನ್ನಾ ಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಫೈ | ಇಂದ್ರನ ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 0९5 ६९८२. ह ५२०६ ८34 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಸಾಧ § 
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„ ಮಿ ತ 0 ರಾಣಂ , ಹೆಮಖುಂಡ 
01111771 9 omail. com © 
ತಮೇವ ಪ್ರಾರ್ಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ವಧೆಂ ತೆಸ್ಕೆ ಮಹಾತ್ಮನಃ I 


ಸರ್ವೇ ಯಾತ ಸ್ವಕಂ ಸ್ಥಾನೆಂ ತೈಹನುಸೈಮರೇಶ್ವರಂ ॥ oF ॥ 
४३०८553० ०८९ ಮಧ್ಯೆಸ್ನಂ 0०५००7१ ९ ವರದನಾಶ್ವರಂ । 

२०२६५, ९८२ ९९३ ಭಾಗೇನ ದತ್ತಾಶ್ರೇಯೊಟಭವತ್ಟೀಿತ್‌ ॥ 90 ॥ 
ಕೇನ ದತ್ತನರೋ ರಾಜಾ ಪಾಲಯೆತ್ಯ ಖಲಾಂ ಮಹೀಂ | ೨0 ॥ 


०२, ९ =०० च्‌, 2, ८४९२, ८८२, 
८९०९8 ಸಾಕ್ಸಾ ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕೇನ । 
ಜಗಾಮ ಶೀಘ್ರಂ ಸ್ವಪುರಂ २८, २०२६५२९ 
ನಹೀಂ ಸಮಾದಾಯ ಗುರುಂ ಚ ರಾಜನ್‌ ॥ 99 ॥ 
ಇತಿ ಫ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ =, क ००३००८३९ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಹರದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿ ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


कि 1 1 म 
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ವಿಲ್ಲ. ಆವನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ठ ०८ ಜಯಿಸಲ್ಪಡೆಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಈಗ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಹಸ್ರಬಾಹುನನ್ನು ನಾನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಅವನಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ. ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ನೋಡು 
ತ್ತೇನೆ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ९ 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅರ್ಧಾಂಶದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿ ಇರುವ ದತ್ತಾ 
३, ९०२०६०८ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಆಳುತಲಿದಾನೆ. 


೨೨. ಈ ರೀತಿ ಈಶ್ವರೆನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
fe 
ದೆ 





5 ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ದೇವಗುರುನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಊರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೀಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಹೆರದರ್ಶನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪೃತ್ತೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ (Bes ॥ 
ಕ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏಿಕೋನ ತ್ರಿಂಶತ್ರನೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 9०553९३ ॥ 


ಗತೇ ಸುರೇಶ್ವಕೇ ८९९ ಶಕ್ರೇ ಚೆ ಸಪುಶೋಹಿತೇ । 
ಜಗತ್ಕಾಂ ಚ ಪ್ರಯಾತಾಯಾಂ ८९०३ ठ ९०३२९ ಮೆಹೇಶ್ವರಃ nol 


ಅಂಗುಷ್ಠ್ಮಮಾತ್ರಕೋ ಭೊತ್ತಾ 7\ 0713 ८२९०३०६ २८७०४, ङं । 
ಸೋವಗಾಹ್ಯ ಸ್ವಲೋಕಸ್ಕಾಂ ಗೆಂಗಾಂ ಸರ್ವಗತಾಂ ನದೀಂ ॥ 9 ॥ 


ತೆಯೋಹ್ಯಮಾನಃ ಪ್ರಯಯೌ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಚೆಂದ್ರನುಂಡಲಂ । 
ನನಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಷ್ಠಂಭೋ ಯಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ & ॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು:- ಇಂದ್ರನು ४०८९९ ಮತ್ತು 
ಸುರಗುರುವಾದ ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರೈರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತೆಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ 
ಕೆರಳಿದ ಬಳಿಕ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಂದಂಗುಲಡೆ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ರೀತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತಳಾದೆ 
ಜೀವಗಂಗೆಯೆಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ತೆಲಪಿದನು 
ಆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಒಂಭತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನಸ್ರ ಮಾಣವುಳ್ಳುದಾಗಿ ವಿಷ್ಟಂಭವೆನಿಸಿ 


165 


९171110 क गप. (011 (ಪ್ರಥಮೆಬಂಡ 


ವಿಸ್ತರಾದ್ದಿಗುಣಶ್ಲೈವ ಪೆರಿಣಾಹಸೈಮಂ ತೆತಃ । 
ತೋಯೆಸಾರಮಯೆಂ ಪಿಂಡಂ ಪಿತ್ಮಣಾಂ ಧಾಮ ಮಧ್ಯೆಗೆಂ ॥ ೪ ॥ 


ಪ್ರಜಾನಾಂ ಛಾವನೆಂ ಸರ್ವಂ ಚಾಭಾರಂ ಜಗತಾಮಪಿ । 
ಶರೀರಿಣಾಂ ಶರೀರೇಷು ರಸಂ ಪಂಚಾತ್ಮೆಕೆಂ ಸ್ಮ ತೆಂ ॥ ॐ ॥ 


७९०४०९० ಕ್ಲೇದೆಕಂ ಚೆ डद ಚೈವಾನಜೋಧಕೆಂ । 
ಸಂಘಾತೆಕೆಂ ಕೆರ್ಷಕೆಂ ಚೆ ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಗೋಟಚೆರೆಂ ॥ &. ॥ 


ಮನಸ್ಪರ್ನೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚೆ ಸರ್ದೇಷಾಂ ನಾಥಳಂ ತೆಥಾ । 
ಹಿಷಧೀಶಂ ಜಗದ್ಮೊನಿಮಮೃ ತಾಧಾರ ಮವ್ಯಯೆಂ ॥ 2. ॥ 


0490 ಪಿಬಂತಿ ಸದಾ ८5९5528 ಹಿತರಶ್ಲಾಮೃತಾರ್ಥಿನಕ । 
०५०, =>, ठह ९०३८९०३, ವಿಷ್ಲೋರ್ವಾ ಸೆ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ © ॥ 


षि सजौ कषा रि श मी Sn 9 


ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅದರ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದಾಗಿ ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಹರಡಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಪಿತ್ಸಲೋಕಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಲಸಾರಮಯವಾದ ಒಂದು ಉಂಡೆ (ಮಂಡಲ) ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಆಢಾರಭೂತವಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಭಾವನೆಗೆ ಗುರಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಆ ತೇಜೋಮಂಡಲವು ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾ 
ತ್ಮಕ (ಐದುವಿಧ) ರಸವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆ ರಸವು ದೇಹಿಗಳ ದೇಹದೊಳಗೆ 
ಗೋಚರವಾಗುವುದಾಗಿ ಐದು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಲಂಬಕ, ಕ್ಲೇದಕ್ಕ ಅವಬೋಧಕ, ಸಂಘಾತಕ, ಕರ್ಷಕಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಮನಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಅದು ಒಡೆಯನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿತ್ತು. ಇದನ್ನೇ ಓಷಧಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೆಂದೂ ಜಗದ್ಯೋನಫಿಯೆಂದೂ ಅಮೃತಾ 
ಧಾರನೆಂದೂ ಅವ್ಯಯನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇದನ್ನು ಅಮೃತದುಂಡೆಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. 


೮-೧೦. ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿತೃ 
ಗಳೂ ಯಾವ ಈ ಉಂಡೆಯಿಂದ ಸ್ರವಿಸುವ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರೋ 
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५0१०) 5) 11111111. 
ಹವ್ಯಕವ್ಯಾದಯೋ ಜೀವೋ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಭಾವನಃ । 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಮಂಡಲಂ ङग, ಜೇನದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ € ॥ 
ತಸ್ಯ ०००, 6 5 € ० ತೇಜಃ ಸೂಕ್ಷ ೬ನುನ್ನೆರೆಸೆಂ ಹಿತೆಂ । 
ಅಂಗುಪ್ಮಮಾತ್ರೆಂ ಪುರುಷಂ ಯಂ ಬುಧಾಃ ಕೇಶವಂ ವಿದುಃ il ೧0 ॥ 
ಚಕ್ಷುಗ್ಗೋಳಕಮಧ್ಯಸ್ಥ ಪುರುಷಸ್ಸ ಪೆರಃ ಸ್ಮ ತಃ । 
ಚೆಂದ್ರಗೋಳೆಕಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ८ ह, £ 853 ಯಃ ಸ್ಲಿತಃ ॥ 00 ॥ 
ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷೀ > ಲೋಕಾನಾಂ ಸೆ ಚಾಥಾರಃ ಪರಃಸ್ಕೃೃತಃ । 
ಆದಿತ್ಯರಶ್ಮೆಯಶ್ಲಂದ್ರೇ ತಮಸ್ಸಂಮೂರ್ಛಿತೆಂ ಕ್ಷಿತೌ ॥ ೧೨ ॥ 
ह ०००२३४०७ ००५०९ ५८० ಶೀತಾಂಶುಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಠೇಜಸಾ । 

ಯಸ್ಯ ರೂಪಮನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಯಸ್ಯ ತೇಜಸ್ಸು ದುಸ್ಸಹಂ ॥ ೧೩ ॥ 


—————— ———— EE ह 1 9 पि ॐ ऋ 28 = | 





ಯಾವುದನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ತೇಜೋನೇತ್ರವೆಂದೆನ್ನುನರೋ ಅನೀ ಆ ಈ ಉಂಡೆಯು 
ಹವ್ಯಕವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ದೀವಹಿತೃಗಳೂ ಭೂತಾತ್ಮನೂ, ಥೂತಭಾವ 
ನನೂ ಆದೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಈ ಮಂಡಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಪರ 
ಮಾತ್ಮೆನ ಜಗದ್ವಾ $ಪಕವಾದ ತೇಜವಾವುದುಂಟೋ, ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ಅನ್ನ ರಸವೆನ್ನು 
ವುದಾವುದೋ ಅದೇ ಈ ತೇಜಸ್ಸು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು “ ಅಂಗುಸ್ಥಮಾತ್ರಃ ಪುರು 
ಹೋಂಗುನ್ಸಂ ಚೆ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | ಈಶಸ್ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ಪ್ರೀಣಾತಿ ವಿಶ್ವ 
ಭುಕ್‌ '' ಎಂದು ವೇದಗಳು ಹೊಗಳುತ್ತಿವೆಯಸ್ಟೆ ? ಈ ಅಮ್ಪ ತದುಂಡೆಯೇ ಈ 
ಅಂಗುಷ್ನ ಮಾತ್ರಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 


೧೧-೧೩. ಕಣ್ಣು, ನಾಲಿಗೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ನೇತ್ರಶಕ್ತಿಯಂತಿರುವ ಚಂದ್ರ 
ಗೋಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವನೇ 
ಸಕಲಲೋಕದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕಿಭೂತನಾದವನು. ಅವನೇ ಲೋಕಾಢಾರಭೂ 
ತನು. ಆದಿತ್ಯನ ಕೆರಣಗಳು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯು ಕಗ್ಗ ತ್ವಲೆಯಿಂದ 
ಆವೃತೆವಾಗಿದ್ದಾಗ ಆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳದಿಂಗಳಾಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಯಾವನ ರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಲಿಕ್ಳೆ ಅಸಾಧ್ಯವೋ 
ಯಾವನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲು ದುಸ್ಪಹವಾಗಿಜಿಯೋ ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಈಶ್ವರನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


167 


shrina gy BAP GLH 1l.CoM  (ಪ್ರಥ್ಞಮಖಂಡ 


ತೆಂ ತು ८९०८०८० ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತುಷ್ಟಾವ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ । 


॥ ಈಶ್ವರ ९9 552३ ॥ 


€? ९२८०९०८० ८० ०८७० ಚೈ ತೆಚ್ಚಗೆದೇತೆತ್ಸೆ ಅ ಕೀರ್ತಿತಂ | 
ಅಗ್ಲೀೀಷೋಮೌ ಜಗನ್ನಾಥ್‌ ८०९०८९०९ ಜನಾರ್ದನೆಃ ॥ ೧೪ ॥ 


डय 1 ९०००२ ತೆನುರ್ಯಾ ಚ ಸೋಹಂ ಸ ಚೆ ವಿವಾಕೆರಃ । 
ಸೌಮ್ಯಾ ತು ಯಾ ತನುಸ್ತಸ್ಯ ಸ ಭರ್ಮ್ವಾ ಸ ಪಿತಾಮಹಃ ॥ 09 ॥ 


डं, ०५०९ ०ॐ० ಧಾರ್ಯತೇ ಸರ್ವಂ ನಾನ್ಕತ್ಸಶ್ಯಾಮಿ ಕಾರಣಂ । 
ತ್ವೆದ್ಧಿಂಜೀ ನಿರ್ಮಲೇ ಪೃಥ್ವೀ ಸ ಶೈಲವನಕಾನನಾ ॥ O೬ ॥ 


ञ्च, 3६ ठ ದೃಶ್ಕಾ ಶಶಲಕ್ಟ್ರಾ ಪಿ ಚಾನಘ । 
ತೇನೈವ ಕಾರಣೇನ ತ್ವಮುಚ್ಮೆಸೇ ಮೃಗಲಾಂಛನಃ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತ್ಮಾನೆ- ಈ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಸೋಮ 
ನೆಂಬಿಬ್ಬರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಜಿ. ಈ ಜಗನ್ನಾಥರುಗ 
ಳಿಂದ ಅಗ್ನೀ ಷೋಮರೀರ್ವರನ್ನೂ ಜನಾರ್ದನನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಜನಾರ್ದ 
ನನ ಅಗ್ತಿಸಂಬಂಧವಾದ ತೇಜಸ್ಸಾವುಮಂಟೋ ಆ ತೇಜಸ್ಸೇ ದಿವಾಕರನೆಂದೊ ಆ 
ದಿವಾಕರನೇ ನಾವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೋ. 


೧೫-೧೮. ಅವನ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಯಾವ ದೇಹವುಂಟೋ ಅವನೇ ನೀನು 
ಅವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹೆ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ನಿಂತಿದಿಯೇ ಹೊರ್ತು 
ಇದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬಿಂಬಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ 
ಕಾಡುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ ಭೂಲೋಕವು ಅಡಗಿರುವುದರಿಂದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದೆ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆ ಮೊಲದೆ ಆಕಾರವು ಅದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಗುರುತಿ 
ರುವುದೆರಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಮೈಗಲಾಂಛನನೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿಜೆ, ಮೊಲದ ಗುರುತಿನ ಸಂಬಂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯)  ಪಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa®@ gmail.com 
ಶಶೀ ಶಶತ್ವಸಂಬಂಧಾತ್ಸೌಮ್ಯತ್ವಾಕ್ಟೋಮ ९०४६ ड । 


४९७००८० ३, ४, ಶೀತಾಂಶುಃ ನಿಶೇಶತ್ವಾದ್ವಿರಾಜನಾತ್‌ ॥ ೧೮ 1 
ನಕ್ಷತ್ರನಾಥಸ್ತತ್ಪ್ಯಾಮ್ಯಾದ್ರಾಜತ್ವಾತ್ತ್ವೈಂ ದ್ವಿಜೇಶ್ವರಕ | 
ವಸಂತಿ ತೇ ಪಿತೃಗಣಾಃ ಪಿತೃನಾಫಸ್ತ್ರ ತೋ ಭವಾನ್‌ ॥ ठह ॥ 


ಬಹ್ವರ್ಥಶ್ನಂದ್ರ ಇತ್ಯೇಷ ಧಾತುರುಕ್ತೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 
ಶುಕ್ಲತ್ವೇ ಹೈಮೃತತ್ವೇ ಚೆ ಶೀತತ್ವೇ ಹ್ಲಾದನೇಸಿ ಚ ॥ ೨0 ॥ 


ತೇನ ತೇ ಚೆಂದ್ರೈತಾ ಖ್ಯಾತಾ ಸತತಂ ಧೆರ್ಮವತ್ಸಲ । 
ಸರ್ವೇ ४७२2३, ८ 252 6452८ & ದೃಷ್ಟೇ ತ್ವಯಿ ಮಹಾದ್ಯುತೇ HOE 


ಪ್ರಜಾಕಾರ್ಯಂ ತ್ವದಾಯತ್ತಂ ತತ್ತುರುಷ್ವ ಜಗೆತ್ಸ್ರೈಭೋ । 
ದತ್ತಾಶ್ರೇಯತ್ವೆಮಾಸಾದ್ಯೆ ತ್ವಯಾ ದತ್ತನರೋ ನೃಪಃ ॥ ೨೨ 


यत य x ee eee = ( 8 "आ ऋस ध 


८60८ ನಿನಗೆ ಶಶೀ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಸೌಮ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ಸೋಮನೆಂದೂ, ತಂಪಾ 
ದ ಕಿರಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಶೀತಾಂಶುವೆಂದೂ ನಿನಗೆ ನಿಶಾನಾಫ 
ನೆಂದೂ ಸಹ ನಾನಾ ನಾಮಗಳಿವೆ. 


೧೯-೨೧. ನೀನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳೊಡೆಯನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ರಾಜತ್ವೆದಿಂದಲೂ 
ದ್ವಿಜೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ. ಪಿತೃ ಗಣಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವುದ 
ರಿಂದ २९८ ಏತ್ಸನಾಥನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಿ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಬಹುತ್ತಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಚಂದ್ರನೆಂಬ ಧಾತು ನಿಪ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಶುಭ್ರತ್ವ, ಅಮ್ಮ 
ತತ್ವ, ಶೀತತ್ವ, ಆಕ್ಲಾದತ್ವೆಗಳಿಂದಲೂ ಚಂದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾಮಾ! 
ಧರ್ಮವತ್ಸಲ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತರೂ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೨೮-೨೪, ಪ್ರಜೆಗಳ ಸೌಖ್ಯವು ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದೆ. ಅದನ್ನು ಈಗ ನೀನ: 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ, ದತ್ತಾತ್ರೇಯನಾಗಿ ನೀನು ಅವತರಿಸಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ನಿನ್ನಿ 
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ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜು ನೋ ನಾಮ ದಾನವಾಸ್ತಮುಪಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಸರ್ಮೇ ಶ್ಲತ್ರಿಯತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಕೆ ತದ್ದಧೇ ಯತ್ಸರ್ವಾ ಭವನ ॥ SAN 


ತ್ವಯಾ ८५, ०८० 258० 9० करत ट, 5५2 ९३ रट, 
ಅವಶ್ಯಂ ಚೆ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪೇವಕಾರ್ಯಂ ಸವಾ ವಿಭೋ ॥೨೪॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಂಕೆರೇಣೈವ ಮುಕ್ತಸ್ತು ಪ್ರತಿಪೂಜ್ಯ ಚ ಶಂಕೆರಂ । 


ಉನಾಚ ವೇನದೇನೇಶಂ ಪ್ರಜತಾರ್ತಿಹರಂ ಹರಂ ॥ ೨೫H 
॥ ಚಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ಇಯೆಂ ಶಂಕರ ಸೌಮ್ಯಾ ಮೇ ತೆನುಸ್ಸು ವಿಹಿತಾ ತವ । 

ತಸ್ಮಾದರ್ಕಸ್ಸಿ ತಾಂ ಗಚ್ಛ ಸಾ ತೇ ಕಾಮಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ o& ॥ 


८९९ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನೆಂಬ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡು 
ತ್ತಿದಾನೆ: ರಾಕ್ರಸರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ಅವನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. 
ಅವನನ್ನು ಈಗ ನೀನು ಸಂಹರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ, ६.०८ ವರ 
ವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಅವನನ್ಸಿನ್ನಾರೂ ಕೊಲ್ಲಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ದೇವತೆಗಳ 
ಕಾರ್ಯವು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಮಾಡಲ್ಲಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೨೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಈ ರೀತಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ४३, 
ಚಂದ್ರನು ಶಂಕರನನ್ನು ತಾನೂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಪ್ರಣತಾರ್ತಿನಾಶಕನಾದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೬. ಚಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಫೆ ! ಈಶ್ವರನೇ ಈ ನನ್ನ ತಂಪಾದ 
ದೇಹವಾವುದುಂಟೋ ಅದು २२, ०८९८९ ಆದುದರಿಂದ ನಾನೇ ನೀನೆಂದು ತಿಳಿ 
ದುಕೋ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವಮು 
ಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೋಗಿ ಕಾಣು. ಅದು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊ 
ಡುವುದು. 
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॥ ಮಾರ್ತಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ ಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಾರೀ 

ಸೋಮೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಸರಮೇಶ್ವರೇಣ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇನಂ ಪ್ರಯಯೌ ಸ ಶೀಘ್ರಂ 

ठं ९४३५०९०० 0390 ಮಂಡಲಮಾಶು ರಾಜನ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತ ರಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವನಬ್ರಸಂವಾದೇ ಚೆಂದ್ರನುಂಡಲದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ಏತಕೋನತಿ,್ರಿಂಶತ್ತ ನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಧಮ್‌ 





೨೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಲ್ಫೆ ! ವಜ್ರನರೆಪತಿಯೇ, ಕೇಳು, 
ಈ ರೀತಿ ಚಂದ್ರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆ ತ್ರಿಪುರಹರನಾದ ಮಹಾದೇವನು 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಬಹು ಜಾಗೃತೆಯಿಂದ ತೇಜೋಮಂಡಲನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಬೆಳಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದರ್ಶನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಇಸಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯನವು ಮುಗಿದುದು 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ @९४ # 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉಮವಾಚೆ ॥ 
ಸ ಡೆದರ್ಶ ತತೋ ಗೆತ್ಲಾ ವಿಪುಲಂ ಸೂರ್ಯಿಮೆಂಡಲಂ । 


ಚಿಂದ್ರಮಂಡಲಮಾನೇನ ಮಾನಂ ಯೆಸ್ಕ ಚೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆಂ ॥ © ॥ 
ಯತ್ತತ್ಸೈಜ್ವಲಿತೆಂ 8०८० ಪಿಂಡಿತೆಸ್ಕ ವಿಭಾನಸೋಃ । 
ದೇವದಬೇನಸ್ಯ ಯದ್ಧಾಮ ನಾಸುದೇನಸ್ಯೆ ಧೀಮತೆ$ ॥ 9 ॥ 
ड ಧರ್ಮಃ ಪರಂ 2०८३० ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತರದೀಪೆನೆಂ । 
ಆಧಾರಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಜಠರಸ್ಕಂ ಹುತಾಶನೆಂ ॥ & ॥ 





ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ಮಾನೆ ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ಚಂದಮಂಡೆ 
९.८ ಅಳತೆಯಿಂದಯಾನ್ರುದರ ಅಳತೆಯು ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೋ ಅಂತಹ २२२, 
ರವಾದೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕೆ ತಲಪಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಾಮಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. 

ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ನರ್ಣನೆ 

೨-೯. ಯಾನವ್ರೆದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕೆಯೆ ಉಜೆ 
ಯೆಂತೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಾಣಬರುತ್ತಿರುವುಡಜೋ ಅದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು. ಇದು ಬೇರೆ ಚೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಲ್ಲೂ ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ठै, 
ಯುಳ್ಳ ಮಹಾಮಂಡಲವಾಗಿದೆ. ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ಇದರ ಮುಖ್ಯ ಧೆರ್ಮ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಧಾರಭೂತನಾದ ಕೇಜೋವಿಶೇಷವಾಗಿಜೆ. 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಜಠರ (ಹೊಟ್ಟಿ) ದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿಡೆಯೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊಕ್ತೀ ಇಡಿ. 
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नक 4०) 51111८01. com 
ಪಂಚೆಧಾವೆಸ್ಥಿ ತಂ ದೇಹೇ ಸರ್ಮೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಸ ಎತ । 
ಆಲೋಚಕೆಃ ಪಾಚೆಕೆಶ್ಚ ಕೋಚೆಕೋ ರಂಜಕೆಸ್ವಥಾ ॥ % ॥ 


ಭ್ರಾಜಕೆಶ ತಥಾ ದೇವಃ ಸರ್ಮೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ತಥಾ । 
ಯನ್ಮಯಂ ದೇಹಿನಾಂ ಚೆಸ್ಸುಃ ಯಶ್ನಸ್ಸುರ್ದಸ್ನಿಣಸ್ವಥಾ ॥ ॐ ॥ 


ಸವೈ ದೇನಾದಿದೇವಸ್ಯ ನಾಸುದೇವಸ್ಯೆ ಕೀರ್ತಿತಃ | 
शग, ಪ್ರಾಸ್ತಾಹುತಿಸ್ಸಮ್ಯಜನ್ನಿ ತ್ಯಂ ಯತ್ರೋಪತಿಷ್ಮತೇ ॥ &. ॥ 





क 


ಆಬೆಂಕೆ ಐದುವಿಧವಾದ ಹಸರಿನಿಂದೆ ನಾವು ತಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ಜೀರ್ಣಮಾಡುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸಹಾಯಕವೆಂಬ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡುತಲಿಜೆ. 
(ಇದನ್ನು ಅಂದರೆ, ಆಹಾರಜೀರ್ಣಕ್ರ ಮವನ್ನು ಬಯಾಸ್ಟೋಖಿನಲ್ಲಿ ಕೊರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ) 
ಟಪ್ಪಣಿ:-ಈ ಐದುವಿಧವಾದ ಪಚನಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು © ಶೋಚಕ, ಪಾಚಕ, ರೋಚಕ, 
ರಂಜಕ, ಭ್ರಾಜಕಗಳಿಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಶೋಧಕರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಇದಕಾಗಿ 
ಚೀರೆಯೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿದೆ) ಇದನ್ನೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನಿಗೆ 
ಕೃಷ್ಣನು ಇಂತು " ಅಆಹೆಂ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಭೂತ್ತಾ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ८६९८ ಮಾಶ್ರಿ ತಃ 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನ ಸಮಾಯುಕ್ತಃ ಪಚಾಮ್ಯನ್ನಂ ಚತುರ್ವಿಧಂ ॥ ” छूः ನಾನು 
ವೈಶ್ವಾನರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆ ದೇಹದೊಳಗಿನ ಜಠರಾಗ್ದಿಯೆನಿಸಿದೇನೆ. 
ಪ್ರಕಿಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಾಪಾನವಾಯ:ಗ 
€ ०८ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತಿಂದೆ ಆಹಾರವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿ ಸಚನ 
ಮಾಢಿ ದೇಹಾರೋಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುತ್ತೀನೆ. ಹೀಗೇ ಈ ಮಹಾಸರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಗೀತಾ, ಉಪನಿಷತ್‌, ವೇದಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಮಹಾರಹಸ್ಯಗಳೂ ತುಂಬು 
ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿವೆ. ಗ್ರಂಥವು ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವು 
८०६५ ಭೀತಿಯಿಂದ ಸಾರಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತೀವೆ. ಈ ಸಕ: 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರಭೂತೆವಾದ ಈ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಾಚಕರ: 
ಗ್ರಹಿಸಿ ನೀರತ್ತೀರನ್ಯಾಯದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ.ವೆನ್ರ. 


ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹದಲ್ಲೇ ನಾನು ವಾಸವಾಗಿರುವೆನಪ್ಪಿ? ಈ ದೇಪಗ: 
ಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಧಾನವಾದುವು ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಲಗಣ್ಣು ०९० ऊ, ९३ ವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಡೇವಡೀವೋತ್ತಮನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನು., 
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ಯಸ್ಯ ದೆತ್ತೆಂ ತದಾ ತೇಜಃ ಸರ್ಮ್ದೇಷಾಮೇವೆ ತೇಜಸಾಂ । 
०८००२ ८६०२००८ ८.२९ ब्‌, ತ್ತ್ರಿರ್ಯುಸ್ಮಾದ್ವರ್ಷಣಸಂಭವಃ le ॥ 


ಯೆಸ್ಮಾತ್ಸ ವರ್ತತೇ ಸರ್ವಂ ಕಾಲಚಿಕ್ರಂ ತಥೈವ ಚೆ । 


ಓಷಧೀನಾಂ ಪರಃ ಪಾಳೆ ಹರಂ ಯೆಸ್ಕಾನ್ನೆ ವಿಷ್ಯ ತೇ ॥ © ॥ 
ತನ್ಮಂಡೆಲಮಥಾಸಾದ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ರೂಪಂ ತು ತೈಜಸಂ | 
ವಿವೇಶ ಮಂಡಲಂ ಭಿತ್ವಾ ತೆನ್ಮಧ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ತದಾ ॥ € ॥ 





ಟಸ್ಪಣಿ:- ಪ್ರ 3ದಿನವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುವರಷ್ಟೆ? ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿಡೆ. ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳೂ, ಔನಾಸನ್ಯ ದರ್ಶಪೌರ್ಣಮಾ 
ಸ್ಕೇಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗ್ಯ ಹೆಸ್ಕರೆಲ್ಲರೂ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದರೆ ದೇವರ ಮಾತನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಿಸಿದಂತೆ ಆಗು 
ತ್ತದೆ. ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ನಡೆದವನು ಅದೆಂತು ದಂಡೃನೋ ಅಂತೆಯೇ 
ವೇದವಿಹಿತೆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿದವನೂ ದಂಡಾರ್ಹನೇ ಸರಿ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಲೋಪಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಂತಸ್ಸಾ ಕ್ವಿಯಾಗಿ ಮನಸ್ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಅವರವರ ಕರ್ಮಾನುರೂಪವಾದ ಫೆಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲೇ 
ಇರುವನು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಅರಿತು, ಈಗ ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುಜೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಾವೇ ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲಿ. ಇದರ ವಿಸ್ತಾರವು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಾಕು. 


ಈ ರೀತಿ ಅಗ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಆಹುತಿಯು ಆ ಕೂಡಲೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಈ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಳನು 
ಸಕಲರಿಗೂ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸೃನ್ಸನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭೂಮಿಯ ಸಕಲ (ಜಲ) ಸಾರವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಿ (ಆಕರ್ಷಿಸಿ) 
ಸೂರ್ಯನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೇಘೆರೂಪದಿಂದೆ ಪುನಃ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮೋಡ 
ದಿಂದ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದೆರಿಂದಲೇ ಜನರಿಗೆ ९ तु. 2 च ९9 ಮೂಲ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ,  ಸೂರ್ಯನಿಂದೆಲೇ ಜಗತ್ತು ಫಿಂತಿಡೆಯಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಕಾಲಚೆಕ್ರವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಔಷಧಿವನಸ್ಸತಿಗಳು ಪರಿಪಾಕವಾಗಿ ಲೋಕದ 
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ಸೋಂಗುಷ್ಮಮಾತ್ರಂ ಪುರುಷಂ ದೃಕೈಕ್ರನಿನ ವೇಷ್ಟಿತಂ । 


२, ४८२० ದೃಷ್ಟರ್ವಾ ರುದ್ರಃ ತುಷ್ಟಾನ ಚ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥ ಎ೦ 
॥ ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

अ~ ನಮಸ್ಕಾಮಿ ದೇನೇಶ ತೇಜಸಾಂ ತು ಪರೆಂ ವಿಧಿಂ । 

ಆರಾಧ್ಯಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ವರೇಣ್ಯಸ್ವ್ವಂ ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಭನೆಃ ॥ ೧೮ ॥ 

ಸ್ಪರ್ಗದ್ದಾರಂ ಪ್ರಜಾದ್ದಾರೆಂ ಮೋಕ್ಷದ್ವಾರೆಂ ತಥಾ ಭವಾನ್‌ । 

ಅನಂತಶ್ಲಾಪ್ರಮೇಯೆಸ್ಟ್ವೈಂ ಸೂಕ್ಲ್ಯಾತ್ಳೊಕ್ಷ್ಮತರಸ್ವಥಾ ॥ ೧೨ ॥ 

ಮಯಾ ಸೆಮರ್ಷಿತಂ ತೇಜಃ ಸಕಲಂ ತ್ವಯಿ ಭಾಸ್ಕರ | 

ಮತ್ತಸ್ತೈಂನಹಿ ಭಿನ್ನೋಸಿ ನ ಚೆ ದೇನಾಜ್ಜನಾರ್ದೆನಾತ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 


॥ 1 





ಜನರು ಆಹಾರವನ್ನು ಪಡೆಯಲು गफ ठ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನಾದ ದೇವರೆಂದು 
ಸರ್ವರೂ ಖಂಡಿತೆವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೇ ಚೇಕು. 


ಇಂಥಾ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ತೇಜೋರೊಪವಾದ ಸೂರ್ಯನಮಂಡಲ 
ದೊಳಹೊಕ್ಸು ಶಂಕರನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


೧೦. ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ತ್ರಿನೇತ್ರಗಳ ಶಕ್ತಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವರಿ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಮಹಾ ತೇಜೋಮಯವಾದ ಅಂಗುಷ್ಮ ಮಾತ್ರ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಂಪರ್ಶಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೧-೧೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಲ್ಫೆ ! ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನ ತೇಜಸ್ಸುಗ 
ಳಿಗೆ ನಿಧಿಯಂತಿಬವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೀನೆ. ನೀನೇ ಸಕಲಕ್ಕೂ ನಿಧಾನನು. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ನೀನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಸಕಲ ಭೂತೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ನೀನೇ ಕಾರಣನು. 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವೂ, ಪ್ರಜಾದ್ವಾರವೂ, ಮೋಕ್ಷದ್ವಾರವೂ, ನೀನೇ ಸರಿ. ಅನಂತನೂ 
ಅಫ್ಸ್ಪಮೇಯನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಕ್ಳಿಂತೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆರನೊ ಸಹ ನೀನೇ ಆಗಿರುತ್ತೀ. ನನ್ನಿಂದ 
ಸಕಲ ड ९४८५२ ಸಹ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಯಾವ ನಿನ್ನ ಈ ಬೆಳಕಿ 
ನಿಂದಲೇ ಸಕಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಯೋ 
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(वी ८०0 ५५५० 


ಅಹಂ ನಿಷ್ಟುರ್ಭರ್ವಾ २००६, ६, ठ, ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಭಾಕರ । 


७7250 ಸೆಕೆಲಂ ಧಾಮ ತ್ವಯಿ ३२९, ಭಾಸ್ಕರ ॥ 0% ॥ 
ಧಾಮಕಾರ್ಯಂ ಹಿ ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನಾಸ್ಕೆ ಜಗತಸ್ಸದಾ । 

ಪ್ರಜಾನಾಂ ತು ಪ್ರಸವನಾತ್ಸವಿತೇತಿ ನಿಗದ್ಮಸೇ ॥ ೧೫ ॥ 
ರೆಸಾನಾಂ ಚೆ ತಥಾ ದಾನಾದ್ರನಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯೆಸೇ । 

ಆದಿತ್ಯಸ್ತ್ಯೈಂ ತೆಥಾ ದಾನಾನ್ಮಿತ್ರಸ್ತೈಂ ಮಿತ್ರೆಭಾವನೆಃ ॥ O೬ ॥ 


ಪುಷ್ಲಾಸಿ ಸಕೆಲಾನ್ಲೋಕಾಂಸ್ತೇನ ಪೂಷಾ ನಿಗದ್ಯಸೇ । 
ಧಾರೆಣಾಚ್ಚೆ ತಥಾ ಧಾತಾ ಯೆಮನಾದಂರ್ಯಿಮಾ ತಥಾ ॥ ೧೭ ॥ 


ಅಂಶುಸ್ತ್ಯಮಂಶುಧಾರಿತ್ವಾದ್ವಿಸರ್ಗಾದರುಣಸ್ತಥಾ । 
ಭವಾನ್ಸೌಭಾಗ್ಯವಾಚಿತ್ವಾ ऊ, ~ 2, 255 3) 0३०२ ತೇಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪ್ರಜೆಗಳು ಸವನ (ಯಜ್ಞ)ವನ್ನು ಯಾರಿಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅದರಿಂದ 
ಆ 257 ಸವಿತ್ಸವೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ ರಸಗಳನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಕೊಡೋಣ 
ದದಿದ ರನಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೀಯಿ. ನೀನೇ ಆದಿತೈನೊ ಆಗಿರುನಿ. 


ಎಲ್ಫೆ ಭಾಸ್ಟರನೇ ನಾನು ವಿಷ್ಣುವಾಗಿದೇನೆ ನೀನೂ ವಿಸ್ತುವಾಗಿದಿ ೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವಿಷ್ಟು ವಾಗಿದಾನೆ. “ ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತುಮಯೆಂ ಜಗತ್‌ '' ಎಂಬುದು ಇದ 
ರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೊರಪಟ್ಕಡೆ 


೧೬-೨೧. ನೀನು ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆಂದೂ, ಸಕಲರಲ್ಲಿ ಮೈತಿ ९ 
ಭಾವದಿಂದಿರುವುದರಿಂದ ಮಿತ್ಸನೆಂದೂ, ಸಕಲ ಲೋಕವನ್ನ ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ 
ಪೂಷನೆಂದೂ, ಲೋಕವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಢಾತ್ಸವೆಂದ್ಯೂ ನಿಯಮನ (ಆಜ್ಞಾ) 
ಶಕ್ಷೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಅರ್ಯಮಸೆಂದೂ, ಬ ಹ್ಮಾಂಶಢಾರಿತ್ತೆದಿಂದ ಅಂಶುಮಂತೆ 
ನೆಂದೊ ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ಭವನೆಂದೂ, ಸಕಲ ಕರ್ಮೇುಸಾಕಿಯಾಗಿರು 


1f6 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಫ್ರೆರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಸರ್ವಜಂತುಸಮತ್ವಾಜ್ಡ್‌ ವಿವಸ್ವ್ತಾನಭಿಧೀಯೆಕೆ । 


ಕ್ರಮೆಣಾಚ್ಚೆ ತೆಥಾ ನ್ಲಿಷ್ಲುರೀಶತ್ಸಾದೀವ್ರ ५०४३ ८ € ॥ OT ॥ 

ತೆಸ್ಕಾತ್ತ್ರೈೇಯಾ ಪ್ರಜಾಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ತೆವೃಮುಭಿಚಾರಿತೆಂ | 

ನ್ಥಾನರೈರ್ಜಂಗಮಸ್ಟೈರ್ನಾ ಭೊನಿರ್ಬ್ಣಾರಾಭಿಪೀಡದಿತಾ ; ಪಿತ 

ಕದಾಚಬ್ದಂಗಮೈರ್ಭೊಮಿಃ ಭೊರಿಭಾರೀಣ ಎಸ । 

ಕಡಾಚಿತ್ಸ್ಯಾಪರೈರದ್ಯೆ ಭಾರದ್ದಿತೆಯಹೀಡಿತಾ 3 

ಅರ್ಜುನೇ ನೃಪತೌ ವೃದ್ಧಿ ಪರಾ ಭಾಸ್ಕರ ಶಾಬಿನಾಂ । 

ದೈತ್ಯಾಃ ह 3) ०३० ऊ>० ಪ್ರಾಪ್ಯ ३९८ ०५००७ ಚೆ ಮೇಓನೀಂ ॥ 595 # 
॥ ಸೂರ್ಯ ಉವಾಬೆ । 

ತನ ದರ್ಶೆನಕಾಮೇನ ಪ್ರಾಗೇನ ನ ಕೃತಾ ಮಯೂ । 

ಸ್ಥಾನರೈರ್ಜಂಗಮೈಸ್ಸರ್ವಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಾಂ ನಸುಂಧೆರಾಂ ॥ 95 


नि ॥ ष भभम ष्क od प्रक 





ಷ್‌ 








ವಾ भौमी ण लमः ॐ 


ವ್ರದರಿಂದ ತ್ವಸ್ಟು )ಫೇವತೆಯೆಂದೂ, ಸಕಲ ಜಂತುಗಆಲ್ಲೂ ಸಮಾನಬುದಿ ಭಾವೆವಿರೆ- 
ಪ್ರದರಿಂದ ವಿವಸ್ತಂತನೆಂದೂ, ಸಕಲ ಲೋಕಾಕ್ರಮಣಭಾವದಿಂದ ६. ०६.६१ 
ಈಕತ್ವ (ಪ್ರಭುತ್ವ)ದಿಂದ ಇಂದ್ರನೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದೀಯೆ  ಆದುದರಿಂಪ ಈ” 
ಪ್ರಜಾಕ್ಟೇಮಕರವಾದ ಕಾರ್ಳವನ್ನು ನೀನು ಯಾವ ವಿಚಾರವೂ ಮಾಡದ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಈ ಭೂಲೋಕನು ಒಮ್ಮೆ ಸ್ಲಾವರಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದೆಲೂ ಮತೆ 
ಮ್ಮೆ ಜಂಗಮ (ಜೀನಿ) ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗ 
ಳೆರಡರಿಂದಲೂ ಪೀಡಿಸಲ್ಳಡುವುದುಂಟು.  ಈಗಲಾದರೋ ಸ್ಥಿರವಾದ ಪ್ರಾಣಿಬಾಹು 
९.०८ ಎರಡರಸ್ಟು ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಈ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದ ಸಂಕಟಿಪ 
ಡುತ್ತಿದಾಳೆ. ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ ಸಂತತಿ 
ರೂಪವಾದ ಕ್ರತ್ರಿಯನಿವಹ ವೃಕ್ಷರೂಪಪ್ರಾ ಬಲ್ಯದಿಂದ ಭೂಭಾರನವು ಹೆಚ್ಚಿ ಭೂಮಿಯ 
ಜಗ್ಗುತ್ತೆ ಬಂದಿದೆ. 


೨೨. ರಾಸ್ರಸರೆಲ್ಲರೂ ಮೇಲ್ಪಂಡಂತೆ ಕ್ರತ್ರಿಯರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


೨೩-೨೫. ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಲ್ವೈ | ಷರಮೇಶ್ವರೆನೇ, ಈ ಭಾರ 
ವನ್ನು ನಾನೇ ಕಡಮೆಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಊರಿಗೆ ಬರಮಾ 
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50 -11व दीधी. com (क 
ಯಹಜಾಪೂರ್ನೆಂ हकृररयुत्ट० ಕರಿಷ್ಯಾನಿ? ಮಹೇಶ್ವೆರೆ । 
ಸಾಂಪ್ರತೆಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭೊತ್ತಾ ಚಾರ್ಜು ನೇ ನೈವ ಪಾಡಹಾನ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
॥ 5598? ०८९०० ಉಮಾಚಿ ॥ 

ಇತ್ಯೇವ ಮುಕ್ತಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತೆಕಾರೀ 

ಸೂಯೆಣ ಸಪ್ರಶ್ಕಿ ವಿರಾಜಿತೇನ । 

ಜಗಾಮ ಧಾಮ ಸ್ವಮಸೆ್‌ ಬಿಭೇತಿ 

ಯತ್ಸರ್ನಲೋಕಾಂ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಧಾನಃ | s& ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ॐ) ठ ०२.०९२ ऊठ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮೆಖಂಡೇ 
ಆವಿತ್ಯದಶ೯ನೆಂನಾಮು ॐ ०४ २३८०९ कुगू ०4०३ 


ನಬ 


ಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಈ ಕೆಲಸಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ ಭಾರವನ್ನಿಳುಕುತೆನೆ. 
००, ! ಪರಮೇಶ್ವರ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೀಗ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀನೆ ಈಗ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದಿಂದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅ ಅರ್ಜುನನಿಂದಲೇ ಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮೂಲಕ ಸುಡಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೀನೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವಸಿಷ್ಕ 
ರನ್ನು ನನ್ನ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕರನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ. ಭೃಗುವಂಶ 
ದೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶದಿಂದ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕ್ಪತ್ರಿಯವಿರಹಿತ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, 


೨೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ರೀತಿ ಶಂಕರನು ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣ 
ನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯ ದೇವನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬಳಸಿದನು. ಜಗತ್ತೆ Jಧಾನನಾದ ನಿಭಾಕರನು ತೆನ್ನೆ ಸ್ವಂತ मू थद ಹೊರಟನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 

ವೆಜ್ರಸಂವಾದೆ ರೂಪವಾದ ಆದಿತ್ಯ ದೆರ್ಶನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತನೇ ಅಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಮಿ 
178 


shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ & ९१ ॥ 


A ~ ~ | 


=“ द 


ಕ್ರೀ ನಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪ್ರರಾಣೇ ಪುಥವಮಖದೇ 


ಬಿಕ್‌ಶ್ರಿಂಶತೆ ६.2 ९ ಭಾಯಿ 


मि, > ॐ 8 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९७८७२४२ ॥ 
©. ರೂಪೆ ಮಥಾಸಾ ಯೆ ದೇವದೇಮೋಪಿ ಜಾ ८४ | 
ಮಾಹಿಷ್ಕತಿೀಂ ಯೇಯ್‌ಾ ಶೀಘ್ರಂ ನೆಗರೀಂ ८२, २९०२९ 8९० i Ok 


ಸ ತತ್ರ ದವೃಶೇ ००९८० ಕಾರ್ತನೀರ್ನಾಜುಣ ನಂ & 22 । 
ಯೆಜಮಾನೆಂ ಸುಜೋರ್ದಡೆಂ ಕಲವ ಫ್ರಮಿವಾಪರಂ ls 


॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಊಉವಮಾಚಿ ॥ 


ಪೂಜಿತ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ್ರೀಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನೈಸಮಬ್ರವನೀತ್‌ | ॥ & ॥ 


[ऋष्क 1 आ 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು: ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಂಫಾವನಾಗಿ ರತ್ನಮಾಲೆಗಳಂದ ರಂಜಿತವಾದ ಕೋರಣಗಳು ಳ್ಳ 
०५१२४०२, ॐ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


೨-೩. ಅಲ್ಲಿಯ ಥೊರೆಯಾದ ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನನ್ನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
०९९८3. ಕವಲೊಡೆದು ಶಾಖೋಪತಶಾಖೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ರಮೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಸಹಸ್ರಬಾಹುದೆಂಡೆಗಳಿಂದೆ ಆ ರಾಜನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಬ್ರಾಕ್ಕ್‌ 
ಣನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಅರ್ಫ್ಯಪಾ `್ಯದಿಗಳಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ ९ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು. 
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ಮಹಾಶನಂ ಮಾಂ २२२७९४० ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಕ್ಷುಧೆಯಾರ್ದಿತಂ । 

ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಸ್ಯ ಮೇ ३.० ಶ್ವಮೇ ಹೈಹಯೋತ್ತೆಮ॥ ೪ 
॥ ಅಜು?ನ ४७८७२३९३ ॥ 

ठ ९5२ त ९३ ಭವೇತ್ವೃಪ್ತಿೀ ಕಮಸ್ನೆಂ ನಿದಢಾಮಿ ತೇ । 

२०२१३, ಭಗೆರ್ವ ಸ್ವಚ್ಛಂದೇಸೈನ ಮಾಚಿರಂ ॥ 9 
॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚೆ ॥ 

ಆದಿತ್ಯಂ ಮಾಂ ವಿಖಾನೀಯಿ ಸ್ಥಾವರ ಭೋೋಕ್ತುಮುದ್ಯತೆಂ । 

ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಾನಿ ಸರಣಿ ಮಮ ಪಾರ್ಥಿವೆ ಪುಂಗನೆ ॥ 2. ॥ 
| ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ ॥ 

ಸ್ಥಾವರಂ ಭೊಗೆತೆಂ ದಾತುಂ ಶಕ್ತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಮೆಮಾನಘ । 

=© ಹಿ ಸ್ಥಾವರಾ ದಗ್ಗುಂ ಶಕ್ಯಾ ಮಾನುಷ್ಯ್ಕತೇಜಸಾ ॥ ९ ॥ 


೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದೆನು- ಆಯ್ಕಾ ! ಹೈೆಹಯರಾಜನೇ ನಾನು ಬಹಳ 
ಕ್‌ಸಿವಿನಿಂಡ ಕೂಡಿದೇನೆ. ವಿನರೀತವಾಗಿ ಊಟಿಮಾಡುವ ನನಗೆ ನೀನು ತೃಪ್ತಿಯಾ 
ಗುವಂತೆ ಭೋಜನೆಮಾಡಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ಹಸಿವನ್ನು ನೀನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 
ಶಮನಮಾಡಲಾರರು. 


೫. ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ನಿನಗೆ ಎಂತಹ ಅನ್ನ 
ದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂತಹ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀನು ಅಪೇಕ್ರಿಸುವೆಯೋ ಆ ನಿಚಾ 
ರವನ್ನು ಸಂಕೋಚನಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳು. 


೬. ಬ್ರಾಶ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾಫೆ- ಅಯ್ಯಾ 1 ನಾನು ಸೂರ್ಫನು ನನಗೆ 
ಸ್ಥಾನಿರ (ಮರಗಿಡ) ಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಕೊಡು. ನಾನು ಮರಗಳನ್ನು ಯಥೇ 
ಚ್ಛವಾಗಿ ತಿಂದು ತೃಸ್ತ್ರನಾಗುತ್ತೇನೆ. 


೭. ಅರ್ಜುನನು (ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನ) ಹೇಳಿದನು- ಭೂನಿಯೊಳನಸೆ 
ಬೇರುಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಮರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ನಷಗೆ ಶಕ್ಕೆಯಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ 
ನಾನು ಕೊಟ್ಟಾಗ್ಯೂ ಸ್ಥಾವರ ವೈಕ್ಟಗಳನ್ನು ಮಾನುಷ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ದಹೆನಮಾಡಿ 
ತಿನ್ನಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು ? 
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) (ननी. ८01 

॥ ಆದಿತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ರಥಸ್ಮಃ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಟ ಶರಾನ್ಮುಂಚೆ ಯೆಪೃ २, 94० । 
ड ९६, ८5० ಪ್ರಜ್ವಲ ८3४ € ४ टु ०९०53 ಸಾದರ್ಸಾ ॥ € ॥ 
ತಾನದೇನ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯೆಂ ನೃಪತೇ ಶರನೋಸ್ಷಂ । 
ಯಾವನ್ನ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸ್ಕಾಮಿ ಮುಕ್ತೇಷ್ವೆಪಿ ಶರೀಸ್ವಕ್‌ಂ ॥ € ॥ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾ ॥ 

ಬವಮುಕ್ತ್ಯಾ ಗತೇ ಸೊರ್ಕೇ ಕಲ್ಬಯಿತ್ತಾ ರಥೋತ್ತಮಂ । 
ಚಿಫ್ಲೇಪೆ ಸ ಶರ್ರಾ ರಾಜಾ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ದ್ರುಸೋತ್ಸರಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ತೇ ಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಹೈಹೆಯೇಶೇನ ठ छ २०२९५०९२, ३६, ८२8 । 
४३४३, ९ ನ್ಹೈಪಶಾರ್ದೂಲ ಜೃಲಯೆಂತೋ ವೆಂ ದ್ರರ್ಮಾ ॥ ©೦ ॥ 





( शि त 1 = 1 7 ` 1 ष ह ` 7 7 षि 7 षि 7 ` 


ನೇ, ನೀನು ರಂದ २५९४ 


೮ ಸೂರೈನು ಹೇಳಿದನು- ಎಜೆ! ರಾ = ಸ್ತ ९९, 
ಆ ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು 


ಕುಳಿತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ಲಯೋಗಮಾಡು. ನಾನು 
ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾ ಮರೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಸುತ್ತೇನೆ 


ह. ००९; ! ಹೆಹಯ 2. 5०९2९, ನಿನಗೆ ४५२९०५८० ७, ८ २.९ ಅಸ್ಟೇ 
ಕೆಲಸ. ನೀನು ಬಿಟ ಬಾಣಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮರಗಳನ್ನು ಸುಡುತ್ತ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಯಾವಾಗ ಬಾಣವು ಪ್ರಜ್ನಲಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ७ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡು 
ವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. 


೧೦. ಮಾರ್ತಂಡೇಯನು ಹೇಳಿನನು- = ರೀತಿ ಹೇಳಿ ಸೂರ್ಯನು ಹೊರು 
ಹೋಗಲು ಹೃಹಯರಾಜನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದೊಂದು ರೆಥನನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿ 
ಅದರೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ಮರಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಜೆಳೆದಿಡೆಯೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಬಂದನು. 


೧೧-೧೩.  ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಚಿನ್ನದ ಬಾಣಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಅದರೊಳಗಡಗಿದ ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಉರಿ 
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८०००८२०४ २, ८8 ८० 7 ९२५.९ ವಿಸ್ಫುಲಿಂಗೆಗೆನೂಕಾಲಕ । 
९१९८२९९२ ४ ह 597 क ९15 ಸರ್ವಸತ್ಸಭೇಯೆಂಕೆರಃ last 


ನಿರ್ವರ್ಹ ವೃತ್ತಪುಂ೭ಇಸಿ ತಪ್ರಕಾಂಚೆನಸುಪ್ರಭೌಃ । 
ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ ಪೆದಾ ಭಾತಿ ಸರ್ವತಃ ಪಾಪಳೆಃ इ ङ> ॥ ೧೩ ॥ 


ಪನೇಷು ವಹೈಮಾನೇಷು ८२२८३ 5, ६ ॐ ಮೊಗಾ । 
९८९०२ 2 ०3५९ 29 ಜಿಫ್ರೇಷು ಗತೆಚ್ಛಾಯಾಗ್ಲಿಕೇಸು ಚೆ ॥ ov i 


ದದಾಹಾಗ್ಲಿ ಸ್ತದಾ च, ಯಾವದಿಚ್ಛಾ ಜಗೆತ್ಸತೇಃ । 
ಬಭೊವಾಥ ಪ್ರಶಾಂತಾರ್ಚಿಃ ಕೃತ್ವಾ ९९१,९० ವಸುಂಧರಾಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ನ ४८४३३, © ತೆಥಾ २३8 8 ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಯಶರೇಸ್ವಫಿ । 
ಕೃತೆಕಾರ್ಯಿಂ ತೆದಾ २३३, ॐ ಪಫಾರ್ತನೀರ್ಯೋ ದಿವಾಕರಃ ॥ ೬ ॥ 


OS 





ಯುತ್ತಾ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಮರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಬಂತು. ಜ್ವಾಲೆಯು 
ಹೊರೆಡುವ ಶಬ್ದವು ನಗಾರಿ ಬಡಿದಂತೆ ಧ್ವನಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕಿಡಿಯು ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು ಉರಿಯು ಮರದಿಂದ ಮರಕ್ಕೆ ಗಿಡದಿಂದ ಗಿಡಕ್ಕೆ ವ್ಯಾನ 
ಸುತ್ತಾ ಬಂತು. ಕಾಸಿದ ಅನರೆಂಜಿ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಉರಿಯು ಹರಡುತ್ತಾ 
ಮರದ ಗುಂಪ್ರಗುಂಪನ್ನೇ ಸುಡುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 


೧೪-೧೫. ವನಕ್ಕೆ ವನವೇ ಸುಡುತ್ತ ಬರಲು, ತಾಪದಿಂದಲ್ಲೂ ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಮೃಗಗಳು ಸೆಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸರೋವರಗಳು ಬತ್ತಿ ಹೋದವು. 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಯಾವರೀತಿ ಸಂಕಲ್ಪವಿತ್ತೋ ಆ ಸಂಕಲ್ಪವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವ ತನಕ 
ವೈಕ್ಷದಾಹ ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ಬಳಿಕ ಉರಿಯು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಭೂಭಾರನವು 
ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ ಹಗುರವಾಯಿತು. 


೧೬-೨೦. ಈಶ್ವರ ಸಂಕಲ್ಪವು ಪೂರ್ತಿಯಾದೊಡಸೆಯೇ ಬಾಣದಿಂದ ಉರಿ 
ಯು ಹೊರಡುವುದು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಯಾವಾಗ ಬಾಣವು ತಣ್ಣಗಾಯಿತೋ 
ಆಗ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಸೂರ್ಯನ ಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಿತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
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ಅಧಾ ಯೆ 4८)  ವಿಷುಧರ್ಮೋತರೆಪುರಾಣಂ, 
ಕ shrinath.udupd@ gmail.com 


ವಿನಿವೃತ್ಯ ರಥಂ टे ८ ३5२ १०२६, 3९० ಪುರೀಂ । 
ಸ ಗೆಚ್ಛೆನ್ನೇವ ८९४९ = ० ಸರ್ನಫೇಜಸಂ ॥ a೭ Il 


ತೇನ ४६२०९ ವನೇ ದಗ್ಗೇ ಸ್ಪಕೀಯೇ ನೃಪೆಸುಂಗವ । 
ಯಸ್ಮಾತ್ತೈಯಾ ವನಂ ದೆಗ್ಗಂ ಮಮ ಪಾರ್ಥಿವಶಾಸನ ॥ ೧೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾಚ್ಛೇಚ್ಛಿದ್ಯೆತೇ ಯಾರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶೈಂಸಿತವ್ರತಃ | 


ತೇನ ಶಾಸೇನ ವಿಪ್ರಸ್ಥ ರಾಮಃ ಸ್ಲತ್ರಿಯೆನೆಂದನ 1 a೯ ॥ 
ತಸ್ಥ ಬಾಹುವನಂ ಸರ್ವಂ ಚಬ್ಬೇದ ಭೃಗುನಂದನಃ ॥ ೨೦ ॥ 


॥ ವಬ್ಬ ६9 52 ॥ 


ರಾಮಸ್ತು ಕರ್ನಿ ಸ ಬಭೊನ ०३०४९ 
ಕಥಂ ಚೆ ರಾನ್ದಸ್ತು ಮಹಾಬಲಸ್ಯ ॥ 


= ----- - ~ -- ~ --~ ~ -~- - --- ——————————————————————————————————————— ~ -- ` = ` a ~ 


——————™ SSS SESS == 


ರಥವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ ವನಾಂತರದಿಂದ ಹೊರಟು ಮಾಹಿಸ್ಮತೀನಗರಕ್ಕೆ ತಲವಿದನು. 
ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಸಿನ್ಮಮಹರ್ಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮವು ಸಿಕ್ಕಿತು ಕನ್ನ ಆಶ್ರಮದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ವೃಕ್ತಗಳೂ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನೆ ಬಾಣದಿಂದೆ ಬೇದು ಹೋದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಸಿಷ್ಠರು ಕುಪಿತರಾಗಿ ಯಾವ ನಿನ್ನ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಬಾಣವು 
ನನ್ನ್ನ ಆಶ್ರಮವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸಿತೋ, ಆ ನಿನ್ನ ಸಹೆಸ್ರಾವಧಿ ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ನನ್ನಂತೆಹೆ ನಿಯಮವ್ರತೆನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆಂದು ಶನಿಸಿ 
ದರು. ಈ ರೀತಿ ವಸಿಷ್ಠರ ಶಾಪದಿಂದ ಭೃಗುನಂದನನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ಅವತ 
ರಿಸಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ ಬಾಹುಗಳೆಂಬ ವನವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದೆನು. 


೨೯. ವೆಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಸ್ಸೆ 1 ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ, ಆ 
ಪರಶುರಾಮನು ಯಾವ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಹುಟ್ಟದನು ? ಆ ಮಹಾ ಸರಾಕ್ರಮ 
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ಚಿಚ್ಛೇದೆ ಹೋರ್ದಂಡನನೆಂ ನೃನೀರೆಃ 
ಸರ್ವಂ ಮುಮಾಚಸಕ್ಷ ಭೃಗುಪ್ರಧಾನ ॥ ॐ0 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತೆರೆಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ವನೆದಾಹೋನಾಮ 
ಏಫ ತ್ರಿಂಶತ್ರನೋಧ್ಯಾಂಯಃ 


-~-* 92६९ ९~-~- 


——a— 


ಶಾಲಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನ ದೋರ್ದಂಡನೆಂಬ ಕಾಡನ್ನು ಅದೆಂತು ಆ ರಾಮನು ಕತ್ತರಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನೊಡನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರಸೆಂವಾದ ರೂಪವಾದ ವೆನದಾಹೆನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವಕ್ಕೊ ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


। 
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॥ @९३ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪ್ರರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
८2, 3) ०४, ०३५ ९एञ ०००३ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಸರ್ವದೇವಾತಿಡೇಪಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತನಂಯೋ ಭೈಗುಃ । 


ಸೌಲೋಮ್ಯಾಂ ಜನಯಾಮಾಸ ३, 53550 ६.7 3०) 8 । © „+ 
0५90923 9४३2 259 € तये, &> ಚ್ವೈವನಾನ್ಸೃಗುನಂದನಾತ್‌ । 

ಆತ್ಮೆವಾನಂ ದಧೀಚೆಂ ಚೆ ಜನಯಾಮಾಸ ಧಾರ್ನಿಕೌ ॥ > ॥ 
००82 ॐ, ९ ಮುಹಾಭಾಗ ಚಾತ್ಮನಾನಸ್ಕ ನಾಹುಷೀ | 

ಔರ್ವಂ ಸಂಜನಯಾಮಾಸ ಯೆಚೀಕಾಪಂಸೆಂಬ್ಲಿತೆಂ ॥ & ॥ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಕಾಯೆವು 


೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಟನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭ್ರಗುವು ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಆ ಭ್ರಗುನು ಪೌಲೋಮಿಯೆಂಬ ಸತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಚ್ಯವನ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಪುತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದನು. ಈ ಚಕಿತ್ರಿಯನ್ನು ಇದೇ 
ಪ್ರಫಮಖಂಡದ ೧೯೯ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. ಆ ಚೈನನಖುಸಿಯು ಯಯಾ 
ತಿಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಸುಕನ್ಕಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ವಂತ, 
ದಧೀಚಿಗಳೆಂಬೀರ್ವರು ಧರ್ಮಾತ್ಮೆರುಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದನು. 


೩. ल | ವಜ್ರರಾಜನೇ, ಕೇಳು. ಆತ್ಮೆವಾನನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನಾಹುಷಿ 
ಯೆಂಬ ಖುಷಿಪತ್ತಿ ಯು ಖುಚೀಕನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಔರ್ವನೆಂಬ ಮಗ 
ನನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
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०००९२ ಕ್ರೋಧಾಭಿಭೂಕೇನೆ ದೃಷ್ಟೋಗ್ಗಿರ್ವಡೆನಾಮುಖಃ । 
ತೆಸ್ಮ ङ 5३९ ಭಾರ್ಯಾ ಕೌಶಿಕೀ ಗಾಧಿಜಾ ಶುಭಾ ॥ % ॥ 


ತೆಸ್ಕಾಂ ಸಂಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಶತಮೂರ್ಚಿತಂ । 
ಜಮವಗ್ಗಿಶ್ಚ उड ए, ತೇಷಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಾವುಭ” ॥ ॐ ॥ 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚರುನಿಪರ್ಯಾಸಾಜ್ದಮದಗ್ಗ್ನಿ ರಜಾಯೆತೆ ॥ &. ॥ 


॥ ವಬ್ರ ಉುನಾಚೆ ॥ 


5 + 2० ಮೇ ಯತೋ ಬ್ರರ್ಮ್ವ೯ ಮಾಡೆವಸ್ಥೆ ಚ ಸಂಭವಃ । 
ಸಂಭವಂ ಜಮದಗ್ಗೇಶ್ವ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತೆತ್ಸರಃ ॥ €. ॥ 


ER ET = प 1 श ` व प 


. ಮಹಾ ಕೋಪಿಷ್ಠನಾದ ಈ ಔರ್ವನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಬಡಬಾಗ್ದಿ 
ಮುಖವು (ಕ:ಡುಗಿಚ್ಛ್ಚು) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ಬಡಬಾಮುಖನೆಂಬ 
ಮಗೆಮು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವೆನಿಗೆ ಸತ್ಯವತಿಯೆಂಬ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದಳು. ಇವಳು ಗಾಧಿ 
ರಾಜನ ಮಗಳು. 


2४.  ಬಡಬಾಮುಖನು ಸತ್ಯವತಿಯಲ್ಲಿ ನೂರುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಜಮೆದಗ್ತಿಯೂ ವತ್ಸೆನೊ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುತ್ರರೆನಿಸಿಕೊಂಡರಿ. 


೬. ಹೆಂಗಸರು ಅನ್ನೆದಭಾಗನನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಜಮದ 
ಗ್ಲಿಯು ಉತ್ಸೆನ್ನನಾದನು 


LM ವೆಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ತಾಮಾ ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರ್ಲೇ 
ಬಡಲಬಾಮುಖನೂ ಜಮದಗ್ತಿಯೂ ಸಹ ಉತ್ಪನ್ನರಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಿ 


el 
ಜಳ್ಳು 


186 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩3) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ ರಫುರಾಣಂ 
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ಉವಾ 


ಭೃಗೂನಾಂ ಹೈಹಯಾನಾಂ ಚೆ ವೈರಮಾಸೀತ್ಸುದಾರುಣಂ | 
ಧನಹೇತೋಸ್ತದಾ ಪಾಪೈರ್ಸೈಹಯ್ಸೆರ್ಭೈಗವೋ ಹತಾಃ ॥ € ॥ 


०५०९8 ಗರ್ಭಗತಾ ಬಾಲಾಸ್ತೇಪಿ ತೈರ್ನಿನಿಸೂದಿತಾಃ । 
ಗರ್ಭೇಷು ಹನ್ಮಮಾನೇಷು ಜಯಷಿಃ ಸರಮುದೊಖತಃ ॥ € ॥ 


ಅರುಣಂ ಧಾರಯಾಮಾಸೆ ಗರ್ಭೇಷ್ವಂ ದೀಪ್ರ ತೇಜಸಂ । 
ಪೊರ್ಣಕಾಲೇ ತದಾ ಬಾಲಃ ಊರುಂ ಭಿತ್ವಾ ವ್ಯಜಾಯತ ॥ 00 ॥ 


ಜಾತೆಮಾತ್ರೆ ಸ್ತು ಚುಕ್ರೋಧ ८९55 ॐ 529 ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಪೈಹಂಯ್ಯೆ ರ್ಹನ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಬಂಧೂನಾಂ ಸುಮಹಾತ್ಮನಇಂ ॥ ೧೧ ॥ 


ಭವೆದ್ದಿರ್ನ ಫೈತಂ ॐ3) 9० ತಸಾ ड, 5535 ई ಶಪಾಮ್ಮಹಂ । 
ತೆಂ ಕ್ರುದ್ಧಂ $ उ ८.०९ ಹೆಂತುಂ ವಾರೆಯಾಮಾಸುಕರೋಜಸ ॥ ೧೨ ॥ 


पष [+ +, वि + ee | [ | श त) 1 ರಾ 


೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಭೃಗುವಂಶಸ್ತರಿಗೂ ಹೈಸ್‌ಯ 
ರಾಜರಿಗೂ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಶತ್ರುತ್ವವುಂಬಾಗಿ ಪಾಪಾತ್ಮರಾದ ಹೈಹಯ 
ರಾಜರುಗಳಿಂದ ಭೃಗುಗಳು ಸಂಪೈ ತರಾದರು. 


೯-೧೦. ಹೈಹೆಯ ರಾಜರುಗಳು ಭ್ಲಗುಖಯೊಷಿಯ ವಂ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಕ್ಸಳನ್ನು ಸಹ ಸಂಹರಿನಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಹೀಗೆ ಗರ್ಭಗತ ಶಿಶುಗಳ ವೃ ತವಾದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಭೃಗುವು ಬಹಳ ದುಃಖಪಟ್ಟು, ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಥಿಯಾದ ಅರ.ಣನನ್ನು ಗಭ 
ದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದರು ಆ ಅರುಣನು ದಿನ ತುಂಬಿದ ಮೇಲೆ ಕೊಡೆಯ ನ್ನ ಸೀಳಿಕೊಂಡು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. 

೧೧-೧೩. ಔರ್ವನು (ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು) ಹ:ನ್ರೈಬೊಡನೆಯೇ, 
ಹೈಹೆಯರಾಜರಿಂದ ತನ್ನ ಹತ್ಸಗಳಲ್ಲರೂ ಸಂತೃತೆರಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ०३६८२ 
ಶಾಪ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ९९९७, £. 75 व 
ಇಂತು ಹೇಳಿದರು; ಎಸ್ಸೆ ವತೃನೇ, ಕೋಪಿಸಬೀಡೆ. ತಡಿ. ನಾೆಲ್ಲರೊ ट, 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
ಕ್ರೋಧಃ ಪುತ್ರ ನ ಕರ್ತನ್ಯಃ ಸ ಹಿ ಶತ್ರುರ್ನ್ವಣಾಂ ಸದಾ । 


ವಯಂ ಸರ್ಮೇ ಜಿತಕ್ರೋಧಾಃ ಸತ್ರಿಯ್ಯರ್ನಿನಿಪಾತಿತಾಃ ॥ ೧೩ 1 
ಅಸ್ಮಾಕೆಂ ನ ವೇ ಶೆಕ್ತಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಹೈಹಯಾಧಿಪಾಃ । 

ಏವಮುಕ್ತಃ & ठं 7\ त, 8 ಯಚೀಕಸ್ತಾನಥಾ ಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
ನ ಹಿ ಮೇ ಶಾಮ್ಯತಿ ಕ್ರೋಧೋ ಯುಷ್ಮನ್ನಿಧನಕಾರಿತಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ದೇವಗಣಾನ್ಸರ್ವಾಕ₹ ನಿಹನಿಸ್ಕಾಮಿ ತೇಜಸಾ ॥ a೫ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಮಹೀ ತೋಯಸಮಾಕಳುಲಾ । 

ಜಗಾಮ ८५६७० ನಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವಭೂತಭವೋವದ್ಸವಂ ॥ o& Il 


॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 
ದೇರಾ ಪ್ರತಿ ಸಮುತ್ಸನಂ ಕ್ರೋಧೆಮೌರ್ವಸ್ಯ ००२३१, ४० । 
ತೆಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಗೃಸಿಷ್ಕಾಮಿ ५८२९०५०० ಸರ್ವೆಂ ವಸುಂಧರಕೇ ॥ 0೭ I 





ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದಲೇ ಇದ್ದೆವು ಆದೌಗ್ಯೂ ಹೈಹಯರಾಜರಿಂದ ಸಂಪ್ಸತ 
ರಾಜಿವು, ನಾನು ಕೋಪದಿಂದ ಎದುರು ಬದ್ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಹೈೆಹೆಯರು ಸಂಹೆರಿಸು 
ವುದೆಕ್ಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

೧೪-೧೮, ಈ ರೀತಿ ಹಿತ್ಸಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆಯಚೀಕ (ಟರ್ವ)ನು 
ಇಂತು ಪೇಳಿದನು:- ಎಲ್ಲೆ! ಪಿತ್ಸಗಳಿರಾ, ನನ್ನ ಕೋಸವು ಶಾಂತವಾಗಲಾರದು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಸಕಲ ದೇವಗಣಗಳೆನ್ನೂ ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ ಸುಟ್ಟು 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

೧೬. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ 
ಜಲಮಯವಾಯೀತು. ಆಗ ಭೂದೇವಿಯ ಸರ್ವ ಭೂತಗಳ ಪತಿಯಾದ ಮಹಾ 
ವಿಸ್ಲುವನ್ನು ರರಣು ಹೊಂದಿದಳು 

೧೭. ಭಗವಂತೆನಾದೆ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ ಭೂದೇವಿಯೇ 
ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಔರ್ವನು ದೇವಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಶಾಪ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದಾನೆ. ನಾನು ಬೆರ್ವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ (ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ) 
ತುಂಬಿರುವ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಗುರೆಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
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॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಇತ್ಯೇನೆಮುಕ್ತಾ  ವೆಸುಧಾ ಮೌರ್ವಂ ಕ್ರೋಧೆಂ ಸಮಾವಿಶತ್‌ । 
ಭೊತ್ತಾ ಚ ಬಡಬಾವಕ್ರ್ರಸ್ತ್ರ ಚ್ಛೈರೀರಾದ್ವಿನಿಸ್ಪೃ ತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ನ ತ್ರಾತಾರೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಪುತ್ರ ಸರ್ವೇ ದಿಮೌಳಿಸಃ | 
ಕ್ರೋಧಶ್ಹಾಯಂ ತವ ವೃಭಾ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಪುತ್ರಕ ॥ ೧೯ ॥ 


ಏವ ಮುಕ್ತಸ್ತು ಭೃಗುಣಾ ००२३९८५२ ९१) ಮಭಾಷೆತ । 
ಪೂರ್ಮ್ವೋತ್ತಕರೇ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಮುದ್ರೇ ವಸಪುತ್ರಕ ॥ 90० ॥ 


ಹಿಬಂಸ್ತತ್ರ ಸದಾ ವೇಗಮಂಭಸಾಂ ಸುಮಹಾದ್ಯುತೇ । 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ತು ಕುಲೇ ಭಾನೀ = ॐ) दह ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ ॥ 2೦ ॥ 


ಕ್ರಪ್ರಿಯಾಣಾಂ ಸಮುಚ್ಛೇದಂ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತ್ಯನೇಕಶೆಃ । 
ಏವಮುಕ್ತೆಸ್ತು ಪಿತ್ರಾ ವೈ ಪಿರ್ಬ ಮಾಸಾಷ್ಟಕೆಂ ಜಲಂ ॥ 98 ॥ 


೧೮-೨೩.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾಫೆ:-- ಈ ರೀತಿ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು 
ಭೂದೇವಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಔರ್ನ್ವನ ಕೋಪದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ९ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಶರೀರದಿಂದೆ ಬಡವಾಮುಖ (ಕಾಡುಗಿಚ್ಛೆ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದುದು. ಆಗ 
ಭೃಗುವು ಹಖುಚೀಕ (ಟರ್ವ) ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲೆ! ಮಗನೇ 
ನನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಕ್ಟಾದವರನ್ನು ಯಾರೂ ಉಲಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. ನೀನು ಈ ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಡಬಾಗ್ನಿ ಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದನಾಗು. ಪೂರ್ಮೋತ್ತರ ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರವೇಗವು ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ಬರುವ ಜಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೀರಿ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನ ವೇಗವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡು ನಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಮುಂಜೆ 
ಹುಟ್ಟುವ ಒಬ್ಬ ವೀರನು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದಾಗ್ಯೂ ಸ್ರತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಂಚ 
ರಿಸ:ತ್ತಾ, ಕ್ರತ್ರಿಯರೆ (ಹೈೆಹೆಯರ) ಕುಲವನ್ನೇ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಇಪ್ಪತ್ಲೊಂದುಬಾರಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಸಡೆ ಬಡಿಯುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಖುಚೀಕನು ತಂದೆಯ ಮಾಕಿನಂತೆ ಪೂರ್ಮೋತ್ತರ 
ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಚೈ ತ್ರಮಾಸದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಎಂಟು 
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ಚೈತ್ರಮಾಸಂ ಸೆಮಾರಭ್ಯ ನಿತ್ಯಮಾಸ್ತೇ ಸುಖೀ ಜಲೇ । 
९ ॐ० ००२०२३1 ० ತೋಯಂ ४८४८९ ಭಸ್ಮಸಾದ್ದತೆಂ ॥ ॐ ॥ 


०, उ ಮಾಸಾಂಶ್ಥತುರಃ ಶಿಶಿರಾಖ್ಯೇ ಮಹೀತಲೇ । 
8० ಹಿಮೌಘಃಂ 2, ४८३ ತೆಸ್ಮಾದಹಿ ಸಮಾರಣಃ ॥ 9೪ ५ 


ಹಿಮಾಚಲೇ ಪಾತೆಯೆತಿ ಪ್ರನಾಹೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಏಷಾ ತೋಯಾದ್ಧಿ ಮೋತ್ಸತ್ತಿರ್ಜಿಮರ್ತೌ ಯಸ್ಯ ಸಂಭವಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ವೃದ್ಧಿಕ್ಷಯವಿಹೀನಸ್ಕ € 0 ತವ ಭಾರ್ನಿಕ ॥ ೨೬ ॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿಕೇಷಾ ತವ 553८्ई 53, ९४ 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾ ಭೊಮಿಪತಿ ॐ, ठग । 


== = = 
| 1 


ತಿಂಗಳು ಪೊರ್ತಿಯಾಗಿ (ಕಾರ್ತಿಕ) ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವ:ಗಿ ವಾಸೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ 
ಎಂಟು ತಿಂಗಳೂ ನೀರು ಕುಡಿದುಕೊಂಡು ಸುಖನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಎಂಟು 
ತಿಂಗಳು ಕುಡಿದ ನೀರೂ ಸಹ ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಅರಗಿ ಜೀರ್ಣವಾಗಿ ಬೂದಿ 
ಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


೨೪-೨೬. ಬಡಬಾಗ್ಲಿಯು ಎಂಟು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಕಡಿಮೆ ನಾಲ್ದು 
ತಿಂಗಳೆಕಾಲ ತೆಂಪಾಗಿರುವೆ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಫೂತ್ಪಾರೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆಗ ಹಿಮವು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಆ ಹಿಮದಿಂದ ಹೊರಟ ಗಾಳಿಯು ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ಬೀಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಮವು ಪ್ರವಾಹೆರೂಸವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತ. ಹೇಮಂತಖುತು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಿಮ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳಿಲ್ಲದ 
० ! ಧೊರೆಯೆ ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ ನಿನಗೆ ಈ ವೆಡವೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 


೨೭. ಎಲ್ಫೆ! ವಜ್ರ ಭೂಸತಕಿಯೇ, ಈ ರೀತಿ ಬಡೆಬಾಗ್ದಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಸ್ಸೆ, 2 ಯಾರು ಈ ಪ್ರಿಯ:ವಾದ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳು 
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ಶ್ರುತ್ವಾಪಿ ಯಾಂ ಮುಂಚೆತಿ ನೋಹಜಾಲಂ 
ಸಂಸಾರ ಜಾತೇಶ್ಲೆ ಯಥಾ ಪ್ರಬುದ್ಧಃ ॥ 92. ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧೆರ್ನೋತ್ತರಮುಹಾಸಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆ ನಜ್ರಸೆಂವಾಜೇ ಬಡೆಬಾಗ್ಗುು ड्‌, ರ್ನಾಮ 


| 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯೆಃ 
7 
ತ್ತಾರೋ ಅಂಥವರು ಸಂಸಾರ ತಾಪೆತ್ರಯದಿಂನುತ್ತೆನ್ನ ವಾದೆ ಅಜ್ಞಾನಸರಂಪರೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಮಪದವನ್ನ ಡರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಬಡಬಾಗ್ಗು್ಯುತ್ಸತ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಹುಗಿದುದು. 
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॥ @९४ ॥ 


॥ >, 


ಶೀ ವಿಸ್ಗುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ॐ ०००९, ०२, ನೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಔರ್ವಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಧರ್ಮುಜ್ಞಾ ನಾಮ್ನಾ ಸತ್ಯವತೀ ಶುಭಾ । 
ವನೇ ಪರ್ಯಚರದ್ಭಕ್ತಾಾ ಗಾಧಿಜಾ ಭೈಗುನಂದನೆಂ ॥ 0 ॥ 
ॐ, 8 ಪರಮುಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭರ್ತಾ ತೋಷಮುಸಾಗತಃ । 
ಉವಾಚೆ ತಾಂ ವರಾರೋಹಾಂ ಯೆಚೀಕೋ ಭೃಗುನೆಂದನಃ ॥ 9 ॥ 


॥ ३०४३९ छ ಉಮಾಚೆ ॥ 
ನರಂ ನರಯ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ । 
ತೋಷಿತೋಹಂ ತ್ವಯಾ ಭದ್ರೇ ವನೇ ಶುಶ್ರೂಷಯಾ ಡದೇ ॥ 4 ॥ 


ಮೂವೆತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ; -- ಸತ್ಯವತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗಾಧಿ 
ಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳು, ಮಹಾ ಧರ್ಮಾತ್ಮೆಳೂ ಸೆತಿವ್ರತೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು 
ಭೃಗುಪುತ್ರೆನಾದ ಟಿರ್ವನಿಗೆ ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗಂಡನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೨. ಆಕೆಯೆ ಸೇವೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಗಂಡನಾದ ಖಚೀಕನು ಆ ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂಕೆಂದನು. 


೩. ಖಯುಚೀಕಖಯಸಿಯು ಹೇಳಿದನು-ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಬೇಸರವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ನನಗೆ ಇದೆರಿಂದ कठ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೀಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ ; ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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॥ ಸತ್ಯವತ್ಯುವಾಚೆ ॥ 
ಮಾತುಃ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ಪುತ್ರಂ ಭೆಗರ್ವ ವೀರ್ಕವತ್ತೆರೆಂ । 
ಪುತ್ರಂ ಮಮ ಚ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಯುತೆಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತೇಜಸಾ let 


॥ ६५०४६ = ಉವಾಚ ॥ 
४३००८, ०००० ₹९न्दये, २ ಮಾತುರರ್ಥೇ ತೆಥಾ ತನ । 
ಯಸ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಶನಾ ॐ 0 ॐ,० ३ ० ८३०9०, ‰ ॥ > ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


55549 छ?  ತೆದಾ ಚಿಫ್ರೇ ಯೆಚೀಕಸ್ಲು 2३८9६ 03५6 । 
ॐ 2, 5 2९० 2, ऊ ० ತೇಜಶೆ ಕೇ ಸಮೈೆಷನವಂ TRS 


ಶ್ವಶ್ರೈರ್ಥೆೇ ತೆಂ ಚೆರುಂ ©, ॐयो, ದ್ವಿತೀಯೇ ಸೆ ನ್ಯವೇಶಯತ್‌ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ರೌದ್ರಂ ४३ ००००९४८४ ಪತ್ಸ್ಯರ್ಥೇ ಕೃತವಾನ್ತರುಂ ॥ ९. ॥ 


णपि 1 ^ आ 17 1 8 द त प वा विव 


ಛು, ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ०९ ಭಗವಂತನೇ, ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ 
ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುವಂತೆಯೂ ನನಗೆ ಧರ್ಮ 
ಜ್ಹನೊ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟನೂ ಆದ ಮಗನಾಗುವಂತೆಯೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು 


೫. ಖಚೀಕಖಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ನಾನು ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೂ 
ಎರಡು ಚರು (ಅನ್ನ)ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಒಂದು 
ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡು. ನೀನೊಂದನ್ನು ತಿನ್ನು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೬. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳಿದನು-ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಯಚೀಕಮಸರ್ಷಿಯು 
ಎರಡು ಅನ್ನನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಒಂದು ಅಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಕ್ಹಾತ್ರಜೀವವನ್ನು ಆವಾಹನೆಮಾಡಿದನು. 


೭. ಅಂತಹ ಕ್ಲಾತ ತೇಜೋವಿಶಿಷ ಚರುವನ್ನು ತೆನ್ನ ಅತೆ ಗೋಸ್ಕರ ಸಿದ 
ಪಡಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ ಖುಚೀಕನು ತೆನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಚೆರುವನ್ನು ಸಿದ 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಚರುವಿನಲ್ಲಿ ರೌದ್ರವಾದ त £> ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಆವಾಹಿಸಿದನು 
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shrinosk, Bdspa Gemmell. ८८771 (ಪ್ರುಥನುಖಂಡ 


॥ ३०७९ कं ಉಮಾಜಚೆ ॥ 
ಅಯೆಂ ಪ್ರಾರ್ಮಸ್ತ್ಯೇಯಾ € ತ್ರಯಂ ಮಾತ್ರಾ ಚೆರುಸ್ತವ । 
ಆಶ ಶಾಲಿಂಗೆನೆಂ ಕನರ್ಕ್ಯೆಂ ಮಾತಾ टं डं, ತಾ ಶುಚೇ ॥ & ॥ 
>£ (००९०५५२, ತ್ವಯಾ ರಾಜಿೀನಯೋಚನೆ ue ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಂತಿ ಉಮಾಚೆ ॥ 
ಓನೆಮುತ್ತಾಾ ತೆರೋ ಗೆತ್ವಾ ಮಾಸ್ರೇ ಸರ್ಪಂ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ ॥೧೦॥ 


ಅತಸ್ತಾಮುಬ್ರವೀನ್ಮಾತಾ ಗಾಥೆಆ ಪತ್ನೀ ಯೆಶಸ್ವಿನೀ । 
ಭ್ರುನೆಂ ಭೆಗವತಾ ಪುತ್ರಸ್ಮವ ಪುತ್ರಚಿಕೀರ್ಷ್ನಯಾ ॥ ©© ॥ 


८,९२ ९8 ಕೇಜಸಾ ०3०० छै, टं ८०८९३ द्‌, उ 2०, ४९ । 
22. 2 ८92) 93427409 ಮದರ್ಥೇ ಕುರು ಮಾಚಿರಂ ॥ e೨ ॥ 


ने EEE न ನನಾ तः === ---------------------------------- = ~= —————y————— —————————— 


ಆ. ಖುಚೀಕನು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ८९४८-2 ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, 
ತಿಗೆದುಕೊ ಈ ಅನ್ನವನ್ನು, ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಕೊಡು. ಆಮೇಲೆ 
ಇನ್ನೊ ०८० ಬೇರೆ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀನು ©) ನ್ನ ತಾಯಿಯು उदु ಪಾಲಿನ 
ಆನ್ಸವನ್ನೆ ತಿ ನಮೇೇಟೆ ಅರಳೀಮರವನು ಆಲಿಂಗನೆಮಾಡಿಕೊಳಲಿ 


ಇ”. ಅದರಂತೆ ನಿನಗೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ ಅನ್ನವೆನ್ನು ನೀನು ಶೀದು 
ಆತ್ಮೀಮರನವನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊೇ (ತೆಬ್ಬಿ ಕೋ). 


೧೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು ಈ ರೀತಿ ಗಂಡನು ಹೇಳಿದೆ 
ಮಾತನ್ನ ಕೇಳಿ उड 5305 ತೆನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ ನಣೆದ 


ವತಾಂಶೆವವ ಲಂ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


೧೯-೧೨. ಗಾಧಿಪತಿ ಯು ಆ ವಿಜಾರನನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಸೇನಿಂದರ:-- ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಮಗನು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ಬ ಅಭಿಫಸ್ಲ್ನಾಯದಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ಅನ್ನ ವನು ಬಾಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ಷೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗೆ 

is ನಿತ್ನ ಪಾಲನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಬಿಡು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇದನ್ನು ಬದೆಲಾಯಿಸಿ 
ಬಿಡೋಣ. 
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ಅಳ್ಕಾಯೆ ९१) 5111111८ नध. com 


ಆಲಿಂಗನೇ ವಿಪರ್ಯಾಸಂ ದ್ರುಮಯೋತಃ ಕ್ರಿಯತಾಂ ತೆಥಾ । 
ಸಾ ಮಾತುರ್ವಚೆನೆಂ ಸರ್ರಂ ಚಕ್ರೇ त ४९००० ॐ ॐ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಗರ್ಭಾ ಸ ಗತೇ ಕಾಲೇ ಭೆರ್ತಾ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ॐ ५ 


| 8००४७६९ छ ಉವಾಚ ,; 
ಧ್ರುವಂ ಚರುನಿಪರ್ಯಾಸೋ ದ್ರುಮಂಯೋಶ್ಥ ತ್ವಯಾ ಕೃತಃ | 
ಯೇನ ತ್ವಮಸಿತಾಪಾಂಗಿ ಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯೆತೇಜಸಾ ॥ ೧೫ ೫ 


ಬ್ರಾಹ್ಮೇಣ ತೇಜಸಾ ಯುಕ್ತಂ ಳೃತವಾನೆಸ್ಮಿ 8ೇ ६३८०० । 
ಮಾತುಸ್ತೇ ಜಾರು ಸರ್ಮಾಂಗಿ डं, ०२ॐ> शुं ॐ 0०9 १३२ Hk 


=, ॐ© ಚೆರುವಿಪರ್ಯಾಸಂ ಸಾ ०.29 ಜನಯಿಷ್ಯ ೨ 
ಕ್ಷತ್ರಥಧರ್ಮರತಂ ಪುತ್ರಂ ವಿಪ್ರಂ ಸ್ತ ಚನಂಯಿಪ್ಯಪಸಿ ` € ¢ 


Nl श त्क =-= —— — हि ॥ | च न= नन [ | हि ह ` [ हि 1 | [1 


^, ಅದೇ ರೀತಿ ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವುದರಲ್ಲಿಯ र > उरे ವ 
ಹ ಖ್‌ 


ವನ್ನು ಮಾಡೋಣ. ಸೀಗೊದೆ >^ ತಾಯಿಯೆ ಮಾತಿಗೆ ४.१, ह. ८ 
ಮಾತ್ನ ಗೌರವದಿಂದ ॐ ङ, 05-9 ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಳು. 


೧೪. ಈ ರೀತಿ ಕೆಲನ್ರ ದಿವನಗವ ಕಳೆದ ಬಳಕ ಆ ತಾಯಿಮಕ್ಸ ಳೀರ್ವರೆ-: 
ಗರ್ಭಿಣಿಯರಾದರು. ಆಗ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಖುಚೀಕನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೫-೧೭. ॐ) ६55 कं: ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳದೆಮ-- ಜ್ಞಾನದ್ದ > 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದೆ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ವಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ನಾನು -८९5 
ದಂತೆ ಚರುವನ್ನು ತಿಂದಂತೆ ಕೋರುವುನಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು ಚದುವನ್ನ ಬದ 
ಲಾಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀಯೆ. ಅದರಂತೆ ವೃಕ್ನಾಲಿಂಗನವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಂಡ. 
ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಈ ವಿಷರ್ಯಾಸದಿಂದ. ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಧರ್ನುವನ್ನು ಒಬ್ಬ =, 
ಯಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಗನನ್ನು ಪ್ರಸುನಿಸುತ್ತೀ. ನಿನ್ನ ಲ್ರಣವಕ್ಟೆ ಮೂವಿ 
ದಕೆ ನ್ರತ್ರಿಯತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಿರುವತೆ ತೋರಿಒರುತ್ತೆಲಿದೆೇ ಈ ನಿವರ್ಯಾಸನಿಂದ್‌ೇ 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯೂ ಸಹ ಬ್ರಾಹ್ಟಣಧರ್ಮವನ್ನ್ನನುಸರಿಸುವ ಮಗನಿನ್ನು ಪ್ರಸುಬನಸ. 
ತ್ತಾಳೆ. 
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11111111... SHS 
॥ ಸೆತ್ಕವತ್ಯುವಾಚಿ ॥ 


ಮಾತುರ್ವೂತಾತ್ಸೃತಮಿದಂ ಭಗರ್ನ್ವ ०००२०८६६ 2 । 
ಕ್ರ ನೈಧರ್ಮರತಃ ಸುಕ್ರೋ ನ ಮೇ ಭನಿತು ಮರ್ಹಸಿ ॥ ೧೮ ॥ 


॥ 9८०६९ र ಉವಾಚ | 


ಏವಮಸ್ತು ನ ತೇ ಪುತ್ರಃ ಸ್ಲತ್ರಧರ್ಮಾ ಭನಿಸ್ಯತಿ | 
ಪೌತ್ರಸ್ತ್ಯ್ಯನಶ್ಯಂ ಭವಿತಾ ಭಾವ್ಯರ್ಥವಿಧಿಚೋದಿತಃ ॥ oF ॥ 


| ॐ ತ್ಕವತ್ಯು ಮಾಜ ॥ 


ಸರ್ವೇಶ್ವರ ತ್ವಂ ಭೆಗರ್ನೆ ಕಿಮರ್ಥಂ 
ಪೌತ್ರಶ್ನ ಮೇ ಕ್ಹತ್ರಿಯುಭಾವಮುಗ್ರಂ । 


೧೮. ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ --ಸ್ವಾಮಾ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. 
ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜ. ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ವೀ ನನಗೆ ತೆನ್ನ 
ಪಾಲಿನ ಚರುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ತಾನು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ನನಗೆ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಮಗನು ಹುಟ್ಟದಿರುವಂಕೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರಿ. 


೧೯.  ಖುಚೀಕನು ಹೇಳಿದನು--ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ನಿನಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯಧರ್ಮಾನು 
ಸಾರಿಯಾದ ಮಗನು ಈಗ ಆಗದೇ ಹೋದರೂ ಮುಂದಿನ ವಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ನಿನಗೆ ಕ್ರತ್ರಿಯಧರ್ಮದಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ ಮೊಮ್ಮಗನು ಹುಟ್ಟಯೇ ಹುಟ್ಟುವನು. 


೨೦, ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು--ಸ್ತಾಮಾ ನೀವು ನನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗನಿಗೆ 
ಉಗ್ರವಾದ ಕ್ಲಾತ್ರಿಯಭಾವವನ್ನು ವಿಕೆ ಕೊಡುತ್ತಿ! ಸೋದರಮಾವನೊಡನೆ ಅವ 
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ಆಧಾಯ ಷೂ) ವಿಷ್ಣು ಧಮೋತ್ತ ರಫುರಾಣ್ಯು 


२538 ह 230 ನೇಚ್ಛೈಸಿ ಮಾತುಲೇನ 
ವದಸ್ಥ ತೆನ್ನೇ ಯೆದಿ ತೇನೆ ಗುಹ್ಕೆಂ || ೨೦ ॥ 


ಇತಿ ಫ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಬ್ರಸಂವಾದೇ ಚರುವಿಪರ್ಯಾಸೋ ನಾಮ 
ತಶ್ರಯುಸ್ರಿಂಶೆತ್ತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ನೆಡುವ 


[पाकि श स्क 1 ०8 किमी णी भीरि [सिरे 
TE ms ems ce: णिका = न = SB EEL 


ನಿರಲು ನೀವು ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲವಿ? ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸತಕ್ಕ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ನೀನು ರೆಪಸ್ಯವಾದುದಾದರೂ ನನಗೆ 8 = ಸವೇಕು. 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ಮರ ಮಹಾಪುರಾಣಡ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಚರುವಿಪರ್ಯಾಸವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವೆತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ @ ९४ ॥ 


ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೆೇ 
८३ ॐ० 2.०४ ठं, २३५२९ एय ०८०४ 


(८ 


ನಾ. ವಾ | 


॥ ಯೊಚಜೀಕ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋತ್ರಿಸ್ಬುತಸೌಮ್ಮಃ ಸುತಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 


ಸೋಮಸ್ಯೆ ತು ಬುಧಃ ಪುಕ್ರೋ ಬುಧಪುತ್ರೆಃ ಸುರೂರವಾಃ uO ॥ 
ಶ್ರುತಾಯುಸ್ತನಯಸ್ವಸ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ನಗ್ನ ಜಿತ್‌ । 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಕಾಂಚೆನಃ ಪುತ್ರಃ ಸುಹೋತ್ರೆಸ್ತಸ್ಕೆ ಜಾತ್ಮೆಜಃ ॥ 9 ॥ 
ತೆಸ್ಯೆ ಜಹ್ನುಃ २. उ ೀರ್ನೂ ಯೇನ ಗೆಂಗಾ ತು ಜಾಹ್ನವೀ । 
ಸುವ್ರುತಸ್ತನಯಸ್ತ್ವಸ್ಯ ಜಾಲರ್ಕೆಸ್ತಸ್ಕ ४८२३, ९८8 ॥ & ॥ 
ತೆಸ್ಮ ಪುತ್ರೋ ४४९णक युं ಕುಶಿಕಸ್ತಸ್ಯೆ ४७२३, ४३३ । 

ಮಹೋದಯೇ ಪುರನರೇ ಸತು ನಿತ್ಯಂ ಕೈ ತಾಲಯೆಃ ॥ % ॥ 


षी en is EE. ˆ~ "=-= ~~~ ~~~ ल ae wn CE i 


ಮೂವತ್ತೆನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನುು 


೧-೬ ಖಯಚೀಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗ ಸೌಮ್ಯನಾದ ಅತ್ರಿ ಯಷಿ, 
ಅತ್ರಿಯ ಮಗ ಚೆಂದ್ರ, ಚೆಂದ್ರನ ಮಗೆ ಬುಧ, ಬುಧನೆ ಮಗ ಪುರೂರೆವಸ್ಸು, ಅವನ 
ವಗೆ ಶ್ರುತಾಯು, ಅವನ ಮಗ ನಗ್ನ ಜಿತ್‌, ಅವನ ಮಗ ಕಾಂಚನ, ಕಾಂಚನನ 
ಮಗ ಸುಹೋತ್ರ, ಅವನ ಮಗ ಜಹ್ನು. ಈತನೇ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಆಸಪೋಶನನಾಗಿ 
ಕುಡಿದು ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ. ಜಹ್ನುಖುಷಿಯ ವಗ ಸುವ್ರತ್ತೆ ಅವನ ಮಗ 
ಅಳರ್ಕ, ಅಳರ್ಕನ ಮಗ ಬಲಾಕ, ಅವನ ಮಗನೇ २०३९. ಈ ಕುಶಿಕನು ನುಹೋ 
ದಯ ಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಕುಶಿಕನಿಂದಾಜಿಗೆ ವರ್ಣಸೆಂಕರವಾಯಿತು. 
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ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಶ್ವಶುರಶ್ನ ವನಸ್ತೆವ । 
ಸ್ವವಂಶಸಂಕರಂ ಬುನ್ಹಾ २०४ ह ९१९२ ९ ಮಹಾಯೆಶಾಃ ॥ ॐ ॥ 


ಕೌಶಿಕಾನಾಂ 2०००६) ड + ಕುಶಿಕೆಂ ನೃಸತಿಂ 059035२ । 

ಪೂಜಿತಃ ಕುಶಿಕೇನಾಫಿ ಕುಶಿಳೆಂ ವಾಳೈಮಬ್ರನೀತ್‌ ೬ 

ರಾರ್ಜ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಕಾರ್ಯಂ ತೇ ಯದಿ ಶುಶ್ರೂಷಸೆಟನೆಘ । 

ಸ ಭಾರ್ಯೀಣ ಚೆ ಕರ್ತವೈಂ ರಾರ್ಜ ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ತ್ವಯಾ ॥ 2. ॥ 

॥ ಕುಶಿಕ ಉವಾಚ ॥ 

२, 3०९ ವೇದಂ ತನ ಗೃಹಂ ಯಥಭೇಷ್ವಂ 552 ಭಾರ್ಗವ | 

८ 8, ॐ. > ಶುಶ್ರೂಸಾಂ ₹ं २२९ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ ॥ & ॥ 
॥ 8३०४९ हं ಉವಾಚೆ ॥ 


ಗೃಹೋಷಿತಂ ತೆಂ ಚೈವನಂ ಶುಶ್ರೂಷುರೆನಹಂಕೃತೆಃ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸತತಂ ಸರ್ವಕಾಮಸನಮ್ಬುದ್ದಿಭಿಃ HEF ॥ 


ज यः mn [व त 7 71 ए 





ಈ ಕುಶಿಕರಾಜರೆ ವಿಚ್ಚಿ ಕ್ರಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಾವನಾದೆ ಚ್ಯವನನು ತೆನ್ನ ವೆಂಶ 
ನೂ ಸಂಕರವಾಗುವುದನ್ನು ತಿಳದು, ಕುಶಿಕರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನ. 
ಅಲ್ಲಿ ಕುಶಿಕನಿಂದ ಯಧಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಅವನೊಡನೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

०. न! ರಾಜನೇ, ನಿನೆಗೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿನೆ. ನೀನು 


k— 


ನನ್ನನ್ನು ಕುಳ್ರೂಸೆಮಾಡುವೆಯಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಜತೆಯಾಗಿ ಮಾಡು. 


छ. ಸ್ತಾಮಾ! ಇದ. ತೆಮ್ಮ ಮನೆಯಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛಿಬಂದಂಕೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಮಾಸವಾಗಿರಬಹುದು. ನಾನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಮಾರಿ ನನ್ನ ಹೆಂಡೆತಿಯೊಡನೆ ನಿನ್ನ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಲು ಸಿದ್ದೆನಾಗಿದೇನೆ, 

೯. ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಚ್ಯವನಖುಷಿಯನ್ನು 
ಕುಶಿಕನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಹಂಕಾರಪೆಡೆದೆ ಅವನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಅವನು ಕೇಳಿದುದನ್ನು 
ನಜೆಯಿಸಿಕೊಡುತ್ತ ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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2३ व्ट० ०७ ह ದಿನಗರ್ಣಾ २३.०३२. ९ ನಾವೆಬುದೆ 3 । 
ವಿರಾಹಾರಸ್ನೆಭಾರ್ಯೆಸ್ಸೆಂ ಹ २ >. € २०१०९ ॐ % ॥ co 


€ २९३९ ಪ್ರಾಶಯೆಶ್ಯನ್ನಂ ಫೆದಾಚಿದೆಪಿ ८०९८ 283 ! 
ಕೃತಮಿತ್ಯೇವ ತೆಡ್ರಾಇ ಸಿವೇದಯತಿ ಸತ್ತೆರೆಂ li ೧೧ ॥ 


ಫೆದಾಚಿದ್ದಹು ಭುಂಕ್ರೈೇನ್ನೆಂ ನೆ ಭುಂಕ್ತೇ ದಿವರ್ನಾ ಬಹೂ । 
ಧನೇನ ಚ ತೆದೀಯೇನ ತರ್ಪಯಾಮಾಸ ವೈ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ॥ ೧೨ ॥ 


= ८2४9) ९ ०३०२, ९३३ २३० ತಾತ २, 2८२९८) 5५ । 
© ८००४८, ರಫೇ ಯುಕ್ತೆಂ ಸಭಾರ್ಯೋ ರಾಜಪುಂಗವಂ ॥ 0೩ 1 


ರಾಜಮಾರ್ಗೇ ಪ್ರಕೋದೇನ ತುದನೃತಿ ಯಥೇಚ್ಛೆಯಾ I 
ತೆಸ್ಕಾಸ್‌ ಹಿತಮೇನೇದೆಂ ಕುರ್ನಾಣಾ ಮೆನಸಾ ಗಿರಾ ॥ ov ॥ 


= — — | ति 1 [ क क 1 7 ह (7 7 ए 1 7 ह 1 i ॐ ॐ 9 ग ॐ 1 1 ० > ऋरि रोरी 


೧೦. ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋದಾಗ್ಯೂ ಸುಖಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂ 
ದಿದ್ದ ಆ ಚೃವನನು ಇದೊಂದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಥೂರೆಯಾದರೋ ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಸಹ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಚ್ಯವನನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೧. ಬಹು ದುರ್ಲಭವಾದ ಮೃಷ್ಟು ನವನು ಚ್ಯವನನು ಅನಪೇಕೆಸುತಿ 
ದ್ದನು. ಅವನು ಕೇಳಿದಂತೆ ರಾಜನೂ ಮಾಡುತಿ ದ್ದನು ಅದನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚ್ಯವನನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೨. ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಊಟಮಾಡುವನು. ಬಳಿಕ 
ಬಹಳ ದಿವಸಗಳೆ ತನಕ ಊಟಮಾಡುತಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ರಾಜನ ಹೆಣವನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ತೃಪ್ರಿಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೩-೧೬. ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ ರಾತ್ರಿಬೆಳೆಗೂ ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರೆಥದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಭಾರ್ಯಾಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಜನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ ಅವ 
ನನ್ನು ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಯೇನ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ರಾಜನು 
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ಸಮಾಚೆಶತಿ ಯತ್ನೇನ ಭಾರ್ಗವಸ್ರಿಯಕಾಮ್ಯಯಾ | 
ಯದಾ ನ ವೃಜಿನಂ ಕಿಂಚಿದ್ದೃಸ್ಸವಾಂಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಭಾರ್ಗವ | ೧೫ + 


ತೆದಾ ತೆಸ್ಕ ವರಂ ಪ್ರಾದಾದ್ವರಂ ०००२४३९३), ड > ॥ ©. ,, 


॥ ಜ್ಯೈವನೆ ९७०३३४३ ॥ 

ವರಂ ವರಯ ಭದ್ರಂ ತೇ ಪ್ರಸನ್ನೋಣಂ ತೆನಾನಫ । 

ನಿವಾ್ಯಜಂ ॐ९8 5 0992 ರಾರ್ಜ ಸೇವಯಾಾನಘಯಾ ಸದಾ li ೧೭ । 
॥ € ठं ಉವಾಚೆ ॥ 

ಯದಿ ಮೇ ತ್ವಂ > तभ ९8 ९ ಭೈಗೂಣಾಂ ವಂಶವರ್ಧನ । 

ವೆಂಶೋ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣತಾಂ ಯಾತು ವರಮೇತದ್ವೃ ಣೋನ್ಕುಹಂ  ॥ ०७ ॥ 
॥ ಜೈವನ ಉವಾಚ ॥ 

ಏತದೇವ ಧ್ರುವಂ ಭಾವೀ ಯನ್ಮಾಂ ವರಯೆಸಃ ನೃಪ । 

ಅಸ್ಮೆದ್ಧಂಶಾನುವಂಶಸ್ಯಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ "OF ॥ 


ಚ್ಯವನನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೇ ಹೊರ್ತು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಈ ರೀತಿ ಬಹುದಿವಸಗಳ ತನಕ ಪರೀಸ್ರಿಸಿ ಕುಶಿಕನಲ್ಲಿ ಯಾವ उ, ठ. ಕಾಣದೆ 
ಚ್ಯೈವನನು ಅವನ ಸೇವೆಗೆ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವರವನ್ನು ठ ९९ २९, 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೧೭. ಎಲೈ! ಕುಶಿಕನೇ, ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೆ ತೃಪ್ತನಾ 
ಗಿದ್ದ "ಷೆ. 

೧೮. ಸ್ವಾಮಾ! ನೀವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಸೇವೆಗೆ ಮೆಚ್ಚದ್ದರೆ ಮುಂದೆ 
ನಮ್ಮ ವಂಶವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ (ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಜಾತಿಯು ಬ್ರಾಕ್ಮಣ 
ಜಾತಿಯಾಗುವಂತೆ) ವರವನ್ನು ಕೊಡಿ. 


೧೯. ಚ್ಯವನ ಖುಸಿಯು ಹೇಳಿದನು - ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ 
ಮುಂಜೆ ನೀನು ವರ ಕೇಳಿದಂತೆ ಆಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. ನಮ್ಮ ವಂಶದೊಡಸೆ 
ಸಂಬಂಧ ಬೆಳದು ನಿಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 
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sh 71111014 il.com (५४००० 
ಪವ ८०२ द्‌, ८०९२ ० छ ङ २३.०९ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ಭವಿಸ್ಕೃತಿ ನರೇಂಬ್ರೇಂದ್ರ ಚೈತತ್ಯುವಿದಿತೆಂ ಮಮ ॥ 50 ॥ 


ಬಿತತ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಮುಕ್ಸೇಧಂ ಚಿಕೀರ್ಸ್ಮುಃ ಸ್ವಕುಲಸ್ಯೆ ತೇ । 
ವಿಕಾರೈಃ ಕ್ರೋಧೆನಾರ್ಥಂ ತೇ ಗೃೈಹೆಟಹಮವಸೆಂ ಚಿರಂ ॥ ೨6 ॥ 


ವಿಕಾರಂ ನೆ ತತೋ ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ಭಾವ್ಯರ್ಥ ಚೋದಿತೆಂ । 
ಶಸ್ಕ್ಮಾನ್ಮಾಶುಸ್ತ್ಯಯಾ ಪ್ರಾಪ್ರಂ ವರಮೇತತ್ಸುದುಲ?ಭಂ | ೨೨ ॥ 


9८२7 5०००2 ಪುತ್ರಸ್ತೇ ಭನಿತಾತಿಸ್ವಧಾರ್ನಿಕಃ । 
डं ७२, & ಭನಿತಾ ಪುತ್ರೋ ಗಾಧಿರಿ್ಕೇವ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಕು ತೆಸ್ತ್ರಸ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಮುಪಲಪ್ಪ್ಯತಿ । 
ಕೃತ್ವಾ ವೈರಂ ०९२ ९8 ತೆಪಸಾ ಮಹತಾ ನೃಪ ॥ ೨೪ ॥ 


1 „= ~ ८ === Ck Tie न्न्नन् 


*0. ನಮಗೆ ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧಖಚೆಳೆದು ನಿನ್ನ ವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಕ್ಲಾತ್ರಧರ್ಮದೊ 
ಡನೆ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಜೋತ್ತಮೆನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟುವನು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯನೆಂದು 
ನಂಬಯ್ಯಾ ! ಕುಶಿಕರಾಜಭೂಪಾಲ! 


೨೧. ९, | 39 हं 5९, ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾನು ಜ್ಞಾನದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದು ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಕುಲದ ಉಚ್ಛೇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಶ್ಥಾಪಕೊಟ್ಟು 
ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳಕಾಲ ವಾಸ 
ಮಾಡಿದೆನು. 


೨೨. ಆದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಪೃನ್ನೊ ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಿಂದ ಮುಂ 
ದಿನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೋಸ್ಪರ ಈ ದುರ್ಲಭವಾದ ವರವು ನಿನಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದು 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯಿಂದ ಲಭ್ಯವಾದುದು. 


೨೩-೨೫. ವಿನಗೆ ಮುಂಡೆ ಕುಶಾಸ್ಯ್ರನೆಂಬ ಮೆಗನು ಹುಟ್ಟುವನು. ಅವೆನಿಗೆ 
ಗಾಧಿಯೆಂಬ ಮಗನಾಗುವನು. ಅವನ ಮಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೆ ನೆಂಬುವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ १५) „11110 PRU BYRil.com 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚೆರುವಿಪರ್ಯಾಸಾದ್ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಯ ಸಂಭವಃ । 
ಅಸ್ಮದ್ದಂಶಾನುಭವನಿತಾ ನಿರ್ವ್ಮೃತ್ತೋ ಭನ ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೨೫1 


ಯತ್ತೇ ನಿನಾಶಿತಂ ದಗ್ಧಂ ಭವಿತಾ ತದ್ವಿಕೇಷವತ್‌ । 
ಧಾರ್ಕೇಯಾ ಸಹಿತಶ್ಲೈವ ಜರಾಹೀನೋ ಭನಿಷ್ಯಸಿ | 2& ॥ 


ಏನಮುಕ್ತ್ಯಾ ಗತೇ ವಿಪ್ರೇ ರಾಜಾ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥೆಃ । 
ಉವಾಚೆ ಸುಮುಖೀಂ ಭೆಬ್ರೇ ಜರಾಶೋಕನಿವರ್ಜಿತಾಂ ॥ 32. ॥ 


ಏತತ್ಸು ನೇತ್ರೇ ಚೈನನಸ್ಯೆ ನಾಕ್ಕೆಂ 
ಕೆಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಶಕ್ತರ್ಭುವಿ ಮಾನವಸ್ಯೆ । 





ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ವಸಿಸ್ಕರೊಡಸನೆ ವೈರವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ತೆಪಸ್ಸನ್ಹು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಕ್ಕಣನಾಗುತ್ತಾನೆ ಹೆಂಗಸರು (ಸತ್ಯವತಿ ಮತ್ತು 
ತಾಯಿಯು) ಚರುವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಜನನವಾಗು 
ವುದು. ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ವಂಶಾನುವಂಶವೂ ಸಹ ಕ್ಲಾತ್ರಧರ್ಮದಿಂದ ಸೇರಿ ಹೋಗು 


ವುದು. ಎಲ್ಲೆ ! ಕುಶಿಕನೇ ನೀನಿನ್ನು ಹೊರಡು. 


೨೬-೨೭. ಕುಶಿಕನೇ! ನಿನ್ನಿಂದ ಭವಿಷ್ಯತ್ವರ್ನವು ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ದಗ್ದ 
ವಾಯಿತು. ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಯೌವನಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೆೊಡುತ್ತೀನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಚೈವನನು ತನ್ನ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ರಾಜನೂ ಸಹ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ ಪಡೆದು ತನಗೂ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಮುಪ್ಪಿಯ್ಲದೆ ಇದ್ದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಎಟಿ. ಎಲ್ಲೆ | ಸತ್ಯವತಿಯೇ! ಚೈವನಖಯಷಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸುಳ್ಳು ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದಾವನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದೀತು? ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
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ॐ 0 ಪ್ರಥಮಖಂಜ 
sh 77100 oma il.com न> 
ಕೆರ್ತುಂ ಮೃಷಾ ತೇನ ನರೋರುಮಥ್ಯೇ 
ಹೌತ್ರಸ್ತವೋಗ್ರೋ ಭೆನಿತಾ ६,७५.०९७ ९ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಛೀ ವಿಷ್ಣುಥರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫೆಮುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯೆ ವಬ್ರಸಂವಾದೇ ಕುಶಿಕವರಪ್ರದಾನೆಂ ನಾಮ 
ಚೆತುಸ್ರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


---" 4 क न ^~ 





ಐನಗೆ ಈ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರೆಮಶಾಲಿಯಾದ ಮೊಮ್ಮಗನಾಗುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಎಂದು ಖುಚೀಕನು ಹೆಂಡೆಕಿಯಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೆರೂಸವಾದ ಕುಶಿಕವರಪ್ರದಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೇ ಅಢ್ಯಾಯನವು ಮುಗಿದುದು 


+) 
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॥ @ ९४ ॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರುಥಮಖಂಡೇ 


ङ, 


ಪಂಚೆತ್ರಿಂಕತ್ತ ನೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಬವಮುಕ್ತಾ ಸತ್ಯವತೀ ಕಾಲೇ ಪೂರ್ಣೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ । 
ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ನುಜ್ಞಂ ಜಮದಗ್ಗಿಂ ತಪೋಧನಂ ॥ © ॥ 


उ डय, ಜನೆಯಾಮಾಸ ವಾತ್ಸ್ಯಂ ಭೈಗುಕುಲೋಡ್ವಜಹೆಂ । 
ತತೋಷ್ಸನವತಿಂ ಪುತ್ರಾ ನ್ಲೊತ್ರಕಾರಾನ್ಸೃಫಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ॥ 9 ॥ 


ಗಾಧೇರಪಿ ತೆದಾ ಭಾರ್ಯಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರೆಕೆಂ । 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಯುತೆಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತೇಜಸಾ ॥ व ॥ 
ಮೂವತ್ತೈದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆನು ಹೇಳಿದನು- ಈರೀತಿ ಗಂಡನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವ 
ಭಾಗಿ ಸತ್ಯವತಿಯು ನವಮಾಸಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಡೊಡನೆಯೇ ಧರ್ಮಜ್ಞನೂ 
ತಪೋಧನನೂ ಆದ ಜಮದಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. 


೨. ಜಮದಗ್ಗಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಭೃಗುವಂಶೋತ್ತಮನಾದ रण्ड, ई 
ನನ್ನೂ ಅವನ ಹಿಂದೆ ತೊಂಭತ್ತೆಂಟು ಮಂದಿ ಗೋತ್ರಕಾರರಾದ ಖಷಿಗಳನ್ನೂ ಬೇರಿ 
ಜೀರೆಯಾಗಿ ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೆತ್ತೆಳು 


೩. ಗಾಧಿರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಸಹೆ ५८९ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಮಣ ತೇಜೋ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಯಶಸ್ಫನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
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। ಡ 
(वि com (ಪ್ರಥಮಖಂ 
ಜಿತೋ ०५०० ९ ವಸಿಷ್ಲೇನ ಮನ್ಯುನಾ ०२०३६ ಪಾರ್ಥಿವಃ । 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ತೆಪಸಾ ಲೇಭೇ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸಂಶಿತವ್ರತೆಃ | & ॥ 
ರಾಜಾ ಪ್ರಸೇನಚಿನ್ನಾಮ ಸುತಾಂ ತಸ್ಕಾಥ ರೇಣುಕಾಂ । 

ङ ९६९ ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾಹ ಜಮದಗ್ಲಿರ್ಮಹಾತಪಾಃ ॥ ॐ ॥ 
ಸಾ ತಂ ನನಗತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿತ್ಯಂ प ४३८, ९ । 

ಕೆದಾಚಿದಥ ಫರ್ಮರ್ತೌ ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ದಿವಾಕಕೇ ॥ &. ॥ 
ಕ್ರೀಡಾರ್ಫ4ಂ ಪ್ರಾಸೈತಿ ಚಿರಂ ಜನುದಗ್ನಿರ್ಮಹಾತಪಾಃ । 

3252), ४ ಸ್ಷೆಸ್ತಾಃ ಶರಾಸ್ತ್ರೇನೆ ರೇಣುಕಾ ಚಾರುಲೋಚನಾ ue ॥ 
ಅನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ಭೆರ್ತುರ್ವಚೆನಕಾರಿಃಸೇ । 
ಅಥಾರ್ಕೆತಾಪಸೆಂತಪ್ತಾ ದಹ್ಯಮಾನಾಂಖ್ರುಪಂಕಜಾ tel 
ಪುಸ್ಪಿತಸ್ಕ ಚೆ मु ಛಾಯಾಮಾಸಾದ್ಯ ವಿಷ್ಮಿತಾ । 

ನಿಶ್ರಮ್ಯ ತು ಮುಹೂರ್ತಂ ಸಾ ಭೆರ್ತುರ್ನಿನ್ಯೇ ಶರೋತ್ತಮಂ ॥ € | 








೪. ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಮರಾ ಕೋಪಿನ್ಮನಾದ ವಸಿಷ್ಟ ಫಿಂದ ಯದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಸೋತು, ನಿಯಮದಿಂದ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಸಪಾದಿಸಿದನು. 


೫. ಮಹಾತಸಸ್ವಿಯಾದ ಜಮದಗ್ನಿಯ ಪ್ರಸೇನಜಿದ್ರಾಜನ ಮಗಳಾದ 
ಕೇಣುಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


೬. ಗ್ರೀಷ್ಕರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲು ಬೇಯತ್ತಿದ್ದಾಗ ಮಟಮಟ 
ಮೆಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ರೇಣುಕೆಯ ತಪೋನಿರತೆನಾಗಿದ್ದ 
ಗಂಡನ ಶುಶ್ರೂಸೆಯನ್ನು, ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೭೯ ತೆಸಸ್ಸು ಮೆಗಿದ ಬಳಿಕ ಜಮದಗ್ತಿಯು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆಟವಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಒಳ್ಳೇ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಾಣವನ್ನೆಸೆಯುತ್ತಾ ಅದು ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತೆಂದು ಕೊಡುವಂತೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳುವನು. ಅವಳು ಅದನ್ನು 
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ತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಂ ಕುಪಿತೋ ಭೆರ್ತಾ ಜನುದಗ್ನಿರಭಾಷತ । 


ಶ್ರೀಡಫನೋ ಮೇ ಶರೈರ್ಭದ್ರೇ ०२० ६० ಕೃತವತ್ಯಸಿ ॥ ೧01 
ನ ಬಿಭೇಷಿ ಚ ಮಾಂ ಭದ್ರೇ ತ್ರಥನಾಪ್ಯನಮನ್ಮಸೆ | i ool 
॥ ರೇ ५2 ९5२३ । 


ಅರ್ಕಾಗ್ಲಿತಾಪಸಂತೆಪ್ತಾ ಫ್ಲಣಮಾತ್ರಂ २59 25२58 ॐ | 
ಅಪಾರಯೆಂತೀೀ ವಿಶ್ರಾಂಶಾ ऊ 5२, ड, ,0 ಕ್ಷಂತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೧೨ ॥ 


—————— ~ ~ -- ~~~ `~ -- ~ -- ~  --- ~ ~ ` ` =-= ~ ग~ 


ತೆಂದು ಕೊಡುವಳು. ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು, ಬಿಸಿಲು ಬಹೆಳವಾಗಿ 
ಏರಿತ್ತು. ಕಾಲು ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಣವನ್ನು ತರುವಾಗ ರೇಣುಕೆಯ ಕಾಲು 
ಹೊಪ್ಪಳೆ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಅವಳು ನಡೆಯಲಾರದೆ ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು 
ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬಳಿಕ ಬಾಣವನ್ನು 
ತೆಂದು ಗಂಡನ ಕ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಳು. 

೧೦. ಬಾಣವನ್ನು ತರುವುದು ಹೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದೆ ಜಮದಗ್ಲಿಯು ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಣದಿಂದೆ ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಆಟಕ್ಕೆ 
ನೀನು ನಿಫ್ಲೆವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ನೀನು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಬಕೆ ಸಾನಕಾಶನೆಂದು ಕೇಳಿ, 


೧೧. ಎಲೌ! ಮಂಗಳಾಂಗಿಯ್ಸೊ ನನಗೆ ಹೆದರಿಡಿಯಾ? ಅಥವಾ ನನಗೆ 
ಅವಮಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಜಿಯಾ? ಹೆದರಡೆ ಹೇಳೆನ್ನಲು, 


೧೨. ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-- ಸೂರ್ಯನು ‰3० ठै 05 ०३ 
ಸುದುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಬಿಸಿಲಿಫ ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಜಿ ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕುಳಿತು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. ಈ ನನ್ನ ತನ್ಸನ್ನು ದಯ 
ವಿಟ್ಟು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. 
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01111111 1101 S%ನುಖಂಡ 
॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ &७ 52४5 ॥ 


ರೇಣುಕಾಯಾ ०५३८०, )उये, ಜಮದಗ್ಗಿರ್ಮಹಾತಪಾಕ । 
ಜಾತರೋಷೆಸ್ತದಾ ಸೂರ್ಯೇ ಸಾಯಿಕಾನ್ಕೇಪು 232०य् ङं ॥೦೩॥ 


ವಿತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ವಿಪ್ರರೂಪೋ ದಿವಾಕರಃ । 
ಶೀಘ್ರೈಮಾಗಮ್ಮ ತೇಜಸ್ವೀ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಭಾಷತ ॥ ೧೪ ॥ 


(| ಸೂರ್ಯ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಸ್ವಭಾನ ಏಷ ಮೇ ಬ್ರರ್ಮ್ಗೇ ಯೆದಹೆಂ ದಹೆನಾತ್ಮಳೆ । 
ವರ್ತತಶ್ಲೆ ಸ್ವಭಾವೇನ ನ ವೇ ತ್ವಂ ಕ್ರೋದ್ಧುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪುತ್ರಸ್ತೇಹಂ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ತ್ವಸ್ಕಾಮೇವ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 
ಸುರೆಕಾರ್ಕಂ ಕೆರಿಸ್ಯಾಮಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಚೆ ಹಿತಂ ಮಹತ್‌ ॥ ©. ॥ 


श्र षमसि ज. म. र्म्यः 


೧೩. ಆ ಜಮದಗ್ದಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ರೇಣುಕೆಯ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. 


೧೪. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜಮದಗ್ಗಿ 
ಖುಷಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಆತೆನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೧೫. ಸೂರೈನು ಹೇಳಿದನು: ಸ್ವಾಮಾ! ಜಮದಗ್ನಿ ಖುಸಿಗಳೊ ನನ್ನ್ನ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಸುಡುವ ಗುಣವುಳ್ಳುದು. ಸ್ವಭಾನವಾಗಿ ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತಾವು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


೧೬. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೊಟ್ಟಿಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಲೋಕ 
ಹಿತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ದೇಪತೆಗಳ ಕಾರ್ಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 
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ಯೆ ^ 76 = ^ 
SS विध 71. ८०0 
ಇಯೆಂ ಚೆ ಪತ್ನೀ ಧರ್ಮಣಜ್ಞಾ ರೇಣುಕಾ ತೆವ 5००२, ॐ० : 
ಫತ್ರೋಪಾಹನಮೇತೆನ್ನೇ ಗೈಕ್ಲಾ ತು ನರನರ್ಣಿನೀ ೭ ॥ 
ङ भऽ 2० ड ०८८०६०३ ಛೆತ್ರಂ ತೆಥಾ ९० ठः 2२, ಸಾನೆಹೌ । 


ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟೌ ಜಗತ್ಕೆಸ್ಮಿನ್ನಿ ॐ ನೇವ ಭವಿಷ್ಯ ತಃ ॥ © ~, 
ಛತ್ರೋಪಾನಹಯೋರ್ಡ್ದಾನೆಂ ಲೋಕೇ ಶ್ರೇಸ್ಮಂ ಇನಿಷ್ಯತಿ | 
ಛಶ್ರೋಪಾನೆಹದಾನೇನ ನರಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಗಮಿಸ್ಕೃತಿ "OF ५ 
ವಿವಮುಕ್ತ ಸ್ತು ಸೊರ್ಯೇಣ ಜನುದೆಗ್ನಿರ್ಮಹಾತೆಪಾಃ । 

ಸಂಪೊಜ್ಯ ಸೂರ್ಯಂ ಜಗ್ರಾಹ ಸವಿತುಸೃಕಲಂ २9 253 i! 2೦ ॥ 


ತತಸ್ಟೂರ್ಯೇ ಗತೇ ದೇನೀ ಸಸರ್ಯಿೀಪುತ್ರಾ ಪುತಾ २३९ । 
ಪುತ್ರಂ ಕನೀಯಸಂ ರಾಮಂ ಜನಯಾಮಾಸ ರೀಣುಕಾ ॥ ೨೧ ೬ 


मम मा EEE म-~र = => => => कि ह [1 1 क 1 1 स 


೧೭. ಈ ನಿನ್ನೆ ಥಧರ್ಮುಷತ್ತಿಯು ಮಹಾ ಧರ್ನುಸೂಳ ನನ್ನು ತಿಳಿದವಳೆ.. 
ಈಕೆಯು ಈಗ ನನ್ತಿ೨ದ ಕೊಡಲ್ಬಡುವ ಛತ್ರಿಯನ್ನೊ ಜೋಡುಗಳನ್ನು (ಪಾದರಕ್ಷೆ, 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ 

೧೮. ಆಕೆಯ ಮೇಲಿನ ದಯೆಯಿಂದ ನಸ್ನಿಂದೆ ಈ ९६७, ०.५२ ಪಾವರಸ್ವಿ 
ಗಳೊ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಜನರಿಗೆ ಇವು ನಿಶೃವೂ ಊಸಯೋಗಕ್ಷೆ 
ಬರುವುವು. 


೧೯. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಛತ್ರಿ ಜೋಡುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡೋಣನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವೆನಿಸುವವು ಇವುಗಳನ್ನು ಎಾನಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

೨೦. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಜಮದಗ್ನಿ ವೊಹರ್ಷ್ನಿೀಯ 
ಸೂರೈನನ್ನು ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆತನ ಸಕಲ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂ 
ಡೆಮ. 

೨೧. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋಗಲಾಗಿ ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು 
ಸೂರೈನನ್ನು ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಳು, ಬಳಿಕ ಪೆರಶುರಾಮನನ್ನು ಕೆರೀವೆ?ಗನನ್ನಾ ಗಿ 
ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು 
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ವಿಷ್ಣು 9९३, ८ ००४०० (ಪ್ರಥಮಖಂಷ 


ಕಮುನ್ವಾನ ಸುನೆಣಕಗವನೆದೀಡೆಡ್ಸಪಸಯ್ಟಾmal. com 
ನೇಸಾಂ ಬಫೆನೈಜೋ ರಾಷ್‌ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷರೂಪೆಧೃತ್‌ | 95 ॥ 


ಅಂಕೇನ ಜಾತೇ ५89२ ८९०८९०३९ 
ಸುನಿನ್ಯೃತಾ ಬೊಮಿರಥೋ ಬಭೂವ । 
ಹೆಕಾಂ ಚೆ ಮೇನೇ ದಿತಿಜಸ್ಸಖಾತಾಂ 


ಪೀಡಾಂ ನೈಣಾಂ २, ಚಸಾಧರಿತ್ರೀ ; al 


ಇತಿ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ತಂ 
ಡೇಯ ವಚ್ರಸೆಂವಾದೇ ರಾಮೋತ್ಸತ್ತಿರ್ನಾಮ 
ಪಂಚೆತ್ರಿಂಶತ್ರನೋಧ್ಯಾಯಃ 


5.9. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ವಿಷ್ಣುರೂಸಧಿಂದ ಅವತರಿಸಿದ ಕೆರೀಮಗೆ 
ಪರಶುರಾಮನಿಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಷೇಣ, ವಸನ, ಹಾಗೂ ವಿಶ್ವಾವಸುಗಳೆಂಬ ಮೊರು 
ನಡುಕಲು ಮೆಕ್ಸಳೂ ಹುಟ್ಟದರು. 


೨೩. ಪರಮಾತ್ಮನು उदु ಅಂಶದಿಂದ ಪೆರಶುರಾಮಾವತಾರ ಮಾಡಿದೊಡೆ 
ನೆಯೇ ಭೂಮಿದೇವಿಗೆ ಬಹು ಸೌಖ್ಯವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ದೈತ್ಯರು 
ನಾಶವಾದಂತೆಯೂ, ತೆನಗೂ ಸಜ್ಜನರಿಗೂ ಉಂಬಾಗಿದ್ದೆ १०९८ 03० ಪರಿಹಾರವಾಯಿ 
०८. ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಪರಶುರಾಮೋತ್ಸತ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


— ser 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ @९8 ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೆ: 
ಷಟ್ರಿಂ ಶೆತ್ತ್ರನೋಧ್ಯಾಯಃ 


४ गीर 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९५२४३ ॥ 


ಅಥ ಬಾಲ್ಯಂ ಸೆಮುತ್ತೀರ್ಣೋ ರಾಮೋ ४ 7०९०९०२९ 2 ; 
ಶುಶ್ರೂಷಮಾಣಃ ಹಿತರಂ ನಿತ್ಯಮಾಸ್ತೇ ಮಹಾಯಶಾಃ HOt 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವೆ ಕಾಲೇ ತು ರಾಮೇ ನನಗತೇ ತದಾ । 
ಆಜಗಾಮ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಜಾ ಚಿತ್ರಾಂಗೆದೋ ವನಂ HSK 


ವಿಹರ್ತೇಂ ಸಹ ರಾಮಾಭಿರ್ದೇವೆರಾಜಸಮದ್ಯುತಿಃ | 
ತಂ ८. ರೇಣುಕಾ ಚಕ್ರೇ ಸ್ಪೈಹಾಂ ಭೋಗೇಷು २२०२९ ೩ 


ನ —_ Ee [त 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು- ಪರಶುರಾಮನು ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕಸೆದು 
ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬಂದನು. ಅವನು ನಿತ್ಯವೂ ತಂದೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಎಪೆಬಿಡಡೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


£1 


ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಚಿತ್ರಾಂಗದ ರಾಜಮ ಆ ವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 


೨. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಪರೆಶುರಾಮನು ಕಟ್ಟಿಗೆ ತರಲು ನನಕ್ಸ 


१. ८९०३९०८३, 5०3 ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಚಿತ್ರಾಂಗದನು ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದ 
ರಿಯಕೊಡನೆ ವಿಹೆರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ವರ ಬಂದಿದ್ದನು. ಆ ಸುಂದರನನ್ನು ನೋಡಿ ರೇಣು 
ಕೆಯು ಭೋಗಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ಆಸೆನಟ್ಟಳು. 
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shrines, aOR. com (ಪ್ರಥೆಮೆಖಿಂಡೆ 


ಜಗಾಮ ಮನಸಾ ಠಂ ಸಾ ರಾಸಾನೆಂ ಕಾಮಸನ್ನಿಭೆಂ । 
ಗ च ॐ ಹ್‌ 6 न = 
2 ९, ५९ ಕ್ಲೇ ಸಾ ॐ ಸ್ಪಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಫೀಜಸಾ ॥ ¢ ॥ 


ಗತಶ್ರಿಯೆಂ ಶು ಕಾಂ ವೈಸ್ಟ್ಯಾ ಜಮದೆಗ್ನಿರ್ಮ ಹಾತೆಪಾಃ । 
ಸುತ್ರಾನುವಾಚೆ ತಾನ್ಟೊ ಶೀಧಾವ್ಲೆನ್ಯೈತಾಂ ಜನನೀ ಸ್ಪಕಾ ॥ ॐ ॥ 


ತೇ ವಿಚಾರ್ಯ ತತಸ್ಸರ್ಮೇ ಮಾತುರ್ಗ್‌ರವೆಮುತ್ತಮುಂ । 
ನೃನ ಚೆಕ್ರುಃ ಪಿತುರ್ಮಾಕ್ಕಂ ತಾನೈಶಾಪ ಸೆ ಭಾರ್ಗವಃ H&M 


ಯೂಯೆಂ ಶಿರ್ಯೆಕ್ಸೆಧರ್ಮಾಹಣೋ ನಸ್ಟಸಂಜ್ಞಾ, ಭೆನಿಷ್ಯಥ । 
ಇಧ್ಮಭಾರಮುಪಾದಾಯೆ ರಾಮೋ ರತಿಕರಃ ಪಿತುಃ ॥ 2. ॥ 


ಅಧಥಾಶ್ರಮ ನುನುಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪಿತಾ ತಂ ಸಮಚೋದಯತ್‌ । 
२८४०९०५० ಮಾತೆರಂ ಸ್ಷುಪ್ರಾಂ ರಾಮ ಮಾತ್ವಂ ಚಿರಂ ಕೃಥಾಃ = ॥ ८ ॥ 


geeky eee, 


೪. ಯಾವಾಗ ಆ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ವಿಷಯಾಭಿಲಾಷೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿತೋ ಆ ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಸ್ಮಣ ತೇಜಸ್ಸು ಅಳಿಸಿ 
ಹೂೀಯಿತು. 


೫. ಮಹಾತಸಸ್ಪಿಯಾದ ಜಮದಗ್ಲಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಆಕೆಯ ಮುಖವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಮುನಿಯು 
ಮುನಿದು ಮಕ್ಸಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯೆನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡಿರಿ,; ಎಂದು ಆಜ್ಞ 
ಮಾಡಿದನು. 


೬. ಆ ಸಹೋದರರು ತಾಯಿಯ ಮೇಲಿನ ಗೌರನದಿಂದ ತಂದೆಯ ಮಾತಿ 
ನಂತೆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಜಮದಗ್ದಿಯು ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟನು. 


೭-೯. ನೀಪು ಪಿತ್ರಾಜ್ಞೊಲ್ಲಂಘನೆಮಾಡಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾರಿದುದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿಯು ಮರೆತುಹೋಗಲೆಂದು ಆ ಮಳ್ಯಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೌದೆಯ ಹೆೊತೆಯನ್ನೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಪರಶುರಾಮನು 
ಕಾಡಿನಿಂದ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ತನ್ನ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಆ ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು 
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ಯ ಹು | 
~= 4) shrinath BBE SEMEN. com 
ಏನಮುಕ್ತೆಸ್ಸ ಪಿತ್ರಾ ತು ತೆಷ್ಪಾಕ್ಕಸಮನೆಂತೆರಂ । 


ಶಿರಶ್ತಿಚ್ಛೇದ ३९, ९त ರಾಮುಃ ಫೆರಶುನಾ ತೆದಾ ॥ € ॥ 

ತುತೋಷಹಾಥ ಪಿತಾ डय्‌, ॐ 2५२९ ಧರ್ಮುಭೈ ತಾಂ ವರಃ ॥ ©8 ॥ 
॥ ಹಮದೆಗ್ನಿ ರುವಾಚೆ ॥ 

ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಮರಣಂ ಪುತ್ರ ತುಷ್ಟೇ ತ್ವಂ ಮಯಿ ९२, , 3९ । 

ಯಾವಚ್ಚೆ ವೈಷ್ಣವಂ ತೇಜಸ್ತ್ವಯಿ ७३३ 3 ಪುತ್ರಕ W00೫ 


ತಾನದೇನ ನ ಶೇ ಯುದ್ಧೇ ಕಶ್ಲಿಜ್ಞೇತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ಚ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ರಾಮೋ ०७ ८कुञॐ, ४२8 ॥ 
ರೆಘುವಂಶೇ २५०० डु, ८.६, ९ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷೆರೊಪಧೃತ್‌ ॥ a೨ ॥ 


शषा स ` | (पय॑ । +| ॥ — — ध Em ब = प्ण = कि त 7 | कय कः [क EE 
[कि 


ಕತಂಜಿಯು ನಿನ್ನ ಈ ಹೀನಸ್ತಭಾನದ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಕೊಂದು ಹಾಕೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ತಂದೆಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಈ ಮಾತು ಹೊರಟ ಕೂಡಲೆ ಪರಶುರಾಮನು 
ತನ್ನ ಹರಿತವಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಆಕೆಯ ಕತ್ತನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. 


೧೦. ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಮದಗ್ಲಿಯು ಮಗನ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟನು. 


೧೧ ಜಮದಗ್ನಿ ಯುಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಫೆ- ಎಲ್ಫೆ ! ಮುದ್ದುಗುವರನೇ, ಎಲ್ಲಿ 
ಯವರೆಗೆ ನಿನೆಗೆ ವ್ಲೆನ್ಸವ ತೇಜಸ್ಪು ಇರುವುಹೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಯಾರೂ 
ಎದುರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಹೋದಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಇಚ್ಛಾಮರಣವುಂಟಾಗಲಿ. 
ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಬ್ರೀತಿಯಿಂದೆಲೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನಿಟ್ಟಿರುವ ಭಕ್ಕೆಯಿಂದಲೂ ಅನಾ 


ಯಾಸಮೃ ತಿರೂಪಮರಣವನ್ನು ನನಗೆ ವರರೂಸವಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿಣೇನೆ. 


೧೨-ಗಿ೪. २९९3 ವೈಷ್ಣವತೇಜದಿಂದಿರುವ ತನಕ ನಿನ್ನನ್ನು ಜಯಿ:ಸುವವರೇ 
ಇಲ್ಲ. ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ರಾಮಾವತಾರಮಾಡಿ ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ದಶರಥೆಮಹಾರಾಜನ 


ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಆತನು ಬರುವನೋ चत्‌ ನಿನ್ನ 
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कीत SPiN. ८07 (४५०० 


ಯವಾ ಸಮೇಷ್ಯಶೇ ತೇನೆ ತೆದಾ ವೈಷ್ಣವ ತೇಜಸಾ । 
ಕೃತೆಕರ್ಮಾ ನಿಮುಕ್ತಿಸ್ತ್ಯಂ ಸೆ ಚೆ ಯುಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೩ ५ 


नि च चुं 

ತೆತಃ ಪರಂ ತ್ರಯಾ सङ) ನೆ ಕಾರ್ಯಂ ಶೆಸ್ತ್ರಧಾರಣಂ । 

ಆರ್ತತ್ರಾಣಮ್ಸ ತೇ ವೀರ ಸ್ರೀಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಕೃತೆಟಥಫವನಾ ॥ 

०५०९९) ॐ० ४७०६ ८० ವರಂ ವರಯ ङं ॥ ೪ ॥ 
॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 

ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಟ ಸಮುತ್ನಾನೆಂ ಜನೆನ್ಯಾ ಕೆಥಹಯಾಮ್ಯಹೆಂ । 

९2७ ५3० ಚ ತೆಥಾ ತೆಸ್ಕಾಂ ಭ್ರಾತ್ಕೋೊಣಾಂಚೆ ಸೆಥಾಸ್ಕತಿಂ = ॥ 09 # 
॥ ಜಮದಗ್ಗಿರುವಾಚೆ ॥ 


ಟಿನಮಸ್ತು ಮಹಾಭಾಗ ತಪಸಾ ಮಹತಾ ತೆಥಾ । 
ಸಮಾರಾಧಯ ದೇವೇಶೆಂ ಶಂಕರಂ ವೀಲಲೋಹಿತೆಂ ॥ O೬ ^ 


णि मि 2 7 । । 1 ए त म 1 एमि) 





त ऋ | य्य [1 


न्ह इ, ९८८८) ಆ ರಾಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಹೋಗುತ್ತೆದೆ. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೀನು ಅವತ 
ರಿಸಿದ ಕೆಲಸವು ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜೆ ನೀದು ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಡೆ. ಆ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವು ಆರ್ತರನ್ನೂ, ಅನಾಥರನ್ನೂ, 2४ ९८२ ठ £ ಗೋ 
ವೃಂದವನ್ನೂ ವಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗವಾಗಲಿ. ಎಲ್ಲೆ ! ಮಗನ್ಯೊ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಕೋರಿಕೆಯಿದ್ದತೆ ಕೇಳಿಕೋ ! ಅದನ್ನೂ ಕೊಡುನೆ 
ನೆಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದೆನು. 


೧೫. ಪೆರೆಶುರಾಮನು ಹೇಳಿದನು- ಗುರುವೇ ! ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಬದು 
ಕೆಸಿಕೊಡು. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ತಾನು ಸತ್ತಿದೆ ನೆಂಬ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಬರದೇ ಇರಲಿ. ಹಾಗೆಯೇ 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಅಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿ (ಮರವೆ) ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಡು. 


೧೬.  ಜಮದಗ್ತಿಯು ಹೇಳಿದನು- ००९, ! ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಇಸ್ಟದೆಂ 
ತೆಯೇ ಆಗಲಿ. ನೀನು ಮುಂಡೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ತೆಪಸ್ಸಿ ನಿಂದೆ ನೀಲಲೋಹಿತನೆನಿಸಿದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಸು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ १६) | ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ, 
shrinath. udupa @ gmail.com 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९७२३२४३ ॥ 


००५०० ०९ ಸಮುತ್ತಸ್ನೌ ठ ९४९० छः ಚಾರುಹಾಸಿನೀ । 


ರಾಮಸ್ಯ ಭ್ರಾತರಸ್ಪರ್ಮೇ ಮುಕ್ತೆ ಶಾಪಾಸ್ತೈಫೈನ ಕೇ ॥ ೧೭ ॥ 
ಪಿತ್ರಾ ८3००. ಥೋಕ್ತೆಸ್ತು ४०२९०5३ ॐ, ४६ ९३.३९३, २३०९ 
ತಪಸ್ತ್ರೇಸೇ ಮಹಾತೇಜಾ ರುಪ್ರಾರಾಧನಕಾನ್ಕುಯಾ | ೧೮ ॥ 


ವತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಕಾಲೇ ತು ८६९०२, ९०९ ಸುರೋಗಮಾಃ । 
ಸೈಂಹಿಕೇಯ್ಬಿಶ್ನಸೆಂತ್ರಸ್ತಾಃ ಶಂಕರಂ ಶೆರಣಂ ಗತಾಃ ॥ 0& ॥ 


॥ ದೇನಾ ६४८०६०8 | 


ಭಗರ್ನ ದೇನದೇನೇಶ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿವಿನಾಶನ । 


ಸೈಂಹಿಕೇಯ್ಕೆರ್ವಯಂ ಸನೆ್ಯಃ ಸ್ಥಾನೇಭ್ಯೃಸ್ತನರೋಪಿತಾಃ ॥ 90 ॥ 
ಸರ್ಮೇ ವಸಂತಿ ಸತತಂ ತೇಷಾಂ ०००, ० ವಧೇ ಕುರು ॥ 90 ॥ 


ns 1 1 1 EEE < 


೧೭ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೀಳಿದನು- ಈ ರೀತಿ ಜಮದೆಗ್ಗಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಲೊಡನೆಯೇ ರೇಣಕಯು ನಗುನಗುತ್ತಾ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಪರೆಶುರಾಮನ 
ಅಣ್ಣಂದಿರೂ ಸಹೆ ಶಾಪಮುಸ್ಮರಾದರು, 

೧೮. ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮಾರಜಿ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಬದುಕೆಸಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಬುಮಾಡುವುದೆಸ್ಕೋಸ್ಕರೆ ಹಿಮ 
ङ, प, ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೧೯. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದೆ ದೇವತೆಗಳು ಸೈಂಹಿಕೇ 
033८ ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದನರಾಗಿ, ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮುರೆಹೆಣಕ್ಕರು. 

50. Bಡೇವಕೆಗಳು ಹೇಳಿದರು: ದೇವದೇವೋತ್ಸಮೆನಾದ, ನಮೆಸ್ಥರಿಸಿಡೆವರ 
ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಈಶ್ವರನೇ! ಸೈೆಂಹಿಕೇಯರಿಂದ ನಾವು ಹೆದರಿ 
ನಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿಹೇವೆ. 

೨೧. ಸೈಂಹಿಕೆಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರೆನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು 
ಮಂದಿ ८, कए, ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ ಅವೆರ ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡು. 
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911111८ (agai. com ( ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 


॥ ಮೆಹಾದೇವೆ ಉಮಾಚೆ ॥ 

ಶೈಷ್ವ್ಯಂತು ಮೇವಕಾಸ್ಪರ್ಪಾ ದಾನವಾ ದೇವೆಕೆಂಟಿಕಾಃ । 

ರಾನೇಣಾಹೆಂ ಪಧಿಷ್ಕಾನಿ ನರೆಬುಧ್ಯಾ ಯತಸ್ತು ತ್ರಾ ॥ 2೨ ೫ 

॥ ಮಾರ್ತಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಗಕೇನು ದೇವಸಂಘೇಷು ವೇವದೇವಃ ಪಿನಾಕಭ್ಯೃತ್‌ 

ಆಹೂಂಯಿ ಭಾರ್ಗವಂ ರಾಮಮಿದೆಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ | ೨೩ ೧ 
॥ ಮುಹಾದೇವ ಉವಾಚ ॥ 

ಸೈಂಹಿಕೇರ್ಯಾ ಮರಾಚಾರಾಾ ಅಸುರ್ರಾ ಜಹಿ ಪುತ್ರಕ । 


ಸೆಮರ್ಥರ್ಪ್ತಾ १६.२६ ಹಂತುಂ ನಾನ್ಯಃ ಕಶ್ಚನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೨೪ i 
| ठ25ॐ9 ಉವಮಾಚಿ ॥ 

ಅಸ್ತ್ರಗ್ರಾಮಂ ಸಮಗ್ರಂ २०९ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಭಗಸೂದನ । 

ಯೇನ ರ್ತಾ ಸುದುರಾಜಾರ್ರಾ ಘಾತೆಯಿಷ್ಯಾನಿ ದಾನರ್ನ್ವಾ ॥ ೨೫ ! 


षा श्य नि त क्किपो 


೨೨. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು =, ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಕೇಳಿ. ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಕಂಟಿಕರಾಗಿರುವ ಅಸುರರು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕಸಕ್ಸಿಂತ ಕಡೆಯಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂತೆಹ ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನಾದ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. 

೨೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೨೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಎಲೆ ವಮಗುನೆ, ದುರಾಚಾರರತರಾದ 
ನೈಂಹಿಕೇಯರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು. ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 

೨೫, ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಹೇಳಿದನು ಸ್ವಾಮಿ ! ಯಾವ ಶಸ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದೆ 
न ಗೆಲ್ಲ್ಬಬೇಕೋ, ಆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉಸಜೀಶಿ 

(ಕು. 
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॥ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚೆ ॥ 


೬೦ ತವಾಸ್ಟ್ರ ಬನಿ ಗುಶ್ರೇಷ್ನ २2 2. ೦ ನಾಫಿ ಮಾನುಷೇ । 


0 ಇನೆ 


ವ್ಯಸ್ತ್ರಸ್ಕಾಪಿ ನ ತೇ ಶಕ್ತಾ ಯೋದ್ದುಂ ಪ್ರಮುಖತಸ್ತವ #॥ ೨೬ ॥ 


॥ ರಾಮು & ७८२२३ ॥ 


ಘಾತೆಯಿಸ್ಕಾನ್ಯುಹಂ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸೈಂಹಿಕೇರ್ಯಾ ದುಖಾಸೆರ್ದಾ । 
ತ್ರಿಪುರಾರೇ ಮಹಾಭಾಗೆ ತ್ವದಾಜ್ಞಾಪರಿಬ್ಬಂಹಿತಃ ॥ ೨೭ ॥ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ७5०६३ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತೆ ಸ್ರ್ರಿಪ್ರುರಾಂತಕೇನ 
ರಾಮಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರೆ ಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವಃ । 


೨೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು ಎಲ್ಲೆ ಭೃಗುಶ್ರೇಸ್ಮನೇ, ಅಸ್ರ್ರಗಳಿಂದ ९576 
ನಾಗಬೇಕಾಗಿದಿಯಯ್ಯ | ನೀನು ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ. ಮಹಾವಿಸ್ಸುವಿನ ಅವತಾರವೇ 
ನೀನಾಗಿರುತ್ತೀ! ನೀನು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಂತರೆ ಯಾವ ಶಸ್ರಾಪ್ರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ 
ಯಾರೂ ಜಯಿಸಲಾರರು. 


೨೭೬. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳಿದನು-ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಎಲ್ಲೆ 3, ಪುರಸಂಹಾ 


ರಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ ಜಯಿಸ 
ಲಶಕ್ಕರಾದ ಸೈಂಹಿಕೇಯ ದಾನವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸುತ್ತೇನೆ 


೨. ಮಾಕರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳಿದನು-- ಮಹಾದೇವನು ಅಪ್ಪೆಣೆಕೊಡಿಸಿದ 
ಮಾತನ್ನ ಕೇಳಿ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸರಿಸಮನಾದ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಳ್ಳಿ ಪರಶುರಾಮನು 
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ಆದಾಯ ತೀಕ್ಷ್ಮಂ ಪರಶುಂ ಜಗಾಮ 
ಯತ್ರೆ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತ್ರೇ ಚ ರಿಪುಪ್ರಧಾನಾಃ ॥ 2೮1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷಸ್ಲುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫೆಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂ 
८३९0० ವಬ್ರಸಂನವಾದೇ ರಾಮಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಾದೇಶೋನಾಮ 
ಷಟ್ರಿಂಶತ್ತಮನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಿದ್ರಾ 





ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಶತ್ರುರಾಕ್ಷಸರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಟುಧರೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಚ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ es ॥ 


ಲೀ ವಿಷ್ಲುಥರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९५८5२१३ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಕಾಷ್ಮೋದರ್ಕಾಸ್ಬುದಾರುಣಾಃ 
ಬಭೂವುಸ್ಬುಮುಹೋತ್ಪಾತಾಃ ಸೈಂಹಿಕೇಯನಿಮೇಶನೇ ॥ © ॥ 


२३ ४ॐॐ९ ಶಬ್ದಂ ಕುರ್ವಾಣಾ ಮಹೀ ಸವನಕಾನನಾ । 
ಪಪಾತ ಮುಹತೀ ಚೋಲ್ಕಾ ಮಧ್ಯೇನಾದಿತ್ಯಮಂಡಲಾತ್‌ ॥ .9 ॥ 


€ ८०5 ४8 ಶಶಾಂಕಾರ್ಕೌ ಸಂಛನ್ನೌ ತಮಸಾ ತಥಾ । 
=) ख्टये, ತೆಥಾ ४.० ಭೊರಿ ಮೇಘಾ ಭಯಾವಹಂ ॥ & ॥ 





ಮೂನತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳಿದನು--ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂಹಿಕೇಯರ 
ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಕಾಷ್ಟೋದರ್ಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಭಯಂಕರವಾದ ಉತ್ಪಾತೆ (ಅನಿಷ್ಟ) ಗಳಿಗೆ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


೨. ಭೂಮಿಯು ಸದ್ದುಮಾಡುತ್ತಾ ಬೆಟ್ಟ ಕಾಡುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಡ 
ತೊಡಗಿತು. ಸೂರೈಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಂಕಿಯಕೊಳ್ಳಿ 
ಗಳು ಉದುರಿದವು. 


೩. ಪರ್ವಕಾಲವಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೊ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಸ್ಪಂಹಿಕೇಯರಿಂದ ಗ್ರಸ್ತ 


ರಾಗಿ ಕತ್ತಲೆಯಿಂದೆ ಮುಚ್ಛಿಹೋದರು. ಮೇಘಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ರಕ್ತದ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
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,  ವಿಷುಧವೈೆರೀತ ಈ ರಾಣಂ ,. (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
shrind te Rdind email. com ~ 
ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಮುಮುಚುರ್ಧೂಮಂ ಸಕೃೈದೆಶ್ರು ಚ ವಾಹನಾಕ । 
ಇಂದ್ರ ಚಾಪೆಸವರ್ಣೇನೆ ಪೆರಿವೇಷೇಣ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥ % 


ಪರಿವಿಸ್ಠ ಉಭೇ ಸಂಧ್ಯೇ ಚೆಂದ್ರಶ್ನೆ 2 ₹ ९२० ದಿಶಂ! 
ಸೈಂಹಿಕೇಯೋ ವಿಪತ್ನೊ ५९2 २९२, ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ॐ ॥ 


ಆಕ್ರಮ್ಯ ०८२5 ॐ० ಕೇತುಸ್ತಸ್ಥೌ ಮಹಾಗ್ರಹಃ । 
= 2) २५ ९७, ಮಹಾವಾತಾಃ ८०९४ ००००३८०९ ದಿಶೋದಶ ॥ ४ ॥ 


ಭಾನುಶ್ತಾಸೀತ್ಸಬಂಧಾಂಕೋ ಮೃಗಾಶ್ನಾಸನ್ನ ಸಸ್ವನಾಃ 
ನೈಲೀಯಂತ ಧ್ವಜಾಗ್ರೇಷು ದಾನವಾನಾಂ ದಮರಾತ್ಮನಾಂ ॥ &. ॥ 


ಶ್ರವ್ಯಾದಸೆಕ್ನಿಸಂಘಾತೂ 2६, 5 253 ० ४१००५२7 28 । 
ಶುಷ್ಟೇಂಧನಸಮೃದ್ಧೋಪಿ ನ ಜಜ್ವಾಲ ಹುತಾಶನಃ ue ॥ 


न्य नन न —— ———————— a —— EE EE = ee ee ey 


೪. ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಧೂಮ (ಹೊಗೆ) ದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದುವು. ಆನೆ ಕುದುಕೆಗಳೇ 
ಮುಂತಾದೆ ವಾಹನಗಳು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದವು. ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಸಮನಾದ 
ಪರಿವೇಷದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಸುತ್ತುವರೆದನು. 





೫-೭. ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಯ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಪರಿವೇಷ ಕಟ್ಟುತ್ತಿರಲು ಶುಕ್ಷಪಕ್ರನಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆ ಮುಸುಕೆಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು 
ಸೈಂಹಿಕೇಯನು (ರಾಹುವು) ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಾಲ್ವನ ಜನ್ಮನಕ್ರತ್ರನನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿ 
ನೀಡಿಸತೊಡೆಗಿದನು. ಕೇತುವೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಹೆತ್ತೆ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸುಂಟರಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು ಸೂರ್ಯನ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಮುಂಡದ ಗುರ್ತು 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಮೃಗಗಳು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಾ ದುರಾತ್ಮರಾದ ರಕ್ಕಸರ ಧ್ವಜಾ 
ಗ್ರೃಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತಿದ್ದ ವು. 


೮-೧೧. ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಎಡಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬರು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಎಷ್ಟೇ ಒಣಗಿದ ಸೌದೆಯನ್ನು ಚಾಚಿದರೂ ಬೆಂಕೆ ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಕ್ರಸರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಪಸ್ಮಾರ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು ಖುತುಧರ್ಮಗಳೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾದವು. 
ಛಳಿ ಮಳೆ ಗಾಳಿಗಳೇ ಬದಲಾಯಿಸಿಹೋಡವು. ಮರಗಳಿಂದ ರಕ್ಕವು ಸುರಿಯು 
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ವಪೊಂಷಿ ದಾನನೇಂದ್ರಾಣಾಂ ನ ಪ್ರಕಾಶಂತೆ ಯಾದವ । 
ಉಷ ಶೀತನಿಪರ್ಯಾಸೆ ಯತೂಣಾಮಖ್ಕದೈ ಶ್ಯ ತ ॥ € ॥ 


2) ०९, > ರಕ್ತೆಂ न ४९०३००३४, ಭೂಷಣಾಃ । 
ಖಿರಾ ಗೋಷು ವ್ಯಜಾಯಂತೆ ಮಾರ್ಜಾರಾ ಮೂಷಿಕಾಸು ಚೆ ॥ ೧೦ ॥ 


ಅಕಾಲೇ ಪುಸ್ಟಿತಾ ०, =>, ಅಕಾಲೇ ಫೆಲಿತಾ ದ್ರುಮಾಃ | 
ವಿನಾ-ವರ್ಷಂ ಮಹಾನದ್ಯಃ ಪ್ರತೀವೆಂ ५८7० ८८२९४२२ ॥ 0 ॥ 


ಭೆಯಾನಕಾ ಜ್ಞಾತಭೆಯಸ್ಸು ಘೋರಾ 
ನುತ್ತಾತಸಂಘಾನ್ರಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ರಾಜಾ । 


—_ nen wed i ETE Te r= रीष ककं 


ತ್ರಿತ್ತು. ಹಸುವಿನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆಯೂ, ಇಲಿಗಳ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಕ್ಟುಗಳೂ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಗಳು ಹೊವೆನ್ನೂ, ಹೆಣ್ಣನ್ನೂ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. 
ಮಳೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೂ ಮಹಾನದಿಗಳು ಸಪೂರ್ಣಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿ 


ದ್ಲುವು- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳೂ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


೧೨. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಸುಶ,ಕುನಗಳು ಪ್ರಾಸ್ತವಾದಯದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ಸಾಲ್ವ (ಸೈಂಹಿಕೆಯ) ನು ಶ.ಕ್ರಾಚಾರೈರನ್ನೂ ೫-ಳಿದ 
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ಸಾಲ್ವಸ್ಸಮಾಹೂಯ ಭೈಗೋಸ್ತೆನೊಜಂ 
ದೈತ್ಕೈಸ್ಸ್ನಮೇ ತೋಫ ಚಕಾರ ಮಂತ್ರಂ H ೨ ॥ 


ಇತಿ @ ನಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಫೆಮಖಂಜೀ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವೆಬ್ರಸಂವಾದೇ ಔತ್ಸಾತಿಕೆಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ವ್ತ ನೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 


~~ gna — 
ರಾಕ್ರಸಮುಖ್ಯರೆನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತೆರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪನಾದ ಓಔತ್ಪಾತಿಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವಕ್ತೇಳನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


+> 
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॥ ९४ ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಸ್ನುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಜೆ: 


ॐ, 3) ० 2 ऊ, 5९८०९ दये, ०३०४ 


रेणौ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९५५८७३२३ ॥ 


ರತ್ನಟಿತ್ರಾಂ ಸುವಿಪುಲಾಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಭಾಂ ತದಾ । 
ಸಿಂಹಿಕಾತನಯಸ್ಸಾಲ್ವಃ ಶುಕ್ರಂ ವೆಚೆನಮುಬ್ರನೀತ್‌ ॥ © ॥ 


[| ಸಾಲ್ಪ ಉವಾಚ ॥ 


प्‌, ಏತೇ ಭೆಗನ೯ ಉತ್ಪಾತಾ ಘೋರದರ್ಶನಾಃ | 
ಆಚೆಕ್ಸಾಣಾ ಮಹಾಯುದ್ಧಂ ನಿನಾಶಮಪಿ ದಾರುಣಂ ॥ 9 ॥ 


ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-ನಿವಿಧ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಚಿತೆ ಚಿತ್ರ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅತಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ^: 
ಕುಮಾರನಾದ ಸಾಲ್ವನು ಶುಕ್ರಾ ಚಾರ್ಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨. ಸಾಲ್ವನು ಹೇಳಿದನು- ಭಗರ್ವ! ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯ ! ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಯುದ್ದನನ್ನೂ ವಿನಾಶವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ, ಈಗಿನ ಭಯಂಕರವಾದ ಉತ್ಸಾತಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಬಹಳ ಭಯವನುಂಬಾಗುತಲಿಜೆ. 
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ರಿಪುಂ ನ ಚೈನ ಪಶ್ಯಾನೋ ಯೇನ ಯುದ್ಧಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಸರ್ವ ಜ್ಞಿತ್ವಾದೆವಾನ್ವೇತ್ಸಿ ತನ್ನಃ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರಚ್ಛತಾಂ ॥ & ॥ 


॥ ಶುಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಆರಾಧ್ಯ ८९०० ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ತಪಸಾ ಸಿಂಹಿಕಾ ಪುರಾ । 
©, "नी श्रः pp 549 
ಶ್ರಿಡಶೇಭ್ಯೋ ಹ್ಯವಧ್ಯೆತ್ವಂ ಸ್ವಸುತಾನಾಮಲಬ್ದ ಸಾ nel 


०२८९८२७ चछ ತೋತ್ಸಾಹೈರ್ಭವದ್ಧಿರ್ನಿಡ್ಯ ಯಾ ಮಮು । 
ನಿರ್ನಿತಾಸ್ತಿದಶಾಸ್ಟ್ಪರ್ಮೇೇ ಶಂಕರಂ ಶರಣಂ ಗಶಾಃ ॥ ॐ ॥ 


ಠೇನೆ ಯುಷ್ಮದ್ವಧಾರ್ಥಾಯ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷರೂಪಧೃಕ್‌ । 
ಮವಗ್ಗಿಸುತೋ ರಾಮಃ ಪ್ರೇಷಿತೋ ರಣಕೆರ್ಫೆಶಃ ॥ &. ॥ 


पीतः 
| A 


dd ್ಲ—್ಲ್ಲ್ಲ್ಲ್ಲ್ಲ್ಲE್ಲ್ಲ_ೈ್ಲೈ್ಲೈ್ಲೈ—ೈ———್ಲ अ 


೩. ಯಾರೊಡನೆ ನಮಗೆ ಯುದ್ದವು ಸಂಭವಿಸುವುಜೋ ಅಂತಹ ಶತ್ರುವ 
ನ್ಲಾರನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ ಈ ಸಂಗತಿ ಫಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. 
ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು. 





೪. ಶುಶ್ರಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳಿದನು ಕೇಳಿಕೆ ! ರಾಕ್ಷಸರಿರಾ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಯಿಕಾನಾಮಕ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ತನಸ್ಸುಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮರಣವುಂಟಾಗದಂತೆ ವೆರವನ್ನು ನಡೆದುಕೊಂಡಳು. 


೫. ನೆನ್ನಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಪಡೆದ ವರದಾ 
ನದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಡೇವತೆಗಳನ್ನ ಗೆದ್ದುಬಿಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರಿ. 
ದಿಕ್ಷು ತಪ್ಪಿದ ಆ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು, 


೬. ಆ ಪರೆಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು ಆಜ್ಞಪ್ರನಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರವಾಗಿಯೇ, ರಣಭಯಂಕರನಾದ ಪರಶುರಾಮರೂಪದಿಂದ 
ಜಮದಗ್ನಿ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತಾರ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು. 
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ಸದಾ ದೇವೋ ಮೆಹಾತೇಜಾ ಮಾನುಷಂ ಸತು ಸಾಂಪ್ರತಂ । 

ಮನುಷ್ಯಾಚ್ಚ ४ ०३०० ಘೋರಂ ಬುದ್ಧ್ಯಸ್ವಾಸುರಸತ್ತಮ ॥ 2 ॥ 
॥ 52९), ಉವಾಚೆ ॥ 

ಭೆಗರ್ವೆ ಸರ್ವದೇವಾನಾಮೀಶ್ನಕೋ ಮಧುಸೂದನಃ | 

ತೆಸ್ಮಾತ್ಮ್ತರತೆರಂ ದೇವಂ ನಾನ್ಯಂ ಕಂಚೆನ ಶುಶ್ರುಮ ॥ & | 

ಕಿಮರ್ಥಂ ಸೆ ಮಹಾತೇಜಾಃ 2०८८२९१ ಮಕಾತ್ಮನಃ । 

ಆಜ್ಞಾಕಾರೀ ಭೈಗುಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಸೈಂಹಿಕೇಯಂ ಜಿಘಾಂಸತಿ ॥ € ॥ 
॥ ಶುಕ್ರ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯದಾ ಯದಾ ಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಗ್ಲಾನಿರ್ಭವತಿ ಭಾರತ । 
ಅಭ್ಯುತ್ಥಾನಮಧರ್ಮಸ್ಯೆ ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ಫಜತ್ಯಸ್‌ ॥ 09 ॥ 








। [षषे जण य ee की 


೭. ०९६, ! ಸಾಲ್ವನೆ हँ ९३. ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಹಾತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಈಗ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವನಾದ್ದರಿಂದೆ ನೀವು ಹುಳ್ತಿಗಿಂತ ಕಡೆಯಾಗೆಣಿಸಿದ್ದ ಮನು 


स ०८९९ ನಿಮಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ವಏಸತ್ತು ಕಾದಿರುವುದು. 


೮ ಸಾಲ್ಪರಾಜನು ಹೇಳಿದೆನು-“ಸ್ತಾಮಾ! ಶುಕಾ ಚಾರ್ಯರೇ, ಸಕಲ ಜೀವ 
ತೆಗಳಿಗೂ ಮಹಾವಿಸ್ಟುವೇ ಪಸ್ನಭುವು. ಅವನಿಗಿಂತೆ ದೊಡ ವನಾದ ९८८) ಚೀಕೆ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾವೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇವೆ 


೯. ಆಗಲಿ! ವಿಷ್ಣುವು ಮನುಷ್ಯಾವತಾರವನ್ನೆ € ಮಾಡಲಿ. ಅ 
ಆದರೆ ಶಂಕರನ ಮಾತಿನಂತೆ ಸಾ ನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವುದನ್ನೆ ಕಾರಣವೇನ 
ಚೀಕು; ಗುರೋ: 


^ ಎಂದಿ 
4 


೧೦. ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದರು--ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು 
ನಾಶವನ್ನೈದುವುದೋ, ಅಧರ್ಮವು ತಲೆಡೋರುವುಡೋ,ೂ ಆಯಾಯ ಕಾಲದ 
>, ಈ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು ತೆನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಅವತಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಗುಣ 
ರೂಪದಿಂದ ಉದಡಯಿಸುವನು. 
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ಕೆದಾಚಿದ್ದೈ ತ್ಯದೇವೇಷು ಕದಾಟಿನ್ಮನುಜೀಷು ಚ । 
ಕದಾಚಿದಥ ತಿರ್ಯಫು ಚ್ಲ್ಹಾತ್ಪಾ ಕಾರೈಬಲಾಬಲಂ ॥ ool 


ಯೆದಾ 23538 ठ ९०३९ ॐ ८९०२०००. ९२१ ठ € ತೆಡಾ । 
3 0395 3 ಚ 09 ८53 ८९०८2, ०००८ १, २.९६ ई ९ ತೆ ॥ 0.9 ॥ 


ಯದಾ ಭೆವತಿ ಮಾನುಷೇ ತದಾ ಭವತಿ ಮರ್ತ್ಯೈವತ್‌ | 
ಮಾನುಷ್ಯಂ ರೂಹಮಾಸಾದ್ಯೆ ತಪಸಾ ತ್ರಿಪುರಾಂತಳೆಂ ॥ © ॥ 


ಆರಾಧೆಯಾಮಾಸ ಹರಂ द, ९८६९ ಪರಮಂ ನೃಪ 
ಸತು ದೇವನರಸ್ಕಾಸ್ಲಾಂ ಪುರಸ್ಥತ್ಯ ಮಹಾತಪಾಃ ॥ © ॥ 


००००, ८३, ठ ह ०533 0453 3 ರಾಮೇಣ त्‌, ॐ९ ६88 । 
ತೆಸ್ಮಾಚ್ಛಶ್ರೇಃ ಸಂಧಾನಂ ಭನತೋ ಮಮ ಕೋಚತೇ ॥ ೧೫ ॥ 


[ऋस नीर गणी 1 का 1 वि रि ममम [र ಷ್ಠ ॥ । ॥ । गी स ब 


೧೧. ಒಂದಾವರ್ತಿ ರಾಕ್ಷಸೆನಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮನು 
ಸ್ಯನಾಗಿ ಮಗದೊನ್ನು ತಿರ್ಯಕ್ರಾಣಿಯಾಗಿ, ಆಯಾ ಕಾರ್ಯಗಳ ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಭಗವಂತನು ಹುಟ್ಟುವನು. 


೧೨. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ದೇವತೆಯಂತೆ ನಓಟಸುವನು ಪಶುಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದಾಗ ತಿರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಣಿಗಳಂತೆಯೇ ನಟಸುತ್ತಾನೆ. 

೧೩-೧೫, ಯಾವಾಗ ಮನುಸ್ಯೆನಾಗಿ ಜನಿಸುವನೋ ಆಗ ಮನುಷ್ಯನೆಂ 
ತೆಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈಗ ಭಗವಂತನು ಮನುಷ್ಯರೊಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತೆಸಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ತನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೆೇ ಆವಾಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಫ್ಸಣೆಯಂತೆ ಪರೆಶುರಾಮನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸಂಹಾರ 
ಕ್ಕೋಸ್ಫರ ಸಿದ್ದೆನಾಗಿದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಇಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ತ್ರಿನಿಷಸ್ಟಪಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ಭೆವತ್ನಸುರಸತ್ತಮ । 
ಪಾತಾಳೆನಿಲಯಾ ००५2 039० ನಿವಸಧ್ವಂ ಗತೆಜ್ವರಾಃ ॥ O೬ ॥ 


ಅಹಂ ನಿವಾರಯಿಷ್ಕಾನಿ ४०९ ठं ९8७ ಚ ಭಾರ್ಗವಂ । 
ಅನ್ಯಥಾ ನಿವಿಶದ್ವೆಂ ಚ ಮನುಷ್ಕೇಣ ನಿರಾಕೃ ತಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 


॥ ನೋೊರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ವಿವ ಮುಕ್ತಾಸ್ತು ಶುಶ್ರೇಣ ಬುಧ್ವಾ ಜೈತೇಯದಾನವಾಃ । 
ಊಚುರ್ವಾಕ್ಕಂ ಸುಸೆಂರೆಬ್ದಾಃ ಶುಕ್ರಂ ಭೈಗುಕುಲೋವಪ್ಸುವಂ ॥ 0€ ॥ 
| ದೈತ್ಯಾ ಊಜಚಃ ॥ 


ಏಕೆತ್ರಾಧಿಷ್ಠಿತೆಂ ಸರ್ನಂ ಜಗತ್ಸ್ಯಾವರೆಜಂಗಮಂ 
ಯದ್ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಅ್ರತಿಯುಧ್ಯೇತೆ ನ ಭೀಸ್ತತ್ರಾಪಿ २८, ॐ6 "oF ॥ 


=-= nn ನಾ a SS i EEE im EEE SS SSS. Kinin 


೧೬. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ನೀವೆಲ್ಲರೂ य्‌, 
ವಾಗಿ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡುವುದೊಳ್ಳಯ ಬೆಂದು ನನಗೆ ಕೋರು 
ತ್ತದೆ. 


೧೭. ನಾನು ಶಂಕರನಿಂದ ಪರೆಶುರಾಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಸುತ್ತೀನೆ. 
ಆ ರೀತಿ ಬೀವು ಮಾಡದೆ ಹೋದರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ನಿರಾಕ್ಸ ತರಾಗಿ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಸತ್ತು 
ಹೋಗುತ್ತೀರಿ. 


೧೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-- ಈ ರೀತಿ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಛಿದೊ 
ಡನೆಯೇ ಆ ದಿತಿಯಪುತ್ರರಾದ ರಾಕ್ರಸರು ಶುಕ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಡಗರದಿಂದ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 


೧೯-೨೦. ದೈತ್ಯರು ಹೇಳಿದರು ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದೀ ಜಗತ್ತು 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದೆ. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ನಮಗೆ ಹೆದರಿಕ 
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। जतं ಪ್ರಥಮಖುಂಡ 
11111101 क © ४ 
ತೇ ಕ ಫಂ ಮಾನುಸಾದ್ವೀತಾ ನಾಕಂ ತೈಕ್ಸ್ಯಾಮ ಶತ್ರವೇ । 
८०८८० ತೆಂ ನಿಜೇಷ್ಯಾನೋ ಯೇನಾಸೌ ಪ್ರೇಷಿಫೋದ್ವಿಜಃ = ॥ ॐ ५ । 


॥ ಶುಕ್ರ ಉನಾಚಿ ॥ 


ಬಿಕತ್ರ &. ०६२ ० ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಸ್ಯಾವರ ಜಂಗಮರ । 
ಏತೆತ್ರ ಭಗನಾಣ ವಿಷ್ಣುರ್ಜಗತಸ್ಟೋತಿರಿಚ್ಯತೇ ॥ 50 ॥ 


ಸನ ಶಕ ಯುಧಾ ಜೇತುಂ ನೈವ ದೇನೋ ಮುಹೇಶ್ವರಃ । 
ತೇ ಯೂಯಂ ಪ್ರಾಕೃತಿಂ ಬುದ್ಧಿಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾ 2235 ९ ಮಹಾಸುರಾಕ&॥ ೨೨ ॥ 


ಸಂಧಿಂ ಳುರುತ ದೇವೇನ ಶಕ್ರೇಣಾ ಮಿತ್ರಘಾತಿನಾ ॥ 
ಶಕ್ರಕಾರ್ಯೇ ಸದೋಮ್ಮಳಕ್ತೋ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಯೇನ ದೈತ್ಯಾ ನಿನಿಹತಾಃ ಪೂಮೇ ಪೊರ್ವೈತರಾಶ್ವ ಯೇ ॥ 9३ ॥ 


त | 0. ए त न व 7 SE SSS SESS SS 


ಯಿಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ನಾವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಾರೆವು. ಯಾನ ಶಂಕರನಿಂದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಳುಹಲ್ಬಟ್ಟರುವನೋ 
ಆ ಶಂಕರನನ್ನೇ ನಾವು ಗೆಲ್ಲುತ್ತೇವೆ. 


೨೧-೨೨. ಶುಕ್ರನು ಹೇಳಿದನು ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮೆಕವಾದೀ ಜಗತ್ತು 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗೊಳ (ಉಂಡೆ) ವಾಗಿಜೆ. ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಜಗ 
ಕ್ರಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಿದಾನೆ. ಮಹೇಶ್ವರನಾದರೋ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಲಕಕ್ಕನಾದ 
ವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಈ ಸಣ್ಣ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಶತ್ರುಸಂ 
ಹಾರಕನಾದೆ ಇಂದ್ರ ನೊಡಸಣೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣವು ಯುಕ್ಸವೆಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೨೩-೩೬. ಎಲ್ಬೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಕೇಳಿರಿ. ಸರ್ವದಾ ಮಹಾವಿಷ್ಟುವು ಇಂದ್ರನ 
ಕೆಲಸಕ್ಟೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಅವತರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇದ 
ಮಹಾನೀರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೆಂಹರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ९५ print RUC णप 1. ८0111 
ॐ ०९०८५०९ ನಮುಚಿ ಶೃಂಬುಃ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಃ ಕ್ಸತಾಗಮಂಃ | 


ಹಿರಣ್ಯ ಕೆಶಿಪುಃ ಕೇಶೀ ಹಿರಣ್ಯಾ ०९ ಮದೋತ್ಸಟಿಃ ೨೪ ॥ 
ಮಧುಶ್ನ ಕೈಟಭಕಶ್ಲೈೈನ ನಿಟೋ ಧೊನೋತಿಕೋಸನಃ । 
ಹೆಯೆಗ್ರೀಷೋ ನಿಸುಂದೆಶ್ನ ಸುಂದೆಶ್ತೆಂವದ್ರಾರ್ಕೆಲೋಚಿನಃ ॥ 59 \. 


ಚಂದ್ರಾರ್ಕಮರ್ದನಸ್ಲೈನ ಚೆಂಸ್ರೆಣರ್ತಾ ರಣಮನಿಂಯೆತ | 

ಸೂರ್ಯ ಶತ್ರುರ್ಜಿತಾಮಿಕ್ರೋ ಯಜ್ಞ ಹಾ ಯಜ್ಞ ತಾಪನ ॥ 2೬ + 
ಮೇಘನಾಜೋ ಮುಹಾಕೋನೂ ನೇಘನಾದೋ ಭಯಾನಕ ; 
ದಶಗ್ರೀವಶ್ಯೃತಗ್ರೀಮೋ ಮಹಾಸ್ರೀನಶ್ಚ ಮಾನವಃ ॥ 2 ॥ 
ಕಾಲಕಃ @2९्तं ९०३० 52० 5९) ಸುಡೋಚೆನಃ | 

ಕಾಲಶ್ವ ಕಾಲಕಲ್ಪಶ್ಲ ಮಕೆರಾಗೋ ಜನಾಂತಳೇಃ SCH 


ಅಂತಃ ಕೇಶನುನೋ ಭೀಮೋ ದೇವಾಂತೆಕೆ ನರಾಂತೆಕ್‌ | 
ಕ್ರೋಧಹಾ ಬಹುನೇತ್ರಶ್ನೆ ಮಹಾಕಾಲೋ ಜಲಾಂತಕಃ ॥ ॐ€ ॥ 


ಏಕಲವ್ಯಸ್ಸ ಚಾಧಾರೋ ದುರ್ಮಖೋ ದೆರ್ಧರೋ 5588 । 
ಅಂದುತಾಪನೆ ರಂಭೌ ಚೆ ರಣಚಂಡೆಹರಪ್ರಿಯ್‌ ॥ &० ॥ 


प्ण क EL i eee Ce न I "गाः ना EE नि 





ಶಂಬರ, ನಮುಚೆ, ಶಂಬು, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ, ಕ್ಷತಾಗಮ, ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಷ್ಟ, 
ಕೇಶಿ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ಮದೋತ್ಸ ६.१ ಮಧು, ಕೈಟಭ, ನಿಟ್‌, ಧೂಮ. ಅತಿಕೋಸನ, 
ಹಯಗ್ರೀವ, ಸುಂದ ಚಂದ್ರಾರ್ಕಲೋಚನ, ಚೆಂದ್ರಕರ್ತಾ, ರಣಪ್ರಿಯ ಸೂರ್ಯ 
ಶತ್ರು, ಜೆತಾಮಿತ್ರ, ಯಜ್ಞಶಾ. ಯಜ್ಞ ತಾನನ ಮೇಘನಾದ ಮುಕಾಶೋಮ್ಮ, 
ಮೇಘವಾದ್ಯ ಭಯಾನಕ, ದಶಗ್ರೀವ್ಯ, ಶತಗ್ರೀವ, ಮಹಾಗ್ರೀವ್ಯ ಕಾಲಕ, ಕಾಲ 
ಕೇಯು, ಕಾಲನೇಮಿ, ಸುಲೋಚನ, ಕಾಲ, ಕಾಲಕಲ್ಪ, ಮಕರಾಕ್ಸ, ಜನಾಂತಕ, 
ಅಂತ್ಯ ಕೇಶಮನ, ಭೀಮ, ದೇವಾಂತೆಕ, ನರಾಂತಕ, ಕ್ರೋಧಹಾ, ಬಹುನೇತ್ರ, 
ಮಹಾಕಾಲ ಜಲಾತಂಕ, ವಏಕಲನ್ಯ, ದುರ್ಮುಖ, ಮರ್ಧರ, ಬಡಿ, ಇಂದುತಾಸನ 
ರಂಭ್ಯ ರಣಚಂಡ, ಹೆರಪ್ರಿಯ, ಕಿರೀಟೀ ಗಜವಕ್ರ, ಮಹಾಸಾಲ, ಎಲೋಹಿತ್ಯ 


229 


1111111. 11/11. 4.10 
९९९६९ ಗಜವಕ್ರ್ರೈಶ್ಚ ಮಹಾಸಾಲೋ २९.०९६०३8 । 
ಹ್ರಾದಾಸುಹ್ರಾದಪ್ರಹ್ರಾದ ವೃಕ್ಷರೆಕ್ಷರೆವಾರುಣಾಃ 
ಶತಭೆಶೃಲಭಶ್ಲೈವ ಕೂಪನೆಶ್ಚ ಮಹಾಸುರಃ । 
ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿಃಶಿವಃಶಂಕುರಯಶಂಕು ಸ್ವಫೈವ ಚ 
ಅಯಶ್ಚಿರಾ ಅಶ್ತಶಿರಾ ಭೀಮುದನ್ಷೋ ಗುಹಾಶೆಯೆಃ । 
ಮೇಗವಾನ್ವೇತುಮಾನುಗ್ರಃ ಸೋಗ್ರನಿಗ್ರೋ ಮಹಾಸುರಃ 
ಪುಸ್ಕರಃ ಪುಷ್ಕಳೆಕ್ಲೈವ ಸಾಲ್ಟೋಶ್ವಪತಿರೇವ ४३ । 
ಕುಂಭೋ ನಿಕುಂಭಶೈ ತದಾ ಸಂಗ್ರಹೋ ಗೆಗನೆಪ್ರಿಯಃ 
ನಿತೇ ಚಾನ್ಯೇಚೆ ನಿಖ್ಯಾತಾ ವೈತೇಯಾಸ್ಸಮಕೋಣದ್ಣೆ ತಾಃ । 
ಸರ್ಮೇ ಲಬ್ಧವರಾಕಶೂರಾಃ ಸರೇ ಚ ಗತಮನ್ಯವಃ 
ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಿದೆಶರಾಜ್ಯಾನಿ ಕಾರಿತಾಫಿ ಬಲೋದ್ಧತ್ಯಃ ] 
ತೇ ಹತಾಸ್ತೇನ ದೇವೇನೆ ನಾಸವಪ್ರಿಯಕಾಮ್ಮಯಾ 


ಕೇಚಿನ್ಮನುಷ್ಯರೂಪೇಣ ತಿರ್ಯಗ್ರೂಸೇಣ ಚಾಪಕೇ । 
€ ९४७४३ ದೇವರೂಸೇಣ ನಿಹತಾ ಭೂರಿತೇಜಸಾ 





#438 


१ 4 ಟ 


॥ && ॥ 


॥ &ॐ ॥ 


॥ 48 ॥ 


॥ 2. भ 





ಹ್ರಾದೆ ಅನುಹ್ರಾದ, ಪ್ರಹ್ರಾದ, ವೃಕ್ಷ, ರಕ್ಷರ, ದಾರುಣ, ಶತಭ ಶಲಭ್ಯ ಕೂಸನ, 
ಮಹಾಸುರ, ಪುಷ್ಕರ, ಪುನ್ಕಲ, ಸಾಲ್ವ, ಅಶ್ವವತಿ, ಕುಂಭ, ನಿಕುಂಭ್ಯ ಶತದ್ದಾ 
ಸಂಗ್ರಹ ಗಗನೆಪ್ರಿಯ, ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಮೈಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಶೂರರಾದ್ಮ ವೀಕ 
ठट, ಸಮರೋದ್ಭತರಾದ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ, ಲಬ್ದವರರಾದ ಮಹಾಮಹಾ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ಇಂದ್ರನನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಬೇರಿ 


ಜೀಕೆ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹತರಾಗಿ ಹೋದರು. 


೩೭. ಕೆಲವರು ಮನುಷ್ಯರೂಪದಿಂದ, ಕೆಲವರು ಮೃಗರೂಪದಿಂದೈ ಕೆಲವರು 


ದೇವತಾ ರೂಪದಿಂದ ಸೆಂ ತರಾಗಿ ಹೋದರ. 
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॥ ಸಾಲ್ವ ९७55223 ॥ 
ಜಾನಾವಿ ತೆಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ 2२१६०६8३ । 


ಅಹಂ ಸ್ವಮರಣಂ ಮತ್ತಾ ತೇನ ಯೋತ್ಸ್ಯಾಮಿ ಭಾರ್ಗವ H $೮ + 
ವಿಶಿಸ್ಸಾನ್ಮರಣಂ ಶ್ರೇಷ್ಟಂ ನ ಹೀನಾದ್ದಿಜಯೋ ರಣೇ । 
ವಿಷ್ಣೋಃ ಕರವಿನಸಷ್ಟಾನಾಂ ಭೂಂಸೋ ರಾಜ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ La 


॥ ಮಾರ್ಕಂಜೀಂಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ತೇವಮುಕ್ತ ಸ್ತೃಸುರಾಧಿಸೇನೆ 
ಭೈಗುಪ್ರಧಾನೋ ಭಗರ್ನಾ ಸ ಶುಕ್ರೈಃ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸದ್ಯೆರ್ತ್ಯಾ ಸಕರ್ಲಾ ವಿನಿರ್ಸ್ಸಾ 
ಜಗಾಮ ಕಾಷ್ಮಾಮಷರಾಮಭೀಸ್ಟಾಂ \ ೪0H 
ಇತಿ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ರರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮುಖಂಡೇ ಮಾಂ 
ಡೇಯೆ ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ಶುಕ್ರಸಾಲ್ವಸಂನಾದೋ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟ ತ್ರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





೩೮-೩೯. ಸಾಲ್ಲನು ಹೇಳಿದನು ಸ್ನ್ಲಾಮಾ ! ಗುರುಗಳ ಆ ಮಹಾ 
ವಿಸ್ಟುನಿನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಾನು ನನ್ನ ಮರಣವನ್ನು ತಿಳಿದೇ 
ಆತನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಹೀನರಿಗೆ ಮರೆಹೊಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೊಂದುವುದೇ ಮೇಲು. ವಿಸ್ಲುವಿನ हं 09). ०८३ ಮರಣಹೊಂದಿದವರು 
2०९८२. > द, ९ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೪೦. ಮಾರ್ತ್ಕಂಡೇಯನು ಹಡೇಳಿದನು--ಈ ರೀತಿ ಸಾಲ್ವನೆ ಉತ್ತರಜೇಳಿ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಶುಕ್ರಾಚಾರೃನು ಆ ಸಮಸ್ತರಾಕ್ಷಸರೂ ಸತ್ತರೆಂದೇ ಭಾನಿಸಿ ಬೇಕೆ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರಿ ವಿಷ್ಟುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶುಕ ಸಾಲ್ಲಸಂವಾದವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


sey 
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es ee , 25 2 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏಕೋನ ಚೆತ್ತಾರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾ ಯ? 


+ गे रे —— 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಾ ಗತೇ ಶುಕ್ರೇ ಗನಿಸ್ಕೋ ವಾಕ್ಕೆಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ರಾಜನ್‌ ^) ವಚೆನಂ ಪ್ರಿಯೆತಾಮನಿಚಾರಂಯೆನ್‌ ॥ © ॥ 


धय 8 ಸುಮಹಾಘೋರಾ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಭಯೆನರ್ಧನಾಃ । 
ಭೆವಕಾಂ ಹಿ ವಿನಾಶಾಯ ८२ॐ, $ ०९ ಸತತೆಂ ವಿಭೋ ॥ 5 ॥ 


ಭರ್ವಾ ಸ್ವಪ್ನೇ ನುಯಾ ದೃಷ್ಟೋ ८९, 15०९९८58 । 
ಉಷ್ಟ್ರೇಣ ಶಿಶುಮಾರೇಣ ನರಾಹೇಣ ತೆಥಾ ವ್ರಜನ್‌ Han 


ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಾಕರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು - ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ಶುಕ್ರನು ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಸಾಲ್ಪನನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ವಂಶದ ಹಿರಿಯನಾದ ಗವಿನ್ನನು ಎಲ್ಲೆ 1 
ರಾಜನ ಶುಕ್ರನ ಮಾತಿನಂತೆ ನೀನು ಖಂಡಿತೆವಾಗಿ ನಡೆದುಕೋ ! ಎಂದನು. 


5. ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ ॐ ॐ ಕೆಟ್ಟಕೆಟ್ಟ ಕನಸುಗಳಾಗುತಲಿನೆ. 
ಇದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೇ ಭಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತೆ ದೆ. ಇದೆಲವೂ ನಿಮ್ಮ ವಿನಾಶಕ್ಟೋಸ 
ರವೇ ಆಗುತಲಿದೆಯೆಂದು ಕಾಣಿಸುತಲಿದೆ. 


೩-೪. ಎಲ್ಪೆ! ರಾಜನೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಹೂನಿನ ಹಾರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಒಂದು ಮಗುವನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಡುಹಂದಿಯ ಜೊತೆ 
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shrinath. (श ८ @ gmail.com 
ತೈಲಾಕ್ಟಾಶ್ಲಾಸಪರೇ ದೈತ್ಯಾಃ ಖರಯಾನಮುಪಾಶ್ರಿತಾಃ | 


ಪತಂತಃ ಪರ್ಷತಾ ದೃಸ್ಟಾರಾಜಂಸ್ರೇ ಭಯಕಾರಣಂ ॥ % ॥ 


९४० ङ „ उरे, ०४००९८०६ ठं ९४० ऊ ८५२९०६58 | 
ठ ९४६, ० 7\ ङे ದೃಷ್ಟಾಃ ಕೇಚಿದ್ಬೆಸ್ಮಶೆಯಾಗತಾಃ ೫ ॥ 


ಕೇಚಿದ್ದಿವಸ್ತ್ರಯಾ ನಾರ್ಯಾ ಕೃಷ್ಯಂತೇ ದಕ್ಲಿಣಾಂ ದಿಶಂ । 
ಕಾಟಿದ್ರಕ್ತಾಂಬರಾ ನಾರೀ ನೀಯತೇ ದಸ್ತಿಣಾಂ ದಿಶಂ ॥ &. ॥ 


ठं ९४३६, ठ, ०ॐ ಭೊಹಾಲಾ ಹಸಂತಿ ಚ ತಥಾಪರೇ । 


ತೇಚಿನ್ಮುಂಡಾ 5490538 ದೃಷ್ಟಾಃ ಕೇಚಿತ್ತಾಷಾಯವಾಸಸಃ (2 ॥ 


ಚೆಂಡಾಲಸ್ಕಂಧಗಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಕೇಚಿತ್ಸಿಂಶುಕ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಗಜಾಶ್ವಪತ್ತಿಸೈ ನ್ಮೇನ ಸರ್ಮೇಣ ಚೆ ಭವಾನ್ಕುತಃ ॥ © ॥ 





ಯಲ್ಲಿ ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಬಾಕಿ ರಾಕ್ಟಸರು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಎಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ६९ 
ದುಕೊಂಡು, ಕಕ್ತೀಕಟ್ಟಿದ ಬಂಡಿಯಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು, ಬೆಟ್ಟಗಳು ಉರುಳಿ 
ಉರುಳಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನೆ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು. 


भ. ಕೆಲವು ಜನರು ಕರೀಬಟ್ಟಯನ್ನು ಉಟ್ಟದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಎಳ್ಳು 
ಹಾಕಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಕಸರಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದರ.. 
ಮತ್ತೆ ನಿಬರು ಬೂದಿಯ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


೬. ಕೆಲವು ಜನರು ಬರೀಬತ್ತಲೆಯಿದ್ದ ಹೆಂಗಸೋರ್ವಳಿಂದ ದಕ್ತಿಣ ದಿಕ್ಕಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೋರ್ವ ಕೆಂಪಿನಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟಿದ್ದ ನಾರಿಯು 
ಕೆಲವರನ್ನು ದಕ್ರಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಜೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೭-೧೦. ಕೆಲವುರಾಜರು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದರು ಕೆಲವರು ನಗುತ್ತಿದ್ದರ.. 
ಕೆಲವು ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ಮುಂಡಗಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಡೆನು. ಕೆಲವುಮಂದಿ ಕಾವಿಯ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ಟಿವರನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆನು. ಹೊಲೆಯರ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೆಲವರು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಮುತ್ತುಗದ ಮರದಬಳಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ 
ನೀನು ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಕಾಲಾಳು ರಥಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೊರಟು 
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ವಾಫೀಂ ಸಕಲುಸಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಮುಗ್ನೋ ಗೋಮಯೇ ಪ್ರ 
ರಾಜಶ್ರೀಶ್ಲ ಮಯಾ ದೈಸ್ಟಾ ಶಕ್ರಾಲಿಂಗನೆತತ್ಸರಾ # ९ 9 


ತೆಸ್ಮಮೇ ರೋಚತೇ ಸಂಧಿಃ ತವ ಶಕ್ರೇಣ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಪ್ರಾರ್ಣಾ ರಕ್ಷತ ಭೋ ರಾರ್ಜ ಜೀರ್ವ ಭದ್ರಾಣ್ಕು ग्ट, ತೇ ೫ ಲಿಂ ¶ 


॥ ಸಾಲ್ವ ९४५555३ ॥ 
ಯದ್ಯೆನ ಭೆಗರ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರುತಶೃತ್ರುರ್ಮಯಾನಘ 
ತತ್ರೈವ ದೇವ ತಚ್ಚ ತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ತೈಕ್ತೆಂ ಮಯೂ ತಥಾ ॥ ೧೧ ॥ 


ಇಷ್ಟಂ ಯಜ್ಞೈಸ ॐ 29 ರಾಜ್ಯಂ ತೃತೆಮಕಂಟಕಂ 


नः कषति चि 


००८२६, ಸ್ಥಿತಮಮಿತ್ರಾಣಾಂ ಸುಹೃದಃ ಪೆರಿಪಾಲಿತಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 





ಕಸಕಡ್ಡಿ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಒಂದು ಪಾಳು ಭಾವಿಯಬಳಿ ತಿಪ್ಪೆ ಗುಂಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ. ಆಗ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಲು ಆಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ! ರಾಜನೇ, ನೀನು ಈಗಲೇ 
ಹೋಗಿ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಯ್ಯ ! ಆಯು 
ಸ್ಫೊಂದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೊ € ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಮೆಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಬಹುದು. 


೧೧. ಸಾಲ್ವರಾಜನು ಹೇಳಿದನು- ನನಗೆ ಶತ್ತುವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಹುಟ್ಟರುವ 
ನೆಂದು ನನಗೆ ಯಾವಾಗ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟನು. 


೧೨. ಬೇಕಾದೆಯಜ್ಞಯಾಗಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞಮೆಯನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸಿದೆನು. ಶತ್ರುಗಳ ತಲೆಯಮೆ: ಲಿದ್ದೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಸ್ಫಂಟಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದೆನು, 
ಸ್ನೇಹಿತರೆನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದೆನು. 
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ಭೃತೋ ಭೃತ್ಯಜನೆಸ್ಸರ್ವಃ ಕೃತಕ್ಸತ್ಯಾಸ್ತೋ ವಯಂ । 
ಗೋವಿಂದಾನ್ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭೊೋಂಕೋ ರಾಜ್ಯಂ ಭೆಬಿಷ್ಕ 3 ॥ ೧೩ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಇತ್ಯೇವ ವಾಕ್ಯಂ ತು ನಿಶಮ್ಮೆ ८०६५४. ९ 
ಮೇನೇ ತದಾ ಯುಕ್ತ ॐ 5590 ಗವಿಸ್ಮಃ ॥ 
ತೂಷ್ಲೀೀಂ ಬಭೊವಾಥ ಸುನಿಶ್ಲಿ ತಾತ್ಮಾ 
ಮೇನೇ ಚೆ ದ್ವೈರ್ತ್ಯಾ ಸಮರೇ ವಿನಷ್ಟಾಸ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ०,८०३.२९ ९३, ८ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ತ್ಕಂಡೇಯೆ ०५१२) 0553 ८ ९ ಸ್ವಸ್ನಾಧ್ಯಾಯೋ ನಾಮ 
ಬಿಕಹೋನೆಚೆತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


US CN 
NLT 
(79. ಭೃ ತೈಜನರು ಸಂರಕ್ಷಿತರಾದರು. ನಾವು ಕೃತಕ ತೈರಾಗಿ ದೇವೆ. ಗೋವಿಂದ 


ನಿಂದ ಮರಣ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಉತ್ತಮವೇ ಆಯಿತು. ದೇವರಿಂದ ಮರಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೆ ಪುನ ರಾಜ್ಯಸುಖವು ಸಿಕ್ಸೇ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 


೧೪.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ಯುಕ್ಲಿಯುಕ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗವಿಷ ನಾಮಕ 539०3. 53: ಹಾಶಯನು ಯಾವ ಮಾತೆನೂ 
ಆಡಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನಾದನಲ್ಲದೆ, ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರೂ 5ड ८०८६ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ०२, ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥನುಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಸ್ವಪ್ನಾಢ್ಯಾಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತೆನೇ ಅಢ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು 


ನ್ನನ್‌ 
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॥ ९४ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಸಾಲ್ಪಸ್ಯ ಚೆ ಮೆಹಾತ್ಮೆನಃ । 
ಶೀರ್ಷ್ನಮಾತ್ರಾವಶಿಷ್ಟಸ್ತು ದದೃಶೇ ಚಾಗ್ರಜಸ್ಯ ४३ ॥ © ॥ 


०२८०९ ॐ ९० ವಿಖ್ಯಾತಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತೆಂ ನೃಪಃ । 
ಯೆಥಾರ್ಹಂ ಪೂಜಿತೋ ರಾಜ್ಞಾ, ನಿಸಷಣ್ನೋ ವಾಳ್ಕಮೆಬ್ರನೀತ್‌ ॥೨॥ 


॥ ८22० ८०55३ ॥ 
ನಹಿಮೇ ಕೋಚತೇ ವೈರಂ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭನಿಷ್ಣುನಾ 
००० ಕ್ರೋಧಾಡನಂಗೋಹಂ ಜಾತಃ ಪರೆಬಲಾರ್ದನಃ ॥ & ॥ 





ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-ಇದೇ ಸಮಯದಲಿ ನಡೆದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಸಾಲ್ಲನೆ ಅಣ್ಣ ಪ್ರಸಿದ್ದ ನವಗೃ್ರಹಗಳಲ್ಲೊ ಬ, 
ನಾದ ರಾಹುವು. ಇವನಿಗೆ ಮುಂಡನಿಲ್ಲ. ರುಂಡ(ಕತ್ಲು) ಮಾತೃವೇ. ಈ ರಾಹುವನು 
ಕಂಡು ಸಾಲ್ವನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ರಾಹುವು 
ತೆಮ್ಮನನ್ನು ಫುರಿತೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೩. ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು-“ತಮ್ಮನೇ! ಕೇಳು. ಸ ಭುವಾದ ಮಹಾವಿಸ್ತುವಿ 
ಕೊಡನೆ ನೈೆರಮಾಡುನುದು ಯುಕವಲ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ನಾನು 
२०९५९६०८ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಅಂಗೆ (ಮುಂಡ) ವನ್ನು ನೀಗಲಾಡಿಕೊಂಡೆನು 
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ಪ್ರಸಾದಾಚ್ಚೆ ತಥಾ ಯಸ್ಯೆ ಗ್ರಹತ್ವ್ತಮುಪೆಬಲಬ್ಬವಾನ್‌ 
ಕಿಮನ್ಯೈಃ ಕೀರ್ತಿತೈಸ್ತೆಸ್ಯ ಕೆರ್ನ್ಮಭಿಸ್ತೇಆಸುರಾತ್ಮೆಜ ॥ & ॥ 


॥ 22९, &७ 552९३ ॥ 
ಭಗರ್ವ ९३०५०४३2 ಮಿ ಕಥಂ ಕೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 


ಅನಂಗಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಕೃತೋ ನೀರ ಗ್ರಹೇಶಶ್ನ ಕಥಂ ಕೃತೆಃ ॥ ॐ ॥ 
॥ ए ८० ८०552 ४§ ॥ 

ಅಮರತ್ವಮಭೀಪ್ಪಂತೊ ಪುರಾ ८९०२ ಸವಾಸವಾಃ । 

ಸ್ನೇರಸಾಗರಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಕೇಶವಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ ॥ ६. ॥ 
॥ ದೇನಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಭೆಗರ್ವ ದೇವದೇವೇಶ ಜಗತಾಮಾರ್ಕ್ತಿನಾಶನ । 
ನಿರ್ನಿಶೇಷಾ ವಯಂ ಮತೆನ್ಯಸ್ತ್ರಾತಾ ತತ್ರಾಸ್ತು ನೋ ಭವಾನ್‌ ॥೭॥ 


= 


೪ ಅದಾವ ಮಹಾತ್ಲನ ಮಹಾಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕಡೆಗೆ ನಾನು ನವಗ್ರಹಗಳಲ್ಲ 
ಒಂದು ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಂಡೆನೋ, ಅಂತಹ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಯಶಸ್ಸನು 
ಎಸಷ್ಲೊಂದು ಕೊಂಡಾಡಲಿ? 


೫. ಸಾಲ್ಲನು ಹೇಳಿದನು ಅಣ್ಣ, ३९८० ಅನಂಗನಾಜೆಯೆಂದೂ, ಗ ಹೇಶ್ವರ 
ನಾದೆಯೆಂದೂ ಈ ಸಕಲವೂ ಮಹಾವಿಷ್ಟುವಿನಿಂದಲೇ ಆಯಿತೆಂದೂ ಈಗ ಹೇಃದೆ 
ಯಜ್ಞ! ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅತೆಪಡುತ್ತ್ಲೇನೆ ಹೇಳು 


೬, ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ ಮರಣ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಅಮರತ್ತವಿರಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸಿದವರಾಗಿ ಇಂದ್ರನ ಸಹಿತೆರಾಗಿ ಹೊರಟು ಫ್ರೀರ 
ಸಾಗರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಮಹಾವಿಸ್ಟುವನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದರು 


೭. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದರು-- ध ! ನೀನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳ ದುಃಖ 
ವನ್ನೂ ನಾಕಮಾಡತಕ್ಟವನಾಗಿದ್ದೇಯೆ. ನಮಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಯಾವ ವಿಧ 
ವಾದ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದೇವೆ. ಈಗ ನೀನು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಮಗೂ ಅವರಿಗೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 
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॥ ಪ್ರೀ ಬಗವಾನುವಾಚಿ ॥ 


< (ಮೋದೆಮುವನೇ ८८०२ © २, ८. ८8 ತರ್ತುಮರ್ಥಥೆ । 


०२३०३, 22० ॐ> 4०७२, ङ ॐ8 ८ ९०३.०९ ॐ, 5४३ ५९ ॥ € ॥ 
॥ ರಾದುರೆವಾಚೆ ॥ 

ಇವಮುಕ್ತಾ ಸರ್ವೇ ದೇವದೇಷೇನ ಶಾರ್ಜ್‌ಣಾ । 

ಮಾನವೈಸ್ಸೆಹಿತಾ ಭೂತ್ಪಾ ಮಮಂಪಘುರ್ವರುಣಾಲಯೆಂ ॥ € ॥ 

२5७ ०५०, ०3० छ ८.०९ ई, ९३७२० ತತ್ರ ಕರುಣಿ ಪಾರ್ಥಿವ । 

ನಿನಾ ನಿಷ್ಣುಸಹಾಯೇನ ನೆ ಶೆಕ್ತಾಸ್ಪಸುರಾಸುರಾಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಅನಂತಸ್ಸ ತತೋ ಭೂತ್ತಾ ४७००८, ०5४०2, ಚೆ । 

ಉತ್ಪಾಟ್ಯ ಮಂದರಂ ದೋರ್ಥ್ಯಾಂ ४ द ९ ಪಯೆಸಾಂನಿಧೌ ॥೧೧॥ 
ಅಕೊಪಾರೇ ತಕೋ ಭೂತ್ಪಾ ಕೊರ್ಮುರೂಪೀ ಜನಾರ್ದನಃ । 

ಮಂಡರಂ ಧಾರಯಾಮಾಸ ಕ್ಷೀರಾಬ್ದಿಗತಮಂಜಸಾ ॥ ೧೨ ॥ 





नगो | 


೨. ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು -ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಕ್ಟೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಕಡೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ಸೆಮಾಡಿರಿ. ನೀವೂ ರಾಕ್ಸಸರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರಿ ಈ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರಿ, ಫಿಮಗೆ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಸುಂಬಾಗುತ್ತ ದೆ. 


€. ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು- ಈ ರೀತಿ ಮಹಾವಿಷ್ಟುವಿನಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟವ 
ರಾಗಿ ಗೇವತೆಗಳೂ ರಾಕಸರೂ ಸಹ ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದರು 


೧೦, ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಸಹ್ಟುವು ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ॐ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲನೇ ಹೋದರೆ ಸುರಾಸುರರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಾಗಲಾರರು 


೧೧.  ಅನಂತನು ಸಂಕರ್ಷಣ (ಆಕರ್ಷಿಸತೆಕ್ಸವ) ನ ಅಂಶವಾಗಿ ಹುಟ 
ಮಂದರೆಸರ್ವತೆವನ್ನು ಎರಡು ತೋಳುಗಳಿಂದಲೂ ಕತ ಸಮುದದಲಿ ಹಾಕಿದನು 


೧೨ ಈ ರೀತಿ ಸಮುದದಲಿ ಬಿದ ಮಂದರನರ್ವತೆವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಕೂರ್ಮ (ಆಮೆ)ಯ ರೂಪದಿಂದ ಚೆನ್ನಲಿ ಹೊತ್ತೆನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ಸರೆಫುರಾಣಂ 


ಸ್ನೇನ್ನೆನ ತೇಜಸಾ ನಾಗಂ ತೆಥಾ ಸೆಂಯೋ ಜ್ಯ ಮಾಸೆಕಿಂ । 
ಚೆಕ್ರೇ ಸನೇತ್ರತಾಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಕರ್ಮುಣಿ ದಾನೆ ॥ ೧೩ 


ತತೋ ಮೆಮಂಥುಸ್ಸಹಸೂ ಸಮುದ್ರಂ ಜೇವದಾನವಾಃ । 
ಯೆತೋ ಮುಖಂ ತತೋ ದೈತ್ಯಾ: ಯೆತಃ ಪುಚ್ಛೆಂ ತತಸ್ಬುರಾಃ ॥೧೪ 


ವಾಸುಕೇರಭವದ್ದೈತ್ಕಾ ಮಥ್ಯಮಾನೇ ನುಜೋವಧ್‌ೌ । 
ಮುಖಂ ಚೆ ನಾಗರಾಜಸ್ಯೆ ಕೆರೇಣ ಧೃತವಾನ್ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಆಕಾಶಾಭಿಮುಖಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಮುಖೇ ನಿಃಶ್ವಾಸವಾತೇನ ಸವಿಷಸೇಣ ಹಿ ಭೂಪತೇ ॥ O೬ ५ 


ಅನ್ಯಥಾ ದೈತ್ಸಸಂಘಾನಾಂ २८०८३७० ९, ॐ । 
ಹಿಮಾಚೆಲಾಭಾಃ ಕಲ್ಲೋಲಾಃ 2९०८२४१ ९7२. , 2३ ॥ 02. ॥ 


मरण णि मिती | ग्ण षरि सगभ भी म | । ~= न= न~ ह EE । | व वु 


೧೩. ತನ್ನ ९४८१, ९0८ ವಾಸುಕೆಯನೆೇ ಹಗವನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಆ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ (ನೇತ್ಸೆವಾಗಿ) ನಿಂತನು 


೧೪, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಟ ಸರೂ ಸೇರಿ ಮಂದೆರಸರ್ವತವನ್ನು 
ಮಂತೆ (ಕಡೆಗೋಲು)ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ವಾಸುಕಿಯನ್ನೇ ಹೆಗ್ಗವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯಕೊಡಗಿದರು. ಮುಖದ ಕಡೆ ರಾಕ್ಷಸರು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 
ಬಾಲದ ಕಡೆ ದೇವತೆಗಳು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 


೧೫. ದ್ರೈತ್ಯರು ವಾಸುಕೆಯಿಂದ ಮಹೋದಧಿಯನ್ನು ಕಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ನಾಗರಾಜನ ಮುಖ (ಹೆಡೆ)ನನ್ನು ತಾನೇ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡನು. 


೧೬-೧೯. ಪರೆಮಾತ್ನನಾದ ಜನಾರ್ದನನು ವಾಸುಕಿಯ ಮುಖಭಾಗವನ್ನು 
ಆಕಾಶಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುವ ವಿಷಸಹಿತವಾದ ನಿಶ್ವಾಸವಾಯುನಿನಿಂದೆ ರಾಕ್ಷಸ 
ಕಿಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರಾದ್ದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಥನಕಾರೈಕ್ಳೆ ನಿಫ್ಲವಾದೀ 
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ಇಉನ್ಫೀತುರ್ನುಥ್ತವೌಾನೆಸ್ಕೆ ಬಲಿಭಿರ್ದೇಷವಾನವೈಃ iH ೮H 
ಶೃಂಗಾಗ್ರಾಳನೆ ದೌತೆಂತಿಸ್ಮ ಮಂಡರಸ್ಯ ಮಹೋದಧ್‌ೌ । 

ರೆಶ್ಸಚಿತಾಣೆ ರಶ್ಯಾ ಶತಕೋಫ ಸಹಸ್ರಶಃ HOF ॥ 
ಮ್ರಮಾಶ್ಲೆ ಶರೆಶೆಃ ನೇಶುಃ ಮೃಗಾಃ ಹೇತುಸ್ಸಡಸ್ರ್ರಶೆಃ । 

ಪೈಲೋಕ್ಕೆಂ ಪೂರರ್ಯ ನಾದಜ್ಯೆ ರರಾಸ ಪಯೆಸಾಂ ನಿಧಿಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ಸ್ನೀರಕಲ್ಲೋಲವಸನಃ ९०३०९ द्‌ =, 3२०२०७8 । 

ರಾಜಕೇ ಮಂದರಾದ್ರಿಸ್ಸಃ ನಾನಾಥಾತುವಿಭೊಷಿತಃ ॥ 2೦ ॥ 
ಚಲನ್ನೇಘಾಂಶುಕೋಘೂರ್ಣನ್ನ ॐ 0 ವಾಯುಪುೂರಿತ್ವೆಃ | 
ಗುಹಾಮುಖೈೆಸ್ಸಪ್ರಣತೆಂ ಗಿರಿರ್ಮತ್ವೈರಿವಾರ್ಣವಃ ॥ ೨9 ॥ 


ऋः + 9 अष नि यामो A 





ಕಂದು ಭಾನಿಸಿಯೇ ಸ್ವಾಮಿಯು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ಈ ದೇವದಾನವರು ಸೇರಿ ಕಡೆಯಲಿಕ್ಸೆ ಆರಂಭಿಸಿದೊಡೆನೆಯೇ ಹಿಮತ್ರರ್ವತ 
ಡಸ್ಟು ಎತ್ತರವಾದ ಅಲೆಗಳು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆಕಾಶ 
ಎನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳತೊಡಗಿದವು. ಆಗ ಮಂದರ 
ಇರ್ವತೆದ ತುದಿಯ (ಶೃಂಗದೆ) ಭಾಗಗಳು ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಮಹೋದಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳ 
ತೊಡಗಿದವು. ಆ ತುದಿಯ ಚೂರುಗಳು ರತ್ನ ಗೆಳಂಕೆ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ತೋರು 


೨೦. ನೂರಾರು ವಿಧವಾದ ವೃಕ್ತಗಳು ಆ ಅಲೆಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನಿಂದ 
ऊप ಬಿದ್ದುವು. ಸಾವಿರಾರು ವಿಧ ಮೃಗಗಳು ಉದುರಿದುವು. ಆ ಕ್ವೀರೆಸಮುದ್ದ 
ದೆಲ್ಲಿ ಆ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಧ್ವನಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 


೨೧-೨೨. ಹಾಲಿನ ಅಲೆಗಳೆಂಬ ಬಿಳೀ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನುಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಬಿಳೀ 
ಮೇಫೆವೆಂಬ ಪಂಚೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡು ನಾನಾಧಾತುಗಳೆಂಬ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಆ ಮಂದರಪರ್ವತವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ಮೋಡ 
ಗಳಂಬ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ತಿರುಗುತ್ತ, ಸುಂಟರಗಾಳಿಯಿಂದ ತುಂಬಲ್ಪ್ಬಟ್ಟ ಗುಹಾ 
ಮುಖಿಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆಲಿದೆಯೋ, ಎಂಬಂತೆ ಆ ಮಂದರಗಿರಿಯು 
ಶೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
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ನಿರ್ದುರಾಶುರ್ಮುಹಾನಾದಃ ಶೃಂಗೋಟಚ್ಛಿಅ್ರಿತಮುಹಾಭುಚಾಃ 1 
ಅನಿಶಂ ಸ ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಮಃ ಸ್ಥಾನೆಹಾನ್ಸೆ ९5३ ಕರೋದಿತಿ ॥ ೨೩ ॥ 


ದೇವೋಪಭೋಗ್ಯಾನ್ಸ್ನ ಕೆಲಾನ್ಮಹಾಂತ ಇತಿ ಜಿಂತಯೆನ್‌ । 
ವಾದ್ಯತ್ಸು ದೇವವಾಜ್ಯೇಷು ನೃತ್ಯತೀವ ಸ 5550८ ८8 ॥ 2೪ ॥ 


ಏನಂ ಹಿ ಮುಥ್ಯಮಾನೆಸ್ಯ ಸ್ಷೀರಾಬ್ದೇಸ್ಪುಮೆಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪ್ರಾಮರ್ಭೊತಂ ನಿಷಂ ಘೋರಂ ಕಾಲಾನಲಸೆಮಪ್ರಭೆಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯೇನ ಪ್ರ್ರೋದ್ಸೂತಮಾತ್ರೇಣ ನಿಷಣ್ಲ್ಣಾ ದೇವದಾನವಾಃ । 
ತತ್ಪಪೌ ಭಗವಾನ್ಯಂಭುಃ ಪ್ರೈ ಲೋಕ್ಯಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೬ ॥ 


नाय यका नाना नयाय | वसप 1 1 1 


೨೩. ತಿಖರಗಳೆಂಬ ಎತ್ತೆರವಾಗಿರುವ ಭುಜಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದಾ ಮಹಾ 
ಮಂದರೆಗಿರಿಯ್ದು, ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವಂ ಬಿಟ್ಟುಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಲಿದೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರವಾಹಗಳಂಬ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಮಹತ್ತರವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೪. ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉಪಭೋಗಿಸಲ್ಪಡಲರ್ಹವಾದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತೆನ್ನೂ 
ಭಗವಂತನು ಉತ್ಸತ್ತಿಮಾಡುವ ಶುಭಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಾಗುತ್ತಿವೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ದೇವವಾದ್ಯಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಈ ಮಂಗಳದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಢಿ 
ಮಂದರಪರ್ವತೆವು ಕುೇತಯುತಲಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತಲಿತ್ತು, 


೨೫. ಹೀಗೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ ಮಹಾ ಸಮುದೃದ 
ಮಧ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಾಗ್ದಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಘಹೋರವಿಷವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. 


೨೬. ವಿಷವು ಯಾವಾಗ ಉತ್ಪೆತ್ರಿಯಾಯಿತೋ ಆ ಕೂಡಲೆ ದೇವತೆಗಳೂ 
ದಾನವರೊ ಮೂರ್ಛತೆರಾಗಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ 
ಶಂಕರನು ಈ ವಿಷದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಸುಟ್ಟುಹೋದೀತೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಆ ವಿಷವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ರಿಲೋಕಹಿತಾಫೇಕ್ಟೆಯಿ.ಂದ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. 
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ವಿಷೇ ಕೆಂಠಶಮನುಪ್ರಾಸ್ತೇ ಬಲಕೆಂಕತ್ವಮಾಗತಃ । 
ಧಾರೆಯಾಮಾಸ ತತ್ವಂಠೇ ಶೋಭಾರ್ಥಂ ಸುರವಾರಿತಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ತತೆಶ್ಚಂದ್ರಕೆಲಾ ಜಾತಾ ತ್ರೆಲೋಕ್ಯಸ್ಕೈನ ಸುಂದರೀ । 
ಜಟಾಜೂಟೇನೆ ತಾಂ ಚೆಳ್ರೇ ಡೇವವೇಸೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ರಶ್ಮಿಜ್ಟಾಲಾವಳೀಪುಂಜನಿಭಾಸಿತಜಗತ್ರೈಯಂ 
१२, ८६.०2 ०५०९ छ > 2५, ४0 ಜಾತೆಂ ಯಂ ಬಭಾರ ಹೈದಾ ಹರಿಃ ॥ 2೯ ॥ 


ವಾತರಂಹೋ ಮೆಹಾಕಾಯೆಃ ಶೆಶಾಂಕಸೆದೃಶಚ್ಛೈವಿಃ | 
ಉಚ್ಚೈಶ್ರನಾ ಹಯೋ ಜಾತಃ ಸ ಚ ದೇವಾನುಸಾಶ್ರಿತಃ ॥ &© ॥ 


[षे [रि क यमि णण नय ॥ क _  ॥@ | 





೨೭. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಹಾಹಾಕಾರಮಾಡಿ ತಡಿಯಲು ಆ ವಿಷೆವು ಕಂಠ 
ದಿಂದ = ॐ, € 04: ದೆ ಕತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟುದೆರಿಂದ ಆ ವಿಸಕೆಂಠನು ನೀಲಕಂಠತ್ತ, 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೨೫. ಅನಂತರ ತಿ ಲೋಕಸುಂದರಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಚಂದ್ರಕಲೆಯು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ९३०८२, ಕಲೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಜಟಾಕಲಾಪದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೨, ತೆನ್ನ ಕಿರೆಣಜ್ವಾಲಾವಳೀಸುಂಜದಿಂದ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಬೆಳಕು 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವೈಡೊರ್ಯಮಯವಾದ ಕೌಸ್ತುಭರತ್ನವು ಬಳಿಕ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಅದು ತಲೆದೋರಿದೊಡನೆಯೇ ಅದನ್ನು ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ 
ವಕ್ಷಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೩೦. ವಾಯುವಿನಂತೆ ವೇಗವುಳ್ಳ, ಮಹಾ ಶರೀರದಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಚೆಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಉಚ್ಛೈಶ್ಯ $ವಸೈೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕುದುರೆಯು ಬಳಿಕ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಯಿತೆ. ಅದು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಚಿಳಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನಾ 
ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿತು. 
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ತೆತೆಸ್ಬುರಾ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಸಾ ಚ ಪೀತಾ ಮಹ್ಞಾಸುರ್ಕೆಃ । 
ತತಸ್ತ್ವ್ಯಪ್ಪರಸೋ ಜಾತಾ ದೇನರಾಮಾ ಮನೋರಮಾಃ ॥ 30 ॥ 
ದೇವೀ ९ ५९, ८२९ ಜಾತಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮಾ ಶುಭಾ ॥ &.० ॥ 
ಯಸ್ಯಾಶುಭೌ ತಾಮರಸಪ್ರಕಾಶೌ 
ಹಾದಾಂಬುಚೌ ಸ್ಫೃಷ್ಟತಲಾಂಗುಲೀಕೌ | 
ಜಂಘೇ ಶುಭೇ ಶೋಮವನಿವರ್ಚಿಶೇ ಚೆ 
ಗೂಢಾಸ್ಸಿ ಕೆಂ ಜಾನುಯುಗೆಂ ಸುರಮ್ಯಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಸುವರ್ಣದಂಡೆಪ್ರತಿಮೌ ತಘೋರೂ 
ಚಾಭೋಗ್ಯರಮ್ಮಂ ಜಘೆನಂ ಘನೆಂ ಚೆ । 
ಮಧ್ಯಂ ಸುವೃತ್ತಂ ಕುಲಿಶೋಡರಾಭೆಂ 
ವಳಿತ್ರಂಯೆಂ ಚಾರು ಶುಭಂ ದಧಾನಂ ॥ ६९ ॥ 


न्क "करी eo es ऋणी = यत्य 1 0 । (गर कि 9 । शि हि | 1 १ ष 


೩೧. ಬಳಿಕ ಮದ್ಯವು (ಹೆಂಡ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ರಾಸ್ತಸರು 
ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟರು. ಅನಂತರ ಮನೋಹೆರಾಕಾರವುಳ್ಳ ಅಪ್ಪೆರಸ್ತ್ರೀಯಕೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಹುಟ್ಟದರು. 


೩೨. ಬಳಿಕ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವಿಯು ಅವತರಿಸಿದಳು. ಆ ಮಂಗಳಕರಳಾಬೆ 
ರಮಾದೇವಿಯು ಅಪ್ರತಿಮರೂಪದಿಂದ ವಿರಾಜಿತಳಾಗಿದ್ದ ಳು. 


೩೩. ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕಮಲದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಳಾಗಿದ್ದಳು. ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳು ಕಮಲಪುಸ್ಟಗಳಂತೆ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದು. ಮೊಣಕಾಲುಗಳು ಶುಭ 
ಕರವಾಗಿಯೂ, ರೋಮರಹಿತೆಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. => 4:33 ಕೊತೆಗಳೂ ಪರಿಸುಸ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದರೊಳಗೆ ಮೂಳೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 


೩೪. ತೊಡೆಗಳು ಸುವರ್ಣದಂಡದಂತೆ ತೋರುತಲಿದ್ದುವು. ಘನವಾದ 
ಜಘನ (ಸೊಂಟದ ಹಿಂಬದಿ) ಸ್ಫಳವು ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. 
ಮಧ್ಯಭಾಗವು (ನಡುವು) ದುಂಡಾಗಿಯೂ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಕಠಿಣವಾಗಿಯೂ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿವಳಿಗಳು ಮಂಗಳೆಕರವಾಗಿಯೂ, 
ಎದ್ದು ಬರುವಂತೆಯೂ ತೋರುತೆಲಿದ್ದವು. 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
ಉತ್ತುಂಗೆಮಾಭೋಗಿಸನುಂ ವಿಶಾಲಂ 


ಸ್ತನೆದ್ಧೆಯೆಂ ಚಾರು ಸುವರ್ಣ 788० । 


ಬಾಹೂ ಸುವೃತ್ತಾವಕಿಕೋಮಲ್‌ ४३ 
ಕರದ್ದೆಯಂ ಹೆಡ್ಮೆದೆಳಾಗ್ರ ಕಾಂತಿ ॥ &ॐ ॥ 


०८० ಚೆ ಶೆಂಖಾಗ್ರನಿಂ ಸುರಮ್ಯಂ 

ಪೃಷ್ಠಂ ಸಮೆಂ ಚಾರು ಸಿರಾವಿಹೀನಂ । 

ಕರ್ಣೌ ಶುಭೌ ಜಾರು ಶುಭಪ್ರಮಾಣ್‌ 
ಸೂಪೂರ್ಣಚೆಂದ್ರಪ್ರತಿಮೆಂ ಚೆ ವಕ್ತ್ರಂ ॥ 2೬ ॥ 
ಫುಂದೇಂದುತುಲ್ಯಾ ವಕನಾಸ್ತಹೋಷ್ನೌ 


ಪ್ರಮಾಳಕಾನಾಂ ಪ್ರತಿಪಕ್ತಭೂತೇ । 
ಸ್ಪಷ್ಟಾ ಚೆ ನಾಸಾ ४३०६००९० ४३ ರಮ್ಯಂ 


ಕೆಪೋಲಯುಗ್ಯಂ ಶಶಿತುಲ್ಕಕಾಂತಿ ॥ 2೭ ॥ 
९०३, 28 ९९.०९, €- 52) ९०४० 
ತ್ರಿವರ್ಣಮಾಕೆರ್ಣಿಕೆಮ್ನಿಯುಗ್ಮೆಂ । 

9 ८०९८० 528 ಹುಂಚಿತನೀಲದೀರ್ಫೌಾ 

०९६९० ವಾಣೀ ಮಧುರಾ ಶುಭಾ ಚೆ ॥ ವಲ ॥ 





೩೫. ಸ್ತನದ್ದಯಗಳು ಸಮವಾಗಿಯೂ, ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆಯೂ ಹೊಳಯುತೆಲಿದ್ದುವು.  ತೋಳುಗಳರೆಡೊ ಬಲು ದುಂಡಾಗಿಯೂ, 
ಕೂೋಮಲನವಾಗಿಯೊೂ, ಪದ್ಮದಳದಸರಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿಯೊ ಕಾಣುತ 
ಲಿದುವು 


೩೬-೩೮. ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದೆರಿಯಾದ ರಮಾದೇವಿಯ ಕಂಠನ್ರು ಕಂಖದೆ 
ತುದಿಯಂತಿತ್ತು. ಮುಖವು ಸೂರ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೋಲುತ್ತಿತ್ತೆ. ಬಲು ತೆಳುವಾದ 
ರೇಸ್ಮ ಸೀರೆಯನ್ನು ಟ್ವನ್ನಳು. ಎರಡು ಕೆನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂೊ ವಜ್ರಖಚಿತ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ವಾಣಿಯು ನೀಣೆಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. 
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नरक +०) 11111. ८0011 
०2९ ०2 ह , ९ ನಿಮಲೇ ದಧಾನಾ 
४८०८०२० ३०९१, ९३ 59५० 2.2 ९ ८२३०९ । 
ಶ್ರೋತ್ರದ್ವಯೇನಾಸ್ಯಥ ಘುಂಡೆಲೇ ಚ 
ಸಂತಾನೆಕಾನಾಂ ಶಿರೆಸಾಂ ಚೆ ಮಾಲಾಂ ॥ AF + 


ಗಂಗಾಪ್ರನಾಪಪ್ರತಿಮುಂ ಚೆ ಹಾರಂ 
ಕಂಶೇನ 2०६ ›० ದಧತೀ ಸುವೃತ್ತಂ ॥ &० ॥ 


ತೆಥಾಂಗದೌ ರತ್ನಸಹಸ್ರ್ರಚಿತ್ರೌ 

ಹಂಸಸ್ಟನ್‌್‌ ಚಾಪ್ಯ್ಕಥೆ ನೊಪುರೌ ಚ । 

ಕರೇಣ ಪದ್ಮಂ ಭ್ರಮರೋಪಗೀತಂ 

ವೈಡೂರ್ಯನಾಳಂ ಚೆ ಶುಭಂ ಗೃಹೀತ್ಪಾ ॥ 
ಸ್ವರೂಪಮೂಢೇಷು ಸುರಾಸುಕೇಷು 

ದೃಷ್ಟಿಂ ದದ್‌ ಜಾರುನುನೋಪಬಿರಾಮಾ TN 


ಸಾ ದೇವಸಂಘಾನಸುರಾಂಶ್ಲ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 

ದದರ್ಶದೇವಂ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಧಾನಂ । 
ದೇವಾಸುರೇಭ್ಯಸ್ವ್ಯೃತಿರಿಕ್ಷರೂಸಂ 

ಸೂಂರರ್ಯಾಯುತಾಭೆಂ ಭುವನೇಷ್ಮಜೇಯಂ ॥ $© ॥ 





—————— EE म्मा. ष श्न न | न जा ठ कः हु = ध 


೩೯-೪೨. ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 
ಬಾಜೂಬಂದಿಗಳು ಸಹಸ್ರಾರು ವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕಾಲುಗೆಚ್ಚಿ ಗಳ ಸದ್ದು ಹೆಂಸಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಕಮಲಗಳ ಸುವಾಸನೆಗೆ ದುಂಬಿಗಳು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದು ವು. ತಮ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಮರೆತುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಾ ಭಿಗಳಾಗಿದ್ದ ದೇವಾಸುರರನ್ನ ಆ ಜಾರು 
ಹನಾಸಿವಬಿಯು ದೃ ಪ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಆಕರ್ಷಿಸುವವಳಾಗಿ ಅವರ ಮಧ್ಮೆದಲ್ಲಿ ಮನೋಕರ 
ನಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯೆತ್ತಿದ್ದ 
ಕ್ರಿ ಲೋಕೈಕವೀರನಾದ, ನೀಲಾಂಒರಧರನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 
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ಉನ್ನಿದ್ರನೀಲನಳಿನದ್ಯುತಿ ಚಾರುವರ್ಣಂ 
ಸಂತಪ್ತಹಾಟಕನಿಭೇ ವಸನೇ ವಸಾನಂ । 
ದೃಷ್ಟೈವ ಜಾತೆಪುಳೆಕೋದ್ದ ಮಮಾತ್ರಕಂಪಾ 
ಸ್ನೇರಾಬ್ದಿ ಜಾ ಮುದನಬಾಣವೆಶಂ ಜಗಾಮ ॥ ४६ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂ 


ಜೀಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಮುದ್ರಮಥನೇ ಲಕ್ಷೀಸಮುದ್ಸವೋನಾಮ 
ಚೆತ್ತಾರಿಂಶ ತ್ತ ನೋಧ್ಯಾ 0398 


ए 2" > 





೪೩. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಕೋಮಾಂ 


ಚಿತಳಾಗಿ ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ವಶಳಾದಳು. ಅಂದರೆ ಆ 
ಸ್ರಾಮಿಯನ್ನೇ ಮೋಹಿಸಿದಳು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರೆ ಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಜೀಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೆ ರೊಪವಾದ ಸಮುದ್ರಮಥನೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಲಸ್ರ್ಮಯು 
ಅವತೆರಿಸಿದಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಲವೆತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 


pa 
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॥ Gee ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಥಿರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮ ಖಂದೆ: 
ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ರನೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ರಾಹು ಉವಾಚಿ ॥ 
ಸಾ ಕಾಮಬಾಣಾಭಿಹತಾ ಸಮಾಕ್ರ್ಯ ಮಧುಸೂದನಂ । 
ಸ್ವಯಂವೃತೆವತೀ ನಾಫಂ ಭರ್ತಾರಮಪರಾಜಿತೆಂ ॥ © ॥ 
ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಸಾ ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಪುರುಷಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ತೆಯಾ ವಿಯುಜ್ಯತೇ ನಾಸ್‌ ಕಮಾಚಿದನಿ ಶತ್ರುಹಾ ॥ 9 ॥ 
ಶಂಕೆರಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪಾರ್ನತೀ ಸ್ಕ್ರೃತಾ । 
ಪುರುಷಃ ಪಾಕಹಾ ಸ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ವ ತಥಾ ಶಚೀ ॥ & ॥ 


ನಲನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು-ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಆ ಮಹಾ 
९ ठै 6 0393 ಕಾಮಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಳಾಗಿ, ಅಫರಾಜಿತನಾದ ಆ ಸ್ವಾನಿಸ 
ಯನ್ನು ತಾವಾಗಿಯೇ ಗಂಡನನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿದಳು. 

೨. ಎಲ್ಬೆ ಸಾಲ್ವನೇ, ಚನ್ನಾಗಿ ಕೇಳ್ಬು, ಪ್ರಕೃತಿಪುರುನವಿವೇಕವನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಆದಿಲಸ್ಟ್ಮಿಯೇ ಪ್ರಕೃತಿ (ಮಾಯೆ) ಯೆನಿಸುವಳು. ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಟುವೇ ಪುರುಷ (ಪರಮಾತ್ಮ) ನೆವಿಸುವನು. ಇವರಿಬ್ನರೂ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಿಟ್ನರುವವರಲ್ಲ. 

ಪಗ. ಈ ಕೆಳ್ಗೆ ಕಂಡಂತೆ ಪುರುಷಪ್ರ ಕೃ ತಿಯರನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಶಂಕರಪಾರ್ವತೀ, ००८९, ४४३९) © >, ठ, ಯಮಧೂಮ್ರೋರ್ಣಾ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
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ಕಾತಾಶೆನಶ್ಲೆ ಪುರುಷಃ ಸ್ವಾಹಾ ಚೆ ಸ್ರಕೈತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಯಮಶ್ಲ ಪುರುಸಃ ಸ್ಫೋಕೋ ಧೊಮನ್ರೋರ್ಣೂ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸ್ಕೈತಾ.॥ ೪ ॥ 


(ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 


ನಿರೊಪಾಕ್ಷಶ್ನ ಪುರುಷಃ ಸ್ರಳೃತಿರ್ನಿಯ್ಯುತಿಃ ಸ್ಕ್ರೃತಾ । 


ವರುಣಃ ಪುರುಸಃ सर) ९८८०९ ಗೌನೀ ಚೆ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ವಥಾ ॥ ॐ ॥ 
८२ ०८०० ಪುರುಷೋ शु ९०८०४ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ವ ತೆಥಾ ಶಿವಾ । 

वद्‌ ಧರ್ಮೋ ವೃಷ್ಷ ಸ್ವಗ್ವಿಶ್ವಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ವಾ ५२। 
ಚಂದ್ರಮಾ ಪುರುಷಃ ಸ್ರೋಕ್ತೋ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚ ॐ, द, 3 24, कट । 
ಧರ್ಮಶ್ನ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ॐ) द, 3 यु, ठ ९९६३४०९ ॥ ९. ॥ 
०५०९६, य्‌, ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದೆಕ್ಷಿಣಾ ಪ್ರಕೈತಿಸ್ತ್ರಥಾ । 

ದಿನಸಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ತೆಥಾ ನಿಶಾ ॥ © ॥ 


ಆಕಾಶಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ च, ३२, ತಥಾ ಮಹೀ । 
ಓಂಕಾರಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಾವಿತ್ರೀ ಪ್ರಕ್ಳೃತಿಃ ಸ್ಕ್ರೃತಾ ॥ ¢ ॥ 


ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಸಾ ಶುಭಾ ಲ&್ಷ್ಮೀಃ ವಿಷ್ಣುಃ ಪುರುಷ ९७९३ ತೇ । 
ನ್‌ ಸದೇಹಾ ವಿದೇಹಾ ಸಾ ಸಗುಣಾ ನಿರ್ಗುಣಾ ಚೆ ಸಾ ॥ ೧೦ ॥ 


ತಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕೆಂ ಸ ಚೆರಾಚರಂ । 
ನಾ ಕಾಂತಿಕ ಸಾ ಧೃತಿಃ ಸಾ ಶ್ರೀಕ ಸ ಪ್ರಭಾ ಚೆ ಸನಾತನೀ ॥ ೧೦ 1 


ನಿಯಖಯತಿ, ವರುಣಗೌರೀ, ವಾಯುಶಿವಾ, ಧರ್ಮನಿಶ್ವಾ, ಚಂದ್ರಜ್ಯೋತ್ಸ್ಯಾ, 
ಧರ್ಮಕರೀಸಿಣೀ, ಯಜ್ಞದಕ್ವಿಣ್ರಾ ದಿವಸರಾತ್ರಿ, ಆಕಾಶಭೂನಿ, ಓಂಕಾರಸಾವಿತ್ರೀ 
ವಿಸ್ಲುಲಕ್ಸ್ಮಓ  ಸದೇಹೆವಿದೇಹಾ, ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣ್ಮಾ, ಇನುಗಳಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಬ್ರವಂಚವೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನೇ ಅನಾದಿಯಾದ ಪ್ರಕ್ಸತಿ ಪುರುಷ 
ನಿವೇಕನೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು. ಗಂಡ ಜೆಂಡಿಕೆಂದರೂ ಪುಂಸ್ತೀಲಿಂಗಗಳೆಂದರೂ 
ಇದೇ ಅರ್ಥ. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಮಾಯೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು ಅವಳಿಂದಲೇ ಚರಾ 
ಚರಾತ್ಮಕವಾದೀ ಸಕಲಪ್ರಪಂಚವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಶಾಂತಿ, ಧೃತಿ, ಶ್ರೀ, 





248 


ಆಧಾ ಯೆ ೪ಂ ಬಿ 0 । 

४ shrina MDS il.com 
ಸಾ ನಿದ್ರಾ ಸಾ ಶುಭಾ ವಾಣೀ ಸಾ ಚೆ ದೇನೀ ಸರಸ್ವತೀ । 
ರತಿಃ ಪ್ರೀತಿಃ ಸ್ಲಿತಿದೌ್ಯಶ್ಚ ಸಾ ಗೆಂಗಾ ಸಾ ಸರಸ್ವೆತೀ ॥ ೧೨ ॥ 
ತುಷ್ಟಃ ಪುಷ್ಟಿರ್ವಪುಃ ಪ್ರಜ್ನೂ ಸ್ವಧಾ ಮೇಧಾ ಸರಸ್ವತೀ । 
ಸೈವ ನದ ಶುಭಾಸ್ಪರ್ವಾಃ 2, 53 ದೇನೀ 5322९, &९ ॥ ೧೩ ॥ 
ನಾ ವಾಸ್ತುದೇವತಾ ದೀಕ್ಸಾ ಸಾ ಶಕ್ಟಿರೆೈನ್ಣನೀ 2\, २ । 


ಬುದ್ದಿರ್ಲಜ್ಞಾ ८५ ७८२, ०ॐ& ಸುಧಾ ಕೋಭಾ ಜಯಾ 3, 53 ॥ ೪ ॥ 


ಸಿನೀವಾಲೀ ಕುಹೂ ರಾಕಾ ई, ९९० ಜಾನುಮತಿಶ್ಸುಭಾ । 
ಕಾತ್ಕಾಯೆನಿೀ ಭದ್ರಕಾಳೀ ಸುಪ್ರಭಾ ವಿಜಯಾ ತೆಥಾ ॥ ೦೫ ॥ 


ಅದಿತಿರ್ದಿತಿ ८, उभयं ಕಾಲಾಃ ಸ್ನಾಯಂಶ್ಲೆ ಸಿಂಹಿಕಾ । 

ಕದ್ರೊಃ ಕ್ರೋಧಾ ತ್ವಿರಾ ಪ್ರಾನಾ ವಿನತಾ ಸುರಭಿಃ ಖಗಾ ॥ O೬ ॥ 
४९७6 ९? ‰‰ ४९६) 2०७०8 ९८2 => ಶ್ರದ್ಧಾ ಕ್ರೀಯಾ ರೆತಿಃ | 
ಅನಸೂಯಾ ಸತೀ ಭೊತಿಃ 2४३८० ऽ 5२६ ८०४6९ ತೆಥಾ ॥ ©. ॥ 


ಅರುಂಧೆತೀ ವಸುರ್ಜಾಮಾ ಲೋಭಾ ಭಾನುರರುಂಧೆತೀ ॥ 
ಸಂಕೆಲ್ಫಾ ಚೆ ಮುಹೂರ್ತಾ ಚೆ ಸಾಧ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾ ತೆಥೈವೆ ४३ ॥ ೧೮ ॥ 





ಪ್ರಭಾ, ಸನಾತನೀ, ನಿದ್ರಾ, ವಾಣಿ ८९६९ ಸರಸ್ವತೀ, ರತಿ, ಪ್ರೀತಿ, ದೌ, ಗೆಂಗ್ಸಾ 
ಸರಸ್ವತೀ, ತುಪ್ಲಿ ವಪ್ರು, ಪ್ರಜ್ಞಾ, ಸ್ವಧಾ ಮೇಢಾ, ಸರಸ್ವತೀ, ನದೀ, ವನಸ್ಪತೀ 
ವಾಸ್ತುದೇವತಾ ದೀಕ್ಷಾ, ವೈಷ್ಣನೀಶಕ್ತಿ, ಬುದ್ದಿ, ಲಜ್ಜೆ, ಧೃತಿ, ಶಾಂತಿ, ಸುಧಾ, 
ಶೋಭಾ, ಜಯಾ, ಇರಾ, ಸಿನೀವಾಲೀ, ಕುಹೊ, ರಾಕಾ, ಅನುಮತಿ, ಕಾತ್ಯಾಯನಿ 
ಭದ್ರಕಾಳಿ ಸುಪ್ರಭಾ, ವಿಜಯಾ, ಅದಿತಿ, ದಿತಿ वड, ಕಾಲ ಸ್ಹಾಯುಸಿಂಹಿಕಾ. 
ಕದ್ರೂ, ಕ್ರೋಢಾ, ಇರಾ, ಪ್ರಾವಾ, ವಿನತಾ, ಸುರಭಿ ಖಗಕೀರ್ತಿ, ९०५९ ಧೃತಿ, 
ಮೇಧಾ, ಕ್ಷಮಾ, ಶ್ರದ್ಧಾ, ಕ್ರೈಯಾ, ८, ಅನಸೂಯಾ, ಸತ್ರ ಭೂತಿ, 
ವಿಭೂತಿ, ವಾರುಣಿ ಅರುಂಧತಿ, ವಸು ಜಾಮಾ, ಲೋಭಾ, ಭಾನು, 
ಅರುಂಧತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾ, ಮುಹೂರ್ತಾ, ಸಾಧ್ಯಾ, ವಿಶ್ವಾ, ಮೃಗ್ಯಾ ಮೃಗಮಂದಾ, 
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ಷೊ ಥಮಖಂಡ 
shrinath RAPA Small. ८८711 (ಈ 
ಮೃಗಾ ಚೆ ಮೃಗೆಮಂಬಾ ४३ ಹರಿಭದ್ರಾ ಯುವಾ ತ್ವಿಡಾ । 


ಭೂತಾ ಚ ಕಪಿಲಾ ८६०४३) >€ ಸರಮಾ ಸುರಮಾ ತೆಥಾ ॥ 0ह€ ॥ 


ರಾಜಶ್ರೀ ಭೊೂಮಿಪಾಲಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಶ್ರೀ 2, ©, ८2० ಶುಭಾ । 


ಪುಷ್ಪೃಶ್ರೀಃ ಕಾನನಾನಾಂ ಸಾ ४८०८० ६४८? ०००८२०० ರಣೇ ॥ 50 ॥ 


ಸ್ಪರ್ಗಶ್ರೀಃ ಸ್ಪರ್ಗತಾನಾಂ ಸಾ ದೀಕ್ಲಾ ಸಾ ಯೆಜ್ಞಯಾಜಿನಾಂ | 
ಬುದ್ದಿರ್ಬುದ್ದಿಮೆತಾಂ ದೇವೀ ಕ್ಷಮಾದೇವೀ ಕ್ಷಮಾವತಾಂ ॥ 90 ॥ 


ಶಿಖಾ ವಹ್ನೌ ಪ್ರಭಾ ಸೂರ್ಯೀ ಜ್ಕೋತ್ಸಾಾ ०३०८९ ಪ್ರಕೀರ್ತಿಕಾ । 


ಕಾಂತಿಸ್ತಾರಾಗಣಸ್ಕೋಕ್ಷಾ ಸಾ ಸಿದ್ದಿಸ್ಪರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ ॥ 99 ॥ 
28 2529) 5 ९ ॐ) > ದೃಷ್ಟಿಃ ಸಹಸೈನಯನಸ್ಕ ಸಾ । 

ಉಪತ್ಕಕಾ ಪರ್ವತಾನಾಂ ಫಲಶ್ರೀಸ್ಟಾ ಚೆ ಶಾಖಿನಾಂ ॥ 5 ॥ 
ಮಹೋಡಥೇಶ್ವ ಸಾ ನೇಲಾ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ಚೆ ಕೃತ್ತಿಕಾ । 

ಧನುರ್ಲತಾ ಚೆ ಮೆಂತ್ರಾಣಾಂ ಹೇತೀನಾಂ ಚಾನ್ಯಸೇರ್ಲತಾ ॥ ೨೪ ॥ 





ಹರಿಭದ್ರಾ, ಯುವಾ, ಇಡಾ, ४२७९, ಕಪಿಲಾ, ದಂಸ್ಸಿ ,€ ಸರಮಾ, ಸುರಮಾ, 
ರಾಜತ್ರೀ, ಬ್ರಹ್ಮಶ್ರೀ, ಪುಷ್ಪಶ್ರೀ ಜಯಶ್ರೀ, ಸ್ವರ್ಗಶ್ರೀ, ದೀಕ್ಷಾ, ಬುದ್ದಿ, ಶಮಾ, 
ಇವುಗಳಲ್ಲಾ ರಮೆ (ಮಾಯೆ)ಯ ಹೆಸರುಗಳು. 


೨೨. ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಉರಿ, ಸೂರೈನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಜೆ, ಚೆಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವ 
ಚಿಳದಿಂಗಳು, ನೆಕ್ಟತ್ರಸಮೂಹದಲ್ಲಿರುವೆ ಕಾಂತಿ, ಇವು ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಸಿದ್ದಿ 
ಪ್ರದ (ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರದ)ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೩. ಇನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಸೂರೃನ ಕಿರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ವತೆದ ಸುಂದರವಾದ ತೆಪ್ಪಲುಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡುವ ಹೆಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ, 

೨೪-೩೧. ಸಮುದ್ರದ ಮೇರೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಿಕಾ, ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧನುರ್ಲತಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಗಾಂಧಾ 


250 


e್ಯಾಯ ५०) Sp rina RM DEETAAil. com 
ಗಾಂಧಾರೀ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಂ ವೃಷ್ಟಿಸ್ಸಾ ಜಗತೀತಲೇ । 
ಕರ್ಷಕಾಣಾಂ ತೆಥಾ ಸೀತಾ ಸಸ್ಕಕೋಭಾ ಮಹೀತೆಲೇ 
ಮದಲೇಖಾ ಜಿ ನಾಗಾನಾಂ ಭೋಗಿನಾಂ ಚೆ ಫಣಾವಳ್‌ೌ ॥ 
ರೆತ್ನಾವಳೀ ४३ ४९२ ಧೃತಿರ್ಭೂಮೆಂಡಲಸ್ಯ ಸಾ 

ಸಾ ಸ್ಥಿತಾ ಸತತಂ ಚೆಂದ್ರೇ ४९९ 8९९८८९३, ९ ವೃಷೇ 1 
००४०८८९ ತುರಗೇ ಸಿಂಹೇ ಖಡ್ಲೇ ಚ ನಿಮಲೇ २४०९९ 
ಚಾಮರೇ ವ್ಯಜನೇ ಛತ್ರೇ`:ಭೃಂಗಾರೇ ಗೋನುಯೇ ವನೇ । 
ಸಹಸ್ತ್ರ8ರಣೇ ಸೂರ್ಯೇ ಶಕ್ರೇ ವೈಶ್ರನಣೇ ०५००३०९ 


ಕಮಲೇ ರಜತೇ ಹೇವ್ನಿ ಶಂಖೇ ಭೆಪ್ರಾಸನೇ ಶುಭೇ । 
7८9 ९००५४ ई, ९ ಸರ್ಪಿಷಿ ಸ್ಷೀರೇ ಪೆದ್ದಿ ಕ್ಷೀರಸಲೇಷು ಚೆ 


ವರುಣೇ ಚೆ ४८९३२, € ಸಮುಪ್ರೇಸು ಜಲೇಷು ४३ । 
ಹುಸುಮೇಷು ಚೆ ಶುಕ್ಲೇಷು ಪ್ರಾಸಾದೇಷು ಸಿಶೇಷು ಚೆ 
ಹುತಾಶನೇ ಪ್ರಜ್ವಲಿತೇ ಪಾರ್ಥಿನೇ ಚಾರುಕೋಭಿಕೇ । 

८ द ९३० ಚೆ ವಿಚಿಶ್ರೇಷು द, ನಾಮಲಳೇಷು ಚ 


॥ ॐ ॥ 


71 5. ॥ 


॥ 2& ॥ 


॥ 9೮ ॥ 


Hor" 


॥ 20 


॥ &0 1 


ರೀರೂಪಳಾಗಿ, ವೃಷ್ಟಿ (ಮಳೆ) ರೂಪಳಾಗಿಿ, ಬೇಸಾಯೆಗಾರರಿಗೆ ನೇಗಿಲರೂಪಳಾಗಿ, 
ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಸಸ್ಯರೊಪಳಾಗಿ, ಆನೆಗಳ ಮದೋದಕಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ನಗಳ ಹೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನ ಫಣಾರತ್ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಲರ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನೀಲೋ 
ತೃಲರತ್ನದಲ್ಲಿ, ಎತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆನೆಯೆಲ್ಲಿ, ಕುದುರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹೆದಲ್ಲಿ, ಕತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಫರ್ಮ 
ಲೃಡಲ್ಲಿ, ಶುಭಕಾರೈಗಳಲ್ಲಿ, ಛತ್ರಿ ಚಾಮರ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಂಗಾರೆದಲ್ಲಿ ಸಗಣಿ, 
ಕಾಡು, ಸೂರ್ಯಕಿರಣ ಇಂದ್ರ, ಕುಬೇರ ಯಮ್ಮ ಕಮಲ, ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ಶಂಖ, 
ಮಣಿ, ಗಂಜಳ, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಹಣ್ಣು, ವರುಣ, ಸಮುದ್ರದ ನೀರು, 
ಹೊವು, ಮಹಡೀಮನೆ, ಬೆಂಕಿ, ನೆಲ ठ्‌, ನೆಲ್ಲೀಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 


ವಾಸವಾಗಿದಾಳೆ. 
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ಪಿಷು ಧರ್ಮೋತ © र 02699 (ಪ್ರಥೆಮುಖಂಡೆ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಯೆಥಾ ನ್ಲಾಪ್ಗೆಂ ४८7 खं ६ ० ದೇವದೇವೇನ ಶಾರ್ಜ್‌ಣಾ । 


ತೆಥಾ ನ್ಯಾಪ್ರಂ ಜಗೆಶ್ಲರ್ವಂ ०२४८६, ९८२, = 56 09 ॥ ೩೨ ॥ 


ಔತ್ತಮಸ್ಥಾನ್ನ ರೇ ಜಾತಾ >€ ९२६) ಮಲಾಚ್ಚಸ್ಸಾ -ॐ2 1 
ತಾಮಸಸ್ಥ್ಮಾನ್ನರೇ ०२४८६ २३५०२८० ॐ>, ೧ನ 3, ಡ್‌ ॥ 2३ ॥ 


7२, 03००३०० ९ ०५८९ ದೇದೀ ಭೆ 7५९5२ ८०५8० ॐ ॐ, ತಾ । 
ಸಾರೋಚಿಷೇ ತೆಥಾ ಖಾತಾ ಸೈವ ದೇವೀ ಹುತಾಶೆನಾತ್‌ ॥ a೪ ॥ 


ಬಿಲ್ವಾತ್ಸಮುತ್ತಿತಾ ದೇವೀ ರೈನತಸ್ಕಾನ್ರೆರೇ ಶುಭಾ । 
७० ॐ, ९ = ०९१८०९०३) ऊ> ಜಾಸ್ಸುಷೇಪಿ ತಥಾಂತರೇ ॥ ೩೫ ॥ 


०३, 2, ॐ ९8 ड ठ९ ಜಾತಾ डद) ನಾಮೃ ತಮಂಥನಾತ್‌ । 
2९८२४ ४२2० ತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಹೃದಯೇನ ಜನಾರ್ದನಃ nak ll 


ದಧಾರ ಮರ್ಧರಾಂ ದೇವೀಂ ಲೋಕೇ ತ ಮೃತೇ १३७० | 
ಆದಾಯೆ ಸಾಮ್ಸತೆಂ ಶುದ್ಧಂ 2०९ = 559 £ ₹ 53 ०६ ९७० ॥ 4९. ॥ 


"ग ~ ~~~ ~ ~ ~ ~ 


೩೨. ಎಲೈ! ರಾಜನ ಕೇಳು. ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಸುವಿನಿಂದ 
ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಜೇಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಡೆಯೋ ಅದರಂತೆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ. 


೩೩-೩೯, ಉತ್ತಮ ಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ನೀರಿನಿಂದಲೂ, ತಾಮಸ ಮೆನ್ನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಿಂದಲೂ, ಸ್ಲಾಯಂಭುನ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಭ್ಲಗುವಿನ ಮಣೆಯೆಲ್ಲೂ 
ಸ್ತಾರೋಚಿಷ ಮನ್ತಂತೆರದಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯೆಲಿಯೊ, ठ,53ड ಮನ್ಸಂತೆರದಲಿ ಬಿಲವ = 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ನಂತೆರದೆಲ್ಲಿ ಕಮಲದಲಿಯೂ, ಮೆವಸ್ತತ ಮನ್ತಂತರದಲಿ 
९२०२, ತಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ छ ಮಹಾಲಕ್ಲಿ,ಯು ಹುಟ್ನಿದಳು.ು ಈ ರೀತಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ 8९८२४ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಭಗರ್ವಾ ವಾಸುದೇವನು ಹೆದೆಯೆದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. 
ಈಗಲೂ ಮೂರು ಲೋಕದಲಿಯೂ ಮಹಾನಿಷ್ಟುವು ಲಕ್ಷ್ಮ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ 
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ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಜಾತೋ ನೈಜ್ಯೋ ಧನ್ವೆಂತರಿಸ್ತಥಾ । 
ಅಮೃತೇ ಜಾತಮಾತ್ರೇ ತು ದೈತ್ಯಸಂ ಭಾಸ್ಸಮಾಕುಲಾಃ £೮ 


ಧನ್ವಂತರಿ ಮಘೋನ್ಮಥ್ಯ २२९८८. ०३०४३ ಧೇವಶಾಃ । 
ಅಮೃತಂ ಚ ಸಮಾದಾಯ ८२7१०८२६) ತ್ಯಾ ८९४० WT q 


ठ्‌, ॐ ಮೃರ್ತಾ ಜೇವಗ್ಷನೂ೯ ವಿಪಾರ್ನಾ 
९७२, 236 ದೇವೋ ಭುನಸಸ್ಯೆ ಗೋಪ್ತಾ । 


EEE CE SE |_| EEE EE mm mmm em 


ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಮಹಾಲಫ್ಸಿಯು ನಿಸ್ಥುವಿನೊಡನೆ ಅನಪಾ 
ಯಿನಿಯಾಗಿರುವಳಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ಲೋಕೆವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 
१९ ष) ==> 


ರಾಘವತ್ವೇಆಭವತ್ಸೀತಾ ५०६८४०९ ಕೃಷ್ಣ ಜನ್ಮನಿ । 
ಅನ್ಯೇಷು ಚಾವಶಾರೇಸು ನಿಷ್ಲೋರೇಷಾನಪಾಯಿಸಿೀ 


ಟಿಪ್ಪಣಿ :-ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಸೀಕೆಯಾಗಿಯೂ, ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ 
ಯಾಗಿಯೊ, ಇತರ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇದೇ ಮೇರೆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಯು 
ಮಹಾವಿಷ್ಟುವಿನ ವಕ್ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸರ್ವದಾ ಅನಪಾಯಿನಿ (ಎಡೆಬಿಡದೆ) 
ಯಾಗಿ ಇದಾಳೆ. 


ಈ ರೀತಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮಹಾಲ ए, , 0-9 ಅಮೃತ ಕಲಶವನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಳು ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಧನ್ವಂತರೀ ರೂಸದಿಂದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಟುವೇ ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆವತೆರಿನಿನನು. ಈ 
ರೀತಿ ಅಮೃತವು ಉತ್ಸೆತ್ಲ್ತಿಯಾದುದನ್ನ ನೋಡಿ ದ್ವತ್ಯರು ಗುಂಪಕೂೊಡಿ. ಧನ್ವಂತರಿ 
ಯನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸಿ ಅವೃತವನ್ನು -ಕೆತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದರು 


೪೦. ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಅಮೃತವು ८ ट ತವಾದದನ್ನೂ , ದೇವತೆಗಳು ಆದನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡದೆ ಮೋಸಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಹಾವಿಸ್ಲುವು ಅವರನ್ನು ಸಮಾ 
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ಸ್ಥಾನೇ ಚೆ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ಗಿರೀಂದ್ರಮುಖ್ಯಂ 
ಜಗಾಮ ದೇವೋ ಸುರನಾಥನೇಶ್ಮ ॥ ४० ५ 


ಇತಿ ಈ ನಿಷ್ಣುಧನೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ऊ, ४5०००८९ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರ ಸಂವಾದೇ ಅಮೃತಮಘಥನೆಂ ನಾಮ 
ವಿಕಚತ್ವಾರಿಂಶೆತ್ತ ನೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 


ಮ 


ಧಾನ ಮಾಡಿ, ಮಂದರೆಗಿರಿಯನ್ನು ಸ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ಅಸುರರು ಅಮೃತೆವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ಮನೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ಮರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


£3 


ವೆಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಅಮೃತೆ ಮಹಥನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


+ 
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॥ De ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಥೆಮಖಂಡೆ 
ದ್ವಿಜತ್ಪಾರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಕಾ ಯಃ 


yg 


॥ ರಾಹುರುವಾಚಿ ॥ 
ಬಭೊನ ನಾರೀ ಕೆಲ್ಮಾಣೀ ಸ ದೇವೋ ಮಧುಸೂದನಃ । 
ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯ ನೆಯೋರೂಸಾ ಸರ್ನಲಕ್ಷಣಸಪೂರಿತಾ OH 
ಸಮಾಂಗುಲಿತಲೌ श कट, ರಕ್ತ್‌ತುಂಗನಖೌ ಶುಭೌ । 
ಬಿಭೃತೇ ಚರಣೌ ಶುಭ್ರೌ ಗೂಢಗುಲ್ಟೌ ನುನೋಹರೌ ॥ 5 ॥ 


ಜಂಘೇ ಮನೋಹರೇ ಶುಭ್ರೇ ಸ್ಪಸ್ನೇ ಲೋಮನಿವರ್ಜಿತೇ । 
ಗೂಢಸಂಧ್ಯೆಸ್ಲಿ ಕೇ च. ९ ಜಾನುನೀ ಚೆ ತಥಾ ಶುಭೇ 4 


ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೫. ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು:- ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ನೋಹಿನೀ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ 


ಕಾಲಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶಿರಸ್ಸಿನ ತನಕ ಇರುವ ಸರ್ವಾವಯವಗಳನ್ನೂ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವ ಕ್ರಮವೇನೆಂದರೆ:- ಆ ಮಧುಸೂದನನು ಸುಂದರನಾರಿಯಾಗಿ ಬೋಕ 
ಮೋಹಿನಿಯಾದನು. 


ಆ ಮೋಹಿನಿಯ ವೆಯಸ್ನನ್ನು ಹೇಳುನುದಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಆಕೆಯು ಸವ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣಳಾಗಿದ್ದಳು ಕೆಗಳ ಬೆರಳುಗಳ ಹಿಂಭಾಗಗಳು ಕೆಂಪಾ 
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ವಿಷು ಧರ್ನೋತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥೆಮುಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಊರೂ ಕರಿಳೆರಾಕಾರೌೌ ಕೆಡಳೀಡಳೆ ಕೋಮಲ್‌ । 


ಫನಮಾೂಭೋಗಿ ಜಫುಗಂ ಮುಧೆಂ ಕುಲಿಶಸನ್ನಿಭೆಂ ॥ ¢ ॥ 
ರ್ರಿಸಲೀ ತ್ರಿಪಥಾಧಂರೀ ನಾಭೀ ४ २५५२ ಮೆಂಡಿತೆಂ | 
hi ८८५, € ಸಮೇ ಹಾರೀ ಸಮಂ इ, ‰ 9 ಮೆನೋರೆಮಂ ॥ ॐ ॥ 


ನನನ ಹುಸಂಹೆಕೇ ಪೀಬೌ € "ಮಲಾವಗ್ರಚೊಚುಕ್‌ೌ | 


त 4 222 ^) ಬೌ 
# 9.६ ನಿ" ಮುಂಡ 9 5 ಸ್ಕಿ शठ ८5 = 9, ಈ ॥ 2. I 


८,६.९२ ಶ್‌ 53: "4 ತರೌ ಫನೆನೀವುಲಕೋಮಲೌ । 


०ॐ० ಕುಲ್ಯಂ ಶುಭಂ ॐ ०८० ಚೋನ್ಸತಾ ಚೆ ಕೃಕಾಟಿಕಾ ॥ €. ॥ 


ಮೊಸಂ प्रह ९०८०2 ०७०४० ६, ४८२8 ₹००८ २ कद) 28 । 
ಅಧರ್‌ೌ ९८३०) 25०3 छ 2 ॐ> ನಾಸಾ ५६) ಮನೋರಮಾ ॥ & ॥ 


००१५० छं द 5३ ಸಂಕಾಶ್‌ ಕನೋಲೌ ಲಳಿತಾನುಭೌ । 
ಭೊ 09५7, © ಕಾಮುಚಾಹಂತಸೆದ್ದೆಶಂ ಸುಮುನೋಹರಂ ॥ € ॥ 


ಗಿದ್ದವು.  ಪಾದಗಳೆರೆಡೊ ದುಂಡಾಗಿ ಶುಂಬಿಕೊಂಡಿದನವು ಹಿಮ್ಮಡಿಯಿಂದ 
ಮೂಳಕಾಲತನಕ ಶುಭ್ರವಾಗಿದ್ದವು ತೊಡೆಗಳು ಆನೇ ಸೊಂಡೆಲಿನಂತಿದು ಬಾಳೆ 

ಯಂತೆ ಮ್ಹದುವಾಗಿದ್ದವು. ಮಧ್ದಭೂಗವು ವಜ್ಞಾಯುಧದಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
3, ङ. ವಳಿಗಳೂ ತ್ರಿಸಫಗಳ ಧಾಸೆಯುಂಕತೆ ತಕೋರುತ್ತಿದನು ಹೊಕ್ಸ್ಳಳು 
ಸರೋವರದೆಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ २४, 0 < ८82 ಸಮನಾಗಿದ್ದವು 


೬.೧೭. ठंड ಸ್ಕೇಂದ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ 
91 ತಾವರೇದಂಬಔನಂತೆಹ ಕೋಳುಗಳು, ಶಂಖದಂತಿರುವ ಕತು 
ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಮುಖ ಮಲ್ಲೇ ಹೊವುಗಳಂತಿರುವ ಹಲಿನ ಸಾಲುಗಳ್ನು 
ಹವಳದಂತಹ ತುಟ ಸಂನಿಗೆ ಎಸಳನಂತಹ ಮೂಗು, ಕನ್ನ ಡಿಯಂತಿರುವ ಕೆನೆ ಗಳು 
ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಗಳಂತಿರುವ ಕಣ್ಣು ಹುಬ್ಬುಗಳು, ಸುಂದರವಾದ ಕವಿಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿ 
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ನಾತಿಪ್ರಲಂಚೌ ಶ್ರವಣ್‌ ನಾತ್ಯೆಚಾರೂ ಚೆ ಕುಂಡಲೌ । 
ಚಿಬುಕಂ ಚೆ ಮುನೋಹಾರಿ © ७०५३० ಶಶಿಸುಪ್ರಭೆಂ il ೧೦ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಮಧ್ಯೇ ಸುರಕ್ತಾಂತೇ ನಯನೇ ಶ್ವೇತಭೊಮಿಕೇ । 
ನೀಲೋತ್ಸೆಲದಳಾಕಾರೇ ದೀರ್ಥೀ ಚಜಾತಿನುನೋರಮೇ ॥ ೧೧ u 


ಕೋಕಿಲಾಳಿಕುಲಾಕಾರಂ ಭಿನ್ನಾಂಜನೆಚಯಪ್ರಭೆಂ । 


ಕೇಶಪಾಶಂ ತೆಥಾ ಕಿಂಚಿದ್ದಧಾರ ಕುಟಿಲಂ ಶುಭಂ ॥ 0.9 ॥ 
ಚೆಂದ್ರರಶ್ಮಿಪ್ರಕಾಶೇನ ನಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮೇನ ಭೂಷಿತಾ ॥ ೧೩ ॥ 
ರೂಪೇಣಾಪ್ರತಿಮಾ ರಾಜ೯ 2 526 © ०७०८१६.२६१ ॐ । 

ಯೆತ್ರೆ ಯತ್ರ ಪದನ್ಮಾಸಂ ಕರೋತಿ ಗೆಜಗಾಮಿನೀ ॥ ೪ ॥ 
ತತ್ರ उड); > ವಸುಧಾ खद, ९२९०९८९ चु, ९ । 

099) ಯತ್ರಾತಿಮಧುರಾಂ ದೃಷ್ಟಿಂ 82 3 ಭಾಮಿನೀ ॥ ೫ ೬ 
ಸಿತಾಸಿತೋತ್ಸಲೈಸ್ತ್ರತ್ರ 5८ 3९०३ ವೆಸುಂಧೆರಾಂ । 

ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಸ್ಲಿತಾ ಭಾತಿ ८९४९ ಕನಕನರ್ಣಿನೀ ॥ O೬ ॥ 


ಧರಿಸಿರುವ ಕುಂಡಲಗಳು, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಹೆಣೆ ಕನ್ಸೈದಿಲೆಯಂತೆ 
ಕಫ್ಸಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಕಪ್ಪಾದ ತಲೆಕೂದಲುಗಳು, ಚೆಂದ್ರಕೆರಣದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಉಟ್ಟಿರುವ ಸೀರೆಯುಳ್ಳ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭೂಷಣಗಳಿಂದಲಂಕ್ಸ ತಳಾದ, ಅಪ್ರ 
ತಿಮ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ © ಮೋಹಿನಿಯು, ಗಜಗಮನದಂತೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟ ಜಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು 
ಪದ್ಮವಿಜೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕೆಯು ಎಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ನೋಡುವಳೋ 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೈದಿಲೆಕನ್ಟೈದಿಲೆ ಹೊಗಳು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಎರಚುವಂತೆ ಕೋರು 
ಶ್ರಿತ್ತು. ಆ ಮೋಹಿನಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಿಂತು ನಿಂತು ನೋಡುವಳೋ ಆ ಸ್ಥಳೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಚಿನ್ನವು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಉತ್ತತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಭುವನಮೋಹಕಳಾದ 
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ತೆತ್ರೆ उडु) न ಸೌವರ್ಣಂ ಸಾ ಕೆರೋತಿ ನೆಭೆಸ್ತಲಂ । 
ತಾಂದೃಸ್ಟ್ಯಾ ४० ८925525 ०१८० ०००: ०६ न ४३ ९३ 48 ॥ © ॥ 


25) ठर. ८५८००८७8 ಸರೇ ಬಭೂನುರ್ದಾನವಾಸ್ತದಾ । 
७२८५०३८१ ९९ ಪೈಢಿವೀಂ ತೆಸ್ಕಾ ಧೃತಿಂ ८९६९० ಚೆ ಜಂಘಂಯೋಕ ॥ ೧೮ ॥ 


ಜಾಂನುಭ್ಯಾಂ ಚ ತೆಥಾ ಕ್ಲ್ಯಾಂತಿಂ ಕಾಂತಿಮೂರುಯುಗೇ ಶುಭೇ । 
ಆಯೆತಿಂ ನಿಯತಿಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ನೇಲಾಂ ತು ಜಘೆನೇ ತಥಾ ॥ OF ॥ 


ಮೆಥ್ಯೇ ವಾಹಾಂ 2 & ८० ९ खं, ८ ०५.२९ ಸುಧಾಂ ಮುಖೇ । 
५3० ಪ್ರೀತಿಂ ಕುಚೆಯುಗೇ ಕೆಂಠೇ ನಾಣೀಂ ತಥೈವ ಚೆ ॥ 20 ॥ 


“ಯಾಂ ಚ ವಿಜಯಾಂ ಚೈವ ಕೆರಯೋರ್ಭುಜಯೋಸ್ವಥಾ | 
ಕೋಭಾಂ ಪ್ರಭಾಂ ಪತ್ತಸಿ ಚೆ ಶ್ರಿಯಂ ಬೇನೀಂ ಮೆನೋರಮಾಂ ॥ ೨೧1 


SS [तायना i - - - --> ~ ~ ~~~ ~~ ~. 
ನರ್‌ ನ್‌ कि ~ - - --------- ~~~ ~ = - 


ಮೋಹಿನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆಸೇ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಮನ್ಮಥನ ಏಟಿನಿಂದ ಹೊಡೆ 
03०९६ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳವರಾಗಿ 2०९३7 ०३ ಕುಣಿಯತೊಡಗಿದರು. 


೧೮ ೨೫. © ಮೋಹಿನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರೂ 
तटः (ಪ್ರಹ್ಲಾದ) ರಹಿತೆರಾದರು. ಆ ಮೋಹಿನಿಯ ವಿಶ್ವರೂಪವು ಎಂತಿದ್ದಿ ತೆಂದಕೆ :- 
ಆಕೆಯು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಮೊಳಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಧೃತೀ (ಥೈರ್ಯ) ದೇವಿ 
ಯನ್ನೂ, ಮಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಾದೇನಿಯನ್ನೂ ತೊಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿದೇವಿಯನ್ನೂ 
ಜಘನ (ಸೊಂಟದ ಹಿಂಬದಿ) ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಯತಿ ನಿಯತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮೇಲಾದೀವಿಯ 
ರನ್ನೂ, ಮಧ್ಯ ದೇಶದೆಲ್ಲಿ ವಾಹಾಜೀವಿಯನ್ನೂ, ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳೂ ಮತ್ತ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸತಿದೇವಿಯನ್ನೊ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸುಭೆ (ಅಮೃತ) ಯನ್ನೂ ಸ್ವನಯೆಗ 
ಳೆದಲ್ಲಿ ರತಿಪ್ರೀತಿಯರನ್ನೂ, ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರಸ್ತತಿಯನ್ನೂ, ಎರಡು ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲೂ 
ಜಯಾನಿಜಯಾಡೇವಿಯರೆನ್ನೂ, ಎರಡು ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಭಾಪ್ರಭಾಡೇನಿಯ 
ರನ್ನೂ, ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹೆರಳಾದ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನೂ, 1९८6 ಅರುಂಧತಿ 
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ಅರುಂಧತೀಂ ಚೆ ४३०५२०० ९ ४ ठे, ०३०७०४३ ಸರಸ್ಪೆತೀಂ । 
९३५२ ९३२, ५० ಕೆಪೋಲಯೋಡೇಣವೀಂ ನಿದ್ಕಾಂ ನೇತ್ರೆಯುಗೇ ತೆಥಾಃ೨ ೨1 


€ ९८८०९ ತೆಥಾ ರಾತ್ರೀಂ ದಿಶಃ ಶ್ರೋತ್ರೆಯುಗೇ ತೆಥಾ । 
ಭೆದ್ರಕಾಲೀಂ ಲಲಾಟ ४ ನಾಸಾಯಾಂ ಚ ತೆಫಾ ಶಚೀಂ ॥ ೨& ॥ 


ಸರ್ವಾಂಗೆಸಂಧಿಗಾ ನದ್ಯ್ಕೋ ಲೋಮಪುಸ್ವಭ 2525 , 30 । 
रयु, ०५८०९8४ 3०6 डर 55 ८, ॐ ९४३ ಸರ್ವದೇವತಾಃ 2೪ ॥ 


ದೃಷ್ಟವಾಂಸ್ರ್ರೀತನುಂ ತತ್ರ 2 ठठ, ८८०९-९ २०९३० ॐ €ं5 । 
ವಿಶ್ವರೂಪಧರಾ ದೃಸ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಸ್ತಾಂಚೆ ಯೋಷಿತೆಂ ॥ 2೫0 


ವಿಷ್ಣುಂ ಮತ್ತಾ ವಿಶಾಲಾಸ್ನೀಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚೈಮಾ:ಮೈ ತಾರ್ಥಿನೀಂ । 
ಸಾಮಾರ್ಥದೈ ತ್ಯಾನುಮತಃ ಪ್ರಹ್ಲಾಜೋ ಬೈತ್ಯಸತ್ತಮಃ ॥ ೨೬ ॥ 


न्न णी मिद = ~ ~~~ -- ~~ - ~~ - --~ ~ ~ ~~ --- ~~ ~~ -> ~=. 9 प ह | 


ಯನ್ನೂ, ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನೂ, ಎರಡು  ಕೆನ್ನೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಜ್ಯೋಸ್ಟಾ (ಬೆಳೆದಿಂಗಳು) ದೇವಿಯನ್ನೂ, ಎರೆಡು ಕೆಣ್ಣುಗಳೆಲ್ಲಿಯೊ ನಿಪ್ರಾದೇದಿ 
ಯನ್ನೂ, ಕೇಶಪಾಶ (ತಲೆಕೂದಲು) ಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರಕಾಳೀಜೀವಿಯನ್ನೂ, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಶಚೀದೇವಿಯನ್ನೂ 
ಸಕಲ ಅಂಗಗಳ ಸಂದಿ ಸಂದಿಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಸ್ತ ನದಿಗಳನ್ನೂ, ಮೈಮೇಲಿನ ಕೂದಲು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವನಸ್ತ್ರತಿಗಳನ್ನೂ, ಎರಡು ಪಕ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ, ಧರಿಸಿ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪಧಾರಿಣಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು ಶತ್ತುಕುಲಾಂತಕನಾದ ಪ್ರಕ್ಲಾದನು ಈ ವಿಧ 
ವಾದ ವಿಶ್ವಮೋಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. ಈರೀತಿ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪಧಾರಿಣಿಯಾದ ಆ ಸ್ರ್ರೀಯನ್ನು ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ನೋಡಿದವನಾಗಿ: 


೨೬-೩೨. ಈ ಮೋಹಿನೀ ರೂಪವು ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮಹಾನವಿಷ್ಟುವೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಆ ಮೋಹಿನಿಯು ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ರಾಕ್ಷಸರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ವಳೆಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ, ಕಾಮಾತುರರಾದ ಆ ರಾಶ್ರಸರೊಡನಿ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
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की वीव ८1 श 


ದದಾವಮೃತೆಂ ತಸ್ಯೈ ಪ್ರಣಿಪೆತ್ಸ ಸ್ರಸಾದ್ಯೆ ಚೆ | 
2) ९ ८.2 25522 ॐ ८९ ९०९ 2, „ ९८०९ ೦ ಸಚೆರಾಚೆರೆಂ ॥ ೨೭ ॥ 


> ९2३९० 55० 5 ह ० ತೆಸ್ನಿಂಕಾಲ ಉಪಸಿ ತೇ 
ಉವಾಣೆ ಸಾ ಪ್ರೀ ಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ಜೈತ್ಯ ತೈಮಮೃತಂ ವಿನಾ ೨೮ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಮೇಳಮಹಃ ಸೌಮ್ಯ ಜೀನಿತಾನ್ನ ನಿಮೋಸ್ಷ್ಯಸೇ । 
ಯೋಡ್ಲುಮಭ್ಯೊದಿತಾ ದೈತ್ಯದೇವೈರ್ಮ್ದಿತಿಜಕಾರಣಾತ್‌ ॥ € ॥ 


ನ ಪ್ರಬೋವಧ್ಯಾಸ್ತ ನೋಯುಕ್ತಾಸ್ತ್ವ್ಯಯಾ ವೈತ್ಯ ಜನಾರ್ಹನಾಃ । 
ಭಕ್ರೋಸಿ ಮೇ ಸದಾ ವತ್ಸ ಸೆದೈನ ನಿಟಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ३० ॥ 


ತೇನ ತೇ ದರ್ಶಿತಾ ಸೌಮ್ಯ ಪ್ರಕ್ಸೆ ತಿರ್ಯಾ 53559०59 । 
ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ್ಯಾಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ಸೋಮಮಾದಾಯ ಸತ್ವರಾ ॥ 40 ॥ 





ತಿಳಿಸಿ ಅನರೆಲರ ಅಪ್ನಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಅವರಿಂದ ಪಡೆದು ಆ 
ಮೋಹಿನೀದೇವಿಗೆ ಸಹಾ ದನು ಸ್ಪಾರಮಾಡಿ ಆಕೆಗೆಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಸವ 
ॐ? ಆಕೆಯ ಅನುಗೃಹವನ್ನ ಪಡೆದನು. ಆ ಸಮಯದಲಿ ಸಕಲದೇವಕೆಗಳೂ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದರು ಚರಾಚೆರಾತ್ಮೆಕವಾದ ಮೂರುಲೋಕವೂ ಸ್ಲೀಮಯ 
ವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಫ್ನಸರೆಲ್ಲರೂ ದಿಗ್ಸಾ ಂತರಾಗಿ ತಮೋಗುಣ ವಿಶಿಷ 
ರಾಗಿ ಮೋಹ (ಮೂರ್ಛೆ) ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು.  ಅಂತಹೆ ಕಾಲದಲಿ ಮೋಹಿ 
ನಿಯು ಡೆ ತೈರಾಜನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ನೋಡಿ, “८ ಮಗು, ನಿನ್ನ ಭಕ್ಕೆಗೆ ಮೆಚ 
ನನ್ನ ವಿಶ್ಷರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಮಾತ ತೋರಿಸಿರುತ್ಲೇನೆ. ನೀನು ಅಮೃತ 
ಪಾನ ಮಾಡದೇಹೋದರೂ ಬ द ಒಂದು ಹಗಲಿನಷ್ಟು ಕಾಲ ಜೀವಂತನಾಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿದ್ದು ಆ ಬಳಕ ಮೋಕವನ್ನು इद 05398 €"? ಯೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಬ್ಬು ಪುನ 
ಹೇಳಿದಳು. ಈಗ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಮೋಹೆ (ಆಜ್ಞಾ ನೆ) ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ 
ಇವರನ್ನು ಈಗ ಎಬ್ಲಿಸಜೀಡ.  ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಯುದ ವಾಗುವುದೆನ್ನ ತಪ್ಲಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಜಿಕೇಂದ್ಲಿಯನಾಗಿರುವೆ, ಆದ ರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ 
ನನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆನು. ಅಜಿತೇಂದ್ಲಿಯ (ಕಾಮುಕ) ರು ನನ್ನ ಆ 
ಸ್ವರೊಸವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಕಿಳಿಯಲಾರರು.'” ಈರೀತಿ ಪೃಹ್ಲಾದನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ವರ 
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ಕಾಮಾರ್ತಾ್‌ದಿತಿಜಾಂ ಸ್ಕಕ್ತಾ ಜಗಾಮ ಸುರಮಂದಿರಂ । 


ಸ್ರೀರೊಪಂ ತತ್ರ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ದೇವರ ನಮುಹಾಶಿ ಕೆಳ ॥ 5 


ಪಾಂಯೆಮಾಮಾಸ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸುರಾಂ ಸರ್ವಾಸಮಾಹಿರ್ತಾ । 
ಮಯಾಪಿ ಮಭ್ಯೆ ದೇವಾನಾಂ & ९० ॐ ८, ०2०95 ರೊಹಿಪ ; २६ # 


ಅದಿತ್ಯರೂಪೋ प ३८6 ०२०० ಬ್ಹಾಕೊೋಹಂ ८४०२६ ठ,६ | 
ನಿವೇದಿತಶ್ತ ದೇವಾಯ ನೇನಾಪಿ ಲಘಕಾರಿಣಾ ॥ ९ i 


४३ €, ९४० ಪಾತಿತೆಂ ವತ್ಸ ಸಭುಜಂ ಮಸ್ಮೆಕೆಂ ಮಮ । 
ಅಮೃತಪ್ರಾಶನಾತ್‌ಪ್ರಾಣ್ಸ @ = 2 0.995.9९७ 2, ದಾನೆನೆ RE 


धना = काः ब कजा = =-= = 
पिके sl 
"य" नाय, ड गान 


ಪ್ರದಾನಮಾಡಿ, ಅಮ್ಸತಕಲಶವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಹಳ ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಹೋಗಿ (ಸಕಲ ಕಾಮಾರ್ತರಾದ ರಾಕ್ಸ್‌ ಸರೆನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು) ದೇವನಗರಿಗೆ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಕೃತಕ ಮೋಹಿನೀರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದೇವದೇಪೋತ್ತಮನಾಗಿ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆಗಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೩೩. ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಅಮೃತವನ್ನು ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ನರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪಾನಮಾಡಿಸಿದನು. ५ = ९९, 1 ತಮ್ಮನಾದ ಸಾಲ್ಲನ( ಆ 
ಅಮೃತವನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಂಚುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಾನೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಆಕಾರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಲ್ಲೇ ಅವರ ಸಜ್ತ್‌ಯ್ತ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಮೃ ತನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದೆನ:. 


೩೪, ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ರೂಪದಿಂದ ಮೇನವನ್ನು ಮರೆಸಿ ಕುಳ 
ತಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಸಕರ್ಯ ४३०८) ८ ತಿಳೆದುಕೆೊಂಡು ಸ = ५ ८५०३६. ० य ಹೋಗಿ 
ಮಹಾವಿಸ್ಸು ५२८ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು 


೩೫. " ತಮ್ಮ! ಕೇಳು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತ ತಿಐಜನಡನೆ ಮಹಾನಿಸ್ಲುನು 
ತೆನ್ನೆ ಚಕೃದಿಂದ ನನ್ನ ಭ.ಜಸಹಿತವಾ; ३.८ ಕ 
ಕೊಳಗೆ ಅಮ್ಮ ತನನು ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟಿಡೆ ನಾದ ರಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 
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 ಪಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥನುಬಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ನಮೇ ಕಂಶಾಡೆಥೋಫಾಗೆಮಾಗತೆಂ ಮಮುಚಕ್ರಿಣಾ । 
ण, 


५६९, ० ಮುಹಾರಾಟ ತೆತ್ರ ८८०२, ॐ६ £ ऊ ॥ ३2. ॥ 


ಶಿಶೆಸಶ್ಸೇಪನಾದ್ದೀನಂ ಮಾಂ ದೃಷ್ಟಾ ಮಥಢುಸೂದನಃ । 
ಬಾತಾನುಳಂಪೋ ಭಗಮಾನಿದೆಂ ಪಚನವಬ್ರನೀತ್‌ ॥ &2. ॥ 


ಹೀಶಾಮೃತಸ್ಯ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಮುರಣಂ ನಾಸ್ತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 
ಮನುಪಸ್ತನಿನಷ್ಟಾನಾಂ ಗೆಕಿರ್ಭವಶಿ ಶೋಭನಾ ॥ ೩ಿಲೆ ॥ 
ಅಮರತ್ವಂ ತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ನರಂವರಯ ಕಾಂಕ್ಷಿತಂ । 

ತತೋ ಮುಯೋಕ್ಟೋ ಭೆಗರ್ನಾಪ್ರಣನ್ಮು ನುಧುಸೂದನಃ ॥ &€ ॥ 
ಅಭೇಯಶತಾಂ ಹಿ ಸೋಮಾರ್ಕ್‌ २९०५८. ९६३९ 2८२४55० । 

ಫ್ರೂಸಾಂಚೆ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ ಲೋಕಾಡ್ಲ್ರಹತ್ವಂಜೆ ಜನಾರ್ದನ ॥ © ५ 





| मी न म 





೩೬. ಕತ್ತಿನ ಕೆಳಭಾಗನು ಕತ್ತರಿಸಿಹೋದ್ದರಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಶಿರಸ್ಸು ಪ್ರಾಣ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತು. 


೩೭. ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶಿರೆಸ್ಫುಳ್ಳ ದೀನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ನೋಡಿ ಸರಮದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೩೮, " ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿದ एङ, ಯಾವಾಗಲೂ ಮರಣವಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಹೆಸ್ತದಿಂದ ಮೃ ತೆರಾದವರಿಗೆ ಸದ್ದತಿಯುಂಬಭಾಗುವುದು. 


ರ೯-೪೦, ನೀನೂ ಸಹ ದೇವತ್ತವನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತೀ! ನಿನಗೆ ಜೀಕಾದೆ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ'” ಎಂದು ಮಹಾನಿನ್ಸುವು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡೆನು-* ಸ್ವಾಮಾ, ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನು ನನ್ನಿಂದ ತಿರಸ್ವಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಿ. ನನಗೆ ಲೋಕದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸೂಜೆಮಾಡುವಂತೆಯೂ, ನವಗ್ರಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಬ್ಬನಾಗಿರುವಂತೆಯೂ ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಬೇಕು. 
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ಕಫ್ಯಾಯ ೪) 5111110 MBM. com 
ವಿವಮುಕ್ತಃ ಸ ಭೆಗರ್ವಾಮಾಮುವಾಚಿ ಕೆದಾ ಜರಿ | 


ಗೈಹಸ್ತ್ರಂ ಭವಿತಾ ವೈತ್ಯೆ ಪ್ರೂಂ--ಂ ಸಿನ್ನೋವೆಲಪ್ಸೃಸೇ i % € ॥ 
ಪರ್ವಕಾಲೇ ಚೆ 5052, २६,९ ಚೆಂದ್ರಾಕೌ ४२८६०४०३. 2. HVS ॥ 


ತೆನೋ ಮೂರ್ತಿರದೃಶ್ಯಶ್ಹ ವಿಪರೀರೆಂ ಚೆರಿಷ್ಯಸಿ 1 
ಭೂಮಿಲ್ಸಾಯಾಗತಶ್ಲೆಂದ್ರಂ ಜಂದ್ರೆಗೊಲರ್ಕಂಜ ಜಂನವಂ #೪2 ॥ 


ಯಸ್ಕೋದಲಯಿಷ್ಯಸಿ 049८2 ತಬ ಭಾಗೆಮವಾಖ್ಟ್ಯಸಿ । 
ಸ್ಥಾನೇ ಜಾಸ್ಕೇ ತಾ ಹೋಮೇ ಮಾದೀತ್ರಾಜ್ವೇ ಸುರಾರ್ಜನೇ £೪ 


ಪ್ರಣ್ಕಃ ಸಕಾಲೋ ಭನಿತಾ ನಿತ್ಕಮೇಮಾಸುರೇಶ್ವರ । 
ಏವವಮುಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಭಗರ್ವಾತತ್ರೈ ನಾಂತೆರಧೀಯತ ॥ ¢ ॐ ॥ 





೪೧. ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡೊಡನೆಯೇ, ಭಗನಂತನು, “ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿ! ನೀನು ಗೃಹವಾಗಿರೆಂದೂ ಲೋಕದ ಜನರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಲೂ 
ಇರೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. 


೪.೨ಎ.೪ಪಿ, ಪರ್ವಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರನ್ನು ನೀನು ಮುಚ್ಚು 
ತ್ರೀಯೆ! ಆಗ ತಮೋಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಅದ್ಭಶ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ನಿನ 
ರೀತಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ! ದಾನವನಃದ ನೀನು ಭೂಚ್ಛಾಯೆಯೆನ್ನು ಹೋವಿ 
ದವೆನಾಗಿ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ಚೆಂದ್ರನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಪೀಡಿಸುತ್ತೀಯೆ. 


ಅಲ_೪೫ ಯಾವಾಗ ನೀನು ರೇಚರನಾಗಿ ಉದಯಿಸುತ್ತೀಯೋ ಆ ಕಾಂ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡುವ, ಸ್ನಾನ ಇಪ ಹೋಮ ದಾನ यद्‌, ಸುರಾರ್ಚನವೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಸಹೆ ಪಾಲುಗಾರನಾಗುತ್ತೀಂಯ: ಆ ಹರ್ವಕಾಲ (ಗ್ರಹಣಕಾಲ)್ರ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪುಣ್ಯಕಾಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವ್ವದು.”' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಭ್ರಗರ್ವಾ 
ಮಧುಸೂದನನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 
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की ही com (* ५५००० 


ಪೀತಶೇಷನಮುಫಾದಾಯ ಸೋಸನುಂ २5०८1 8 ९४०८४ । 
ಸುರಲೋಕೇ ಸನ್ನಿಹಿತಂ ಚಕಾರ ಬಲವೃತ್ರೆಹಾ ॥ V೬ ॥ 


ಮಚ್ಚಿ ರ್ಷಪಾತಾಭಿವಿವೃನ್ನ ಕೋಪಾ 

ಪೃತಾಮ್ಯಿತಾ ಬೈತ್ಯಗೆಣಾಃ ಸಮಸ್ತಾಃ । 

ವೈರ್ಥಭ್ರಮಾಜೆ (ವಗಣಾನ್ನಿ ಹೆಂತುಂ 

ಸನ್ನದ್ದಸೈನ್ಯಾಃ ಸ್ರಯಯುಸ್ವಪಾನೀಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಥಮೋತ್ತರ ಮುಹಾಪುರಾನೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂ 
ಡೇಯ ವೆಬ್ರ ಸಂವಾದೇ ಅಮು ತನಿಭಾಗೋ ನಾಮ 
६, ०३८२, 5०४ उ, ०३५०९८२, ०००8 


a — कायमाममयु 


೪೬. ಕುಡಿದು ಮಿಕ್ಕಿದ್ದೆ ಅಮ್ಮತವನ್ನು, ಸುರಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದೆ 
ಚಂದ್ರನು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಳಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೆನು. 


೪೭. ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದುದಕ್ಕೂ, ಅಮೃತವು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಡು 
ಬಕ್ಟೂ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರೂ ಮಹತ್ತಾದ ಕೋಸದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ವ್ಯೃರ್ಥನಾಗಿ 
ಓಡುತ್ತಾ ದೇವತಾವೃಂದವನ್ನು ಸಂಪರಿಸಬೇಕೆಂದು ನ್ಫನ್ಯಸನ್ನದ್ದರಾಗಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವಂಥವರಾದರೆ. 


ಇಲಿಗೆ ಶೀ ನಿನ್ನೆ ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಅಮೃ ತೆವಿಭಾಗವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತೆರಡನೇ ಅಢ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು 


Iie 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ @९४ ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಥರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಿಚೆತ್ವಾರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 
॥ ರಾಹುರುವಾಚಿ ॥ 


ಬಲಿಬಾಣಮಹಾಳೊರ್ಮಂ २०४८२5३ ॐ ९२६४० । 
ಅನುಹ್ರಾದಮುಹಾಗ್ರಾಹಂ ಕಾಲಕೇಯಮುಹಾಜಲಂ ॥ © ॥ 


ಹಿರಣ್ಕಾಕ್ಷಮಹಾರತ್ನ್ನಂ ಪ್ರಹ್ರಾದಾಚೆಲನಿಶ್ಲೆಲಂ 
ತಥಾ ನಮುಚಿಕಲ್ಲೋಲಂ ಹ್ರಾದಸಂಹ್ರಾದಶಬ್ಬವತ್‌ ॥ 9 ॥ 


६०८०२ = 9६०२६५२} ९३० ಕಾಲನೇಮಿಬಲಾಹಕೆಂ । 
ಅಮೃತಾಹರಣನ್ಸುಬ್ಬಂ ತದಾ ದೈತ್ಯಮಹಾರ್ಣವಂ Han 








=" "= = ————— --- --्---- ~ ~या 


ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು: 

ರಾಕ್ರಸಸೇನಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ :-- 

೧-೪. ಬಲಿಬಾಣರೆಂಬ ಆಮೆಗಳಿಂದಲೂ, ಶಂಬರೆನೆಂಬ ಸುಳಿಯಿಂದಲೂ. 
ಅನುಹ್ರಾದನೆಂಬ ಮೊಸಳೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ಕಾಲಕೇಯನೆಂಬ ಮಹಾಜಲದಿಂದಲ್ಲೂ ಹಿರ 
ಣ್ಯಾಶ್ತನೆಂಬ ಮಹಾರತ್ನೆದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಹ್ರಾದನೆಂಬ ಬೆಟ್ಟದಿಂದಲೂ, ನಮುಚಿಯೆಂಬ 
ಆಅಲೆಗಳಿಂದಲ್ಳೂ, ಹ್ರಾದ 2०८२, ८८०४० ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಳೂ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುನಿನಿಂದು 
ದ್ಯೋದಿತನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯೆಂಬ ಮೇಘದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಆ ದೃತ್ಛಸಮುದ್ರವು, 
ಅಮೃ ತಹರಣದಿಂದ ಬಹುಕ್ಟೋಭೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು, ಮತ್ತು ದೇವಲೋಕದ 
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०४) ० ದೈತ್ಯಾರ್ಣವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರ್ಗತೆಂ ಸಮರಾಯೆ ४३ । 
804० ०५०० 2, ८६ ठ०8 ಸರ್ಮೇ ಸನ್ನದ್ದಾ ०४०, ಕಾಂಕ್ತಿಣಃ ॥ & ॥ 


ತೆತಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಯುದ್ಧಂ ಘೋರಂ ९८० ०5०८० । 
ದೇವಾನಾಂ ವಾನವಾನಾಂ ಚಿ ಪರಸ್ಪರವಬೈಷಿಣಾಂ ॥ ॐ ध 


ಪಾತ್ಯಮಾನೇಸಷು ಶಸ್ತ್ರೇಷು ಕೆನಚೇಷು ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
2९5252० ದಾನನಾನಾಂ २३ ಹ್ಯುಫ್ಛೇತುರ್ಜ್ಯ್ಣಲನಾರ್ಟಿಷಃ ॥ ६. ॥ 


ಗೆಜವಾಜಿಖುರಸ್ಷುಣ್ಲಮುತ್ತೆಸ್ನೌ ಸುಮುಹದ್ರಜಃ । 
ಯುಗಾಂತಾನಲಧೊಮ್ರಾಭಂ ತ್ರೆಲೋಕೈಸ್ಕೇನ ದಹ್ಮತಃ ॥ 2. ॥ 


ತರ್ಸೀಪ್ರವೃತೇ ८४८९ ಹೋಕೇ ಭೀರುಭಯಂತೆರೇ । 
ನಿರ್ಮರ್ಯಾದೆಮಭೂದಮ್ಯೂದ್ದೆಂ ದೇನಮಾನಾಂ ದಾನವೈಃ ಸಹ ॥ © : 


षष की ರಾ. ನನಾ... SES SS ` ` 7 ` SSE ee SS ee 


ಮೇಲೆ ಥಾಳಿಗೂ ಆರಂಭಿಸಿತೆ. ಯಾವಾಗ ಯುದ ಚೇರಿಯೆ ಧ್ವನಿಯು ಕಿನಿಗ £ 
ತಾಕೆತೋ ಆ ಕೂಡೆಲೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಯುದ उतु ठ ठ ರಾಸ್ತಸರ ಮೇಟಿ 
ಯುದ ಕ್ಸ ಹೊರಟರು 


೫-೬ ಬಳಿಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತೆ.. ಒಬ್ಬರೆನ್ನೊ 
ಬರು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಡೇವದಾನವರು ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾ 
ತ್ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಕವಚಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಶೆಸ್ರಾಹೆತಿಯಿಂದ ಬೆಂಕೆಯ ಉರಿಗಳು 
ಐಳುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೭-೧೧. ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ತುಳಿತದಿಂಡಿದ್ದ ಧೊಳು, ಯುಗಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಬೆಂಕೆಯಿಂದೆ ಹೊರೆಡರುವ ಹೊಗೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತೆ. 
ಆರೀತಿ ಧೊಳು ಎದ್ದಮೇಲೆ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ದೆಕ್ಸೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಆ ದೇವದಾನವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪4) 1111 AMR BTil. com 
ತೆತೋ ಬೈತ್ಯಸಮುತ್ಸೇನೆ ತಥಾದೇನೋದ್ಭುನೇನೆ ಚೆ । 
ರುಧಿರೇಣ ಮಹಾವ್ಕಾಪ್ತಾ ಪ್ರಶಾಂತೆಂಚರಜಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ € ॥ 


ठ्‌, ९ ಛತ್ರೇರಫೇನಾಗೇ ಜಾಮರೇವ್ಯಜನೇಹಯೇ । 
5.८ २९ ಬೈತ್ಯರಕ್ತೆಂ ಲಾಕ್ಲಾರಸಪ್ರಭಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ತರ್ನೀಯುದ್ದೇ ಮಹಾರೌದ್ರೇ ದೈತ್ಯದಾನವನಾಶನೇ ! 
ಬಭೆ)ಮುಃ ಕುಂಜರಾ ಮೆತ್ತಾ ಮಹಾಮಾತ್ರಾಪ್ರಚೋದಿತಾಃ ॥೧೦॥ 


ಹತೈರ್ನೀಕೈ इ, रत 8 ಕೆಂಜರಾಃ ಸರ್ವತೋಪಮಾಃ । 
95350 ॐ ಸ್ವಾನೈನೀಕಾನಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಶತೆಶೋ ರಣೇ ॥ 09 ॥ 


ಛಿನ್ನೆದೆಂತಾ ಭಿನ್ನ ಧೈಜಾ ನಿಹಸ್ತಚರಣಾಸ್ವ್ಮಥಾ । 
ಶೈಲಾಭಾಃ ಪತಿತಾಸ್ತತ್ರ २५६९४ ००००३५०९ ರಣಾಜಿರೆಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಂಗ್ರಾಮವು ಮೇರೆ ಮಾರಿಹೋಯಿತು. ಆ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೇವದಾನವರ ದೇಹ 
ಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ರಕ್ತವು ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೆಸರುಮಾಡಿ, ಅದೇ ಧೂಳುಗಳಿಂದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಂತವಾಯಿತು. ರಾಕ್ಷಸರ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ ರಕ್ತಪು, ಧ್ವಜ ಛತ್ರಿ 
ರಥ ಆನೆಗಳನ್ನೂ, ಚಾಮರ ವ್ಯಜನ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ನೆನೆಯಿಸಿ ಲಾಕ್ಲಾರಸ 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿತು ಆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮದಿ 
ಸಿದ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. ಆ ಮದಗಜಗಳು ಗಿರ್ರನೆ ತಿರುಗಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುನ್ರ. 


೧೨-೧೪. ಪರ್ವುತೋಪನಮವಾದ ಆನೆಗಳು ಶತ್ರು ಗಳಿಂದಲೂ, ಇತೆರರಿಂದಲೂ 
ಹೆತವಾಗಿ ಬಿದ್ದುವು. ಈರೀತಿ ನೂರಾರು ಅನೆಗಳೂ, ನೂರಾರು ಕುದುರೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮುರಿದುಹೋದ ಕೊಂಬುಗಳು, ಕತ್ತರಿಸಿದ ಸೊಂಡಿಲುಗಳ್ಳು, 
ಶತ್ತರಿಸಿದೆ ಕಾಲುಗಳು, ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ಬಾವುಟಗಳು, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ 
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ಬಭೆ)ಮುಃ 26६०६ ९त> ಹಯಾಃ ಸೂರ್ಯಹಯೋಪೆಮಾಕಃ । 
ಮ್ಲತಾಶ ಶತಶಸ್ತತ್ರ ದೈಶ್ಯಂತೇ ವಿಕೆ ತಾನೆನಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಆಗುಲ್ಬಮವೆಸೀದಂತಿ ದೈತ್ಯಾಃ ಶೋಣಿತೆಕರ್ದಮೇ । 
ರಧಿಭಿರ್ನಿಹತಾ ನಾಗಾ कण्कं, ನಿಹತಾ ರಥಾಃ ॥ 09 ॥ 


ठ 05०२२, ವಿದ್ಧಾ ನಾಗೈಸ್ತು ಸಾದಿಭಿಃ 3००४०८२ ಹತಾಃ । 
ರಥಸಾದಿಗೆಜಾರೋಪೈರ್ನಿಹತಾಶ್ನೆ ಪೆದಾತೆಯೆೇಃ ॥ O೬ ॥ 


ಪೆತ್ತಿನಾ ಮಹತಾ ಸಾದೀ ಕುಂಜರೋ ರಫ ಏವ ४३ । 
ತತಃ ಪ್ರಾವರ್ತತ ನದೀ ರುಧಿರೌಘತೆರಂಗಿಃಣೀ ॥ 02. ॥ 


ಅಸ್ತ್ರಗ್ರಾಹ ಧನುರ್ಮೀನಾ ಚೆಕ್ರಕೂರ್ಮಾ ಮಹಾಸ್ತರಾ । 
& ॐ, 25 0०253 ನಾಗವತೀ ठं ९४, ०९८२८, ॥ ೧೮ ॥ 


rT गं 


ಬೆಟ್ಟದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರೈನ ಕುದುರೆಗಳಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತೆಲಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳು ಸವಾರರಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 


೧೫-೨೬. ರಾಕ್ರಸರು ರಕ್ತದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಮುಳುಗಿ ಎಏಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಥಿಕರಿಂದ ಆನೆಗಳೂ ಆನೆಗಳಿಂದ ರಥಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಕುದುರೆಗಳು ಆನೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಲಾಳುಗಳಿಂದ ಆನೆಗಳೂ ಸಂಶೃತವಾಗುತ್ತಿದ್ದು ವು. ರಥದಮೇಲಿನ 
ಮತ್ತು ಆನೆಯಮೇಲಿನ ಸವಾರರಿಂದ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ಹತೆರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು 
ಮಹಾಸ್ವೆನಿಕರಿಂದೆ ಕುದುರೆ ಸವಾರರೂ, ಆನೆಯ ಸವಾರರೂ, ಆನೆ ಕುದುರೆ ರಥೆಗಳ್ಳೂ 
ನಾಕವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು ಅಲಿ ಆಗ ಉತ್ತತ್ತಿಯಾದ ರಕಸಮೂಹದಿಂದ ಒಂದು 
ನದಿಯೇ ಹೆರಿಯೆಲಾರೆಂಭಿಸಿತೆ. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ९७271९९ ಮೊಸಳೆಗಳಾಗಿದನ್ನು 
ಧನುಸ್ಸೇ ಮಾನುಗಳು, ಚಕ್ಸಗಳೇ ಆಮೆಗಳು, ಛೆತ್ರಗಳೇ ಹೆಂಸಗಳು, ರಾ 
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ದೈತ್ಯಶೀರ್ನೋಸಲಾ ರೌದ್ರಾ ತಥಾ ಭೀರುಭಯಾವಹಾ । 
ಬಾಹುಸರ್ಸಾ ಮಹಾವರ್ತಾ ಶೂರಾಣಾಂ ಹರ್ಷ್ಹವರ್ಧಿನೀ ॥ ©&€ ॥ 


ಅಪಾರಗಮ್ಕಾ ಪತ್ತೀನಾಂ ಫೇನೆಪುಂಜಸಮಾಕುಲಾ । 
ತರ್ನೀಯುದ್ದೇ ಮಹಾಘೋಕೇ ತುಮುಲೇ ಲೋಮಹರ್ಷನೇ ॥ ೨೦ 


ಆಕೀರ್ಣಾ ವಸುಧಾಭಾತಿ ವದನೈಃ ಕಮಲೋಸೆಮೈಃ 
ವಿವೃತೈಶ್ನ ಮಹಾವಂಸೈೈ ಶರ್ದಾನವಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೨೧ ॥ 


४२८८० ट, ० त ठ्‌ य, ರಕ್ತಚೆಂದನರೂಸಷಿತ್ಯೆ$ | 
ಹಸ್ತಿ ಹಸ್ತೈರ್ಮಹಾಪ್ರಾಸೈರಸಿಭಿಶ್ನ ಮಹಾಧನ್ಯಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ತಾಲವೃಂತೈೆ कक 5२, ०२, ०८०८३ ए, कू । 
०००८०९२, 8 ಕುಂಡಲೈಶ್ಲೈವ ಶುಶುಭೇ ಭೊರ್ನಿಭೊಷಸಿತಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಕತ್ತುಗಳೇ ಕಲ್ಲುಗಳು, ಕತ್ತರಿಸಿಹೋದ ತೋಳುಗಳೇ ಹಾವ್ರಗಳು, ಶೂರರ ಹರ್ಹ 
ಧ್ವನಿಗಳೇ ಸುಳಿಗಳು. ಕಾಲಾಳುಗಳ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ನೊರೆಗಳಿಂದ ಆ 
ನದಿಯು ವ್ಯಾಪ್ರವಾಗಿತ್ತು. ರೋಮಾಂಚವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮಹಾ 
ತುಮುಲಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ಕೆದರಿಹೋದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಕಮಲಕ್ಕೆ 
ಸಮನಾದ ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾ ಮಹಾ ರಾಕ್ಷಸರ ಕೋಕೆದಾಡೆಗಳೆಂದಲೂ, 
ರಕ್ಷಗಂಧದಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಾಹುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಭುಜಭೂಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಆ 
ರಣರಂಗವು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಆ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯ 
ಆನೆ ಸೊಂಡಿಲುಗಳಂದಲೂ, ಕತ್ಲಿ ಗುರಾಣಿ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದೆಲ್ಕೂ, ಭತ್ರ 
ಚಾಮರಗಳಿಂದಲೂ, ಬೀಸಣಿಗೆ ಮತ್ತು ಬೆತ್ತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆರೀಟಿಗಳು ಕುಂಡ೭ಗಳೇ 
ಮುಂತಾದ ಆಭರೆಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
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ತತೆಸ್ತೀ ದಾನೆನಾಃ ಕೈದಾ ಸೆಯುದೇನೆ ದೀನೇಪ್ಸವೆಃ 


ಅಭಿದ್ರವಂತಿ ದೇಷೇಶಂ ಸಹನ್ರಾಕ್ಷಂ ಪುರಂವರೆಂ ॥ 2೪H 
ದೈತ್ಕಾನಾಂ ಸತಠಾಂ ದ್ದೆ ಪ್ರಹ್ರಾಡಂ ದೇವಸೂದನೆಂ । 
ಪ್ರಶ್ಕುದ್ಧಯೌ ಗಜೇನ ಲ್‌ ८६८८८६५ € ಮಹಾಬಲಃ ॥ 2೫ ॥ 


ಹಮಿತಾಶನೋಪಿ ನಮುಟಮುನುಪ್ರಾದೆಂ ತೆಥಾ ಶಶೀ । 
ವರುಣಶ್ಹ ತಥಾ ಬಾಣಂ ಯಮೋ ದೇವಸ್ತೆಥಾ ಬಲಿಂ ॥ 2೬ ॥ 


ಹಿರಲ್ಕಕಶಿಪುಂ ರುಜ್ರೋ 5०२०५००, 5 उ ०८० ರಣೇ । 
ವಿರೂಪಾ್ಸಂ ತಥಾ ಶಂಭುರ್ಜಿರಣ್ಮಾಶ್ಥಂ ए 5९४ ८४ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅನ್ಯೇಚ ದೈತ್ಯಾಃ ಶತೆಶಕಸಂಯುಕ್ತಾ ದೇವತಾಗಣೈೈಃ । 
ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ಸಹೆಸ್ರೇಷು ತೇಪ್ವವರ್ತತ ದಾನನೈಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮಾ ~ 


೨೪-೨೫. ಅನಂತೆರದಲ್ಲಿ ०३००. ९क ङणण्ठ ರಾಸ್ತಸರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 

ಬಚೀಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸಹಸಾಕನಾದ ದೇವರಾಜನನ್ನು ಯುದದೆಲ್ಲಿ 
ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತರು. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಬಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೋಡಿ 
८९९८८ &० ಐರಾವತಾರೋಸಿಯಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬೇವಕೆಗಳ ಶತ್ರುವಾದ 
ಸಹಾದನೊಡನೆ ಕದನಕ್ಕೆ ವಿಂತೆನು 


೩೬-೨೮, ಅದೇ ಮೇ ಅಗ್ತಿಯು ನಮುಚಿಯನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನು ಅನುಹ್ರಾದ 
ನನ್ನೂ, ವರುಣನು ಬಾಣಾಸುರನನ್ನೂ, ಯಮನು ಬಲಾಸುರನೆನ್ನೂ, ರುದ್ರನು 
ಿರಣ್ಕಕಶಿಪುವನ್ನೂ, ವಾಯುವು ವೃತ್ಲಾಸುರನನ್ನೂ, ಶಂಭುವು ವಿರೊಪಾಕ್ಷನೆನ್ನೂ, 
ಕುಬೇರನು ಹಿರೆಣ್ಯಾ ಕ್ಷನನ್ನೂ ಎದುರಿಸಿ ದ್ಹಂದ್ರಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಂತರು. ಇದೇ ಮೇಕೆ 
ಸಹೆಸಾರು ಮೆಂದಿ ದೈತ್ಯರು ಎದುರಾಳಿಗಳಾದ ದೇವತಾಗಣದಡೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕಿ ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
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ಪ್ರಾಯಶೋ ವಿಜಿತಾ ದೇನಾ ಯೆಯುರ್ಭಗ್ನಾ ದಿಶೋ ದೆಶ । 
ದಾನೆವಾಶ್ನ ಜಯಂ © धणे + ದೇನಾನನುಯು 0499 2३ ¶ ९२ ॥ ~ ॥ 


ತೇ ಭೆಗ್ಗಾ ಸ್ತಿದಶಾಃ ಸಕ್ಟೀ ದಾನಸೈ ಶ್ಲಾಸ್ಯಭಿದ್ರುಶಾ । 
ಕ್ರಾಣಾರ್ಥಮಥೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ನರನೂರಾಯೆಕಾಣಸೃನುಂ ॥ &© ॥ 


ದೇವಾನಾಮಭಯಂ ದತ್ತಾ ನರನಾರಾಯಣೆ್‌್‌ ತದಾ | 
ಶಂಖಚೆಕ್ರಾಯುಧಧರ್‌ ಯುದ್ಧಾಯೆ ಸೆಮವೆಸ್ಥಿಥೆ” ॥ &© ॥ 


ನರನಾರಾಯೆಣೆೌ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತತ್‌ಕ್ಷುಬ್ದ್ಬಂ र ङ 5२८० | 
ಸರ್ವಾಯುಧನಿಸರ್ಗ್ನೇಣ ತೆಯೋರ್ಯುದೆಂ ವವನಿ ಶೆಂ ॥ 29 |: 


ಗೆಜಾಭೆ) ಜಾಲಸೆಂಛನ್ನಂ ಶರಧಾರೌಫಂ ನಷ ಣಂ । 
४३०३, ०, ಲತಾವಿದ್ದು ದ್ಹೈ ತೈದುರ್ದಿನಮಾಬಭಿ್‌ ॥ && ॥ 


"णी मिष ीीणिििगणगिमिणणरम मि णि ष ब्य क 


೨೯-೩೦, ಕಡೆಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಸೋತು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರ 
ಗೆದ್ದ ರಾಕ್ತಸರು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದ ದೇವತೆಗ ಬ ಓಡಿನಿಕೊಂದು 
ಹೋದರು. ಸಂರಕ್ರಕರನ್ನೇ ಕಾಣದೆ ಬೀವಕೆಗಳು ಓಡಿಹೋಗಿ ನರನಾರಾಯಣ 


ಶ್ರಮವನ್ನು (ಬದರೀಕ್ಷೇತ್ರ) ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 


2.- 8. ಆಶ್ರಮಕ್ಸೆ ಓಡಿಬಂದ ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಸನ್ನು ನೋಡಿ ನರನಾರಾ 
ಯಣರು ಅವರಿಗೆ ಅಭಯಸ್ನದಾನಮಾಡಿ ೭ಂಖಚಕಾ ಯುಧೆಗೇಲನು % ರಾಸ 
ರನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತರು ಸಮುದೃದಂತೆ ಓಡಿಬಂದು ನಂತಿದ್ದ ಆ ದೆತೆ ८5 
ಸಾಗರವು ಆಗೆ ಬಹಳ ಕ್ಲೋಚಿಯನ ಹೊಂದಿ ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು ಎಡುರಿಸಿ 
ತಾವು ಕಲಿತಿದ್ದ ಸಕಲಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ್ಯೂ. ಗಜಗಳಂಬ ವೆ (ಘಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚ ಲೃಟ್ಟದ್ದಾಗಿ, ಬಾಣಧಾರೆಗಳೆಂಬ ಮಳೆಗಳಿಂದಾವರಿಸ್ಥಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತಿಯ 
ಅಲಗೆಂಬ ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ಆ ದಿನನ್ರು एय र्ठ ದುರ್ದಿನ (ಮೇಘ 
ದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆ ದಿನ) ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
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9. -०.€ , 


ಕೊಂಡು ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


ಛ ಡ 
shrina? Reider gmail. com (ಪ್ರಥಮುಬಂ 


ತೆತೆಃ ಶರೈಃ ರುಕ್ಕವಿಭೂಸಿತಾಗ್ರೈಃ 
ಸುನೇತ್ರಪುಂಖೈರ್ಬೃಲನಾರ್ಕೆವಣೆಗ್ಯಃ 
ಬಿಭೇದ ಗಾತ್ರಾಣಿ ನರೋ ರಿಪೂಣಾಂ 
ಜಹಾರ ಶೀರ್ಷಾಣಿ ಸಕುಂಡಲಾನಿ 


ನಾರಾಯೆಣೋಪ್ಯತ್ತಮನೀರ್ಯತೇಜಾ 
ಶ್ರ ಕ್ರೇಣಚಕ್ರೇ ದಿತಿನಂದನಾನಾಂ । 

ಇತ 

ನಿದಾರಯಾನಮಾಸ ಮಹಾನುಭಾವ 
ಸ್ಪರ್ಸೀರಣೇಘೋರತರೇ ತೆದಾಂ 


ನೀರ್ಕೆಂ ತೆಯೋರಪ್ರತಿಮಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ 
ತೇ ದಾನವಾ ಭೆಗ್ಗನಿಕೃ ತ್ರೆಯೋಧಾಃ । 
ಹೃತಾಮೃತಾ ಜೀವಿತೆಮಾತ್ರಶೇಷಾ 
ನೇಗೇನಯಾಶತಾ ನೆರುಣಾಧಿನಾಸಂ 


छथ. ಜಯಂ ದೇನಪತಿರ್ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಪ್ರಹ್ರಾದಮಾಜಿ್‌ ಚ ತಥಾ ವಿಜಿತ್ಯ 


॥ %॥ 


॥ &ॐ ॥ 


॥ र ॥ 


ಮಹಾವೀರ್ಯವಂತನಾದ ನರನಾರಾಯಣನು ಆಗ ತನ್ನ च्छ, 
ದಿಂದ ಯುದ್ದೆಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಚಕ್ರವು ಅರಿಗಳ ತೆರೆಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ 
ಆಗ ರಾಕ್ಟಸರು ಚಕ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅದರ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಅನೇಕರು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟರು. ಅನೇಕರು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ 
ಓಡಿದರು. ಉಳಿದ (ಹೆತಶೇಷ) ಅಸುರರೆಲ್ಲರೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ದಿಕ್ಟಿಲ್ಲದೆ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬದುಕೆಕೊಂಡರು. 


ಇತ್ತಕಡೆ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನೆದುರಿಸಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಪ್ರಹ್ರಾದ 
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ಕನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಜಯವನ್ನು ಪಡೆದು, ಮಹಾನುಭಾವರಾದ, ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪) न ಪುರಾಣಂ 


| ವಿಷ್ಣುಧ 
shrinath.Udupa@ gmail.com 
ಸೆಂಪೂಜಯಾಮಾಸೆ ಮಹಾನುಭಾನೌ 
ಧೆರ್ಮಾತ್ಮೆಜಿ ತಾಪಸಸೆಂಘೆಮುಖ್ಯೌ ॥ ೩೭ ॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ತೌ ಧರ್ಮಸುತೌ ಜಿತಾಠಿ 
ರ್ದೇವೈಃಪ್ರಹೃಪ್ಪೈರನುಯಾಸ್ಕಮಾನಃ | 
ಜಗಾಮ ನಾಕಂ ತ್ರಿದಶಪ್ರಧಾನಃ 
ಸುಖೀ ಬಭೂವಾಥ ಗತೆಜ್ವರಶ್ವ ॥ ೩೮ ॥ 
ಏವಂ ಪ್ರಭಾವೋ ಭೆಗರ್ವಾಸನಿಷ್ಣು 
ವೆಳ್ಳರಂ ನಮೇ ರೋಚಿತಿ ತೇನ ನಿತ್ಯಂ | 
ಸಂಧಿಂ ಕುರುಸ್ಪಾತ್ಮಹಿತಾಯೆ 
ರಾಜಂಚ್ಛಸ್ಟೇಣ ತೇನಾರಿ ನಿಷೂದನೇನ | &€ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಥರೋತ್ತರ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಭಿಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂ 
ಡೇಯೆ ವಬ್ರ ಸಂವಾದೇ ರಾಹುವಾಕ್ಕೇನ ದೇನದಾನವ ०००८ 
ನರ್ಣ ನೋ ನಾಮ ತ್ರಿಚೆತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


+= ^> 0 


| EE मीक शशक गीणफणरगररणड 2 1 श ` ॥ 7 व | 


ತಾಪನರ ಗುಂಪಿಗೊಡೆಯರಾದ ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು ಯಥಧಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದೆಮ. 

೩೮-೩೯. ದೇವೇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ ನರನಾರಾ 
ಯಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಸೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಸುಖದೀದಿದ್ದನು. ಅಯ್ಯಾ 
ಸಾಲ್ಪನೇ, ಕೇಳು. ಇಂತಹ ಮಹಾನಮುಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವಿನ ಪ್ರಭಾ 
ವವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನೊಡನೆ ದ್ವೀಷಮಾಡೆವುದು 
ಯುಕ್ಕವಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ಕೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಹಿತಕ್ಟೋಸ್ಫರವಾಗಿಯೇ 
ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರನಾದ ಇಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ” ९०८ ರಾಹುವು 
ತನ್ನ ತಮ್ಮನೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 

ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ರಾಹುವಾಕ್ಯದಿಂದ ದೇವದಾನವ ಯುದ್ದೆವರ್ಣನೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು., 
TC 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ Des ॥ 


॥ > ति 


ಶ್ರೀ ನಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ९०२०४ ०८३६ 
ಚೆತುಶ್ನತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


४9 35 25०9 छं 2 ८52 ಸಾಲ್ಲೋ ರಾಹುಣಾ ಭೀಮವನಿಕೃಮಃ । 
ಜಗಾದ ಭ್ರಾತರಂ उच, ० ಸಾರಭೊತಮುಹೇತುಮತ್‌ ॥ © ॥ 


॥ ಸಾಲ್ಪ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಸಾರೇ ಗ್ರಹ ಸಂಸಾರೇ ನಿತ್ಯೇ ಸತೆತೆಯಾಯಿನಿ । 
ಭವ ಮುಕ್ತೈ ಮತಿಃ ಕಾರ್ಯಾ ರುಜೋಪಕರಣೇಷು ಮಾ 
ಜಂತವಸ್ಪಿನಿಧಾ ಲೋಕೇ ತ್ರಿಧಾ ಯೇಷಾಂ २०४३९४३, ॐ० ॥ © ॥ 





ನಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಭಯಂಕರ ನರಾಕ್ರನಿಯಾದ 
ಸಾಲ್ವನು ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಹುವಿನಿಂದ ಇಂತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಆ ಅಣ್ಣ 5 ०८६८ 
ಸಾರಭೂತವಾದ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು- 


೨-೫. ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಎಲ್ಲೆ, ರಾಹುಗ್ರಹನ್ನೊ ಕೇಳು. ಸಾರೆ 
ವೆಂದು ಯಾವ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಕರೋ ಆ ಸಂಸಾರನು ಸವಾ 
ಹೆರೊಪವಾಗಿ ಹೆರಿದುಹೋಗುತಲಿದೆ; ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ಸಾರವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖದೆ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವುದು ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಗಳ ಲಫಣ. 
ಈ ಸಂಸಾರವು ಸಕಲರೋಗೋಸಪಕರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವಂಥಾದ್ದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಸಪ್ರಾಣಿಗಳಿರುವದು. ಅವರುಗಳ ನಡೆವಳಿಕೆಯೂ ಮೂರು ಪ್ರಕಾ 
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त ೪)  Shrina Rp Banal. com 


ತಾಮಸಾ ರಾಜಸಾಶ್ಲೈವೆ ಸಾತ್ವಿಕಾಶ್ನ ನ್ರೈಹೇಶ್ವರ । 
४०२०२०९ ०६०९ ನಿಮುಖಾ ಭವಮೋಪಕರಣೇಷು ಚ I & 1 


ಲೋಕದ್ದಿತಯವಿಭ್ರಸ್ಟಾಸ್ತಾಮುಸಾಸ್ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಭವಕ್ಷಯೆಮತಿಭ್ರಸ್ಸಾ ४३२६०९०८ २ ८६९ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ & ॥ 


ರಾಜಸಾಂಶೇ ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಮಧ್ಯಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವಜಂತುಸು । 
ಭೆವೋಪಕರಣೇ ದೈತ್ಯ ಮತಿರ್ಯೀಷಾಂ ನ ವಿದ್ಕತೇ ೫ ॥ 


ಭವಕ್ಷಯೇ ಮತಿರ್ಯೀಸಾಂ ಸಾತ್ವಿಕಾಸ್ಟೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತಾಮಸೆತ್ವಾನ್ಮಯಾ ದೈತ್ಯ ಮತಿಃ ಪೂರ್ವಂ ಭವಕ್ಷಯೇ ॥ ६. ॥ 


ನ च, ऊट ತೇನ ವಕ್ಟ್ಯಾಮಿ ರಾಜ್ಯತೆಂತ್ರಮುನುಷ್ಠಿ ತೆಂ 
ಮನ್ವೆಂತೆರೆಓಹಿ ಸಂಪೂರ್ಣೇ ಮೃತಿರ್ಯೇಸಾಂಗ್ರಹೋತ್ತಮ 1&2 ॥ 


ರವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ತಾಮಸ ರಾಜಸ ಸಾತ್ವಿಕಗಳಂದು ಹೇಳುವರು. ಎಲ್ವೈ, 
ಗ್ರಹೇಶ್ತರನೇ ! ಯಾರು ಸಂಸಾರಪಾಶವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡದೆ, 
ಸಂಸಾರೋಪಕರಣ (ವಿಷಯಸುಖ) ಗಳಲ್ಲೇ ಮಗ್ಗ एग ८०३८८०९ ಅವರು ಈಲೋಕ 
ವರೆಲೋಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಭ್ರಷ್ಟರಾಗುನರು. ಅವರನ್ನು ತಾಮಸ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮತ್ತು ಭವರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಇಲ್ಲದ್ದೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲೇ ವಿರತರಾಗಿರುವವರಾರೋ ಅವರನ್ನು ರಾಜಸರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇನರುಗಳು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ರಾಹುವೇ, 
ಕೇಳು. ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಸಂಸಾರಸುಖದಲ್ಲಿ ವಿಮುಖರಾಗಿ, ಸಂಸಾರದುಃಖ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ಸನಡುವರೋ ಅವರನ್ನು ಸಾತ್ರಿಕರೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೬-೭೮. ನಾನು ತಮೋಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಸಾರನಾಶನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇದುವರಿಗೂ ಬುದ್ದಿಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಸಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ರಾಜ್ಯ 
ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಶೆಯು ಮುಗಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೆ ಮನ್ವಂತರ ಪೂರ್ತಿಯಾ 
ದರೂ ಮರಣನುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಮರಣವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಉದ್ವೇಗವನ್ನು 
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11111. 1110111 SHH 
ಉದ್ದಿಜಂತ್ಕೇವ ತೇ ಮೃತ್ಯೋರ್ಮಹನ್ಮೃತ್ಯುಕೃತೆಂ ४ ००० । 


ಅವಶ್ಯಂ ದೈತ್ಯ ಮರ್ತವ್ಯಂ २355९९८ ಶರೀರಿಣಾ HE ॥ 
ಸೋಆಹೆಂ ಮೋಕ್ಷಪೆರಿಭ್ರಸ್ಸಃ ಕಾಮಯೇ ಕೇಶವಾದ್ವಧೆಂ । 
ಇಷ್ಟಂ ०००, ५ ಪೆಸ್ತಪ್ತಂ ರಿಪೂಣಾಂ ಮೂರ್ಧನಿ ಸ್ಥಿತಂ ॥ € ॥ 


ಮರ್ತೆಷ್ಮೇ २३ ८९०) ०३९ ರಾಮಾನ್ಮರಣಂ ಫಾಮೆ ಯಾಮ್ಯಹೆಂ 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕೆ = ९२०७०. , १० ಗತಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಸಾ ಒಮೈನುತ್ತೆಮಾಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ಭೂಯೋ ರಾಜ್ಯಮುವಾಪ್ಟ್ಯಾಮಿ ನಾಕಭ್ರಷ್ಟೋ ಗ್ರಹೋತ್ತಮ । 
ವಿವಾಸ್ಯ ಮಾಸವಂ ಸ್ವರ್ಗಾತ್ಸರಿಭೂಯೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ 00 ॥ 


= 0 ಸಂಧಿಂ चं ९द्उय ६9० ತೇನಾಹೆಂ ಜೀವಿತಪ್ರಿಯೆಃ । 
ಪ್ರಣಾಮಾದ್ದೇವರಾಜಸ್ಯ ಫೇಶವಾನ್ಮರೆಣಿಂ ವರಂ ॥ O೨ ॥ 


ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮೆತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಮರಣದ ಭಯನಿದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಶರೀ 
ರಿಯಾಗಲೀ ಹುಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ಸಾಯಲೇಬೇಕು. ಈಗ ನಾನು ಮೋಕ್ತದಿಂದ ವಂಚಿ 
ತನಾಗಿದೇನೆ. ಮಹಾವಿಷ್ಟುನಿನಿಂದ ಮರಣವು ಬಂದರೆ ನನಗೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


೯-೧೨. ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ರಿಪುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದೆನು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ವಥೆಯಾಗುವುದಾದರೆ ಆ ಭಗವಂತನಿಂದ ಮರಣ 
ವನ್ನು ನಾನೇ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. ಭಗವಂತನಿಂದ ಮರಣನಾದ ಮೇಲೆ, ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಸ್ಕ 
ವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ಸ್ಪರ್ಗವಾಸವು 
ಮುಗಿದ ಮೇಲೂ ಪುನಃ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೆಂಪಾದಿಸಿಯೇ ಸಂಪಾದಿಸುಕ್ತೀನೆ. ಆಗಲೂ 
ಇಂದೃನೊಡನೆ ಯುದ್ದಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿಯೆೇ 
ಹೊರಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪದೇ ಪದೇ ಹೀಗೆ ನಾನು ಜಯಶೀಲನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತೆಯಿರುವಾಗ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಇಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನ 
ದೆಂತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಮತ್ತು ಡೇವರಾಜನಿಗೆ ಅದೆಂತು ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಲಿ? 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಸರಮಾತ್ಮೆನಿಂದ ಮರಣವೇ ಲೇಸು. 
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ಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಸಾಧು ಪಶ್ಯಾಮಿ ಕೇಶನಾನ್ಮರಣಂ ರಣೇ । 
ಶಕ್ರೇಣ ಕೈ ತೆಸಂಧಾನಂ ಪಾತಾಲನಿಲಯೆಂ ತೆಥಾ ॥ © ॥ 


कु ० ०२० ದೈತೈಗಣಾ ವೃಷ್ಧಂ २९६०० ७०538 । 
ದಿವಿ ಭೂಮೌ ತಥಾ ಸ್ಪರ್ಗೇ ಪಾತಾಲೇೀ ಗಗನೇ ಜಲೇ p೧೪ 


ದೇಹಿನಾಂ ಮೈತ್ಯುರಭ್ಯೇತಿ उ, ನಾಸ್ತಿ ಹೆಲಾಯನಂ । 
ಸರ್ವೇ ಕ್ಷಯಾಂತಾ ನಿಚಯಾಃ ಪತೆನಾಂತಾಃ ಸಮುಚ್ಛ)ಯಾಃ ೫೦೫ ॥ 


2००३५०९२ ನಿಪ್ರಯೋಗಾಂತಾ ಮರಣಂಶೆಂ ಹಿ २७९5०) 26 । 
ಅವಶ್ಯಭಾವಿನ್ಯರ್ಥೆಆಸ್ಮಿನ್ನರ್ನೇಷಾಂ ಗೃಹ ಸರ್ವೇದಾ ॥ ©&. ॥ 


ಪುಣ್ಯಭಧಾಜೋಹಿ ಮರಣಂ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಯದಿ ಜಾಯತೇ । 
ಸೋಹಂ ಸ್ಹತ್ರಿಯಧರ್ನೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಮರೇ ಹರಿಂ ॥ ೧೭ ॥ 


च 


೧೩-೧೪, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಲೋಚಿಸಿನೋಡಿ ಕೇಶವನಿಂದ ರಣರಂಗದೆಲ್ಲಿ ಮರ 
ಇವೇ ಲೇಸೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೇನೆ. ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ರಾಜಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಾತಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ದ್ವೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ವೃದ್ಧನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಆಗ 
ಲುವ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರಲಿ, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರಲಿ, ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರಲಿ, ನೀರಿನಲ್ಲ ಹುದುಗಿಕೊಂಡೇ ಇರಲಿ, ದೇಹಿ 


ಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ९४५०६३९ ಉಂಟು. 


೧೫-೨೦. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುನು ಬಂಡೇಬರುವುಡೇ ಧರ್ಮನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಅಂಥವನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಓಡಿಹೋಗಿ ತಮ್ಬಿಸಿಕೊಳ್ತಲಾರನು. ಸಕಲಸಂಪತ್ತೆಗಲೂ ನಾಶ 
त, ९ ಕೊನೆಯಾಗುಳ್ಳವು. ಸಕಲ ಯಶಸ್ಸುಗಿಳೂ ಪತನಾಂತವಾಮನುಗಳಾಗಿವೆ. 
ಸಂಯೋಗವು ವಿಯೋಗವನ್ನೇ ಕೊನೆಯಾಗ. ದು. ಜೀವಿತವು ವ-ರಣೋಂತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರತಕ್ಟುದೆ. ಈ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ॐ ನುಭವಿಸಲೇಚೀಕಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಕ 
ಲರೂ ಸಮಾನರು. ಎಲ್ಲೆ, ಗ್ರಹರಾಜನೀ!' ನ್ಹತ್ರಿಯನಾದ ನನಗೆ ಪ್ರಣ್ಯನಿಲೀಷ 
ದಿಂದ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ಮದಿಂದ ಆ ಭಗನಂತ 
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ತಸ್ಮಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುಮನುಪ್ರಾಪ್ಯ 80 ಪ್ರಾಸ್ಟ್ಯಾಮಿಶೋಭೆನಂ । 
ನೈನೇಜ್ಯೈಃ ಪುಸ್ಪಧೂಪಾದ್ಯೈೈರ್ನ ತಥಾ ಪೂಜಿತೋ ಹರಿಃ ॥ ೧೮ ॥ 


2 ९० ०7२ 0०५4२ 9 ದೈತ್ಯಂದ್ರ 7, ६०९०7 ९४ ಯೆಥಾ ನೃಣಾಂ 
ಭ್ರಾತ್ರಾ ४३, ९०६ ९३०००7१, ० ಸುಪೃದಾ ಹಿತಮಿಚ್ಛತಾ ॥ ©€ ॥ 


८०२५२, ९७२५ ತ್ವಯಾ ನಾಫ ಬೈಮಾತ್ರನ್ಮೇ ನ ರೋಚತೆ । 
ಸತ್ವಂ ಗಚ್ಛ ಮಹಾಭಾಗ ದಿನಿದ್ರಸ್ಟ್ಯಾಸಿ ಮಾಂ ಪುನಃ 1 
ಜೇಹಾಂತರಮನುಪ್ರಾಪ್ರೆಂ ಗ್ರಹ ದಿವ್ಮೇನ ಚಸ್ಸುಷಾ ॥ 90 ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಕೇವೆ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ನಿಶಮ್ಮ ಮಾಕ್ಕಂ 
ಕಾಲಾನುರೂಪಂ ಚ ತಥಾ ನಿದಿತ್ತಾ । 


ed mem LE ES Le = नानन्तर णः 


ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಆತನಿಂದ ಮೃತನಾಗಿ ಸರಮಸದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀನೆ. ಸ್ವಧರ್ಮಾ 
ನುಷ್ಲಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಒಲಿಯುವಂತೆ, ಬಾಹ್ಯೋಸಚಾರ 
ಗಳಾದ, ಪುಷ್ಪ ಧೂನ ದೀಪ ನೈವೇದ್ಯ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಯ್ಯ ! ಪ್ರೀತಿಯ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಹುವೇ! ನೀನು ನನಗಿಂತ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಅಸ್ರತಿಮವಾದ ಫ್ರೇಮವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ನನಗೆ ಆಪ್ರನಾದೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ 
ಆ ಮಾತನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ನೀನು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಮಾತು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಭಾ 
ಗನೇ! ನೀನಿನ್ನು ಹೊರಡು. ಪುನಃ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿವಿಯೆಂತೆ. 
ನಾನು ದಿವ್ಯದ್ಧಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತಲಿದೇನೆ. ನನಗೆ ದೇಹಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವು 
ದನ್ನ ಸಪ ತಿಳಿಯುತಲಿಬೇನೆ. 


೨೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಾಲ್ವನು ಹೇಳಿ 
ದೆಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾನುರೂಪವಾಗಿ ನಜೆಯಜೀಕಾಗಿರುವ ಭವಿಷ್ಯತ್ತನ್ನು ಸಹ 
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ನ ಕಿಂಚಿದುಕ್ತೈನ ಜಗಾನು ರಾಹು 
ರ್ದಿನಂಮಹಾತ್ಮಾ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಧಾನೆಃ ॥ 90 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ -ನಿಸ್ಲುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಬ್ರಸಂವಾದೇ २2९, 553 छ, © ನಾಮ 
ವಿಕೋನೆಚೆತ್ವಾರಿಂಕೆೊ "ಧ್ಯಾಯಃ 


ರ್‌ು ್ಲ್‌್‌ Ne 








ठ 


ತಿಳಿದವನಾಗಿ ರಾಹುವು ತಮ್ಮನ ಮಾತಿಗೆ ಏನೊಂದುತ್ತರನನ್ನೂ ಕೊಡಲಾರದವ 
ನಾಗಿ, ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ, ಆ ಜಗತ್ತ ಧಾನನಾದ ಗ್ರಹೆರಾಜನಾದ ಆ ರಾಹು 
ತೆನ್ನ ನಿವಾಸಸ್ಥಳವಾದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಇಲಿಗೆ ಶೀ ನಿಷ್ಟು'ಧರ್ಮೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದಡೀಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೆ ರೊಪನಾದ ಸಾಲ್ವವಾಕ್ಕವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೇ ಅಢ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು 


+> 
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H @ ९8 ॥ 


[स ण 


ಕ್ರೀ ವಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಸ.ಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ಪಂಚೆಚೆತ್ತಾರಿಂಶತ್ರ ನೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ 


————— 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉನವಾಚೆ ॥ 
ರಾಹೌ ದಿನಮನುಪ್ರಾಸ್ಮೀ ಸಾಲ್ವ €ರಾಜ್ಞಿ ಸಭಾಂ ಗತೇ । 
ರಾಮೇಣ ॐ) ९६३५९ ದೊತಃ ಸಂಪ್ರಾಪ್ರ ಸೆ ಕೃತವ್ರಣಃ ॥ © ॥ 


नि न्म 
ಸ ಪ್ರವಿಸ್ಸೃಃ ಸಭಾಂ ರೆಮ್ಕಾಂ ಸಾಲ್ಪ ರಾಜ್ಞಾ ಚೆ ಪೂಜಿತಃ । 
ಪಾದ್ಯಾರ್ಥಾಚಮುನೀಯಾದ್ಯೈರ್ನಿಷಣ್ಣೋ ವಾಕೈಮಬ್ರನೀತ್‌  ॥ 9 ॥ 
॥ ಅಕ್ಸತೆವ್ರಣ ಉವಾಚೆ ॥ 
ದೂತೋಹಂ ಪ್ರೇಷಿತೆಃ ಸಾಲ್ವ ರಾಮೇಣಾಕ್ಲಿಸ್ಟಕರ್ಮುಣಾ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಮಸ್ಯೆನೆಚೆನಂ ತತಃ ಕುರು ಯಥೇಪ್ಸ್ಛಿತೆಂ ॥ 3 ॥ 





5९०७, ८८०० ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಖಪೇಳಿದನು:- ರಾಹುವು ಇನ್ನೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಕತಲಪುವುದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಸಾಲ್ವರಾಜನು ರಾಜಸಭೆಯೆನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸರಶುರಾಮನ ಕಡೆಯಿಂದ ಅಕೃತ ವ್ರಣನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ರಾಜಸಭಚಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಆತನು ಬಂದೊನೆಯೇ ಸಾಲ್ವನು ಪಾದ್ಯಾರ್ಫ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಆ ದೂತನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿನನು:- 


9. © © ॐ, ६०२३०९५ ಧೊತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- “ಎಲ್ಲೆ, ಸಾಲ್ಪಮಹಾ 
ರಾಜನೇ ! ನಾನು ಪರಶುರಾಮನ ದೂತನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ರಾಮನಿಂದ 
ಹೇಳಿಕಳುಹಲ್ಬಟ್ಟರುವ ಮಾತನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ 


ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೫) ವಿಷ್ಣು ಥಮೋತ್ತರೆಫರಾಣಂ 


sh (1 अ udupa @ gmail.com 
ಆಹೆ ತ್ವಾಂ ಭಾರ್ಗನೋ ರಾಮಸ್ತ್ರ್ಯೃಂಬಕೇಣ ವಿಸರ್ಜಿತ । 


ತ್ವಯಾ ಯುದ್ಧಾಯ ದೈಶ್ಯೇಂದ್ರ ಸೆಂಗ್ರಾಮೇ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಕ್ಷಣಂ ॥ ¢ ॥ 


ವಿವಾಸ್ಯವಾಸವಂ 7२ द, ९२७२६४३ उये, ಸದಾಹವೇ । 
ಅನಯಸ್ಯ್ಕಾ: ಸ್ಥ ಘೋರಸ್ಯ ಫೆಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಹಿ ಮರ್ಮತೇ ॥ ॐ ॥ 


ನಾಹಂಪ್ರಮತ್ತೀ ವಿಶ್ವಸ್ತೇ ಪ್ರಹರಾಮಿ ಕದಾಚನ । 
ತೇನತೇ ಪ್ರೇಷಿತೋ ದೂತಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯುದ್ದೇ ಸ್ಥಿರೋ ಭವ ॥ &. ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಬುವಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ಸಾಲ್ಟೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ವಾಕ್ಕಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ನಾಹೆಂ ರಾಮಕ್ಸತೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸನ್ನ ಹ್ಯಾಮಿ ಕದಾಚನ ॥ 2 ॥ 


೪. ಈಶ್ವರನಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ದಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದು ಕ್ರಣಕಾಲವನ್ನು ಯುದ್ದ 
च्म) ಉಪಯೋಗಿಸಚೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 


೫ ನೀನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಯುದ್ದ 
ದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದೆ ಓಡಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ ಅನೀತಿಗೆ ತಕ್ಟ ಫಲವನ್ನು 
ನೀನು ಈಗ ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. 


೬. ನಾನು ಅಡ್ಡಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿರುವ ಜನರನ್ನೂ, ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ಜನರನ್ನೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಡೆಯುವವನಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವನಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ದೂತರನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ದಸನ್ಹದ್ಧನಾಗು.” 


೭-೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ದೂತನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಲ್ವನು ಆ ದೂತನೊಡನೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. “न्दुः 
ಅಕೃತವ್ರಣನೇ ! ನಾನು ರಾಮಷೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸನ್ನಾಹೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ವಿಷು ಧರ್ಮೋತ ಶೆಫ್ರುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಕಿಂತು ಸೈನ್ಯೇನ ಸರ್ವೇಣ ಸನ್ನದ್ದೇನ ವರೂಥಿನಾ । 


ಮೆಹಾಡದೇವೆಂ ವಿಚೇಷ್ಕಾಮಿ ಯೇನೆ ರಾನೋ ವಿಸರ್ಬಿತೆಃ ॥ € ॥ 


त्‌, त्‌ 24, 5, 2०30 ಮಹಾದೇವಜಯ್ಯೆಷಿಂ । 
ಯದಿ ಮಾಂ ०९.२९३ § ॐ ರಾಮೋ ಹೆಂತಾಸ್ಮಿ ತಮುಹಂ ० ८९ ॥ € ॥ 


ಸತ್ತೆಂ ಗಚ್ಛ ಯೆಫಾಕಾಮೆಂ ರಾಮಾಯ ವಿನಿನೇದೆಯೆ । 
ಬಿತದ್ದೆಚೆನಮಾಜಾಯ ಸಾಲ್ವಸ್ಕ ಸೆ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಜಗಾಮ ರಾಮಂ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಸಾಲ್ಕವಾಕ್ಯ ನಿವೇದಿತೆಃ । 
ಗತ್ವಾ ಶಶಂಸೆ ರಾಮಾಯ न, ०६०८ ९०५०२०४३ ९8३1 ड० ॥ 00 ॥ 


ತೇನ ವಾಕ್ಕೇನ ८००३८०९४ & ९५०९२७०८. „, 3, & ८० ಯೆಯ್‌ । 
ರಾಮದೂತೆ ಗತೇ ತೆರ್ಸೀ ದೈತ್ಯಾನ್ಸಾಲ್ವಃ ಪ್ರಚೋವಯತ್‌ ॥ ©೨ ॥ 


2 श | 
| 


ಆದರೆ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಯಾರಿಂದ ಭೂಲೋಕಕೆೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿರುವನೋ ಆ 
ಮಹಾಡೇವನೊಡನೆ ಚತುರೆಂಗೆಬಲಸಹಿತನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಯೆುದೆಮಾಡಿ ಆ धट 
ನನ್ನೇ ಜಯಿಸುತ್ತೀನೆ. 


€. ನಾನು ಈರೀತಿ ಮೆಹಾಡೇವನನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಸೈನ್ಯಸಮೇತನಾಗಿ ಹೊರ 
ಬಾಗ ಆ ನಿನ್ನ ಸರಶುರಾಮನೇನಾದರೊ ನನ್ನ ಸಂಗಡೆ ಬಾರಿಯ ಯುದ್ದ ಕ್ಸ ಬರುವು 
ದಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಯುದ ದಲಿ ಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತೇಕೆ 


೧೦-೧೧. ನಾನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನಿನ್ನ ರಾಮನ ಸಂಗಡ 
ಹೋಗಿ ಹೇಳೆ.'' ಈರೀತಿ ಸಾಲ್ಪನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಆ ಅಕ್ಷತವೃಣನಾಮಕ 
ದೂತನು ಕೇಳಿದವನಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಹಿಂದಕ್ಲೆ ಹೋಗಿ ಸರಶುರಾಮನೊಡಸೆ ಎಲ್ಲ 
र. उरे ಂತೆವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು 


೧೨-೧೭. ಈ ಮಾತು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದೊಡನೆಯೇ ರಾನುನು ಕೋಸದಿಂದ 
ಸಾಲ್ಪನಗರಿಗೆ ಹೊರಟನು, ಪರೆಶುರಾಮನ ದೂತನು ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಿಕ 
ನು ದೈತ್ಯರನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದನು, ಆಗ ಸಮರಶೂರರಾದ ಜೈತ್ಯಸ್ಸೈನಿಕರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫) rina ereril. com 


ಸನ್ನಹ್ಯಧೆಂ ನಿಜೇಷ್ಕಾಮಃ ಸಗಣಂ ಭೆಗಸೂದನಂ । 
ತೆತಸ್ತೇದಾನವಾಃ ಸರ್ಮೇ ಸಾಲ್ವವಾಕೈಪ್ರಚೋದಿತಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸನ್ನದ್ದಾ ಸ್ವಗೃಹೇಭೈಸ್ತು ರಾಜದ್ವಾರಮುಪಾಗೆತಾಃ । 
ಘುಂಜರಾಣಾಂ ನಿನಾದೇನ ಶಂಖಚೇರೀರನೇಣ ९३ ॥ ೧೪ ॥ 


ರಾಜದ್ವಾರೇ ಮಹಾಂಚ್ಛೈಬ್ದಸ್ತುಮುಲಃ ಸಮಪದ್ಯತ । 
ಹುತ್ತಾ ಹುತಾಶನಂ ಸ್ನಾತಃ ಸಾಲ್ಪಃ ಸಂಪೊಜ್ಯ ಚೆ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ॥ 09 # 


ಆರುರೋಹ ಗೆಜಂ ಮತ್ತಂ ಶೈಲಾಗ್ರಂ ಸವಿತಾ ಯಥಾ ॥ 0६. ॥ - 


ವಿನಿರ್ಗತೆಂ ಬೈತ್ಯಪತಿಂ ಸಮಾಕ್ಷ್ಯ 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಾಃ ಕಾಲಸಮಾನವರ್ಣಾಃ । 





ಯುದ್ದ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ಸಾಲ್ಪನಿಂದ ಪ್ರಜೋದಿತರಾಗಿ ಅರಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂಡೇ 
ಬಂದರು ಅಗ ಸಮರಸೆನ್ನಾ ಹ ಸೂಚಕವಾದ ರಣಭೇರಿಯು ಮೊಳಗಿತು. ಆನೆಗಳ 
ಕೂಗಿನಿಂದೆಲೂ, ಶಂಖ ಭೇರೀ ನಿನಾದಗಳಿಂದಲೂ, ರಾಜದ್ವಾರೆದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ 
ಶಬ್ದವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆಗ ಸಾಲ್ವನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಜನ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಮಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಪರ್ವತ 
ವನ್ನೇರಿದಂತೆ, ಮತ್ತಗಜವನ್ನಾರೋಹಿಸಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಈ ರೀತಿ ಸಮರ 
ಕ್ಫೋಸ್ಕರ ಹೊರಟ ಸಾಲ್ವನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮನಿಗೆ ಸಮಾನ ದರ್ಪವುಳ್ಳ ದೈತ್ಯಸ್ಯೈನಿ 
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, ॐ; ६२2२८९३ ರಪುರಾಣಂ , ಥಮಖಂಡ 
7111 700 email.com > 


ಊಚುಸ್ವದಾ ತಂ ಸೆಮರೇಷ್ವಜೇಯಂ 
ಜಯಸ್ವಶಂಭುಂ ಯುಧಿಸೆಂಪ್ರಗೃಹ್ಯ ॥ ©. ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೀ ಪ್ರಜೆಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂ 
ಡೇಯ ವಬ್ರ ಸಂವಾದೇ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಯುದ್ಧಾರಂಭಣಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
—s Nec 
ಕರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಸಾಲ್ವನನ್ನು ಕುರಿತು,  ಜಯಿಸು! ಜಯಿಸು! ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 


ಈಶ್ವರನನ್ನು ಜಯಿಸು!”” ಎಂಬುದಾಗಿ ಜಯಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಫುರಾಣದೆ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಭಾರ್ಗವರಾವು ಯುದ್ದಾರಂಭವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನೆಲವಕ್ತೈದೆನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯೆವು ಮುಗಿದುದು. 


५ 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ (Bs ॥ 


EE यः 


ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸ್ರರಾಣೇ ಪ್ರುಥಮಖಂಡೇ 
ಷಸ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ०३५९ "ಧ್ಯಾಯಃ 


ವಾ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 
ವೈಸ್ಪಂದತಾಥ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ರಾಜನ್ಸಾಹುರದಸ್ಟೀಂಃ । 


“ಹೃದಯಂಚೆ ತೆಧಾ ಪೃಷ್ಕಂ ನೆಯನಂಚಾಪ್ಯ್ಕದ ಣಂ ॥ © ॥ 
ಶೊನ್ಮೆಚಿತ್ತಶ್ಲ ವಿಮನಾಃ ಕಂಪತೇಚೆ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಪಪಾತ ನಾಯಕೆಶ್ಲಾಪಿ ಕರೀಟಾತ್ತಾರಕೆಪ್ರಭೆಃ ॥ ॐ ॥ 


ಆಕ್ರಮಂತಿ ಗೆಜಾಃ ಸಾದೆಂ ತೆಥಾ ವಾಮೇನ 2 8.99 । 
ಕರೇಣ ಮೇಷ್ಟಯಂತಿಸ್ಮೆ ತಥಾ ८९० ङ ०5०८; ४90 
ಮದಂ ॐ ४4 ०३ ०५०९ ಮತ್ತಾಸ್ತುರಗಾಶ್ಲ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥ & ॥ 





ನಲವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆವು 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಅನಂತರ ಸಾಲ್ವನ ಎಡಭುಜನು 
ಅದುರಿತು, ಮತ್ತು ಎಡಭಾಗದ ಎದೆಯೂ, ಬೆನ್ನಿನ ಎಡಭಾಗವುೂ. ಎಡಗಣ್ಣೂ 
ಸಹ ಅದುರಿತು. 


೨. ಕೇಳ್ಳೆ ವಜ್ರಭೂಪಾಲಕನೇ! ಸಾಲ್ವನು ಶೂನೈಮನೆಸ್ಸನಾಗಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಕೆರೀಟದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿದ್ದ ತಾರಕಪ್ರಭೆಯೆಂಬ ನಾಯಕರತ್ನವು 
ಕಳಚಿಬಿತ್ತು. 


೩-೪. ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ಬಲಗಾಲನ್ನೂ + ಮತ್ತೊನ್ನು 
ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದೆ ಎಡಗಡೆ ಕೊಂಬನ್ನೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ಮದೋದಕವನ್ನು 
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। 1 ತೆ ಘೆ । ಥೆಮಖಂ ಡ 
shrind edie @mil. com (>> 
ಸೆಂಸ್ಕೈಶೆಂತಿ ತಥಾ ನಾಮುಂ ಹಾಶಕ್ವಂಪೋಥೇನೆ ನಾಮುನಾ 
ವೃಸಾಫ २९, 7२९२8 ए २८.27 €> ಬಿಡಾಲಾ ಗೆರ್ದೆಭಾಃ ಶಶ್‌ HY ॥ 


ವಾಮೀಭೂಕತ್ಪಾ ದಾನವಾನಾಂ ಯಾಂತಿ ८ 8 ६० ॐ 2, ड8 । 
१८9 ವರಾಹಾಃ २, २ ५२९ ಯಾಂತಿ ॐ ९७2०2 ನಾಮತಃ ॥ ॐ ॥ 


6८52, ०८ ೦ ದಿಶಿ ನಾಶೆಂತಿ ಮೃಗಾಸ್ತೇಸಾಮಪಸ್ವರಂ 
ತೈಲಪಂಕೆಗುಡಾಂಗಾರಚೆರ್ಮಳೇಶತಣಾನಿ 2३ ॥ ४. ॥ 


ದಾನವಾನಾಂ ಪ್ರಯಾತಾನಾಂ ಸಂಭೆವಂತೈಗ್ರತೆಸ್ವೈಥಾ । 


ಏವಂ ವಿಧಾ ದುರ್ನಿಮಿತ್ರಾಜಾತಾಃ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ಪಶ್ಯತಃ Hd 
ಮತಿಃ ಸುನಿಶ್ಲಿ ತೈ ವಾಾಃಸೀನ್ಮರಣಂ ಪ್ರತಿ ಯಾದವ । 

ಸಿ ಯಯೌ ಸಹ > त, ९5 ಮಹತಾಚೆತುರಂಗಿಣಾ ERT 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಂ ०३.०९८ ० ಮೆಹಾದೇವೇನ ಶೂಲಿನಾ ॥ € ॥ 


प्के — —————— EE Ss 1 ए ` ०1. 


ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕುದುರೆಗಳು ಎಡಪಾರ್ಶ್ರ್ವವನ್ನು ಮೂತಿಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ತೋಳಗಳೂ ನರಿಗಳೂ ಹುಲಿಗಳೂ ಬಕ್ಕು, ಕಕತ್ತಿಗಳೂ ಮತ್ಕು 
ಮೊಲಗಳೂ ಸಹೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಲಗಡೆಯಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು ವು. 

೫-೭. ಜಿಂಕೆಗಳೂ ಹಂದಿಗಳೂ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ರಾಕ್ಷಸರ ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದುವು, ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾಡುತ್ತಾ ಮೃಗಗಳು ಆ ರಾಕ್ಷಸ 
एद्‌, ಸ್ಫೃಳದಲ್ಲಿ ಅಪಸ್ವರದಿಂದ ಅರಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟದ್ದ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ, ಕೆಸರು, ಬೆಲ್ಲ ಇದ್ದಿಲು, ಚರ್ಮ, ಕೂನಲ್ಲು 
ಹಲ್ಲ:ಗಳು ಉದುರಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದು ಸಾನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಈ ಅಸ 
ಕಕುನಗಳಿಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದೆ.ವು. 

೮೯. ಈ ಉತ್ಪಾತೆನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾಲ್ವನು ತನಗೆ ಮರಣವು 22, ಹಿತೆ 
ವಾಯಿತೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಅವನು ಚತುರಂಗಬಲಸಹಿತೆನಾಗಿ 
ಈಶ್ವರನೊಡಸನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೃಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ५४) 


01111111 ८1111011 
०५००८. ९, ९ ಬೈತ್ಯಪೆತೌ ಪ್ರಯಾತೇ 


ವ್ಯದೃಶ್ಯತಾಗ್ರೇಚರಚಂಡವೇಗಃ | 

ರಾಮಃ ಪ್ರಮವಾಳಾರುಣಕೋಮಲೇನ 

ದೀಪ್ರಪ್ರತಾಪೇನವಿರಾಜಮಾನಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ॐ २६२ ८६०३५३९ ९.८ 559 ठठ ಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 


८९05० ನಜ್ಯ 20552८९ ಸಾಲ್ಲಸೇನಾಡುರ್ನಿಮಿತ್ನೆ ದರ್ಶನೆಂ ನಾಮ 
3 ६25 2३ ऊ2,89 खं ॐ 5.2 ९८52, ಯೆಃ 


[1 म च 


೧೦. ಸಾಲ್ವನು ಯ: ಡೋೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬೊರಟು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಚಂಡಸರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯಾದ ಸರೆಕೆರಾಮನು ಕವಳದಂತೆ ಇರುವ ಅರುಣ 


ಕೋಮೆಲಮುಖದಿಂದಲೂ, ದೀಪದ ಸಪ್ರಕಾಶದಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸಾಲ್ವನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರಸಂವಾದೆರೊಪವಾದ ಸಾಲ್ವಸೇನಾ ದುರ್ಥಿಮಿತ್ನದರ್ಶನನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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shrinath. ह @ gmail.com 
९8 ॥ 


< ९ 233 ८2? ९३८ ವ:ಹಾಪು ಪ್ರಥಮಖಂಡೆೇ 
ಸಪ್ತಚೆತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ವಟ್ನಿಜ್ವಾಲಾಗ್ರನರ್ಣೇೀನ ಜಟಾಜೂಹಟೇನ ರಾಜಿತೆಂ । 
ಗೆಗನಾರ್ಧಮಿನಹಾರೂಢಂ ನಿದಾಘೇ ८5०००८९० ॥ © ॥ 


ಆಧಾರಂ ಸರ್ನ್ವಜದೇವಾನಾಂ ತೆಪಸಾಜ್ಯೋತಿತಪ್ರಭೆಂ 
ಸೇವೆಮಾನಮಿನಾಸೀನೆಂ ಪೀತಗಾತ್ರಮರಿಂದಮಂ ॥ ॐ ॥ 


ಏಕಮೇಕಾಕನಂ ನೀರಂ ಸಹಸ್ರಶತಮಂಡಿತೆಂ । 
ಹಪಿಂಡಿತೆಂ ಸಕೆಲಂ ಧಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರಿಯೆ ತೇಜಸಾಂ ॥ & ॥ 


Eh 


ನಲವತ್ತೀಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೭  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ಸಾಲ್ವನಿಗೆ ಗೋಚರನಾದ ಆ 
ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಗಿದ್ದನೆಂದರಿ ಯಜ್ಞೀಶ್ವರನ ಜ್ವಾಲೆಯ ತುದಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ರಿರುವ ಜಟಾಸಮೂಹೆದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲವು ಆಕಾಶದ ಅರ್ಧ 
ಭಾಗವನ್ನು ವ್ಯಾಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆಲಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನೇ ಸರ್ವ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು ಲೋಕೆ ಕವೀರನೆನಿಸಿದ 
ವನು ಈತನೇ. ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ರತ್ರಿಯಕಾಂಕಿಗಳಿಂದ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಉಂಡೆಗಳಾಗಿ 
55१०८६९), ६4, ಸಕಲ ನಿವಾ ಸ್ಥಾನವೂ ಈ ಮಹಾತ್ಮನೇ ಕಸ್ಲಾಜಿನನನು ಹೊದೆದು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ್ದ ಸೂರ್ಯತೇಜದಿಂದ ಮನೋಹರನಾದ, 
ಚಿನ್ನದ ದಂಡೆಗಳಂತೆ ಕಾಣುವ ದೋರ್ದೆಂಡಗಳುಳ್ನ ತೀಕ_ವಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ 
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ಆಧಾ ಯೆ ೪೭ ಹು ಧೊ 
ಧಾ ಲ್ಲ shrinat 11/10 यी [.com 
ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನೋತ್ತರಾಸೆಂಗೆಂಭ್ರಾಜಮಾನಂ ಬಲೋದ್ಧತಂ । 
ಸ್ಲಿಗ್ಗೆಯಾ ರಂಜಿತಮಿನ ಪ್ರಾಯೇಣರನಿಶೇಜಸಾ ॥ ¢ ॥ 


ವಿರಾಜಮಾನೆಂ ದೋರ್ಯಂಡರುಳ್ಕದಂಡೇನ ಭಾಸ್ತೆತಾ | 
ಪರಶೈಥೇನ ತೀಕ್ಷೇನ ನಿಮಲಾಕಾಶನರ್ಚಸಾ ॥ ॐ ॥ 


ತೆಪಸ್ತಿನಮನಾದ್ಭೃಶ್ಯೆಂ ಯಮಕಾಲಾಂತಕೋಸಪೆಮಂ । 
ಕಂಪೆಮಾನಂ ಪೆದನ್ಯಾಸ್ಸರ್ನಸುಧಾಂ ಸೆಳೆಲಾಂ ತಥಾ ॥ &. ॥ 


ಮುಷ್ನಂತೆಂ ಸರ್ವತೇಜಾಂಸಿ ಪ್ರಭಾತೇ ರನಿಮಂಡಲಂ | 
ಪ್ರಾಂಶುಂ ಕೆನಕವರ್ಣಾಂಗಂ ಸಿತಯಜ್ಞೋಪನೀತಿನಂ ॥ 2. ॥ 


7 02०3438 ಪ್ರನಹೇಣೈನ ಮೇರುಶ್ಚಂಗೆಂ ವಿರಾಜಿತೆಂ 1 
ತೇಜಸಾದಹನಾಕಾರಂ ಪ್ರಜಾಸಂಹಾರಕಾರಣಂ ॥ © ॥ 


ವಿಷಮಂಪ್ರಮಥೇಶಸ್ಯೆ ತೃತೀಯೆಮಿನ ९३८०९०३० । 
ಅಪ್ರ ಸಹ್ಕಮುನಾನಾರ್ಯಿಂ ದುರ್ಲಂಘ್ಯೆಂ ಜೀವಿತಚ್ಛಿದೆಂ ॥ € ॥ 


[त्रत्रतर्‌ 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಆಕಾಶದ ಬಣ್ಣದಂತಿರುವ ಕಾಲಾಂತಕಯಮನಂತೆ ಕೋಪಿಷ್ಠ 
ನಾದ, ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯಾದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಸಾಲ್ವನು ನೋಡಿದನು. ಈ ಮಹಾ 
डं > ಕಾಲಿಟ್ಬಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಭೂಮಿಯು ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು ಸಕಲವಿಧವಾದೆ ತೇಜಸ್ಸು 
ಗಳೊ ಈ ಮಹನೀಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಮುಂಡೆ ಮಂಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅತ್ಯಂತ 
ಉನ್ವ ತವಾಗಿ ಸುವರ್ಣದ ವರ್ಣದಂತಿರುವ ದೇಹೆಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ಶುಭ್ರವಾದ 
ಯಜ್ಞೋಪನೀತದಿಂದಲೂ ಸಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, 


ಲಗಿ೬ಿ. ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹೆದಿಂದೆ ಮೇರುಶಿಖರವನದೆಂತು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದಜೋ 
ಅಂತಹ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೊ, ಪ್ರಜಾ ಸಂಹಾರಕನಾ 
ಗಿಯೂ ಈಶ್ವರನ ಮೂರನೇ ಕಣ್ಣಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ,ಅನಾದ್ಯ ನಿದ್ಯಾಸಂಹಾರ 
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वध 0011. com १००४ 
ಕಾಲೇನೇವೆ ४०४८० ಸವ್ಯಂ ಬೈತ್ಯ ८९३५०९४ ಪ್ರಸಾರಿತೆಂ । 


ರಾಮೇದೃಸ್ಟಿಪಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ದಾನವಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ಹಾಹಾಕಾರೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್ತೆಮೇಕೆಂ ॐ द 2० ರಣೇ । 

220, ८२८९२३४२ ५३, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ಸ್ವಪಥಾತ್‌ಚ್ಯುತೆಂ ॥ ೧೧ ॥ 
ಘೌತಯೆಥ್ದಂ ದುರಾಚಾರಮೇನೆಮೂಚುಃ ಪರಸ್ಪರಂ 1 

ಏವಮಾದ್ರನೆತಾಂ ತೇಷಾಂ ಬಹೂನಾಮಾತತಾಯಿನಾಂ # 0೨ ॥ 
ಜಗ್ರಾಹ 25९1० ಸರ್ಮೇಷಾಂ ಮರುತಾಮಿವ ಪರ್ವತಃ । 

ಸೆ ಹನ್ಯಮಾನೋ ನಾರಾಚ್ಯೆ ಸ್ತೋಮನ್ಯಿರ್ಮುಸೆಲೈ ಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩ ॥ 
ಗೆದಾಭಿರಸಿಭಿಃ ಪಾಶೈರ್ಭುಶುಂಡಿಭಿರಯೋಗುಡೈಃ 
ಪಟ್ಟಸೈರ್ಭಿಂಡಿಪಾಲೈಶ್ನ ಹುತ್ಳೆಃ ಶಲೈಃ ठट ए ॥ ೧೪ ॥# 
ನ ವಿವ್ಯಥೇ ಹ್ಯಮೇಯಾತ್ಮಾ ಧರಾಧರಇವಾಸಿಲ್ವಿಃ ॥ ೧೫ ॥ 


२०००९९३} ॐ0 ಸರತ ಏವಸ್ಯೆನ್ಯೈ 

ರವೃಷ್ಣಯುದ್ದೋಪಿ ರಣೇ ಮಹಾತ್ಮಾ 

ದೈತ್ಯಾರ್ಣವಂ ಗೋಷ್ಟವತುಲ್ಯ 

ಮಾತ್ರಮಮನ್ಯ ತಾಜ್‌ ८8 2४०८०३९४ ॥ O೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರಸಂವಾದೇ ಯುದ್ಧೇ ಭಾರ್ಗವರಾಮ 
ದರ್ಶನೆಂನಾಮ ಸಪ್ತಚೆತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


EE ES “er re ES वाया उ == = ग्या ययया अ वयया या == = = 


ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ, 8, 0३० ಸಂಹಾರಕೆೊ (ಸ್ಪರ ಬಲಕೋಳನ್ಷೆ ತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವವನಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಪೆರಶುರಾಮನು ಸಕಲದ್ವೆತ್ಯರ ನೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಗೋಚರಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತೆರೆಪುರಾಣದೆ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆ ವಜ 
ಸಂವಾದರೂಪವಾದೆ ಭಾರ್ಗವರಾಮದರ್ಶನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತಕ್ತೇಳನೇ ಅಥ್ಯಾಯೆವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ॐ ९8 ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಸಿಂಹಿಕಾ ग ङ 2, त ९३ ಹನ್ಯಮಾನಸ್ತದಾ ರಣೇ । 


ಗೋಚೆರಾಭ್ಯಾಗತಾನ್ಸರ್ನಾನ್ರಾಮೋ ನಿನ್ಯೇ ಯಮಕ್ಷಯಂ ॥ © ॥ 
ತೇನಕೃತ್ತಾಃ ಹರಶುನಾ ಯಥಾ ಪೆರೆಶುನಾ ಮೃಗಾಃ । 

ಆಲಿಂಗ್ಯೆ ಶೇರತೇ ಶ್ಲೋಣೀಂ ದಾನವಾಸ್ತೇಮಜದೋದ್ಧತಾಃ ॥ 9 ॥ 
ತೀಕ್ಷ್ಮ ಧಾರಾಗ್ರ್ರದುಷ್ಟ್ರೋಕ್ಷ್ಯ ಕುಶಾರಚ್ಛಿನ್ನಮಸ್ತಕೈಃ । 

ಆತತಾರ ತೆಡಾ ಭೂಮಿಂ ಕುಶ್ಸೆರ್ನೇದಿನಿವಾಧ್ವರೇ ॥ & ॥ 


ನಲವತ್ತೆಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳ.ತ್ತಾನೆ- ಸೆ ಂಹಿಕೇಯನ ಸ್ಫನಿಕರಿಂದ ಹೊ 
ಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ಪರಶುರಾಮನು उदु ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡ ಸೈನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಯಮಪುರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿದನು. 

೨ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತುಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೃಗಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಒರಗಿಬೀಳುವುವೋ ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮದೋದ್ದತರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಪರಶುರಾಮನ 
ಕೊಡಲಿಯ ಏಟಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದರು. 

೩. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೇದಿಕೆಯಂತೆ शद्‌ दण्ट 
ಯುಳ್ಳ ತುದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ (ಹರಿತವಾದ) ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದಾನ 
ವರ ಕತ್ಸುಗಳಿಂದ ಆ ರಣಭೂಮಿಯು ಹರಡಿಹೋಯಿತು. 
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,  ಪಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ , (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ಪೆರೆಶ್ವಧಾಗ್ರೆಸಂಭಿನ್ನ ಬೈ ತ್ಯದೇಹೆಸಮುದ್ಭವಂ 
ಪ್ರಸುಸ್ರಾನ ತದಾ ರಕ್ತೆಂ ಯೇನಾಸೀತ್ವರ್ದಮಂ ಮಹತ್‌ HY ॥ 


ತೇ ಹನ್ಯಮಾನಾ ರಾಮೇಣ ರಾಮಮೇವಾಭಿಮದ್ರುವುಃ । 

ಪರಿಪೂರ್ಣೆ ಯೆಥಾ ಕಾಲೇ ಶೆಲಭಾ ಜಾತೆನೇದಸಂ ॥ ॐ ॥ 
ರಾಮಸ್ಯ ಪ್ರಮುಖೇ ಬೈತ್ಯಾಸ್ತದಾ ತಿಷ್ಮಂತಿಯೇ ನೃಪ । 
ನಿಮೇಪಾಂತರಮಾತ್ರೇಣ ತೇಪ್ರಯಾಂತಿ ०७०८०, 0390 ॥ 2. ॥ 


ಕುಂಜರೆಸ್ತುರಗಃ ಪತ್ತಿರನ್ನಾಜೌ ಯಾದವ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ದ್ವಿತೀಯಂ ಪ್ರದದ್‌ ಯೆಸ್ಕ ಪ್ರಹಾರಂ ಭೃಗುನಂದನೆಃ ॥ 2. ॥ 


ಏಕೆಪ್ರಹಾರಾಭಿಗೆತಾನ್ನಾನೆವಾನೃರ್ನತೋಪಮಾನ್‌ । 
ಅಪಶ್ಯಾಮ ರಣೇ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹಿತಾ 2503499 HC 





0 ; शि ए हि ह ` हि श श 1 | । # ररि 


೪-೫. ಪರಶುರಾಮನಿಂದ व्टडएर्ठ ಸೈನಿಕರು ಪರಶುರಾಮನ ಬಳಿಗೇಬಂದು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಪತೆಂಗದ 
ಹುಳುಗಳು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಣ್ಣೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ಬೆಂಕಿಗೇ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


೬. ಪರಶುರಾಮನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಯಾವಯಾವ ರಾಕ್ಷಸರು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದರೋ ಅವಕೆಲ್ಲರೂ ಆತನೆ ಜ್ಞಾಲೆಯಿಂದ ಒಂದು ನಿಮಿಷಡೊಳಗಾಗಿ ಯಮನ 
ಸಮಾಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. 


೭. ಪರೆಕುರಾಮನು ಎರಡನೇ ಏಟನ್ನು ಹೊಡೆದಮೇಲೆ ಆನೆ ಕುದುರಿ 
ಕಾಲಾಳುಗಳೊಂದೂ ಆ ಯುದ್ದರಂಗೆದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 


©. ಕೊಡಲಿಯ ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಸತ್ತುಬಿದ್ದ ಬೆಟ್ಟಿದರಾಶಿಯೆಂತಹ ರಾಕ್ಷಸರ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸಹಿತೆರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮) ShrIna 1 64०४८५4 il.com 


ರಾಮೇಣಹನ್ಯ್ಮಮಾನಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಕ । 
ಆರಾವಃಶ್ರೊೂಯತೆ ಘಹೋಕಿೂೋ ವನಾನಾಮಿವಡಕ್ಕ್‌ತಾಂ ॥ € ॥ 


ಆಕ್ರಮ್ಯ ಪದ್ಭಾ +© ತೆರೆಸಾ ರಥಸ್ಥಾನಾಮುಥಾಹರತ್‌ | 
४९७०८ ४ ॐ ९६ ७९ ह ९७ ತಥಾ ಪರಶುನಾ ರಣೇ ॥ ೧೦ ॥ 


ರಾಮೇಣಾಕ್ರಮ್ಯಮಾಣೇಸು ರಥೇಷು ರಥಯೂಫಸಾಃ 8 
ಭೂಮ್‌ ನಿವಿಷ್ಸಮೂರ್ಧಾನೆಸ್ತ ತೈ ಜುರ್ಜೀವಿತಂ ಹಯಾಃ ॥ ©© ॥ 


७३, 25९२ ರೆಥೆಸ್ಟಾನಾಂ ದಾರಯನ್ನುಂಜರಾನ್ರಣೇ । 
ಬಭ 539९ ತತ್ರತತ್ರ ಕಃ ८०९८२९३ , २, 2552० ॐ 8 ॥ ೧೨ ॥ 


ವಿಚ್ಛಿಂದನ್ಕೋಧಶೀರ್ಸಾಃಣಿ ರಣೇ ರಾನೋ ರಥಾದ್ರಥಂ 1 
ವ್ರಜನ್ಸಾತಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಟೋ ವೃಕ್ಷಾತ್‌ನೃಸ್ಸಮಿವಾಣ್ಣ ಜಳ ॥ ೧೩ 


जी 


೯. ಕಾಡುಗಿಚ್ಛಿನಿಂದ ಸುಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮೃಗಗಳ ಆರ್ತ 
ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಬರುವುದೋ ಅದರಂತೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಶ್ಸ ತರಾಗುತೆ 
ಲಿದ್ದ ದಾನವರ ಆರ್ತಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


೧೦-೧೨. ರೆಥದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕ ಜನರನ್ನು ಪಾದಗಳಿಂದ ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಸಿಗಿಯುತ್ತಲೂ ಅವರ ತಲೆಗಳನ್ನು ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತರಿಯುತ್ತೆಲೂ 
ಬಂದನು. ಈರೀತಿ ರಥದಲ್ಲಿದ್ದ ರಧಿಕರು ಸಾಯುತ್ತ ಬರಲು ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ 
ಕುದುರೆಗಳು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕತ್ತನ್ನು ಚಾಚಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೧೩. ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಯೋಧರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಬೀರೊಂದು ರಥದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಶೂರನಾದ ಷರಶುರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಮರದಿಂದ ಮರಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದ ನಕ್ಟಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
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| ९ | ಖಂಡ 
shrinaf MEE. Lcom (2% 
ಸೆ ಶರಾಂಚಿತಸರ್ವಾಂಗಃ ಶೋಣಿತೇನ ಸಮುಸ್ತಿತಃ । 


ರರಾಜ ರಾಮಃ ಸಮರೇ ರೆಶ್ಮಿಮಾನಿನಭೂಸ್ಕೃರಃ ॥ ©% ॥ 
ದೈತ್ಯಬಾಡುವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾನಾಮಾಯುಧಾಂಚ್ಛತೆಶಸ್ತ್ರಥಾ । 

ಪರಶ್ವಧಾಗ್ರೇಣ ರಣೇ ಚಿಚ್ಛೇದ ರಣಕರ್ಕೆಶಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಕೇಸಾಂ ಸಂಛಿದ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಪ್ರಾದುರಾಸೀದ್ದು ತಾಶೆನಃ । 

ಯೇನ ತಾನೇವ ತೆರಸಾ हडः ಚಸ್ರೇಸೆ ಭಸ್ಮಸಾತ್‌ ॥ O೬ ॥ 
ಬಹುತ್ತಾಜ್ಲೈ ತೈಯೋಧಾನಾಂ ರಾಮಸ್ಸಂಭಾದಿತೋ ರಣೇ । 
ಹೇತಿಪುಂಜೇನ ಮಹತಾ ಶೈಲಾಭೇನ ನ ವೈಶ್ಯತೇ ॥ ೧೭ ॥ 
ಹೇತಿಪುಂಜಂ ವಿಧೂಯೋರಗ್ರಮಸ್ರೆಸುಂಜಂ ಯೆಥಾ ರವಿಃ । 
ಪುನರ್ದರ್ಶನಮಾಯಾತಿ ಸಂಪಹರ್ತಾ ८२, कु ९४८ 5२० ॥ ೧೮ ॥ 


= 


೧೪ ತೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಣಗಳು ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ನಾಬಿಕೊಂಡಿ 
ರಖು ಸರ್ವಾಂಗವೂ ರಕ್ತದಿಂದ ಸೋರುತ್ತಿರಲು ಆ ಸರಶುರಾಮನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಸಾರು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಾಣುತಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೋರುತಲಿದ್ದನು. 





೧೫. ರೆಣಭಯೆಂಕರನಾದ ಆ ಸರಶುರಾಮನು ರಾ್ಮಸರೆ ಬಾಹುಗಳಿಂದೆ ಬಿಡೆ 
९, ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹರಿತವಾದ ಕೊಡೆಲಿಯ 
ತುದಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೬. ಹೀಗೆ ಛಿನ್ನಭಿನ್ನಮಾಡಲ್ಪಡುತಲಿರುವ ಆ ರಾಕೃಸರೆ ಮುಂಜಿ ಯಜ್ಞೇ 
६८ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನಿಂತು ತೆನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಬಲುಬೇಗ ಸುಟ್ಟು 
ಒೂದಿಮಾಡಿದನು. 

೧೭. ದೈತ್ಯಯೋದ್ದರ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಮುಚ್ಛ್ಚಲ್ಪಟ್ಟನೆನಾದ 
ಆ ಪರಶ.ರಾಮನು, ಪರ್ವತದಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕತ್ತಿಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಹೋಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೇ ಕಾಣಿಸದೇ ಹೋದನು. 

೧೨. ಸೂರ್ಯನು ಮೇಘಸಂಜ್ನ್‌ಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ಕಾಣಿಸು 
ವಷೋ, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಕತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು ಆ ಪರಶು 
ರಾಪುನು ವೈತ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪ಲ) ವಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುರಗಣ್ಯೈೆಃ ಸಾರ್ಧಮೃಷಿಭಿಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ । 


ಪೊಜಯಾಮಾಸ ತದ್ಭುದ್ದಂ ಸಾಥುವಾಜೀನೆ ಯಾದನ ॥ © ॥ 
ದೃಷ್ಟನೆಂತಶ್ನ ಧನುಷಾ ಯುವ್ಧಾನಿ ४३ ಮುಹುರನ್ನೂಹುಕ । 

डद) ನಾಶ್ವರ್ಯಭೊತಾನಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಖಡ್ಗ ಚರ್ಪುಣಾ ॥ Dok 
ಅಪೂರ್ವ ಏಷ ಸಂಗ್ರಾನೋ ರಾಮಸ್ಯ ಬಹುಭಿಃ ಸಹ । 
ಪರಶ್ವಧಾಯುಧಸ್ಕೋಗ್ರ ಇತಿ ದೇವಾಸ್ತಥಾ ಬ್ರುವನ್‌ ॥ 5© ॥ 
ಪೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸ ८२०९८२९५ & ८०९०२२४ २.९६. 252 । 

ಚಿಚ್ಛೇದ ಯುಧಿ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಶಿರಾಂಸಿಶ ತಕೋ ರಣೇ ॥ 9.5 ॥ 


ದೈತ್ಯಶೋಳಣಿತದಿಗ್ಲಾಂಗಂ ಭಾರ್ಗವಂ © कुः ०२ ठ, 5०० । 
ಅಲಾತೆಚೆಕೃಪ್ರತಿನುಂ ತೆದಾ ಪೆಶ್ಮತಿ ಯಾವನ ॥ <<. ॥ 





೧೯. ಬ್ರಹ್ಮೆ 3 ಸಕಲ ದೇವಕೆಗಳೊಡನೆಯೊ, ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಯೆಸಿಗ ¬ 
ಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ ಆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಸಾಧುಸಾಥುನೆಂದು ಹೇಲಉುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಪೊಜೆಮಾಡಿದನು. (ಅಂದತಿ ಸ್ಲುತಿಸಿದನೆಂದರ್ಫ।. 


೨೦. ಧನುರ್ಯದ್ದವನ್ನು ಸ್ರನೇತ್ತನೇ ನೋಡುತ್ತಾ, ಬಡ್ಗೆಚರ್ಮಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ९५ ०. ಬನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ನೋಡಿದರು 


೨೧. ಒಂದೇ ಒಂದು ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉಗ್ರನಾದ उट, 
ರಾಮನು ಬಹುಜನ ರಾಕ್ತಸರೊಡನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೀ ಸಂಗ್ರಾಮವು ಅಷ್ಟಂರ್ವವಾದು 
ದೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

೩೨. ಈರೀತಿ ಪ್ರಕಂಸಿತೆನಾಗಿ ಪರಶ:ರಾಮನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸುರಿಸಲ್ಲ, 
ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ (ಹೊವಿನ ಮಳಿ) ಯುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಡೈತ್ಯರ ಶಿರಸುಗಳನ್ನು ಸಕಸ್ತಾನಧಿ 
ತೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೩. ಎಲ್ಫೆ, ವಜ್ರಭೂಪಾಲನೇ! ಕೇಳು ದೃತ್ವರ ರಕ್ತಗಳಿಂದ ಬಳಿಯ 
९.६, ಅವಯವನವುಳ್ಳಂಥಾ, ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಆ ಭಾರ್ಗರಾಮನನ್ನು ಆಗ 
ನೋಡಿದುದೇ ಆದರೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಕೊಳ್ಳಿಯ ಚಕ್ರದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
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00111111 11.111 CHS 


४ , 59 ०५५ 5९2 ರೌದ್ರೇಣ ರಣೇ ಕಾಲಾಗ್ಲಿವರ್ಚೆಸಾ | 
ಕೃತಾಃ 559८८ ०८९८ ಭೀಮಾ ರುಧಿರನಿಮ್ನ ಗಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಪರಶ್ವಧಾಗ್ರೃನಿಶ್ಲೇಪಗತಜೀವಿತಕುಂಜರೈಃ | 
ಸಾಜೋಸೆಲೈೆಶ್ನೆ ಸಮರೇ ಪ್ರತೆಸ್ತಾರ ಸ ಭಾರ್ಗವಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ದಂತಿದಂತಪೆದನ್ಕಾಸಪ್ರಾಪ್ರಂ ಕುಂಜರಮಸ್ತಕಂ । 
ವಿನಿ್ಲುನ್ಸ ಗೆಜಾರೋಹಾಂಚ್ಛೇನವದ್ಧಿಚರನ್‌ ಲಘು ॥ ೨೬ ॥ 


५०८, ००४८८०४३, 59 =००४२ए२ॐ> ०४८०८३०ॐ८० । 
ಅಸೆಶ್ಯಾಮ ರಣೇ ರಾಮಂ ನಿಚೆರಂತಂ ಯಥಾಸುಖಂ ॥92.॥ 


४६.००६.०९ ಭೊಮಿಗತೋ ರಾಮಃ ಕುಂಜರಾಣಾಂ ६८९ द । 
२३९०८ ಕೆಡನೆಂ ಘೋೋರೆಂ ಪ್ರಲಯಾಗ್ಲಿರಿವೋತ್ಸಿ ತಃ ॥ ೨೮ೆ ॥ 


೨೪. ಈರೀತಿ ಕೊಳ್ಳಿಯ ಚಕ್ರದಂತೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದ, ಕಾಲಾಗ್ದಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದ © ಸಮರನವೀರನಾದ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅನೇಕ ರಕ್ತದ ನದಿಗಳು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು. 


೨೫. ಕೊಡಲಿಯ ಏಟಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ಆನೆಗಳೆ ಕಾಲುಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಲು 
ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ಆ ರಾಮನು ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ದಾಟಿಕೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


೨೬. ಆ ಆನೆಗಳ್ಳೇಬ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ದಾಟುವಾಗ ವಿಫ್ಲೆರೂಸವಾಗಿ ಬಿದ್ದ 
ಆನಿಗಳ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತೃತವಾದ ಬೆಟ್ಟದಂತಹೆ ಆನೆಯ ತಲೆಗಳನ್ನು ಪರಶು 
ರಾಮನು ಗಿಡಗನಂತೆ ಹಾರಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ದಾಟುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೭. ಒಂದು ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಮತ್ಕೊಂದಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು 


೨೮-೩೩. ಈ ರೀತಿ ಆಟವಾಡಿದನಂತರ ಪರಶುರಾಮನು ಪುನಃ ಯು 


ದೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಗಜಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಪೆರಶುರಾಮಫನಿಂದಾದ ಕ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ५८) ವಿಷ್ಣು ಭರ್ಮೋತ್ತರೆಪರಾಣಂ 


shrinath.udupa @ gmail.com 
ಛಿನ್ನಾಗ್ರಹಸ್ತಾನ್‌ ನಿರರ್ದಾದ್ವಿರದಾಂಚ್ಛೋಣಿಶೋಕ್ಷಿತಾನ್‌ । 


ॐ ಗತ್ಕಾನ ಪಶ್ಯಾಮಃ ಶ್ಯಾಮಾಳೃತದಿಗೆಂತೆರಾ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 


ಏವಂ ಹಿ ०५००८ उरे ತೇನ ರಣೇ ಹಾಲಾಗ್ದಿವರ್ಚಸಾ 
ಹತಾನಿ ದಾನಮೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಯುತಾನ್ಯರ್ಬುದಾನಿ ಚೆ ॥ 2೦ ॥ 


ಏಷಾಂ ಪ್ರಹಾರೆಂ ಸಂಸೋಢುಂ ಸೇಯಂ ಶಕ್ತ್ಯಾವಸುಂಧರಾ । 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಹಾರ%ಿನ್ನಾಂಗೋ ನೃವ ರಾನೋ ವ್ಯೃಕೆಂಪತ ॥ 20 ॥ 


ವೃಷ್ಣ್ಯಾ ಪ್ರಹಾರವೈಕ್ಲಬ್ಯಂ ನಿಹೆಶಾಂಶ್ಲೆ ಮಹಾಸುರಾನ್‌ | 
ಪ್ರದುದ್ರುವುಜೆನ್ಯತ್ಯಗಣಾಃ ಸಾಲ್ವಂ ಶರಣಮಾಹವೇ ॥ ३.9 ॥ 


ಅಲ್ಫಾವಶಿಷ್ಟಾನ್‌ ದಿತಿಜಾನ್‌ ಪ್ರನಷ್ಟಾನ್‌ 
ಸಂನೀಸ್ಷ್ಯ ಸಾಲ್ವಕಸ್ತಹಿತೇನಿವಿರ್ಟ್ಟಾ । 


ಯುದ್ಧವು ನಡೆದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮೇಲಕೈದ್ದು ಬಂದ ಬಡಬಾಗ್ದಿ ಯೋ ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಸೊಂಡಿಲುಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದುಕೊಂಡು ಆನೆಗಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲುಬಿದ್ದು ವು. ದೈತ್ಯರು ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಕಳದುಕೊಂಡುದನ್ನು ಲಖ್ಬಮಾಡಿ 
ಷಸೋಡಭಬಾಗಿ ಒಂದು ಕೋಟ ಹತ್ತುಲಕ್ಷ ಜನ ರಾಕ್ಷಸರು ಸತ್ತಂತೆ ತಿಳಿಯಬಂತು. 
ಇನ್ಟು ಜನರ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಲು ಭೂಮಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಜನರ 
००६३७०८ ಪರಶುರಾಮನ ದೇಹವು ಕ್ರೃತವಿಕ್ಷತವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅಳುಕ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸರಶುರಾಮನ ಪ್ರಹಾರವೈಕಲ್ಯವನ್ನೂ ಇಷ್ಟುಜನ ರಾಕ್ಷಸರು ಸತ್ತುಹೋದು 
ದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಹತಶೇಷರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಏನೂತೋರದೆ ಸಾಲ್ವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಶರಣವನ್ನು ಕೋರಿದರು. ಈ ರೀತಿ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕ ರಾಸ್ತಸರು ಮೃತರಾದು 
ದನ್ನೂ, ವುಳಿದ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಜನರು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಮರೆಹೊಕ್ಕುದನ್ನೂ 
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ವಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮೆಬಂಡ 


shrinath.udupa @ gmail.com 
ರಾಮಂ ಯಯೌ ತೇನೆ ಗಜೇನ ಯುಜ್ಜೇ 


ರಾಮಾದ್ರಣೇ ಯುದ್ಧಮುಭೀಪ್ಪಮಾನಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರಸಂನಾಡೇ ಸಾಲ್ವಸೈನೈನಥಧೋ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಚೆತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 





ನೋಡಿ ಸಾಲ್ತ್ಪನು ತನ್ನ ಗಜದೆ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಹಾಗೆಯೇ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಶು 
ರಾಮನನ್ಷೆದುರಿಸಿ ಅವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಸಾಲ್ವಸ್ಸೆನ್ಯವಥೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ३९०२३, ०६६९ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆುಗಿದುದು. 


a 
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shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ Bes ॥ 


ಫ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಬಿಕೋನಸಂಚಾಶತ್ವನೋಧ್ಯಾಯಃ 


a 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ತತ ಸಾಲ್ತ್ಟೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕುಂಜರೇಣ ತರಸ್ಪಿನಾ । 


ಅರ್ಸಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರೇಃಣಕಾನೆಂದ ವರ್ಧನಂ ॥ © ॥ 


2९०४ ठं ८०९९ ವಿವೃತ್ತಾಕ್ಷಃ ಕೃತ್ವಾ ಕುಂಡಲಿನಂಕೆರಂ । 
ಗ್ರೀನಾಂ ಸಂಚಾಲಯೆನ್ನಾಗೋ ಯಯೌ ಗಜಮದೋದ್ಧತೆಂ = ॥ ॐ ॥ 


ದೃಷ್ಟೈವಾಪತತಸ್ತಸ್ಯೆ ವೇಗೆಂ ರಾಮೋಪಿ ತೆಂ ಗಜಂ । 


ಹುಂಕಾರಮಾತ್ರೇಣ ರಣೇ ಸ್ವಂಭಯಾಮಾಸ ವೇಗಿತೆಂ Han 





ನಲವತ್ತೊ ಂಭತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಅನಂತರ ಆ ಸಾಲ್ವನು ಮಹಾ 
ಮೇಗಶಾಲಿಯಾದ ಆನೆಯೊಡನೆ ಪರಶುರಾಮನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು 


೨-೩. ಆ ಆನೆಯು ಕಿನಿಗಳನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸಡೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಸೂಂಡ 
ಲನ್ನು ಕುಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕತ್ತನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಬಹು ವೇಗದಿಂದ 
ಘೊಬಿ, ಪರಶುರಾಮನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಓಡಿ 
ಬಂದ ಆ ಆನೆಯ ವೇಗವನ್ನು ಕಂಡು ಪರಶುರಾಮನು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಹುಂಕಾರ 
ಮಾಡಲು; ಆ ಆನೆಯ ವೇಗವು ಥಟ್ಟನೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
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। ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
सवीता com © 
ಸ್ಪಂಭಯಾಮಾಸ ನಾಗೇಂದ್ರಂ ಕೈಲೇಂದ್ರಶಿಖರೋಪಮಂ । 
ತೆಸ್ಗೌ ಸ ಪುರತಸ್ತಸ್ಯೆ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ > 559८ 22) 09०४ ॥ ¢ ॥ 


ಪೆರೆಶುಂ ರುಧಿರಾಕ್ತಾಂಗೆಂ ಸಕೆಲಂಕಮಲಂ € ८९ । 
ಧಾರಯೆನ್‌ ವಿಷ್ಲುವದ್ಧಾತಿ ಸೆಕಲಂಕಮೆಲಂಕರೇ ॥ 9 ॥ 


ದಂತಿನಾ ದಂತಿನೆಃ २६ ० ०२०० य ऽ5 ರೋಢುಮಿಚ್ಛೃತೆಃ | 
ಜಹಾರ ಮವೇಗವಾನ್ವೇಗೆಂ ಶರೈಃ ಸನ್ನ ತೆಪರ್ವೆಭಿಃ ॥ ६. ॥ 


ಸಾಲ್ಪಸಾಯಕಸಂಘಾತನಿಮುಖೀ ಕೃತವಿಕ್ರಮಂ । 
ರಾನುಂ ರಣೇ ದೈತ್ಯಗೆಣಾಶ್ಸಾದಯಂತಿ ವರಾಯುಥ್ಯೈಃ ॥ 2. ॥ 


ಮಹತಾ ಸೊಟ 20, स) ०६६९८ ರಾಮಃ ಸಂಭಾದಿತೋ ರಣೇ । 
ನಿಮಾಲಿತಾಫ್ಲಶ್ಲಿಕ್ಷೇಪೆ ಸಾಲ್ಪಾಯ ಪೆರಶುಂ ತದಾ ॥ €& ॥ 
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९. 0०००८ ಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಈರೀತಿ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತೆದಂತೆ 
ಎತ್ತರವಾದ ಆ ಆನೆಯನ್ನು ಸ್ತಂಭಿಸಿ, ಸಾಲ್ವನ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಫಿಂತುಕೊಂಡನು. 


೫. ರಕ್ತದಿಂದ ನೆನೆಸಲ್ಪಟ್ಟು ಶಳಂಕದಿಂದಲೂ ಅಶುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ಆ ಪರಖರಾಮನು ಆ ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನಂತೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


೬-೭. ಪೆರಶುರಾಮಣೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಆನೆಯಿಂದ ಹತ್ತಿಸಲಸೇಕ್ಷ 
ಯುಳ್ಳ ಸಾಲ್ವನ ವೇಗವನ್ನು ರಾಮನು ತಡೆಯಲು, ಆ ಸಾಲ್ವ್ಪನು ನಾನಾ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ರಾಮನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿಜೊಡನೆಯೇ, 
ದೈತ್ಯರ ಗುಂಪು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಆ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಬಿಓ ತು. 


छ. & ಅಸ್ಯ (ಬಾಣ) ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಛಹೋದ ಆ ರಾಮನು ವಿಮಿಸ 
ಕಾಲ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡವನಾಗಿ ಕೂಡೆಲೆ ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಆ ಸಾಲ್ವನ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯) ವಿಷು ८२.०६९ ठं ಪುಶಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಆಗಚ್ಛಮಾನಂ २5९९5 ಸಾಲ್ವಸ್ತಂ ಪರಶುಂ ರಣೇ । 


ಆಯುಥೈರ್ನಾರಯಾಮಾಸ ನ ಶಶಾಕೆ ಚೆ ಶತ್ರುಹಾ ॥ € ॥ 


ಸ ಸಾಲ್ವಾಯುಧಸಂಘಾತಂ ०७८२, , ಸರ್ನ್ವಮಕೇಷೆತಃ । 
ಜಹಾರೆ ಶೀರ್ನಂ ಸಾಲ್ವಸ್ಕ ಮುಕುಟೋತ್ತೆಮುಭೂಷಿತಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ರಾನೋಫಿ ಭೊತಲಾತ್ಸಾ ಸ್ಮ ಗದಾಂ ಹೇಮವನಿಭೊಷಿತಾಂ । 
ಅನಿಧ್ಯ ನಿಜಘಾನೋಗ್ರಂ ಸಾಲ್ವಂ ಕುಂಜರಸಂಸ್ಥಿತೆಂ ॥ ©© ॥ 


ದ್ವಾನಂಕುಶಧರ್‌ ಶ್ರೇಷೌ ದೌ ಚ ಚೆರ್ನ್ಬಾಸಿಧಾರಿಣೌ । 
ಫೆತಾಕಾಧಾರಿಣಂ ४३, २० ಗಜಸ್ನೆ ಜಘನೇ ಸಿ ತೆಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ದೇಹಂಚೆ ತಸ್ಯ ಸಾಲ್ವಸ್ಕೆ ಪಶಾಕಾಂಚ 5० ५९455520 । 
ಏತೆದಾದಾಯ ಸಕಲಮಾಜಗಾಮ ವೆಸುಂದೆರಾಂ ॥ ೧೩ ॥ 


[ ष +१. > णया च यनाय, ವ 


೯-೧೦. ವೇಗದಿಂದ ತನ್ನೆ ಮೇಲೆ ತುರಿದು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು 

ಸಾಲ್ವನು ನಾನಾವಿಧ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ತಡೆದಾಗ್ಯೂ, ಆ ಆಯುಧಗಳು ಕೊಡಲಿ 

ನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಹೋದುವು. ಕಡೆಗೆ ಆ ಕೊಡೆಲಿಯು ಕಿರೀಟದಿಂದಲಂಕೃತ 
ನಾದ ಆ ಸಾಲ್ಲನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿತು 


೧೧-೧೩. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ರಾಮನು ಚಿನ್ನದಿಂದಲಂಕ ತನಾಮದೊಂದು 
ಗದೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಳೆತ್ತಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತಿದ್ದ ಸಾಲ್ವನ ಮೇಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಆ ಗಡೆಯು, ಅಂಕುಶವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ ಶಿದ್ದ ಇ 
ರನ್ನೂ ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಆನೆಯ ४६5 ಮೇಲೆ ४०६६०८2 ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತಿದ್ದ ವನನ್ನೂ ಮತೆ, ಆ 
ಸಾಲ್ಕನ ದೇಹವನ್ನೂ ಮನೋಹರವಾದ ಬಾವುಟವನ್ನೂ ಹೊಡೆದು ಉರುಳಿಸಿ 
ಈ ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಸ್ಟೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪುನಃ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿಂತಿತು. 
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ಸಿಂಪನಾದೇನೆ ರಾಮಸ್ಯ ವಿತ್ರಸ್ತೋ ಗಜಯೂಘಸಪತಃ । 
ಆರ್ತೆನಾದೆಂ ಮಹತ್ವೃತ್ವಾ ಪ್ರಮದ್ರಾವೆ ನೆರಾಧಿಪೆ ॥ ©% ॥ 


ರಾಮಕೆರ್ಮಣಿ ವೃತ್ತೀ ತು ಭೂತಲಾತ್ಸರಶುಂ ರಣೇ । 


ಜಗ್ರಾಹ ಪೇಗೆವಾನ್ಸೇಗಾದ್ದಾನನಾಂತಚಕೀರ್ಷ ಯಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ವೃಣ್ಣ್ಯಾ ಸಷರಶುಂರಾಮಂ ಸಾಲ್ದಂ ಚೆ ವಿನಿಪಾತಿತೆಂ । 
ಹತಶೇಸಾಸ್ತು ತೇ ದೈತ್ಯಾಃ ಪ್ರನಿಸ್ಪಾ ವರುಣಾಲಯೆಂ ॥ O೬ ॥ 


ಬಿತಸ್ಮಿನ್ನೇವೆ ಕಾಲೇ ತು ಡೇವಾಃ ಸೇಸ್ಪ್ರೈಸಪುಶೋಗೆಮಾಕ । 
ಆಯೋಧನಮುಪಾಜಗ್ಗ್ಮುಃ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಪಿತಾಮುಹಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಪ್ರಣಾಮಮಕರೋತ್ತೇಸಷಾಂ ರಾಮೋ ४७ ह ८६ ಪಿತುಃ । 
२९२४२००० ङ ತು ತೇ ರಾಮಂ ಯೆಯುರ್ಜೇವಾಃ ಸ್ವಮಾಲಯೆಂ ॥ ೧೮ ॥ 


त ५ कम 9 क समम ताः ग्ण रमी मी ee ಷಷ್ಠ ಮಾ | दि ति 1 


೧೪ ಆ ಗಜಸ್ಯನ್ಯದ ಅಧಿಸತಿಯು ಸೆರಶುರಾಮನು ಮಾಡಿದ ಸಿಂಹೆನಾದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆರ್ತವಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಓಡಿಹೋದನು. ಕೇಳ್ಳೆಯ! ವಜ್ರನರ 
ಪತಿಯೇ. 


೧೫-೧೬. ಪುನಃ ಆ ಪರಶುರಾವ ನ್ನ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಪರಶುವನ್ನು ಮೇಲ 
ಕೈತ್ತಿ ಬಡಿನು ಉಳಿದಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು, ಆ 
ರೀತಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದ ಸರಕುರಾಮನನ್ನೂ, ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಸಾಲ್ವನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಹತೆಶೇಷರಾದ ದಾನವರು ಓಡಿಹೋಗಿ ಸಮುದ್ರ ದೊಳಹೊಕ್ಕು 
ಪಾತಾ೪ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


೧೭ ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಮುಂದಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದು ಆ ಯುದ್ದರಂಗಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


೧೮. ಆ ರೀತಿ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ದೇವಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಂದೆಯ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರನಾದ ಆ ರಾಮನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮಸ್ವುರಿಸಿದನು. ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಸಹೆ ಆ ರಾಮನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ತೆಮ್ಮ ತೆಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 
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ಶಕ್ರೋಪಿ ९४३. ತ್ರಿದಿವಂ ರಾಮಬಾಹುಪ್ರಸಾಧಿತೆಂ । 
ವಿಜಹಾರ ದಿನಂ ರಾಜ೯ಪಾಲಯಾ ನೋ ಜಗತ್ರೆಯೆಂ ॥ Fn 


ರೆಥೇನ ಸಿಂಪಯುಕ್ತೇನ ಮಹಾಜೇವೋಪಿ ಜಾರ್ಗವೆಂ । 
ಆದಾಯ ಪ್ರಯೆಯ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ಕೈಲಾಸಂ ಪರ್ಮೆಶೋತ್ತಮುಂ ॥೨೦॥ 


ಸ್ನೇಹೇನ ಚಾಸ್ಯ ಗಾತ್ರಾಣಾಂ ಚಕ್ರೇ ಸೆಮ್ಮಾರ್ಜನಂ ಹರಃ । 
ಯೇನಾಸೀದ್ಸಲವಾನ್‌ ©25द.28 ७९७२ ಮುಹಾಯೆಶಾಃ: ॥ 56 ॥ 


ಗತೆವ್ರಣಂ ಶ್ರಿಯೋಷೇತಂ ಜಯೆಂ ಲಬ್ಬ್ಯಾ ಹ್ಯುನಸ್ಸಿತಂ | 


ರಾಮಂ ಪ್ರಹರತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಶಂಕರ ವಾಕ್ಕಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ 55 ॥ 
॥ ಶೆಂಕರೆ ಉನಾ ॥ 

ರಾಮರಾಮ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ವಯಾ. ८० ಪೆರಿಳೋಷಿತೆ | 

ತಸ್ಮಾತ್ತವಾಹಂ ದಾಸ್ಕಾನು ಜಾಸ್ತ್ರಗ್ರಾಮಂ ಹ್ಯನುತ್ತಮೆಂ li ೨೩ ॥ 


| EEE EE ee | [oS SS = = ना न 


೧೯. ರಾಮನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ 7०९ ध, ००८ ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಇಂದ್ರನು ತ್ರಿ ಲೋಕಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 


೨೦-.೨೩೨. ಪರಶುರಾಮನ ನಿಜಯವ್ನ ತ್ವಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾಜೀವನು 
ಸಿಂಹರಥದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಪರ್ವ 
ತಕ್ಕ ಹೋಗಿ, ಬಹು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಆ ಪರಶುರಾಮನ ಮೈಯನ್ನು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಸವ 
९८६०. ಆ ಕೂಡಲೆ ರಾಮನ ಮೈಮೇಲಿನ ಗಾಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗಿ.ಆ ಪರಶು 
ರಾಮನು ಎಂದಿನಂತೆ ಮಹಾಸರಾಕೃಮದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನ.. ಈರೀತಿ ವ್ರಣವನ್ನು 
ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು २४८0३०९ य. 0990८ ಕೂಡಿ ಮನೋಕರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಈಶ್ವರನು ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೩-೨೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- " ರಾಮ! ನೀನು ಪಣ್ಯಶಾಲಿ 
ಪರಶುರಾಮ ! ९६ ०८ ನಾನು ಬಹಳ ತೈಪ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ತ ಅಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತೀನೆ. ಧನುರ್ಮೇದವನ್ನ ಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಡತಕ್ಕ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಫಮಖಂಡ 


shrinath.udupa @ gmail.com 
ಅಸಾ ಣಂ ಧಾರಣೀ ಶತ್ನಸ್ಮ್ಥ ಮೇಕೋ ಭುವಿ ಭಾರ್ಗವ । 


य) = पत 
ತನ ಧೈರ್ಯಮನೌಪಮ್ಮಂ ರವಸತ್ವಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅಸ್ತ್ರಯೋಗನಿಹಸ್ಥೆ ಸ್ತ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಪುತ್ರ ಶನೈಃ ಶನೈಃ | 
ಸರ್ವಾಸ್ತನಿತ್ತತೋ ರಾಮ ಗೆಂತಾಸಿ ಪಿತರಂ ಸ್ವಕಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಶ್ಲೈೈಷ ಪರಶುರ್ದಿವ್ಯಃ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಸ್ತನಾನಘ । 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ತೇ ಸ್ಲಿಪ್ತ್ರಃ ಕರಂ ಭೂಯೆಃ ಸಮೇಷ್ಯತಿ ॥ 2೬ ॥ 


७०६७ छं ०००९३४३, ತಥಾ ತವ ४९०६३, ॐ | 
ಭೇತ್ಸ್ಯಾಮಿ ಕೇ ಸಂಶಯಾಂಶ್ವ ನಿರ್ವ್ವೃತ್ತೋ ಭವಪುತ್ರಕ ॥ ೨೬ ॥ 


॥ 5532 ह £ ० ८ ९०5० ಉವಾಚೆ ॥ 
ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತಃ ಪರಿಪೊರ್ಣಕಾಮೋ 
५८२०३५०९ ಮಹಾತ್ಮಾಜಿ ॐ 23 5, 52538 


ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡೆಲು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸಮರ್ಥನೆಯ್ಯ ! ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ನೀನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅಸ್ತಪ್ರಯೋಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಳಲಿತುಕೋ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನೀನು ಸರ್ವಾಸ್ವ್ರವೇತ್ತನಾಗಿ, ಧನುರ್ಮೇದ ನಿಷ್ಲಾತನಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವಿಯಂತೆ ! ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರತಕ್ಕ 
ಈ ಸರಶುವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ತನಕ ಅತರ್ಧಾನವಾಗಿದ್ದು ನೀನು ಧನುರ್ಮೇದವನ್ನು 
ಕಲಿತೆ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಡಿ ನಿನಗೆ ಇದೇ ಉಸಲಕಣನವೆನಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು (ಪರಶುರಾಮ) ಮುಂಜೆ ತರುತ್ತೆ. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ಸಂಶಯಗಳಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಡುಕ್ತೀನೆ. ಸುಖವಾಗಿ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರು. 


೨೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -~ ಈರೀತಿ ಶಂಕರನವಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ರವನಾಗಿ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಸಕಲ ಸ್ಫನ್ಯಗಳೆಂಬ ನಾವೆಗಳನ್ನು ದಾಟ (ಗೆದ್ದ) ದವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪) = 5/11117011 यमुन § 6२66. com 


ಉವಾಸೆ ತತ್ರ ಪ್ರಮಥೈಃ ಸಮೇತಃ 
ಸರ್ವಾಣ್ಯಥಾಸ್ಟ್ರಾಣ್ಯನುಶಿಕ್ಷಮಾಣಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವ್ಥಿಸ್ನುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೀ ಪ್ರಫೆಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬಚ್ರಸಂವಾದೇ ಸಾಲ್ಪವಥೋ ನಾಮ 
ಏಕೋನಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಾಗಿ, ಪೂರ್ಣಕಾಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಕೈಲಾಸನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಥಮ 
ಗಣಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲವಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಪಾಠಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರ ಸಂವಾದೆ ರೊಸವಾದ ಸಾಲ್ವವಥಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನೆ 
ನಲವತ್ಕೊಂಭತ್ಸ್ಮನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


4 
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॥ Bes ॥ 


। री कि 


ಶ್ರೀ 2 ठ ०3.०६९. ८ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ಪೆಂಚಾಶೆತ್ತೆ ನೋಧ್ಯಾಯಃ 


yh gee eee 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಂ ವೈಷ್ಣನಂ ರೌದ್ರಮಾಗ್ಲ್ನೇಯಮಥೆ ವಾಸನೆಂ । 
ಅಸ್ತ್ರಂಚೆ ನೈಖ್ಸುತೆಂ ಯಾಮ್ಯಂ ಕೌಬೇರಮಥೆ ವಾರುಣಂ ॥ © ॥ 


5520995 ०5० क्‌ ಸೌಮೃಂಚ ಸ್‌ರಂ ಪಾರ್ವತಮೇವ ಚ । 
ಚೆಕ್ರಾಸ್ತ್ರಮಘಥ ವೆಚ್ರಾಸ್ತ್ರಂ ಪಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸಾರ್ಪಮೇವ ಚೆ ॥ 9 ॥ 


ಗಾಂಧರ್ವಂ ಸ್ಥಾಪನಂ ಭೌತಂ ತೆಥಾ ಪಾಶುಷೆತೆಂ ಶುಭೆಂ । 
ಐಷೀಕೆಂ ತೆರ್ಜನೆಂ ಪ್ರಾಸಂ ಭಾರುಂಡೆಂ ನರ್ತೆನಂ ತಥಾ ॥ & ॥ 





०533, ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮಹಾಡೇನೆನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಗ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳಾವುವೆಂದರೆ- 


ಬ್ರಹ್ಮೆ, ವಿಸ್ಣು, ರೌದ್ರ, ಆಗ್ನೇಯ, ವಾಸವ, त ड, 05929, ಕುಚೇರ 
ಅರುಣ, ವಾಯುವ್ಯ, ಸೌಮ್ಯ, ಸೌರ್ಯ ಪಾರ್ವತೆ, ಚಕ್ರಾಸ್ರ ವಜ್ರಾಸ್ತ್ರ, ಪಾಶ, 
ಸಾರ, ಗಾಂಧರ್ವ, ಸ್ವಾಪನ, ಭೌತ ಪಾಶುಸತೆ, ४०३७९, ತರ್ಜನ, ಪ್ರಾಸ, 


ಭಾರುಂಡ್ರ ನರ್ತನ, ಅಸ್ತ್ರಕೋಧನ, ಆದಿತ್ಯ, ದೈವತ ಮಾನವ, ಅಕ್ಷಿಸಂತರ್ಜನ, 


306 


ಆಧಾ ಯ ಮೆ 
"9 ೫೦) 01/11/7121 com 
ಅಸ್ತ್ರ ರೋಧನಮಾದಿತ್ಯಂ ರೈನತೆಂ ಮಾನವಂ ತಥಾ । 


ಅಕ್ಷಿಸಂತರ್ಜನಂ ಭೀಮಂ ಜೃಂಭಣಂ ರೋಧನಂ ತಥಾ ॥ ¢ ॥ 


ಸೌಪರ್ಣಮಥೆ ध्य्‌ ० ರಾಕ್ಷಸಂ ನೋಹನಂ ತಥಾ । 


ಕಾಲಾಸ್ತ್ರಂ ದಾನವಾಸ್ಟ್ರೈಂಚ ಅಸ್ತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರಸ್ವಥಾ ॥ 2 ¶ 


ಏತಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ४७०8 तब 8 ರಾಮೋ 8०25९ ತತಃ । 
ಸಪ್ರಯೋಗರಹಸ್ಕಾನಿ ಸೆಸಂಹಾರಾಣಿ ಚಾಪ್ಕಥ ॥ &. ॥ 


ಆಜಹಾರ ಮಹಾಜೇವಾತ್ಸ್ರಸಾದಸುಮುಖಾತ್ತ ತಃ । 
ಏನಂ ಹಿ ವಸತೇ ಕಾಲೋ ಯೆಯ್‌ ರಾಮಸ್ಯ ಧೀಮತಃ ॥ ९2 ॥ 


ಹರಪ್ರಸಾದಸೆಂಜಾತನಿಸ್ರಂಭೋ ಭೃಗೆನಂದನಃ 
ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತೆಂ ಹರಂ ದೇವಂ ಕದಾಚಿದಥದೃಷ್ಟವಾನ್‌ ॥ © ॥ 





ಭೀಮ, ಬೃಂಭಣ, ರೋಧನ, ಸೌಪರ್ಣ, ಪಾರ್ಜನ್ಯ, ०८२८ 2, ಮೋಹನ, ಕಾಲಾಸ್ತ್ರ 
ದಾನವಾಸ್ತ್ರ್ಯ,ಬ್ರಹ್ಮಶಿರವೇ ಮುಂತಾದೆ ಮಹಾಸ್ತ್ರಗಳ ನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ (ಬಿಡು)ಮಾಡು 
ವುದು, ಉಪಸಂಹರಿಸು (ಹಿಂತಿರುಗಿಸು) ವುದರೆ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಶಿವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಲಿತನು. 

೭-4. ಈರೀತಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿದ ಮಹಾಣೇವನಿಂದ ರಾಮನು ಸಕಲ 
ಶಸ್ರ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಫಲಿತನು ಈರೀತಿ ಸರೆಶುರಾಮನು ಬಹುಕಾಲ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ರಾಮನಿಗೂ ಶಿವನಿಗೂ 
ಬಹುವಿಶ್ವಾಸವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವಸ ಶಿವನು ಢ್ಯಾನಾ 
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ವಿಷು ಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಧ್ಯಾನೆಪ್ರಸಕ್ತೆಂ ಸ ಹರಂ ಸೆಮಾಸ್ಷ್ಯ 
ರಾಮಸ್ತು ಸಂಜಾತ ಕುತೂಹಲೇನ । 
ವಿಸಿಷ್ಠಯೇ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ २५९३ 8 


ಸ ಚೇತಸಾ ಯಾದವನವನಂಶಚಿಂದ್ರ ॥ € ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ಅಸ್ತ್ರ ಪ್ರದಾನೆಂ ನಾಮ 
ಪೆಂಜಾಶತ್ತ ನೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ 


ಸಕ್ತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದುದನ್ನು ಪರಶುರಾಮನು ಕಂಡನು. ಭಗವಂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನೇ ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಶುರಾಮನು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡುತ್ತಾ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಲು ಕುತೊಹಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಚ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದೆ ಅಸ್ತ್ರಪ್ರದಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ತನೆಯ 
ಅಢಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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shrinath. ಕ @ gmail.com 
॥ @९४ ॥ 


| अगौ ಮಾ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಏಕ ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 


ire mr 1 | 


॥ ಮಾರ್ತೆಂಡೇಯ ಉನಾಚಿ ॥ 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ರಮೇ ನಾನಾಧಾತುವಿಚಿತ್ರಿತೇ । 
ನಾನಾದ್ರುಮುಲತಾಕೀರ್ಣೇ ನಾನಾ ಪೆಕ್ಷಿನಿನಾದಿತೇ ॥ © ॥ 


7073839 ८250४5२९ ಸೆತತೆಂ ४७०८०३७ 5९ । 
ದೇವದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಪರೈಪ್ಸಚ್ಛ ತೆಭಾರ್ಗವಃ [೨2 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಗಂಗಾಲುಲಿತೆ ಮೂರ್ಧಜ ! 
ಶೆಶಾಂಕೆಲೇಖಾಸಂಯುಕ್ತ ಜಟಾಭಾರಾತಿಭಾಸ್ಕೆರೆ ॥ 8 ॥ 


a i  — . 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು:- ನಾನಾವಿಧೆ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧ ವೃಕ್ಸಲತೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ನಾನಾ ವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, ಗಂಗೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೩-೫. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಸ್ವಾಮಿ! ನೀನು ಗಂಗೆಯನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ಚಂದ್ರರೇಖೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವಿ. ಅವನನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ 
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ವಿಷು ಧನೋತ್ತ ರೆಪುರೂಣಂ (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 


shrinatH.udupa @ gmail.com 
ಪಾರ್ವತಿದತ್ತ ದೇಹಾರ್ಧ ಕಾಮಕಾಲಾಂಗನಾಶೆನ । 
ಭಗನೇತ್ರಾಂತಕಾಚಿಂತ್ಯ ಪೂಷ್ನೋ ದಶನಶಾತನ ॥ ¢ ॥ 


ड्‌. उ,8 ಸರತೆರಂ ८९०० ನಜನೈ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಕೆಂಚನ । 
ಪೂಜಯಂತಿ ಸದಾಲಿಂಗೆಂ ತವೆ ८९०७० ಸವಾಸವಾಃ ॥ ॐ ॥ 


232, ०4०8 ತ್ವಾಮೃಷಿಗಣಾ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಚೆಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಪೂಜಯಂತಿ ತಥಾ ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ವರದಂ ಪರಮೇಶ್ವರ ॥ ४. ॥ 


४०१८०९६ ಸಮುತ್ತ ತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಪಾಲನೆ । 
ತ್ರಾಮೇಕಂ @2 ८६80 ಮನ್ಯೆ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತೆಂ HE ॥ 


ಕೆಂ ತ್ವಂ ಧ್ಯಾಯಸಿ ಜೇವೇಶ ತತ್ರ ಮೇ ಸಂಶಯೋ ಮುಹಾನ್‌ । 
९५०३. ತನ್ಮೇ ಭೆಗವನೈವ್ಯನುಗ್ರಾಹ್ಯತಾ ಮಯಿ ॥ © ॥ 


ಹೂವಿನಂತೆ ಮುಡಿದಿರುವಿ. ಅರ್ಥನಾರೀಕ್ವರನೆನೆಸಿರುವಿ. ಕಾಮ ಯೆಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದ್ದೀೀ |! ನಿನಗಿಂತ ಬೇರೆ ದೇವರನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
(ಶಿವ)ಲಿಂಗವನ್ನು ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ ಪಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೬೯. ಸ್ಹಾಮಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ವರ 
ಪ್ರದನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ, 
ಸ್ಥಿತಿಗೂ ನೀನೇ ಕಾರಣನೆಂದೂ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಸಕಲ ಲೋಕವೂ ಅಡಗಿಡೆಯೆಂದೂ 
ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ಇಂತೆಹ ಅನಾದ್ಯಂತೆನಾದ ನೀಮೆ ಅವಾರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೋ, ಕಾಣೆ!! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ"ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂಶಯವುಂಟಾ 
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ಪ್ರಸಾದಸಾ ಂಮುಖ್ಯತಯಾಮಂಯ್ಯಿ ತೆ 

ದ್ವಿಸ್ರಂಭೆಮಾಸಾದ್ಯ ಜಗೆತ್ಸ್ರಧಾನ 

ಭವಂತನೀಡ್ಯಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಮೂರ್ಧಾ 

ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ಸಂಜಾತೆಕುತೂಹಲಾತ್ಮಾ ॥ € ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ २९. ८०९५२९९३, ८९ ಪ್ರಥಮುಖಂದೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ಪರಶುರಾಮೋಪಾಖ್ಯಾನೇ ಶಂಕೆರಗೀತಾಸು ರಾಮಪ್ರಶ್ನೋ 
ನಾಮೈ ಕೆಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 





[ऋताय फिर व्य व= ~~~ यय ~~~ 


ಗಿದ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಬುದ್ದಿ ಇದ್ದರೆ ಆದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟಿರುವ್ರದರಿಂದ, ನಾನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಒಹಳ 
ಸರಾಗದಿಂದ ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ.”” 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ನರಶುರಾಮರ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರಗೀತಾ ಪ್ರಕರಣದ 


ಬೀಠಿಕಾರೂಪವಾದ ರಾಮಪ್ರಶ್ನ್ಲೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ರೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


311 


shrinath. i” ८ @ gmail.com 
॥ ५) €8 ॥ 


ऋ 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


FG 


ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶಂಕೆರ ९७5७२४३ ॥ 
उ, ८९०३५०९, ०५००३०5० 2) ४५५ ९ ರಾಮರಾಜೀವಲೋಟಚಿನೆ । 
ತ್ರೈಮೇಕೆಃ ಶ್ರೋತುಮಹೋಸಿ ಮತ್ತೋ ಭೈೃಗುಕುಲೋಡ್ಡಹ ॥ 0 ॥ 


ಯತ್ತತ್ಸರಮಕಂ ಧಾಮ ಮಮ ಭಾರ್ಗವನಂದನ । 
ಯೆತ್ತವಕ್ಷರೆಮವನ್ಯಕ್ತೆಂ ಪರಂ ಯೆಸ್ಕಾನ್ನೆ ವಿದ್ಯತೇ ॥ 9 ॥ 


ಜ್ಞಾನಜ್ಞೇಯಂ ಜ್ಞಾನೆಗಮ್ಮಂ ಹೃದಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚಾಶ್ರಿತಂ 1 
ತ್ಹಾಮಹಂ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಂ ಚಿಂತಯಾನಿ ४२८२८६5० । 
ಏತೆದ್ರಾಮರಹಸ್ಕಂ ತೇ ಯಥಾವತ್ಸಥಿತಂ ವಚಃ Han 


म TB ee याता ನಾ, 





ಬವತ್ತೆರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆವು 
೧. ಪರಮೇಶ್ವರನ: ಹೇಳಿದನು :- ^ ರಾಜೀವಾಕ್ಷನಾದೆಲ್ಸಿ ರಾಮನೇ! 
ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಉಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅರ್ಹನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾರಿಗೂ ಈ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವಯ್ಯ ? ಭೃಗು 
ಕುಲ ಲಲಾಮ!! 


೩-೩ ಕೇಳ್ಳ! ಭೃಗು ಪುತ್ರ ನಂದನನೇ! ನನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠಪಾದೆ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನಿ ಯಾವುದು ನಾಶವಿಲ್ಲಡೆ ಇರುವುದೋ ಯಾವುದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣದೆ ಅವ್ಯೃಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇರುವುಜ್ಕೋ ಯಾವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬೇರೆ 
ವಸ್ಮುವೇ ಇಲ್ಲವೋ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಹೊಂದ 
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ಯೇ ಭಕ್ತಾಸ್ತನುಜಂ ಜೇನಂ ನ ತೇ ಯಾಂತಿ ಸರಾಭನೆಂ । 


ತೆಮಾಶಮುಜಮವ್ಯೆಕ್ತೆಂ 23235 ८२ ङ 5 ८२०३०६७० ॥ Yn 
ನಾರಾಯಣಮನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಜಗತ್ವಾರೆಣಕಾರೆಣಂ । 

ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಸಾದಂತಂ ಸರ್ವೆತಶೋಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖುಂ ॥ ॐ ॥ 
ಸರ್ವತಃ ಶೃತಿರ್ಮಾಲೋಕೆ ಸರ್ವಮಾನೃತ್ಯತಿಷ್ಮತಿ । 

ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗು ಚಾಭಾಸಂ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ನಿನರ್ಜಿತೆಂ ॥ &. ॥ 
ಅಸಕ್ತಂ ಸರ್ವತಕ್ಕೈವ ನಿರ್ಗುಣಂ ಗುಣಭೋಕ್ರೈ ४३ । 

ಬಹಿರೆಂತೆಶ್ಲೆ ಭೂತಾನಾಮಚೆರೆಶ್ನರ ಏನ ಚೆ ॥ 2. ॥ 
ಸೂಸ್ರ್ಯತ್ವಾತ್ತದನಿಬ್ಲೆ ಯಂ ದೂರಸ್ಥಂ ಜಾಂತಿಕೆಂ ಚಿಯತ್‌ | 

ಅವಿಭಕ್ತಂ ವಿಭಕ್ರೇಷು ವಿಭಕ್ತನಿವ ಚೆ 2, ङ० ॥ € ॥ 


ಬೀಕಾಗಿರೆವ, ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆಶ್ರ 
ಯಸ್ಥಾನವಾದ, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಮಾತು ನಿಜ ಮತ್ತು ಬಹೆಳ ಗುಬ್ಬಾದುದಯ್ಯ ! ಇದೇ ನಿನ್ನ 
ಅವತಾರ ರಹೆಸ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯ್ಸೆ | ಭಾರ್ಗವರಾಮ! 


೪-೯. ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನಾರು ತಿಳಿ 
ಯುವರೋ, ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಜಯಶಾಲಿಗಳೇ ಸರಿ. ಕೇಳ್ಳ, ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂ 
ಪನೆ! ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ನಾನು ಈಗ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತೀನೆ! ಆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲಕ್ಕೂ ಪ್ರಭುವು. ಹುಟ್ಟುವುದೂ, ಚಿಳೆಯುವುದೂ, ನಾಶವಾಗು 
ವುದೂ ಅವನ ಸ್ಪಭಾವವಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸಕಲ 
ಭೂತೆಗಳಲ್ಲೂ ಅವನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಜಗಕ್ಪಾರಣನಾದ ಬೃಹ್ಮನಿಗೊ ಅವನೇ 
ಕಾರಣನು, ಅವನನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ತೋರಿಸಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಅವನ 
ಕೈಕಾಲುಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹರಡಿವೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣು ತಲೆಗಳುಳ್ಳ 
ವನು. ವೇದಗಳು ಹೊಗಳುವುದು ಅವನನ್ನೇ. ಅವನ ಕಿವಿಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ 
ಬಲ್ಲುದು. ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನಿದ್ದಾನೆ. ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗುಣಗಳಿಗೂ ಅವನು ಸಿಕ್ಕದೆ ಇರುವವನು. ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಪಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಭೊತೆವರ್ತಿ ಚ ತತ್‌ಚ್ಲೇಯಂ ಗ್ರಸಿಷ್ಣು ಪ್ರಭವಿಷ್ಣು ४३ । 


ಜ್ಯೋತಿಷಾಮಪಿತಜ್ಞೋೋತಿಃ ತಮಸಾಂ ಪರಮುಚೈತೇ ॥ € # 
ಅನಾದಿಮತ್ಸರಂಬ್ರಹ್ಮ ನೆ ಸತ್ತೆನ್ನಾಸದಮುಚ್ಯೆತೇ । 
ಪ್ರಕೈತಿರ್ನಿಕೃತಿರ್ಯೋಸ್‌ ಜಗತಾಂ ಭೂತಭಾವನಃ ॥ ©9 ॥ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸರತೆರೆಂ ನಾಸ್ತಿ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತೆಯಾಮ್ಮಹೆಂ 

ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರೆ ಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ॐ, ८३९ च ० ಸಚೆರಾಚೆರಂ ॥ 00 ॥ 


ಯಸ್ಯ ದೇವಾದಿದೇವಸ್ಯ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾವ್ಯಹಂ । 

ಯೆಸ್ಮಿನ್ನರ್ವಂ ಯತಃ ಸರ್ವಂ ಯಃ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತೆಶ್ಚಯಃ ॥ ೧೨ ॥ 
०५०४, ಸರ್ವಮಯೋ ® ७» ० ದೇವಂ ಟಿಂತಯಾವ್ಯಹಂ । 
ಯೋಗೀಶ್ವರೆಂ ಪದ್ಮನಾಭೆಂ ವಿಷ್ಣುಂ २२६१, ० ಜಗತ್ಸತಿಂ ॥ ೧೩ ॥ 





a = "व es ees 


ಆವನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಅಂಟಸಿಕೂಳ್ತು ವುದಿಲ್ಲ. ಗುಣವಿಲ್ಲದವನಾದರೂ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಭೋಗಸಡುವನನು ಅವನೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಒಳೆಗೂ ಹೆೊಣರಗೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ಅವನು 
ತುಂಬಿದ್ದಾನೆ. ಚರಾಚರನಿಶ್ವನೆಲ್ಲವೂ ಅವನೇ. ಇದು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ್ದರಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ, ಅವನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಹತ್ತಿರೆದಲ್ಲೂ, ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ದೂರ 
ದಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಅವನನ್ನು ನಾವು ಬೇಕೆ ಚೀರೆ ಭಾಗವಾ 
ಗಿರುವವನಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. ಹಿಂದಿದ್ದವನೂ, ಈಗ ಇರುವವನೂ, ಮುಂದೆ 
ಇರುವವನೂ ಅವನೇ. ಸಪ್ರಂಚವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬಲ್ಲವನೂ, ನುಂಗಿಬಿಡುವವನೂ 
ಅವನೇ. ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುವವನೂ ಅವನೇ. ಕತ್ತಲೆ (ಅಜ್ಞಾನಿ) ಗೆ 
ಅವನು ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ. 


೧೦-೧೪. © ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನು ಅನಾದಿಯ. ಅದರ ವಿನಹ ಚೀರೆಯೇನೂ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಕ್ಸೃತಿಗಳರೆಡೊ ಅವನೆ. ಅವನಿಗಿಂತ ಚೇರೆ ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲ ಅಂಥ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವನ್ನೇ ನಾನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೀನೆ. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
ವಾದೀ ತ್ರಿಲೋಕವೂ ಇವನ ಇ ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದೆ. ಆ ದೇವರನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸು 
ವೆನು. ಯಾವನಲ್ಲಿ = ಜಗತ್ತು ನಿಂತಿದೆಯೋ 059०३5०८ ಈ ಜಗತ್ತು ಇಜಿಯ್ಕೋ, 
ಯಾವನು ಈ ಜಗದಾಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣುವನೋ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತುಂಬಿರುವವನಾನನೋ 
ಅವನನ್ನೇ ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. ಯೋಗೀಶ್ವರ, ಪದ್ಮನಾಭ, ವಿಷ್ಣು, ಜಿಷ್ಟು, 
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ಜಗೆನ್ನಾಫೆಂ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ಚಿಂತೆಯಾಮಿ ಜಗೆದ್ಲೆರುಂ । 
ಶುಚಿಂ ಶುಚಿಪದಂ ಹಂಸೆಂ ತೆತ್ಸರಂ ८८०३०९३ 50 ॥ ೧೪ ॥ 


ಯುಕ್ತಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಃತ್ಮಾನೆಂ ತಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇಪ್ರಜಾಪತಿಂ । 
ಯೆರ್ಸಿ ನಿಶ್ವಾನಿ ಭೂತಾನಿ ತಿಸ್ಮಂತಿಚೆ ವಿಶಂತಿ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 


ಗುಣಭೊತಾನಿ ಭೂತೇಶೋ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ । 
ಯಸ್ಮಿನ್ನಿ ತ್ಯೇ ತತೇ ತಂತೌ ದೃಷ್ಟೇ ಸ್ರಗಿವ ತಿಷ್ಮತಿ ॥ 02. ॥ 


ಸೆದಸದ್ದ ಥಿತಂನಿಶ್ವಂ ವಿಶ್ವಾಂಗೇವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಿ । 
ಹೆರಿಂ ಸಹಸ್ರ್ರಶಿರಸಂ ಸಹೆಸ್ರಚರಣೇಕ್ಷಣಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಪ್ರಾಹುರ್ನಾರಾಯೆಣಂ 2९० ಯಂ ವಿಶ್ವಸ್ಥ ಪರಾಯಣಂ | 
€ £$ ९०३० 525००६९ 6443०२0 २ २७९, ०९३ ಸ್ಥನೀಯಸಾಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ररः Al | षि श्त त पो 


ಜಗತ್ಸತಿ, ಜಗನ್ನಾಥ, ನಿಶಾಲಾಸ್ತ ಮುಂತಾಗಿ ವಿಷ್ಟುಸಹಸ್ಪನಾಮಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಲ 
ಡುವವನಾವನೋ ಆ ದೇವನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೀನೆ. ಶುಚಿ, ಶುಚಿಸ್ಕಾನ, 
ಹಂಸ ಹಂಸಾತೀತ, ಪರಮೇಷ್ಲಿ ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


೧೫-೨೨, ಯಾವ ಪರೆಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವಾತ್ಮಕನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನೋ ಆ ಪ್ರಜಾನಾಥನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಈ ಪ್ರಸಂಚವೂ, 
ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಯಾವನ ಆಧಾರದಲ್ಲಿ २०७२०५२९) ಯಾವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುತಲಿವೆಯೋ, ಆ ಗುಣಭೂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ, ದಾರದಲ್ಲಿ ಸೆಣೋಣಿಸಿದ 
ಮಣಿಗಳ ಹಾಗೆ, ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾರಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದ ಹೊವಿನ ಹಾಗೆ ಜೋಡಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿರುವುವು. ಸದಸಿದಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ವಿಶ್ವವು, ಈ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ವಿಶ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾಲೆಯಂತೆ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಈ ವಿಶ್ವರೂಪಿಯು ಸಾವಿರತಲೆ, ಸಾವಿರಕಾಲ್ಮ, ಸಾವಿರ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು ಈ ನಾರಾಯಣನು 
ಅಣುವಿಗಿಂತೆ ಅಣುವಾಗಿಯೂ, ದೊಡ್ಡೆ ದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, द, दन्डं 
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ಗೆರೀಯಸಾಂ ಗರಿಸ್ಮಂಚೆ ಶ್ರೇಸ್ಸಂಚಶ್ರೇಯಸಾಮಸಫಿ । 


ಯಂವಾಕೇಸ್ವನುವಾಕೇಷು ನಿಷತ್ಳೂಪನಿಷತ್ಪ್ವಪಿ HOF ॥ 
18908 ಸತ್ಯಕೆರ್ಮಾಣಾಂ ಸತ್ಕೆಂಸತ್ಕೇಷು ನಾಮಸು । 
ಚೆತುರ್ಭಿಶ್ವತುರಾತ್ಮಾನಂ ಸೆತ್ತೈಸ್ಕಂ ಸಾತ್ತ್ವತಾಂ ಪತಿಂ ॥ ೨0 ॥ 


ಯಂ ದಿವೈೈರ್ದೇವಮುರ್ಚಂತಿ ಗುಹ್ಕೈಃ ಪರಮನಾಮಭಿಃ । 
ಯಮನನ್ಕೋ ವ್ಯಪೇತಾಶೀರಾತ್ಮಾನೆಂ ವೀತೆಕೆಲ್ಮಷಂ ॥ 20೬ 


ಇಷ್ಟ್ಯಾಂನಂತ್ಕಾಯ ಗೋವಿಂದಂ ಪಶ್ಯತ್ಯಾತ್ಮೆನ್ಯವಸ್ಥಿ ತೆಂ 
ಪುರಾಣಃ ಪುರುಸಃಪೊ_$೨ ಕ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಪೊ_್ರಕ್ರೋ ಯೆುಗಾದಿಷು ॥ ೨೨ ॥ 


= ०5०९ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಪೊಕ್ತೆಸ್ತಮುಸಾಸ್ಕಮುಪಾಸ್ಮಹೇ । 
ಯಮೇಕೆಂಬಹುಧಾತ್ಮಾನೆಂ ಪ್ರಾದುರ್ಭೊತಮಥೋಕ್ಷಜಂ ॥ ೨೩ ॥ 


a ಮಾ 1 ष | यमन 





ದೆಪ್ಸೈನಾಗಿಯೂ, ಕ್ರೀಸ್ಕಕ್ಲಿಂತ ಶ್ರೇಸ್ಸನಾಗಿಯೂ, ಇದಾನೆಂದೂ, ಮೇದ ಖಳು 
ಗಳೂ, ಸೂಕ್ತಗಳೂ, ಅನುವಾದಕಗಳ್ಳೂ ಹೆಚ್ಚೇನು? ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ME. 
ತ್ತುಗಳೂ ಹೊಗಳುತಲಿನೆ. ಸತೃಕರ್ಮನಾದೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಮವನೇದಗಳು 
ಸತ್ಯಾತ್ಮಕನೆಂದು ಹೊಗಳಿವೆ. ಚತುರ್ಮೇದಗಳೂ ಈ ಚತುರಾತ್ಮನನ್ನು ಸತ್ವಸ್ಥ 
ನೆಂದೂ ಸತ್ಯಪತಿಯೆಂದೂ ಹೊಗಳುತಲಿವೆ. ಯಾರು ಪರಮರಹಸ್ಯವಾದ ವಿ 

ಸಹೆಸ್ತನಾಮಗಳಿಂದ ಈ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅವರು ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ್ತು ತಮ್ಮ ಹೃದೆಯಾರವೀಂದದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವರು. 
ಪುರಾಣವುರುಷನಾದೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ಯುಗಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೨೩-9೯. ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಕರ್ನಣನೆನ್ನುವರು. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇರು 
ವನೆನೊಬ್ಬನೇ ಆದರೊ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕೋರುವನಾದ್ದರಿಂದ ಅಥೋಕ್ಷಜ 
ನೆನ್ನುವರು. ಕ್ರಿಯಾವಂತರಾದ ಭಕ್ತರು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಈ 
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ನಾನೈಭೆಕ್ತಾಃ ಕ್ರಿಯಾನಂತೋ ಯಜಂತೇ ಸರ್ವಕಾಮದಲಂ । 
ಯೆಮಾಹುರ್ಜಗತಾಂ ಕೋಶಂ ಯರ್ಸಿಸೆನ್ನಿ ಹಿತಾ ಪ್ರಜಾಃ ॥ 2೪ ॥ 


09०2 ०९५५२, ९८२8 ಸ್ಪುರಂತೀಮೆ ಜಾಲೆ ಶಕುನಯೋಯೆಥಾ । 
9००३०७०९ छर ह ५० ಬ್ರಹ್ಮ ಯೆತ್ತತ್ಸವಸತಃ ಪರಂ ೨೫ ॥ 


ಅನಾದಿಮಧ್ಯೆಪರ್ಯೆಂತೆಂ ನ ८९९०७२२ ६5 0५.९ ವಿದುಃ । 
0390 ಸುರಾಸುರಗಂಧರ್ವಾಸ್ಸಸಿದ್ಧರ್ಷಿಪುಹೋರಗಾಃ ೨೬ ॥ 


ಪ್ರಯತಾ ನಿತ್ಯಮರ್ಚೆಂತಿ ಪರಮಂದುಃಖಭೇಷಜಂ । 
ಅನಾದಿನಿಧನಂ ದೇವಮಾತ್ಮೆಯೋನಿಂ ಸನಾತನಂ ॥ 2೭ ॥ 


€) ञं, ह ८१०२०३० ६०५०9 ಹೆರಿಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಭುಂ 1 
ಅತಿವಾಯ್ದಿಂದ್ರಕರ್ಮಾೂಣಂ ಚಾ & 7८० 0903? परि ३९४६८२० ॥ ೨೮ ॥ 


ಅತಿಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ತಂ ಪ್ರಪದ್ಯೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ । 
ಯಂ ವೈ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಕರ್ತಾರಂ ಜಗತಸ್ತಸ್ಸುಷಾಂ ಪತಿಂ ॥ ೨೯ ॥ 





SS ee == == == शि 1 0 1 es ms © ५  । षा 2 1 का EE ee eye 





ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಲೋಕದ ಕಣಜನೆನ್ನುವರು 
ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಕಣಜದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಬಲೆಯುಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಈ ಏಕಾಕ್ಷರ (ಓಂ) ಪರಬ್ರಶ್ಮವು ಸತ್ಯವೇ ५८०८०८० ತಿಳಿಯಬೇಕು.  ಇದರ್ಕೆಂತ 
ಬೇರೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿನಿಧಮಗಿ 
ಹೊಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಆದಿ ಮಧ್ಯಾಂತರಹಿತನಾದ ಈ ಪರಮಪುರುಸನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ 
ಖಯಸಿಗಳೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಇಂತೆಹೆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಸುರಾಸುರ ಗಂಧ 
ರ್ವರ್ಕೊ ಸಿದ್ದರೂ, ಯಷಿಗಳೂ, ಉರಗರೂ ಪರಿಶುದ್ದರಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ 
ದಮಃಖ ರೋಗಕ್ಕೆ ಔನಸಧರೂಸನಾದ, ಸನಾತನ (ಪುರಾಣ) ನಾದ, ಉಊಹಿಸಲಶಕ್ಕ 
ನಾದ ಕಿಳಿಯಲಶಕ್ಯನಾದ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದ. ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಮಿಗಿ 
ಲಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಬುದ್ದಿಗೆ ಅತೀತನಾದ, ನಿಶ್ವಕತಣೃವಾದ್ಧ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತೋರುವ 
ಎಲ್ಲಾ ಪೆದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಯಜಮಾನನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ವದಂತಿ ಜಗಕೋಧ್ಯೆಕ್ಷಮಕ್ಷರಂ ಪೆರೆಮಂ ಪದಂ । 
०००२ 7 ರಾಸ್ಯಂ ದ್ಯೌರ್ಮೂರ್ಧಾ ಖಂ ನಾಭಿಶ್ಲೆರಣೌಸ್ಲಿತಿಃ ॥ ೩೦ 


ಚೆಂದ್ರಾದಿತ್ಕ್‌ಚೆ ನಯನೇ ತೆಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಮಹಂ । 
ಯೆಸ್ಯ ತ್ರಿಲೋಕೀ ಜಠರೇ ಯೆಸ್ಯ್ಕ ಕಾಸ್ಟಾಶ್ಲೆ ವಾಹನಾಃ ॥ ೩೧ ॥ 


ಯೆಸ್ಯ ಶ್ವಾಸಶ್ಲೆ ಪವನಸ್ತೆಂ ದೇವಂ 5० ङ ०4०३०३०. ಹೆಂ । 
द 059९ ವರ್ತೆಮಾನಾನಾಂ ಯೆಂ ತೆಂ ವೈಶೇಷಿಕೈರ್ಗುಣೈಃ ॥ &.9 ॥ 


ಪ್ರಾಹುರ್ನಿಷಯೆಗೋಪ್ತಾರೆಂ ತೆಂ ದೇವಂ ಚಿಂತೆಯಾಮ್ಯಹೆಂ 
ಪರಃ ಕಾಲಾತ್ಸಕೋ ಯೆಜ್ಞಾತ್ಸರಸ್ಸದಸತಶ್ನ ಯೆಃ ॥ ६३ ॥ 


ಆನಾದಿರಾದಿರ್ನಿಶ್ವಸ್ಯ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತೆಯಾಮ್ಯಹೆಂ । 
ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಯೆಸ್ಕೆ ಸ್ಲಿತಿರ್ಬಾತಾ ಶ್ರೋತ್ರಾಭ್ಯಾಂಚೆ ತಥಾ ದಿಶಃ ॥ ವಿ೪ ॥ 


ममन ममम EEE [ता = ता ~~~ या ನನಾ ಮೋ य es 


೩೦-೩೯. ಈ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನೆಂದೂ, ಅಸ್ತರಸ್ಥ 
ನೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಗ್ಲಿಯೇ ಮುಖವು. ಸ್ಪರ್ಗವೇ 
ತಲೆಯು. ಆಕಾಶವೇ ಹೊಕ್ಕಳು. ಭೂಮಿಯೇ ಪಾದಗಳು, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರೇ 
ಕಣ್ಣುಗಳು. ಈತನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಲೋಕಗಳೂ ಅಡಗಿವೆ ಕಾಲಪುರುಷನೇ 
ಈತನ ವಾಹನವು. ಗಾಳಿಯೇ ಉಸಿರು. ಯಜ್ಞ ಕೈಂತಲೂ ಕಾಲಕೈಂತಲೂ ಸದ 
ಸತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಇವನು ಹೊರಚ್ಚಾದವನು ವಿಷಯಾಸಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ವಿಶೇಷಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗೋಪನ (ನಿಗ್ರಹ) ಮಾಡಿಸಲು ಶಕ್ತನಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನಾನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಅನಾದಿಯೆಂದೂ ಆದಿಯೆಂದೂ ಯಾವ 
ನನ್ನು ಹೇಳುವರೋ ಯಾವನ ಪಾದಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಹುಟ್ಟತ್ಕೋ ಕವಿಗಳಿಂದ 
ದಿಕ್ಕುಗಳು ಉತ್ಸೃತ್ತಿಯಾದುವೊ, ಯಾವನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಮರನಗರಿಯಿರು 
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ಪೊರ್ವಭಾಗೇ ದಿನೆಂ ಯಸ್ಯ ತಂ ದೇವೆಂ ಟಿಂತಯಾಮ್ಮಹೆಂ । 
ನಾಭ್ಯಾಂ ಯಸ್ಕಾಂತೆರಿಕ್ಷಸ್ಕ ನಾಸಾಭ್ಯಾಂ ಪವನೆಸ್ಯ ಚೆ ॥ ೩೫ ॥ 


20 2, ९८८ ०४१75२० ಜನ್ಮ ತಂ ಜೀವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಮಹೆಂ ॥ 2೬ ॥ 


ನೆರಾಹಶೀರ್ಣಿಂ ८ २,०८.८2० 

ದೇವೇಶ್ವರೆಂ ನಾಮನರೊಪರೂನೆಂ । 

ॐ ० ९.२९ छक ० २३८८० २०८९६१० 

ತೆಂರಾಮನಿತ್ಯಂ ಮನಸಾನಸೋಸ್ಕಿ ॥ &2 ॥ 


ವಕ್ರ್ರಾದ್ಯಸ್ಕಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಸ್ಪಂಪ್ರಸೂತಾ 
099८३, च, 8 च, 3) 04०38 ಸಂಪ್ರಸೊತಾಃ । 


es 
ಯಸ್ಕೋರುಯುಗ್ಮಾಚ್ಛೆ ತಥೈವವೈಶ್ಯಾಃ 
ಪದ್ಭ್ರ್ಯಾಂತಥಾಯಸ್ಯ ಶೂದ್ರಾಃ ಪ್ರಸೊತಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 


SSS UU 


४८.०९ ಆ ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ ಯಾರ ನಾಭಿಯಿಂದ ಆಕಾಶವಾಯಿತೋ, 
ಯಾವನ ಮೂಗಿನಿಂದ ವಾಯು ಜನಿಸಿದನೋ, ಯಾರ र, ಬೆವರಿನಿಂದ ಸಮುದ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವೋ ಅಂಥಾ ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ಹಂದಿಯ ತಲೆಯಂತೆ 
ನರಸಿಂಹೆ ರೂಪದಂತೆ, ವಾಮನ ರೂಪಿನಂತೆ ಅವತಾರಮಾಡಿದ, ತ್ರಿಲೋಕ ರಕ್ಷಕ 
ನಾದ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೀನೆ. ರಾಮಾ! ಇನ್ನೂ ಕೇಳು. ಮುಖ 
ದಿಂದೆ ಬ್ರಾಕ್ಮಣರನ್ಲೂ, ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಫ್ರತ್ರಿಯರನ್ನೂ, ತೊಡೆಯಿಂದ ವೆ ಶೃರನ್ನೂ 
ಕಾಲುಗಳಿಂದ २.०८ ८८६ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿದ ಮಪಾನುಭಾವನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿ ८9 
ವೆನು. ಅದೆಂತು ಜಗತ್ತೆಲವೂ ಯಾರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರವಾಗಿದೆಯ್ಯೋ ಯಾವನ ವಿಭೂತಿ 
(ಮಹಿಮೆ) ಗಳಿಂದ ಲೋಕನೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿಡೆಯೋ ಅಂಥಾ ವರದರಾಜನನ್ನು ನಾನು 
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ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತಥಾ ಯೇನ ಜಗತ್ಸಮರಗ್ರಂ 
ವಿಭೂತಿಭಿರ್ಭುತಭಪೋವ್ಸವೇನೆ । 

ದೇವಾಧಿನಾಥೆಂ ವರದಂ ವರೇಣ್ಯಂ 

ತೆಂ ರಾಮನಿತ್ಯಂ ಮನೆಸಾ ನೆತೋಸ್ಮಿ ॥ ह ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಗವರಾಮಪ್ರಶ್ನೇೇ 
ಶಂಕೆರಗೀತಾಸುಧ್ಯೇಯನಿರ್ದೇಶೋ ನಾಮ 
ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್ತ ನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ನಿತ್ಯವೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲಿದೇನೆ. ಕೇಳಯ್ಯ, ರಾಮ!!”” ಎಂದು ಈಶ್ವರನು ಪರಶು 
ರಾಮನೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂಬ ಶಂಕರಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯೇಯನಿರ್ದೇಶನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ತೆರಡನೇ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


+) 
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॥ ९३ n 


यया 


€ ವಿಷಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಿಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


गणै | 


॥ ರಾಮ ६७८5२४३ ॥ 
ಮಾರಾಹೆಂ ನಾರಸಿಂಹೆಂ ಚ ಮಾಮನಂಚ ಮಹೇಶ್ವರ | 
डं, ३५८२०९8 ० ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾರ್ವಾಮಹಾತ್ಮನ! ॥ 0 ॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಅದಿತಿಶ್ತೆ ದಿತಿಶ್ಲೈವ ದ್ವೇ ಭಾರ್ಯೇ ಕೆಶ್ಯಸಸ್ಕ ಚ | 
ಅದಿತಿರ್ಜನಯಾಮಾಸ ದೇವಾನಿಂದ್ರಪುಕೊಗರ್ಮಾ ॥ 9 ॥ 


० ञ यु,४८००००० ०७०२7 ಮ್ಕೌ ಪುತ್ರೋ ಭೀಮವಿಕ್ರಿಮ್‌ೌ । 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸಂ ದುರಾಧರ್ಸಂ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುಂ ತಥಾ ॥ & ॥ 
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೧. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ವರಾಹ ನರ 
ಸಿಂಹ ವಾಮನಾವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಯಾಗಿದೆ. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಕಶ್ಯನರಿಗೆ ಅದಿತಿ, ದಿತಿ ಯೆಂಬುದಾಗಿ ಇಬರು 
ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಆ ದಿತಿಯ” ಇಂದ್ರನೇ ನೊದಲಾದ ಜೀವಕೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು. 

೩. ದಿತಿಯು ಭಯಂಕರ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಗಳೆಂ 
ಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಡೆದಳು. 
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| ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
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ॐ ८०९५ ४8 ठं, ८5०२, 99 ದೇವರಾಜ್ಕೇಪ್ರಚಾಪೆತಿಃ | 


ದಾನೆವಾನಾಂ ತಥಾ ರಾಜ್ಯೆ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷಂ ಬಲೋತ್ಕಟಿಂ WY ॥ 


ಅಭಿಷಿಚ್ಯೆ ತಯೋಃ ಪ್ರಾಮಾತ್ಸೈರ್ಗಂ ಪಾತಾಲಮೇಷವೆ ಚೆ । 


ಪಾಠಾಲಂ ಶಾಸುತಿ सकर ಹಿರಣ್ಯಾಸ್ತೇ ಮಹಾಸುಂರೇೇ ॥ ॐ ॥ 


ಧರಾಧಾರಾಧರಾಂತೈಕ್ಟಾ ॐ ०५०० ई, ९३५० ००००२ ॐ, 52 ! 
ಪಕ್ಸೆನಂತೋ ಮಹಾಭಾಗ ನೂನೆಂ ಬಾವ್ಯೃರ್ಥ್ಕಚೋದಿತಾಃ ॥ ६. ॥ 


ಧರಾಧರಸಪರಿತ್ಕಕ್ತಾ ಧರಾ ಚಲನಿಬಂಧನಾ । 


ಯದಾ ತೆಣಾ ದೈತ್ಯಸುರೆಂ ಸಕೆಲಂ ವ್ಯಾಪ್ತಮಂಭಸಾ ॥ 2. ॥ 


ವೃಷ್ಣೈವ 2 ८० ಮ್ಯಾಪ್ರಮಂಭೆಸಾ ದಿತಿಜೋತ್ತೆ ಮೇ । 
ಸೈನ್ನಮುಜ್ಯೋಜಯಾಮಾಸೆ ಜಾತೆಶಂಕೆಃ ಸುರಾನ್ಸ್ರ್ರತಿ ॥ © 4 


೪-೧೨. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೂ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು 
ದಾನವ (ಪಾತಾಳ) ९५.०९९ ८.2 ಅಧಿಸತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಈ ರೀತಿ ಇವರಿ 
ಬೃರೂ ಸ್ವರ್ಗಪಾತಾಳಗಳರಡನ್ನೂ ಪರಿಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಸರ್ವತಗಳಲ್ಲಾ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಕ್ಸೆದ್ದಂತೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ 
ದೊವು. ಮುಂದೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕೆಲಸಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಈ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿತು. (ಪೂ 
ರ್ವದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರೆಕ್ಕೆಗಳಿದ್ದುನು.) ಯಾವಾಗ ಭಾರವಾಗಿದ್ದ ಬೆಟ್ಟಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಹಾರಿಹೋದುವೋ ಆಗ ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ ಸಡಿಲವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಆಗ ಭೂಮಿ ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟ ಆ ಬಿರುಕೆನಿಂದೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂ 
ಡಿತು. ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಣ್ಯಾ 
ಕ್ರನು ಇದು ತನ್ನ ಜ್ಞಾತಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಕೆಲಸವಿರಬಹುದೆಂದು ಸಂದೇಹಸಟ್ಟವ 
ನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸೈನ್ಯಸಹಿತ ತೆರಳಿದನು. ಚತುರಂಗ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫4) 01011111 10/11 44011011 
९७८२० ₹,९? ಸ್ಸ ಸೈನ್ಯೇನೆ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಚತುರಂಗಿಣಾ । 
ವಿಜಿತ್ಯ ತ್ರಿದೆಶಾಂಜನ್ಯೇ ಆಜಹಾರ ತ್ರಿವಿಸ್ಟಪಂ ॥ € ॥ 


ಹೃತಾಧಿಕಾರಾಸ್ತ್ರಿಡೆಶಾ ४८१० $ ಶೆರಣಿಮಂಜಸಾ । 
८९०८०४० ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಾಸುದೇನಮಜಂ ವಿಭುಂ ॥ ೧೦ # 


ತ್ರಿದಶಾಚ್ಛರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾನ್ಸಿರಣ್ಯಾಕ್ಸೆ ನಿವಾಸಿತಾನ್‌ । 
ಸಂಯೋಜ್ಯಾ:ಭೇಯದಾನೇನ ನಿಸಸೆರ್ಜ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 00 ॥ 


ವಿಸ್ಫಜ್ಯ ತ್ರಿದೆಶಾನ್ಸ್ನರ್ನಾನಣಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕೇಶವಃ । 
ಕನ್ನು ರೂಪ ಮಹಂ च ये, ಘಾತಯಿಷ್ಯೇ ಸುರಾರ್ದನಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ತಿರ್ಯಜ್ಮನುಸ್ಕೃದೇವಾನಾನುವಧ್ಯಃ ಸ ಸುರಾಂತಕೆಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರದಾನೇನ ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಯ ವಧೇಪ್ಪಯಾ ॥ ೧೩ 1 


= ` न ब कममर 


ಬಲ ಸಹಿಕವಾಗಿ ಹೊರಟ ಆ ದೈತ್ಯಸ್ಸೈನ್ಯವು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೆೊಂ 
ಡವರಾಗಿ ದಿಕ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಮಹಾವಿಸ್ಣು ವನ್ನು ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಶರಣುಹೊಂದಿದರು. ಈ 
ರೀತಿ ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶವನು ಅವರಿಗೆ ಅಭಯ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಬೀಳ್ಟೊಟ್ಟು ನಾನೀಗ ಯಾವ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲೆಂದು ಆಲೋಟಚಿಸಿದನು. 


೧೩-೨೩. ಪಶು ಪಕ್ಷಿ ಮೃ ಗಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಮಾನವ ದೇವರ್ಕಳಿಂದಾಗಲೀ 
ಅವನನ್ನು ವಧಿಸಲಾಗುನುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ವರಮಹಿಮೆಯು ಅಪಾರವಾ 
ಗಿದೆ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನೈ ವೆರಾಹ (ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಹೆಂದಿಯೆ) ರೂಪನಾಗಿ ಅವತ 
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68 ಥೆಮಪಿಂಡ 
11111117 mail Com ५ 
ನೃವರಾಹೋ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ನೆದೇವಮೋ ನ ಚ ಮಾನುಷಃ | 
ॐ 0395 71८2) ९89 ३, ८०८० ಘಾತಯಿಸ್ಕಾಮಿ ತೆಂ ತೆತೆಃ ॥ ©% ॥ 


ವಿತಾವದುಕ್ತಾ ಸಂಗೇನ त ००२६०९० ४ > ड्‌ 5 ४9३ । 


ಚೊರ್ಣಿತಾಂಜನೆಕೈ ಲಾಭೆಸ್ತ ಪ್ರ ಜಾಂ ಜೂನಬಾಂಬರಃ ॥ ೧೫ ೫ 


ಯಮುನಾವರ್ತಕೃಷ್ಣಾಂಗಃ ತದಾವರ್ತತನೂರುಶಳಃ । 
ತದೋಘ ಅವ ದುರ್ವಾರ್ಯ್ಯಸ್ತತ್ಚಿತ್ರು ತೇಜಸಾ ಸೆಮಃ ॥ O೬ # 


ತೆತ್ಸ್ರ)ನಾಹೆ ಇವಾಸ್ಟೋಭ್ಯೆ ಸ್ವ್ತತ್ಸ್ರೈನಾಹ ಇವೌಘವಾನ್‌ । 
ತತ್ಸ್ರ ನಾಹಾಮಲತೆನುಸ್ತ ತ್ಸ )ನಾಹಮುನೋಹರಃ ॥ 02 ॥ 


४८९२०४८5 चँ ट ०२९३ ಸಜಲಾಂಬುದಸಚ್ಛೈವಿಃ 
ಹೀತವಾಸಾಸ್ತದಾ ಭಾತಿ ಸವಿದ್ಯುದಿನ ತೋಯದಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ರಿಸಿ ಆ ದುರಾತ್ಮೈನನ್ನು ಸೆಂಹರಿಸುತ್ತೀನೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಹಾ ಪ್ರಭುವು ಸುಕಲ್ಪಮಾ 
ಡಿದೊಡನೆ * ಇಚ್ಛಾಮಾತೆ ० 23, ९३.०६६ 74 &3.8 = ಎಂಬಂತೆ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು 
ನ್ನ ವರಾಹ ರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನ 


९ ठ, ವರಾಹವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅರೆದು ಪುಡಿ ಮಾಡಿದ ಕಾಡಿ 
ಗೆಯ ಬೆಟ್ಟದಂತೆಯೂ ಕಾಯಿಸಿದ ಚಿನ್ನ್ನದೆಂತೆಹ ಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಯೂ 
ಯಮುನಾನದಿಯ ಸುಳಿಯಂತೆ ह 52, ८ ದೇಕ್‌ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಅದೀ ಬಣ್ಣದ 
ಕೂದಲುಗಳುಳವನಾಗಿಯೂ, ಕಪ್ಪು ಮೋಡದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ನಲ್ಲೂ ಪೀತಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯಾದರಿಂದ ಮಿಂಚೆಫಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೋಡದಂಕೆಯೂ, ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ ಸ್ಪ 
ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ, ಇದ್ದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೋಡದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಚಂದ್ರರೇಖೆ 
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ಯ | | 
SSE Sp rina MEME 0,111.11 
ಉರಸಾ ಧಾರೆಯನ್ಲಾರಂ ಶೆಶಾಂಕಸದೃ ಶಚ್ಛವಿಃ 
ಶೊಶೊಭೇ ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಾ ಸಬಲಾಕೆ ಇನಾಂಬುದಃ ॥ 0€ ॥ 


ಶೆಶಾಂಕೆಲೇಖಾನಿಮಲೇ ದಂಸ್ಟ್ರೋ ತಸ್ಯ ०८९४८०६ | 
ಮೇಘಾಂತರಿತೆಬಿಂಬಸ್ಯೆ ದೌ ಭಾಗೌಶಶಿನೋ ಯೆಥಾ ॥ Sor 


ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಧಾರರ್ಯಭಾತಿ ಶಂಖಚಕ್ರೇ ಜನಾರ್ಡನೆ । 
ಚೆಂದ್ರಾರ್ಕಸದೃಶೇ ರಾಮ ಪಾದಚಾರೀವ ಪರ್ವತಃ ॥ 90 ॥ 


259 ठ > २९25०८2 2; © > ८. ९ ಮಹಾಬೇಮುೂ ॐ 8, ಭೆಃ i 
ಮಹಾಜೀಮೂತೆವದ್ದೇಗೀ ಮಹಾಬಲಸರಾಕ್ರಮಃ ॥ 39 ॥ 


८5०३९०८७) 5 क >= ०.३९ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷಸಭಾಂ ०५० ०३ॐ२ । 
ಹಿರಣ್ಯಾ ಕ್ಲೋಪಿತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೈನರಾಹಂ ಜನಾರ್ದನಂ iH ೨೩ ॥ 


ಯುತಿದ್ದ ಎರಡು ಕೋರೇ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು, ಹೊಂದಿತ್ತು. ಮೂತಿಯು ವರಾಕದಂ 
ತೆಯೊೂ, ಉಳಿದ ಅಂಗವು ಮನುಷ್ಯರಂತೆಯೂ, ಇತು. ಆ ठ्‌, ವರಾಹನು अट्‌ 
ರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಖಚೆಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರೆಂತೆ ಹೊಳ 
ಯಣತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬೆಟ್ಟವು ಕಾಲುಗಳಿಂದ ನಡಯೂನಲಿದ 
ಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ಮಠಾ ಮೇಘೆದಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿ ರಾಕ್ಸ್‌ ಸರಂ ಸಂಹಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿರ 
ಣ್ಯಾಕ್ಸನ ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ವ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ठु ವರಾಹರೂಪಧಾರೀ ಜನಾರ್ದನ 
ನು ತೆನ್ನ ಸಭೆಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಹಿರಣ್ಯಕ್ಷನು ನೋಡಿದನು. 
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,  ವಿಷ್ಣುಧರ್ವೋತ್ತರಪುರಾಣಲಂ , (ಪ್ರಥಮಖ ೦ಡ 
shrinath-udupd @ gmail.com 


ದಾನೆವಾಂಶ್ಸೇದಯಾಮಾಸ ತಿರ್ಯಗ್ಹಾತಮಪೊರ್ವಕಂ । 
ಗೃಹ್ಮತಾಂ ವಧ್ಯತಾಂಚೈವಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಸ್ಥಾಷ್ಯತಾಂ ತೆಥಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇಫ್ಯೀವಮುಕ್ತೆಃ 200४४ ಪಾಶಪಸ್ತಾಂಸ್ತುದಾನವಾನ್‌ । 


६४४ हं 32 55२०, 9९४० ಜಘಾನ ಶತಶೋ ರಣೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಹೆನ್ನಮಾನೇಷು ವೈತ್ಯೇಷು ಹಿರನ್ಯೂನ್ರೋಘೆ ದಾನವಾನ್‌ । 
ಜೋದಯಾಮಾಸ ಸಂರಬ್ದಾನ್ವರಾಹಾಧಿಕಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


९३५० ९6 ॐ ८२८०३९०८ ९४७ ८245538 ಶೆಸ್ತ್ರಸಾಣಯಃ | 


ಪ್ರವವರ್ಮುಸ್ತಥಾ ದೇವೆಂ ठ 2, ०557 ९४० ಕೇಶವಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ದೈತ್ಯಾಃ ಶಸ್ತ್ರನಿಸಾತೇನೆ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಚಕ್ರಿಣಃ । 
ನೈವ ४९७८००२ ए फ ಕರ್ತುಂ ಯತ್ನೆ ವಂತೋಪಿನಿರ್ಭಯಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


EEE si ए 1 


೨೪-೩೦.  ಅಪರೊಸವಾದೆ ಹಂದಿಯ ಆಕಾರ ಮನುಷ್ಯಾಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯು ರಾಜಸಭಿೆಗೆ ನುಗ್ನಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟನು ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು” ಈ ಮೃಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂದುಬಿಡಿ. ಅಥವಾ ಕ್ರೇಡಾವನದಲ್ಲಿ 
ಇಡಿಸಿರಿ” ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಸಂಭ್ರವ.ದಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಟಸರು ಪಾಶ (ಹಗ್ಗ) 
ಗಳನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನ ಕಟ್ಟಲು ಪ್ರಯತ್ಸಪಡಲು ನ್ಸೃವರಾಹೆ ಮೂ 
ರ್ತಿಯ. ಚಕ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ದಾನವರನ್ನು ಯಮಪುರಿಗೆ 
ಅಟ್ಟ ದನು. ಹೀಗೆ ರಾಕ್ಷಸರು ಹೆತರಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ಈ 
ಹಂದಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿರೆಂದು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಧಾರಿಗಳಾದ ಬಹುಮಂವನಿ ರಾಕ್ಸಸರನ್ನು ಪುನಃ 
ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನೃವರಾಹರೂಪೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮಳೆಯನ್ಷೆ ಸುರಿಸಿದರು. ರಾಕ್ರಸರು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟಾಗ್ಯೂ ವ್ಯರ್ಥ 
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७७८२, ०९ ೫) ಪಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 
ಹೆನ್ನೆಮಾನೊ 54141141 ८/1 udupa ९4144 com 
ನ್ಯ ಪಿವೈ ್ಕೇಂಬ್ರಿರ್ದಾನವಾನ್ಮೆ ನೇ । 
ಜಘಾನ ಚಕ್ರೇಣ ತದಾ ಶತಕೊ«ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಹೆನೈಮಾನೇಷು ಸೈನ್ಯೇಷು ಹಿರಣ್ಕೂಕ್ಸೈೆಃ 2, 0390 ತತಃ ॥ 


ಶಿ = 


ಉತ್ಕಾ ಯ ಧನುಷಾ ದೇವಂ ಪ್ರವವರ್ಷ ಸುರೋತ್ತೆಮೆಂ ॥ &© ॥ 


ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ್‌ಸ್ತು ರ್ತಾದೃಸ್ಟ್ಯಾ ನಿಫೆಲಾಂಶ್ಥ ಶಿಲೀಮುಖಾನ್‌ । 
ಶಿಲೀಮುಖಾರ್ಭಾಸಂಪಶ್ಯನ್ಸ್ನಮಪಕ್ಯನ್ಮಹದ್ಬಯಂ ॥ &© ॥ 


ತಶೋಸ್ತ್ರೈರ್ಕುಯೊುಭೇ ಕೇನ ದೇನಬೇಷೇನೆ ಚೆಕ್ರಿಣೂ । 
ತಾನ್ಯಸ್ಯ ಫಲಹೀನಾನಿ ಚೆಕಾರ ಭೆಗರ್ನಾಸ್ಮಯಂ ॥ 2೨ ॥ 


ड ६५.2९ ಗದಾಂ ಕಾಂಚನೆಹೈನೆಚ್ಡಾಂ 

ವಿಭೊಷಿತಾಂ ೭೦ ४.,४००९ २ ० द्‌, 3 । 
ಹಣ ನಾ ಬಲ 

ಚಿನ್ನೇಪ ದೈತ್ಯಾಧಿಪೆತಿೀ ಸ ಘಸೀರಾಂ 


ತಾಂ ಚಾಪಿ ८३९०६०९ ನಿಫಲೀಚಕಾರ ॥ && ॥ 


A ¬ EEE 0, SS SE is SS. a SE. SS SEN रिय मिय 


ಬಾಯಿತೇ ಹೊರತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ ಅವರ ಆಟಿವೊಂದೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಚಕ್ರಕ್ಸ ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಆಕುತಿಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ರನು ತಾನೇ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಡಿ ಹೂಡಿ ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಮುಚ್ಛಿಬಿಟ್ಟನು. 


೩೧-೩೫ ಅವನು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣಗ*ಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತ ಬರಲು ಹಿರಣ್ಯಾ 
ಕನಿಗೆ ಬಹಳ ಭಯವಾಯಿತು ಬಳಿಕ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೂ 
ಸಹೆ, ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಬದಿಂದ ಅವೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾದುನ್ಹ. ಆಗ ಹಿರಣ್ಯೂಕ್ಷನು ಚನ್ಹದ 
ಪಟ್ಟಗಳಿಂದಲೂ ಚಿನ್ನ ಕೆರುಗಂಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಗಡೆಯೊಂದೆನ್ನು 
ವೇಗವಾಗಿ ದೇವಾದಿದೇನನ ಮೇಲೆ ಕೋಪದಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅದನ್ಮೂ ಸಪ 
ಭಗವಂತನು ವಿಫಲಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಸಟ್ಟೇಮಡಿಗಳಿಂದ ಬಗಿಯಲ್ಬಟ್ಟದ್ದ 
ಕೊಳ್ಳಿಯ ಉರಿಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ವರಾಹ 
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501 7८11. ८011 (०००८६ 


ಶಕ್ತಿಂ ತತಃ ಪಟ್ಟಿಪಿನದ್ಧ ಮಧ್ಯಾ 

ಮುಲಾನೆಲಾಭಾಂ ತಪೆನೀಯೆಚಿತ್ರಾಂ । 

३ ९२ ठ, ತ್ಯಸ್ಪವರಾಹಕಾಯೇ 

ಹುಂಕಾರದೆಗ್ಗಾ ನಿ ಪೆಪಾತಸಾ ४३ ॥ 4೪ ॥ 


ड ड, 2८०९० ಜ್ವಲಿತಾಗ್ರಶೂಲಂ 

२४९२ ; 9 ದೇವಗಣಸ್ಯ ಸಂಖ್ಯೇ । 

ದೈತ್ಯಾಧಿಪಸ್ತಸ್ಯ ಸಜರ್ಜವೇಗಾ 

ದೆವೇಕ್ಷಿತಃ ಸೊಟಪಿ ಜಗಾಮಭೊಮಿಂ ॥ ೩೫ ॥ 


ಶಂಖಸ್ವನೇನಾಹಿ ಜನಾರ್ದನಶ್ಲ 

ನಿದ್ರಾನ್ಯ ದೈ ತ್ಕಾ र्‌, र ಲಾನ್ಮಹಾ ತ್ಮಾ । 

ಸಕುಂಡಲಂ ದೈತ್ಯೈಗೆಣಾಧಿಪಸ್ಕ 

ಚಿಚ್ಛೇದ ಚಕ್ರೇಣ ಶಿರಃ ಪ್ರಸಹ್ಯ ॥ 2೬ ॥ 


ರೂಪೀ ದೇವದೇವನ ಮೇಲೆ ದಾನವಾಧಿಪನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅದನ್ನೂ ಸಹ ಪರೆ 
ಮಾತ್ನನು ಒಂದೇ ಒಂದು ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಬಹು ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗಬಲ್ಲ, ಒಂದಾನೊಂದು ತ್ರಿಶೂಲ 
ವನ್ನು ದೇವತಾಗಣದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅದೊ ನೋಡು ನೋಡುತಲಿದ್ದಂತೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಯಿತು. 


೩೬-೩೮. ಸಕಲ ರಾನ್ತಸರನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶಂಖಧ್ವನಿಯಿಂದ कच 
ಪಾಲಾಗಿ ಚದುರಿಸಿ उदु. ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಕುಂಡಲಸಹಿತನಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ದೈ ತನ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನ. ಈ ರೀತಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ಸಂಪೃತನಾಗಲು ಆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ 
ಇಂದ್ರಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಬಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. ८९९; ! 
ಭಾರ್ಗವರಾಮ! ನಾನೂ ಕೂಡೆ ಆಗ ಆ ರಣಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೃವರಾಹಸ್ವಾಮಿ 
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ಅಧಾಯ ೫ ಸು 
EN 11/11/1111 
ನಿಪಾತಿತೇ ದೈತ್ಯಸೆತೌ ಸದೇವಃ 
ಸಂಪೊಜಿತೆಃ ಶಕ್ರಪಿತಾಮಹಾಭ್ಯಾಂ 1 
ಮಯಾ ಚ ಸವೆಗ್ಯಸ್ರ್ರಿದಕ್ಕೆಃ २5०९, 
ರ್ಜಗಾಮ ಕಾಷ್ಟಾಂ ಮನಸಾತ್ವೆಭೀಷ್ಟಾಂ ॥ ೩೭ ॥ 


2८५2) ९४० ९४२३. ತ್ರಿದಿನಂಮಹಾತ್ಮಾ 

ಚಿಚ್ಛೇದ ಸೆಕ್ಸಂಧರಣೀಧೆರಾಣಾಂ । 

ರರಕ್ಷ ಚೇಮಾಂ ಸಕೆಲಾಂ ॐ ९५०९३९० 

ಧರ್ಮೇಣ ಧರ್ಮಜ್ಞಭೃತಾಂ ವರಿಷ್ಠಃ ॥ 2೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾಜೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸುನೃನರಾಹಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೇ 
ಹಿರಣ್ಯಾ ಕ್ಸ್‌ ನಘೋ ನಾಮ ತ್ರಿಸಂಚಾಶತ್ತೆ ನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಯಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆನಯ್ಯ ! ಅನಂತರ ಸಕಲರೂ ತಮ್ಮು ತೆಮ್ಮ ಊರು 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ವಜ್ರಾಯುಧ ಧಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಎಲ್ಲ ಪರ್ವತಗಳ ರೆಕ್ಸೆಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತ 
ರಿಸಿ ಲೋಕಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನಾಗಿ ತ್ರಿಲೋಕವನ್ನು ಸುಖದಿಂದ ಪಾಲಿಸು 


९ ವಿನ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ವಥೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ತಮೂರನೇ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ee n 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ 
ಚೆತುಷ್ಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


as dl re pee 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಹಿರಣ್ಯಾಸ್ಟೇ ತತೋ ದೈತ್ಯ ಭ್ರಾತ್ರಾ ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಹಿರಣ್ಯಕೆಶಿಪುರ್ನಾಮ ಚೆಕಾರೋಗ್ರೆಂ ಮಹತ್ತಪಃ ॥ © ॥ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಶವರ್ಷಶತಾನಿಚೆ । 
ಜಪೋಸಪನಾಸಧಿರತಃ ಸ್ನಾನಮ್‌ೌನಾಶ್ರಿತವ್ರತಃ ॥ 9 + 


ತಪಃ ಶಮದಮಾಭ್ಯಾಂ ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮಚೆರ್ಯೇಣ ಚಾನಘ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರೀತಮನಾಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ವಯೆಮಾಗತ್ಯ ಭಾರ್ಗವ ॥ & ॥ 





॥ 2०25 इ, 52९, 5 ०5० ಅಧ್ಯಾಯವು ॥ 
೧. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ಕಾಕೆ;- ^^ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟನು ಸತ್ತು ಹೋದಮೇಲೆ ಆ 
ಮಹಾತ್ಮನ ತಮ್ಮನಾದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಮಹತ್ತೆರನಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೨-೮,  ಜಪೋಸವಾಸ ನಿರತನಾಗಿ, ಸ್ಲಾನಮ್‌ನಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶಮದ 
ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಆ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಬ್ರಶ್ಮನನ್ನು 
ಈುರಿತು ಹನ್ನೊಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಅವನ ತಪ 
ಸಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಬಗೆಯಡೆಂತೆಂದೊಡೆೆ- ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಕಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಂಸವಾಹನದ ಮೇಲೆ, ಆದಿತೃರೂ ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮರುತ್ತಗಳೂ, ಅಶ್ವಿನೀ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ವಿಮಾನೇನಾರ್ಕವರ್ಣೇನೆ ಹಂಸಯುಕ್ತೇನೆ ಭಾಸ್ತತಾ । 
९७८, + 2, ९०8 ಸಾಧ್ಯೈಸ್ಸಹಿತೋ ಮರುದಶ್ಚಿಭಿಃ ॥ & ॥ 


ರುದ್ರೈರ್ನಿಶ್ವಸಹಾಯ್ಯೆ ಶ್ಲ ಯಶ್ರರಾಕ್ಸ್ಮಸಪನ್ನಗೈೈಃ | 
ದಿಗ್ಬಿರ್ನಿದಿಗ್ದಿಶ್ಚ ತಥಾ ಖೇಚರೈಶ್ಲ ಮಹಾಗ್ರಹೈೆಃ ॥ > ॥ 


ನಿಮ್ನುಗಾಭಿಃ ಸಮುದ್ರೈಶ್ನ ಮಾಸರ್ತ್ವೇಯನಸಂಧಿಭಿಃ । 
ನ್ತತ್ರೈಶ್ವ ಮುಹೂರ್ಕೈಶ್ನ ಕಾಲಸ್ಕಾ ವಯನೈಸ್ತಥಾ ॥ &. ॥ 
ದೇವರ್ಷಿಭಿಃ सुय डन, कठ, ४ ಸಪ್ರರ್ಷಿಭಿಸ್ವಥಾ । 
ರಾಜರ್ಷಿಭಿಃ ಪುಣ್ಯತಮೈರ್ಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಪ ಕೋಗಣ್ಯಃ ॥ 2 ॥ 


ಚರಾಚೆರಗುರುಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ವೈ ತಃ + | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ದೈತ್ಯಂ ವಚನನಮುಬ್ರವೀತ್‌ ॥ © ॥ 


ದೇವತೆಗಳೂ, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೂ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ಸನ್ನಗರೂ, ದಿಕ್ಟಾಲಕರೂ ವಿದಿ 
ಕ್ಟಾಲಕರೂ ಆಕಾಶಗಾಮಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಗ್ರಹಗಳೂ, ಹೊಳಗಳೂ ಸಮುದ್ರೆಗಳೂ 
ಮಾಸ ಖಯುತು ಅಯನ ಸಂಧಿಗಳು, ನೆಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಮುಹೂರ್ತಗಳು, ಕಾಲಗಳು, 
ಕಾಲಾಂಗಗಳುು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ಸಪ್ತರ್ಸಿಗಳೂ, ರಾಜರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರೋಗಣಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ದೇವಲೋಕವಾಸಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಮುಂದೆಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮವೇತ್ತರಲ್ಲುತ್ತಮನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
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ॐ शदः) ಧರ್ಮೋತ ರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


shrinath. udupa ++ Com 
€ವಾ 


४,९३.०९२. ತವ ಭಕ್ತಸ್ಯೆ ತಪಸಾ ನೇನ ಸುವ್ರತ । 
ವರೆಂ ವರಯೆ ಭದ್ರಂ ತೇ ಯಥೇಷ್ವಂ ಕಾಮಮಾಪ್ಲುಹಿ ॥ € ॥ 


॥ ಹಿರಣ್ಕಕಶಿಪುರುವಾಜಚ ॥ 
ನೆ ದೇವಾಸುರಗೆಂಧರ್ವಾ ನಯೆಸ್ಟೋರೆಗರಾಕ್ಸ 528 । 
ನ ಮಾನುಷಾಃ ಪಿಶಾಚಾ ವಾ ಹನ್ಮುರ್ಮಾಂ ದೇವಸತ್ತಮ ॥ ೧೦ ॥ 


ಖಯೆಷಂರೋಪಿ ನ ಮಾಂ ಶಾಪಂ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಲೋಕಸಪಿತಾಮಹ । 


ಶಪೇಯುಸ್ತಪಸಾ ಯುಕ್ತಾ ನರಮೇತತ್‌ವೃಹೋಮ್ಮಹಂ ॥ ೧೧ 

ನ ಶಸ್ತ್ರೇಣ ನ ಚಾಸ್ರ್ರೇಣ ಗಿರಿಣಾ ಪಾದೇನ ಚೆ । 

ನ २०२, ९४७ ನ ಚಾದ್ರೇಣ ವಧಂ ಮೇ २ ठ $ ००३८ ॥ ೧೨ ॥ 

ಭೆನೇಯಮಹನೇವಾರ್ಕಃ ಸೋಮೋ ವಾಯುರ್ಹುತಾಶನಕ । 

ಸಲಿಲಂ ಚಾಂತರಿಸ್ಷಂಚೆ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ದಿಶೋದಶ ॥ ೧೩೧ 
೯. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು:- ^ ಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿ 


ದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಆಕೆಯಿಡೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿಕೋ, ಕೊಡು 
ತ್ತೀನೆ. 


೧೦-೧೨. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-: ನನಗೆ ದೇವತೆ ಅಸುರ 
ಗೆಂಭೆರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ಉರೆಗ್ಯ ರಾಕ್ತಸ್ಸ್ಥ ಮನುಷ್ಯ, ಪಿಶಾಚ ಇವುಗಳಾವುದರಿಂದಲೂ 
ಮರಣವುಂಬಾಗಕೂಡದು. ಖುಸಿಗಳು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ನನಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡ 
ಕೂಡದು. ಅಸ್ರಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬೆಟ್ಟ ಮರ, ಹೆಸಿಯ ಬಿಸಿಯ ಪದಾರ್ಥಗ 
ಳಿಂದಲೂ ನಾನು ಸಾಯಬಾರದು. ಈ ರೀತಿ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. 


೧೩-೧೪. ನಾನೇ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ನೀರು ಆಕಾಶ, ನಕ್ಷತ್ರ, 
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ಯೆ ೫೪) | ನಿಸ್ನುಧರ್ಯೂತ್ತರೆಫುರಾಣಂ | 
li. shrinath.udupd @ gmail.com 


ಅಹಂ ಕ್ರೋಧಶ್ವ ಕಾಮಶ್ನೆ ನರುಣೋ ವಾಸವೋ ಯಮಃ । 


ಧನದಶ್ಲ ತೆಥಾಧ್ಯ ಕ್ಷೋ ಯೆಕ್ಷಃ ಕಿಂಸ್ರರುಸಾಧಿಸಃ ॥ 0೪ ॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋನವಾಚೆ ॥ 

ಏತೆ ದಿವೃವರಾಸ್ತಾತ ಮಯಾ ಡದತ್ತಾಸ್ತನಾದ್ಭುತಾಃ । 

ಸರ್ವಾಕಾಮಾನಿಮಾಂಸ್ತ ಸ್ಮಾತ್ಸಾಅ್ರಪ್ಕ್ಯಸಿ ತ್ವಂ ನ ಸಂಶೆಯೆಃ? ॥೦೫ ॥ 


॥ ಶೆಂಕೆರ &७ 5२४३ ॥ 
ವಿವ =ॐ०9 छ्य, 2 ಭೆಗರ್ನಾಜಗಾಮಾಃಕಾಶಮೇನವ ಹಿ । 


ವೈರಾಜಂ ದೇವಸದನಂ ಮಹರ್ಷಿಗಣಸೇವಿತಂ ॥ O೬ ॥ 


ತೆತೋ ದೇವಾಶ್ವ ನಾಗಾಶ್ಚ ಗಂಧರ್ನ್ವಾ ಮುನಯೆಸ್ವಥಾ । 
ವರಪ್ರದಾನಂ ಶ್ರುತ್ಚೈ ವ ಪಿತಾಮಹಮುಪಸ್ಸಿ ಥಾಃ ॥ ©&. !! 


"मणिक मणिम नकयस र स ब यी रै 


ದಿಕ್ತು, ಕೋನ, ಕಾಮ, ವರುಣ, ಚಂದ್ರಯಮಾದಿಗಳೂ, ಕುಬೇರ, ಯಕ್ಷ, 
ಕೆಂಪುರುಷರ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. 

೧೫. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ^ ಅಪ್ಪ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪ್ರ ! ಇದು 
ದಿವ್ಯ ವರಗಳನೆಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ದಿವ್ಯವರಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದ್ದೇನೆ. ಇವುಗಳನ್ನ ನೀನು ಪಡೆದು ಅವುಗಳಿಂದ ಸೌಖ್ಯಹೊಂದುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 

೧೬. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- “ ಈರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಣದಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ವೈರಾಜವೆಂಬ ಡೇವಸಭೆಯನ್ನ ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾದಧಿ 
ದನು. 

೧೭. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೂ, ನಾಗರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಖೆಸಿಗಳೂ ಸಹ 
ಈ ವರಪ್ರದಾನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದವರಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಬಂದರು. 
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- ಪಿಷುಧ pr ಚ 02० , (ಪ್ರಥೆಮುಖಂಡ 
01) upd € gmail.com 


॥ ದೇನಾ ६८०९३०8 ॥ 
ವರೇಣಾ:ನೇನ ಭೆಗರ್ವಧಿಷ್ಯ್ಕತಿ ಸ ನೋಃಸುರರಃ । 
ತೆನ್ನಃ8 ಪ್ರಸೀದ एग त्‌, ८०९० २ २०४३० अ 236 ॥ ೧೮ ॥ 


ಭೆಗೆವಾನ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸ್ವಯೆಂಭೊರಾದಿಕೈತ್ಸ_್ರಭುಃ । 
ಸ್ರಸ್ಟಾ ಚೆ ಹೆವ್ಯಕ್‌ನ್ಕಾನಾಂ ३०५२२ =,४ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಧುವಃ ॥ ©€ ॥ 


॥ ಶೆಂಕರೆ &७ 5२६३ ॥ 
ಸರ್ವ ९.०९ ह ० ॐ ० ಮಾಕ್ಕೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾದೇವಃ ಪ್ರಜಾಪೆತಿಃ | 


ಪ್ರೋನಾಚ ನರದೋ ವಾಕ್ಕಂ ಸರ್ವಾದೇವಗೆಣಾಂಸ್ತೆ ತಃ । ॥ ೨೦ ॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ ॥ 

ಅವಶ್ಯಂ ಸ್ತಿದಶಾಸ್ತ್ರೇನ ಪ್ರಾಪ್ರನ್ಯಂ ತಪಸಃ ಫಲಂ । 

ತತಸ್ತಸ್ಯ ವಧಂ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸೆಸೋಟsಂತೆ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೦ ॥ 


= ——— 


೧೮-೧೯. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: «^^ ಸ್ವಾಮಿ, ನೀವು ಕೊಟ್ಟ ಈ 
ವರೆಬಲದಿಂದ ಆ ದೈತ್ಯನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಪಹೆರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ ನ 
ಗತಿಯೇನು? ಭಗರ್ವ! ಆದುದರಿಂದ ಆ ರಕ್ಷಸನ ವಧೆಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ತಿಸಬೆ:ಕು. ನೀನು ಸ್ಪಯಂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಮಹಾನು 
ಭಾವನು ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು. ಹವ್ಯಕವ್ಯಗಳೆಂಬ 
ಆಹಾರಗಳನ್ನು ದೇವಪಿತ್ಸಗಣಕ್ಟೋಸ್ಕರ ನೀನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುತ್ತೀ- ನೀನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಪ್ರಕ್ಸತಿಯಾಗಿ ಧ್ರುವನೆನಿಸಿಕೊಂಡೆ.'' 


5೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದಮು ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಹಿತವನ್ನು ०६५००३२ ८३35 


ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ನನು ಸಕಲ ದೇವತಾವೃಂದವನೂ 
ಕುರಿತು ಇದರಡಿ ವಿನರಿಸುವಂಕೆ ಮಾತನಾಡಿದನು '' 


೨ಗಿ. ಪರಮೇಷ್ಮಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ“ ಜೇವತೆಗಳಿರಾ! ಕೇಳಿರಿ. ಆವನು 
ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವನ್ನು ಅವನು ಮೊದಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಲಿ. ಅನಂತರ 
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€>, ०६० ೫೪ , ॐ ತ 
11/10/1017 Com 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚಿ ॥ 


ಏವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುರಾಃ ಸರ್ಮೇ ವಾಕ್ಯಂ ಸಂಕೆಜಜನ್ಮನಃ 8 
ಸ್ವಾನಿ ಸ್ಥಾನಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಜಗ್ಮುಸ್ತೇನೈ ಮುದಾನ್ತಿತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಲಬ್ಬಮಾತ್ರೆ ವರೇ ॐ 2५६ 53558 ಸೊಆಬಾಧತ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುದೆನ್ಸ ತ್ಕೋ ವೆರದಾನೇನದರ್ಷಿತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಆಶ್ರಮೇಷು ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಮುನೀಂರ್ವಾಸೆಂಶಿತವ್ರತಾನ್‌ । 
ಸತ್ಕಧರ್ನುರರ್ತಾದಾಂರ್ತಾಮರಾಧರ್ಸ್ನೋಭನಂಸ್ತು ಸಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ದೇವಾಂಸ್ರಿಭುವನೆಸ್ಸಾ ०. ಪರಾಜಿತ್ಯ ಮಹಾಸುರಃ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೆಂ ವಶಮಾನೀಯ ಸ್ವರ್ಗೇ ವಸತಿ ದಾನನಃ i 2೫ ॥ 


ಯದಾ ವರಮುದೋನ್ಮತ್ತೋ ಹ್ಯಾವಾಸಂ ಕೃತರ್ವಾ ದಿನಿ । 
०३०४४, ९०३०६ द्‌, ತರ್ವಾದ್ಯೆ ತ್ಯಾನಯಾಬ್ಲೇಯಾಶ್ವೆ ದೇವತಾಃ: ೨೬ ॥ 


ने का र EE EE ामा Ce नय 


ಅವನ ತಪೋಫಲಭೋಗವು ಮುಗಿದಬಳಿಕ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅವನನ್ನ =< उव 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.” 


೨೨. ಈಶ್ವರನು ಸರಶುರಾಮನೊಡನೆ ನಿರೂವಿಸತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿ ಸೇಲದ 
५, ठ्‌. ठ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದವರಾಗಿ ಸಕಲ ಸುರವೃಂದವೂ ಹರ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿ ನ್ಮ 
ತೆಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


೨೩-೨೮. ವರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಡೊಡನೆಯೇ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನ 
ಹಿಂಸಿಸುವುದಕ್ಟಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಾದ ಮಹಾತ್ಮೆರಾದ ೫೩ಿಜನರನ್ನೂ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಸತ್ಯಢಧರ್ಮನಿರತರಾದ ಯೋಗಿಜನರನ್ನೂ, ಮೂರು ಲೋಕದ್ದೂ 
ರುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸ್ತಿ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಗೆದ್ದು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈರೀತಿ ವರಮಡೋನ್ಮತ್ತನಾದ ಬ್ವೈತ್ಯನ. ಸ್ವರ್ಗದ 
ವಸತಿಮಾಡಿದೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದ ಹೆನಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರು ಕೆತ್ತು 
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। ॐ ಷ್ಟ ಪ್ರಥಮೆಖಂಡ 
shrine 149 gmail com 


ಆದಿತ್ಯಾ ನಸೆವೋ ರುದ್ರಾ ವಿಶ್ವೇದೇವಾಸ್ತಥಾಾಶ್ವಿನ್‌ । 
ಥೈಗೆಪೋಂಗಿರಸ ಸ್ಫಾಧ್ಯಾ ಮರುತಶ್ನ ९55२ 5538 ॥ ॐ&. ॥ 


ಶರಣ್ಯಂ ಶರಣಂ ವಿಷ್ಣುಮುಪತಸ್ಸುರ್ನ್ಮುಹಾಬಲಂ । 
ದೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಯಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಂ ಸನಾತೆನೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಭೂತಭವ್ಯಭೆವಿಸ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಭುಂ ಲೋಕಂಪರಾಯಣಂ । 
ನಾರಾಯಣಂ ವಿಭುಂ ದೇವಾಃ ಶರೇಸ್ಯಿಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ ॥ ೨೯ ॥ 


॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ತ್ರಾಯಸ್ವ २०९८८ ದೇವೇಶ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋರ್ವಧಾತ್‌ । 
ॐ, ० ಹಿ 58 ಪರಮೋರಾಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಸುರೋತ್ತಮ ॥ &.© ॥ 


ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲಾಮಲಪತ್ರಾಕ್ಷ ಶತ್ರುಪೆಕ್ಷಸ್ಸಯಂಕರ | 
हु ०२०० ०ॐ० ದಿತಿನಂಶಸ್ಯೆ ಶರಣಂ ತ್ವಂ ಭವನಸ್ವ 58 ॥ 20 ॥ 


ष्णम 





"णेष्यभि ನಾ 


ಕೊಂದು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ००९. द्‌ ಯೆಜ್ಞಹೆನಿಸ್ಸಿಗೆ ಕಲ್ಲುಹಾಕೆದರು. ಈ ಸೆಟ್ಟು 
ಹೆವಿರ್ಭಾಗಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಆದಿತ್ಯ, ವಸ್ತು ರುದ್ರ, ನಿಶ್ಚೆದೇವ, ಆಶ್ತಿನೇಯ, ಭೃಗು, 
ಆಂಗೀರಸ, ಸಾಧ್ಯ, ಮರುದ್ದಣ, ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಗುಲಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ಬ್ರಹ್ಮಮಯನಾದ, ಬೃಹ್ಮೆಭೂತೆನಾದೆ, ಸನಾತನನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸು 
ನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳರು. 

೨೬ ಕಾಲತ್ರಯಾಬಾಧಿತನಾದ್ದ ಲೋಕಸೇವಾಸಕ್ತನಾದ, ಮಹಾಪ್ರಭುನೆನಿ 
ಸಿದೆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಈರೀತಿ ದೇವತೆಗಳು ಶರಣುಹೊಂದಿದರು. 

೩೦-೩೧. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-“ ಸ್ವಾಮಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಬಾಧೆ 
ಬಹು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನೀನು 
ನಮಗೆ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಥೊರೆಯಾಗಿರುತ್ತೀ. ಅರಳಿದ ಕಮಲದಳದಂತೆ 
ನೇತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ ಶತ್ರುಪಕ್ರಭಯಂಕರೆನಾದ್ದ ದೃತ್ಯರೆ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸೊಂಟಕಟ್ಟ ನಿಂತಿರುವ 
ಭಗವಂತಾ! ನೀನೇ ನಮಗೆ ಗತಿಯ್ಸೆ ! ದಯಾಳುವೇ! 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೫೪ ಪಿಷ ಧರ್ಮೋತ ರಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚೆ ॥ 
ಭಯಂ ತ್ಮೈಜಧ್ಯಮುನುರಾ ಅಭಯಂ ಮೋ ದದಾಮ್ಯಹೆಂ । 
ತಥೈನ ತ್ರಿದಿವಂ ದೇವಾಃ ಪ್ರತಿಸದ್ಧತ ಮಾಚಿರಂ ॥ ೩೨ ॥ 


‰ 2६. ९ 24990 ಸಬಲಂ ८, ० ವರದಾನೇನ ದರ್ಪಿತಂ । 


ಅವಧ್ಯಮುಮರೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಡಾನನೇಂದ್ರಂ ನಿಹನ್ಮ್ಯಹೆಂ ॥ 44 ॥ 
॥ ಶಂಕರ &७५७२२३ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತಾ ಸ ಭಗವಾಸ್ವಿಸೈಜ್ಯ ತ್ರಿದಿನೇಶ್ವರಾನ್‌ । 

ನಾರಸಿಂಹಂ ವಪುಶ್ಲಕ್ರೇ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸಮಪ್ರಭಂ Hav 


ಪ್ರಾಂಶುಂ ಕನಕೆಕೈಲಾಭಂ ಜ್ವಾಲಾಪುಂಜನಿಭೂಷಿತೆಂ । 
ದೈತ್ಯಸ್ಸೆನೈಮುಹಾಂಭೋಧಿ ವಡವಾನಲವರ್ಚಸಂ ॥ ೩೫ ॥ 


ಸಂಧ್ಯಾನುರಕ್ತೆ ಮೇಘಾಭೆಂ ನೀಲವಾಸಸಮಚ್ಯೊತೆಂ । 
ದೇನವದಾರುವನಚ್ಛನ್ನಂ ಯೆಥಾ ಮೇರು ಮಹಾಗಿರಿಂ 4೬ ॥ 





೨-೩೩. ಮೆಹಾವಿಸುವು ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ-ಜೀವತೆಗಳಿರಾ! ಭಯಪಡದೆ 
ಧ್ರೈರ್ಯವಾಗಿರಿ ನಮಗೆ ಅಭಯಸನ್ನದಾನ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ಈ ಕೆಲಸ ನನ್ನಿಂದಾ 
ಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಊರಿಗೆಹೋಗಿ ಸುಖವಾಗಿರಿ, ಈಗ ನಾನ ವರದಾನದಿಂದ 
ಕೊಬ್ಬಿದ ಆ ಭಯಂಕರೆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸಂಕೋಷಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೩೪-೪೩. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆ 


ಗಳನ್ನು ಸ್ವಸ್ಟಾ ನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿದನು. ಆ ನರಸಿಂಹ 
ರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಫಾಂಕಿಯೆ ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ 
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(111... 11.11.111 11 (Sಳನುಖಂಡ 


ಸಂಪೊರ್ಣ ವಕ್ರೈದಶನೈಃ ಶಶಾಂಕೆಶಕೆಲೋಪಮೈಃ । 
ಪೂರ್ಣಂ ಮುಕ್ತಾಫಲ್ವೈೈಃ ಶುಭ್ರೈಃ ಸಮುದ್ರನಿವ ಕಾಂಚೆನೆಂ ॥ ३2 ॥ 


ठ 98, 2 द) 2974 ० रं) ह ८०४३ हं ८८, ०००० | 
ದೈತ್ಯನಾಫಕ್ಷಯೆಕಕ್ಕಿಃ ಕ್ರೊಧಸ್ಕೇವ ಯವಾಂಕುರೈಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಸಟಾಭಾಸಂ 2 ०४3९० ०582, ಚ್ರಾಲಾಗ್ರಪಿಂಗಲಂ । 
ಧಾರೆಯೆನ್ಸಾತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ದಾವಾನಲಮಿವಾಚೆ ಲಃ Hari 


ದೃಶ್ಯಾದೃಶ್ಯಮುಖೇ ತೆಸ್ಕ ಜಿಹ್ವಾಭ್ಕುದಿತಚೆಂಚೆಲಾ 
ಪ್ರಲಯಾಂತಾಂಬುದೆಸ್ಯೇವ ಚೆಂಚೆಲಾ ತು ತಟಲ್ಲತಾ ॥ Vo ॥ 


ಆವರ್ತಿಭಿರ್ಲೋನುಘನೈರ್ನಾಹ್ತಂ ವಿಗ್ರಹಮೂರ್ಜಿತಂ । 
ಮಹಾಕೆಚಿತಬಸ್ಕಂಧ ಮಲಾತೆ ಪ್ರತಿಮೇಕ್ಷಣಂ ॥ VOI 


ಮಹೋನ್ಸತೆವಾದ, ಜ್ವಾಲಾವಳಿಂದಲಂಕ್ಸ ತವಾದ, ದೈತ್ಯಸ್ಸನ್ಯವೆಂಬ ಮಹಾಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಹೀರುವದರಲ್ಲಿ ಬಡೆಬಾಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಇರುವ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ಸಕಾ 
ಶಿಸುವ, ನೀಲವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ದೇವವಾರುವನದಿಂದ ಮುಚ್ಚೆ 
ಕೊಂಡ ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುಖದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಚಂದ್ರನ ಚೂರಿನಂತಹ ತೀಕ್ಷೃದಂತೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಮುತ್ತು ಸುವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸಮುದ್ರದೆಂತೆ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ಹವಳದುತಿರುವ ಉಗುರುಗಳನ್ನು ಳ್ಳ, ಎರಡು ठ, 
ಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತೆಲಿರುವ, द ತ್ಯನಾಥನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಟಾಗಿ ಎದ್ದ ಕೋಸಪದೆ 
ಮೊಳಕೆಗಳೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಸಬಾಭಾರದಿಂದ ಭಾಸಮಾನನಾದ, ಮಹಾವಸ್ಟಿಜ್ವಾಲೆ 
ಗಳಂತೆ ಹೊಂಬಣ್ಣವಾಗಿರುವ ದಾವಾಗ್ಲಿ ಸರ್ವತನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕೋರುತ್ತಿರುವ 
ಕಂಡು ಕಾಣದಂತೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿರುವ ನಾಲಗೆಯಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ್ದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
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©> ಯ ೫೪) ,  ಪಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ, 
त shrinath.udupd @ gmail.com 


ಕೆಲ್ಪಾಂತಮೇಫನಿಘ್ಣೋಷಜ್ವಾಲಾನಿಶ್ಕ್ಯಾಸೆಮಾರುತೆಂ । 
८०85९ , ० ದುರಾಧರ್ಷಂ ವಬ್ರಮುಧ್ಯವಿಭೀಷಣಂ 


ಕೃತ್ವಾ ಮೊರ್ತಿಂನೃಸಿಂಹಸ್ಯ ದಾನನೇಂಪ್ರಸಭಾಂ ಯಯೌ । 
ತಾಂಬಭಂಜ ತು ನೇಗೇನ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಭಯವರ್ಧನಃ 


ಭಜ್ಯಮಾನಾಂ ಸಭಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೃಸಿಂಹೇನೆ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೊ ರಾಜಾ ದಾನವಾನ್ಸ್ನಮಚೋವಯತ್‌ 


ಸತ್ತಜಾತಮಿದಂ ಘೋರಂ ಚಾಪೊೂರ್ವಂ ಪುನೆರಾಗತಂ । 
ಘಾತಯುಧ್ವಂ ಮರಾಧರ್ಷಂ ಯೇನೆ ಮೇ ನಾಶಿತಾ ಸಭಾ 


ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೈತ್ಯಾಃ ಶತಸೆಹಸ್ರಶಃ । 
ಆಯೊುಭೈ ರ್ನಿವಿಧೈರ್ಜಫ್ನ್ನಾರ್ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ಹನಂ 


॥ = ॥ 


॥ = & ॥ 


"evn 


॥ ®ॐ ॥ 


॥ @&. ॥ 


ಮೇಘದಂತೆ ತೋರುವ ಮ್ಹೈಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗುಂಗುರು ಗುಂಗುರಾಗಿರುವ ಒರಟು ಕೂದ 
९०९, 2००६५८९० ಕತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಉರಿಯುವ ಕೊಳ್ಳಿಗೆಳಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ, ಕಲ್ಫಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಮೇಘವು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಉಸಿರುಬಿಡುತ್ತಿರುವ, ವಜ್ರನಖದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ತೆಳೆದು ಆ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಸಭಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಆ ಸಭೆಯನ್ನು ಭಂಗ (ಧ್ವಂಸೆ) ಮಾಡಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ 


ಹಿದರಿಕೆಯ ನ್ಹುಂಟುಮಾಡಿದನು. 


ಳ-೫೦. ಈ ರೀತಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಸಭಾಮಂದಿರವನ್ನು ಷೋಡಿ ಹಿರಣ್ಯ 
ಳಶಿಪುವು ಆ ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಅದರ ಮೇಲೆ ರಾಕ್ಟಸರನ್ನು ಕಳು 
ಹಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಸಹಸ್ರಾರುಮಂದಿ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸವೀರರು 
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, श्म, ಧರ್ಮೋತ್ಸರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರ ಥಮಖಂಡ 
shrinath. dupa @ gmail.com 


ನಾನಾಯುಧ್ಧಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೆಸ್ಕ ಗಾತ್ರೇಷು ಭಾರ್ಗವೆ । 
ನಿಶೀರ್ಣಾನ್ಯೇವ ದೃಶ್ಯಂತೆ ಮೃಲ್ಲೋಷ್ಟಾನೀವ ಪರ್ವತೇ ॥ ೪೭ ॥ 


ದೈತ್ಯಾಯುಧಾನಾಂ ವೆಫಲ್ಕಂ ಕೈತ್ವೌ ಹತ್ತಾ ಚಿ ದಾನವಾ ! 
ಫೆರಸಾದಪ್ರಹಾರೈಶ್ನ ಶತೆಕೊಟಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ಅಲೆ ॥ 


ಜಗ್ರಾಹ ವೇಗಾ ದ್ಲೈತೇಯಂ 2०८० 5 ॐ ० ತೆತಃ । 
ನೃಸಿಂಹಹೇತಶೋರ್ನಿಕ್ರಾಂತಮಸ್ತ್ರವರ್ಷಮಹಾಂಬುದಂ ॥ &€ ॥ 


ನೇಗೇನೋತ್ಸಂಗಮಾಕೋಪ್ಯ ಕದೆಲೀದಲಲೀಲಯಾ । 
ದಾರಯಾಮಾಸ ಬೈತ್ಯೇಶವಕ್ಷಸ್ಥ ಲಮಶಹಾಗಿರಿಂ ॥ 20 ॥ 


त, उट ತಮಸುಭಿರೀನೆಂ ದೈತ್ಯೇಶಂ ಕೇಶವಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಅಸುರಾಣಾಂ ವಿನಾಶಂ ಚೆ ಕ್ರುದ್ಧೋ ನರಹರಿರ್ಯ್ವ್ಯಧಾತ್‌ ॥ ೫೧H 


ಆ ನರಸಿಂಹನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊಡೆಯಲುಪಕ್ರ ಮಿಸಿದರು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮೈಮೇಲೆ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಆಯುಧಗಳು ಬಿದ್ದು ಫಾಯಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಮುದುರಿಕೊಂಡು ಬೆಟ್ಟ 
ದಮೇಲೆ ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿ ಬಿದ್ದಂತೆ ಬಿದ್ದು ಹೋದುವು. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುನು 
ಆ ರಾಸ್ರಸರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು ಬಲುಜೀೇಗ ಬಂದು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ०८०९००४ ಮಹಾಸರ್ವತವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೆಡನಿಕೊಂಡನು. ಆಗಲೀಗ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಹಾರಿ 
ಹೋಯಿತು. 


೫೧-೫೨. ಈ ರೀತಿ ನರಸಿಂಹೆಸ್ತಾಮಿಯು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಸಂಹಾರೆ 
ಮಾಡಿ ಸೆಕಲ ಅಸುರರನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ರಕ್ತಕಲೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಇಂದ್ರಾದಿ ಡೀವಕೆಗಳು ತಮ್ಮ ಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕಿ 
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ಅಧ್ಕಾಯಿ ಕ್‌) ina 10111007 il.com 
ಹತ್ವಾಃಸುರಂ ಶೋಣಿತಬಿಂದುಚಿತ್ರಂ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇವಾಃ ಸಹ ವಾಸವೇನ । 
९३7० 82९, २, ನಿ ಮುದಾ ಸಮೇತಾ 
ದೇವೋಪ್ಯಥಾಂತರ್ಹಿತಮೂರ್ತಿರಾಸ ॥ 99 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖುಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸು ನರಸಿಂಹ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋ ಸಾಮ २३०३, ०४७०४ ङ, ನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಳಿದು ಬಂದು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಸೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 
ಬಳಿಕ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವಾದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಟುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಸೃಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವೆಂಬ 
ಐವತ್ತೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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shrinath. "4६ @ gmail.com 
॥ @९४ ॥ 


। ररर ee 


ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಥರಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


| 


॥ 20 छ ठ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಹತೋ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪ್‌ ८25०९ ದೇವಕಂಟಕೇ । 
ಹತೆಶಕೇಷಾಸ್ತು ದೈತೇಯಾಃ ಪಾತಾಲತೆಲಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ © ॥ 


ಪಾತಾಲತಲಸೆಂಸ್ಥೇಷು ದಾನವೇಷು ಮುಹಾಯೆಶಾಃ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಸೌತ್ರೋ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ನಿರೋಚೆನಸುತೋ ಬಲಿಃ ॥ 5 ॥ 


ಅರಾಧ್ಯ ತಪೆಸೋಗ್ರೇಣ ನರಂ ७९४ ಪಿತಾಮಹಾತ್‌ । 
ಅವಧ್ಯತ್ವ್ತಮುಜೇಯತ್ವಂ ಸಮರೇಷು ಸುರಾಸುರ್ಕಃ ॥ व ॥ 





# षी CE = ~ ~-- 


9०७ ई, ५ ८४ 5 ०ॐ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು:-: ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು 
ಸತ್ತಮೇಲೆ ಬದುಕೆ ಉಳಿದ ರಾಕ್ರಸರು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಆಗ 
ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ರಾದನ ಮೊಮ್ಮಗ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಮೆಹಾಕೇರ್ತಿಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಅವನೂ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹುರಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿ, ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸುರಾಸುರರಾರಿಂದಲೂ ಮರಣವಾಗಬಾರದೆಂದೂ ಅವರಿಂದ 
ಸೋಲಬಾರದೆಂದೊ ವರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. 
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६७८२, ಯ ೫ ಹು pe ee 
ಫ್ಯಾ) rina up Rail Com 
०५८९६, ० ಬಲಿಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪುನಶ್ನೆಕ್ರುರ್ದಿತೇಃ ಸುತಾಃ । 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ದೈತ್ಯರಾಜಾನಂ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾನುರ್ಮತೇರ್ಬಲಿಂ ॥ & ¢ 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಪೈತ್ಯರಾಜ್ಯಂ ತು ಬಲೇನ ಚೆತುರಂಗಿಣಾ । 
४३२, ದೇವೇಶ್ವರಂ ಶಕ್ರಮಾಜಹಾರಾಮರಾವತೀಂ ॥ 9 ॥ 


ಸ್ಥಾನಭ್ರಸಷ್ಟೋ ಮಹೇಂದ್ರೋಪಿ ಕಶ್ಯಪೆಂ ಶರಣಂ ಗತಃ । 
ಕೆಶ್ಯಹೇನ ತದಾ ಸಾರ್ಧಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶರಣಂ ಗತಃ ॥ &. ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾಭಿಹಿತೋ 2९० ಜಗಾಮ ಶೆರಣಂ ಪರಿಂ । 
ಆಮೃ ತಾಧ್ಮಾತಮೇಘಾಭಂ २४०३०४३ छ, २८८० ॥ ९ ॥ 


ದೇನೋಸ್ಯಭೆಯದಾನೇನೆ ಸಂಯೋಜ್ಯ ಬಲಸೂದೆನಂ । 
ಉವಾಚ ವಚೆನಂ ಕಾಲೇ ಮೇಘಗಂಭೀರಯಾಗಿರಾ ॥ © ॥ 


न्क क = = [| 


ಭಲ, ಬಲಿಗೆ ವರನು ದೊರೆತ ವೃತ್ತಾಂತವು ತಿಳಿದಮೇಲೆ, ದ್ವೈತ್ಛರು ಸಂತುಸ್ಸ 
ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನುಮತಿಯಿಂದ ಬಲಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ५२ =: 2, 
ಸ್ಪರ್ಗದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತಿಹೋಗಿ ಇಂದೃನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅವರಾವತಿಯೆನ. === ॐ 
ಸಿಕೊಂಡೆರು. ಸ್ಥಾನಭ್ರ ಪೃನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಕಕ್ಕಪರನ್ನು ಮರೆಹೊಕನು. ಕ: 


ed 
1 


ಪರು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬ್ರಕ್ನ್‌ನೆ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಅವ 
ರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಿಯಿಸಿ ಕಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮಧರೆನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳರು. ದೇವಾದಿದೇವನು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಭಯಸ್ರದಾನಮಾಡಿ 


ಮೇಘ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಇಂತು ಹೇಳಿದನು. 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ (ಪ್ರಥೆಮೆಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ ಪ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 


ಗಚ್ಛ ಶಕ್ರ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ತ್ರಾತಾ ತೇ ಬಲಸೂದನ । 

ದೇವರೂಪಧರೋ ಭೂತ್ಸಾ ವಂಚೆಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೆಂ ಬಲಿಂ ॥ € ॥ 
॥ ಶೆಂಕರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತೆಸ್ತವಾ ಶಕ್ರಃ ಪ್ರಯಯ್‌ ಕಶ್ಯಸಷಾಶ್ರಮಂ । 

ಆದಿದೇಶಾದಿಶೇರ್ಗರ್ಭಂ ಚಾಂಕೇನ್‌ಾಜಥೆ ಚೆ ಸರ್ವದಾ H ೧೦ ॥ 


ಗರ್ಭಸ್ಸ ಏವ ತೇಜಾಂಸಿ ದಾನವೇಭ್ಯಃ ಸೆ ಆದದೇ । 
ತೆತಃ ಕಾಲೇನ ಸುಷುವೇ ಅದಿತಿರ್ನ್ವಾಮನಾಕೃತಿಂ ॥ ೧೦ ॥ 


०५०१५ £ श्ण 29 ८८ 5528 ङ) ठ इ £ 55००९७० ಗತಾ । 


४५० ०३०द्‌ ಮಹಾಭಾಗಾಸ್ರ್ರೈ ಕಾಲ್ಯಾಮಲದರ್ಶಿನೆಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಹೆಯಮೇಧಾಯ ದೀತ್ಲಿತೆಃ | 
९९८ ट उ, 53४ ್ರೀಮಾನ್ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಮುಪಾಶ್ರಿತೆಃ ॥ ೧೩ ॥ 


೯, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು:- ८८ ಎಲ್ಲೆ, ಇಂದ್ರನೆ ನೀನು ಊರಿಗೆ 
ಹೊರಡು. ನಿನಗೆ ನಾನು ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತೀನೆ.  ದೇವತಾರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಆ ಬಲಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೧೦-೧೧. ಈಶ್ವರನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನಕೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -: ಈ ರೀತಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಕತ್ಯಪಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದಿತಿಯ ಗರ್ಭಕ್ಟ್‌ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. ನೀನು ಭಗವದಂಶದಿಂದ ಜನಿಸು. ಹೀಗೆಂದ ಬಳಿಕ ಆ ಮಗುವು 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಸ್ಲಾಗಲೇ ದಾನವರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀರಿ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಮನ ರೂಪ 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 


೧೨-೧೪. ಯಾವ ದಿನ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೂರ್ತಿಯು ನಾಮನರೂಪದಿಂದ ಅವೆ 
ತರಿಸಿತಕೋ ಆಗಲೇ ದೇವಗಣವೂ ಬಹು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ತ್ರಿಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಖಷಿಗಳೂ ಸಹ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
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, ॐ ತ | 
ಅಧ್ಯಾಯ ಕ್‌) ina Midi il.com 
ವಾಮಸ್ಕಂಥೇ ತೆಮಾದಾಯ ತೆಸ್ಕ ಯಜ್ಞೇ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ । 
ಅನಯದ್ಭೃಗುಶಾರ್ದೊಲ ನೊನೆಂ ತೆಸ್ಕೈವ ಮಾಯಯಾ ॥ OY H 


ಯಜ್ಞವಾಟಿಂ ಸೆ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಯಜ್ಞಂ ತುಷ್ಪಾನ ವಾಮನಃ । 
ಆತ್ಮಾನೆಮಾತ್ಮೆನಾ ಬ್ರರ್ಹ೯ಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನ ಇವಾನೆಲಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪ್ರವೇಶೆಯಾಮಾಸೆ ಚೆ ತೆಂ ಬಲಿರ್ಧೆರ್ಮಭ್ಯತಾಂ ವರಃ । 
ದದರ್ಶ ಚ ಮಹಾಭಾಗೆಂ ಮಾಮನಂ ಸುಮುನೋಹರಂ ॥ ೦೬ ॥ 


ಸಂಯುಕ್ತಸರ್ವಾವಯನೈಃ ಪೀನೈಃ ಸಂಸ್ಲಿಪ್ರಪರ್ವಭಿಃ | 
ಕೃೈಷಸ್ಲಾ ಜಿನಜಟಾದಂಡಕಮಂಡಲುವಿರಾಜಿತೆಂ 1೧೭ 


ವಿಕ್ರಮಿಷ್ಯನ್ಯಥಾ ವ್ಯಾಫ್ರೇಲೀಯತಿ ಸ್ಪ ಸ್ವನಿಗ್ರಹೇ । 
ನಿಕ್ರಮಿಷ್ಯಂಸ್ತಫೈಮೋರ್ನಿಂ ಲೀನೆಗಾತ್ರ ಸ್ವವಿಗ್ರಹೇ ॥ ೧೮ ೫ 


ष्णम ನನ ಧನಾ ಮಾನಾ ನಾವ 


ದರು. ಇದೀ ಸಮಯದಲ್ಲೇ ದೈತೈರಾಜನಾದ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಅಕ್ಷಮೇಧ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುಬಕ್ಕೊ" ಸ್ಪರ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಯಜ್ಞ. 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸುರಗುರುಬಾದ ಬೃ क ತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ವಾಮನೆಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಎಡದ ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮಹಾತ್ಮೆನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ಯಜ್ಞಶಾಲೆಗೆ ಸ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ( ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವೆಂಬುದು ಒಂದು ಊರು ) 


೧೫-೧೯. ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ವಾಮನನು ಆ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿದನು. ಎಲ್ಲೆ, ಪರಶುರಾಮನೆ ! ಕೇಳು, ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂಡದಂತಿದ್ದೆ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಮಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಯಜ್ಞ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸಿ ಆ ಮನೋಹರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ 
ಕೋಡಿದನು. ಎಲ್ಲಾ ಅವಯವಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳನ್ನೂ 
ತನ್ನಲ್ಲೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಜಬಾಧಾರಿಯಾಗಿ, ಕೃಜ್ಞಾಜಿನೆ ದಂಡೆಕಮಂಡೆಲಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಹುಲಿಯು ಮಹದಾಕಾರವನ್ನು ತಳದಾಗ್ಯೂ उदु & ತಾನೇ ಅಡಗು 
ವಂತೆ, ಎಲ್ಲ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ 


ಅಭ 345 


ವಿಷ್ಣು ठः 5०९, ८२१०२६० (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಹಯೆಮೇಧಾಯೆ ದೀಕ್ಷಿತ । 


ತೆಸ್ಮಾತ್ತು ಪ್ರಾರ್ಥೆಯಪ್ರಾರ್ಜದೇಹಿ ಮಹ್ಯಂ ಸ್ರಮತ್ರಯೆಂ ॥ ©€ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇವೇನೆ ४७ ह जु ಗಣಾಧಿಸಪಃ । 
ಪ್ರದವಾನುದಕಂ ತಸ್ಯ ಪಾವಯಸ್ವೇತಿ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ ॥ 590 ॥ 


ಅನ್ಯಚ್ಚ ಯದಭೀಷ್ಸೃಂತೇ ತದ್ದೈಹಾಣ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 


ಪ 


ಸ್ರತಿಜಗ್ರಾಹೆ ಚೆ ಜಲಂ ಪ್ರವಾತ್ಕೇವ ತದಾ ಹರಿಃ ೨೧ ॥ 


ಉದಜ್ಮುಖ್ಯರ್ದೈತ್ಯವಕೈರ್ನೀಸ್ಟ್ಯಮಾಣ ಇವಾಂಬುದಕ । 


ಅಕ್ರನುಂಸ್ತು ಹರಿರ್ಲೋರ್ಕಾದಾನವಾಃ ಶಸ್ತ್ರ 5289 0398 ॥ 2೨ ॥ 


ಅಭಿದ್ರವಂತಿ ವೇಗೇನ ನಾನಾವಕ್ತ್‌ ಶಿರೋಧರಾಃ । 
ಗರುಡಾನನಾಃ ಖಡ್ಗ ಮುಖಾ ಮುಯೂರವದೆನಾಸ್ತಥಾ ॥ 9 & ॥ 


~~ 


ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ © ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಬಲಿಯು ನೋಡಿದೆನು: 
ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಆ ಬಲಿಚಕ್ರು 
ವರ್ತಿಯನ್ನು ವಾಮನನು, ನನಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೨೦-೨೭. ಈರೀತಿ ವಾಮನನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ದೈತ್ಯೇಶ್ವರನಾದ ಬಲಿಯು 
ಉದಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವನ ಕೈಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಢಾರೆಯೆರೆದುಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ಏನೇನು छद 
ಯಿಡೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೆಗೆದುಕೋ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ನೀರನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು ಕೂಡಲೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ದಾನದ ನೀರನ್ನು ಸಂಗ ಹಿಸಿ ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಉತ್ತೆರಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಆ ವಾಮನನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ಮಕೂ 
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ಯ , ष्टः 0 | 

=) 50 Mi 1 Com 
ಘಹೋರಾಮಕರವಕ್ತ್ರಾಶ್ಚ ಕ್ರೋಷ್ಟುವಕ್ರಾಶ್ಲ ದಾನವಾಃ । 
ಆಖುದರ್ದುರವಕ್ತ್ರಾಶ್ಲ ಘೋರವೃಕಮುಖಾಸ್ತಥಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಾರ್ಬಾರಶಶವಕ್ತ್ರಾಶ್ನ ಹೆಂಸಕಾಕಾನನಾಸ್ತಥಾ । 
ಗೋಧಾಶಲ್ಯಕವಕ್ತ್ರಾಶ್ಮೆ ಅಜಾವಿಮಹಿಷಾನನಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸಿಂಹವ್ಯಾಘೈಸೃಗಾಲಾನಾಂ ದ್ವೀಪಿವಾನರಪಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಹಸ್ತ್ಯಶ್ತಗೋಖುರೋಸಷ್ಟಾ್‌ಣಾಂ ಭುಜಗಾನಾಂ ಸೆಮಾನನಾಃ! ೨೬ ॥ 


ॐ) 3 7; ०४९० ಪ್ರಾಸ್ಕ ವ್ಯವರ್ಧೆತ ತೆದಾ ಹರಿಃ । 
ಉದಜ್ಮಾಖೈರ್ದೇವೆಗಣೈರೀಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ಇವಾಂಬುದಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ವಿಕ್ರಮಂತೆಂ ಹರಿಂ ಲೋರ್ಕಾದಾನವಾಃ ಶಸ್ತ್ರೈಪಾಣಯಃ 
ಮತ್ತ ೪ಕಚ್ಛೆಪವಕ್ರ್ರಾಣಾಂ ದರ್ದುರಾಣಾಂ ಸಮಾನನಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮೇಘೆದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಈರೀತಿ ಹೆರಿಯು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿ ಬೆಳೆಯು 
ತ್ತಿರೆಲಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರು ವೇಗದಿಂದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹುಮುಖರಾದ 
ಬಹು ಶಿರೆಸ್ಪರಾದ, ಗರುಡನಂತೆ, ಕತೆಯಂತೆ ನನಿಲಿನಂತೆ, ಮೊಸಳೆಯಂತೆ, ನರಿ 
ಯಂತೆ ಇದ್ದ ರಕ್ಸಸರು ಓಡಿಬಂದರು ಇಲಿಯಂತೆ, ಮುಂಗುಸಿಯಂಕೆ, ಹ್ರ್ಞಯಂತೆ 
ಆಡಿನಂತೆ, ಕೋಣದಂತೆ, ಸಿಂಹೆ. ಹುಲ್ಲಿ ಆನೆ ಕಪ್ಮಿ ಹಕ್ಸೆಗಳಂತೆ; ಅನೆ ಕುದುರಿ, 
ಹಸು, ಕತ್ತೆ, ಒಂಟೆ ಹಾವುಗಳೆಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ರಾಕ್ಷಸರು ಆ ವಾಮನನನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ಓಡಿ” ಂದರು. 52९8 ವಾಮನನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸರಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಬಳಕ ಜೆಳೆ 
ಯುತ್ತೆಲೇ ಬಂದೆನು. ಆಗ ಆ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಉತ್ತೆರಾಭಿಮುಷರಾಗಿದ್ದ 
ದೇವತೆಗಳು, ಮಹಾಮೇಘನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿಡೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಸೋಡಿದೆರು. 


೨೮-೩೫, ಈರೀತಿ ಮಹೆತ್ಲಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶಸ್ತ್ರಢಾರಿ 
ಗಳಾದ ದಾನವರು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಮೇಲೆಬೀಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಆ ರಾಸ್ತ್ರ 
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ಸ್ಥೂಲದಂತಾ ವಿನೃತ್ತಾಕ್ಟಾ ಅಲಂಬೋಷ್ಮ ಜಠರಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಪಿಂಗಲಾಕ್ಸಾ ನಿವೃತ್ತಾಸ್ಕಾ ನಾನಾಬಾಹುಶಿರೋಧರಾಃ ॥ 2೯ ॥ 


ಸ್ಲೂಲಾಗ್ರನಾಸಾಶ್ಲಿಪಿಟಾ ಮಹಾಹನುಕಪಾಲಿನೇಃ । 
ಚೀನಾಂಶುಕೋತ್ತರಾಸಂಗಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ಕೈಷ್ಲಾ ಜಿನಾಂಬರಾಃ Hal 


ಟುಜಂಗಾಭೆರಣಾಶ್ವಾನ್ಯೇ ಕೇಚಿನ್ಮುಕುಟಿಭೊಷಿತಾಃ । 
> ८०0८ ९७०४ ಸಕಟಕ್‌ಾಃ ಸಶಿರಸ್ರ್ಯಾಣಮಸ್ತ ಕಾಃ ॥ © 1 


ए ०४०२७ ८२,8 त, ९ ತಥಾ ತೋಮರಪಾಣಯೊಃ | 
ಖಡ್ಗೆಧರ್ಮಧರಾಶ್ವಾನ್ಕೇ ತಥಾ 358 क्‌» 528७ 098 ॥ 4.० ॥ 


ಶತಫ್ಲಿಚೆಕೃಹೆಸ್ತಾಶ್ವ ಗದಾಮುಸೆಲಪಾಣಯಃ । 
ಅಶ್ಮಯಂತ್ರಾಯುಢಥೋಸೇತಾ ಭಿಂಡಿಪಾಲಾಯುಧಾಸ್ತಥಾ ॥ 4೩ 1 





ಸರ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು ;- ಮೀನು, ಆನೆ, ಕಪ್ಪೆಗೆಳಂತೆ ಮುಖ 
ವುಳ್ತನರು; ದಪ್ಪ ಹೆಲ್ಲು, ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣು, ಜೋಲು ತುಟ, ಜೋಲುಹೊಟೆ 
ಹಳದೀಕಣ್ಣು, ಮೆಳ್ಳ ಗಣ್ಣು, ಬಹಳ ತೋಳುಗಳು, ಬಹೆಳ ತೆರೆಗಳು ದಪ್ಲಮೂ 
ಗಿನ ತುದಿ, ದೊಡ ಬಾದ ಕೆನ್ನೆಗಳುಳ್ಳ ರಕ್ಟೃಸರು, ಚಿತ್ರವಸ್ಮಗಳಂ ಧರಿಸಿದವರು 
ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವನ್ನು ಹೊದ್ದವರು, ಹಾವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡವರು ಕೆರೀಟಿವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವರು, ಪೇಟಿವನ್ನು ಸುತ್ತಿದವರು, ಕಡಕು ಕ್ಸೈಬಳೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು, ಧನು 
ರ್ಬಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆಯುದಧಗಳಂ ಹಿಡಿ 
ದಿರುವವರು,, ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವೆರು ಫಿರೆಂಗಿ 
ಗದೆ ಒನಕೆ ಹಾರೆ ಕಲ್ಲುಗುಂಡುಗಳು ಒರಳು, ಕೊಡಲಿ, ಗುದ್ದಲಿಗಳನು 
ಹಿಡಿದು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡಮರಗಳಂತೆಯೂ, ದೊಡ ಹೊಡೆ ಚಿಟ್ಟಗಳಂತೆಯೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫) , ಖಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣ , 
shrinath. Udupd @ gmail.com 


ಶೊಲೋಲೂಖಲಹಸ್ತಾಶ್ವೆ ಪೆರೆಶ್ಚಥಧರಾಸ್ತಥಾ । 
ಮಹಾವೃ್ಷಪ್ರವಹಣಾ ಮಹಾಪರ್ವತಂಯೋಧಿನಃ 


ಕ್ರಮಮಾಣಂ ಹೃಷೀಕೇಶಮುಪಾವರ್ತಂತ ಸರ್ವಶೇ । 
ಸ್ಪ ತಾನ್ಮಮುರ್ದ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ॐ 2928038 ठ, ತೈದಾನವಾನ್‌ 


ಸರಸೀವ ಮಹಾಪದ್ಮಾನ್ಮಹಾಹಸ್ತೀವ ದಾನವಾನ್‌ ॥ 
ಪ್ರಮಥ್ಯ ಸರ್ವಾದೈ ತಕೇರ್ಯಾಹಸ್ವಪಾದತಲೈಸ್ತೃ ತಃ 


ರೂಪಂಕೃತ್ವಾ ಮಹಾಭೀಮುಮಾಜಹಾರಾಜಶು ०३०९६ ॐ ९० । 
ತೆಸ್ಕ ವಿಕ್ರಮುತೊ ಭೂನಿಂ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ಸ್ತನಾಂತೆರೆ 


ಪೆರಂ ಪ್ರಕ್ರಮಮಾಣಸ್ಯ ನಾಭಿದೇಕೇ ವ್ಯವಸ್ಲಿತೌ 
ತೆತಃ ಪ್ರಕ್ರಮಮಾಣಸ್ಯ ಜಾನುದೇಶೇ ವ್ಯವಸ್ಸಿತ್‌ 


ಮಾರ್‌ ——— Sy ७७ ममम र रर र ene 


॥ ॐ% ॥ 


॥ &9 ५ 


॥ && ॥ 


HE ॥ 


॥ 5 ॥ 


[1 


ಇರುನ ठण्ड 2९ठठ) ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುತ್ತ ६२०२००९. ८955 ವಾಮನನ 


ಮೂರ್ತಿಯನ್ಸಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಿಂದ ಹತರಾದರು. 


೩೬-೪೦. ಆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮುಮೂರ್ತಿಯು ಮಹಾಗಜದಿಂದ ಹೊಸಿಯಲ್ಯಟ್ಟೆ 
ಚೂರು ಚೂರಾದ ಕೊಳದಲ್ಲಿನ ಕಮಲದಂತೆ ಸಕಲ ಜ್ವೈತ್ಯವರ್ಗವನ್ನೂ ಕಾಲುಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಅಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಅಪ್ಪಳಿಸಿಕೊಂಡು ಭಯಂಕರವಾದ ರೊಪವನ್ನ ಧರಿಸಿ 
ಭೂಲೋಕಷನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿದರು ಆರೀತಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಕಾಲ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಎದೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಅಳೆದಾಗ ಹೊಕ್ಳಳೂ 
ಮೊಳಕಾಲೂ, ಕಾಲುಗಳೂ ಭೂಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿದವುು ಈರೀತಿ ಸಕಲ 
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ವಿಷು द २८९३ ರೆಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಬಂಡ 
shrinath.udupda @ gmail.com 


ॐ 3५२६०) ನಕೈಮಮಾಣಸೆ ಪೆಮಾ ,© ದೇಮೌ ವೈನಸಿತೌ । 
ನಿಕ್‌ ಸ ಮೇದಿನೀಂ ಕ ० ಹತ್ವಾ ಚಾಸುರಸಪುಂಗರ್ವಾ Harn 


ಪದೌ ಶಕ್ರಾಯೆ ವಸುಭಾಂ ನಿಷ್ಣುರ್ಬಲವತಾಂ ನೆರ? । 
१० ರೂಪಂಚೆ ತಥಾಸಾದ್ಯ ದಾನೆವೇಂದ್ರಮಭಾಷತೆ ॥ © ॥ 


॥ ಹೀ 2552259 52९३ ॥ 
०८०१ ಮಾಟೀ ತ್ವದೀಯೇಸ್ಮಿನ್ಸಾಲಿಗ್ರಾಮೇ ಮಹಾಸುರ । 
ಮಯಾ ನಿವಿಷ್ಠಪಾದೇನ ಮಾಪಿತೇಯಂ ನೆಸುಂಧರಾ PO ॥ 


ಪ್ರಫೆಮಂ ತು ಪದಂ ಜಾತಂ ನೌರ್ಬಂಧಶಿಖರೇ ಮೆಮ । 
ದ್ವಿತೀಯೆಂ ಮೇರುಶಿಖಕೇ ತೃತೀಯಂ ನಾಾಭನತ್ಸೃಚಿತ್‌ ॥ ೪೨ ॥ 


ತನ್ಮೇ ನರಯ ठ, ९९८) ಯನ 03328 © &7)८० । 


॥ २९८9552३ ॥ 
ಯಾನತೀ ನಸುಧಾ ದೇನ उ, 03), 5 ಸರಿನಿರ್ಮಿತಾ ॥ ೪೩ ॥ 


6 1 > अ करडा 


ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಗೆದ್ದು, ०२० च ७३, ಒದ್ದೆ ಭೂವಿ:ಯನ್ನು ಇಂದೃಫಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ತೆಪ್ಪ ವಿಕ್ವರೂನವನ್ನು ಒಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಗೆ ತೋರಿಸಿ ವಾಮನನು ಇಂತು ಹೇಳಿದನು 

೪೧-೪೨. ಮೆಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- "ಎಲ್ಲೆ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ! 
ನೀನು ಹೆಜೆ ಸ್ಪದೇಶವನ್ನು ದಾನಕೊಟೆೆಯಸ್ಸೆ ! ಅದರಲಟೊ ೦ಂದು ಪಾದ 
ದಿಂದ ಭೂಲೋಕನೆಲ್ಲಾ ಆಕ ಮಿಸಿಹೋಯಿತು ಮತ್ಗೊಂದು ಹೆಜೆ ಯನು ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಇಟ್ನಿನುು. ಮೂರನೆಯ ಮಕೂಂದು ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಜಾಗವೇ ಇಲ 
ವಲಾ ? ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ದಾನಮೇನಾಯಿತು? ನಾನ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡದೆ (ನಾಯಿತು ? 
ಹೇಳಯ್ಯ ! ದಾನವೇಂದ್ರ!!”' 


೪೩-೪೪, ಅದಕ್ಕೆ ಬಲಿಯು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ( ಈ ವಿಚಿ 
ತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಲಿಯ ಇವನು ಸಾಕ್ಲಾದೃಗವಂತನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ) 
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ತಾನತೀ ತೇನ ಸೆಂಪೂರ್ಣಾ ದೇವದೇವ ಕ್ರಮತ್ರಯಂ । 
ನ ಕೃತಂ ಚೆತ್ತೆಯಾ ದೇವ ಕುತಸ್ತನ್ಮೇ ಮಹೇಶ್ವರೆ ॥ ೪೪ ॥ 


ನ ಚೆ ತದ್ದಿದ್ಯತೇ ದೇವ ತಥೈವಾಾನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಕಜಿತ್‌ । 


॥ ಪೀ ಭೆಗನಾನುಮಾಜೆ ॥ 
ನ ಮೇ ॐ, 092 ©> ०००६ ऊ९ ಮೇ ದಾನವೇಂದ್ರ ಯಥಾಶ್ರುತೆಂ ५ ೪K ॥ 


ಸುತೆಲಂ ನಾಮ ಪಾತಾಲಂ 542: डं डं 232 ००49 ॐ 
०००० गछ ನಿರ್ನಿತಾ ತತ್ರ ಮನಸಾ ಕೋಛನಾ य 2९ |p | 


ಜಾ 828 ಸಹ ಧರ್ನ್ಮಿಷೆ , 35६ ತತ --2537:9523© | 
ತತ್ರೆ'ತ್ವಂ ಭೋಸ್ಟ್ಯಸೇ ಭೋಗಾನ್ವಿಶಿಸ್ಲಾನ್ನಲಸೊದ 325 | ॐ | 


ಅ ವಾಪ್ಪ ಸಿ ತೆಥಾ ಭೋಗಾಂ ಲ್ಲೋಕಾದ್ವಿಧಿನಿವರ್ಜಿ ತಾನ್‌ 
ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ ಯುಕ್ತಶ್ವ ತಥಾ ಲೋಕೇಷು ವಿಡರಿಷ್ಮನಿ ಅಳೆ! 


" ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಭೂಲೋಕನವು ಎಸ್ಮಿಡೆಯೋ ಸ್ಟ ಕ್ಕೂ 
ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಯೇ ಸಾಲದೆ ಹೋದಮೇಲೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಅಸ್ಟು ಭೂಮಿಯೇ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆ ! ನಾನು ಈಗ ಮಾಡ ವ್ರಡೇನ್ವ ! ಷರ 
ಮೇಶ್ವರ 11 

९9१.  ವಾಮನರೂಸೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಹಾಗಾದತಿ ನನಗ 
ನೀನು ಧಾರಾಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ದಾನವು ಸಣರ್ಣವಾಗಲೆಲವಲ್ಲ? 

೪೬-೪೮ ಎಲ್ಲೆ ಬಲಿಯೆ! ನೀನೀಗ ಸುತಲನೆೇಬ ಪಾತಾ೪ಲೊ कर 
ಹೋಗಿ ಅಲಿ ವಾಸಮಾಡು. ಅದು ನನ್ನಿಂದಲೇ ಮನನ ನಿಂದ ನರ್ಮಿತವಾದಮದಾಗಿಷೆ 

ध 


ಆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಪಟ್ಮಣದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಬಾಂಧನರೊಡನೆ ನುಷವಾಗಿ 5२ ०० 2३. 
ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಇಂದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ८८४३, ८ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನ.ಭವಿಸಒಪುದ . ಶಿಷ್ಟ 
ಲ್ಲದೆ ವಿಧಿನಿಷೇಧವಿಲ್ಲಡೆ ನೀನು ಮನಸ್ಸು ಬಂದೆಬಂದಂತೆ ಪ್ರಾಕಾವೃ ವಿಭೂತಿ 


(ಐಶ್ವರ್ಯ) ಯನ್ನು ಪಡೆದವನಾಗಿ ಸುಖಸಡುತ್ತಿಯೆ. 
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०८०६, ० ६९ ದ್ವಿತೀಯೇ ಚ ಮಹೇಂದ್ರತ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯಸಿ । 
ತೇಜಸಾ ಚೆ ಮದೀಯೇನ ಶಕ್ರೆತ್ಚೇ ०३.०९द , 8९ ಬಲೇ ॥ %€ ॥ 


ತವ ಶಪ್ರೌುಗರ್ಣಾಸರ್ವಾಾಫಾತಯಿಸ್ಯ್ಕಾಮ್ಮುಹಂ ತದಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ತಂ ಶರಣ್ಯಸ್ತ್ಯಂ ಯಜ್ಞಶೀಲಃ ಪ್ರಿಯಂವದಃ ॥ ೫೦ ॥ 


ಭಿ 94 
ತಪಸ್ವೀ ದಾನಶೀಲಶ್ಲ ನೇದನೇದಾಂಗಪಾರಗೆ: । 
ತಸ್ಮಾದ್ಯಶೋಭಿವೃದ್ಯರ್ಥಂ ಮಯೊ ತೈಮಭಿಸಂಧಿತೆಃ ॥ ೫೦ ॥ 


ಜೇವರಾಜಾಧಿರ್ಕಾಭೋರ್ಗಾಪಾತಾಲಸ್ಕೋಫಿ ಭೋಸ್ಟ್ಯಸೇ 
ಸನ್ನಿ कण्ठ्‌, ತೆತ್ರಾಹೆಂ ಫರಿಸ್ಕಾಮ್ಯಸುರಾಧಿಸ ॥ ॐ ॥ 


ಮಯಾ ಚೆ ರಂಸ್ಕಸೇ ಸಾರ್ಧಂ ಸ್ಪೃಹಣೀಯೆಃ ಸುರ್ಕೈರಪಿ | 
ಶೆಕ್ರೆತ್ವಂ ಚೆ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ಭಾವ್ಯ್ಕೇ ००३४६ € ९५०३ ८९ ॥ ೫೩ ॥ 


EEE EE EE EET ष ज eee eee ण ಮವನ ನಾನಾನಾ in 





<< -24. ಅಯ್ಯ + ಬಲಿರಾಜ!' ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ಈ ದಾನದ ಫಲವಾಗಿ 
ನೀನು ಮುಂದೆ ಬರುವ ಎರಡನೆಯ ಸಾವರ್ಣಿಕ ಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಸ್ತರ್ಗಾಧಿನತಿಯಾಗುತ್ತೀಯೆ !! ನನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ (ವೈಷ್ಣವ) ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನೀದೊಡಗೂಡಿ ವೀನು ಇಂದ್ರಸದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸುಖಸಡುತ್ತೀ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ರೀಷಿಸುವ ಶತ್ರು ಗಣಗಳನ್ನು ನಾನು ಸಂಹರಿಸಿ ವಿನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಅಯ್ಯ! ಭೂಪತಿಯೆ! ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನೂ, ಶರೆಣ್ಯನ್ಮೂ ಯಜ್ಞ 
ಪ್ರೇಮಿಯೂ ಬ್ರಿಯವಾದಿಯೂ, ತೆಪಸ್ತಿಯೂ, ದಾನತೀಲನೂ, ವೇದ ವೇದಾಂಗ 
ಪಾರಂಗತನೂ ಆಗಿರುವೆ ಇದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಈರೀತಿ ಅಭಿಸಂಧಿ ಕನಾಗಿ (नू ಹಿತನಾಗಿ) ವರವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದೀಯೆ ! ನೀನು ಪಾತಾ 
ಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುತ್ತೀಯೆ ! ಮತ್ತು ನಾನೂ ಸೆಹೆ ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ನಿನ್ನೊ 
ಡನೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಆಕೆಪೆಡುವಂತೆಹೆ ಭೋಗಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಸುಖಪಡಿಸುತ್ತೇಕನೆ. 
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ಸರ್ವಸಂಧಿನಿನಿರ್ಮುಕ್ಕೊ ९ ಮಯ್ಯೆವ ಸಹ ರಂಸ್ಕೃಸೇ ॥ 89 ॥ 


॥ ಶೆಂಕರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 
७ = ९३००००२, , ಸಜಲಾಂಬುನಾಭೆಃ 
ಪ್ರತಪ್ತಚಾಮೀ ಕೆರಧೌತವಸ್ತ್ರಃ । 
ಅದರ್ಶನೆಂ ಜೇನನಕೋ ಜಗಾನು 
ಶಕ್ರೃಶ್ನ ಲೇಚಿ ಸಕೆಲಾಂ ತ್ರಿಲೋಕೀಂ WK ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ॐ, ८००८०८९३, ९ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
००४८ 60 ७०८९ ಶೆಂಕರಗೀತಾಸುನಾಮನಪ್ರಾದುರ್ಭಾಮೋನಾಮ 
ಪಂಚೆಪೆಂಜಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಇದೇ ರೀತಿ ನಿನಗೆ ಮುಂದಿನ ಮನ್ವಂತೆರೆದೆಲ್ಲೂ ಇಂದೃಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಸಕಲ ದುಖಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ." 


೫೫ ಪರೆಶುರಾಮನೊಡನೆ ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- = ९९, ಭಾರ್ಗವ 
ರಾಮನೇ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಕಮಲ 
ನೆಯನನೂ ಸುವರ್ಣವಸ್ರಾಲಂಕೃತೆನೂ ಆದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತರ್ಧಾನನಾಗಿ 
ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಇಂದ್ರನೂ ಸಹ ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ 
ಪಡೆದವನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಚಿಳೆಸಿದೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂಬ ಶಂಕರಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಮನಸ್ರಾದುರ್ಭ್‌ವವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ತೈದನೇ 


कके ಯವು ಮುಗಿದುದು. 


Signe 
೪ಜಿ 353 


shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ @९8 ॥ 


ಶ್ರೀ ९००2 ८०.०९६ ८ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಸಟ್ಟಿಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
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॥ ರಾಮು ಉವಾಚೆ ॥ 
ತಸ್ಯ ಜದೇವಾತಿದೇವಸ್ಯ २०२६९, ९८२० ॐ ತೇಜಸೆಃ । 
ತ್ವತ್ತೊಟಹಂಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ದಿವ್ವಾ कमेः ४००५०८२ ऊ 0५०8 ॥ © ॥ 
॥ ಶಂತರೆ ६७८5२४३ ॥ 
ನ ಶಕ್ಕಾ ವಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ತುಂ ದೇವದೇವಸ್ಥೆ ಭೊತಯುಃ । 
ಪಾಧಾನ್ಯತಸ್ತೇ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೃುಣುಷ್ಟೈಕೆಮನಾ ದ್ವಿಜ ॥ 9 
ಸರ್ಗೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಟಿತೌ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಂಹಾರೇ ಚೆ ತಥಾ ಹರಃ । 
ವರುಣೋ ವಾಯುರಾಕಾಶೋ ಜ್ಯೋತಿಶ್ವ ಪೃಥಿನೀ ತಥಾ 2 


ಐವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ಪರಶುರಾಮನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಸ್ವಾಮಿ, ಶಂಕರೆ ಭಗ 
ರ್ವ! © ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ದಿವ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆ 
(ಐಶ್ವರ್ಯ) ಗಳನ್ನು ನಿನ್ನಯ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಶೆಸಡುತಲಿದೇನೆ. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:: ಎಲ್ಫೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಮನೇ. 
ಕೇಳು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ठं ९४० 

೩-೧೨. ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ವಿಷ್ಟುವೂ, ನಾಕಮಾ 
ಡುವ ರುದ್ರನೂ, ವರುಣ ವಾಯ್ತು, ಆಕಾಶ್ಯ ಬೆಂಕಿ, ನೆಲ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳು. 
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© थ्‌ 38८२ 88 ತೆಥಾ ಯೇ ಚೆ ದಿಗೀಶ್ವೆರಾಃ । 
ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ ರುದ್ರಾ ಭೈಗವಫೋಂಗಿರಸಸ್ತಥಾ ॥ ¢ ॥ 


ಸಾಧ್ಯಾಶ್ನಮರುತೋ ದೇವಾ ವಿಶ್ವೇದೇವಾಸ್ತಫ್ಸೈವ ಚ । 
ಅಶ್ವಿನೌಪುರುಹೊತಶ್ತ ಗಂಧರ್ನಾಪ್ಸರೆಸಾಂ ಗಣಾಃ ॥ 9 ॥ 


ಫರ್ವತೋದಧಿಪಾತಾಲಾ ಲೋಕಾ ದ್ವೀಪಾಶ್ಲೆ ಭಾರ್ಗವ । 
ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ಯ "कवु, +न ತ್ವಿಂಗಿತಂ ಯಶ್ಚ ನೇಂಗತೆ ॥ ४. ॥ 


9 ४3.629, ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಿಕೃತಿಶ್ಲೆ ಯಃ । 
ಕ್ರಿನಿಕೀಟಪತೆಂಗಾನಾಂ ವಯಸಾಂ ०५५८०९३ ००२६, कूरे ॥ 2 ॥ 


ವಿದ್ಯಾಧೆರಾಸ್ತ್ರಥಾ ಯಕ್ಷಾ ನಾಗಾಃ ಸರ್ಪಾಃ 28 त 28 । 
ರಾ ಸಾಶ್ಲೆ ಫಿಶಾಚಾಶ್ನೆ 2 ॐ ८४ ಕಾಲಸಂಧಯಃ Hu 


ಎಂಟು ವಿದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಆ ದಿಕ್ಸಿನ ಧೊರೆಗಳೂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ ಅಷ್ಟ ವಸು 
ಗಳೂ ಏಕಾದಶ 0०८ ८2, ಭೃುಗ್ವಾಂಗೀರಸಾದಿ ಯಷಿಗಳೂ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮಾರು 
ತರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ವಿಶ್ವದೇವತೆಗಳೂ, ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ, ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದ 
ನೀವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪ್ಪರಸಪ್ತ್ರೀಯರೂ, ಬೆಟ್ಟ, ಸಮುದ್ರ, ಪಾತಾಳಲೋಕ 
ದ್ವೀಸ್ಯ ಉದ್ದ, ಅಡ್ಡೆ, ಅಗಲ್ಲ ದನ, ಸಣ್ಣ, ಒಳ್ಳೇದು, ಕೆಟ್ಟದ್ದು, ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಕೃತಿ, 
ಹುಳುಹುಪ್ಪಟಿಗಳು, ಹಕ್ಕಿಗಳು, ವಿದ್ಯಾಧರಾದಿಗಳು, ಯಕ್ತನಾಗ ರಾಸ್ತಸ ವಿಶಾಚಾದಿ 
ಗಳು ಏಿತೈಗಳೂ, ಕಾಲ ಸಂಧಿಗಳೂ, ಧರ್ಮದ್ವಾರಗಳನಿಸಿದ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ 
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ವಿಷು ಧರ್ನೋತ_ ರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 


ಧೆರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಾಾಶ್ಲ ಧರ್ಮದ್ವಾರಾಣಿ ಯಾನಿ ಚೆ । 
ಯೆಜ್ಞಾಂಗಾಫಿ ಚೆ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಗ್ರಾಮಂ ಚೆತುರ್ನ್ವಿಧೆಂ ॥ € ॥ 


ಜರಾಯುಜಾಂಡಜಾಶ್ಲೈವ ಸಂಸ್ಟೇದಜಮಥೋದ್ಧಿಜಂ 
ಏಕೆಜ್ಯೋತಿಃ ಸ ಮರುತಾಂ ವೆಸೊನಾಂ ಸ ಚೆ ಪಾವಕಃ H ©© ॥ 


९२०४००६ द्‌.\ , यं, ರುದ್ರಾಣಾಂ ನಾಸತ್ಯಾಶ್ವಿನಯೋಸ್ವಥಾ । 
ನಾರಾಯೆಣಶೆ 25252, 520 ಭೈಗೊಣಾಂಚೆ ತೆಥಾಕೈತುಃ ॥ ©© ॥ 


ಆದಿತ್ಕಾನಾಂ ತೆಥಾ ವಿಷ್ಣುರಾಯುರಂಗಿರಸಾಂತೆಥಾ । 
ನಿಶ್ವೇಷೂಂಚ್ಛೈವ ದೇವಾನಾಂ ಕೋಚೆಮಾನಃ ಸೆ ಕೀರ್ತಿತೇಃ ॥ ೨ 


ವಾಸವಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಜ್ಕೋತಿಸಾಂಚೆ ಹುತಾಶನಃ । 
ಯೆಮೆ8 ಸಂಯೆಮಶೀಲಾನಾಂ ವಿರೊಪಾಫ್ಲಃ ಕ್ಹಮಾಭೃತಾಂ ॥ © ॥ 


ಮೋತ್ತಗಳೂ, ಸಕಲ, ಯಜ್ಞಾಂಗಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಜರಾಯುಜ ಅಂಡಜ 
ಉದ್ದಿಜ ಸ್ತ್ರೇದಜನೆಂಬ ಭೂತಗ್ರಾಮವೂ, ಮರುತ್ತುಗಳೊಳಗೆ ಏಕಜ್ಯೋತಿಯೂ, 
ವಸುಗಳೊಳಗೆ ಪೂವಕನೂ, ರುದ್ರರೊಳಗೆ न ಆಶ್ತಿನೇಯರಲ್ಲಿ 
ನಾಸತ್ಯೈನ್ರೂ ಸಾಧ್ಯರೊಳಗೆ ನಾರಾಯಣನೂ, ಭೃಗುಗಳೊಳಗೆ ಕೃತುವಾಗಿಯೂ, ಆದಿ 
ರೊಳಗೆ ವಿಷ್ಣುವಾಗಿಯೂ ಆಂಗೀರಸಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಯುವಾಗಿಯ್ಕೂ, ವಿಶ್ವದೇವತೆ 
ತ್ಯೃಗಳೊಳಗೆ ರೋಚಮಾನವಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುವವನು ನಾನೇ. 


೧೩-೨೦. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಂದ್ರನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಗಳೊಳಗೆ ಅಗಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿರುವವರೊಳಗೆ ಯಮನಾಗಿಯೂ, ८६०२6 
ಲದಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಾಗಿಯೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ವರುಣನಾಗಿಯ್ಕೂ ದಾಟುವವರಲ್ಲಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ५) prin MER EYL. com 


ಯಾದಸಾಂ ವರುಣಶ್ಲೈವ २०58 ಪ್ಲವತಾಂ ತಥಾ । 
ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಶ್ನ ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ರುದ್ರೋರ್‌ದ್ರಸ್ತಘಾಾಂತರಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅನಂತಃ ಸರ್ಜನಾಗಾನಾಂ ८2०39 ह 2, ९४८२, 52० ತಥಾ । 
ಗ್ರಹಾಣಾಂಚೆ ತಥಾ ಚಂದ್ರೋ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂಚ ಕೃತ್ತಿಕಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಹಾಲ; ಕೆಲ೦ಂಯೆತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಟೊ ಯುಗಾನಾಂ २३ ಸ್ಸತೆಂ ಯುಗಂ । 
ಫೆಲ್ಬಂ ಮನ್ವಂತರೇಶಾಶ್ನ ಮನವಶ್ನ ಚತುರ್ದಶ , ೬ ॥ 


ಸ ಏವ ದೇವಃ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಯೇ ಚ ಜೇನೇಶ್ವರಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ತು ವರ್ನಾನಾಂ ಚಾಯೆನಾನಾಂ ತಥೋತ್ತರಃ ॥ 02. ॥ 


ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ತು ಮಾಸಾನಾಂ 8३० ८520 २924०55२ ह ८६8 । 
2० च = हं 2, ಸಕ್ಲಾಣಾಂ ತಿಧೀನಾಂ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ತಿಧಿಃ ॥ 0€ ॥ 


ಪ್ಲವನಾಗಿಯೂ, ಯಕ್ಷರಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನಾಗಿಯೂ, ರೌದೃರೊಳಗೆ ರುದ್ರನಾಗಿಯೂ, 
ಸಕಲಸಾಗರಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆಂತನಾಗಿಯೂ, ತೇಜಸ್ತಿಗಳೊಳಗೆ ಸೂರ್ಯನಾಗಿಯೂ. ಗ್ರಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಾಗಿಯೂ. ನಕ್ತತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಿಕೆಯಾಗಿಯೂ. ಕಾಲಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ತಾಲ 
ನಾಗಿಯೂ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತೆಯುಗವಾಗಿಯೂ, ಕಲ್ಪವಾಗಿಯೂ, ವ.ನಪ್ವಂತರಗಳ 
ನಾಯಕನಾಗಿಯೂ, ಚೆತುರ್ದಶಮನುಸ್ತರೂಸನಾಗಿಯೂ, ಇರುವವನ- ಮುನೇ: ಸರ್ವಾ 
ತ್ಮಕನಾದ ದೇವನೂ ನಾನೇ! ದೇವೇಶ್ವರರುಗಳೆನಿಸುವವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನೇ ವರ್ಷಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಸಂವತ್ಸರವು. ಅಯನಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣನ್ರು ನಾನೇ. ॐ. .7; ८० 
ಳಗೆ ವಸಂತೆಯೆತುವು ನಾನೇ. ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷವಾಗಿಯೂ, ತಿಧಿಗಳೊಳಗೆ ಪೂರ್ಣಿ 
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ಕೆರೆಣಾನಾಂ ಬವಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮುಹೊರ್ತಾನಾಂ ತಥಾಾಭಿಜಿತ್‌ । 
ಹಾತಾಲಾನಾಂ ಸೂತೆಲಶ್ನ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಪೆಯೋದಧಿಃ HOF ॥ 


ಜಂಬೂದ್ಧೀಪಶ್ನ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಲೋಕಾನಾಂ ड, ९७४३ ॐ 
ಮೇರುಃ ಶಿಟೋಚ್ಛೆಯಾನಾಂಚೆ >? ९य्द्‌ ॐ ಚೆ ಭಾರತಂ ॥ ೨0 ॥ 


&० ००० © 0398 ಸ್ಥಾವೆರಾಣಾಂ ಜಾನ್ಲೆವೀ ಸರಿತಾಂ ತೆಥಾ । 
ಪುಷ್ಟರೆಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಗೆರುಡೆಃ ಪೆಕ್ಷಿಣಾಂ ತೆಥಾ ॥ ೨0 


ಗಂಫರ್ವಾರ್ಣಾಂ ಚಿತ್ರರಥಃ ಸಿದ್ದ್ಧಾನಾಂ ಕಪಿಲೋಮುನಿಃ । 
ಯಷೀಣಾಂಚ ಭೃಗುರ್ದೇವೋ ದೇವರ್ಷೀಣಾಂ ಚೆ ನಾರದಃ ॥ 2೨ ॥ 


ತೆಥಾ ६०) ठः, ०५०8९९5० ०४३ ಅಂಗೀರಾಃ ಪೆರಿಕೀರ್ತಿತೆಃ । 
ವಿಷ್ಯಾಧೆರಾಣಾಂ ಸರ್ಮೇಸಾಂ ದೇನಶ್ಲಿತ್ರಾಂಗದೆಸ್ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಮೆಯಾಗಿಯೂ. ಕರಣಗಳೊಳಗೆ ಬವನಾಗಿಯೊ, ಮುಹೊರ್ತಗಳೊಳಗೆ ಅಭಿಜಿನ್ನು 
ಹೊರ್ತೆವಾಗಿಯೂ, ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಸುತಲವಾಗಿಯೂ, ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪಯೋನಿಧಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ರೀಪವಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಗಳೊಳಗೆ ಸತ್ಯಲೋಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಬೆಟ್ಟಗಳೂಳಗೆ ಮೇರುಪರ್ವತೆವಾಗಿಯೂ, ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತೆನರ್ಷವಾ 
ಗಿಯೂ ನಾನೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. 


೨೧-೩೦ ಸ್ಥಾವರ ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಳಗೆ ಹಿಮಾಲಯನವಾಗಿಯೂ, ನದಿಗಳೊಳೆಗೆ 
ಗಂಗಾನದಿಯಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವತೀರ್ಥೆಗಳೊಳಗೆ ಪುಷ್ಟರತೀರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳೊ 
ಳಗೆ ಗರುಡನಾಗಿಯೂ, ಗಂಧರ್ನರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರಥನಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ದರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಮುನಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಗುವಾಗಿಯೂ, ದೇವರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾರದನಾಗಿಯೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಂಗೀರಸನಾಗಿಯ್ಕೂ ವಿದ್ಯಾಧರರುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಾಂಗದನಾಗಿಯೂ, 
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ಯ 
~ +) shrinath And Ruri com 
ತುಂಬರಃ ಕಿನ್ನೆರಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ಪಾಣಾಮಥ ಮಾಸುಕಿಃ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಃ ಸರ್ವದೈತ್ಕಾನಾಂ ರಂಭಾ ಚಾಪ್ಸರಸಾಂ ತಥಾ ॥ 9% ॥ 


९०९३. .,8 ट) ०2०5० टये, 52० ಥಧೇನೊನಾಂ ಚೈನ ಕಾಮಧುಕ್‌ | 


ಐರಾವತೋ ಗಜೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಮೃಗೂಣಾಂಚೆ ಮೃಗಾಧಿಪಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಆಯುಧಾನಾಂ ತಥಾ ವಜ್ರೋ ನರಾಣಾಂಚೆ ನರಾಧಿಪಃ । 
ಫ್ಲಮಾ ಫ್ಲಮಾವತಾಂ ಜೇವೋ ಬುದ್ಧಿರ್ಬಾದ್ದಿಮತಾಮಪಿ ॥ ೨೬ ॥ 


ಧರ್ಮಾನಿರುದ್ಧಃ ठ्य ड २ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ २, ८52० । 


ಧರ್ಮೋಧರ್ಮಭೈತಾಂ ದೇನಸ್ತಪಶ್ಲೈೈನ ತೆಪೆಸ್ತಿನಾಂ ॥ 2೭ ॥ 


ಯಚ್ಞ್ಞಾನಾಂ ४८२००८० यु. ಸತ್ಯಃ ಸತ್ಯವತಾಂ ತೆಥಾ । 


53९८२520 ಸಾಮವೇಡೆಶ್ವ ಅಂಶೂನಾಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಪತಿಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಕೆನ್ನರಕೊಳೆಗೆ ತುಂಬರನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕೆಯಾಗಿಯ್ಕೂ, ದೈತೈರೊಳಗೆ 
ಪ್ರಹ್ರಾದನಾಗಿಯೂ, ಅಪ್ಸರ ಸ್ರ್ರೀಯರೊಳಗೆ ರೆಂಭೆಯಾಗಿಯೂ, ಅಕ್ವಗಳೂಳಗೆ 
ಉಚ್ಛೈಶ್ರವಸ್ಟಾಗಿಯೂ, ಹೆಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ.ಧೇನುವಾಗಿಯೂ, ಅನೆಗಳೊಳಗೆ ಐರಾವ 
ತೆವಾಗಿಯೂ ಮ್ಹಗಗಳೂಳಿಗೆ ಸಿಂಹೆವಾಗಿಯೂ, ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯಧವಾ 
ಗಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯರೊಳಗೆ ರಾಜನಾಗಿಯೂ, ಕ್ಷಮಾಶೀಲರಲ್ಲಿ ಭೂದೇವಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಬುದ್ದಿ ವಂತರೊಳಗೆ ಬುದ್ದಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ, ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ ಜನರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ೬ರುದ್ದ 
ವಲ್ಲದ ಕಾಮನಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿಯೂ, ತನಸ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸೇ ಆಗಿಯೂ, ಯಜ್ಞಗಳೊಳಗೆ ಜಪಯಜ್ಞ ವಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯನಂತರೊಳಗೆ ಸತ್ವ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮವೇದಗಳೊಳಗೆ ಸಾನುವೇದವಾಗಿಯೂ, ಕೆರಣಗಳೆೊಳಸೆ ಇಂದ್ರನಾ 
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ಗಾಯತ್ರೀ ಸರ್ವಮಂತ್ರಾಣಾಂ ವಾಚೆಃ ಪ್ರವೆದತಾಂ ತಥಾ । 
ಗಿತ್ತರಾಣಾಮಕಾರಶ್ಲ ಯೆಂತ್ರಾಣಾಂಚೆ ಶೆಥಾ ಧೆನುಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಅಧ್ಯಾ २९०८ ವಿದ್ಯಾನಾಂ ಘನಿನಾಮುಶೆನಾ = 28 । 
२३९ ड 52 ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಮನಸ್ತಥಾ ॥ ० ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ಜೇವೋ ಜ್ಞಾನಂ ४७३, 5२०३ ॐ>2० ತಥಾ । 
ಕೀರ್ತಿತ ಶ್ರೀರ್ವಾಕ್‌ ಚೆ ನಾರೀಣಾಂ ಸ್ಮತಿರ್ಮೇಧಾ ತೆಥಾ ಕ್ಲಮಾ॥ ೩೧ ॥ 


ಆಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚೆತುರ್ಥಶ್ಲೆ ವರ್ಣಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ವಥಾ । 
ಸ್ಥಂದಃ ಸೇನಾಪ್ರಣೀತ್ವಣಾಂ ಸೆದೆಯೆಶ್ಚ ದೆಯಾನತಾಂ ॥ ೩೨ ॥ 


४०००य्‌, ವ್ಯವಸಾಯಶ್ನೆ ತೆಹೋತ್ಸಾಹನತಾಂ ಪ್ರಭುಃ । 
ಅಶ್ವತ್ನೆಃ ಸರ್ವವೃಕ್ಷಾಣಾಮೋಷಧೀನಾಂ ತೆಥಾ ಯೆವಃ ॥ ६ ॥ 





ಗಿಯೂ ಸರ್ವಮಂತ್ರಗಳೊಳಗೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವಾಗಿಯೂವಾಗ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಗ್ರೂಪ 
ವಾಗಿಯ್ಯೂಅಕ್ಟರಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರರೂಸನಾಗಿಯೂ, ಯಂತ್ರ ಗಳೊಳಗೆ ಧಧುರ್ಯಂತ್ರವಾ 
ಗಿಯೂ, ವಿದ್ಯಗಳೂಳಗೆ ಅಧಾ ತ್ಮ (ವೇದಾಂತ) ವಿಷ್ಕಿಯಾಗಿಯೂ, ಕವಿಗಳೊಳಗೆ 
ಶುಕ್ರನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಭೂತೆಗಳೊಳಗಿನ ट ನ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಳಗೆ 
ಮನಸ್ಟಾಗಿಯೂ ಸಹ ನಾನು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದೇನೆ. 


೩೧-೩೬. ಬ್ರಕ್ಕ್‌ವಾದಿಗಳೊಳಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳೊಳಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ಮಯನಾದ ಆತ್ಮನಾಗಿಯೂ, ನಾರಿಯರೊಳಗೆ ಕೀರ್ತಿ, ಶ್ರೀ ವಾಗ್ರೂಪನಾಗಿಯೂ, 
ಸ್ಮರಣೆ, ಮೇಥೆ, ನಮೆಗಳರೂಹವಾಗಿಯ್ಕೂ ಆಶ್ರಮಗಲಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವಾಗಿಯೂ 
ವರ್ಣಗಳೂಲಗೆ ಬಾಶ್ಮಣನಾಗಣಯೂ, ಸೇನಾನಿಗಳೊಳಗೆ ಕುಮಾರಸ್ಹಾಮಿಯಾ 
ಗಿಯೂ, ದಯಾನಂತೆರೊಳಗೆ ದಯಾಸ್ವ್ರರೂಪನಾಗಿಯ್ಕೂ ಉತ್ಪಾ ಹೆಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಯ 
ರೂಪನಾಗಿ ವ್ಯವಸಾಯರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲವೃಕ್ರಗಳೊಳಗೆ ಅಶ್ವತ್ನವೃ ಕ್ರವಾ 
ಗಿಯೂ ಓಷಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಧಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಾಯುವರಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿಯೂ 
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ಮೃತ್ಯುಃ ಸ ಇವ ಮ್ರಿಯತಾಮುದ್ಭವಶ್ನ ಭೆವಿಷ್ಯತಾಂ । 

ರುಷಾಣಾಂ ಮಕರಶ್ಲೈವ ದ್ಯೂತೆಂ ಛೆಲಯೆತಾಂ ತೆಥಾ ॥ 2೪ ॥ 


ಮಾನೆಶ್ನ ಸರ್ವ ಗುಹ್ಯಾನಾಂ ರತ್ನಾನಾಂ ಕೆನಕೆಂ ತಥಾ । 


ಧೃತಿರ್ಭೊಮ್‌ ರಕಸಸ್ತೇಜಸ್ತೇಜಶ್ಲೈೈವ ದುತಾಶನೆ ॥ &ॐ ॥ 


ವಾಯುಃ ಸೃರ್ಶಗುಣಾನಾಂ ಚೆ ॐ ०४३ ಶಬ್ದಗುಣಸ್ತಥಾ । 
ಏವಂ ३२३५२ ॐ 28 ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಷ್ಠ ತಿಭಾರ್ಗವ ॥ &&. ॥ 


ಬಿಕಾಂಶೇನೆ ಭೃಗುಶ್ರೇಷ್ಠ ತಸ್ಕಾಂಶತ್ರಿತಯಂ ದಿವಿ । 
ದೇವಾಶ್ಲೆ ಯಷಯಶ್ಲೈವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಾಹಂ ಚೆ ಭಾರ್ಗವ ॥ 82. ॥ 


ಚೆಪ್ಸುಷಾ ಯನ್ನೆ ಪಶ್ಯಂತಿ ನಿನಾ ಜ್ಞಾನಗತಿಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಖ್ಹಾತಾ ಚ್ಲೆಯಸ್ವಥಾ ಧ್ಯಾತಾ ಧ್ಯೇಯಶ್ಲೋಕ್ತೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥೩೮॥ 


ಲ 


ಹುಟ್ಟುವವರಿಗೆ ಉದ್ಭವರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಜಲಚರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆಯಾಗಿಯೂ, 
ಜೂಜುಗಾರರಲ್ಲಿ ಜೂಜಾಗಿಯೂ ಸಕಲರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವಾಗಿಯೂ ರತ್ನಗಳೂಳಗೆ 
ಸುವರ್ಣವಾಗಿಯೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಸರೊಪನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಧೃತಿರೂಪನಾಗಿಯೂ, 
ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ತೇಜೋರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಸ್ಪರ್ಶಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುವಾಗಿಯ್ಯೂ, 
ಕಬ್ಬಗುಣದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವಾಗಿಯ್ಕೂ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಈ ವಿಭೂತಿಯೋಗಗಳಿಂದ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದಾನೆ. 


೩೭-೪೩ ಎಲ್ಲೆ, ಪರಶುರಾಮನೇ, ಕೇಳು. ಆ ಭಗವಂತನ ಏಕಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೇ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ್ಳೂ ದೇವರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿ 
ಗೆಳೂ ನಾಮೂ ಸಹ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ. ಜ್ಞಾನಯೋಗವನ್ನು ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಆ ಮಹಾನು 
ಭಾವನನ್ನು ಈ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ ತಿಳಿಯುವವನೂ, ತಿಳಿ 
ಯಲ್ಪಡುವವನೂ, ಧ್ಯಾನಿಸುವವನೂ, ಧ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವವನೂ ಸಹ ಆ ಜನಾ 
ರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ತಿಳಿ. ಯಜ್ಞವೂ, ಯಜಮಾನನೂ, ಗೋವಿಂದನೂ, 
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ಯೆಜ್ಞೊ ಯೆಷ್ಟಾ ಚ ಗೋವಿಂದಃ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಸ್ನೇತ್ರಜ್ಞ २०२७४ । 
ಅನ್ನಮನ್ನಾದ ಏವೋಕ್ತಃ ಸ ಏವಚೆ ಗುಣತ್ರಯೆಂ ॥ &€ ॥ 


ಗಾಮಾವಿಶ್ಯ ಚೆ ಭೂತಾನಿ ಧಾರಯೆತ್ಕೋಜಸಾ ವಿಭುಃ । 
ಪುಷ್ಲಾತಿ ಜೌಷಧಿಃ ಸರ್ವಾಃ ಸೋಮೋ ಭೂತ್ವಾ ರಸಾತ್ಮಕಃ ॥ vo ॥ 


ಪ್ರಾಣೀನಾಂ ಜಠರಸ್ಸ್ಕೊ ९५ ४०६ इ, ८०४३९ ಸ ಭಾರ್ಗವ । 
४३९०२, च उ, ४529 ९०)०, 8 7 ಚೆ ನಾಯೊಃ ಶರೀರಗೆಃ ॥ YOK 


ಯೆಥಾದಿತ್ಯಗೆತಂ ತೇಜೋ ಜಗದ್ಭಾಸೆಯೆತೇಖಿಲಂ i 
ಯೆಚ್ಚಂಪ್ರಮೆಸಿ ಯೆಚ್ಚಾಗ್ಲೌ ತೆಕ್ತೇಜಸ್ತತ್ರೆ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ९9 ॥ 


ಸರ್ವಸ್ಯ ४७२९ कः ಹೃದಿ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟ 
4 ०२७३ , „ २४३, १ २3०६०९5० ४३ । 


ಡೀಹವೂ, ಆತ್ಮವೂ ಅನ್ನವೂ, ಅನ್ನನನ್ನು ತಿನ್ನುವನನೂ, ಗುಣತ್ರಯವೂ ಸಪ್‌ 
ಅವನೊಬ್ಬನೇ. ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಪ್ರಭುನ್ರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತೆಲಿದಾನೆ, ಮತ್ತು ಪೈರುಗಳನ್ನು ಬೆಳಯಿಸುತ್ತಲಿದಾನೆ. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೋಮನಾಗಿ ಅವನು ಪೋಷಿಸಿ ತೆನೆಗಳಲ್ಲ ಹಾಲ ತುಂಬುವನು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವೈಶ್ವಾನರವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಾಗಿ ನಿಂತು, ಅವರು ಉಂಡೆ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ಪಚೆನಮಾಡಿಸುವನು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚಲನನಲನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನೂ 
ಅವನೇ. ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜಗತ್ತು ಚಿಳೆಗುವಂತೆ, ಚಂದ್ರನು ११८८ ~ 
९८ ಚೆಲ್ಲುವಂತೆ ತೇಜೋಮಯವಾಗಿ ನಿಂತು ಪರಮಾತ್ಮನು ಲೋಕವನ್ನೂ ಚಂದ, 
ಸೂರ್ಯರೆನ್ನೂ ಚೆಳೆಗಿಸುತ್ತಿರುವನ.. ಅವನು ಎಲ್ಲರ ಸೈದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡ. 
ಇರುವನಾಗಿ, ॐ ಜ್ಞಾನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದ ३९ ०२०९, 
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ಸರ್ವೈಶ್ತ ದೇವೈಶ್ನ ಸ ವಿವ ನಂದ್ಕೋ 
ಮೇದಾಂತಕೃದ್ವೇದಳ್ಳ ದೇವ ಚಾಸೌ ॥ ೪೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಥಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫೆಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ಶೆಂಕೆರಗೀತಾಸು ವಿಭೂತಿ 
ವರ್ಣ್ಜನಂ ನಾಮ ಸಷಟ್ಟಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ES ES ET rd N.S वा ययय 


ಡುವವನೂ ಆ ನಾನೇ. ವೇದಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ನಾನೇ ಎಂದು ತಿಳಿ'' ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಸರೆಕುರಾಮನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದರೂಸಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ (Bes ॥ 


न्यया य 


ಶ್ರೀ 2२९ दः 3.2६ ९.८ ಮಹಾಪುರಾಕೇ ಪುಥಮಖಂದ್‌ 
॥ ಸಪ್ರ 25०४७२४ ड. 23८: ९ दयु ಯೋ ॥ 


# 5 ।  & 7 ऋ 


॥ ರಾಮು ಉನಾಚಿ ॥ 

ಆರಾಧ್ಯತೇ ಸ ಭೆಗರ್ವಾಕೆರ್ಮಣಾ ಯೇನೆ ಶಂತೆರೆ । 

उड, ०००३ छ ಭಗರ್ವಸೆರ್ವಸೆತ್ತಸುಖಪ್ರದಂ #॥ © ¢ 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಾಧು ರಾಮೆ ಮಹಾಭಾಗ ಸಾಧು ದಾನವನಾಶನೆ । 


ಯನ್ಮಾಂ ಪೃಚ್ಛಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕೇಶವಾರಾಧನಂ ಪ್ರತಿ # 9 ॥ 
ದಿವಸಂ 8 >752 द 0 552 ಮೂಹೊೂರ್ತಂಏಳಕಮೇವ ವಾ । 
ನಾಶಶ್ಲಾಾಶೇಷಪಾಪಸ್ಯೆ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಕೇಶವೇ ॥ &. ॥ 


ಐವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ. 
೧. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- “ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಕರ್ಮ ಮಾಡೋಣದರಿಂದ ತೈಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು.” 


೨-೩. ಅದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಪರಶುರಾಮ! ನೀನು ಬಹಳ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು, ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ನೀನು ಕೇಶ 
ವನ ಆರಾಧನೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ ! ಎಲ್ಲೆ, ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ, 
ಕೇಳು. ಒಂದು ದಿವಸ ಅಥವಾ ಅರ್ಧದಿವಸ ಅಥವಾ ಒಂದು ಮುಹೊರ್ತಕಾಬ 
ಯಾರಿಗೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುಜೋೊ ಅವರು: ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಸಾಸ 
ಗಳೂ ವಾಶವಾಗುವುವು. 
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ಅನೇಕಜನ್ಮಸಾಹಸ್ರೈರ್ನಾನಾಯೋನ್ಯಂತರೇಷು ಚೆ । 
४८०३५३९६ ಕಲ್ಮಸಷಹೀನಸ್ಕ ಭಕ್ರಿರ್ಭವತಿ ಕೇಶವೇ HY 


ನಾಧನ್ಯಃ ಕೇಶವಂ ಸ್ತೌತಿ ನಾಧನ್ಕೋರ್ಜಯತಿ ಪ್ರಭುಂ । 
ನಮತ್ಯಧನ್ಯಶ್ವ ಹರಿಂ ನಧನ್ಕೋ ನೇತ್ರಿಮಾಢನಂ ॥ ॐ ॥ 


ಮನೆಶ್ನ ತದ್ಧಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕೇಶನೇ ಯತ್ಸ ಅನರ್ತೆತೇ । 
ಸಾ ಬುದ್ಧಿಸ್ತದ್ಧಿತಾಯುವ ಸತತಂ ಪ್ರತಿತಿಸ್ಕೃತಿ HEN 


ಸಾ ವಾಣೀ ಕೇಶವಂ ದೇವಂ ಯಾಸ್ತಾತಿಭೃಗುನೆಂದನೆ । 
ಶ್ರವಣೌ ತೌ ಶ್ರುತಾ ಯಾಭ್ಯಾಂ ಸತತಂ ತೆತ್ಸೆಥಾಃಶುಭಾಃ ॥ 2 ॥ 


ಅಮೇಹಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತೆಥಾ ತತ್ಪೂಜಕರಣಾತ್ವರೌ 
ತಡೇಕೆಂ ಸಫಲಂ ಕರ್ಮ ಕೇಶವಾರ್ಥಾ ಯೆ ०३०, 9 ॥ @ ॥ 


i me eee EEE. ನಾನಾ मज, २ र पि 


೪-೫. ಪಾಪಿಯಾದವನು ಕೇಶವನೆನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾಪಾಪಿಯು 
ಮಹಾಪ್ರಭುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಪಾವಿನ್ನನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಪಾಪಶೇಷವಿದ್ದವನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರನು. ನೌಾನಾಯೋ 
ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿಜನಿಸಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಪರಿಶುದ್ಧನಾದವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ. 


೬-೧೨. ಎಲ್ಲೆ, ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ | ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲು 
ವುಜೋ ಅವನ ಮನಸ್ಸೇ ಮನಸ್ಸು. ಆ ಬುದ್ಧಿಯು ಅವೆನ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಕೇಕವನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ವಾಣಿಯೇ ವಾಣಿ. ಅವನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಕಿವಿಗಳೇ ಕೆವಿಗಳು. ಅವನ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಕೈಗಳೇ ನಿಜ 
ವಾದ ಕ್ಲೆ ಗಳು. ಕೇಶವನಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವೆ ಕರ್ಮಗಳೇ ಸತೆರ್ಮಗಳು. ಸಮಸ್ತ 


ವಾದ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೋಸ್ಕರ ಕೇಶವಾರಾಧನೆ ಮಾಡದೆ 
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ॐ ರೆಪುರಾಣಂ ಥಮಖಂಡ 
11111101 @ gmail.com ಈ 


ಕೋ ಮುಖ್ಯಫೆಲಾ ವಾಹ್‌ ಕರಣಂ > 2 044०९४२० । 
ಮನಸಾ ನೇನೆ 8೦ ಕಾರ್ಯಂ ಯೆಸ್ಸೆ 32 ॐ ಕೇಶಮೇ ॥ € ॥ 


८७३८, ವಾ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆದಾ ನಾಸ್ತಿ ಪ್ರಯೋಜನಂ ॥ 
2९7४ ಸಾ ರಸನಾ 25०६ 8) ಯೆಯಾ ನ ಸ್ತೊಯತೇ ಹರಿಃ ॥ ೦ ॥ 


ಗರ್ತೌ ಖ್ರಹ್ಮಂಸ್ತುತೌ ಕರ್ಣ್‌ ಯಾಭ್ಯಾಂ ತತ್ನರ್ಮ ನೆ ಶ್ಕುತೆಂ । 
ಭಾರಭೂತೈಃ ಕರೈಃ ಕಾರ್ಯೆಂಕಿಂ ತೆಸ್ಕಿ ನೈಪಶೋರ್ದಿಜ ॥ 00 ॥ 


०२२, २? ಸಂಪೊಜಿತೋ ದೇವಃ ಶಂಖಚೆಕ್ರಗದಾಧೆರಕ । 
ಪಾದೆ” ढः ಸಫಲ್‌ೌ ರಾಮ ह ९2 52© 049725०9 क" ॥ ೧೨ ॥ 


ತೇ ಚೆ ನೇತ್ರೆ ಮಹಾಭಾಗ ಯಾಭ್ಯಾಂ ಸಂದೃಶ್ಯತೇಹರಿಃ । 
ॐ० ತಸ ಚೆರಣೈಃ ಕಾರ್ಯಂ च, उम ನಿಪುಣೈರ್ದಜ ॥ ೧೩ ॥ 


ಇದ್ದರೆ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಹೆರಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುವು 
ದಿಲ್ಲನೋ ಆ ನಾಲಿಗೆಯು ನಾಲಿಗೆಯೇ ಅಲ್ಲ; ಅದೊಂದು ಕೋಗವು. ಯಾವ ಕಿವಿ 
ಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅನು ಕೆನವಿಗಳಲ್ಲ; ಹೆಳಗಳು 
ಯಾವ ಕೈಗಳು ಕೇಶವನನ್ನರ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಭಾರವಾದ ಕೈಗಳನ್ನು ಹೊತ 
ನರೆಪಶುವಿನಿಂದೇನು ಪಯೋಜನ ? ಯಾರ ಕಾಲುಗಳು ಕೇಶವದೇವಾಲಯಕೆ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುನೋ ಆ ಕೆಕಾಲುಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಸಫಲವಾಯಿಕೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೋ. 


೧೩-೧೪ ಎಲೆ, ಮಹಾತ್ಮನೇ ಕೇಳು. ಯಾವ ಕಣ್ಣುಗಳು ಭಗವಂತೆ 
ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುನೋ ಅವೇ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಕೇಶವ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಕುರಿತು 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗದೆ ಇದ್ದ ಕಾಲುಗಳಿದ್ದರೇನು ? ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೇನು ? ಹಾಗೆ 
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ಯಾಭ್ಯಾಂ ನ ವ್ರಜತೇ ಜಂತುಃ ಕೇಶವಾಲಯೆದರ್ಶನೇ | 
ಜಾತ್ಯಂಧತುಲ್ಕಂ ತಂ ಮನ್ಯೆ ಪುರುಸಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ॥ ೧೪ ೧ 


ಯೋ ನ ಪಶ್ಯತಿ ಧರ್ಮಜಬ್ನ ಕೇಶವಾರ್ಚಾಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಕ್ಲೇಶೆಸಂಜನನಂ ಕರ್ಮ ವೃಥಾ ತದ್ಭೃಗುನಂದನ ॥ ೧೫ ॥ 


र ९250 ಪ್ರತಿ ಯದ್ರಾಮ ಕ್ರಿಯತೆಟಹನಿ ಸರ್ವದಾ । 
य्‌, ಕೇಶವಮಾರಾಧ್ಯ ನೋದಮಾನಂ ಶಚೀಪತಿಂ ॥ O೬ ॥ 


ಯಮಂ ಚ > ८०६००२३ = ತಥಾ ವೈಶ್ರವಣಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ದೇವೇಂದ್ರತ್ವಮತಿಸ್ಟೀತೆಂ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥಿ ತಂ ಪದೆಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಹೆರಿಭೆಕ್ರಿಮೃಮಾತ್ತುಷ್ಪಂ ರಾಜಸಾತ್ಸಾತ್ವಿಕೆಂಘಲಂ । 
ಅಣಿಮಾ ಮಹಿಮಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯಂ ಲಘಿಮಾ ತಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಹೋಗಡೇ ನೋಡದೆ ಇದ್ದವನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಜಾತಿ (ಹುಟ್ಟು) ಕುರುಡನ ಕಣ್ಣೆಂಧು 
ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 


೧೫-೨೦. ಯಾರು ಕೇಶವನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಪದೇಪದೇ ನೋತಷುವ್ತದಿ 
ಲ್ಲವೋ ಅವರು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಎಲ್ಸೆ ठट उ२ ५९, 
ಕೇಶವನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೇ ಯಾರು उ 
ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ನೋಡೆಬೇಕಾದರೆ. = 
ಧೊರೆಯಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡು. ಅವನ ಆ ಅಮರತ್ತನೊಂದೇ ಅದ್ನ क ~ = 
ಲ್ಲವೆ ? ಯಮ, ವರುಣ, ಕುಬೇರ್ರ ಇಂದ್ರ, ಇವರೆ ಪದವಿಯನ್ನು ಪ್ರೇನ್ನವೆಂದ. 
ತಿಳಿದು ಆ ಪದನಿಗೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ೨ಭಕ್ಕೆಯೆಂಬ 
ಮರದಿಂದ ಬಿಟ್ರ ಹೂವು ರಾಜಸಗುಣದ್ದಾದಣೂ ಅದೆರಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕವಾದ ಅಣಿಮಾ 
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२४ स © ಚೆ ವಶಿತ್ತಂ ಚೆ ಯತ್ರ ಕಾಮಾವಸಾಯಿತ್‌ೌ । 
ಆರಾಥ್ಯ ಕೇಶವಂ ८९०८० ಪ್ರಾಪ್ಯಂತೇ ನಾಃತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ©€ ॥ 


ಹತಸ್ರತ್ಯೆಂಗೆಮಾತಂಗೋ ರುಧಿರಾರುಣಭೊತಲೇ । 
ಸಂಗಾ ಮೇ ವಿಜಯೆಂ ರಾಮ ಪ್ರಾಸ್ಕತೆ ತೆತ್ಸೆಸಾದೆತಃ H Sou 


ಮಹಾಕಟಿತಟಶ್ರೋಣ್ಕಃ ಪೀನೋನ್ನ ತಸಯೋಧರಾಕ । 
ಆತಲಂಕಶಶಾಂಕಾಭೆವದನಾ ನೀಲಮೊರ್ಧಜಾಃ ॥ 20 ॥ 


४०००३००8 ನರಂ द, ९ ದೇವರಾಮಾ ಮುನೋಹರಾಃ । 
२६ प ९८२४७ = ३.9९ ದೇವೋ ಹೇಲಯಾ ವಾ ನಮಸ್ಕೃತಃ ॥ ೨೨ ॥ 


८८९८ ०5९८२००5 २० ಮುನೀನಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮೆನಾಂ । 
ಯಷಿತ್ತಮಫಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ತತ್ಸ್ರಸಾವಜಂ ॥ ೨೩ 1 


ಮಹಿಮಾ. ಗರಿಮಾ, ಲಘಿಮಾ, ಪ್ರಾಪ್ತಿ. ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ, ಈಶಿತ್ವ, 33.२०४ ಎಂಟು 
ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಬಿಡುವುವು ಕೇಶವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಈ ಎಂಟು ಹೆಣ್ಣುಗಳೂ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ದೊರಿಯುವುವು. ರುಧಿರಾಕ್ತ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ठ ढ्‌, ತೈಂಗವಾದ ಆನೆ 
ಯಾದರೂ ಕೇಶವಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ವಿಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಡ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. 


೨೧-೨೨. ಯಾರು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದು ಸಾರಿ ಆಟಕ್ಟಾದರೂ ಫೇಶ 
ವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ವರಿಸುವರೋ ಅಂಥಾ ಮನುಸ್ಯಾನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವತಾ 
ಸ್ರೀಯರು ಬಂದು ಆಲಂಗಿಸಿ ಸುಖಪಡಿಸುವರು. 


೨೩. ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಪರಶುರಾಮನೇ, ಮೇದನೇದಾಂಗಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಛಾದ ಯಷಿಗಳ ಖಷಿತ್ತವೂ ಕೂಡ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೀಕು. 
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ರಮಂತೇ ಸಹೆ ರಾಮಾಭಿಃ ಪ್ರಾಫ್ಯ ವೈದ್ಯಾಧರಂ ಪದಂ । 


ಅನ್ಮಭಾವನಯಾ ನಾಮ್ನುಃ ಕೀರ್ತೆನಾದೆಪಿ ಭಾರ್ಗವ ೨೪ 1 
ರೆತ್ನೆಸರ್ಯೆಂಕಶಯಿತಾ ಮಹಾಭೋಗಾ ಶ್ಲ ಭೋಗಿನಃ । 

ವೀಜ್ಯಂತೇ ಸಹೆ ರಾಮಾಭಿಃ ಕೇಶನಸ್ಮರಣಾದಪಿ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸೌಗಂಧಿಕೇ ನನೇ ರನ್ನೇ ಕೆಲಾಸೇಪರ್ವತೇ ದಿಜ । 

ಯದ್ಯಕ್ಷಾ ನಿಹರಂತಿ ಸ್ಮ ತೆತ್ಪಾ)ಹುಃ ಕುಸುಮುಂ 5९४ ॥ ಲ೬ ॥ 
ರತ್ನಚಿತ್ರಾಸು ರಮ್ಕಾಸು ನಂದನೋದ್ಕಾನಭೂಮಿಷು । 

ಕ್ರೀಡಂತಿ ३ ಸಹ ಸ್ರೀಭಿರ್ಗಂಧರ್ನೀಭಿತ ಕೆಥಾಶ್ರುತೇಃ ॥ 32. ॥ 
ಚೆತುಸ್ಸ್ಥಮುದ್ರವೇಲಾಯಾಂ ಮೇರುನಿಂಧ್ಧಸಂಯೋಧರಾಂ । 

४८2० ಯೋ ಭೊಂಜತೇ ಭೂಪಾಃ ಹಾತಸ್ಸೆತತೆ ಲಂ ॥ ೨೮ ॥ 





೨೪. ಬೇರೇಕಜೆ ಮನಸ್ಸಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಸ್ವಾಮಿಯ ನಾಮ ಕೇರ್ತನೆಯನ್ನ 
ಯಾವನು ಮಾಡುವನೋ ಅಂತೆಪ ಮನುಷ್ಯನು ವಿದ್ಯಾಧರ ಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸುಂದೆರರಾದ ರಮಣಿಯರೊಡನೆ ಭೋಗಸಡುತ್ತಾಕನೆ. 

೨. ಕೇಶವಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಂದರಿಯರೊಡನೆ 
ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಿಂದ ಬೀಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಮಹಾಭೋಗಿಯಾಗಿ ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಮಂಚ 
ದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

೨೬. ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಸುಗಂಭೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರು 





। >. 


ವಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರಷ್ಟೆ? ಮಹಾನಿಸ್ಲುವನ್ನು ನಮಸ್ವಾರದೊಡನೆ ಪುಸ್ಪ್ರದಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವರು ಆ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿ. 

೨೭. ಹೆರಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ನಂದನೋದ್ಯಾ ನವನದಲ್ಲಿ ठंडुं ~ 
ಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಗಂಧರ್ವೆನಾರಿಯಕೊಡನಫೆ 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೨೮. ಚತುಸ್ಪಮುದ್ರ ವಿಸ್ತೃತವಾದ ಮೇರುನಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ಶೋಭಿತವಾದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಮ್ರಾಟರಾಗಬಚೇಕಾದರೆ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವಿನ ನಮ 
ಸಾರ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವರು ಆ ಫಲವಂ ಹೊಂದುವರು. 
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ॐ 252७ ङ, ವಾಹೆಂ ವಕ್ಟ್ಯಾಮಿ ಯದ್ಯೆದಾಚೆರತಃ ಸದಾ । 
२८००२९१ ९० ಭೆಗರ್ವಾಸುತೋಷಸ್ತುಷ್ಯತೇ ಹರಿಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಪೂಜ್ಯಃ ಸ ನಿತ್ಯಂ ವರದೋ ಮಹಾತ್ಮಾ 

ಸ್ವವ್ಯಃ ಸನ್ನಿತ್ಯಂ ಜಗದೇಕವಂದ್ಯೆಃ । 

ಧ್ಯೇಯಃ ಸ ನಿತ್ಯಂ ಸಕಲಾಘಹರ್ತಾ 

ಚೈತಾವಮಕ್ತಂ ತವ ರಾಮ 71०८2, 9 ॥ &on 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ನುಫರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಫಮಖಂಜಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯೆ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ಶಂಕೆರ ಗೀತಾಸು ಭೆಕ್ತಿಫಲಪ್ರದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ರಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೨೯. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರೆಶುರಾಮಸಷೆ ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ಮನುಸ್ಯನು 
ಯಾವ ಯಾವ ८०९९ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಆಯಾಯ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ धः 
ರ್ವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಾನೆ 


೩೦. ಆ ವರದನೆನಿಸಿದ ಮಹಾವಿಸ್ಟುವೇ ನಿತ್ಯವೂ ವೂಜಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. 
ಜಗದೇಕನಂದ್ಯನಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಧ್ಯೇಯನಾದವನು. ಆ ಸಕಲ 
ಪಾಪಹಾರೆಕನಾದೆ ಆ ಮಹಾತ್ಮೆನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಐನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುನೆನು. 
ಕೇಳಯ್ಯ, ಪರಶುರಾಮ!” ಎಂಬುದಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಸ್ಟುಧರೋತ್ತರೆ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ ನ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಜೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಿಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಫಲಪೃದರ್ಶನವೆಂಬ 
ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ es ॥ 


€ ವಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟಪೆಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನ್ಯಾ >, 


॥ ಶಂಕರ ಉನವಾಚೆ ॥ 
ಆಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯನಚೆನಂ ದಯಾ ಭೊತೇಷ್ವನುಗ್ರಹೆಂ । 
ಯಸ್ಕೈ ತಾನಿ ಸದಾ ರಾಮ ತೆಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಘಹೇಶವಃ HOU 


ಮಾತಾಪಿತ್ಸಗುರೂಣಾಂಚೆ 0398 ಸಮ್ಮಗಿಹ ವರ್ತೇತ 
ವರ್ಜಕೋ ಮಧುಮಾಂಸಸ್ಯೆ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಫೇಶವಃ WS ॥ 


ವರಾಹಮತ್ಸ್ಯಮಾಂಸಾನಿ ಯೋ ನಾತ್ತಿಭೃಗುನಂದನ । 
ವಿರತೋ ಮದ್ಯಪಾನಾಚ್ಚೆ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ & ॥ 





ಬವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಈಶ್ಪ್‌ರನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಯಾರು ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡದೆ, ಸರ್ವದಾ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿಯುವರ್ಕೊೋ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯೂ 
ಅನುಗ್ರಹಬುದ್ದಿಯೂ ಯಾರಿಗಿಡಿಯೋ ಅಂಥವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ತೃಪ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


೨-೫, ತಾಯಿತಂದೆ ಗುರುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವರೋ, ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಂಸಾಹಾರಗಳನ್ನು ಯಾರು ತೃಜಿಸುವರೋ ಅಂಥವರುಗಳಿಗೆ 
ಭಗವಂತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇಸ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಮಾಂಸಾಕಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಯಾವನು ಹಂದಿ ಮೀನುಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ವರ್ಜ್ಯೃಮಾಡುವನೋ 
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ವಿಷು ಧರ್ನೋತ ರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ನೆ ಧಾರಯೆತಿ ನಿರ್ನ್ಮಾಲ್ಲಮನೆ ದೇವೋದ್ಧ ತೆಂತು ಯೆಃ 


ಭುಜ್ತೀನೆ ४०३ त्‌, २९८ ० ತೆಸ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ % ॥ 


९७०२ २३, ०९ ದೇವಧೃತೆಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ 
ನೈನೇದ್ಯಂ ಮಾ ಮಹಾಭಾಗ ತೆಸ್ಮತುಷ್ಯ ತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ॐ ॥ 


ಬಿಭರ್ತಿ ००८७, ह ನಿರ್ಮಾಲ್ಕ್ಯಂ ಕೇಶೆವಾರ್ಚಾಧೃತೆಂ ತು 0398 । 
ಅನಿಷೇದ್ಯ ನ ಚಾಶ್ನಾ ॐ ड ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ a ॥ 


ಪರಪೀಡಾಕೆರೆಂ ಕರ್ನು ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಮುಹಾತ್ಮನಃ । 
> 0०22520) € ಚೆ ಭೂತಾನಾಂ ड्‌, ತುಷ್ಯತಿ ಫೇಶವಃ ॥ 2. ॥ 


५, ४७० ९ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಂಶ್ಲ ಸರ್ವಾದೇವಾನ್ನಮಸ್ಯತಿ 
ಅನಸೂಯುರ್ಜಿತಕ್ರೋಧೆಸ್ತಸ್ಕ ०२३, 3 ಕೇಶವಃ ॥ & ॥ 


—|_——————— “EEE ES SS  ि्ि EE SE EE ie eee जमनम © SS ना र्ना 


ಅಂತೆಹವನಿಗೆ ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಟುನು ಸನ ನಾಗುತ್ಲಾನೆ. ಯಾರು 
ಸರ್ವದಾ ಮಹಾವಿಸ್ಲುವಿನ ಮಹಾಪೈಸಾದವನ್ನು ಸೇವಿಸುವರೋ, ದೇವರಿಗೆ ಧರಿಸಿದ 
ಹೂವನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡುವರೋ, ಭಗವನಿ ವೇದನವಾದ ಪ ಸಾದವನ್ನು ಯಾರು 
ಭಕೆಸುವರೋ, ಮತ್ತು ಮಹಾವಿಷ್ಟು ವಿನ ಪ ಸಾದೆವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ದ್ದೇಷಿಗಳಿಗೆ (ನಾಸಿ 
ಕರಿಗೆ ಕೊಡದೆ ಇರುವವರಾಕೋ ಅಂಥಾ ಮಹಾಭಾಗವತರೆ ವಿಷೆಯದಲಿ ಮಕಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ತನ तग ಸಾದವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ 


೬-೧೩ ಕೇಶವನಿಗೆ ಅರ್ಜನೆಮಾಡಿದ ಹೊವನಾ ರು ತಲೆಯಲಿ ಮುಡಿದು 
ಕೊಳು ವರೋ ಸಾ ಮಿಗೆ ನವೇದ್ಯೃಮಾಡಿದ ಅನ್ಹ್ನವನ್ನಾರು ಊಟಮಾಡುವರೊ 
ಸರಪೀಡೆಯನು ಆಟುಮಾಡುವ ಕೆಲ ವನ್ನಾರು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಭೂತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಭೇದಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೆ ಕೇಶವನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅವು 
ಗೃಹ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ಸಕಲಧರ್ಮಗಳನೊೂ ತಿಳಿದೆಕೊಳ್ಳುವರೋ ಯಾರು 
ಸಕಲದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಥರಿಸುವಕೋ, ಯಾರು ಕೋಸ, ಹೊಟ್ಟೇ 
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ॐ ९.०5 ९२८ 22 2९२९ ಚೆ ದ್ವಿಜಾತಿಗಣಸೇವಕೆಃ । 
ಪೊಜಕೋ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾನಾಂ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಹೇಶವಃ ॥ € ॥ 


ಪಂಚೆರಾತ್ರನಿದೋ ಮುರ್ಬ್ಯಾಯೆಸ್ತು ಸಂಪೂಜಯೇತ್ಸವಾ । 
ದೇವವದ್ಭೃಗುಶಾರ್ದೂಲ ङम, ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೧೦ 1 


ಪಿತೃದೇವಾರ್ಚನರತಃ २९, ८२८९८ ३ ಸದಾ । 
ಯುತುಕಾಲಾಭಿಗಾಮೀ ಚೆ ತಸ ತುಸ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಸಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ತಥಾ 0००४, ಗಾಯತಿ ॐ? 538 । 
ಸತತಂ ಕೆಲ್ಕಮುತ್ಸಾ ಯ ತಸ್ಕ ತುಸ್ಕೃತಿ ಹೇಶವೇಃ ॥ ಎ೨ ॥ 


ಪೌರುಷೇಣ ಚ ಸೂಕ್ತೇನ ಜಪ್ಯಹೋಮಾದಿಕಂ ಸೆದಾ । 
ಯಃ ಕರೋತ್ಯಮಿತಪ್ರಜ್ಞಸ್ತಸ್ಯ ತುಸ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೧೩ ॥ 


्कककिक्ष्कग्षमणर दि 1 ~~~ --- ~ ~ ~, 


ಕೆಚ್ಚುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುವರೋ, ತೀರ್ಥಯಾತೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬ २१ 
ಣರನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರನ್ನು ಯಾರು ನಮಿಸುನಶೋ 
ಅದರಲ್ಲೂ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮವೇತ್ತರಾದ ವೆ ಸ್ನವರನ್ನಾರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ ವಿತ್ತ 
ದೇವತೆಗಳನಾ ರು ಅರ್ಚ್ಜಿಸುವರೋ ತನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ಲೀತಿಇಟ್ಟು ಯಾರೆ 
ಅವಳೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಭೋಗಿಸುತ್ಲಾ ಖಯೆತುಕಾಲದಲಿ ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡದಿರು 
ವರೋ, ವಿಷ್ಣುಸಹೆಸ್ನನಾಮದಿಂದ ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತಾಮಿಯನ್ನ ಗಾನಿಮಾ 
ಡುತ್ತಾ, ಸ್ಪತಿದಿನವೂ ಪ್ರಾತೆಃಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಸ್ತಾನಮಾಡಿ ಪ್ರರುಷಸೂಕ್ಕ್ಷವನ್ನ ಪಾರಾ 


ಯಣಮಾಡಿ, ಜಪಹೋಮಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನಾರಾಧಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ 
ಕೇಶವನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
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वीक. ८0171 (१००४ 


ॐ ॐ) ये, 291०0०८2) ९2८९ ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪರವಾರಧನೇಚ್ಛಾ ನ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೪ ॥ 


ರಾಜಾ ಶಾಸ್ಟ್ರೋಸಪದೇಶೇನ ರಾಜ್ಯಲಿ ಯೆಶ್ನೆ ಪ್ರಶಾಸತಿ । 
ರಾಜಧರ್ಮರತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ॐ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ©ॐ ॥ 


ಯಾ ತು ನಾರೀ ಪತಿಪ್ರಾಣಾ ಪೆತಿಭಕ್ತಾ ಪೆತಿವ್ರತಾ । 
ತೆಸ್ಕಾಃ ಸುಳೋಷೋ ಭೆಗವಾಂಸ್ತೋಷಮಾಯಾತಿ ಕೇಶವಃ ॥೦೬॥ 


ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಸೆಶೋ ವಿದ್ವಾನ್ಯಚ್ಚೈರ್ನಿತ್ಯಮತಂದ್ರಿತಃ 
ಯಸ್ತು ತರ್ಷಯೆತೇ ದೇವಾಂಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೭ ॥ 


ಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮನಸ್ಥೆಃ ಪೂಜಯೆನ್ನಧುಸೂದನಂ । 
ಕಾಲಂ ನೆಯೆತಿ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಂಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೪-೨೦. ಈ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಿರುವಂತಹೆ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಸ 
ನ್ಸನಾಗುತ್ತಾನೆ :: ಯಾರು ಮಿತ್ರನಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಗೂ ದ್ರೋಹಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಯಾರು ಪರಸ್ತ್ರೀ ಪಸರಧನಗಳಿಗೆ ಆಶೆಸಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಶಾಸ್ರ್ರೋಸದೇಶದಿಂದ ಯಾವ 
ರಾಜನು ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ರಾಜ್ಯಸರಿಪಾಲನೆಮಾಡುವನೋ, ಯಾವ ಹೆಂಗಸು 
ಸತಿಭಕ್ತಳಾಗಿ ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿ ಪತಿಯನ್ನೆ€ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವೆಂದು ನಂಬಿರುವಳೋ, 
ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾಡುವನೋ, ಯಾರು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವರೋ ಮತ್ತಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಸ್ವವ 
ರ್ಣಾಶ್ರವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅದರಂತೆಯೇ ಆಚೆರಿಸುವನೋ, ಯಾರ 
ಹೆರಿಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರೋ, ಯಾರು ಏಕಾದಶೀ ದಿನ 
ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸ ಪಾರಣೆ ಮಾಡುವರೋ ಮತ್ತು ಹೆರಿಪ್ರ 
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ಸೋಪವಾಸಸ್ತು ಪಕ್ಲಾಂತೇ ದ್ವಾದೆಶ್ಯಾಂ ವಾ ಭೈಗೂತ್ತೆವ | 
ಬೌಧೆಟನ್ಲಿ ॐ ९७ हं ९ ನಾ ತೃತೀಯಾಯಾಂತು ವಾ ಪುನಃ । 
ಸೋಪವಾಸೋರ್ಚಿಯತಿ ಯೆಸ್ವಸ್ಕೆ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೧೯ ॥ 


ಪುಷ್ಪಂ ವಿನಾ ಹರಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಫಲೀ ರತ್ನಂ ಕ್ಷುಮಾಂ & ವಾ । 
ನಿನೇದಯೆತಿ ಯೆಃ ಫ್ಸಷ್ನೇ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಘೇಶವುಃ ॥ 20 ॥ 
ह, २.९ ಪಶ್ಯತಿ ಯತ್ಸರ್ನಂ = ३.० ಸರ್ವತ್ರ ಪಶ್ಯತಿ | 

ಮಹಾತ್ಮಾ ಬುದ್ಧಿಸಂಪನ್ನಸ್ತಸ್ಕ ०३६, 3 ಕೇಶವಃ ॥ 90 ॥ 


ॐ ङु, 20952093 ರಮತೇ ತೆತ್ಳಥಾಂ ०८०४ ಕರೋತಿ ಚ । 
ತನ್ಮನಾಸ್ತದ್ದ ತಪ್ರಾಣಸ್ತಸ್ಯೆ ०३, 3 ಕೇಶನಃ ॥ 92 ॥ 


ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ಯುಕ್ತಃ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತಃ । 
ಸರ್ವಭೊತಾನುಕಂಪೀ ಚೆ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ रः ९ 2558 ॥ 98 ॥ 





षि 1 7 7 ए 1 पि 





ಬೋಧನದ ದಿನ (ಶ್ರವಣದ್ವಾದಶೀ ದಿನೆ) ಮತ್ತು, ಶ್ರಾವಣಶುದ್ಧ ತೃತೀಯಾದಿನ ९. 
ವಾಸದಿಂದ ಮಹಾನಿಸ್ಲುವನ್ನಾರು ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಹೂವಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೆೇ 


ಪುಷ್ಪ್ಟರೊಸದಿಂದಲೂ ಫಲರೂಪದಿಂದಲೂ, ರೆತ್ನ ಗರ್ಭೆಯೆನಿಸಿದ ಭೂಮಿಯ ರೂಸ 
ದಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸುವರೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ಕೇಶವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. 


೨೧-೨೨. ಯಾವನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ನೊ ಡುವನೋ, 
ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡುವನೋ, ಅವನೇ ಮಹಾತ್ಮನೂ 
ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾದವನೂ ಆಗಿ ಕೇಶವನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಾವನು 
ಹರಿಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಸಡುವನೋ, ಹರಿಕಥೆಯನ್ನು ಯಾವನು ಮಾಡು 
ವನೋ, ಯಾವನು ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಆತೆನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣವನ್ಸಿ್ಟಿರಿ 
ತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂತಹೆವನಿಗೆ ಕೇಶವನು ತೃಪ್ತ್ವನಾಗುತ್ತಾನೆ 


೨೩-೩೧. ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಸನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ಎಂತಹ ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ 
ಒಲಿಯುವನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ :- ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಓತದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತ 


ರಾದವರು, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಳ್ಳವರು, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸತ್ವ 


3 ^, 


816 


त॑ ಂಡ 
0111: Hip email.com (ಪುಕಮುಖ 


ಅಪ್ರೈಣಮ್ಮ ಕ್ರಿಯಾಂ ಕಾಂ ಚಿದ್ಯಸು 288 ८४६ ९ 2586 । 
ಅಸಂಭಿನಾ कु च ०03०२ ८४2, ತುಷ್ನತಿ ಕೇಶವಃ ॥ 2೪ ॥ 


ನಾಮಸಂ€ರ೯ನಂ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ಷುತಪ್ರಸ್ಪಲನಾದಿಷು । 
ಯಃ ಕೆರೋತಿ ಮಹಾಭಾಗಸ್ತಸ್ಕ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ನವಂ ಪತ್ರಂ ಫೆಲಂ २, ० ನಿನೇದ್ಧ ಮುಮಸೂದನೆ । 
ಪಶ್ತಾದ್ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ವಯಂ ಯಶ್ನ ತಸ್ಯ ತುಸ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ 9. ॥ 


ಆಪೆದ್ಯಸಿ ಚೆ ಕಷ್ಟಾಯಾಂ ದೇವೆಶಶಪಥಂ ನರಃ । 
ನ ಕರೋತಿ ಹಿ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಂಸ್ತಸ್ಕೆ ತುಸ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ದೇವಾಡುದ್ಬೈತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಛಾಯಾಂ ನಾಕ್ರೆಮತೇ ಚೆ ಯೆಃ । 
ಧೂಪಾಗ್ಲಿಭಸ್ಮ ಚೆ ತಥಾ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ರ್ಮಾರಂಭಮಾಡುವವರು, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮೀರದೆ ಇರುವವರು, ಊಟಮಾ 
ಡುವಾಗ್ಗ ನಡೆಯುವಾಗ ಯಾನ ಕೆಲಸಮಾಡುವಾಗಲೂ ಹೆರಿನಾಮಕೇರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವವರು, ಹೊಸ ಹೊಸ ಹೊವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವರೂ, ಮೀಸಲಾದ 
ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸುವನರೂ, ದೇವರ ನೈವೇದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಊಟಮಾಡು 
ವವರ, ಸಂಕಟಿಬಂದಾಗಲೂ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇಡದವನೂ, ದೇವರ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ತುಳಿಯದೆ ಇರುವನನ್ನ ಧೂಪೆದೆ ಕೆಂಡದಿಂದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು ತುಳಿಯದವನು, ದೇವರ ಪೂಜೆಯಾಗುಬಾಗ ಆ 
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ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಿತಾಮರ್ಚಾಂ 0००२, चये, ,ऽ ४5०८३ । 
ಸ್ವಯಂ ಸಂಪೊಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ऊन, ತುಸ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ HF ॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಸಂಪೊಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ದೇವದೇವೆಸ್ಯ ४८२,ॐ६ । 
ಯೆಥಾಶಕ್ತಾ $ ಮೆಹಾಭಾಗ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ &© ॥ 


ನೆ ರಾಮ ವಿವಿಧೈರ್ದಾನೈರ್ನ ರತ್ನೆ ಧನಸಂಚಯ್ಯೆಃ । 


ತೋಷಮಾಯೂತಿ ದೇವೇಶೋ ಭಕ್ತಾ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ३0 ॥ 
ದಾನೈರ್ಭ್ಯಗುಶ್ರೇಸ್ಮ ಬಹುಪ್ರಕಾಕ್ಕ 
ಸ್ತೀರ್ಥೋಪವಾಸವ್ರುತದರ್ಶನ್ಸೈಶ್ನ 
ತಥಾ ನ ತೋಸಂ ಭೆಗರ್ವಾ ಪ್ರಯಾತಿ 
फलय) ಯೆಭಾ ತದ್ದತೆ ಮಾನೆಸಾನಾಂ ॥ 2೨ ॥ 


ಏತಾವದುಕ್ತಂ ತವ ರಾಮ ಗುಕ್ಕ್‌ಂ 
ನ ದೇಯಮೇತವ್ಭುವಿ ಮತ್ಸೆರಾಣಂಂ 


~~ ನಾ ~~~ [ 1 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡುವವನು, ತಾನೂ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಸ್ಫೂಜಿಮಾಡುವವನು, ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವನನು, ಸರೆಶ:ರಾಮ! ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
ದೇವರೆ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾನಾವಿಧ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಭಗವದರ್ಬಿತವಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವವರು ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹೆಕ್ಟೌ 
ಪಾತ್ರರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೩೨-೩೩. ರಾಮ! ಕೇಳು, ಮಹಾವಿನ್ಸುವಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೊಂದಿದ್ದರಿ ಸಾಕು. 
ಆ ಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ಇರುವ ಯಾವ ಮಾನವನು ಯಾವ ದಾನವನ್ನೂ, ಯಾವ ತೀರ್ಥ 
ಯಾತೈಯನ್ನೂ, ಯಾವ ವ್ರತೋಪವಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾವಮದಿಲ್ಲ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೊ ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿದ್ದವನನ್ನು ದೇವರು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ ಇಷ್ಟು 
ವಿಚಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದೇನೆ. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟೀ ಕಿಚ್ಛಿರುವವ 
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ನ ತರ್ಕೆಶಾಸ್ಟ್ರಾಕುಲಮಾನಸಾನಾಂ 
ನಾವೈಷ್ನವಾನಾಂ ನೆ ಚೆ ನಾಸ್ತಿಕಾನಾಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸೆಂವಾಜೀ ಶಂಕೆರಗೀತಾಯಾಂಭೆಕ್ವಲಕ್ಷಣೋ 
ನಾಮಾಷ್ಟೃಪಂಚಾಶತ್ತೆ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಿಗೂ, ದುರಹೆಂಕಾರದಿಂದ ತರ್ಕಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಸಮಾನವಿಲ್ಲನೆಂದು ಮೆರೆಯುವ 
ವನೂ, ನಾಸ್ತಿಕನಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಗೂ ಹೇಳಕೊಡದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಭಕ್ತ್ಕೆಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


gy 
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॥ Bes ॥ 


ಶ್ರೀ २ ८5.26 ९३०८ ಮಹಾಪುರಾಣೇ <) ६००००८६९ 
॥ ಏಕೋನಸಷ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ररे 


॥ ಶ್ರೀ ರಾಮ €७ 552३ ॥ 
ಉಸಪೋಷಿತೇನ ಯೇನೇಹ ಯಯಂ ಕಾಮಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ । 
ತದಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಗದತಸ್ತೇ ವೃಷಧ್ವಜ ॥ © ॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚಿ ॥ 
ಪೂಜಿತಃ ಪ್ರಯತ್ಸೆಃ तये त, 8 ಸೋಸಪವಾಸೈರ್ದಿನೇ ८०३९४ । 
ಸಂವತ್ಸರಂ ಮಹಾಭಾಗೆ & ९ € 5203998 ಯಚ್ಛತಿ ॥ 9 ॥ 


ಸೋಮನಾಕೇ ಮುಹಾಭಾಗ ಚಾರೋಗ್ಗಂ ಸಂಪ್ರಯೆಚ್ಛತಿ । 
डंक? ಭೌಮದಿನೇ ರಾಮ ४, \० 250 ಯಚ್ಛತಿ WM 


[3 ऋ ` त ` + 9 > ಮಾ ಮಾ 





६953 3.2. ०४१ ॐ, 5 099 ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧. ರಶುರಾಮನು ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಎಲ್ಪೆ, ಪರಮೇ 
४८९९ ! ಯಾವ ವಿಧವಾಗಿ ಉಪವಾಸಮಾಡೋಣದರಿಂದ ಎಂತೆಂತಹ ಫಲವನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಕೊಡುವನೆಂಬ ವೃತ್ತ ಂತವನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಮುಖದಿಂದ ಫೇಳಲಪೇಕಿಸು 
ड ९९. ದಯೆಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು 

೨ ಈಶ್ರರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಭಾನುವಾರದ ದಿವಸ ಸ್ಲಾನೆಮಾಡಿ ಪರಿ 
2३८ 590 ಭಗವಂತೆನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಯಾವನು ಉಸನಾಸವಿರು 
ವನೊ". ಅವನಿಗೆ ಭಗವಂತೆನು ನೊರು ವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ 

9. ‡\ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ ಕೇಳು, ನೋಮವಾರದ ದಿನ ಉಪವಾಸಮಾ 


ಡಿದರೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ, ಮಂಗಳವಾರ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ಬುಧವಾರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾ 
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ವಾಸರೇ ಸೋಮಪುತ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸ್ರೈಯಚ್ಛೈತಿ 
९७ ९३, ०२३ ತಥಾ ನಿದ್ಯಾಮಾಖಂಡಲಗುರೋರ್ದಿನೇ WP ॥ 


ಸೌಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಲೋಕೇ ಭಾಗ್ಗರ್ವಹಿ ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಿ । 
ತಥಾ ಶನೈೈಶ್ನರಸ್ಕಾನ್ಲಿ न ॥ ॐ ॥ 


ಕೃತ್ತಿಕಾಸು ತಥಾಭ್ಯರ್ಜ್ಛ ಯಜ್ಞಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತ್ಯನುತ್ತಮಾನ್‌ । 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯೇ ತಥಾಭ್ಯರ್ಚೈ ಪ್ರಜಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಶೋಭೆನಾಂ ॥೬॥ 


ವಿಂದತೇ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚೆಸ್ಯಂ ಮೃಗಶೀರಷ್ಷೇರ್ಚೆಯನ್ನರಿಂ । 
ರೌದ್ರಕರ್ಮತ್ವಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸಿದ್ದಿಂ ರೌದ್ರೇ ಸಮರ್ಚೆಯನ್‌ ॥ 2 ॥ 


ಚ್ಯುತಃ ಸ್ಥಾನಮವಾಪ್ಲೋತಿ ಪೂಜಯಾನಃ ಪುನರ್ವಸೌ । 
ಪುಸ್ಕೇ ಸಂಪೂಜಿತೋ ದೇವಃ ಪುಷ್ಟಿಮಗ್ರ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ € ॥ 


ರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಗುರುವಾರ ಮನಸ್ಸಿನ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಶುಕ್ರವಾರ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ತನಿವಾರ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜಯವನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. 


೬-೮. ಕೃತ್ತಿಕಾನಕ್ತತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಯಜ್ಞವೈಭವವನ್ನೂ ಪುತ್ರ 
ಸಂತತಿಯನ್ನೊ ಮೃಗಶಿರಾ ನಕ್ತತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಜ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ಆರ್ದ್ರಾ 
ನಕ್ರತ್ರದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಭಯಂಕರೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಪುನರ್ವಸು ಪೂ'ೆಯಿಂದ ಸ್ಥಾನ 
ಭ್ರ ಪ್ಫನಾದವನು ಸ್ವಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ಪುಸ್ಯನಕ್ಟೃತ್ರೆ ಸೂಜೆಯಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
ಪುಸ್ಕಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ. 
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ಅಧ್ಕಾಯ ೫೯) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ತರೆ ಪುರಾಣಂ 


shrinath.udupa @ gmail.com 
ಆಶ್ಲೇಷಾಯಾಂ ತಥಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಶ್ರಿಯಂ ನಿಂದೆತಿ ಮಾನವಃ । 


ಹಪಿತೃಪ್ರಸಾದಮಾಷ್ಟೋತಿ ಪಿತ್ರೇ ಸಂಪೂಜರ್ಯೆ ಹರಿಂ ॥ € ॥ 


ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದಾಪ್ಟ್ನೋತಿ क «> ನೀಸ್ಟರ್ಚೆಯೆಂಸ್ತಥಾ । 
ತಥೈನ ಚೋತ್ತೆರಾಯೋಗೇ ಗತಿಂ ವಿಂದತಿ ಶೋಭನಾಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ಹಸ್ತೇ ಸೆಂಪೂಜ್ಯಯಂದೇವಂ ಗರ್ಜಾಪ್ರಾಸ್ಟೋತ್ಯನುತ್ತಮಾನ್‌ । 
ಚಿತ್ರಾಸು ಚೆ उ ००४, ४६ 2552, ष्टम ५ ९9 ಮಾನವಃ ॥ ©¢ ॥ 


ಆಪ್ಕೇ ಸಮರ್ಚೆರ್ಯದೇವಂ ರತ್ನಭಾಗೀ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ತೆಥೋತ್ತರಾಸ್ಟಾಸಾಢಾಸು 8९३८० ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಶಾಶ್ವತೀಂ = ॥ 03 ॥ 


55597 तदच 2 ನನಾಸ್ಲೋತಿ २२०९९०४ ०३८०००7 50 । 
ಧನಿಷ್ಮಾಸು ತೆಥಾ 5 ङ, 353 2.०९ ० ನಾರುಣೇ ತಥಾ ॥ ೧೩ ॥ 


€--90. ಆಶ್ಲೇಷಾ इष्‌, डं, ಪೂಜೆಯಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಮಖಾ ನಕ್ಟತ್ರದೆ ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಏಿತ್ಸಗಳ ಪ್ರಸಾದ, ಪುಬ್ಬ (ಪೂರ್ವಫುಲ್ಲುನೀಗಿ ನಕ್ಟತ್ರ ಸೂಜೆಯಿ೨ನ ಮಪ 
ತೌಭಾಗ್ಯ, ಉತ್ತರಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಸೂಜೆಯಿಂದ ಮಂಗಳೆಪ್ರಯಾಣಲಾಭ, ಕ್‌ಸ್ತಾ ನಕ್ಷ 
ತ್ರಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಗಜಾದಿ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಚಿತ್ರಾ ನಕ್ಷತ್ರಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ಚಿತ್ರವಸ್ರಲಾಭ. 
ಸ್ವಾತೀ ನಕ್ಷತ್ರ ಸೂಜೆಯಿಂದ ರತ್ನಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸಹ ಉಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ 
ಬರುವ ವಿಶಾಖೆ, ಅನಣರಾಧೆ, ಜೇಷ್ಠ, ಮೂಲ, ಪೂರ್ವಾಷಾಢ ಎಂಬ ಐದು ನಕ್ಷ 
ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಕೆ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯು ಆಭ್ಯವಾಗುತ್ತೆದ. ಕ್ರವಣ 
ನಕ್ಷತ್ರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ, ಧನಿಸ್ಸಾ ನಕ್ರತ್ರ ಪೂಜೆಯಾದ ॐ 
ರ್ಯಾರೋಗ್ಯಾದಿಗಳ್ಳೂ, ವಾರುಣ (ಶತಭಿಷ) ಪೂಜೆಯಿಂದ ಫ್ಷೇಮವೂ, ಪೂರ್ವಾ 
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ಆಜೇ ಸಶೂನನಾಸ್ಟ್ನೋತಿ ಗಾವೆಶ್ಚೆ ತದನಂತೆರೆಂ | 
ಪೌಷ್ಟೇ ಶೀಲಮವಾಪ್ಟ್ನೋತಿ ಚಾರ್ಶಾಪ್ರಾಪ್ಲ್ನೋತಿ ಚಾಶ್ತಿನೇ ॥ 0& # 


2९२० ಜೀನಿತಮಾಸ್ಟೋತಿ ಭೆರಣೀಷು ಮಹಾಭುಜ । 
ಪ್ರತಿಪದ್ಯರ್ಥಮಾಪ್ಟ್ನೋತಿ ಕೆ.ಲ್ಯಂ ಪ್ರಾಸ್ನೋತ್ಕನುತ್ತಮಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನವಾಸ್ಟ್ನೋತಿ ತೈತೀಯಾಯಾಂ ಸಮರ್ಚೆಯೆನ್‌ । 
ಪರ್ಶ ಚತುಥ್ಥಾಣ್ಯಮಾಪ್ಲ್ನೋತಿ ಪಂಚೆಮ್ಮಾಂ ಶ್ರಿಯಮುತ್ತಮಾಂ ॥ ೧೬ ॥ 
2२२ ,० ಪ್ರಾಪ್ನೋತೈಥಾರೋಗ್ಯಂ ಸೆಪ್ರಮ್ಕಾಂ ಸುಹೃದಸ್ತಥಾ । 
ಅಸ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚೆ ತಥ ಭೃತ್ಯಾನ್ನನಮ್ಮಾಂ ಚೆ ತಫಾ ಯೆಶಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಮವಾಪ್ಟೋತಿ ದಶಮ್ಯಾಂ ಪೂಜಯೆನ್‌ ಹರಿಂ । 
ಏಕಾವಶ್ಯಾಂ ಪೂಜಯಾನಃ ಶ್ರೀಭಾಗೀ ಚೆ ಸದಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


७४९२७२० ಗೆತಿಮಾಪ್ಲೋತಿ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಪೂಜಯನ್‌ ಹರಿಂ । 
ತ್ರಯೋದಕ್ಯಾಂ ಪೊಜಯಾನೋ ರೂಸಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತೈನುತ್ತಮಂ ॥ ೧೯ ॥ 





[रके 


ಭಾದ್ರ (ಆಜ) ನಕ್ತತ್ರೆದಿಂದ ಪಶು ಸಮೃದ್ದಿಯೂ, ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರ ठंड ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದೆ ಗೋಸಮೃದ್ಧಿಯೂ, ರೇವತೀ (ಪೌಷ) ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಶೀಲಸ್ವಭಾವವೂ, ಅಶ್ವಿನೀ (ಆಶ್ರಿನ) ನಕ್ಷತ್ರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಅಶ್ವಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಂದುತ್ಲಾನೆ, ಭರಣೀ ನಕ್ತತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವೂ ಉಂಬಾ 
ಗುವುದು 


ಜೇ ಮೇಕೆ ಪಾಡ್ಯಮಿ ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ಅಮಾವಾಸ್ಯವರೆಗಿನ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದರೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :- ಪಾಡ್ಕದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಲಾಭ, ಬಿದಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಲಾಭ, ತದಿಗೆ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ, ಚೌತಿ ಸಶುಸಮೃದ್ದಿ, ಸಂಚಮಿ ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ಷಷ್ಟಿ ಆರೋಗ್ಯ. ಸಪ್ತಮಿ ಮಿತ್ರೆಲಾಭ, ಅಷ್ಟಮಿ ಭೃತ್ಯಾಧಿಕ್ಕ , ನವಮಿ ಕೇರ್ತಿ, 
ದಶಮಿ ಕರ್ಮಸಿದ್ದಿ, ಏಕಾದಶಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಲಾಭ, ದ್ವಾದಶೀ ಅಭೀಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ, ತ್ರಯೋ 
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ಅಧಾಯ ೫೯) shrine gmail. Com 
ಅತ್ಕೇತದುಕ್ತಂ ತನ ಮಾನವಾನಾಂ 
ಕಾಮಂ ಫಲಂ ಸೆಮ್ಯಗುಪೋಷಿತಾನಾಂ । 
ದೇವೇಶ್ವರಂ ಪೂಜಯತಾಂ 
ಯಶಥಾವತ್ಸೆರಂ ಪುರಾಣಂ ಪುರುಷಂ ०८९४० ॥ 90 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧಮನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಫಮುಖಂದೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಚ್ರಸಂನಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸೂಪವಾಸೆಫೆಲೋ 
ನಾಮೈೆ ಕೋನಷಷ್ಸಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 





न निजी er 





ದತಿ ಸೌಂದರ್ಯ, ಚತೆರ್ದಶೀ ಸದ್ದತಿಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆ ಮತ್ತು ಅಮಾವಾನ್ಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಕಾಮ (ಆಸೆ) ಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುತ್ತೆವೆ. 


೨೧. ಎಲ್ಬೆ ಪರಶುರಾಮನೆ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಪುರಾಣ ವುರುಸನಾದ 
ಮಹಾವಿಸ್ಲುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ಕಾಮ್ಯ ಫಲಾಭಿಲಾಸಿಗಳಾದ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವ ಫಲಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನೆಂದು ಶಂಕರನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಫಲವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ Bes ॥ 


ಪ್ರೀ ವಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಷ್ಟಿತಮೊಟಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ರಾಮು ಉವಾಚೆ ॥ 
ಉಪೆನಾಸಾಸಮರ್ಥಾನಾಂ ಕಂ ಸ್ಕಾದೇಕೆಮುಪೋಷಿತಂ । 


ಮಹಾಫಲಂ ಮಹಾದೇವ उङ्‌, 5२ क + २ णद्‌, ॐ ॥ 0 ॥ 
॥ ಶೆಂಕೆರ ಉವಾಚೆ ॥ 

ದಯಾ ರಾಮ ಶ್ರನಣೋಸೇತಾ ८०२, ८४४९ ಮಹತೀ ಚ ಸಾ । 

ತಸ್ಕಾಮುಪೋಷಿತಃ ಸ್ನಾತಃ ಪೊಜಯಿತ್ಪಾ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ ॐ ॥ 

क ०९ ०००उय तृ ०१, ०३८८३ ८४९९ ९७० । 

ದಭ್ಯ್ಕೋದನಯುತೆಂತಸ್ಕಾಂ ಜಲಪೊರ್ಣಂ-ಘಟಿಂ ದ್ವಿಜೇ ॥ & ॥ 





ಅರವತ್ತನೆಯ ಅ ಧ್ಯಾಯ 


೧. ಪರಶುರಾಮನು ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ --ಎಲ್ಳೆ, ಮಹಾ 
ಹೇವನೆ! ನೀನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಉಪವಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡೆಲು ಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲದವರು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದೇ ಒಂದು ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಫಲಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಇರುನ ಚಮತ್ಪಾರವನ್ನು ಹೇಳಚೇ 
ಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


CN ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಳ್ಳ, ಪರಶುರಾಮನೆ, ಕೇಳು. 
ಶ್ರವಣನಕ್ರತ್ರೆದಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ದ್ವಾದಶಿಯು ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ९ ಶ್ರವಣ 
ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸ ಯಾರು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸ್ನಾವಮಾಡಿ ಜನಾರ್ದನನೆನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಉಪೆವಾಸವಿರುವರೋ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಹನ್ನೆರಡು ದ್ವಾಪಶೀವ್ರತ ಹಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು 
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ವಸ್ತ್ರಸೆಂವೇಷ್ಟಿತಂ ದತ್ವಾಛತ್ರೋಪಾನಹಮೇನ ಚ । 
ನಮರ್ಗತಿಮವಾಪ್ಟೋತಿ ಗತಿಮನ್ಯಾಂಚೆನಿಂದತಿ ॥ ೪ ॥ 


© ह 0०० ಸ್ಥಾನಮಾಷ್ಟೊ ತೀ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ । 
ಶ್ರವಣದ್ದಾದಶೀಯೋಗೇ ಬುಧನಾರೋ ಭವೇದ್ಯದಿ HY ॥ 


ಅತ್ನಂತಂ ಮಹತೀ ನಾಮ ದ್ಹಾದಶೀ ಕೀರ್ತಿತಾ 
ಸ್ನಾನೆಂ ಜಪ್ಯೆಂ ತೆಥಾ ದಾನಂ ಹೋಮಂಶ್ರಾದ್ಧೆಂ ಸುರಾರ್ಚೆನಂ ॥ &. ॥ 


ಸರ್ವಮಸ್ತಯ್ಯಮಾಷ್ಟೋತಿ ತಸ್ಯ ಭೃಗುಕುಲೋದ್ವಹ | 
ತರ್ಸೀವಿನೇ ತಥಾ ಸ್ಟಾ ತೋ ಯತ್ರ ಕೈಚನ ಸಂಗಮೇ ॥ 2 ॥# 


ಸ ಕ್ರತುಸ್ನಾನಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ಫೆಲಮಾಪ್ಟ್ನೋತ್ಯಸಂಶಯಂ । 
ಶ್ರವಣೇಸಂಗೆಮಾಃ ಸರ್ವೇ क ७२३३, ८28 ಸೆದಾ ॥ € ॥ 


ಹೊಂದುವರು. ಆದಿನ ಮೊಸರನ್ನ ವನ್ನು ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಸೀನೀರು ತುಂಬಿದ ಕುಂಭ 
ವನ್ನೂ ಛತ್ರಿ ಜೋಡುಗಳನ್ನೂ ಯಾರುದಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಸಕಲಪಾನನನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಕ್ಷಯ್ಯ ಪುಣ್ಯಲೋಕವೂಸ ಹ 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಶ್ರವಣದ್ವಾದಶೀ ದಿನ ಬುಧವಾರವೂ ಸಹ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವುದಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಹತೀದ್ದಾದಶಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ದಿನ ಸ್ನಾನ, 
ಜಪ, ದಾನೆ ಹೋಮ, ಶ್ಲಾದ್ದ, ದೇವಾರ್ಚನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷೆಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಆ ದಿನ ಯಾವುದಾದರೂ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಯಜ್ಞಸ್ಲಾನಫಲವು ಉಂಬಾಗುತ್ತೆದೆ. ಶ್ರವಣ ಸಂಗಮವು ಫಲಪುಸ್ಟಿ 
ಪ್ರದವೆಂದು ತಿಳಿ. 


೪೯ 9898 


11111110 41111011 ५ ^ मन 


ॐ ९७२८३ ८9९०5००, ९ ಬುಧಯುಕ್ತೇವಿಶೇಷತೆಃ । 
ಯಥೈವ ದ್ಯಾಪಶೀ ಸ್ರೋಕ್ಟಾ ಬುಧಶ್ರವಣಸಂಯುತಾ ॥ € ॥ 


ತೃತೀಯಾ ಚೆ ತಥಾಜ್ಞೇಯಾ ಸರ್ವಕಾಮಸಮನ್ನಿತಾ । 
ಯಥಾ ತೃತೀಯಾ ಧರ್ಮಜ್ಞ, ತೆಥಾ ಪಂಚೆದಶೀಶುಭಾ ॥ ೧೦ ॥ 


ತ್ರೈಹಃಸ್ಟೃಶೇಷಿ ದಿನಸೇ ಚೋಸಪವಾಸೇ 259 25 द 8 । 


ಫೇಶೆವಾಭ್ಯರ್ಚೆನೇ ರಾಮ ದಾನೆಜಪ್ಯಾದಿಕೇಷು ४३ ॥ 00 ॥ 
॥ ರಾಮ &७ 5535 ॥ 

ॐ# ०8२), 0, 237388९ च ८52 ಭವತಿವಾಪ್ರಭೋ 1 

ತಸ್ಯ ಮೇ ಸಂಶೆಯೆಂಬ್ರೂಹಿ ದೇನದೇವ ವೃಷಧ್ಯಜ ॥ 0೨ ॥ 


न= = न ~ ———— ~< 


೯-೧೧. ಶ್ರವಣನಕ್ತತ್ರವು ದ್ವಾದಶೀ ತಿಥಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದೇ ವಿಶೇಷ. 
ಅದರೆಲ್ಲೂ ಬುಧವಾರ ಸೇರಿದರೆ ಮತ್ತೂ ವಿಶೇಷ. ಬುಧಶ್ರವಣಸೆಂಯುತೆವಾದ 
ದ್ವಾದಶಿಯಂತೆಯೇ, ತದಿಗೆ ಮತ್ತು ಪೂರ್ಣಿಮೆಗಳನ್ನು ಶುಭಕರವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. 
ತ್ರ್ಯಹಸ್ಪೃಶ (8 ದಿನದ ಸಂಗಮ) ವೆಂಬ ದಿಷಸದಲ್ಲಿ (ಪಂಚಾಂಗದಲ್ಲಿ ತ್ರ್ಯೈಹೆಸ್ಟಕ್‌ 
ಎಂದು ಆಗಿಂದಾಗ್ಯೆ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ.  ಉಸವಾಸಮಾಡಿ, ಕೇಶವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದೂ ದಾನ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ಆ ದಿವಸ ಮಾಡುವುದೂ ಸಹ ಮಹಾಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಯ್ಯ, ಭಾರ್ಗವರಾಮ.”' 


೧೨. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರತ್ಲೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ.“ ಸ್ವಾಮಿ, ವೈ 
ಸಭವಾಹೆನಣೇ ! ತ್ರ್ಯ್ಯಹೆಸ್ಟೃಗ್ತಿವಸವೆಂದರೇನು? ಅದು ಯಾವಾಗ ಬರುವುದೆಂದು 
ನನೆಗೆ ಸಂಶಯ ಬಂದಿಜಿ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದೆಯವಿಟ್ಟು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 
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॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚಿ ॥ 
ದಿವಾ ವಿನಿರ್ಗತಾ ಯತ್ರ ವ್ಯೃತೀತಾ ಸ್ಕಾತ್ತಿಫಿರ್ದಿಜ । 
ರಾತ್ರಿಶೇಷೇ ತಥಾಃವೇಶ್ಯ ಭೆನಿಷ್ಕಾ ಸ್ಪೃಶತೀ ತಿಥಿಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ತಿಥಿತ್ರಯಸ್ಯೆಸಂಸ್ಪರ್ಕಾದಹೋರಾತ್ರೇ ಭೈಗೂತ್ತಮ | 
ತಶ್ರ್ಯೈಹಸ್ಟೃಕ್ಸೆ ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ಪುಣ್ಯಃ ಪರಮಹಾವನಃ ॥ ೧೪ ॥ 


—— SSS 3 व व | [1 न्क 


೧೩-೧೪. ಅದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ನೆತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ." ಎಲ್ಲೆ, ಪರಶು 
ರಾಮನೇ, ಕೇಳು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲಕ್ಸೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ದಿವಸದ ತಿಥಿ ಕಳೆದು 
ಹೋಗಿ ಮಾರನೆಯ ದಿನವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಸೆ ಮುಂಜಿ ಹಗಲಿನ ತಿಥಿಯು ಕಳೆದು 
ಮುಂದಿನ ತಿಥಿಯ (ನಿನ್ನೆ-ಇಂದು-ನಾಳ) ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದೊ ಆಗ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ಹಿಂದಿನ ತಿಥಿ ವ್ಯಾಪನೆಯೂ, ಮಾರನೆಯ ದಿನೆ ಮುಂನಿನ ತಿಥಿ ಆವೇಶವೂ ಇರುವು 
ದರಿಂದ ಆ ದಿವಸಕ್ಕೆ ॐ, ©>). च ಅಥವಾ ತ್ರೈ 0 35०० ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. [ಇದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಆಸ್ತಾನ 
ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳು ಗುಣಿಸಿರುವ ಅರಮನೆಯ ತಾರಣ ಸಂವತ್ಸರನೆ ಪಂಚಾಂಗದಲ್ಲಿ 
(1) ಆಷಾಡೆ ಶು! ೭ ಮಂಗಳವಾರೆ (27-0-44). (೨) ಆಶ್ರೀಜ ಕೃ ೧೪ 
ಭಾನುವಾರ, (15-10-44), (3) ಮಾರ್ಗಶಿರ ಕೃ ೭ ಬುಧವಾರ (6-12-44), 
(4) ಪುಷ್ಯ ಕೃ ೯ ಭಾನುವಾರ (7-1-1945), (5) ಫಾಲ್ಗುಣ ಕೃ ೨ 
ಬುಧವಾರ (28-2-1945), ಈ ಐದು ದಿವಸಗಳೂ ಸಹೆ ಪಾತೆಃಕಾಲದಿಂದ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ದಿವಸ ಪೂರ್ತಾ 60 ಘಳಿಗೆಗಳು ಇವೆ. ಅಂದರೆ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಹಿಂದಿನತಿಧಿಯ ಅವಶಿಷ್ಟ ಭಾಗ ಆದಿನ ಪೂರ್ತಾ ಮುಂದಿನ ದಿನದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಸೇರಿ ಹೂರುದಿನ ಸೆರಿದಂತಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ತ್ರ 3ಹಸ್ಟೃಗ್ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರುವತ್ತು ಘಳಿಗೆಗಳು ಇರುವುವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ, 
ಬೇಕು. ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ಗುಣಿಸತಕ್ಕ ದೃವಜ್ಞರು ಆ ದಿನದ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ತ್ರಿದಿನಸ್ಪೃಕ್‌ ಅಥವಾ ತ್ರ್ಯಹಸ್ಟೃಕ್‌ ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹೆ ತಿಥಿಗಳು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಐಯಾರು ದಿವಸ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕು 
ವುದು] ತ್ರಿದಿನಸ್ಟೃಕ್‌ ಎಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಒಂದೇ ತಿಥಿಯು ಮೂರು ವಾರ 
ಗಳಿಗೂ, ಅವಮಾಹಃ ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ವಾರದ ದಿವಸ ಮೂರು ತಿಥಿಗಳೂ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುವುವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. 
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ತತ್ರೋಪೋಷ್ಯೆ ४८ मग ३४ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದೇವತಾರ್ಚನೆಂ । 
४2० ठद०९००० ತೋ ದಾನೆಂ ಕಾಮಯದ್ಭಿರ್ಮಹೆತ್ಸಲಂ ॥ ೦೫ ॥ 


ಫೆರ್ಮಣಾಂ ಪರಿಶೇಷಾಣಾಮಕರ್ಮಷಣ್ಯಂ ಹಿ ತೆದ್ದಿನೆಂ | 
ಭೋಜ್ಯಂ ತ್ರಿಮಧುರಂ ರಾಮ ಬ್ರುಹ್ಮೆಣಾಂಸ್ತತ್ರೆ ಭೋಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಮಹತ್ಸೊರ್ಣಾ ಭೆವತ್ಕೇಕಾ ಪ್‌ರ್ಣಮಾಸೀ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರಂ ತೆಸ್ಮಾಂ ಸೋಪವಾಸೋ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ ಲ೭ ॥ 


0398 ४६०२० ॐ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತೇನ ಸಂವತ್ಸೆರಂ ಹೆರಿಃ । 
ಪೂಜಿತೇಪೌರ್ಣಮಾಸೀಸು ಭವತೀತಿ ಹ ನಿಶ್ಚಯಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ತೆಸ್ಕಾಂ ದಾನಂ >, ९, ०० & ಮಹದ್ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ । 
ದಾನಂ ४८६, ० ತತೋ ಹೋಮೋ ०५०८३ त ॐ, च ತಂಭವೇತ್‌ ॥೮೧೯ ॥ 





೧೫-೧೬. ಈ ರೀತಿ ಒದಗಿದ ತ್ರಿದಿನಸ್ಟ್ರೃಶವೆಂಬ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಯಾರು ತಲೆಗೆ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ದೇವತಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ಜಸ ಹೋಮ ದಾನಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಎಂತೆಂತಹ ಮಹತ್ಸಲವನ್ನು ಕೋರಿಕೊಂಡರೂ 
ಆ ಫಲವು ಸಿಕ್ಸಿಯೇ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆಲಸಗಳು ಅರ್ಧರ್ಥವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆ ಪೂರ್ಣ (ತ್ರಿದಿನಸ್ಟ್ರೃಕ್‌) ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಮೂರು ವಿಧ ಸಿಹಿ ಪದಾರ್ಥ (४28) ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆದು ಸಮಾರಾಧನೆಮಾಡಿ ತಾನೂ ಸಭನ್ಷ್ಯವಾದ ಆ ಮಧುರಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೭-೧೯.  ಭಾರ್ಗವರಾಮನೇ ಕೇಳು, ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಮಹತ್ಸೂರ್ಣಿಮೆ 
ಯೆಂಚೊಂದು ಪುಣ್ಯ ದಿವಸ ಬರುವುದುಂಟು. ಆ ಮಹಾಸೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿವಸ 
ಯಾರು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅಂಥವರು ವರ್ಷದ 
ಹನ್ನೆರೆಡು ಪೂರ್ಣಿಮೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೇಶವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂಡು 
ತ್ತಾರೆ 
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॥ ರಾಮೆ ಉನಾದ ॥ 
ಸಂವತ್ಸರೇ ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ಮಹತ್ಪೊರ್ವಾ ವೃಷಧ್ಯಜ । 
ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಾ ಜಗನ್ನಾಥ ತೆನ್ಮಮಾಚೆಸ್ಷ್ಯಪೃಚ್ಛ ತಃ ॥ 20 ॥ 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಯಸ್ಕಾಂ ಪೂರ್ಣೀಂಮನಾ ಯೋಗಂ ಯಾಯಾಸ್ಸೀನೋ ಮಹಾಬಲ । 
ಪೌರ್ಣ್ಜಮಾಸೀ ತು ಸಾ ಚ್ಲೇಯಾ ಮಹತ್ಪೊರ್ನಾದ್ದಿಜೋತ್ತೆಮೆ ॥ 50 ॥ 


ಆದಿತ್ಕಗ್ರಹಣೇ ರಾಮ ಗ್ರಹಣೇ ವಾ ನಿಶಾಭೃ ತಃ | 
ಉಪವಾಸಾಡೆವಾಪ್ಟೋತಿ ಸರ್ವಕಿಲ್ಪಿಸನಾಶನಂ 2೨ ॥ 


೨೦. ಪರಶುರಾಮನು ಮಧ್ಯೆ ಕೇಲಿದನೇನೆಂದಶಿ- ಸ್ವಾನಿಖ್ಯಾ ಜಗನ್ನಾಯಕ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ಸೂರ್ಣಿಮೆಯೆಂಬುಮ ಯಾವದಿನ ಬರು 
ವುಡೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಮಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅದನ್ನು ಪಯವಮೂಡಔ ६२२. 


೨೧, ಅದಕ್ಕೆ ಶಂಕರನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಗುರುವು ಯಾವ ಓನವಸ 
ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ ಹೊಂದುವನೋ ಆ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಮಹತ್ಫೂರ್ಣಿಮೆ 
ಯೆಂದು ಹೆಸರು [ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ, ಈ ತಾರಣ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಗುರುವು 
ಚೈತ್ರ ಶುದ್ದ ೧ ಶಫಿವಾರದದಿವಸದ ಲಾಗಾಯ್ತು ಜ್ಯೀಷ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ೧೩ರವರಿವಿಗೆ ಕಟಕ 
ರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಇದೇ ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ೧೪ ಭಾನುವಾರ ಪೂರ್ಣಮಾ 
ತಿಥಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಆ ದಿನನನ್ನು ಮಹತ್ಯೂರ್ಣ್ಕಿಮೆಯೆಂದೂ ಕರೆಯಬಹುಮು. ಆದರೆ 
ನಾನು ನೋಡಿದ ಯಾವ ಸಂಚಾಂಗಗಳಲ್ಲೂ ಆ ರೀತಿ ४२८०९ €@ ಮತ್ತು ಆ 
ದಿವಸದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಕತ್ಪೂರ್ಣಿಮೆಯೆಂದು ಒರೆಯ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಶಾಸ್ರ್ರೂ ಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಪುರಾಣದ ರಹಸ್ಯವು ಈ ರೀತಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲ ನಿರ್ಣಯ 
ವಾಗಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದ. ಇದು ಜ್ಯೋತಿಶ್ನಾ ಸ್ತ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆಯೇ! ಎಂ 
ದು ನಮಗೆ ಕಿಳಿದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ನಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ತಿಳಸಬೇಕು. ಚತು 
ರ್ದಶೀ ಆದಿನ ೧೪ ಘಳಿಗೆ ಉಳಿದ ೧೬ ಹಗಲು ಘಳಿಗೆಗಳು ಕಳೆದರೆ ಆ ದಿನದ 
ರಾತ್ರಿಯ 30 ಘಳಿಗೆ ಪೂರ್ತಾ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಚಂದ್ರನು ನಿರಾಿಸುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಮಹಕತ್ಸೂರ್ಣಮೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ದಯಮಾಡಿ ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ | 

೨೨-೨೬. ०९, ಪರಶುರಾಮನೆ! ಇನ್ನೂ ಕೇಳು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸೂರ್ಯ 
ಗ್ರಹಣ ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಗಳ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ವಾಶವಾ 
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ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ತಥಾ ಜಪ್ಕಂ ಚಾಶ್ಷಯ್ಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತೆಂ । 
ठ्‌, ०२३ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಠ ವಜ್ದಿಸಂಪೂಜನಂ ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚೆ ॥ 


58 दुं ॐ० ದೇವದೇವೇಶೆ ತಿಥಿಂಚಾತ್ರ ವಿನಿರ್ಗತಾಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯೆಥಾವತ್ಸರ್ತವ್ಯಂ ॐॐ० ಶಂಕರೆ ಜಾನತಾ H 2೪H 


 ಶೆಂಕರ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಸಾ ತಿಥಿಸ್ತದಹೋರಾತ್ರಂ ಯೆಸ್ಕಾಮೇವೋದಿತಕೋ ಕವಿಃ । 
ತೆಥಾ ಕರ್ಮಾಣಿ ಹಕುವೀತ ಹ್ರಾಸವೃದ್ಧಿರ್ನಕಾರಣಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಗುತ್ತೆವೆ. ಮತ್ತು ಅದಿನ ಸ್ನಾನ ದಾನ ಜಪಶ್ರಾದ್ದ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಅಕ್ಷಯ ಪುಣ್ಯಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೪. ಪರಶುರಾಮನು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ :- “ ಸ್ವಾಮಿ ಈ ಗ್ರಹಣ 
ಸಮಯವನ್ನು ನಾವು ನಕ್ಷತ್ರ, ದಿವಸ (ತಿಥಿ) ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಆ ಗ್ರಹಣ ಸಮಯದೆ 
ನಕ್ತತ್ರ ತಿಥಿಗಳು ಕಳದ ಮೇಲೆಯೇ ತಾನೇ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು?” 


೨೫. ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --- ಯಾವಾಗ ಸೂರ್ಫನು 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಅಹೋ ८23, ಕಳೆದು 60 ಘಳಿಗೆ ಪೂಕ್ಸೈೆಸುವುದೋ, ಮರುದಿನ 
ಯಾವಾಗ ಪಾರಂಭಿಸುವುದೋ ಅದಕ್ಕೇ ತಿಫಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಹಾ ವೃದ್ಧಿ 
(ಕಡಿಮೆ ಹೆಚ್ಚು) ಗಳು ಇದಕ್ಲೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಆ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 
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९०८३ ಯ ೬೦) | ನಿನ್ನುಧರ್ಥೋ ತರೆ ಪುರಾಣಂ , 
ಇ shrinath.udup omail. com 


ಕುಕ್ಲೆ ಪ್ಲೇ ध, ९०५०२ ಯಸ್ಕಾಮಭ್ಳುದಿತೋ ರವಿಃ । 
ಉಪೋಷಿತವ್ಯಂ ನಕ್ಷತ್ರಂ ಯೇ ನಾಸ್ತಂ ಯಾತಿ ಭಾಸ್ಕರ ॥ -9&. ॥ 


ಯೆಶ್ನೆ ವಾ ಯುಜ್ಯತೇ ರಾಮ 8४९९ ಶಶಿನಾ ಸಹ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅತಿ ಶ್ರೀ ००२७, ८०.००९, ठ९ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸೆಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾ ಸೂಪವಾಸನಿಧಿರ್ನಾಮ 
ಷಪ್ಟಿತನೋೊಟಧ್ಯಾಯೆಃ 


೨೬-೨೭, ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವನೋ ಆಗ 
ತಿಥಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.  ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾದ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತು ಚಂದ್ರ 
ನೊಡನೆ ಯಾವ ನಕ್ಷತ್ರನು ಸಮಾಗಮವಾಗುವುದೋ ಆಗ ಆ ನಕ್ಷತ್ರ ಉದಯವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೆಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಸವಾಸನಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ es ॥ 


ಪ್ರೀ ಖಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
० = २६३३, ऊ ०३.०९७ फम्‌ ०००४ 


॥ ರಾಮು ಉವಾಚೆ ॥ 

ತಸ್ಯ ಮಾಯಾಶರೀರಸ್ಯ 5०२९५, ९८९० ॐ ड ९४८28 । 

ಪ್ರಾಪ್ಲುರ್ಪಹಿ ಕಥಂ ಸ್ಥಾನೆಂ 8० हुं ०३१ ಮವ್ಯಯಮ್‌ ॥ © ॥ 
| ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ಅಖಂಡೆಕಾರಿಣೋ ರಾಮ ವಿಷ್ಟೋರಮಿತತೇಜಸೆಃ 

ಪ್ರಾಪ್ಸುರ್ವಹಿ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ನಿತ್ಯಮಸ್ಷಯ್ಯಮವ್ಯಂಯೆಮ್‌ ॥ ॐ ॥ 
॥ ರಾವು &७ 5522३ ॥ 

७७०००८३ 28९ ಭಗವನ್ಯಥಂ ಭವತಿ ಶಂಕೆರೆ । 

ಏತನ್ಮೇಸಂಶೆಯೆಂ ಬ್ರೂಹಿ ಡೇವಜೇವ ವೃಷಧ್ವಜ ॥ & ॥ 


ಅರವತ್ತೊಂಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧. ಪರೆಶುರಾಪುನು 2 2 ಸುತ್ಲಾಷಣೆ :- ಅತ್ಯಂತ ಕೇಜಸ್ತಿಯಾದ್ದ ಮಾಯಾ 
ಶರೀರಿಯಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಟು ವಿನ ನಿತೃವ್ರೂ ಅಕ್ರಯವೂಆದ ಶಾಶ್ಚತಸ್ನಾ ನವನ್ನು ಭಕ್ತರು 
ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವರೋ ತಿಳಿಸಬೇಕು? 

೨. ಈಶ್ತೆರನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ:: ^ ಮಹಾ ಕೇಜಸಿಯಾದ 
ಅಖಂಡಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಲುವಿನ ಅಕಯವೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ ಅದ 
ಸ್ಥಾನವನ ಅಖಂಡಕಾರಿಗಳು (ಸರೆಮ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕರು) ಹೊಂದುತ್ತಾಕಿ 

೩. ಪರಶುರಾಮನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ^ ಎಲ್ಫೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಗ 
ವಂತನ ಪೂಜಕನಾದ ಅಖಂಡೆಕಾರಿಯು ಎಂತಿರುವನೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಾ 
ಗಿದ್ದೆ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸು.” 
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॥ ಶಂಕರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಫಂಚೆಕಾಲವಿಧಾನಬ್ದಸ್ತತ್ಸರ್ಮಕರಣೇ ರತಃ । 
ಅಖುಂಡಕಾರೀ ಭೆನೆತಿ ರಾನು ದಾನನೆನಾಶನ ॥ £ ॥ 


॥ ರಾನು ६७५९३ ॥ 


४35. ०४३ ಕೇ ಕಾಲಾಃ ಕಥೆಂ ತೇಷಾಂ ತೆಥಾ ವಿಧಿಃ । 


ಏತನ್ನೇ ದೇವೆಡೇನೇಶ ಕೌತೂಹಲನುಪಾನುದ ॥ ॐ ॥ 
॥ ಶೆಂಕರೆ ಉವಾಚಿ ॥ 

ರಾಮಾಭಿಗಮನಂಪೂರ್ವಮುಪಾದಾನಮತಃ ಪರಂ । 

ಇಜ್ಯಾಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೆಕಾಲೌ ಚೆ ಯೋಗಕಾಲಸ್ವಥೈವ ಚೆ ॥ &. ॥ 


ತೇಷಾಂ ऋ ॐ ९८ ४.०९ ವಕ್ಷ್ಯೇ ನಿಧಿಂ ತೇ ಭೈಗುನಂದನೆ । 
ड>, ४९.२९८ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಯತೇನಾಂತೆರಾತ್ಮನಾ ue ॥ 


ನಾನಾಗ ಮಾನಾ ನಾ ES "=-= ~ "~~~ ನಾನಾನಾ 


%,  ಪರೆಮೇಶ್ಲೆರನು ९०० डय, ठ ८* ಎಲೆ, ದಾನನಾಂತೆಕನಾದ ಭಾರ್ಗ 
ವರಾಮನೇ ಕೇಳು. ಸಂಇಹಕಾಲ ನೂಜಾವಿಧಾನವನುು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ ಆ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಅಖಂಡಕಾರಯೆಂದೆನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ.”' 


೫. ಪರೆಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- “ ಸ್ವಾಮಿ ಪೆಂಚೆಕಾಲಗಳು 
ಯಾವುವು ? ಅದರ ಸೂಜಾನಿಧಿ ಹೇಗೆ? ದಯನಿಟ್ಟು ಈ ನಿಚಾರೆದಲ್ಲಿರುವ 
ನನ್ನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ತಿಳಿದು ಉತ್ತರೆಹೇಳು. 


೬- ಈಶ್ಲರನು ಆದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ಸೇಳುತ್ಗಾನೆ:- ಮೊದಲು ಅಜಿಗ 
ನಕಾಲ ಆಮೇಲೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾಲ. ಬಳಿಕ ಇಜ್ಯಾಕಾಲ. ಅನೆಂತೆರೆ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಲ. ತದನಂತರ ಯೋಗಕಾಲನೆಂದು ಪಂಚಕಾಲಗಳು ಉಕ ವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ವಿನ್ನೊ ಡನೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಶುದ ವಾದ ಹೆದಯದಿಂದ ಕೇಳು 
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ರಾಮ ಕಲ್ಕೇ ಸಮುತ್ಥಾಯ ದೆಂ ತಧಾವನೆಪೊರ್ವಕೆಂ । 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸ್ವಾಚಾನ್ತೆಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ ॥&॥ 


039 यु ९ब्ठं ಭಗವನ್ಮಂತ್ರಂ ८ त ९०७१, ० ನಿಕೇತ್‌ । 
ಪ್ರನಿನ್ಲ್ಯಾದ್ರಾಮು ಜಾನೆಭ್ಯಾಂ ಪಾಣಭ್ಯಾಂ ಶಿರಸಾ ತಥಾ ॥ € ॥ 


ಹಓಂಕಾರಂ ಸೆನಮಸ್ವಾರೆಂ ಪ್ರಯುಜ್ಯ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ಯೋಗಕಾಲಂ ತು ಸಂದಧ್ಯಾದುಪಾದಧ್ಯಾದನಂತರೆಂ ॥ O೦ ॥ 


ರಾಮಾಭಿಗಮಕಾಲಂ ತು ತತ್ರ ಮಂತ್ರಂ ऊकृऽ 5८०३०९७४ । 
ಭಗವತೋ ಬಲೇನೇತಿ ನೀರ್ಯೀಣೈೆ ತೇನ ತೇಜಸಾ ॥ ೧೦ ॥ 


ಸೆಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತತೋಯೇನ २३९8० ಪ್ರಕ್ಟಾಳೆಯೇದ್ಭುಧೇಃ । 
ಸೌವರ್ಚ್ಣಿತೀಂ ರಾಜಂ ತಾಮ್ರೀಂ ಮುಣ್ಮಯಾಮಾಯಸೀಂ ತೆಥಾ॥ ©9 ॥ 


2 ९2० ಚೆಂದೆನಜಾಂ ನಾಪಿ ८९०८२८०४ 55239 कु । 
ಶಿಂಶಪಾಸ್ಲೋಟಿಸರಲ ಕದಂಬಾರುನಜಾಮಘಥ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಾಲ್ವಾಶ್ವಕೆರ್ಣಜಾಂ ರಾಮ ತ್ವಾಯಾಮೇನ ತಥೈವ ಚಃ 
ವಾಮಪ್ರನಾಣಾಂ ಪ್ರಕ್ಲಾಲ್ಕ ಪೂರ್ಣಕುಂಭಾನ್ನ ವಾಂಸ್ತೃತಃ ॥ 0೪ ॥ 


~ -- ~ --~ ~~~ ~ ~ - ---~ ` ------ ~ ` `~ ~ - दि 8 | oN ` 


©-70. ಎಲ್ಫೆ, ಪರಶುರಾಮನೇ ಕೇಳು. ಪ್ರಾತೇಕಾಲ ಹೊತ್ತು ಹುಟ್ಟುವ 
ಮುಂಚೆಯೇ ಎದ್ದು ಹಲ್ಲುಜ್ಜಿ ಮುಖ ಕೊಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ಹಾನಮಾಡಿ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ವಾಗಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ “ಯಶ್ಛೇಹೆ ಭಗರ್ವಾ” ಎಂಬ ವೇದ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಕಮಾಡಿ ಮೊಳಕಾಲು, ಮೊಳಕ್ಸೆ, ತಲೆಗಳು 
ನೆಲ ಸೋಕುವಂತೆ ದೀರ್ಫದಂಡಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಓಂಕಾರದಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಬಳಿಕ 
ಯೋಗಕಾಲವನ್ನು ಆನುಸಂಧಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೧೧-೧೯. ಎಲ್ಲೆ, ಪರಶುರಾಮನೆ ಕೇಳು, ಅಭಿಗಮನಕಾಲದ ಪೂಜಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. "ಭಗವತೋ ಬಲೇನನಿರ್ಯೇಣ ಕೇಜಸಾ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
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ಅಧ್ಯಾಂಿ ०0) shrine दिवा. ८0111 
छं ९), 8९03929, € गयु, उ, २.२९ ಭೈಗುನಂದನ । 
ಸೌವರ್ಣಾ ರಾಜತಾಸ್ತಾಮ್ರಾ ಅಫನಾನಿ ಹಿ 8९३२३०४ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪಾದ್ಯಮಾಚಮನೀಯಂ ಚೆ बुं, ३9 ८० ಸ್ನಾನೀಯಮೇವ ಚ । 
ಪಾದ್ಯಾತ್ಸಾದ್ಮಂ ತು ದಾತೆನ್ಲಂ ಸ್ನಾನೀಯಾತ್ಸಾ ನಮೇನ ४४ ॥ 0४ ॥ 


ತೆಥಾಪ್ಕಾಚೆಮನೀಯಾ ಖ್ಯಾದ್ದೇಯಮಾ ० ०5००४३३९ ङः । 


ದಾನಂ ಪ್ರಣಯನೆಂ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿಸರ್ಗಂ २7, ८० ತಥಾ ॥ 02 ॥ 
ड द 88० ಚಾರ್ಹಲಣಂ ಚೈವ ತ್ವಘೌ್ಯದೇತಾನಿ ಕಾರಯೇತ್‌ । 
ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರಕಂ ಮಂತ್ರಂ ತತೋ ४८२८२, , ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ತತಃ ಪನಿತ್ರಮಂತ್ರೇಣ ಮೇದಿಮಭ್ಯುಕ್ಷಯೇದ್ದಿಜ । 

ಆತ್ಮಾನಂ ಚೆ ತಥಾ ಭೋಗಾನ್ಮುರ್ಯಾನ್ಮಾರ್ಗತ್ರಯಂ ತತಃ ॥ @€ ॥ 





त= ` SSS आ = > गाताः = ॥ 1 ग्यक 


ಮೊದಲು ದೇವರ-ಜಗುಲಿಯೆನ್ನು ಸಾರಿಸಬೇಕ: ಜಗುಲ್ರಿಯೆ.೭ದಕೆ ಜೀವರ ಮಂದಾ 
ನಿವನೆಂದಾದರೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಈ ಮಂದ: ಸನದಿ ಒಂಭತ್ತು ವಿಧವುಂಟು 
ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ, ಮಣ್ಣು. ಕಬ್ಬಿಣ ಕಲ್ಲು, ಗಂಧದಮರ, ಡೇವದಾರು ವೃಕ್ಷ, 
ಶಿಂಖಪಾವೃಕ್ಷಾದಿಗಳಲ್ಲಾನ್ರದಾದರೂ ಒಂದು ಅಂತೂ ಒಂಭತ್ತು ನಿಧದ ಮರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬಹುದು, ಈರೀತಿ ವೇದಿಕಾಶ.ದ್ದಿಯಾದ ಬಳಿಕ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಒಂಭತ್ತು ಪೂರ್ಣಕಲಶಗಳನ್ನಿಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಪಾದ್ಯ ಅರ್ಫು ಆಚಮ 
ನೀಯಸ್ಸಾನಾದಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ 5.९9 ३९८ + 4.41 ಇವು ಚಿನ್ನ, 
ಬಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ, ಪಾದರಸಗಳಲ್ಲಾವುದಾದರೂ ಒಂದಾಗಿರಬಹುದು. ಪಾ च्‌) 
ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದಲೇ ಪಾದ್ಯ ಜಲಗಳನ್ನೂ, ಅರ್ಫ್ಯಪಾತ್ರೆಯಿಂದ 
ಅರ್ಫ್ರೋದಕವನ್ನೂ. ಸ್ನಾನಕಲಶದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಜಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಳು. 
ಅನಂತರ ದಾನ,ಪ್ರಣಯನಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ನೀರನ್ನು ಅರ್ಫೈ ಕಲಶದಿಂದ 
ಸ್ತೀಕರಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕೆ ದ್ವಾದೆಶಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ (४०० ನೆನೋ ಭಗವತೇ ವಾಸಜೀ 
ವಾಯ)ದಿಂದ ಯಧಾಶಕ್ತಿ ಜಪಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ "ಪನಿತ್ರಮಂತಕಿ ಪ್ರಿತ್ರಂತೇ. ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಜಗಲಿ (ದೇವರ ಮುಂದೆ) ಯನ್ಸಲಂಕರಸಬೇಕ.. ಬಳಕ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ನಸ್ತ್ರಾನಿ ಪೂಜಾಭೋಗದಿಂದಲೂ ಮಾರ್ಗತ್ರಯ ಪೂಜೆಯೆಂದಲೂ २, 
ಪಡಿಸಚೇಕು. 
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ನಿದ್ಯಾ ಜ್ಞಾನೆಂ ತತೆಃ ಕೆರ್ಮೆ ಬ್ರಕ್ಕಚೆಕ್ರಂ ತೆಥೈನ ಚೆ । 
ಮಾರ್ಗತ್ರಯೆಂಚೆ ಕೆರ್ತೆನ್ಯಂ ನಾಮಾಘೆಣ್ಯ ಕೆಲಶಾನ್ಸದಾ ॥ 30 ॥ 


ಪ್ರಾಣಿಮಾರ್ಗಂ ಕೊರ್ಚೆಮಾರ್ಗಂ ಮಧುಮಾರ್ಗಂ ತಥೈವ ಚೆ । 
ಉಶೀರೆಮೂಲಜಂ ಕೊರ್ಚೆಂ ಜೀನನ್ನೋಪಾಲಸಂಭವಂ ॥ 9© r 


ಜೀವೆಶ್ನ ಕ್ರೈಮೆಣಂಚಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭೃಗೆನಂದನೆ | 
ಪ್ರೈತಿಸ್ನಾನೆಂ 23 =25943 © ಸನಾನಾನಾಂ ಕ್ರಮಾದ್ಭವೇತ್‌ 99 ॥ 


ತಘೈವ ಪಾದೆಪೀರಾನಾಂ ಪ್ರಭವೇನೆ ಮುಹಾಭೊಜ । 
ಆಸೆನಾನ್ಯಥ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ರತ್ನ ಜಿತ್ರಾಣಿ ಭಾರ್ಗವ ॥ 98 ॥ 


ಸೌವರ್ಣಾನೈಫ ರೌಪ್ಯಾಣಿ ತಾಮ್ರಶೈ ಲಮಯಾನಿಚೆ । 
ತತೆಸ್ತ್ಯಾನಾಹನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತಳೋ ಭಿಗೆಮನೆಂ ತೆತೆಃ H IVF 


ನಮಸ್ವಾರಸ್ತ್ವತೆಃ ಕಾರ್ಯಃ ಪ್ರಣೀತೇನೆ ತೆತಃ ಪುನಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಶ್ನ್ಚೆಕ್ರಾಮೆನೌ ಮಂತ್ರಂ ಪ್ರಭನೇನಾಪಿ ಯೇನ ४३ ॥ ೨೫ ॥ 


ड ३८२९ ಜಪ್ತಾಾ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಣವೇನೆ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
ಆಸನೈರರ್ಚಯೇದ್ದೇನಂ ತತಃ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ ॥ 2೬ ॥ 


ಅರ್ಫ್ಯಾಭಿರದ್ದಿಶ್ಚ ತತೋ ಭೊಗೈಃ ಸವೆ್ಯರನಂತರಂ | 
ಪಾದ್ಯಪ್ರತಿಗ್ರಹೇಣಾಥ ಪಾದ್ಯಾಭಿಶ್ಚಾಪ್ಯನೆಂತೆರೆಂ ॥ ೨೬ ॥ 


= - ~~~ -~ ~ = ~ _____ - - - 


೨೦-೩೪. ವಿದ್ಧಾ ಜ್ಞಾನ, ಬ್ರಶ್ಕ್‌ಚೆಕ್ಟ್ತ ಎಂಬ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳುಲ್ನೆ, 
ಅರ್ಫುಕಲಶಗಳನ್ನಿಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಿಮಾರ್ಗ, ಕೂರ್ಚೆಮಾರ್ಗ, ಮಧು 
ಮಾರ್ಗವೆಂದು ಹೇಳುವರು ಈ ಕೊರ್ಚವು ಲಾಮಂಚದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರಬೇಕು- 
ಬಭಗನದಾವಾಹನೆಯಿಂದೆ ಉದ್ದಾಸನೆಯ ಸರ್ಯಂತೆರವೂ ಪ್ರತಿಸ್ನಾನ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಸಮಾನ ತೆಂತ್ರದಿಂದೆ ಕೂರ್ಚದಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ०८९९८, ಆಸನ 
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ಪಾದುಕಾಭಿಸ್ತತೋ ರಾಮ ದೇವದೇವಂ ಸಮರ್ಚಯೇೋತ್‌ । 
ತೆತೆಸ್ತ್ಯಾಚೆಮನೀಯಾರ್ಥಂ ದೇವದೇವಪ್ರತಿಗ್ರಹೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ठ ९०००२४४ ०३०९ ९०३००२३ ಪಾದಪೀಕಾಂಸ್ತ್ರಭೈನೆಚೆ | 
ದಂತಕಾಸ್ಕಂ ತತೋ ದದ್ಯಾಜ್ಜಿ ಹ್ವಾನಿರ್ಲೇಖನಂ ತೆತೇಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಗೆಂಡೊಷಣಿಂ ತತೋ ದದ್ಯಾನ್ಮುಖಪ್ರಕ್ಲಾಳೆನಂ ತಥಾ । 
ಭೂೋಯೆಸ್ತ್ಯಾಚೆಮನಂ ದೇಯಂ ತರ್ಸಣಂ ಚಾಪೈನೆಂತೆರಂ १ €> ॥ 


ಪುಷ್ಪಂದೀಸಮಲಂಕಾರಂ ಧೂಪಪ್ರಕರನೇವ ಚೆ । 
ನಿವೇದ್ಯ ವಿಧಿವತ್ಸರ್ವಂ ತತಃ ಪಶ್ತಾನ್ಲಿನೇದಯೇತ್‌ ॥ &© ॥ 


ಸೇವ್ಯಾನಿ ರಾಮ ಬೀಜಾನಿ ತ್ವೈರ್ಹಣೀಯೆಂ ॐॐ8 ಪುನಃ । 
ಮುಧಪರ್ಕಂ ತೆತೋ ದವ್ಯಾದ್ದಧಿ ಸರ್ಫಿಸ್ಮಧಾ ಮಧು ॥ &€ < ॥ 


ದಧ್ಯಲಾಭೇ ಪಯಃ ಕಾರ್ಯಂ ಮಧ್ವಲಾಭೀ ತೆಥೂ ಗುಡೆಂ । 
ಫ್ರತಪ್ರತಿನಿಧಿರ್ನಾಸ್ತಿ ತತ್ರ ಯತ್ನಾತ್ಸಮುರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೭೩ ॥ 


षाक णी ररम न श | 


ಗಳನ್ನು 8९.९८९. ಅನಂತೆರ ಭಗವದಾವಾಹನ, ಅಭಿಗಮನ ನಮಸ್ಟಾರಗಳನ್ನು 
"ಬ್ರಹ್ಮಶ್ರ್ಯ್ಯಕ್ರಾಮತೌ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಮಸ್ಪರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಪ್ರಣವ 
ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿವೇದನಮಾಡೆಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ ಆಸನ, ಅರ್ಫ್ಯ. 
ಪಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಆಚಮನೀಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪಾದ 
ಪೀಠಗಳನೂ ದಂತೆಕಾಷ್ಕ (ಹಲ್ಲುಜ್ಜುವ ಉತ್ತರಣೀ ಕಡ್ಡಿ]ಗಳನ್ನೂ ಜಿಹ್ವಾನಿ ಲೇಖ 
ನವನ್ನು (ನಾಲಿಗೆ ಉಜ್ಜುವ ಕಡ್ಡಿ) ಗಂಡೊಸಣ (ಬಾಯಿಮುಕ್ಕುಳಿಸಿ ಉಗುಳುವ 
ನೀರು) ವನ್ನೂ, ಮುಖ ಪ್ರಕ್ಟಾಳನ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪುನಃ ९७१६२०८6 
ಯೋದೆಕವನ್ನೂ , ತರ್ಪ್ನಣವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ९.३६.» ದೀಪ, ಅಲಂಕಾರ, ಧೂಸ 
ಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿ ಈರೀತಿ ಪೂಜೆ ಬೆಳೆದ ಬಳಿಕ ಮಧು 
ಪರ್ಕ, ಮೊಸರು ತುಪ್ಪಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಬೇಕು.' ಮೊಸರಿಲ್ಲದಿದ್ದರಿ ಹಾಲನ್ನೂ, 
ಜೇನುತುಪ್ಪ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೆಲ್ಲವನ್ನು ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಬಹುದು. ತೆಪ್ಪದ ಒದಲು 
ಇನ್ನಾವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೂ ನಿವೇದಿಸಕೂಡದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತುಪ್ಪವನ್ನು ತರಲೇ 


छथ 


वीक) 1८011 (५००४ 


ಏಕಾಂಗೋ ವಾ ಸಮಸ್ತೋವಾ ಮಧುಪಕ್ಕೋ ನಿಧೀಯೆತೆ । 
ವ್ಯಂಗೆಂ ವರ್ಜ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ 8 ॐ ०००९२ ವಿಜಾನತಾ H &% ॥ 


ದರ್ಪಣಂ ॐ ತತೋ ವಪದ್ಯಾತ್ತ ತೋ ನಿರ್ಭರ್ತನೆಂ ಬುಧಃ । 
ತತಸ್ತ್ಯಾಚಮೆನೀಯಂ ಚೆ ವಿಧಿನತ್ಸುಸಮಾಹಿತೆಃ ॥ 4೫ ॥ 


ಹಸ್ತನಿಷ್ಟುಂಸನಾರ್ಥಾಯ ತಠೋ ದದ್ಯಾತ್ತು ಗಂಧೆಕೆಂ । 
ತತಃ ಪಶುಂ ಬುಧಃ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾವಿನ್ಮಾಧುರ್ಸ್ಪR್‌ಕೆಂ ॥ a೬ ॥ 


ಮಾಧುಪಾರ್ಕಿಕಮಶ್ವತ್ನಪತ್ರಂ ವಾ ३०३९८००९ ॐ । 
ಫೃುತಾವದ್ಯ್ಧಂ ತತೋ ವದ್ಯಾತ್ತಾಂಬೂಲಂಚಾಪ್ಯನಂತರಂ ॥ 4೭ u 


ಮಾತ್ರಾಂಚೆ ವಕ್ಷಿಣಾರ್ಧಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ನಿವೇದಯೇತ್‌ । 
ಮಂಗಲಾನಿಯಥಾಶಕ್ರ್ಯಾಾ ತೋ ದೇವನೇ ನಿವೇದಯೇತ್‌ ॥ &€ ॥ 


ತತೊಟಭಿಗೆಮಕಾಲಂತು ಸಂದಧೆದ್ಯಾತ್ಸುರುಷಸೋತ್ತನೆ । 
ಅಉಪಾದಾನನಮುಥೋ ದದ್ಯಾತ್ಯುರ್ಯಾಚ್ಚೈವ ನಿಸರ್ಜನೆಂ ॥ &€ ॥ 


ತತೋಟಗ್ಲಿಶರಣಂ ಗತ್ವಾ ०5६९ 9 ಸಂತರ್ಸೆದೇದ್ಭುಧೆಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾನಾಂ ಯಥಾಶಕ್ಕ ದಾನಂ ದದ್ಯಾರನೆಂತರಂ ॥ &0© ॥ 


न्न = = == ` = = ~ ------- — म, जय [र 


ಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಮಧುಪರ್ಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಐಕಾಂಗ (ಒಂದೇರೀತಿ) ರೊಪವಾಗಲ್ಲೀ, 
ಸಮಸ್ತ (ತುಪ್ಪ, ಜೇನು ಮೊಸರು ಈ ಮೂರು) ರೂಸವಾಗಲೀ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾದವನು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟು ಈರೀತಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೩೫ ೪೧. ಬಳಿಕ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಆಚಮನೀಯನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಸಮರ್ಫಿಸಬೇಕ.. ಹಸ್ತ ಶುಬ್ಬಗಾಗಿ ಗಂಧವನ್ನೂ, ಒಳಿಕ ಮಧುಸರ್ಕವನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕು. ವುಧುಸರ್ಕದ ಬದಲು ಅರಳಿಎಲೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರೂ ಸಾಕ್ಲು ಬಳಿಕ 
ತಾಂಟೂಲ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಕ್ತಿೆಕೊಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಮಂಗಳ 
ನೀರಾಜನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಭಿಗಮಕಾಲದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
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ಏತೆನ್ಮಯಾ ತೇ ಕಥಿತೆಂ ಸಮಗ್ರಂ 
ಯಥಾನುಪೂವಾಣ್ಯಭಿಗೆಮಸ್ಯಕಾಲಂ | 
ಗಚ್ಛೇಮುಪಾದಾನಕೃತ ಪ್ರಯತ್ನಸ್ತ ಕೋ 
ಯಥಾವದ್ಭೈಗುವಂಶಚೆಂದ್ರ ॥ &© ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 5325) 5 ०553 ८९ ಶಂಕರಗೀತಾಸ್ವಭಿಗೆನುಕಾಲೋ 
ನಾಮೈೈಕಸಸ್ಟಿತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


~~ Sigg 





सक्कं गा 2 कः 





न = = 


ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಉಪಾದಾನದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಸರ್ಜನ 
ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಅಗ್ದಿ ಪೂಜೆ (ಅಗ್ದಿ ಮುಖ) ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಬಾ ॐ, ६8९7 
ಯಥಾಶಕ್ತೇಯಾಗಿ ದಾನವನ್ನು ಕೊಡಸೇಕು. ०, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೇ! ಈರೀತಿ 
ಅಭುಗಮಕಾಲ ಪೂಜಾವಿಧಿಯನ್ನು ಆನುಪೂರ್ನಿಯಾಗಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಈರೀತಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಉಸಪಾದಾನೆದ ಕಾಲ 
ಪೂಜಾಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈಶ್ವರನು 
ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮೆಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಗಮಕಾಲವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


“wg 
1 gg fr —— = 
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॥ es ॥ 


ಕ್ರೀ >>> ८.०९ ०८ ಮೆಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ದ್ವಿಸಷ್ಟಿತನೊಟಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


gm 


॥ ಶಂಕರೆ €&७ 55२९३ ॥ 


ಭೋಗಾನಾಮರ್ಜನೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತೋ ರಾಮ ಸ್ವಕರ್ಮುಣಾ । 
ಹಿ ರಾಣಾಮಸ್ಸಿ ರಾಣಾಂ 2३ ಯಥಾವವ್ಪೃಗುನಂದನ ॥ © ॥ 


५ 


ಆಸನಾವ್ಯಾಸ್ತು ಯೇ ಭೋಗಾಃ ಕಾಲೇನಾಪ್ಯವಿನಾಶಿನಃ । 
ಸ್ಲಿರಾಸ್ತ್ರೇ ರಾಮನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಪರಿಶಿಷ್ಟಾಸ್ತ್ರಥಾ ಚೆರಾಃ ॥ 9 ॥ 


ಪುಷ್ಪಂ ಪತ್ರಂ ಫಲಂ ಮೂಲಂ ತಥಾ ಹೆರಿತಕಂ ಶುಭಂ । 
ಉದಕಂ ಚಾರ್ಚನೀಯಂ ಸ್ಯಾತ್ತಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ಭಾರ್ಗವ ॥ & ॥ 


ಅರವತ್ತೆರೆಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೩, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;- “ಎಲ್ಲೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆ, ಕೇಳು. 
ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವಿಶೇಷದಿಂದಲ್ಲ ಸ್ಥಿರಭೋಗ್ಯ ಅಸ್ಲಿರಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಸನ ನೊದಲಾದ ಭೋಗಗಳಾವುವೋ, 
ಅವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಶವಾಗತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಲಿರಭೋಗೆಗಳೆಂದೂ 
ಉಳಿದುವುಗಳಿಗೆ ಚರಭೋಗಗಳಂದೂ ಹೆಸರು. ಉಪಾಬಾನಕಾಲದ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊವು, ಪತ್ರೆ, ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸು ಉದಕಗಳಿಂದ ಭಗವತ್ಯೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಉಪಾದಾನ: ಯೆ ನಿಸ್ಟಾಾಂತೇ ಕುಟುಂಬಿನ್ಮಥ ५.८० । 
=० ००९५० € ಸುಪ್ರಯಾತಾ ಧೌ ತೋಪೆಸ್ಕರಭಾಜನಾ ॥ © ॥ 


ಸಾಧ್ಕಾನಾಂ ರಾಮ ४२९८२८०० ಪಕೋಶ್ಲೆ ಸುಕೃತೆಸ್ಕ ಚೆ । 
ಶಾಕಾನಾಂ ಮೈಂಜನಾನಾಂ ಚೆ ಸ್ವಾರ್ಜಿತಾನಾಂ ಗತೇಆಹನಿ 1೫" 


४६०० ಸುರ್ಯಾತ್ತೆಡಾ ॐ < ವಹ್ನಿ ನೋಸಪಧಮೇನ ಚೆ । 
६९४९ ಶುಚ ಸುಪ್ರಂಯಾತಾ ಸುಸಹಾಯಗುಣಾನ್ವಿತಾ ॥ 2 ॥ 


ಸರ್ವಂ ಪ್ರಕ್ಲಾಲಿತೆಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಕೇಶಕೀಟಾದಿನರ್ಜಿತೆಂ । 
ಭೊಮಾವನುಸಲಿಪ್ತಾಯಾಂ ಸ್ಥಾಫ್ಯಂ ರಾಮ ನೆ ಕ80ಚೆನ ॥ र. ॥ 


ಸರ್ವಂ ಸಾಧ್ಯಮಥಾನ್ನಾದ್ಯಂ ಗಂಭವರ್ಣರಸಾಸ್ವಿತೆಂ । 
>. ಪರಿಪಚೇದ್ರಾಮ ನಾಸ್ವಾದ್ಯಂ ಕೇನಚಿತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ © ॥ 


ಉಸಪಾದಾನಮುಹಥಾದಾಯ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಚೆ ಗೃಹೀ ಗೃಹಂ 
ಶುಚೌ ಪ್ರಕ್ಸಾಲಿತೆಂ ಸರ್ವಂ ಚೋಪಾದಾನಮುಪನ್ಯಸೇತ್‌ ॥ £ ॥ 


== ~~~ ~ ~ ~ ----~ ~ ~ 


ॐ ಗಭ, ಗೃಹಸ್ಥನಾದವನು ಉಪಾದಾನ (ದೇವರ ನಿವೇದನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಪಾಕ) ಪಸೂಜೆಗೋ ಸೃರ ದೇವರ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟ ಬಳಿಕ ಆತನ ಗೃಹಿಣಿಯು ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಛಾಗಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದವಳಾಗಿ ಶುಭವಾದ ಮಡೀಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ತರಕಾರಿ 
ಅಕ್ಕಿ, ಬೇಳೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಒಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿ ಬೇಯಿಸ 
ಜೀಕು. ಕೂದಲ್ಲು ಹುಳು ಹುಪ್ಪಟೆಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೊಳದು ಸಾರಿ 
ಸಿದೆ ಜಾಗದೆಲ್ಲಿಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು टु, 35६ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಹೊಂಬಣ್ಣಾವಾಗಿ 
ಘಮ ಫೆಮಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ನಿನೇದನಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ದವಾದ ಅನ್ನ ವ್ಯಂಜನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಯಾರೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಮೂಸಿನೋಡಬಾರದು., ಈರೀತಿ ಶುದ್ದವಾದ 
ಪವಿತ್ರೆ ಪಾಕವನ್ನು ಗೃಹಸ್ಥನು ಮಂಡಲಮಾಡಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವರ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಈ 
ಉಪಾದಾನ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರೋಕ್ತಿಸಿ ಸ್ಥಾಮಿಗೆ ವಿವೇದಿಸಬೇಕು. ಈರೀತಿ 
ನಿವೇದನ ಮಾಡಿದ ಅನ್ನ. ಭಕ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಡಿಗೆಯ 
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ಸುಪ್ರಕ್ಷಾಲ್ಕಂ ತಛಾ ಭಾಗೆಂ ಪನಿಶ್ರೇಣ ಸೆಮುತ್‌ ಕ್ಲಿಪೇತ್‌ । 


ವಂ चै) ङन्‌, ಹ್ಯುಪಾಲಾನೆಂ ಸ್ನಾಯಾತ್ತು ವಿಧಿನಾ ತೆತೆಃ ॥ O೦0 


ಧೌ ತವಾಸಾಃ ಸುಪ್ರಯೆತೆಃ ಸ್ಪಾ ಇಕಾನ್ನಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 


ಪ್ರವಿಶ್ಥ ದೇವಶಾವೇಶ್ಮೆ ಪ್ರ್ರೂಗ್ಗ ಡೈ ಗುಳುಲೋವ್ನಪ ೦೧ ೩ 
ನೆಮಸ್ಕಾರಾವಿಕಂ ಸರ್ವಂ ॐ, ०५०००६९९ ॐ ಸಮಾಹಿತ 
ಉಪಾದಾನಾನುಸಂಧಾನೆಂ ತ್ವಾಡಾನೆಂ ಚಾಪೈನೆಂತೆರೆಂ ॥ ©9 ॥ 
ಇಬ್ಯಾಕಾಲಸ್ಯೆ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸುರ್ಯಾತ್ಸ ಅಯೆತೆಮಾನೆಸಃ ॥ ॥ ೧೩ ॥ 
ಆಸನ್ನೆ १३५० ९78 ॐ, 039 22 ८233 
ಕುರ್ಯಾದಥೇಜ್ಯಾಂ,ರಣಚಂಡವೇಗೆ । 
€) ९८ ०१७ ००००२, ३, 2०९, 2२०२8 
ತೆಬ್ಭಾವಭಾವೋಪಹಿತಶ್ವ ६० ॥ OV ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ॐ ८०३८०६९३, ठ९ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ 
2९०८७२८९ ಶಂಕೆರಗೀತಾಸೂಪಾದಾನ ಕರಣೋನಾಮ 
ದ್ವಿಸಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


EEE ee eee ———————— ವಾ್‌ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬಂದು ಈ ರೀತಿ ಉಪಾದಾನಪೂಜೆಯಾದ ಬಳಿಕ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ದಾ 
ನಮಾಡಿ ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆಚಮನವನಂ ಮಾಡಿ ಪೂರ್ವದಂತೆ ದೇವರಮನೆಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಚತ್ತದಿಂದ ನಮಸ್ತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಪಾದಾನಕಾಲವಸ್ಮೀ 
ರೀತಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಎಸಾಡಿದವನಾಗಿ ಬಳಿಕ ಇಜ್ಯಾಕಾಲ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಆರಂಭುಸ 
ಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜೃಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ 

ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಾದಾನಕರಣ (ಪಾಕಮಾಡಿ ನಿವೇದಿಸುವಕ್ರಮ) ನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವಕ್ತಿರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಥ್ರೀ ॥ 


॥ ಶೆಂಕರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


52८ & ९८०, =© ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಗುಕ್ರಮಂಜಸಾ । 
ನಿವೇದ್ಯ ದರ್ಪಣಂ ८३९०९ ತಕೋ ಮಾತ್ರಾಂ ನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥ © ॥ 


ಬೀಜೈಸ್ತು ಪೆರಿಧಾನಾರ್ಥಂ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 


ತೈಲಮುದ್ದ್ವರ್ತೆನೆಂ ಚೈವ ಚೆಮಸೀಂ ಚಾಷ್ಕನೆಂತೆರೆಂ ॥ 9 ॥ 
ತಘೋ ನಿಷ್ಟುಂಸನೆಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇಯಾನ್ಯಾಚೆಮನಾನಿ ಚೆ | 

ಕೋಪ್ರಂ ಕಾಲೀಯಕಂಚ್ಛೈನ ತೆಘ್ಯಾವೈ,ಬೀಜಪೂರಕೆಂ ॥ 9 ॥ 
2 > 5४९०३ £ ५९४८० ಸರ್ವಗೆಂಧಾಂಶ್ಲೆಭಾರ್ಗವೆ HY ॥ 


ಳಾ pees eee ep ee 


ಅರವೆತ್ತನೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೧೪. ಈಶ್ವರನು ಪನರಶುರಾಮನೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದಿನ ए 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮೇಕೆ ಪಾದ ಪೀಠಾಂತಕವಾದ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಮಾತಿ, ಸ್ವಾಮಿಗೆ ದರ್ಷಣವನ್ನು (ಕನ್ನಡಿ) ತೋರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಹೆಣ್ಣುರಾೌಯಿಗಳನ್ನು 
ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು. ನಿಂಬೇಹಣ್ಣಿನ ರಸದಿಂದ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಉಜ್ಜಿ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ತೈಲಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಶುದ್ಧೋದಕ ಸ್ನಾನ 
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५३५२ ९८० ಚೆ ನಿವಿಧಂ ಸ್ನಾನೀಯೆಮುದಕಂ ತೆಥಾ । 
द 8 ९039० ಚೆ ತೆಪನೋ ರಾಮೆ ಸುಸುಗೆಂಧೆಂ ಚೆ ವಾಪಯೇತ್‌ ೫ 


ड <$ ಸುಘುರ್ಮಣಾರ್ಥೀಯಾಃ ಕೆಲಶಾಃ 2६००० 5५०९2 528 । 
ಸ್ವಲಂಕ್ಸೈ ತಾಃ ಸ್ರದಾತೆವ್ಯಾಃ ಫಲಖಲ್ಲವಪೂರಿತಾಃ #೬ 


ಪುಷ್ಪ ಗಂಧಯುತಾ ರಾಮ ಪೆನಿಶ್ರೇಣ ಪವಿತ್ರಿತಾಃ । 
ಶುಭಾನಾಂ ತೀರ್ಥಸೆರಿತಾಂ ರಾಮ ಪ್ರುಣ್ಯಜಲೈಃ ಶುಭ್ಸೈಃ ॥ 2. ॥ 


ಯಘಾವಿಭನತಸ್ಮೇಷಾಂ ६०८६० ङं, 559 & ಕಾರಯೋತ್‌ 1 
ತಸ್ಕಿನ್ವಾಲೇ ತಥಾಕಾರ್ಯಂ ಸ್ಲ್ವೇಡಿತೋತ್ವೃಷ್ಟನಿಃಸ್ವನಂ ॥ € ॥ 


४८८०००४४) ०४ ವಿಪುಲಂ ಶಂಖಭೇರೀನಿನಿಂಶ್ರಿತೆಂ । 
९७८९ ह 1) ८85 २? ९०००० ತತೋ ದದ್ಯಾಚ್ಚ ಶಾಟಕಂ ॥ € ॥ 


ತೆಕೋ ರಾಮ ಪ್ರದಾತನ್ಯ್ಕಂ ಧೌತನಾಸೋಯೆಗೆಂ ಶುಭಂ । 
ತೆತೆಸ್ತು ಪೂರ್ಣಕೆಲಶಮಾಸೆನಾನಾಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ಮಾಡಿಸಿ ಆಚಮನೀಯಾವಿಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಪಂಚಾಮೃ ತಸ್ತಾನ, ಅಷ್ಟೈಗೆಂ 
ಧೋವಕ, (ಏಲಕ್ಕಿ, ಕಸ್ತೂರಿ ಕೇಸರಿ ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು) ಸ್ತ 
ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಸರ್ವೌಷಧರಸ मयू ठ, ರತ್ನೋದಕ ಸ್ನಾನ, ५०२६६ ९ 
ದಕ ಸ್ನಾನ, ಸುವಾಸನಾ ಪುಷ್ಪ स्व ठ, ಪವಿತ್ರ ಪರಿಮಳೋದಕ ಸ್ನಾನ, ಸಕಲ 
ತೀರ್ಥೋದಕ ಸಕಲ ಪುಣ್ಯಜಲಾದಿಗಳಿಂದ ವೈಭವದಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಸಿ ಬಳಕ 
ವಸ್ರ್ರಯುಗ್ಮ ಗಂಧಪುಷ್ಠ ಧೂಪದೀಪ ನೈವೇದ್ಯ ತಾಂಬೂಲಾಚಮನ ಮಂಗಳನೀರಾ 
ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ರತ್ತಾ ಸನದೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತೀ 
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ಅಧ್ಯಾಯ च) वती. ८०01 
ಕೈತ್ವಾ ರಾಮ ಕ್ಲಿನೇದ್ವೇವ್ಯಾಂಪುಸ್ಪ ಸಲ್ಲನಶೋಭಿತೆಂ । 
ತತೆಸ್ತ್ರ್ಯಾಚಮನೀಯಂ ಚೆ ಪೂರ್ವವನದ್ದಿನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥ ೧೦ ॥ 


ಮಂಗಲಾನಿ ಚ ಮುಖ್ಯಾನಿ ತತೋ ದದ್ಕಾ ६, ०२ हुं 98 । 
ಸತ್ಯಾಸನಸ್ಥಂ ದೇವೇಶಮರ್ಚಯಿಸ್ಕಾಮ್ಮತೆಃ ಪರಂ ॥ 0.9 ॥ 


ಸ್ನಾನಾಸನಾನಿ ತೈಜ್ಯಂತಾಮಿ ई ९०३० 2 8 ९ॐ 059९ ॐ | 
ಮಾರ್ಗತ್ರಯಾದಥಾರಭ್ಯ ಪಾದಪೀಕಾನ್ವಕಂ ಪುನಃ ॥ ೧೩ ॥ 


€ ड 5० ಸಕಲಂ ಕರ್ಮ ತ್ವಾನಾಹನನಿಸರ್ಜನಂ'! 

ತತೋನುಲೇಪನಂ ಪದಾ ठ, ४४८९७ ಚ ನೀಜಯೇತ್‌ ॥ ೪ ॥ 
ತತೆಶ್ಚನೀಟಿಕೆಂ ದದ್ಯಾತ್ತಥಾ ಕೂರ್ಚಪ್ರಸಾದನೆಂ । 

ವಸ್ತ್ರಂ ವಿಭೂಷಣಂ ಚೈವ ಪುಸ್ಪಾಣಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚೆ ॥ ೧೫ ॥ 
ವೇಷ್ಟನೆಂ ಚೆ ಸ್ರಜಂ ಚೈವ ಕಂಕಣಂ ಚ ಮನೋಹರಂ । 

ತೆಥಾ ८००२ ० ಪ್ರೈತಿಸರಂ ಸುಪಿಷ್ಟಂ ಚ ತಫಾಃಂಜನೆಂ ॥ O೬ ॥ 


ದರ್ಪಣಂ ಚೋಪಚಾರಂ ಚ ಪ್ರದೀಪಂ ಧೂಪೆಮೇವಚ । 
ತಥೈವಾಚಮನೀಯಂ ಚ ಗೀತವಾಡದ್ಯಸ್ವರೆಂ ತೆಥಾ ॥ ©2. ॥ 


ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸ್ವಾಮಾ, ಸ್ನಾನ ಆಸನಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾಥಿ”ಸಿ 
ಮಾರ್ಗತ್ರೆಯಿ ಸೂಜೆಯಿ.ಂದ ಹಿಡಿದು ಪಾದ ಪೀಠಾಂತ್ಮವಾಗಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ಆವಾಹನ ವಿ೭:ರ್ಜನಾದಿಗಳು ಮುಗಿದಬಳಕ ಗಂಧಾನುಲೇಸನ ವ್ರಬನೆ 
(ಬೀಸಣಿಗೆ) ಗಳ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೫-೨೦" ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ, ವಿವಿಧ ಪುಪ್ಪ ಗಳನ್ನೂ. ಹೂವಿವೆ ಹಾರೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕಂಕಣವನ್ನೂ, ಅಂಜನವನ್ನೂ, ದರ್ಷಣ, ದೀಪ, ಧೂಪ, ಆಚಮನ, 
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, «ग्द ८2८९३ ರೆಪುರಾಣಂ _ ಥೆಮಖಂಡೆ 
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ಪುಣ್ಮಾಹಜಯೆಶೆಬ್ಬಂ ಚೆ ಸ್ತೋತ್ರೊದೀರಣಮೇವ ಜೆ । 
ತಫೈಪಫೋಪಾನಹೌದೇಯೇ ಛತ್ರಂ ಚಾಮರಮೇವ ಚೆ ॥ ೧೮ೆ ॥ 


ಯಾನಂ ಚ ವಾಹನೆಂಚೈವ ಪತಾಕಾಶ್ಲೆ ಧೈಜಾನಿ ಚೆ । 
ಹೋಗಾನಾಂ ಪೂರಣಾರ್ಥಿೀೀಯಾಂತಕೋ ಮಾತ್ರಾಂನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥೧೯॥ 


ಭೋಗಾನಾಂ ಸರ್ಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾಶಕ್ತಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಅವಿದ್ಯಮಾನಾ ಯೇ ಭೋಗಾ ಮಾತ್ರಾಸ್ಟೇವ ಪ್ರಕೆಲ್ಪಯೇತ್‌ ॥೨೦॥ 


००३०२०४२ ४२ ह 2९०३९८४० ಸರ್ವಭೋಗ್ಯೈೆಸ್ಸಮಾಹಿತಃ । 
€ 2३ ०५०९९ 29 5 € = ९४० ಪೆಶುಯಾಗೋ ನ ಚೇದ್ಭವೇತ್‌ W೨20 ॥ 


ಪೆಶುಯಾಗಾಭಿಗಮನೇ ಮಧುಪರ್ಕೋ ವಿಧೀಯತೆ । 
ಅಭ್ಯರ್ಚೈ ಮಧುಸರ್ಕೇಣ ತತೆಸ್ತ್ಯ್ಯನ್ಮೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ 9.9 ॥ 


ಅತ್ರಾಸನಾನ್ಯಪೀಚ್ಛೃಂತಿ ತೇಚಿದಪ್ಯೆಸೆರಾಣಿತು । 
ಆದೌ ಸ್ಥಾಲೀಂ ಚೆ ತೇನಾಥ ಪ್ರಡದ್ಯಾಡರ್ಹಃಂ ತತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


गोयल ना याया 


ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ಸ್ವರ, ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಸ್ತೋತ್ರಪಾಠಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ, 3९ ठ ವಾಹನ, ಬಾವುಟಿ ಮುಂತಾದ 
ಸಕಲ ಭೋಗ. ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಳಿಕ ನೈವೇದೃಮಾಡಬೇಕು ಇನ್ನಾವ 
ಭೋಗಗಳಿನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸದೆ ಹೋದಾಗ್ಯೂ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರೆ ಗಳಿಂದಲೇ 


ಕಲ್ಲಿ ಸಬೇಕು. 


೨೧-೩೨. ಈ ರೀತಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಕಲ ಭೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮಧುಪರ್ಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕೆಲವರು 
ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವರು. ಸೆಶುಯಾಗಾಭಿಗಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಧುಪರ್ಕ ಸೂಜಿ 
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ಅನ್ನಂ ಹರಿತಕೋಸೇತೆಂ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ವೈಂಜನೆಸಂಯುತಂ । 
ನಿನೇದ್ಧ ದರ್ಪಣಂ ದಮ್ಯಾತ್ತಥಾ ನಿಸ್ಬುಂಸನಂ ತತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕೃತ್ವಾ ಹ್ಯಾಚನಮುನೀಯೆಂ ತು ಮಾತ್ರಾಂಚೆ ತದನಂತರಂ । 
ತತೆಸ್ತು ಸಂವಿಭಾಗಾರ್ಥಂ ದಾತೆವ್ಯಂ ತ್ರರ್ಹಣಂ ॐ ॐ8 | ೨೫ ॥ 


४३.००.२९ ನಿನೇಡಯೇದನ್ನಂ ಪೂರ್ವವತ್ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
८528० ಚೆ ತೆಕೋದದ್ಯಾತ್ಪಾದ್ಯಂ ನಿಷ್ಟುಂಸನೆಂ ತೆತೆಃ ॥ 9६. ॥ 


ದತ್ತಾ ४३०९३००8 ९039० ಚೆ ಶಾಟಿಕಂ ಚೆ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
ಹೆಸ್ತನಿಸ್ಟೀಸನಾರ್ಧಾಯ ಮಾತ್ರಾಂ ಚೆ ತೆದನಂತೆರೆಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ನಿನೇದ್ಯ 2३, ॐय, ०६२८०९७० ८९०० ವಹ್ನೌ ಸಮುರ್ಚೆಯೇತ್‌ । 
०58 ०० ४८5० ಕೃತ್ವಾ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಸಮರ್ಪಣಂ ॥ ೨೮ ॥ 


~~ नन = === ~~~ = ---~--~ ~~~ 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಧುಪರ್ಕ ಪೂಜಾನೆಂತರ ಆಸನ ಆವ 
ಹನಾದಿ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೊಂಗಲನ್ಹವನ್ನೂ ಭಕ್ತ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿವೇದನೆ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದರ್ಪಣ ವ್ಯಜನಾದಿ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಚಮನೀಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದರಸಣೋಪಜಾರ, ಶುದ್ಧಾಚೆಮನೀಯವನ್ನು ಕ್‌ 
१३६ 2 ತಾಂಬೂಲ ವಿವೇದನ ಮಾಡಿ ಆ ಬಳಿಕ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ 
ಅಗ್ನಿಪೂಜೆ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ಸಮರ್ಸಣವೆಂ ಮಾಡಿ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೂ ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಯ ಪೋಷಣೆಗಳಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂ ಜೋಜನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ಆತಿಧೀನಾಂ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಭರ್ತೆವ್ಯಾನಾಂ ಚಿ ಭಾರ್ಗವೆ । 
ರೆಕೋ.ನುಯಾಗಕಾಲೇ ತು ಪೆನಿಶ್ರೀಣ ಸಮುತ್‌ಕ್ಲಿಪೇತ್‌ ॥ 9€ ॥ 


ಆಸನಂ ಭಾಜನಂ ಚೈವ ಸಾನ್ನ್ನಂ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ 
ಉಪವಿಶ್ಯ ತತಃ ಪೆಶ್ಲಾತ್ಸ್ರೈಭನೇನಾಷ್ಯಯೇನಚೆ ॥ &© ' 


ಐವಮಗ್ನೆ €ತಿ ಮಂತ್ರೆ ९९७ ಪ್ರಾಜ್ಯಾಂ ಗ್ರಾಸಾಪ್ಸಕೆಂ ಭನೇತ್‌ । 
ತತಸ್ತು ಸ್ತ್ರಯೆತೋ ಭೂತ್ವಾ ನಿಶೇದ್ದೇನಗೃಹೆಂ ತತಃ ॥ ೩೧ 


ಇಂ್ಯಾಕಾಲಾನುಸೆಂಧಾನೆಂ ತತಃ ಕೆರ್ಯಾತ್ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಘರಾ ञ्‌; ठन्न + ०५०७०९२ ಚೋಪಾದಾನಮೌನಂತೆರಂ ॥ & ॥ 


ನಿಸರ್ಜನಂ ॐ ॐ ಕಾರ್ಯಾತ್ಸ್ರೈಯತೇನಾನ್ರೆ ರಾತ್ಮನಾ । 
ಇಬ್ಯಾಕಾಲವಿಧಿಸೆ (ಷಮೆ ಯಾ ಶೇ ರಾಮ $ ९७ ह ॐ8 ॥ ६4 ॥ 


* ऋणप जनु 


ಇದಾದ ಬಳಿಕೆ ಅನುಯಾಗಕಾಲ ಪೂಜೆಗಾರಂಭಿಸಚೇಕು. ಇದರಲ್ಲೂ ಆಸನ 
ಭಾಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅನ್ನವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ ಬಳಿಕ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲೂ ಇದ 
ಮಗ್ಗೆೇ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಎಂಟು ಅಗ್ನಿ ಬಲಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಪರಿಶು 
ದ್ವಾಂತಃಕರಣನಾಗಿ ದೇವಸ್ಥಾನದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು ಬಳಿಕ ಇಜ್ಯಾಕಾಲಾನು 
ಸಂಧಾನವನ್ನೂ ಬಳಿಕ ಉಪಾದಾನಕಾಲಾನುಸಂಧಾನುವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಓಪ್ಪಣಿ; - ಈ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮ ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಆಯಾ 
ಆಗಮಾಭಿಜ್ಞರಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ २२३ . उ ಮೂಲವನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೩೩-೪೫ ಉಪಾದಾನಕಾಲಸೂಜಾ ನಿಸರ್ಜನಾಂತರೆದಲ್ಲಿ ८०८, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಇಜ್ಯಾಕಾಲವಿಥಿಯನ್ನು ನಿನ್ಲೊಡನೆ ಹೆಳಿಡ್ಲೀನೆ. ಕೇಳಯ್ಯ, ಪರಶು 
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ಭೆಗವಾನ್ವಾಸುದೇವಸ್ತು ದೇವಸ್ಸೆಂಕರ್ಷಣಸ್ತತಃ । 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಶ್ಲಾನಿರುದ್ದಶ್ಥ ಸಪ್ರಭಾವೋಟ ಯೆಮುದಾಹೃ ತೆಃ ॥ &% ॥ 


ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ತಥಾನವ್ಯಕ್ತ ಆತ್ಮಾ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನು ಉಚ್ಯತೇ । 
ದೇವಸ್ತತ್ವಗತಸ್ಪರ್ವ ಆನಿರುದ್ದೋ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಸೆ ನಾಥಸ್ಪರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾಂಕಾರಕಃ | 
ಪುರುಷೊೋಃಪಿ ತಥಾ ಸತ್ಯ ९७२३२) ङ, ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ 2೬ ॥ 


ಭಗೆವಾನ್ವಾಸುದೇವಶ್ನ ತ್ವವ್ಯಯೋ ಯೆಮುದಾಪೃತೆಃ 
ಚೆತ್ವಾರ ಏತೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ, ವಾಸುದೇವಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ &2 ॥ 


ಭಗವಚ್ಛೆಬ್ದವಾಚ್ಯಾಶ್ನ ಸರ್ವಭೂತಭನೋದ್ಸವಾಃ । 
ಯಃ ಪರಃ ಪುರುಷೋರಾನು ವಾಸುದೇವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ರಾಮ, ಭಗವಂತನು ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ದನೆಂಬ ನಾಲ್ದು 
ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ಪ್ರಸಿದ್ದನಾಗಿಹನು. ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅವ್ಯಕ್ತನೆಂದೂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು 
ಆತ್ಮನೆಂದೂ, ವಾಸುದೇವನು ತತ್ವೆಗತನೆಂದೂ, ಅನಿರುದ್ದನು ಸರ್ವಗತನೆಂದೂ ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು: ಇಡದೇ ವಾಸುದೇವನೇ ಸಕೆಲಲೋಕನಾಢನೆಂದೊೂ, ಸ್ಫಪ್ಟಿಸಂಹಾರ ಕಾರೆ 
ಣನೆಂದೂ, ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳಿದೆ ನಾಲ್ಪು ಹೆಸರಗಳು 
ಪುರುಷ, ಸತ್ಯ ಆಚ್ಯುತೆೆ ಅವ್ಯಯಗೆಳಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಭಗವಚ್ಛಬ್ದ ವಾಚ್ಯೆಗಳೂ ಸಹೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನ್ಮ ಮರಣ ಕಾರಣಗಳು. ವಾಸು 
ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮಸಪುರುಸನೆಂದೂ, ಸರ್ವಭೂತ ಭವೋದ್ಭವನೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. 
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ಭೆಗೆವಚ್ಛಬ್ಬವಾಚ್ಯೆಶ್ನೆ ಸರ್ವಭೂತೆಭೆವೋದ್ಭವಃ 
ಕೇಷತೆತ್ತ್ಯ್ಯಂ ಗತಃ ಸರ್ವಮನಿರುದ್ದೋ ಮಹಾಯೆಶಾಃ ॥ &€ ॥ 


ಸೆನಾಥಫಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರಣಃ 
ತೆದೇತತ್ಪತ್ಕತೇ ಸೂಕ್ತೇ ಪೌರುಷೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ॥ &० ॥ 


ಪಾದೊಟಸ್ಯ ವಿಶಾ ಭೊತಾನಿ ತ್ರಿಪಾಡಸ್ಕಾಮೃತೆಂ ದಿನಿ । 
ಧುಜಿಃ ३९७2. द, 52४9 8 ಪ್ರಾಣಸ್ಮರ್ಸ್ನೆಣಮರ್ಹಣಂ ॥ PO ॥ 


ನಿನೇದನಂ ಚಾಚೆಮನಮಷ್ಟಧಾ ಮಂತ್ರೆನಿರ್ಣ ಯಃ | 
ಮಂತ್ರೇಣ ಚಾರ್ಹಣಾಂತೇನ ಪ್ರದದ್ಯಾದರ್ಹಣಂ ಪುನಃ 1७9 ॥ 


डद, ನಾಚಮನಾಂತೇನೆ ದೇಯೆಮಾಚೆಮನೆಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಪ್ರಾಶನಾಂತೇನೆ ಮನ್ರ್ರೇಣ ತೆರ್ಪೆಣಂ ವಿನಿನೇದಯೇಶ್‌ H ೪a ॥ 


ननन ರ 


9.€ -२ 0. ಅನಿರುದ್ದನು ಸಕಲ ಲೋಕನಾಧನಾಗಿ ಶೇಷತೆತ್ತವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಸ್ಫಷ್ಟಿಸಂಹಾರ ಕಾರಣನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತಲಿದಾನೆ. ಈ ವಿಚಾರವು ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಲ್ಲೂ 
ಸಹ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ: --“ಪಾದೋಸ್ಯ ವಿಶ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಪಾದಸ್ಯಾಮೃತೆಂದಿವಿ” 


(ಪ್ರುರುಷಸೂಕ,) 
ಟಿಪ್ಪಣಿ: ೩೪ನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಚತುರಾತ್ಮೆನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಇದೇ ಪ್ರಥಮ 


ಖಂಡದ ೨೧೨ =€ ಅಧ್ಯಾಯದ ೨೦-೨೧-೨೩೨ ನೇ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ 
ಭರತನ ಚರಿಕ್ರೆಯನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ಓದಿನೋಡಿರಿ 


೪೧. ಭುಜಿ, ಪ್ರೀತಿ, ಅರ್ಚಿ ಪ್ರಾಣ, ತರ್ನಣ, ಅರ್ಹಣ್ಯ ನಿವೇದನ. 
ಅಆಚೆಮನಗಳಿಂದು ಎಂಟುವಿಧ ಮಂತ್ರ ನಿರ್ಣಯವು. ಅರ್ಹಣಾಂತವಾದ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಆಚಮನ ಪುನರಾಚೆನೆ.ನಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಶನಾಂತೆವಾದ 
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SD ೬ pina ni ELL. com 
ಪ್ರತಿಗ್ರಹೇಷು ಮಾತ್ರಾಸು ಪಾದುಕಾಸು ಚ ದರ್ಪಣೇ 
ಛಫ್ರೇ ಚೆ ನಾಲವ್ಯಜನೇ ತಾಲವೃಂತೇ ತೆಫೈನ ಚೆ ॥ $Y ॥ 


ಉಪಾನತ್ಸು ತಥಾ ಯಾನೇ ನಾಹನೇಷು ಭೈಗೊತ್ತಮ । 
ಅಬ್ಬಿಧ್ಯಜೇಸು ಚೆ ತಥಾ ಪಾತೆಕಾಸು ಚೆ ६८७८ ॐ28 ॥ &ॐ ॥ 


ಶೇಷಾಣಾಂ ಕಾಮಭೋಗಾನಾಂ ನಿತ್ಕೆಂ ಸಂಕೀರ್ತಯೇತ್ತುನೈ । 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರೀಣನಂ ಕಾರ್ಯಮೇತಾನನ್ಮಂತ್ರನಿರ್ಣಯೆಃ ॥ V೬ ॥ 


ದೇವಾನಾಂ ८०८ ‰ ९८२2० ಕೆಲಶಾನಾಂ ತಥೈವ ಚೆ । 
ವಹ್ನೇಸ್ತಥಾಃಸನಾನಾಂ ಚ ಚತುಷ್ಟ್ಯಂ ವಿನಿನರ್ತಕೇ ॥ ೪೭ ॥ 


ಕಲಶಾಸನವಹ್ದಿ ನಾಂ ಸಂಕರಂ ॐ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ । 
ತಘೈನ ಪಾದಪೀಠಾನಾಂ ತೇಷಾಂ ३य्द्‌ ० ಚೆ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 





ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮಾಡಿ ತರ್ನಣವನ್ನು ಸಹೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಮಂತ್ರ, ಪಾದುಕಾ, 
ದರ್ಷಣಾದಿಗಳ ಸಮರ್ಪಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಛತ್ರ, ಚಾಮರ, ವೈಜನ, ಉಪಾನಹ, 
ಯಾನವಾಹನ, ಸಪತಾಕಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೪೬-೫೩. ಉಳಿದ ಕಾಮಭೋಗಗಳನ್ನು ಸಂಕೇರ್ತನ ರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೀಕು ಈ ರೀತಿ ಭಗಸತ್ತಿ ಸತಿಯಾಗಿ ಕರ್ಮ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥೆ ನಿರ್ಣಯವು. ದೇವರ ಪಾದಪೀಠ್ಯ ಕಲಶ, ಅಗ್ನಿ, ಆಸನ, ಇವುಗಳ: 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆರಸಬಾರದು. ಹಾಗೂ ಪಾದ 
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ತು ९८ ८>९४० , ಥೆಮಖಂಡ 
11110) ಸ. ८८711 + 
ಪ್ರಾಪಣೇ ಮಧುಪರ್ಕೇ ಚೆ ಮಾತ್ರಾಸು ಚೆ ಭೈಗೊತ್ತಮ । 
ಸುಮನಸ್ಸು ಸಪಾ ರಾಮ ಯತ್ನಃ ಕಾರ್ಯಃ ಸಮರ್ಚಿನೇ ॥ € 


ಸೌಮನಸ್ಯಂ ಪರಂ ರಾಮ ८६९०८९०९ ನಿನೇದಿತೆಂ । 
ಯೆಸ್ಮಾತ್ತು ವರ್ತೆತೇತೆಸ್ಮಾಕ್ಟೊ್ರೀಕ್ತಾ8 .ಸುಮನಸೆಃ ಸದಾ ॥ ೫೦ ॥ 


ಮಾಂ ತ್ರಾಯೆಸ್ವ ४ ०५०२८, ९८२३, 2५२, 5522) ಪ್ರಕೀರ್ತಿಶಾ । 


ಪ್ರಾಪಯಿಷ್ಯತಿ ಚೆ ಸ್ಥಾನೇ ನಿತ್ಯಂ ದುಃಖವಿವರ್ಜಿತೇ N೫೦ 

ಯಸ್ಮಾ ತ್ರಸ್ಮಾದ್ದಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಾಪಣಕೆಂ ಸದಾ | 

ಪರಮಂ ಯೆತ್ತರೆಂ ರಾಮ ಮಧುಸಂಜ್ಞಂ ತೆದುಚ್ಛೆತೇ ॥ ॐ.9 ॥ 

ತೆದಾಪ್ಯೃತೇ ಯದಾ ತೇನ ಮಧುಪರ್ಕಸ್ತೆದಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥ #೩ ॥ 
ಇಜ್ಯಾವಿಧಾನೋಟ ಯಮುದೀರತಸ್ತೇ 


ಸಮಾಸತೋ ಭಾರ್ಗವವನಂಶಚೆಂದ್ರ । 





ಬೀಠಗಳಿಗೆ ಗುರುತನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಮಧುಪರ್ಕ, ಮಾತ್ರಾ ಸಮರ್ಪಣೆಗಳನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಮಾಡಬಿ-ಕು. ಡೇವರಿಗೆ ನಿಮೇದಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ 
ಸಾಮಾನಸ್ಯದಿಂದಲೇ ಇರಬೇಕಾದ್ದು ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಸುಮನಸರೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಘೋರಭಯದಿಂದ (ಮಾಂ-ತ್ರಾಯಸ್ವ) ಕಾಪಾಡೆಂದಮು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೆರಿಂದ "ಮಾತ್ರು' ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ದುಃಖನಿವರ್ಜಿತವಾದ ಸ್ಥಾನಕ್ಸ್‌ 
ಸೇರಿಸೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ತುವುದು ಪ್ರಾಸಣಕನೆನಿಸುವುದು. ಮಧುನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆ 
ನಿಸಿರುವುದರಿದ ಮಧುಪರ್ಕವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆದು. ಎಲ್ಫೆ, ಭಾರ್ಗವೆರಾಮನೆ, ಕೇಳ: 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಇಜ್ಯಾಕಾಲಪೂಜೆಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಮುಂಡೆ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ 
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७ ०ॐ ५.१) = 5/1111106 16543 ginal. ८0711 


ಅತೆಃ ಪೆರಂ ರಾಮ ನಿಬೋಧ ಪುಣ್ಯಂ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಕಾಲಂ ಗದತೋ ಮಮಾಡ್ಕೆ ॥ ೫೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಫಮುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸೆಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾ ಸುಣಜ್ಯಾಕಾಲನಿಧಿರ್ನಾಮ 
ॐ) 2९2, ॐ ०९५८०९5 एय) ಯಃ 


ಕಾಲದ ಪೂಜಾಕ್ರ ಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೀನೆ, ಕೇಳೆಂದು ಶಂಕರನು ಪರಶುರಾಮ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ey 


ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡದೆಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಶಂಕರ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಇಜ್ಯಾಕಾಲನಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತೆಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


५ 
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॥ Bes ॥ 
ಪ್ರೀ >2.> ८२१ ९८ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಚೆತುಷ್ಟ ६, ತಮೊಟಧ್ಯಾ ಯಃ 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚಿ ॥ 


ಆವ್‌ ದೇಶೇ ತಥಾ ರಾಮ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇಸಾರ್ಚಯೇದ್ದೇವೆಂ ಪ್ರಯೆತೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ ॥ © ॥ 


ತಾವತ್ವಾರ್ಯಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ವಾಧ್ಕಾಯಂ- ವಿಧಿವತ್ಸದಾ । 


ಯಾವಡಸ್ತಂ ಗತೋ ರಾಮ ಸವಿತಾ ದೀಪ್ತದೀಧಿತಿಃ ॥ ॐ ॥ 
ತತಸ್ತಸ್ತ್ರಂಗತೇ ಸೂರ್ಯ ಸ್ವಾಜಾನ್ಹ್ನಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ನೈವಿಶ್ಯ ದೇವತಾವೇಶ್ಮ ನೈರಾಜ್ಯಂ ಕರ್ಮಕಾರಯೇತ್‌ ॥ & ॥ 


ಅರವತ್ತ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೬. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ. ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ಜಾಗದಲಿ ಕುಳಿತು ಪರಿ 
ಶುದ್ದವಾದ ಮನನ್ನಿವಿಂದ ಸಾ ಧ್ಯಾಯಕಾಲ ಪೂ ಜೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು ಸೂರ್ಯಾ 
ಸ್ಪವಾದಮೇಲೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪೂಜಿಗೆ ಸಾ ಧ್ಯಾಯಕಾಲ ಪೂಜೆ ಎಂದು; ಹೆಸರು. 
ಅರ್ಚಕನು ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೊದಲು ದೇವರಿಗೆ ಪೀರಾಜನ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ५५) hrinalpyಟ್ಟ AS ०8६1 /. com 


ಪಾದಪೀಶಾನ್ತ್ವಕೆಂ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಗುಕ್ತೈಮಂಜಸಾ । 
ಅರ್ಫುಮಾಚಮನುನೀಯಂ ಚ ದತ್ತಾ ಪಾದ್ಯಂ ಚ ಭಾರ್ಗವ | ೪ ॥ 


३, ७९००१, द ನೈನೇದ್ಯಾದಾರಭ್ಯಾಭಿಹಿತೆಂ ತೆತಃ । 
ಕರ್ತವ್ಯೈಮನುಯಾಗಾನ್ವಂ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ ॥ 9 ॥ 


चं, ऊ2,5 5590993० ವಿಧಿವತ್ಸೆ )ನಿಶ್ಯ ಸುರಮಂದಿರಂ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ಕಾನುಸಂಧಾನೆಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಮಾಹಿತಃ TST 


ಯೋಗಕಾಲಮುಪಾದಾಯ ಸೆಶ್ತಾತ್ಮುರ್ಯಾದ್ದಿಸರ್ಜನೆಂ । 
ಕೃತ್ವಾ ನಿಸರ್ಜನಂ 0599 च, 2४ २६, ९८२ ०3००००5० ॐ ०6) ತೆಃ ॥ 2. ॥ 


ಯೋಗಾದನಂತರಂ ಸ್ವಪ್ಯಾದೇನೆಂ ಯುಕ್ತಸ್ಯೆ ಭಾರ್ಗನೆ । 
2, 03०० ಕಾಲೊಟಪಿ ಸತತಂ ಯೋಗಮಭ್ಯೇಭಿಧೀಯತೆ WORT 


ಬಳಿಕ ಪಾದನೀಠಾಂತಕವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅರ್ಫೈ ಆಚೆಮೆವಪೀಯ ಪಾದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಯಾಗಾನ್ರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮೆನೆಸ್ಸಿನಿಂದ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ದೇವರ ಮುಂಡೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸ್ವಾಧ್ಟಾಯ ಕಾಲಾನುಸಂಧಾನ 
(ಸಂಕಲ್ಪ) ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೭-೯. ಯೋಗಕಾಲವನ್ನು ಮೊದಲು ಜಅವಾಹನ ವಿಸರ್ಜನಾಡಿಗಳಿಂದ 
ಮುಗಿಸಿ ಒಂದು ಯಾಮದವರಿಗೆ ಏನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕು. ಯೋಗ 
ಕಾಲಾನಂತರ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಮೆಲಗಿಸಜೇಕು. ಈ ಯೋಗಮಧ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ವಯಂ 
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। ಷೆ ಟಿ ರ ಪ್ರಥನುಖಂಡೆ 
shrinath AMPA ESM com © 
ಸ್ಟಾ ನಾರ್ಹಕೆತ್ವಂ ಯದಿ ನಾಸ್ತಿತೆಸ್ಯ 
ಯಾಮೇ ವಿಬುದ್ದಸ್ತು ತಥಾ ಚತುರ್ಥ । 
ಯುಂಜೀತ ಯೋಗೆಂ ರಿಪುಕಾಲಭೊತಂ 


ಯೋಗೇನ ಬುದ್ಧಿಂ ಸಮುಸ್ಸೆ ತಿಸರ್ಗಂ ॥ € ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ स) क 25०2००८९ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಬ್ರಸಂವಾದೇ २०९८१९३० ಸುಸ್ವ್ತಾಧ್ಯಾಯೆಕಾಲ 
ಕಥನಂ ನಾಮು ४३3०६ 8६ 24, ३०३५०९5 एके ०५०४ 


मीम क 7 es 


ಕಾಲನೆನ್ನುವರು. ಮುಂದೆ ಅನರರಾತ್ರಿ ಬರುವುದರಿಂದ ಸ್ನಾನಾರ್ಹಕೆ ಇಲ್ಲ. 
ನಾಲ್ವನೇ ರಖಾಮದಲ್ಲಿ ಎದ್ದವನಾಗಿ ಯೋಗದಿಂದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಬ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಥ್ಯಾಯಕಾಲಕಥನವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವತ್ತನಾಲ್ಲನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 Bes ॥ 


ಶ್ರೀ 22 ठ 5.25 ९. ठ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
२०४३२६8३, ड २८२९८ ०८०४ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಜಾನುತುಲ್ಕಂ ०५ ८६०२०४० ಚೈಲಾಜಿನಕುಶೋತ್ತೆರಂ । 
ಶುಚೌ ८९४९ ॐ) 3७२, ಸ್ಥಿರಮಾಸನಮಾತ್ಮನೆಃ ॥ © ॥ 
2३ ङ9 हह > € 23525 52520४३ ಬದ್ಧಾತೆತ್ರೈ ಕೆಮಾಸನಂ 
ಯೋಗೆಂ ಯುಂಜೀತ ನಿಧಿನಧ್ಯಥಾನದನುಪೂರ್ವಶಃ ॥ .9 ॥ 


॥ ರಾಮು ६४८5३९३ ॥ 
ಯೋಗಾಸನಾನಿ ಚೆತ್ವಾರಿ ಭಗವನ್ಮಾನಿಬ್ರೂಹಿಮೇ । 
ಯೇಸಷಾಮೇಕೆಮಘಾಸ್ಥಾ ಯ ಯೋಗೆಂ ಯೊುಂಜೀತೆಮಾನವಃ ॥ & ॥ 





ಅರವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.  ಮೊಳಕಾಲಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ, ದರ್ಭಾಸನಗಳನ್ನು 
ಹಾಸಿ ಅದರಮೇಲೆ ಶುಚಿಯಾದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ಪಿರವಾದ ನಾಲ್ಕಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಸನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ತುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಧಿಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿ 
ದಂತೆಯೂ ಯೋಗವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಬೇಕು. 


೩. ಪರೆಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ! ಯೋಗಾಸ 
ಗಳು ನಾಲ್ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆಲ್ಲವೆ? ಆನಾಲ್ದು ಯಾವುವು? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ದೊಂದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಯೋಗಾರಂಭ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ದೆಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು. 
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॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚೆ ॥ 
१, 2.० ಸರ್ಪಕೋಭದ್ರಂ ಸೆರ್ಯೆಂತೆಂ.ಕಮಲಾಸೆನೆಂ । 
ಯೋಗಾಸನಾನಿ ४६ॐ३,8 ತೇಷಾಂ ವೆಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಲಕ್ಷಣಂ ॥ ¢ ॥ 
ಆಸನ್ನೆ € ४२२२०९९ ಕ್ಸತ್ವಾ ಯೆಥಾನತ್ಸುಸಮಾಹಿತಃ | 
ಮಾಮಂ ಳೃತ್ವೇತರೇ ಪಾದೇ ನಾಮಜಂಘೋರುಪೀಡಿತೆಂ ॥ 9 ॥ 
९, 2. ह ० ನಾಮ ತತ್ಪೊ_್ರೀಕ್ರೈಮಾಸನಂ ಪ್ರಥೆಮೆಂ ಶುಭಂ । 
ಊರೂ ಚೆ ಜಾನುನೀ ಜಂಘೇ ಯತ್ರಾಸನಗತಃ ಸಮಂ ॥ 2. ॥ 
ಆಸೆನಂ 27 ३८०९ ಭದ್ರಂ ತದ್ವಿದ್ದಿ ಮನುಜೋತ್ತಮ । 
ಪರ್ಯಂಕೇ ಯೋಗಪಟ್ಟೀನ ಬಧ್ಗೀಯಾತ್ಸೃಸ್ಸಂಶೋಗತಃ ॥ €. ॥ 
ಆಕುಂಚ್ಯ ಜಾಸುನೀ ಸಮ್ಯಕ್ಟಾದೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಚೆ ಬಾಹ್ಯತಃ | 
ದಸ್ನಣಂ ವಾಮುಬಂಘೌಾಯಾಂ ಪೆರ್ಯಂಕಾಸನೆಕಾರಣಂ ॥९८॥ 
ಆಸುನೇ ಸರ್ವತೋ ಭದ್ರೇ ಯೆದಾ ಭವತಿ ಮಾನವಃ । 
ಊರುಸ್ಕೋತ್ತಾನಚರಣಸ್ತದಾ ಸ್ಯಾತ್ಮಮಲಾಸನಂ ॥ € ॥ 


ष 


ಛು, ಅದಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ.-- ಯೋಗಾಸನಗಳು 
ನಾಲ್ಬು. ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ಕ ಸರ್ವತಕೋಭದ್ರ, ಸರ್ಯಂಕ, ಕಮಲಾಸನಗಳೆಂದು ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಒಸರು. ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ, ಕೇಳು. ಎರಡು ತೊಡೆಗಳನ್ನು 
ಮಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಎಡೆ ಮೊಳಕಾಲನ್ನು ಬಲಗಾಲಮೇಲೆ ಬರು 
ವಂತೆಯೂ, ಎಡತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಬಲಗಾಲು ಬರುವಂಕೆಯೊ ಆಸನಹಾಕಿ ಕುಳಿತೆ 
ಅಮ ಮೊದಲನೇ " ಸ್ವಸ್ತಿಕಾಸನ' ವೆಪ್ಬಿಸುವುದು. ತೊಡೆ, ಮೊಳಕಾಲು, ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಡಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವುದು ‹ ಸರ್ವತೋಭದ್ರ » ३१६. 
ವುದು. ಪೃಷ್ಕಗಳೆನ್ನು ಮಣೆ (ಸರ್ಯಂಕ) ಯಮೇಲೆ ಬಲವಾಗೂರಿ ಮೊಳಕಾಲು 
ಗನನ್ನ ಎರಸು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಾಲುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಚಾಚಿ 
ೂಂಡು ಕೂತರೆ " ಪರ್ಕುಂಕಾಸನ'. ಸುಖಾವಹವಾದ ಸರ್ವಕೋಭದ್ರಾಸನದ್ಲ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಎಡಗಾಲನ್ನು ಬಲಕೊಡೆಯಮೇಲ್ಲೂ, ಬಲಗಾಲನ್ನು ಎಡತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೂ ಹಾಕೆಕೊಂಡು ಕುಳಿತರೆ " ಕಮಲಾಸನ' ವಾಗುವುದು 
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ಆಸೆನಸ್ಸ ಸ್ಯ ರಣಂ ನಿಬೋಧ ಗದತೋ ಮಮ । 
ಸಮಾನೀಯೋರುಮೂಲೇನ ಹೆಸ್ಮೌ ಭಾರ್ಗವ ತಿರ್ಯೆಗೌ ॥ ೧೦ ॥ 


ಕೃತ್ವೋತ್ತಾನೌ ಸಮೌ ठञ्‌ त म, ९२८६8८5 29० । 
ಅಂಗುಲೀಚ್ಛಾದಕಂ ನಿದ್ವಾನಂಗುಲೀನಾಂತು ವಿನ್ಮಸೇತ್‌ ॥ ೦೦೧ ॥ 


ಕಿಂಚಿದಾಕುಂಚಿತಾಂಗುಷೌ ಕರ್ತಮ್ಮೌ ಚೆ ತಥಾ ಕರೌ | 
ಉರಶ್ಟೋತ್ಸಾಪ್ಯ ವಿತತೆಂ ಕೃತ್ವಾ ರಾಮ ಸರಿಶ್ಲಥಂ ४ 0.9 ॥ 


ಸೃಷ್ಠಮಾಕುಂಚೆಯೇತ್ಸಂಥೇ ದೇಹೆಮುನ್ನಾಮಯೇತ್ಸುಧೀಃ । 
ನಿಷ್ಕಂಸಪಾಂ ಸುದೃಢಾಂ ಯೆಜ್ವೀಂ ನಾತಿಸ್ತಬ್ಬಾಂ ನೆಕೆಂಚಿತಾಂ = ॥ ०३ ॥ 


ಗ್ರೀವಾಂ ನಿವಾರೆಯೇದ್ಯತ್ನಾ ಚ್ಛಿರಃ ಕಾರ್ಯಿಂ ಸಮಂ ಸದಾ । 
ಸಂಪಶ್ಯನ್ನಾಸಿಕಾಗ್ರಂ ಸ್ವಂ ದಿಶಶ್ಲಾನನವಲೋಕ ಯನ್‌ ॥ ೪ ॥ 


» ०४७8, ಮಾಲಿತೇ ನೇತ್ರೇ ದಂತೈರ್ದೆಂತಾನ್ನ ಸೆಂಸ್ಕೃಶೇತ್‌ । 
ತಾಲುಮಧ್ಯಗತೇನೈವ ಜಿಹ್ವಾಗ್ರೇಣ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ©ॐ ॥ 


EEE UE = EE. [सयान =-= 7 त 1 1 व | । 0 ए 1 ए ए षा 1 1 


೧೧-೧೬. ಈರೀತಿ ಆಸನವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದೂಡನ ह ८६ (ಇಂದ್ರಿಯ 
ನಿಗ್ರಹೆ)ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು ಭೂರ್ಗವೆರಾಮ! 
ಎರಡು ತೊಹೆಯ ಮೂಲೆಗಳಿಂದ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಅಡ್ಡೆಡ್ನಲಾಗಿ ಹಾಕೆ, ಅಂಗತ್ತ್ಯ 
ನಾಗಿ ಮಲಗಿ, ಎಡ ಅಂಗುಲಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚೆ, ಬಲಗ್ಗೆ ಅಂಗುಲಿಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿ ಅಂಗುಪ್ಪ (ಚಿರಳು)ಗಳನ್ನು ಕೊಂಚ ಬಗ್ಗಿಸಿ, ಕೈಗಳು ಎದೆಯಮೇಲೆ ಬರು 
ವಂತೆ ವಿಸ್ಮ೨ಿಸಿ ಪೃಷ್ಮಭಾಗವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹೆಗಲಮೇಲೆ ದೇವ 
त 3. ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ನಡುಗದೆ, ಅಲ್ಲಾಡದೆ, ದೈಢವಾಗಿ, ಖುಜುವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಕತ್ತನ್ನು ಸಮನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಶಿರಸ್ಸು ಸಮನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೀಕು. ಹೀಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯನ್ನೆೇೇ ನೋಡುತ್ತಾ, ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಚಲಿಸದೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅರ್ಧಮುಚ್ಛಿ, ಹಲ್ಲಿಗೆ ಹಲ್ಲನ್ನು ಸೋರೆಸದ, ಅಂಗಳನ 
ಮಧ್ಯೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಚಲಿಸದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಈರೀತಿ ಬದ್ದ ಕರಣನಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಮಹಾ 
ಯೋಗಿಯು ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು ಜಯಿಸ (ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನ 
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ಸಬದ್ದಕೆರೆಣೋನಿದ್ವಾನೆಭ್ಯಾಸಾತ್ಸೈೆನೆನೆಂ ಜಯೇತಶ್‌ । 
ಜಿತ್ತಾ 5203990 ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯೋಗೆಂ ಯುಂಜೀತೆಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಆವೌತು ಚಿಂತಯೇತ್ಸ್ಯೂಲಾಂ ಭೂಮಿಂ ಪೆಂಚೆಗುಣಾನ್ವಿತಾಂ 1 
९२), © ०९ ಮಹಾಯೋಗೀ ಭೂಮಿಯೋಗಂ ಸಮುತ್ಸಜೇತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ತತೆಶ್ಲೆತುರ್ಗುಣಂ ಧ್ಯಾನೆಂ ಕರ್ತವ್ಯಮುದಕೇ ದ್ವಿಜ । 
ಲಬ್ದ್ಬಲಕ್ಷ ಅಸಾಂ ಯೋಗೀ ಜಲಯೋಗೆಂ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ತತಸ್ತು ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತ ತ್ರಿಗುಣಂ ದ್ವಿಜ ॐ ९४2 । 
ಲಬ್ಬಲಕ್ಷಶ್ನ ತತ್ರಾಪಿ ನಜ್ನಿಯೋಗೆಂ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ ॥ OF ॥ 


ತೆತೆಸ್ತು ಯೋಗೆಂ ಯುಂಜೀತ ಪವನೆನೇ ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ವಿಜ । 
९४}, © छथ, ತತ್ರಾಪಿ ನಾಯುಯೋಗಂ ಸಮುತೃಜೇತ್‌ ॥ ೨೦ ॥ 


ಮಾಡ) ಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಶ್ವಾಸಧಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಆರೆಂಭಿಸಚೀಕು. - 


೧೭-೨೭. ಈ ಧ್ಯಾನಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಮೊದಲು ಈ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಐದುಗುಣ (ಭೂಮಿ, ನೀರು, ಬೆಂಕೆ, ವಾಯ್ತು ಆಕಾಶ ಗುಣ)ದಿಂದೆ ಕೂಡಿಜೆ 
ಯೆಂದು ಲನ್ರ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟವನಾಗಿ ಮಹಾಯೋಗಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಬಳಿಕ ಭೂನಿ 
ಯೋಗ (ಗುಣ)ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ನೀರು ನಾಲ್ಕು (ನೀರು, ಬೆಂಕಿ, 
ಗಾಳಿ ಆಕಾಶ) ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುಡೆಂದು ಮೆನಸ್ಸಿನೊಳ್‌ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಈ 
ಲಕ್ಷಾ ಕ ನುಸಂಥಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗಲೇ ಜಲಯೋಗವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು ಸವ- 
ನಂತರದೊಳ್‌ ಯೋಗಿಪ್ರವರನು ಅಗ್ನಿಗುಣವು (©), ವಾಯ್ತು ಆಕಾಶ) ಮೂರು 
ತತ್ವದಿಂದೊಡಗೂಡಿದುದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದೃಢಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಯಾದ 
ಬಳಿಕೆ ಈ ಲಕ್ಸ್ಯಾನುಸಂಢಧಾನಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಗ್ನಿಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. 
ಆ ಬಳಿಕ ವಾಯುಯೋಗವನ್ನು ವಾಯ್ತಾಕಾಶಗಳೆರಡರಿಂದೊಡೆಗೂಡಿದುದೆಂದು 
ಲಕ್ರ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟವನಾಗಿ ವಾಯುಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೆಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ ಆಕಾಶ 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೬೫) ವಿಷು ಧರ್ಮೋತ ರೆಫಪುರಾಣಂ 
shrinath.udupd @ gmail.com 


ತತಸ್ತೇಕೆಗೆಣಂ ಯೋಗೆಂ ಯುಂಜೀತ ಗಗನೇ ಬುಧಃ 


९०४. © छद, ತತ್ರಾಪಿ ಮುನೋಂೋಗಗತಿರ್ಭೆನೇತ್‌ ॥ 52 ॥ 
ಮನೆಸಶ್ಚಂದ್ರಮಾಸೊ 5, ಪ್ರಥಮಂ ಚೆಂದ್ರನುಂಡಲೇ । 

ಊಧಕ್ವಲಕ್ಸ್‌ 9 ಬುಧಃಕೃತ್ವಾ ಚೆಂದ್ರಮಂಡಲನುಧ್ಯಗೇ ॥ ೨೨ ॥ 
ಅಂಗುಷ್ಮಮಾತ್ರೇ ಪುರುಷೇ ९, ಬಂಧಂ ತು ಕಾರಯೇತ್‌ । 
ಶಶಾಂಕಶತಸೆಂಕಾಕೇ ಸರ್ನಾಲಂಕಾರಭೂಷಸಿತೇ ॥ ೨೩ ॥ 
९४७, $ २, ತತ್ರಾಪಿ ಬುದ್ಧಿಯೋಗಗತಿರ್ಭವೇತ್‌ 

४० थ्‌, ಭೆಗವಾನ್ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಥಮಂ ಸ್ನ 0८9 ००८२९ € ॥ ೨೪ ॥ 
ಸಮಗ್ರಮೇವ ಸಂಪಶ್ಯೇತ್‌ಧ್ಯಾನಂಯೋನೇನ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ । 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲನುಧ್ಯಸ್ಥಂ ಶೆತಸೂರ್ಯಿಸಮಪ್ರ ಭಂ ॥ 2೫ 
ಅಂಗುಷ್ಠಮಾತ್ರಂ ಪುರುಷಂ ಸರ್ವಾಭರಣಭೊಷಿತೆಂ । 

ಚಿಂತಂಯೇತ್ಸ $್ರಯೆತೋ ನಾಮ ತತ್ಸರಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೬ ॥ 








यो एय हायन यर ಗಾ के, 


ಗುಣಯೋಗಾನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಗಗನಹೊಳ” ನೆಟ್ಟಿ ठ २०,०३००६ ವನಾಗಿ त्यत 
ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಥಟ್ಟನೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ ಸಲ್ಲಿಟ್ಟ ಫೆಚ್ಚಸೆ ಅಪನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿ ಮನೋಯೋಗ ಗತಿಗೆ ತೆರಳಚೇಕು. =“ ಚೆಂದ್ಲ್‌ಮಾಮನಸೊಜಾತಃ 
ಎಂದು ಪುರುಸಷಸೊಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುವರಿಂದ ಧ್ಯಾನನನ್ನ १६८ द 2.०८ ९०८-€ £; 
ತನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಊರ್ದ್ರ್ಯಮುಖವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಚಂದ್ರಮಂಡೆಲ सद; ८६ ಲ್ಲಸ 
ಬೇಕು. ಆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸರೆಮಾತ್ಮನು 25072 ಮಾತ್ನ ವುರುಸರೂಪನಾಗಿ ಐಂ: 
ಜಮಾನನಾಗಿರುವನೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಯ ಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಚೀಕು. ಆ ಪ್ರರುಸನು ನೂತ 
ಚಂದ್ರರಂತೆ ತೇಜೋಮಯೆನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಸಿತೆನಾಗಿಯೂ ಇಂವ 
ನೆಂದು ಲ $ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬುದ್ಧಿಯೋಗಗತಿಯಿಂದ 1. 2 ಗೇಲ್‌ 
ಸೂರ್ಫ್ಯನೇ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಧ್ಯಾನಯೋಗಗತಿಯನ್ನ ಜೆಂದ್ರಮಂದ:..ದ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಬೇಕು. ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದೆ re 1. 
ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ಮಧ್ದಸನಾಪ ನೂರು व्य ८०८२ २१.८२२ 
ಮಾನನಾದ ಅಂಗುಸ ಮಾತ, ಪೆರಿಮಾಣಪುಳ ಸರ್ವಾಭರಣ ತನಾದೆ ಸರವ 
ತ್ಮನನ್ನು ತದೇಕಧ್ಯಾನ ತತ್ನೆರನಾಗಿ ಶುದ್ದ ನಾಗಿ ಸಮಾಹಿಶನಾಗಿ ಧ್ಹಾಸಿಸಬೇಕ, = ~ ६ 
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ಬಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮುಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
९२.९७९, य, ತತ್ರಾಪಿ ನಿಶ್ಯಮಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮೆನಾ । 


९३२ 239९5 ಸಂಪೆಕ್ಕೇದ್ದಾ $ನೆಂಶೋಗೇನೆ ಭಾರ್ಗವ ೨೭ ॥ 

ಅಂಗುಷ್ನಮಾತ್ರಂ ಪುರುಷಂ ಸೂರ್ಯಿಬಿಂಬಗತೆಂ ಯೆಥಾ । 
ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಸಂಪಕ್ಕೇತ್ತಥಾ ಪಶ್ಯೇತ್ರೈಥಾತ್ಮನಿ ॥ ೨೮ ॥ 

ಅಥಧೋಮುಖೇ ಹೃತ್ಸಮಲೇ ಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ ಭೃಗೂತ್ತೆಮ । 

९७२). ಶ್ಲ ತೆತ್ರಾಪಿ ಅನ್ಯಕ್ತೆಂ ಚಿಂತಯೇತ್ಪದೆಂ "೨೯ ॥ 


ಬಹಿರಂತಶ್ಲ ಸರ್ವತ್ರ ತೇಜಸಾ ತತ್ರ ಜಿಂತಯೇತ್‌ । 
ನೈವಾರ್ಕೇಣ ನ ಚೆಂದ್ರೇಣ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಸಮುಶೇಷತಃ ४ ६० ॥ 


ಲಬ್ಬಲಕ್ಸ್ಮಂಚೆ ತತ್ರಾಪಿ ಪುರುಷಂ ಚಿಂತೆಯೇತ್ಪರಂ । 
ಶೂನ್ಯಂ ತು ಪುರುಷಂ ಧ್ಯಾನಂ ಪ್ರನದಂತಿ ಮುಧೀಷಿಣಃ ॥ &© ॥ 


॥ 1 





ಆತ್ಮೆಧ್ಯಾನವು, ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನೆಯೋಗದಿಂದೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಧ್ಯಾನಿ 
प ज, ಆತ್ಮಸ್ಥ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲಿರೆಜೇಕ್ಸೆ १ ಭಾರ್ಗ 
ರಾಮ. 


೨೮-೩೮.  ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಾಂತೆರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿರುವ ಅಂಗುಸ್ಸ ಮಾತ್ರ ಪರಿಮಾ 
ಣದ ಸರಮುಪುರುಸನನ್ನು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನೆಯೋಗದಿಂದ ನೋಡಬಲ್ಲೆ ನೋ, ७८८८ 
ತೆಯೇ ತನ್ನ क्‌, ದಯಾಕಾಕದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಕೆಂಡು 
ಅಧೋವಮುಖವಾದೆ ಹೃ ಶ್ಥಮಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಕೆಗಛಳೊಳಗೆ ९०९), ९ =$ 537 ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಆ ಭಗವಂತನು ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ 
ಸರ್ವತ್ರ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತುಂಚಿರುವನೆಂದು ಭಾವನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ತೇಜಸ್ಸು 
ಸೂರ್ಯನಿಂದಾಗಲೀ ಚಂದ್ರನಿಂದಾಗಲೀ ವ್ಯಾಸ್ತವಾದುದಲ್ಲ.  ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ 
ರನ್ನೂ ಸಹೆ ತನ್ನ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಬೆಳಗಿಸುವ ಈ ತೇಜಸ್ಸೇ ಆತ್ಮೆತೇಜಸ್ಸೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಈ ಅತ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಸ್ರ್ಯವನ್ನಿಟ್ಟು ನಿರಾಕಾರನಾದ ಸರಮಸುರುಸನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಪುರುಷಧ್ಯಾನವನ್ನು ಶೂನ್ಯ (ನಿರಾಕಾರ) ಧ್ಯಾನ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾವನು ಸಾಕಾರ (ಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನ) ದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ 
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५०) वी. ८०71 
ಸಾಕಾರೇ ಬದ್ಧಲಕ್ಸ ಸ್ತು २.०८, ० ಶೆಕ್ನೋತಿ ಚಿಂತಿತುಂ । 
ಅನ್ಕಥಾ ತು ಸುಕೆಷ್ಟಂ ಸ್ಕಾಸ್ಸಿರಾಲಂಬಸ್ಯ ಚಿಂತನಂ ॥ ० ॥ 


ಟಿತ್ತೆವೃತ್ತಿನಿರೋಧೊ ಹಿ ದುಸ್ಕರಕ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಮೇ 1 
ತತ್ರ ಯತ್ನಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯೋ ನಿಜಯೇ ಪವನಸ್ಯೆ ९३ ॥ 2೩ ॥ 


ಚತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧೀನೆ ८०६2६, ಜಯೇನೆ ಚೆ | 
ಉಪಾಸನಾಯಾ ಶೂನ್ಯಸ್ಕ ನಿಪ್ಪಲತ್ವೆಂ ವಿಧೀಯತೇ ॥ &% ॥ 


७८५० 27१05989 ಶೆಬ್ಬಸ್ಪರ್ಶವಿನರ್ಜಿತೆಂ | 
ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗುಣಂ ರಾಮು ಸರ್ವಸ್ಥೆಂ ಸರ್ನೆಗೆಂ ಚೆ ಯೆತ್‌ H 25 ॥ 


(ತೆಂ ಧ್ಯಾಯನ್ಸುರುಷಂ उ ಧ್ಯಾನಂ ಶೊನ್ಮಂ ಪ್ರಕೀಶ್ತಿತೆ೧ ॥ 
ತೆಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ॐ २९, 099 ರಾಮ ಶೂನ್ಯಮುಖಾಸತಃ ॥ ६८. ॥ 


| ವಾ eee दि  । शि 1 | बक न= = ८ =----~- ~ 


ದೃಪ್ಟ್ರಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬಲ್ಲನೋ ಆ ಮಹಾಯೋಗಿಯೇ ಶೂನ್ಯ (ನಿರು 
ಕಾರೆ) ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬಲ್ಲನು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನ (ಸಾಕಾರಚಿಂತನೆ) ವನ್ನು 
ತಿಳಿಯದವನು ನಿರಾಲಂಬ (ನಿರಾಕಾರ) ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಸುತರಾಂ ಮಾಡಲರಿಯನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೀಧವೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿೋಧನವೇ 
ಮುಖ್ಯ ಗುರಿ. ಯೋಗಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರವೃತ್ತಿನರೋಢವೆಂದೂ ಹೆಸರುಂಟು, ಇದೆ ಬಹು 
ದುಷ್ಕರವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ವಾಯು 
ವನ್ನು ಜಯಿಸಲು (ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು) ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕು ಈ ರೀತಿ 
ಮಾಯುನಿರೋಧದಿಂದ ಶೂನ್ಯ್ಕೋಸಪಾಸನಿಯೆ २२५९५ ವಿಧಾಯಕಮಾಡಲ್ಲಟ್ಟಿ ಷಿ 


ಶೂನ್ಯೋಪಾಸನೆಯು ಎಂತಿರುವುಡೆಂದರೆ-ರೂಸನಿಲ್ಲದ, ಗಂಧವಿಲ್ಲದ್ದ ವ-ನೆ 
2९८) ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶ ವಿವರ್ಜಿತವಾದರೂ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ಗುಣವುಳ್ಳ, ಸವಾದಲರಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿರುವ ಸರ್ವವ್ಯಾಏಿಯಾದ ಒಂದು ನಿರಾಕಾರ ಪುರುಷಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಶೂನ್ಯೆವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶೂನ್ಯೋಪಾಸನೆ ಮಾಡುವನಶಿಸೆ 
ಸಕಲಬಂಧನವೂ (ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶ) ಮುಕ್ತಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚದ ನಿಷ್ಫಲತ್ವವು 
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ಸರಬಂಧನಮು ಸಸ್ಯ ನಿಸ್ಪಲತ್ವೆಂ ವಿಧೀಯತೆ । 
ಅಖಂಡಕಾರಿಣಸ್ತೋನಂ ನಿತ್ಯಂ ಭೈಗುಕುಲೋದ್ದೆಹ ೩೭ ॥ 


ಸಂವತ್ಸರಶತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಸತ್ರಿಭಾಗೇ ಮಹಾಭುಜ । 
ನಿಷ್ಪಲತ್ವಂ ಖರೆಂ ಸ್ಥಾನೆಂ ಥಢು)ವಂ ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ ॥ ೩೮ೆ ॥ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಂವತ್ಸರೆಕತಂ ಪೂರ್ಣಂ ತ್ರಿಭಾಗಸಹಿತಂ ವಿಭೋ । 


६७ ६९.2९ ನಿಪ್ಪಲತ್ವೆಂ ಕಥಂ ಬೆನತಿ ಶಂಕರ ॥ &€ ॥ 
॥ ಶಂಕರೆ ಉವಾಚ ॥ 

९ ॐ © ट 528 € 2354 ०३०८९ ९ छ ० $> ಜನ್ಮನಿ । 

ಜನ್ಮಕ್ರಮಾದನಶ್ಯೆಂ ಹಿ ರಾಮು ಜನ್ಮನಿಜನ್ಮನಿ ॥ &© ॥ 


०५४६९०३० ಸತ್ರಿಭಾಗಂ ಧ್ರುನಂ ತೇನ ಸಮಾಃ ಶೆತೆಂ । 
ಅನೇಕೆಜನ್ಮಸಂಸಿದ್ದಸ್ತತೋ ಯಾತಿ ಪೆರಾಂ ಗೆತಿಂ ॥ &© ॥ 


0 | च मकमन ममम = [1 





ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆ ಎಳ್ಬೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆ! ಈ ರೀತಿ ಅಖಂಡಕಾರಿಯೆವಿಸಿದ ಮಹಾ 
ड, €? ನೂರು ವರ್ಷ ತುಂಬದ ಮೇಲೆ ನಿಸ್ಪಲತ್ವವೆಂದು ತೋರಿಬಂದ ಪರಮ 
ಸದವಿಯೊೊ ಸಹ ನಿಜವಾಗಿ ಹಸ್ತಗತವಾಗುತ್ತಜಿ.” 

೩೯, ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ಲಾನೆ--"" ಮೊರುಭಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನೂರುವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಮನುಸ್ಮನು ಬದುಕಜೆ ಇದಕೆ ಈ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವು ಎಂತು 
ನಿಷ್ಪಲವಾದೀತು?”” 

ಛಲ (^. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ८“ ಕೇಳ್ಳ, ಸರೆಶುರಾಮನಣೆ ! 
ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡೆಕಾರಿಯು ಮೇಲ್ವಂಡಂತೆ ಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದದೆ ಹೋದರೆ ಜನ್ಮ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಅವಖ್ಯವಾಗಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದು; ಹೀಗೇ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸ € क ಮೊರುಭಾಗ ಸಹಿತವಾದ ಶತೆಸಂನತ್ಸರಗಳನ್ನು ಮುಗಿ 
ಯಿಸ್ತಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳು ಈ ರೀತಿ ಸಂಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಆ ಬಳಿಕ ಸರಮಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 
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न्क shrina 1/1 4/1 1 
ಅಖಂಡಕಾರಿಣೋ ರಾಮ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ಕೆ ದ್ವಿಜನ್ಮನಃ । 
ಅವಶ್ಯಮೇವ ತೆತ್‌ತ್ಸ್ಯಾನಂ ००९), 2.2 ९8 ॐ८ ०३००२८० ॥ ೪S ॥ 


॥ ८2539 ಉನಾಚಿ ॥ 


ಅಖಂಡಕಾರಿತಾ ಪ್ರೊಕ್ತಾ ತ್ವಯಾ ದೇವ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ । 
ಶೂದ್ರೋ ನಾ ಯದಿನಾ ನಾರೀ ಕಥಂ ಸ್ಥಾನಮವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೪&0 


॥ ಶೆಂಕರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಖಂಡಕಾರಿಣಃ ಪತ್ನೀ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪರನುಂ ಪದಂ । 
ಶೂದ್ರಃ ಸ್ಲಫರ್ಮನಿರತಃ ಕೇಶನಾರ್ಪಿತೆಮಾನಸ ॥ %& ॥ 


ध 2, ८००२०२८ ಭಕ್ರಿಯೋಗೇನ ಭಾನಿತಃ । 
ಅಖಂಡಕಾರೀ ಭವತಿ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ॐ ८० ॥ 95 ॥ 


षण्मम सपि 1111111 आ नयः TEE = 


೪೨ ಎಲ್ಲೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆ, ಕೇಳು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ 
ಆನ ಸದನಿಯುಂಟೋ ಅದನ್ನು ಅಖಂಡಕಾರೀ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದ ಬ್ರಾಕ್ಕ್‌ 
ಇನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುವನು. 


೪, ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಾಮಿ, ಸರಮೇಶ್ತರನೆ, ಬಾ ಹ್ಮಣ 
ನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಬಡುವ ಅಖಂಡಕಾರಿತ್ತನು ३२, ०८ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತಷ್ಟ 9 ಶೂದ್ರ 
ನಾಗಲಿ, ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ ಈ ಮಹಾಸಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? 


९०२०-९, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, - ಎಲ್ಲೆ, ರಾಮನೇ, ಕೇಳು 
ಅಖಂಡಕಾರೀ ಮಹಾನುಭಾವನ ಪತ್ನಿಯು ತೆನ್ನ ಗಂಡನ ಜಕೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಸಂನ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿದ್ದೆ ಶೂದ್ರನು ತ 
ಸ್ಪಕರ್ಮನಿರತನಾಗಿದ್ದು ಸ್ಪ್ಷಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಮುಂದನ ಜನ್ನದ 
ಬಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿ ಹುಟ ಭಕ್ಷಿಯೋಗದಿಂದ ಭಾವಿತನಾಗಿ ಅಖಂಡಕಾಕತ್ತವನ್ನು ಹೊಂ 
ವಿಷ್ಣುಪದವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು 


१३ 20%; $1 
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। ತೆರೆ ಮಖಂಡ 
री प ® il.com (39 


॥ 2432 र च ०८९0359 ಉನಾಚೆ ॥ 
‰ ड 2८5८०, 9 ದೇನೇನ ತ್ರೈಂಬಕೇನೆ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 


ತೆದಾ ತುಪ್ಟೇನ ರಾಮಾಯ एव्छम् ಮೃಷಸಿಪೂಜಿತಂ ॥ V೬ ॥ 
ಬತೆವೃ द, २ ९०९०२०५० ನ ತುವಾಚ್ಯಂಯದೂತ್ತಮ । 
ನೆನಾಸ್ತಿಕಾಯೆ 23947 2937 ०49 ॐ छ ह ८5०२, 039 ನಾ ತಥಾ ॥ &2. ॥ 


ತೆತ್ತು ಶೃಣ್ಣಫೀ ವಾಚಿ ೦ ಶಿಸ್ಕಾಯ ಚೆ ಸುತಾಯೆಚೆ | 
ನೀ ದಾ ದದ್ಮಾನ್ಮಹೀಂ ಫ್ಸತ್ಸ್ಯಾಂ ಸಶೈಲವನಕಾನನಾಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ಬಿತದ್ದುಹ್ಯಂ ಪರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪೆನಿತ್ರಂ ಪಾಪನಾಶನಂ । 
ಆಯುಷ್ಯಂ ಚೆ ०५०२२, 9 ಚ ಕಲಿದುತಸ್ವಪ್ನೆನಾಶನಂ ॥ - ह ॥ 


ಅಧೇತವ್ಯಮಿದಂ ಸಮ್ಮಗ್ವಚನೆಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚೆ । 
ಸರ್ವಬಂಧವನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ०52) ६, ९8 ಪರಮಂ ಪೆದಂ ॥ 26 ॥ 


a om a यर 











೪೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.- ಪರಶುರಾಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ನ 
ನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ರಹಸ್ಯವಾದ 93 & ಪೂಜಾಕ್ರಮವನು 
ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 


९२.-9. ०९, ವೆಜ್ರನರಸತಿಯೆ! ಈ ಪೂರ್ಮೋಕ್ತವಾದ ಸ್ಪೂಜಾಕೃಮ 
ವನ್ನು ವಿಸ್ಥುಭಕ್ತನಲ್ಲದವನಿಗೂ, ನಾಸ್ತಿಕನಿಗೂ ಮೂರ್ಯನಿಗ್ಕೂ ದುಸ್ಟೃತರ್ಕ 
ಮಾಡುವವನಿಗೂ ಹೇಳಬಾರದು. ಮತ್ತು ಅದಾರು ಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ಕೇಳುವರೋ 
ಅವರಿಗೂ ಮಗಫಿಗ್ಗೂ ಶಿಸ್ಕನಿಗೊ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದವನು ಶ್ವಲಗಿರಿ ನದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಿದೆ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಇದು ಬಹು ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ಪರಮುಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರದವಾದುದು, ಪರಿಶುದ್ದವಾದುದು, ಪಾಪಪರಿಹಾರಕವಾದುದು, ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡತೆಕ್ಟುದು. ಸಕಲ ದುಃಖವನ್ನೊ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡತಕ್ಟದ್ದು 
ಈರೀತಿ ಶಂಕರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಶಂಕರಗೀತೆಯನ್ನು ಯಾರ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ (ಪಾರಾಯಣ) ಮಾಡುನಕೋ ಅವರು ಸಕಲ ಬಂಧನಗಳನ್ನೂ 
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ಏತಾವದುಕ್ತಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತೆಕೇನ 

ತುಷ್ಟೇನ ರಾಮಸ್ಯ ಮಹಾಬಲಸ್ಯೆ | 

ಮಯಾ ತಥಾ ई ९७ ४६०० ನರೇಂದ್ರ 

ಧಾರ್ಯಂ ತ್ರಯೇದಂ ಸತೆತಂ ಯೆಥಾನೆತ್‌ ॥ ೫೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಫರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಚ್ರಸೆಂವಾದೇ ಶಂಕೆರಗೀತಾಸಮಾಪ್ತಿರ್ನಾಮ 
ಪಂಚಷಸ್ಟಿತಮೊಟಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪರಮಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಎಲ್ಲೆ, ವೆಜ್ರರಾಜನೆ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನಿಂದೆ ಪರೆಶುರಾಮನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಶಂಕರಗೀತೆಯನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
अ+ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಿಸು (ಧರಿಸು) 
&, 20८० ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ವಚ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂನವಾದ ಶಂತರಗೀತೆಯು ಮುಗಿಯಿತೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


+) 
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॥ ಥೀಃ ॥ 


ತ್ರೀ ವಿಸ್ಗುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ 
ಷಟ್ಟಪ್ಟಿತಮೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಫೈಲಾಸಶಿಖರೇ ರಮೇ ರಾಮಸ್ಯ ರಮತೆಸ್ವದಾ । 


ಆಜಗಾಮ ಹರಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೇನದೇವಃ ಪುರಂದರಃ ॥ © ॥ 

ಸ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ದೇನೇಶಂ ಪ್ರಣಮ್ಮ ವೃಷಭಧ್ವ'ಜಂ । 

ಉವಾಚ ವಚನೆಂ ಸಮ್ಯಜ್ಮುದಾ ರಾಮಸ್ಯ್ಕೆಸೆನ್ನಿಧೌ್‌ ॥ ॐ ॥ 
॥ ಶೆಕ್ರ ಉವಾಚೆ ॥ 

ङ ३ ; 5०८९5 ८३९०३९४ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತ್ರಿನಿಷ್ಸೆಪೆಂ । 

ರಾಮೇಣ ಘೌತಿತಾಃ ಸರೇ ಯಥಾ ಮೇ ದೇವಶತ್ರವಃ 4 


=> 








ಅರವತ್ತಾರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಯಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ 
ಮನೋಹರವಾದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲಯಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಶು 
ರಾಮನು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವಕೆಗಳಿಗೊಡೆಯೆನಾದ ಇಂದ್ರನು ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನು. ಆ ಇಂದ್ರನು ವೃಷಭ ಧ್ವಜನಾದ 
ಈಶ್ತರನನ್ನು ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪರಶುರಾಮನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೩ ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಪೆ, ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ಸರಮಾ 
ನುಗ್ರಹೆದಿಂದೆ ನಾನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪುನಃ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಯಿತು. ನನ್ನ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಶ್ಟಸರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ ನಾನು 
ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು. 
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ಅವಧ್ಯಾಸ್ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ಯೇ ವರದಾನಬಲೋದ್ಧ ತಾಃ । 
ನರವಧ್ಯಾಃ ಕೃತಾಸ್ತೇ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾ HY ॥ 


ಪಾತಾಲನಿಲಯಾ ಜೇನ ಅವಧ್ಯಾ ದೇವತಾಗಣ್ಯೆಃ i 
४७२८ ०९ ನೆರನಧ್ಯಾ ಮೇ ಲೋಕಾನಾಂ ಚೆ ४7, ९ ॥ ॐ ४ 


22०२, ಘಾತಯ ದೇವೇಶ ರಾಮೇಣಾಕ್ಲಿಸ್ಟಕರ್ಮಣಾ । 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಏವಂ ಕರಿಷ್ಯತೀ ತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಸ್ಫಜ್ಯ ತ್ರಿದೆಶೇಶ್ವರಂ ॥ ६. ॥ 
ಉವಾಚ ವಚೆನಂ ರಾಮಂ ಭಾರ್ಗವಂ ॐ) ८ 28 ಸ್ಲಿತೆಂ । 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗಚ್ಛ ಭಾರ್ಗವನ ಪಾತಾಲಂ ಪಾತಾಲನಿಲರ್ಯಾ ಜಹಿ ॥ € ॥ 


೪-೫. ಯಾವ ರ: ठ) ವರದಾನಬಲದಿಂದ ಉದ್ಭವರಾಗಿದ್ದರೋ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಅವಧ್ಯರಾಗಿ ಲೋಕಹಿಂಸಕರಾಗಿದ್ದರೋ ಅಂತಹ ಶೂರ ರಕ್ಕಸರು ನರರಿಂದ 
ಸಂಶ್ಸೆ ತೆರಾದರು. ಇದು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹಿಮ. ಸುರಮೇಶ್ವರನೀ, 
ಕೇಳು, ಇನ್ನೂ ಹಲವು ರತ್ತಸರು ಪಾತಾಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ, ಆ ಘಾತುಕ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಈ 
ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡಿಸಿ ಲೋಕೋದ್ದಾರಮಾಡು, 


೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲೆ, ವಜ್ರನೇ, ಕೇಳು ಪ್ರರಂದ 
ರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಯ್ಯ, ಇಂದ್ರ ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ८८९ 
ಮೇರೆ ಈ ಪರಶುರಾಮನು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನಿನು 
ಎರ್ಭಯನಾಗಿ ಹೊರಡೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೂಟ್ಟು ಅವನು ಹೂರಟು 
ಹೋದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮುಂಡೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆನು. 


೭೯. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ, ಭಾರ್ಗವರಾವನೆ, ನೀನು 
ಈಗಲೇ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು, ಅಲ್ಲಿರತೆಕ್ಕ ದುರಾಜಾರಿಗಳಾದ ನರ 
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ಶೆಕ್ರಶತ್ರೂನ್ನುರಾಚಾರಾನ್ನೆ ರವಧ್ಯಾನ್ಮಹಾಸುರಾಫ್‌ 
ವೈಷ್ಣವಂ ಚಾಪರತ್ನಂ ತೇ ಮಯಾ ನೈಸ್ತ್ರಂ ಹಿತುಃ ಕರೇ ॥ € ॥ 


ತದಾದಾಯೆ य८2 +. ತಾನ್ರಾಮ ದಾನವನಾನ್‌ । 
€ दं 0499 ತೊಣಮಾಡಾಂಶ ಶರಪೂರ್ಣಮಿದಂ ತಥಾ ॥ € ॥ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९७५८२२३ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ದದೌ ಚಾಸ್ಕ ತೊಣಮಸ್ಷಯಸಾಯಕೆಂ | 
ದತ್ತಾ ಚ ಭೆಗವಾನಾಹ ರಾಮಂ ಪರೆಬಲಾರ್ದನೆಂ ॥ O೦ ॥ 
॥ ಶಂಕರ ಉಮಾಚೆ ॥ 


ತೂಣನೇತೆತ್ಸೆ ದಾತವ್ಯಂ ॐ 03.387 ಯೆ ಭಾರ್ಗವ । 
ಚಾಪರತ್ನೆಂ ಚೆ ರಾಮಾಯ ಕೃತೇ ಕರ್ಮಣಿ ಸುವ್ರತ ॥ ©© ॥ 


ए षष ಳಾ 





ह म 


ಭಕ್ಷಕರಾದ ಇಂದ್ರನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಬಾ. ನಿನ್ನ ವೈಷ್ಣ ವೆ ಧನುಸ್ಸು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯೆ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಇಡಲ್ಬಟ್ಟಿವೆ. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು" ಹೋಗಿ 

ರಾಕ್ಷಸರನ್ನಿ ಲ್ಲಾ ಬಾಣದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಾ. ಮತು ಈಗ ನಾನು ವಿನ 
ವಶಕ್ಸೆ ಕೊಡುವ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ! 


೧೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು 2९८० उ> 2.-- ಕೇಳು ನಜರಾಜ'! ಈಶ ರನು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಅಕಯೆವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾ 
ಗಿದ್ದ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಬತ್ತೆಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಕೊಟ್ಟು ಆ ಪರಬಲ ಸಂಹಾರಿಯಾದ 
ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೊ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


೧೧.  ಈಶ್ಲರನು ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ.,-- ಏಸನೆಂದಕೆ ಸರಶುರಾಮ! ನೀನು ಶತು 
ಸಂಹಾರಮಾಡಿದೆ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ಆದಮೇಲೆ = ಬತ ೪ಳಕೆಯನ್ನು 


$ರ र्ण ಕೊಡಬೇಕು. ಈ ಧನುಸ್ಸು (ಬಿಲ್ಲು)ನ್ಹು ದಶರಥರಾಮನಿಗೆ ಕೊಡ 
ಚೀಕು, ಕಂಡೆಯಾ? 
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ಅಧ್ಯಾಯ 1111 /// 1/1 1.11 
९1282, ६९३9 ಮಹಾತೇಜಾಸ್ತೂಣಮಕ್ಷಯಸಾಯೆಕಂ । 


ರಾಘೆನಾಯಾತಿಯೆಶಸೇ ರಾಮಾಯ್ಯೆವ ಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ ॥ ©.9 ॥ 
ರಾಮಸಂದರ್ಶನಾದೊರ್ಧ್ರ್ಯಂ ಮಾ ಕೃಥಾಃ ಶೆಸ್ತಧಾರಣಂ 
ರಾಮಸಂದರ್ಶನೇ ರಾನು ತನ ತೇಜೋ ಹಿ ವೈಷ್ಣವಂ ॥ © ॥ 
ರಾಮಂ 2958९ हुं $ & ತದಾ ಸುರಕಾರ್ಯಾರ್ಥೆಮೂರ್ಜಿತೆಂ । 
0५०२०, .4० ತೇಜಸಾ ಯುತ್ತೋ ३ म्‌, ३९5 ಪೆರಂತನ ॥ £& ॥ 


ತಾವಚ್ಛತ್ರುಗಣಾನ್ಸರ್ನಾನ್ಸಮರೇಷು ವಿಜೇಷ್ಮಸಿ । 
ಸ್ಥಾತುಂ ನೆ ಶಕ್ತಾಸ್ತನ ದೈತ್ಸಸೇನಾ 
ಅಸ್ತಾಯುಧೆಸ್ಯೆ ಪ್ರಮುಖೇ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರ । 
ಆವಾಯೆ ಚಾಪೆಂ 0499 ವೈಷ್ಣವಂ 
ತೆತ್ತೊಣಂ ತಥಧೇಮಂ ಜಹಿ ದೇವಶತ್ರುಂ ೧ ¢> ॥ 


ಇತಿ ९२०२७, ए ०३.२८९, ८९ ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕೆಂಜೇಯ 
ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ರಾಮಂ ಪ್ರತಿ ಶಂಕರಾನುಶಾಸನೇೇ 
ಷಚ್‌ ಷಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


1 
ए ನ ಮಾನಿನಿ 1 । | 
रि 


೧೨. ಹಾಗೆ ನೀನು ಅಗಸ್ತ್ಯೃರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅನ್ರಯ ಬಾಣಗಳಿಂಡೊಡೆಗೂತಿದ 
ಬತ್ತೆ ಳಿಕೆಯೆನ್ನೂಸಹ ಅವರು ರಘುಎಂಶೋದ್ಣಾರಕನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಕೊಡ.ತ್ತಾಕಿ. 
೧೩. ಎಪ್ಪೆ ನರಶುರಾಮನೇ ಶ್ರೀದಶರಥರಾಮನ ಸಂದರ್ಶನಾನಂತೆರ ನೀನು 
ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಕೂಡದ್ದು, ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂದರ್ಶನವಾದೊಡನೆ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧೆ 
ವಾದ ವೈಷ್ಠ ವ ತೇಜಸ್ಸು ಡೇವಕಾರ್ಯಾರ್ತವಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವೈನ್ಸವ ತೇಜಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿಯತನಕ ಇರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿಯ 
ತನಕ ನೀನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಎಲ್ಪೆ. ಪರಶುರಾವ.ನೇ 
ಈ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ ಇಡನ್ನು ಹಿತಿದು ನೀನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ लद 
ಮುಂದೆ ಯಾರೂ ನಿಲ್ಲಲಾರರು. ರಾಕ್ಷಸರು ತೃಣದಂತೆ ३६) ०८ ಜಯಿಸಲ್ಕಡುತ್ತಾಶಿ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಪಂಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತ ಶಂಕರಾನುಶಾಸನವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವತ್ತಾರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ @ ९8 ॥ 
ಶ್ರೀ ನಿಷ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ರೆ ಸಸ್ಟಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ರಾಮು ಉನಾಚೆ ॥ 


ವೈಸ್ಸವಂ ಚಾಪರತ್ನಂ ತಶ್ಚಿಮರ್ಥೆಂ ಭವತಾ ಕೆರೇ । 
ನೈಸ್ತ್ರಂ ಚೆ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾಂಶ್ಥಾಪೆರತ್ನಂ ಚೆ ಕೀದೃಶೆಂ ॥ © ॥ 
॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಮಾಯಾಹಿ ನೈಸ್ನನೀ ರಾಮನು ಯೆಯಾ ಸಂಮೋಹಿತಾಃ ಪುರಾ । 
ದೇವಾಶ್ಹ 99० 09०, , ॐ ಗತ್ತಾನ್ತ್ಮಃ ಪ್ರಣಶಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ © ॥ 





ಅರವತ್ತೇಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವೈಷ್ಣವ ಸಂಬಂಧವಾದ ಚಾಸನೆನ್ನು 
ವುದಾವುದು ? ಅದೇತಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು? ಅದನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಜಾಸರತ್ನೆವೆನ್ನುವುದನ್ನೂ ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸೆಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೇಳಿದನು 


೨-೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ००९, ಸರೆಶುರಾಮನೇ ಕೇಳು, ವಿಷ್ಣು 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಾಯೆಯೊಂದುಂಟು. ಆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಡೇವಕೆ 
ಗಳೂ ಖಯಷಿಗಳೂ ಸಹೆ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಏನೂ ತೋರಜೆ ರೇವರವೆ೨ಂಜಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆ ದೇವನಾರೆಂದರೆ, ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಆಢಾರಭೂತೆನಾಗಿ ನಿಷ್ಸುವಿಗೆ 
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०००४८2० ಪರಮಾಧಾರಂ ದೇನಂ ಕಮುಲಸಂಭನೆಂ । 

ಭೂತಭವ್ಯಭನಿಸ್ಕಸ್ಯೆ ಪ್ರಭುಂ ಲೋಕನಮಸ್ಕೃ ತಂ HAH 
॥ ದೇನಾ ಊಚುಃ ॥ 

ವಾಸುಡೇವಸ್ಯೆ ದೇವಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಸ್ಥ ಚಾಸ್ಯಥೆ | 

ಅಂತೆರಂ ಜ್ಞಾತುವಿಚ್ಛಾಮಃ ಕೆಃ ಕಸ್ಮಾಡತಿರಿಚ್ಕ ತೇ ॥ HV ॥ 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚೆ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತಸ್ಪುರೆಸ್ಸವೆಣ್ಸ ಯಹಿಭಿಶ್ವ ಪಿತಾಮಹೈಃ । 

ವಿಹಸ್ಕೋವಾಚ ತಾನ್ಸರ್ನಾಂಸ್ತಯೋರ್ಗತ್ವಾಸರಸ್ಸರಂ ॥ 9 ॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 

ಜನಯೆಧ್ವಂ ಸುರಾಃ 2०३८९ ನಿರೋಧಮೃಷಿಭಿಸ್ಪಹ 

ವಿರೋಧೇ ತು ಸಮುತ್ಪನ್ನೆ ९ ॐ०३.०९०ॐ००४ द ಉಪಸ್ಥಿತೇ H&G 

ಜ್ಞಾಸ್ಕಧ್ಧಮನ್ತರಂ ದೇನಾಸ್ತರ್ಯೋರ್ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 


ह गिरी 
पीव न अन कद्र 1 त Se क हए 77 [ | 





ನಾಭಿಕಮಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟದವನಾಗಿ ಭೂತ ಭವಿಸ್ಯ ಭವ್ಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭುವಾಗಿ ಲೋಕ 
ನಮಸ್ಕೃೃತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ 

೪, ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು, ಸ್ವಾಮಾ! 
ವಾಸುದೇವ ಮಹಾಡೇವ, ಇವರುಗಳೊಳಗೆ ಏನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ? ಯಾರಿಗಿಂತ ಯಾರು 
ದೊಡ್ಡ ವರೆಂಬುದನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 


೫. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಖುಸಿಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೇಳಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಾಸ್ಯದ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ಅವರಿಬ್ಬರೆ 
ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುವ ಮಾತು:- ಎಲ್ಲೆ ದೀವತೆಗಳಿರಾ ನೀವೂ ಖುಸಿಗಳೂ 
ಸೇರಿ ಇದೇ ವಿಚಾರವಾಗಿ ವಾಸುಜೀವ ಮಹಾದೇವರಿಗೆ ವಿರೋಧನನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು 
ಬಿಡಿ. ಆಗ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ವಿಕೋಧಿಗಳಾಗಿ ಫಿಂತು ಯುದ್ದಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲೀಗ 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಾರು ದೊಡ್ಡೆ ವರೆಂದು ತಿಳಿದುಹೋಗುವುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 
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ವಿಷು ಧರ್ನೋತ ರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರ ಥೆಮಖಂಡ 
shrinath.udupa @ gmail.com 
॥ ಶೆಂಕೆರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಏನಮುಕ್ತಾಃ ಸುರಾಸ್ಪರ್ಮೇ ಸಾರ್ಥೆಮೃಷಿಗಣೈೆಸ್ತದಾ ॥ €. ॥ 


ಆವೆಯೋರ್ಜನೆಯಾಮಾಸುರ್ನಿರೋಧೆಂ ಭೈಗುನಂದನೆ । 
ವಿಷ್ನೋರಾಧಿಕ್ಯಮಸ್ಸಿಚ್ಛೆಂಸ್ತ ಸ್ಥ ಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ ॥ €& ॥ 


ಕೃತವಾನಸ್ಮಿ ದೇನೇನೆ ದೇವವಾಕ್ಕೇನ & त) 5० । 
ಪ್ರಭಾವದರ್ಶನಾರ್ಥಾಯ ತ್ವಾವೆಯೋರ್ನಿಗ್ರಹೇ ತದಾ ॥ € ॥ 


ಆಸನ್ನಮಭವದ್ಯುದ್ದಂ ಸರ್ವಸತ್ಸಭೆಯಂಕೆರಂ । 
ಅವಂಯೋಭೆನೃಗುಶಾರ್ಮೂಲ ತೆದಾ ಯುವ್ಧೇ-ಉಪಸ್ತಿ ತೇ ॥ ೦ ॥ 


९४८7२०5२ कु ० ದೇಶಂ २७, ಹ್ನಾಶುಭೆಚೆತುರ್ಮೊ ಖಃ ।॥ 
ದೇವಾ ್ರಿಹ್ಮರ್ಷಯಶ್ಲೈವ ತೆಧಾ ರಾಜರ್ಷಂಯೊೋಆಮಲಾಃ ೧೧ ॥ 


४ णे > # ग कि म त 17 ष्णि पश सि णि णप ५ SSS SS SSS cere 





೭-೯ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಖುಸಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಯೋಚಿಸಿ ನನಗೂ ಮಹಾವಿಷ್ಸುನಿಗೂ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ತೆಂದೊಡ್ಡಿದರು ನಾನೂ ಸಹ ವಿಸ್ಸುವಿನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯೇನಿದೆಯೋ 
ನೋಡೋಣವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಸುಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುಪ್ರಭಾನದ ದೆರ್ಶನಕ್ಲಾಗಿ ಯುದ್ದ ಜೆ 
ಆರಂಭಮಾಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿ ನೆ. ಕೇಳಯ್ಯ ಪರಶುರಾಮ, ಈ ರೀತಿ ನಮ್ಮಿಒರಿಗೂ (ಹರಿ 
ಹೆರರಿಗೆ) ಯುದ್ದಾರಂಭವಾಯಿತು 


೧೦-೧೧. ಈ ಯುದ್ದವು ಸಕಲ ಪಾಣಿಗಳೂ ಭಯಪಡುವ ರೀತಿಯಲಿ 
ಆರೆಂಭವಾಯಿತು ಕೇಳಯ್ಯ ಪರಶುರಾಮ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ (ಹರಿಹೆರರಿಗೆ) ಯೆ 
ದವು ಉಪಕ,ಮವಾಡದೊಡನೆಯೇ ಆ ಸಳಕೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ ಹ್ಮನು ಬಲುಬೇಗ 
ಓಡಿಬಂದನು. ಬೃಹ್ನೆನು ಬಂದೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಹ ರ್ಷಿಗಳೂ ಪರಿಶುದ 
ರಾದೆ ರಾಜರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಆ ध्‌, ಬಂದೆರು 
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ಸರ್ಮೇಷಾಂ ಸಮವೇತಾನಾಮಾವಯೋರ್ಯದ್ಧಸಂಗಕೇ | 


ಉವಾಚ ನಚನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃತಃ ॥ ೧೨ ॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 

ನಕರ್ತವ್ಯಂ ಜಗನ್ನಾಥ್‌ ಯುದ್ಧಂ 2८55० ८३८०५७० । 

ಯುಷ್ಮದ್ಯುದ್ದೇನೆಸಕಲಂ ನಶ್ಯತೀದಂ ಜಗತ್ರೈಯಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಗೃಹೀತೆಂ ಚಾಸರತ್ನಂ ०३०३; 0590 ८९९०६९८ २३ ई, 5 । 
ತದಾರೋಪಯೆತಾಂಶೂಲೀ ಶೊಲಿಚಜಾವೆಂ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ©೪ ॥ 


ಜ್ಞಾಸ್ಕಾಮಿ ಚಾನ್ಯ್ಕರಂ ಬೇವೌ ಜಾಪಾರೋಪಣಕರ್ಮಣಾ 1 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತೇ ಮಮಕರಾದ್ದನುರ್ಜಗ್ರಾಹ ಕೇಶವಃ । 
ಆರೋಪಿತುಂ ನ ಮೇ ಶಕ್ತಿಃ ಸರ್ವಯತಶ್ನೇೇನೆ ಜಾಭೆವತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


_—_————————————— "~ ----- ------ ---------- ------ --------=- - ~ म म्‌ = [ 1 


೧೨. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಯುದ್ದವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಕಲರೂ ಬಂದು 
ಸೇರಿಡೊಡನೆ ಸರ್ವಲೋಕ ಪೂಿತೆನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂತು ಹೇಳಿದನು. 


೧೩-೧೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಾಮಾ! ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಲೋಕದೊಡೆ 
ಯರು. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಈ ರೀತಿ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದರೆ ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಈಗ ಒಂದು ಸುಲಭೋಪಾಯ 
ದಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯೋಣ. ಸರಮೇಶ್ವರನು ನಿಸ್ಸು 
ಚಾಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಕಟ್ಟಲಿ. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶ್ಲವಚಾಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಹೆಔೆಯನ್ನೇರಿಸಲಿ. ಆಕ್ರಣ ಇಬ್ಬರ ಸಾರವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದುಹೋಗುತ್ತ ದೆ. 


೧೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಕೇಶವನು ನನ್ನ 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಲ್ಲು ಬಗ್ಗಿ ಸಿಬಿಟ್ಟನು. 
ನಾನೂ ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲು ನನ್ನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಉನಯೋಗಿಸಿದಾಗ್ಯೂ 
ಹೆದೆಯನ್ನೇರಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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ತೆತಶ್ಲೆ ಗತನೋಹೇನ ಮಯಾ ಜ್ಞಾಶೋ ಮೆಹೇಶ್ವೆರಃ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಸ್ಫಷ್ಟಚಾಪೇನ ಸ್ತುತೆಶ್ತೆ ಭಗವಾಂಸ್ತೆದಾ ॥ O೬ ॥ 


८०३८०९८ 29, ಶೇದೇವವರಾಪ್ರಮೇಯ 

ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವಗುಣಾನ್ವರಾಯ । 

2 23८०९ 242 ತೇ ದೇವಗಣಾರ್ಚತಾಯ 

ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವಗುಣೋತ್ತರಾಯ ॥ 0೭ ॥ 


ಉನ್ಮೇಷಮಾತ್ರೇಣ ತೆವಾಪ್ರಮೇಯ 

ದಿನಂಸಮಗ್ರಂ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಸ್ಯೆ i 

ನಿಮೇಷಮಾತ್ರೇಣ ನಿಶಾಪ್ರವಿಷ್ಟಾ 

ಯೆಸ್ಕಾಂ 25553 ८52 039 ಜಗತ್ಪ ಕೇತೇ ॥ ಅಲೆ ॥ 


ನ ಕಾರಣಂ ವೇದ್ಮಿ ತನೇಶಸ್ಕಷ್ಟೌ 
ಸಂಹಾರಕಾಂರ್ಶಿಂ ಚ ತಥಾ ನ ನೇದ್ಮಿ । 





೧೬. ಆಗಲೀಗ ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾನವು ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ (ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ) ಸ್ವರೂಸವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ ನಾನು ವಿಷ್ಣು 
ಚಾಪವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಇಂತು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಜೆನು. 

೧೭-೨೪. ಈಶ್ವರೆನು ಮಾಡಿದೆ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೋತ್ರ-ದೇವದೇವೋತ್ತಮನೇ! 
९२ ಮೇಯನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರ. ಸಕಲ ಗುಣಗಳಲ್ಲೂ ತುಂಬಿರುವ, ಡೇವ 
ಗಣಾರ್ಚಿತೆನಾದ ಸರ್ವಗುಣಾತ್ಮಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ! ವನಗೆ ನಮಸ್ವಾರ. उद, ६ । 
ನೀನು ಕಣ್ಣುರೆಫ್ಟೆ ತೆಗೆದೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನ (ಸೃಷ್ಟಿಯ) ಹಗಲು ಪೂರ್ತಾ ನಡೆದು 
ನೀನು ठंड, ಮುಚ್ಚ ದೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿ (ಪ್ರಳಯ) ಆರೆಂಭಿಸುವುದು. ಆಗ 
ಸಕಲ ಫ್ರಸಂಚಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ತೆನ್ನಲ್ಲಡೆಗಿಸಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಈ ಕಾರಣ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿವ್ಲ ಪ್ರಪಂಚ ಸ್ಫಷ್ಟಿ ಬಿಕಾಗುವುಡೋ? 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯವದೇತಕ್ಕೆ ನಡೆಯುವುದೋ? ನಾನು ಚೇರೆ ಕಾಣೆನು. ನಿನ್ನ ಆದಿ, 
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ಆದ್ಯಂ ನೆ ಮಧ್ಯೆಂ ನ ತಥೈವ ಚಾನ್ತೆಂ 
ड्‌, 2३०९ छ ಈಶಃ ಪುರುಷಃ ८२४७३ HOF ॥ 


ಸರ್ನೇಷು ಭೂತೇಷು ತಥಾ 2 ड, 9 

ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ತಹಾ ತನೇಶೆ । 

ಭೂತಾಂತರಸ್ಕೋಪಿ ನ ಭೂತಸೆಂಸ್ಕ 

ಆಶ್ಮೆರ್ಯುಮೇತನ್ಮಮ ದೇವದೇವ 1 99 


ಭೂತಾಂತರಸ್ಕೋಪಿ ನ ಭೂತನಾಥಃ 

ಭೂತಾರ್ಜಿತೈಃ ಕರ್ಮಭಿರಾಷ್ಯೆಸೇ उ ० । 

ಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಜಗತ್ತ್ರಯಸ್ಕ 

ಧರ್ಮೇ ಸದಾ ಯನ್ಮಹದದ್ದುತೆಂ ತತ್‌ kh ೨5h 


ಗಂಧಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚ ರಸೋಸಪ್ರು ದೇವ 

5530352 ಯಥಾ ಸ್ಪರ್ಶಗುಣಸ್ತೈದೀಯಃ । 

ರೂಪಂ ತೆಥಾಗ್ಗ್ಡೌ ಗೆಗೆನೇ ಚ ಶಬ್ದೋ 

ಗುಣಾಃ ಸೆಮಗ್ರಾಸ್ತನ ಭೂತಸಂಘೇ ॥ 9.9 ॥ 


ಮಧ್ಯ, ಅಂತೆಗಳು ಯಾನುನೆಂಬುದೂ ಸಹ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಪ್ರರಾಣಸ್ಪಶುಷನಾದ 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ ಭೂತ 
ಗಳೂ ನಿನ್ನಾಶ್ರಯದಲ್ಲೀ ನವೆ. ಹೀಗೆ ನೀನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳೊಳಗೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ, 
ಭೂತಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೆ ಇದೀಯೆ ಇದು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ತೋರ.ತ 
ಲಿಜೆ. ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳೊಳಗೆ ನೀನಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಡ.ವ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಪೀನು ಗೋಚರನಾಗದ ಇದ್ದೀಯೆ ! ಲೋಕದ ಸಮಸ್ಮ ಕರ್ಮ 
ಗಳೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ. ಇದು ಪರಮಾದ್ದು ತೆವಾದೆ ನೀಚಾರ, 
ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ನೀನು ಗಂಧರೂಸಪನಾಗಿ, ನೀರಿನೆಲ್ಲಿ ರಸರೂಪನಾಗಿ. ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪರ್ಶರೂಪನಾಗಿ, ಆಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪಗುಣಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಶರೂಸಗುಣ 
ಗಳಿಂದಿದ್ದು, ಸಕಲಭೂತ ಸಂಘೆದೊಳಗೂ ಅಡಕನಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೂ 
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ಮನೋಗೆತೆಸ್ತ್ಯಂ ಚೆ ತಥಾ ವಿತರ್ಕೋ 

ಬುದ್ಲೌ ಗೆತಸ್ತ್ರೈಂ ಚೆ ವಿನಿಶ್ಲಯೋತ್ರ । 

ಚಿದ್ರೂಪಮಾತ್ಮನ್ಯಥೆ ದೇವದೇವ 

೨ವೈಕ್ತೈಸಂಸ್ಥಸ್ಕ ಗುಣತ್ರೆಯೆಸ್ತ್ಯೆಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ತ್ರಮೇವ ಭೊತಾನಿ ಜೆ ತೆದ್ದು ಣಾಶ್ತೆ 

ಮೂರ್ತೇರ್ನಿಭಿನ್ಹೊಸಿ ನ ಭೂತಭಿನ್ನ$ । 

ತತ್ವಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚೆ ऊट, $ ತೀತೆಃ 

ತ್ರ್ತಮೆವ ದೇವಃ ಪುರುಸಃ ಪ್ರದಿಷ್ಟಃ ॥ 2೨೪ ॥ 


ತವೇಚ್ಛೆಯಾ ಸ್ಯಾತ್ಸಕಲಾ ತ್ರಿಲೋಕ 

ತನೇಚ್ಛೆಯಾ ದೇವತಥಾ ನಿನಶ್ಕೇತ್‌ । 

ಇತ್ನಂವಿಧಸ್ಕಾನಘ ಕರ್ಮಣಸ್ತೇ 

>, 38 € 0 ಸ್ಕಾತೃರಮಸ एर्न् 8 ॥ ೨೫ ॥ 


ET ए , शि आ 1 = ` 1 चन्न 


ನಿಂತು ವಿತರ್ಕಮಾಡುತ್ನಾ ಬುದಿ ಗತನಾಗಿ ವಿಕ ಯಮಾಡಿಕೊಳು, ತಾ ಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿ 
ಚಿದ್ಲೂಸನಾಗಿದು ಅವ್ಯಕ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳೂಳಗೆ ಗುಣತ್ರಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವಿ! ನೀನೇ 
ಸಕಲಭೂತೆರೂಸನಾಗಿಯೂ ತೆದ್ದು ಣಸ್ಪ ರೂಪವಾಗಿಯೂ 


ಏಕೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಹೆದ್ಭೂತೆಂ ಸೃಥೆಗ್ಸೂ ತಾನ್ಯನೇಕಶಃ | 

ತೀನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭುಜ ವಿಶ್ವಭುಗವ್ಯಯಃ | 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೋರುತ್ತೆಲಿದಿ ಯೆ ! 
ಸಕಲ ತತ್ತೆಗಳೂ ತದ + 3९ 5352 1 > ವೀಷೇ ಆಗಿರುವೆಯ್ದೆ, ನರಮಪುರುಷನೇ! 


೨೫-೩೫. ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ನಿರ್ನ್ಮಿತವಾಗು 
ತ್ರಜಿ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ನಾಕವಾಗುತದಜೆಿ. ಈ ವಿಧ 
ವಾದ हतु ಸಗುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ (ತ.ಮಾಡುವುದೆಂದರೇನು १--- ಈರೀತಿ 
ನಾನು ಮಹಾವಿಷ್ಟುವನು (ತ್ರ ಮಾಡಲು ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪಿನ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ४८) =,5/1111८11/ करट /. com 


ಏವಂಸ್ಥುತೋ ದೇನನರೋ ಮುಯಾಸಾ 
ವುನಾಚ ಮಾಂ ದೇವಗಣಸ್ಯೆ ०, ९ । 
०५८०९५८० ಸದೇವಃ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ವಂ 


ಯೋಆಹಂ ಸದೇವಃ ಸ್ರಪಿತಾಮೆಹಶ ॥ S೬ ॥ 


€ 9) ड, ಮೂರ್ತಿತ್ರಿತಯಂ ಮುಯೇದೆಂ 

ಕರ್ಮತ್ರಯೆಂ ಶೆಂಕೆರಸಾಧ್ಯತೇ ವೈ 

ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶ್‌ ಪೆರಿಪಾಲನಂ ಚ 

ಕಾಲತ್ರಯೇ ಶೆಂಕರ ದೇವಕಾರ್ಯಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮೂರ್ತಿರ್ಮಮೋಗ್ರಾ ಜಗತಾಂ ॐ 53९०३०० 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮುದೀರ್ಣದರ್ಪಾ । 

ಪ್ರಭುರ್ಭವಃ ಕಾರಣಕಾರಣಾನಾಂ 

२०४५ द, ಸರೇಶ್ವರ ಸರ್ವದೇವೈಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ನಾನು ಯಾವ ದೇವದೇವನೆಂದು ನೀನು ಭಾವಿಸಿರುವೆಯೋ ಆ ०० ८3 ॐ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನೇ ನೀನೆಂದೂ, ಆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಕ್ಕನೂ ಸಹ 
ನಾನೇ ಎಂದೂ, ಈ ನಾವು ಮೂವರೂ ಮೂರು ವಿಧ ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ತೋರಿ ಸೃ: 
ಸಿತಿ ಪ್ರಳಯ ಕರ್ಮಗಳನೆ ಸಗುತ್ತಿರುವೆವೆೇದೂ ತಿಳಿದುಕೊಳೆ py ಶಂಕರನೇ! ದೇವ 
ತಾಕಾರ್ಯಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳ ನ್ನು ನಾವುಮೂನವನರೂ ಬೃಹ ವಷ್ಟು, 
ಮಹೇಶ್ವರರಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. ००९ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಜಗತ್ತ ಧಾನನಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸುವರೋ ಮತ್ತು ಪೂಜೆಮಾಡುವರೂೋ 
ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ (ವೈಷ್ಣವ)ಸ್ಥಾನವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಈ ವೈಷ್ಣವಧನುಸ್ಪನ್ನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೋಸ್ಕರ ನೀನು ಕೊಡು. ಅವನು ಈ ಧನು 
ಸ್ಸಿನಿಂದ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಮಾಡಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವ ರಾಘೆವನಾಮಕ 
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ಯೇ ॐ, ०2००३ 2, ಜಗೆತ್ಸ್ರಧಾನಂ 
ಭಂ ಪರಾಂ ಯೇ ಚ ವಹಂತಿ ತುಭ್ಯಂ । 
ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಚ ನಿತ್ತಂ ತವ ಪೊಜಯೆಂತಿ 
ಸ್ಲಾನೆಂಹಿ ತೇಷಾಂ ಸುಲಭಂ ಮದೀಯಂ 


ಮೆದೀಯಮೇತದ್ಭುನಿ ಚಾಪರತ್ನೆಂ 
ಪ್ರದೀಯತಾಂ ಭಾರ್ಗವನಂದನಾಯ । 
ಯೆಚೀಕಪುತ್ರಾಯೆ ಗುಣಾಧಿಕಾಯೆ 
ತೆಸ್ಮಾತ್ಸಮಾದಾಸ್ಕೆತಿ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ 


ಸೆ ತೇನ ಚಾಪೇನೆ ನಿಹತ್ಯ ಶತ್ರೂ 
ನ್ಕೈತ್ವಾಚೆಲಫ್ಟೀಂ ವಸುಧಾಂ ಸುರೇಶ । 
ತೆಚ್ಚಾಪರತ್ನೆಂ ಬೆವಿ ರಾಘನಾಯೆ 
ಪ್ರದಾಸ್ಕತೇ ರಾಮ ಇತಿ ಶ್ರುತಾಯೆ 


ಕ್ಸತ್ವಾಸರಾಮೋಪಿ ಹಿ ತೇನ ಕರ್ಮ 

ಪ್ರದಾಸ್ಯತೇ ತೆದ್ದರುಣಾಯೆ ಚಾಪಂ । 
ತೆಸ್ಮಾತ್ಸಮಾದಾಸ್ಯ್ಕೃತಿ ಫಾಲು 5५०६8 
ದೇವಾರ್ಥಕಾಯೆನ್ಸ ಫೆರತಿರ್ಮಹಾತ್ಮಾ 


(ಪ್ರಥೆಮುಬಂಡ 


॥ 2 ॥ 


॥ © ॥ 


॥ 20 ॥ 


॥ 43H 


ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಲಿ, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶತ್ರುಸಂಹಾರಾನಂತರೆ ಈ ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ವರುಣನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ವರುಣನಿಂದ ಆ ಧನುಸ್ಸು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಬಡು 
ತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೈವಧನುಸ್ಸನ್ನ್ನ ನೀನ ನಿಮಿಶಬ್ಬ ವಾಚ್ಯನಾದ ಮಿಧಿಲ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡು. ಅವನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಜನಕವ.ಹಾರಾಜನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು ಅಂತರ್ಧಾನನಾಗಲು ಅದರಂತೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭) shrina de DLA. com 
ಸ್ವಂ ಚಾಪೆರತ್ನೆಂ ಜನಕಾಯೆದೇಹಿ 
ನಿಮಾತಿನಾಮ್ನಾ ಭುವಿ ಶಬ್ದಿ ತಾಯ । 
ತೇನಾಪಿ ಚಾಸೇನಸತತ್ಸ , 23८० ८०९ 
ರಾಜಾ 'ಮಹತ್ವರ್ಮ ಕರಿಸ್ಕೃತೀತಿ ॥ £೩ ॥ 


ಖತಾವದುಕ್ತಾ ಭಗವಾನ್ಮಹಾತ್ಕ್ಮಾ 

ಜಗಾಮ ಕಾಷ್ಮಾಂ ಮನಸಸ್ಟ್ರ್ಯಭೀಷ್ಟಾಂ । 

ಮಯಾ ತಥಾ ಕೇ ಭುನಿ ಚಾಪರಕ್ಸೆ ९ 

ದ್ವಿಜಪ್ರಧಾನ ಕ್ಲಿತಿಸೇಷು ಡತ್ತೇ ॥ &% ॥ 


०५०८, द्‌, 530 ४> ०5८०९ ॐ० ई ९ 

त 2० ಕರೇ ವಾಸುಕಿತುಲ್ಕರೂಪಂ 

ತದ್ದೇವಕಾರ್ಯೇಣ ವಿನಾನಶಕ್ಯೆಂ 

ಕೇನಾಪ್ಯಧಿಜ್ಯ ಯುಧಿ ರಾಮು ಕರ್ತುಂ ॥ ೫ ॥ 


९७४३३, ॐ ०2९2, ರಚಿತಂ ಸುರಕಾರ್ಯದಸಕ್ಷಂ 
ಗೋವಿಂದಬಾಹುನಿಟಿಪಾ ಶ್ರೆಯಲಬ್ಬಮಾನಂ । 


ನಾನೂ ಈ ವೈಷ್ಣವ ಶೈೈವಚಾಸಗಳರೆಡನ್ನೂ ನಿನ್ನ ತೆಂಡೆಗೂ. ಜನಕರಾಜನಿಗ್ಗ 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ. ಸರ್ಪರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯಂತೆ ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ವೈಷ್ಣವಚಾಸ 
ವನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ತೆಂದೆಯಿಂದೆ ಸಡೆದು, ಪಾತಾಳಗತೆರಾದ ದೇವಶತು ಗಳನ್ನ 
ಸಂಹರಿಸು. ದೇವಕಾರ್ಯಕ್ಸೆ ವಿನಹೆ ಈ ಜಚಾಪವನ್ನು ಇನ್ನಾವುದಕೂ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಕೂಡದು, 


೩೬, ಎಲ್ಫೆ ಪರಶುರಾಮನ ಕೇಳು. ವೈಷ್ಣವಚಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವೆನು. ಈ ಧನುಸ್ಸು, ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದ ವಿವಿಧವಸ್ತುಗಳಿಂದ ವಿರೆಚಿತವಾದುದು. 
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shrines, Rha छ्र१११८7॥. (0111 (ಪ್ರತನುಖಂಡೆ 


२ 0 ಪುರಾ ಪಿತೃಕರೇ ತವ ಯುದ್ಧಶೌಂಡ 
ಚೇತ್ಮೆಂ ಮಯಾ ಹರಿನೆಚೆಃ ಪ್ರಸಮಾಕ್ಷ್ಯರಾಮ ॥ ೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 29 क ००३००८३९ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಚ್ರಸಂವಾದೇ ನೈಸಷ್ಣವಧನುಃ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾಮನೋನಾಮ ಸಪ್ತಸಸ್ಟಿತಮೋಟಧ್ಯಾಯಃ 


kde य 
[ wel end 1 eee Te पयः ॥ शमीक 


ದೇವತಾಕಾರ್ಕ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥವಾದದ್ದು. ಗೋವಿಂದನ ತೋಳುಗಳೆಂಬ ವೃಕ್ಷಾ 
ಶ್ರಯದಿಂದ ಲಬ್ಬವಾದುದು. ಇಂತಹ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಎಲ್ಫೆ ಯುದ್ಧ್ದಶೌಂಡರಾಮನೇ; 
ಹೆರಿವಚನೆವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಿನ್ನ ತೆಂಡೆಯ ವಶಕ್ಕೆ ಬಹು ಹಿಂದೆಯೇ ಕೊಟ್ಬಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೆಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ವೈಷ್ಣವಧನುಃಪ, ಭಾವವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ Bes ॥ 


€ २८ ०५2६ ९.८ ಮಹಾವುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟ २३, ड ०३.०९5 कचु ०३०४ 


भीरी 


॥ ಹಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ರಾಮೋ ठ ९०३८९०९5 ಶಂಭುನಾ । 
ಪ್ರಣಮ್ಮ ಶಿರಸಾ ठ ९०३० ಪಾರ್ವತೀಂವರದಾಂ ತಥಾ ॥ © ॥ 


ಪ್ರಮಥೈಶ್ನ ಪರಿಷ್ಟಕ್ತ ಸ್ಫೋತ್ಕಂಕೇನಾನ್ತರಾತ್ಮನಾ । 
ಜಗಾಮಾಶ್ರಮಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಪಿತುಃ ಪೆರಬಲಾರ್ದನಃ ॥ 9 ॥ 


ಸೊಃ ಚಿರೇಣೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ದದರ್ಶಾಶ್ರಮುಮುಂಡಲೇ | 
ವೆಯೋವೃಪ್ಧೆಂ ತಪೋನವೃದ್ಧಂ ಪಿತರಂ ದೀಪ್ರತೇಜಸೆಂ ॥ ३ ॥ 


ಅರವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧-೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಶಂಕರನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ म ವಚಾಪ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ, ಪರಶುರಾಮನು ಪಾರ್ವತೀಸತಿಯಾದೆ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಸಿರಿಸಿ 
ವೈನ್ಸ್ಯವಚಾಪವಂ ತರಲು ತೆಂಜಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಆಗ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಂಗಳು ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ತಮ್ಮನ್ನೆಗಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಲ್ಲಾ ಎಂಬ ದುಂಖದಿಂದೆ 
ಅಳುವು ಕತ್ತಿಗೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಉತ್ಸೆಂಶಿತೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರಾಮನನ್ನು ಬಾಚಿ 
ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಾ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು. ಪರಶುರಾಮನು ಕೈಲಾಸವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರ ಅನು 
ಮತಿಯಿಂದ ತೆಂದೆಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಚಿಳೆಸಿದನು. 
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कीनि Xi il.com CS 


ಸೊಭಿವಾದ್ಯೆ ಪಿತುಃ ಪಾದೌ ಮಾತುಶ್ತೆ ಪರನೀರಹಾ । 
ಭ್ರಾತ್ಸಣೌಮಾನುಸೂರ್ಯೈೇಣ ಧರ್ಮನಿತ್ಕೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ & 9 


ತೈಶ್ಲಸಮೂರ್ಧನ್ಮುಸಾಘ್ರಾತಃ ಸಾಂತ್ರಿತಸ್ಸೆ ಮಹಾತೆಪಾಃ । 
ಸೆ ಮತ್ತ ಸಾವೇ ಪೃಷ್ಟಶ್ತೇತ್ಕುಕ್ತಾಾ ಸರ್ವೆಮಶೇಷತೆಃ ॥ ॐ ॥ 


ಆಖ್ಯಾತೆವಾಂಸ್ತತೆಃ ಪಶ್ತಾತ್ಸಾತಾಲಗಮನೆಂ ತೆಡಾ । 
ಆಸೆನ್ನೆ ೦ ८९552039 © ಚೆ ಚಾಪೆರೆತ್ಸೆಂ ಜೆ ವೈಷ್ಟವೆಂ Wi ॥ 


ಜಮದಗ್ನಿರ್ಮಹಾತೇಜಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಮವಚಿಸ್ತದಾ । 
ಚಾಪೆರತ್ನಂ ಚೆ ರಾಮಾಯ ಪ್ರದವೌ ದೇನಪೂಜಿತೆಂ ॥ 2. ॥ 


८५३५२, ९०२४३ ॐ० ರಾಮಂ ಹುತಾಶನಸಮಪ್ರಭೆಂ । 
ಪಶ್ಚಿಮೇನ ಸಮುದ್ರೇಣ ಪ್ರವಿಶ್ಯವರುಣಾಲಯಂ ॥ © ॥ 


ಬಹು, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆಶ್ರಮಮಂಡಲವನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಿ ವಯೋವೃದ್ಧ ನೊ ತಪೋವೃದ್ಧನೂ, ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆದ ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಜಮದಗ್ವಿಖುಸಿಯನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸಿ, ಬಳಿಕ ತಾಯಿಯ ಪಾದೆಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಆನುಪೂರ್ವಿಯಿಂದ ಅಣ್ಣಂದಿರುಗಳ ಚೆರಣಗಳಿಗೆರಗಿ, ಧರ್ಮತತ್ಸರನೂ ಜಿತೇಂದ್ದಿ 
ಯನೂ ಆದ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಘ್ರಾಣ್‌ 
ಸಿಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕುಳಿತೆ ಬಳಿಕ ನನ್ನ (ಶಿವನ) ವಿಚಾರವಾದ 
ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳೆಂ ಗೈದು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಯನ್ನೂ (ಸಾಲ್ವನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿದ್ದು 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು) ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಈಗ ಡೇವತಾಕಾರ್ಯವು ಒದಗಿರುವುದೆರಿಂದ 
ಚಾಪರತ್ನೆ ವಾದ ವೈಷ್ಣವಧನುಸ್ಸು ಬೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆನು. 


೭.  ಜಮದಗ್ದಿಯು ತನ್ನ ಮಗನ. ಹೇಳಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ತೆನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ, ದೇವಪೂಜಿತವಾದ म, ವಚಾಪವನ್ನು ಪರಶುರಾಮನ ವಶಕ್ಕೆ, 
ಕೊ ಟ್ರನು. ` 

೮-೧೨.  ಜಮದಗ್ದಿಯು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಮಾಡಿದ 


ಧರ್ಮಾನುಶಾಸನ ಕ್ರಮವನದೆಂತನೆ ;- 
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ಸಂಪೊಜ್ಯ ನರುಣಂ ರಾಮಸ್ತ ಸೈ ನಾನುಮುತೇ ತದಾ । 
ಶೆಕ್ರಶತ್ರೂನ್ನುರಾಚಾರಾನ್ಟಾ ತಾಲ ನಿಲರ್ಯಾ ಜಹಿ । 

ಅನೇನ ಚಾಪರತ್ಸೇನ ನೈಸ್ಥವೇನ ಮಹಾಬಲ । 

ದೈತೇಯಾನ್ಸಮರೇ ಹತ್ವಾ ಗತ್ನಾ ಚ ವರುಣಾಲಯಂ HO೦h 


ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯೋನರುಣೋ ದೇವಸ್ತ್ಯಯಾ ಧರ್ಮಾನ್ಸನಾತೆನಾನ್‌ | 
ಸ ಪುತ್ರ ವರುಣಾದ್ದರ್ಮಾನ್‌ಶ್ರುತ್ನಾ ರಾಮ ಯಥಾವಿಧಿ CO 


ಆಗೆಚ್ಛೇಥಾ ಯಥಾಕಾಲಂ ಮತ್ಸಮಾಪಂ ಮ ಭುಜ । 
ಏವೆಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ರಾಮಃ ಪಿತ್ರಾ ಧರ್ಮಭ್ಛ ತಾಂ ವರಃ ॥ 03 ॥ 


ॐ ८० ಮಾತರಂ ಭ್ರಾತ್ಮೆನಭಿನಾದ್ಧ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಜಗಾಮ ನರುಣಾವಾಸೆಂ ರಾಮೋ २२, ठ 8०८० ॐ3 ॥ ©& ॥ 


ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮೆನಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ ತನ್ನ ಮಗನಾದೆ ಸರಶುರಾವುನೆ 
ವಶಕ್ಕೆ ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜಮದಗ್ನಿ ಯಸಿಯು ಇಂತು ಸೇಲದನು:- 
^“ ನೀನು ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸು. ಅಕ್ಲಿಯ ರಾಜನಾದ 
ವರುಣನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ. ಬಳಿಕ ಆತನೆ ಅಸ್ಪನೆಯನ್ನ ಪಡೆದು ಇಂದ್ರರತ್ವ 
ಗಳಾದ ದುರಾಚಾರಿಗಳಾದ ಪಾತಾಳವಾಸಿಗಳನ್ನು ಸ-ಹಾರಮಾಡು. ಈಗ ನನ್ನ 
ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಈ ವೈಷ್ನವ ಚಾಪರತ್ನದಿಂದ ರಾಸ್ತಸರನ್ನು ಯುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜಯೆಸು. 
ಬಳಿಕ ವರುಣನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸನಾತನ ಧರ್ಮಸೂನ್ಹ್ಯಗಳನ್ನು ध्र, ¢ ನರೆ 
ಣನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊ. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ದ ಲ್ಲಾ ಜೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ವ್ಯರ್ಸವಾಗಿ ಕಾಲಸ್ಟೇಸಮಾಡಪೆ ನನ್ನ ಸನೀಸಕ್ಷೆ 
ಬಿಡು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಧರ್ಮಜ್ಞರೊಳಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪೇಶುರಾಮನ. ತುವಖಂದೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟನ.. 


{+ 


9 ~¬ #॥ 3} 


೧೩-೧೫. ತೆಂಡೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಸರಶುರಾಮನು ತುನೆತಾಯಿಃ 
ಗಳನ್ನೂ, ಅಣ್ಣಂದಿರುಗಳನ್ನೂ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅಭಿವಂದೆನ ಮಾಡಿ ಅಗ್ತಿಯಂತೆ 
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 ಪಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಸ್ರಥಮಖಂಡೆ 
shrinath. udupa @ gmail.com 


ಸಪ್ರವಿಶ್ಯಸಮುಪ್ರೇಣ ಮಹಾದೇವಪ್ರಸಾದತಃ । 
ड २०९५ ए, 57८० ರಾಮೋ ದದರ್ಶ ಪುರಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಮನೋಭಿರಾಮಂ ಸ್ಪಟಕಾಶ್ಮಚಿತ್ರಂ 
ತುರಂಗನಾಗೇಂದ್ರಕುಲಾಕುಲಂ ಜೆ । 

ನಿಭೂಷಿತೆಂ ಪನ್ನ 7 करण्ड 

ರುದ್ಯಾನನಾಪೀಶತೆಸಂಕುಲಂ ४३ ॥ ೧೫ ೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಫಮಖುಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ಪರಶುರಾಮಸ್ಕಾ ಶ್ಮನಗರದರ್ಶೆನಂ 
ನಾಮಾ ಷೃಸಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


=== ==> माः न = प्ण -,> ष्यक 





ಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಪಶ್ಚಿಮಸಮೊದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮಹಾ 
ದೇವನ ಅನುಗ ಹವಿಶೇಷದಿಂದ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಸಮುದ್ಧ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಶ್ಮನಗರಿಯೆಂಬ ನಗರವನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ ಅಶ್ಮನಗ 
ರಿಯು ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಸ್ಪಟಕ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿಯೂ, ತುರೆಂಗ 
ನಾಗೇಂದ್ರರ (ಕುದುರೆ ಆನೆ) ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, ನಾಗರಾಜನಿಂದಲೂ, 
ರಾಕ್ಷಸರಾಜರಿಂದಲೂ ಸಹೆ ವಿಭೂಸಿತೆವಾದುದಾಗಿಯೂ, ವಿವಿಭೋದ್ಯಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿವಿಧ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ, ತುಂಬಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಸ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ರಾಮನ ಅಶ್ಮನಗರ ದರ್ಶನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 @९४ ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧನೆ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಫಮಖಂಡೇ 
ನಿಕೋನೆಸಸ್ತ ತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


Ek ओरी 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ॐ 2, 52, ८० ठ९ ५०३०) ९ ರೆತ್ಸಚಿತ್ರೆಸಭಾಗತಂ 
ರೆತ್ನಾಸೆನಗತೆಂ 5०९८० ಬಂರುಳುಂಡಲಲೋಚನೆಂ ॥ © ॥ 


९ ब, = ८८ ०3० 0८२८० ಶುಕ್ಲಾಂಬರೆನಿಭೊಷಿತೆಂ । 
ಹಾರಭಾರಾರ್ಪಿತೆತೆನುಂ ಚಾರುಳೇಯೂರಧಾರಿಣಂ ॥ 9 ¢ 


ಪ್ರನಾಲಮಣಿಮುಕ್ತಾ ಢಂ ಗೆಂಭೀರಂ ಭುಜಗಾಶ್ರಯೆಂ । 
ಕರೀಟೋತ್ತೆಂಸಸಂಛನ್ನಂ ಯಾದೋಗಣಸಮಾಶ್ರಯಂ H  # 


॥ मम ज र ैंै ममम 
ee ना ಮಾ ನಾ ए व श 


ಅರನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧-೧೪. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :- ೧ನೇ ಶೋಕದಿಂದ 

೪ನೇ ಶೋಕ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವರುಣಲೋಕವನ್ನೂ, ವರುಣನನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿರು 

ತ್ತಾರೆ :- ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣಲೋಕಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ ನರುಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ವರಿಸಿದನು 

ಆ ವರುಣನು ಹೇಗಿದ್ದನೆಂದರೆ :- ರತ್ನದಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಅಲಂ 

हं ಶ್ರವಾದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ರೆತ್ಲೆಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಆ ವೀರನಾದ ವರುಣನು ಕುಳಿತಿ 

ದ್ಲನು. ಆತನು ಅನೇಕವಾದ ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೆನು. ಮನೋಹರವಾದ 

ವೈಡೂರೈಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶುಕ್ಲ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ವಿವಿಧ ಹಾರ 
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ಆದಿತ್ಯಮುದಕಾವಾತಮಂಭಸಾಂ ಪತಿಮುೂರ್ಜಿತೆಂ । 
ಲೋಕನಾಥಂ ಮಹಪಷ್ಟೂತೆಂ ಭಕ್ತಾನಾಮುಭಯೆಸ್ರದಂ ॥ & ॥ 


२ 2६५२ (ऊय 7० ವಿಶಾಲಾಂಸಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ತಂ ಮಿಹಾಭುಜಂ | 
ಸೇವ್ಯಮಾನಂಮಹಾಭಾಗ್ಯೆ ಸ್ರಿದಶೈರ್ಬಾಹ್ಮಣೈಸ್ತಥಾ HEH 


द, ॐ ९०५३, द, ಮಹಾಭಾಗೈರ್ಭೀಮೈರ್ಭೀೀಮಪರಾಕ್ರಮೈಃ । 
ಸುಂದೋಪಸುಂದಶಕ್ರಾಕ್ಷಶಂಬರಾಮೆರಕಂಟಕ್ಕೆಃ ॥ ४. ॥ 


ಹಯಗ್ರೀವಮಹಾಗ್ರೀವವಶಗ್ರೀವೆಸುರಾಂತಕ್ಕೈಃ 
ಭೀಮಭೀಮಾತ್ಸನರಕವಿಕಟೋತ್ಯಟಿಮಾರಣ್ಯೆಃ ॥ 2. ॥ 


ಅತಿಕಾಯಮಹಾಕಾಯಭೀಮಕಾಯಬಲೋವ್ಧ್ಪ ई, 8 
ನಾಗೈಶ್ವಸುಮಹಾಕಾಯ್ಕೆರ್ಮಹಾಭೋಗ್ಯೆ ८८12. ॥ € ॥ 


ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಕಿವಿಗಳಲ್ಲೂ ಭುಜಗಳಲ್ಲೂ ಕುಂಡಲ ಕೇಯೊರಗಳು 
ಸೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಉತ್ತಮವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಅವನ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಉದಕದೊಳಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಸೂರ್ಯನೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಜಲಪತಿಯು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯಪ್ರದಾನಮಾ 
ಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಒಂಬು ಭಾಗವಾದೆ, ವಿಶಾಲ ಹದಯ, 
ನಿಶಾಲ ನಯನನಾದ ಆ ವರುಣನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದಲೂ ಸೇವಿ 
ಸಲ್ಪಡುತಲಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದಿತಿಯ ಪ್ರತ್ರರಾದ ವೀರಾಧಿವೀರರಾದ 
ಭಯಂಕರ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳ ಸುಂದ ಉಪಸುಂದ, ४८२, ठ, ಶಂಬರ. ಅಮರಕಂಟಕ, 
ಹಯಗ್ರೀವ, ಮಹಾಗ್ರೀವ, ದಕಗ್ರೀವ, ಭೀಮ, ಭೀಮಾಕ್ಮ ನರಕ, ವಿಕಟ, 
ಉತ್ಪಟ, ಮಾರಣ, ಅವಿಕಾಯ, ಮಹಾಕಾಯ, ಭೀಮಕಾಯ, ९९.०९८ ड 
ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ತಸರೂ ಸಹ ನಿಬಿಡರಾಗಿ ತುಂಬಿದ್ದರು. ಮಹಾಕಾಯರಾದ ದೊಡ್ಡ 
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ನಾಗರಾಜಾ ವಾಸುಕನಾ ಶಂಖೇನ ಕುರುಣಾತಥಾ । 
ಮಹಾಪದ್ಮೇನಪದ್ಮೇನ ಕಕ್ಕೋಟಕಧನಂಜಯ್ಯೆಃ ॥ € ॥ 


ಐರಾವತೇನ ನಾಗೇನ उड ₹ ९६ ಬಲೇನ ಚೆ । 
ಕಂಬಲಾಶ್ವತೆರಾಭ್ಯಾಂಚೆ ಹ್ಯಾರ್ಯಕೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ ೧೦ ॥ 


ವಾಲನ್ಯಜನಹಸ್ತಾಸ್ತಮುಸನೀಜಂತಿ ನಿಮ್ಮ ಗಾಃ । 
ಗಂಗಾ ಚೆ ಸರಯೂ ರಾಜನ್‌ ನಿತಸ್ತಾ ಯಮುನಾ ತಥಾ ॥ 6060 ॥ 


ಇರಾವತೀ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನರ್ಮದಾ ಚ ಮಹಾನದೀ । 
२०२८०९३३. ९ ಬ್ರಾಹ್ಮಃಕೀ ಗೌರೀ ವಿಪಾಶಾ ದೇವಿಕಾ ತಥಾ ೫ ೧೨ ॥ 


ಶತದ್ರುಃ ಕಂಪನಾ ಸಿಂಧುಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾಸ್ಸಹಸ್ರ್ರಶೆಃ । 
ಸೇವ್ಯಮಾನಸ್ತಥಾ ಕೂಪೈಸ್ತಬಾಗೈಶ್ಲಸನಿಗ್ರಹೈಃ ॥ ೧a ॥ 


ಸರೋವರೈೈಸ್ಸಾಗೆಕೈೈಶ್ಚ ಸಮುದ್ರೈಶ್ಚೆ ಯದೂತ್ತಮ । 
ತಂ यद ವರುಣಂ ರಾಜನ್ಸ ವವಂದೇ ಭೃಗೂತ್ತಮಃ ॥ ©% ॥ 


ದೊಡ್ಡ ಹೆಡೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ನಾಗರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ನಾಗರಾಜನಾದ ವಾಸು 
ಕೆಯಿಂದಲೂ ४०४) ಕುರು, ಮಹಾಪದ್ಮ, ಕರ್ಕೋಟಕ್ತ ಧನಂಜಯ. ಐರಾವತ್ಮೆನಾಗ, 
ತಕ್ಷಕ, ಬಲ, ಕಂಬಳ, ಅಶ್ವತರ, ಆರ್ಯಕರೆಂಬ ನಾಗರಾಜರಿಂದಲೂ ಆ ಸಭೆಯು 
ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ನದಿಗಳು ಆಕಾರವನ್ನು ತಳೆದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ನದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ರೇವೆ. ಗಂಗಾ, ಸರೆಯೂ, ವಿತೆಸ್ತಾ, ಯಮುನಾ, ಇರಾವತೀ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ, 
ನರ್ಮದಾ, ಮಹಾನದಿ, ಸಯೋಷಪ್ಲೀ, ४२ वदृ ९४९ ಗೌರಿ ವಿಪಾಶಾಾ ದೇವಿಕಾ 
ಶತೆದ್ಧೊ, ಕಂಪನಾ, ಸಿಂಧು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವರುಣ 
ನನ್ನುನೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಕೂಪ, ತಟಾಕ, ಸರೋವರ, ಸಾಗರೆ,ಸಮುದ್ಧ 
ಮುಂತಾದ ಮಹಾ ಮಹಾ ಜಲಾಶಯಮಹಾಶಯರೆಲ್ಲರೂ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ರಾಜನಾದ ವರುಣನನ್ನು ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
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2 €) ಧರ್ಮೋತ್ತೆರೆ (ಪ್ರಧಮಖಂಡೆ 


pe | 
shrinath.udupa @ gmail.com 
ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಚೆ ತಥಾ ವರುಣೊೋಟಪಹಿ ಭೈಗೊತ್ತೆಮೆಂ । 
ಪಾದ್ಯಾರ್ಫಾಚಮನೀಯಾದ್ಯೈ ರಾಸನೇನೋದೆಕೇನಜೆ ॥ ೧೫ ೫ 


ಆಸೀನಶ್ಲೆ ತದಾ ರಾಮೋ ದೈತೇಯಾನಾಂ ವಧೇ ವೈತಃ 
ಮಹಾದೇವವಚೆಸ್ಸರ್ವಂ ವೆರುಣಾಯೆ ನೃನೀದಯತ್‌ ॥ O೬ ॥ 


ಸೆಚೆ ತೇನಾಭ್ಯುನುಜ್ಞಾತೋ ಯಯ್‌ಬೈತ್ಯಪುರಂ ಮೆಹೆತ್‌ | 
ವೆರುಣಹೋೊಟಫಿ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಮವಾಕ್ಕೆನೆ ಯಾದವ ॥ ೧೬೭ ॥ 


ಸಂನಾಡಯಾಮಾಸ ತೆದಾ ರಾಮಂ ८४७७ ತೆನ್ಷಣಂ । 
ಪೆಪಾ ವರುಣದೊತೇಚಭ್ಕೋ ದೈತೇಯಾಃ ಶ್ರುತೆವಿಸ್ವ್ರರಾಃ ॥ ಎ೮ ॥ 


ನಿಷ್ಟ್ರೈಮ್ಯ ನೆಗರಾದ್ರಾಜನ್‌ ಚೆತುರಂಗೆಬಲಾನ್ಮಿತಾಃ 
ಸುಸೆನ್ನದ್ದಾಃ ಪ್ರತೀಕ್ಲಂತೋ ರಾಮಮವಮ್ಭುತವಿಕ್ರಮಂ ॥ 0€ ॥ 


ठठ, २०द्‌ ಮಹಾಭಾಗೆಂ ವಿಷ್ಣುಜಾಷೆಧರಂ ತೆದಾ । 
ಮೃ ಶ್ಕೋರ್ಭುಜನಿವೋದಗ್ರಂ ಲೋಕಾಕರ್ಷಣತೆತ್ಸರೆಂ ॥ ೨೦ ॥ 


हयः (काकाः चयक |  ~*=-- ~~~ ` 


೧೫. ತನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸಿದ ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ವರು 
ಣನು ತಾನೂ ಸಹ ಪಾದ್ಯೂರ್ಫಾಚವ.ನೀಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ^ 2 2०८३९2५२. 
ಉದಕದಿಂದಲೂ ಭಾರ್ಗವರಾಮನನ್ನು ವಿಧಿವಕ್ಮಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 








೧೬. ಸುಖದಿಂಡ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆ ಬಳಿಕ ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನಿಂದ 
ರಾಕ್ಷಸರ ವಥೆಗೋಸ್ತರ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಆಗ ಪಂಶುರಾಮನು ಮಹಾದೇವ 
ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವರುಣನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದನು. 

೧೭-೨೧. ಆ ಕೂಡಲೆ ವರುಣನು ದೈತ್ಯ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಂತೆ ಸರಕ)ರಾಮ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅದರಂತೆ ರಾಮನೂ ಕೂಡಲೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
ಆಗ ಸರಶುರಾಮನ ಮಾತಿನಂತೆ ವರುಣನು ತನ್ನ ದೂತರ ಮೂಲಕ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ 
ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ದರಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಕಸರೆಲ್ಲರೂ 
ಚತುರಂಗಸೇನಾ ಸಮೇತರಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಈರೀತಿ ಯುದ್ದ ಸನ್ನದ್ದ 
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ದೀಪ್ತಾಂಶುಜಾಲಂ ರಣಚೆಂಡವೇಗೆಂ 

ಧೆನುರ್ಧರಂ ಕಾಲಭುಜಪ್ರಕಾಶಂ । 

ಮಹಾನುಭಾನಂ ಸಮರೇಷ್ವಜೇಯಂ 

ಲೇಲಿಹ್ಯಮಾನಂ ಭುಜಗೇಂದ್ರಬಾಹುಂ ॥ ೨೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧೆರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥೆಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೆಜೃಸೆಂವಾದೇ ವರುಣಾದಿದರ್ಶನಂನಾಮ 
ವಿಕೋನಸಪ್ತ 9 ऊ 3८०९8 कुम ಯಃ 


॥ ति क 8 1 हि | _— क = EEE आ, प ध म आगे - ~ 


ರಾಗಿ ಅದ್ಭುತೆ ಪರಾಕಮಶಾಲಿಯಾದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡದರು द ವಚಾನವನ್ನ ವರಿಸಿ ९०७८ ಸರಶುರಾಮನ: ಲೋಕಾಕರ್ಷಣ 
ಕತತ್ನರನಾದ =, ठ ಭಯಂಕರ ಭ.ಜದಂಡೆವೋ ಎಂಬಂತೆ ಶತುಗಳ ಕಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ಸರಶುರಾಮನು ಪ್ರಜ್ನಲಿಸುತ್ತಿರುನ ಸೂರ್ಯಕೆರಣ 
ಗಳಂತೆಯೂ, ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಚೆಂಡೆ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಂತೆಯೂ, ಯಮನಂತೆ 
८५०९८ ಶ್ರಿರುವ ಧನುರ್ಧರನಂಕೆಯೂ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದನು. 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರವುಹಾವುರಾಣದ ಸ್ರಥೆಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ವರುಣಾದಿದರ್ಶನನೆಂಬ ಹೆಸ೭ನ 
ಅರವತ್ತೊಂ ಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ Bsn 
ಪ್ರೀ ವಿಸುಧರ್ಮೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪ್ರ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ರತಿತನೊಟಧ್ಯಾ ಯಃ 


"नन --- ~न ~ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ९७55२९३ ॥ 


ಸೆನ್ನೆದ್ದಂ ದಾನವಗೆಣಂ ಪತಾಕಾಶತಸೆಂಕುಲಲಂ । 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರನಾದಿತ್ರಂ ಸಿಂಹನಾಡಬಲೋದ್ಧತೆಂ ॥ © ॥ 


ದೈಷ್ಟ್ಯಾರಾಮೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸಜ್ನಂ ಚಕ್ರೇ ಮುಹದ್ದನುಃ । 
ಶೆಕ್ಕೈಸ್ಫಂಭಾದಯಾಮಾಸೆ ८, ॐ, >, 2० ಮುಹಾಬಲಂ ॥ 9 ॥ 


ಅಭ अद, ०३०९० ०४५, ८२5०5०० ह, , 2, ९९०३००8, । 
0००९7. 5 5०, 5 ಶರೈೈನಾ್ಯ್ಕಪ್ತಂ 2535590 ड ऊह ॥ & ॥ 


[स ण्ण र्शः सि 


ಎಪ್ಪತ್ವ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರರಾಜನೆ ಕೇಳು. 
ನೊರಾರು ಧ್ವಜಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳೂಡನೆ ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಎದುರಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದ ದಾನೆವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಶುರಾಮನು 
ವೈನ್ಸವಚಾಪವನ್ನು ಸಿದ್ದೆ ಗೊಳಿಸಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ದೈತೈಸ್ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಬಿಟ್ಟನು. 


೩೧೯, ಪರಶುರಾಮನು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ ಮತ್ತು ಅಡ್ಡ 
ठ रग), ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರಲ್ಲಿ ಮೋಡಮುಸುಕಿದಂತೆ ದಿಕ್ಬುಗಳು 
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ಚಾಪಮಂಡಲಮಧ್ಯೆಸ್ಥಃ ಪೆರಿನೇಷೇವ ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ದೃಸ್ಟಮಾತ್ರೇಣ ಸೈನ್ಯಾನಾಂ ಚೆಕ್ಷೂಂಷ್ಕಪಹರದ್ರಣೇ ॥ ¢ ॥ 


ಶರಾಂಧೆಕಾರೇ ಮಗ್ಗಾಸ್ತೆ ರಾಕ್ಷಸಾ ಮಷ್ಟಚೇತಸೆಃ । 
ರಾಮೆಸೆಂದರ್ಶನಾದೇವ ದೈಸ್ಟೇರ್ಕೆೇ ಹೌಶಿಕಾಯೆಥಾ ॥ 9 ५ 


ಸೆದಾನೆವಾನಾಂ ವ್ಯಸ್ಫಜನ್ರಾಮೋಭಾತಿ ಶಿಲೀಮುಖಾನ್‌ । 
ಸೆದಾ ನನಾನಾಂ ಮಧುವತ್ತುಸುಮಾನಾಂ 9९९5३०० 398 ॥ & ॥ 


ಶರಾಂಧಕಾರೇ ಮಹತಿ ಮಗ್ಗ್ನೋ ಮತಿಮತಾಂ ವರಃ ; 
ಮಾಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ತೆದಜಗ್ಸೆೇೇಯಂ ತಂ ದದಾಹ ಶರೋತ್ಯರಂ ॥2 ॥ 


ಶರಾಂಧಕಾರಗಹನಾನ್ನಿಸ್ಟಾ ಅ್ರನ್ರಾಸ್ತೇ ದಿತೇಃ ಸುತಾಃ । 
ಭಾರ್ಗವಂ ಕೋಷ್ಮಕೀಕೃತ್ಯ ರಣೇ ಬಿಭಿಮೆರಂಜಸಾ kU 


sl | ps [ ष 


ತುಂಬಿಹೋದುವು. =© ಚಾಪಮಂಡಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಸಪರೆಶುರಾಮನನ್ನ 
ನೋಡಿದರೆ ಸುತ್ತಲೂ ಪರಿವೇಷ ಕಟ್ಟರುವ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಸೈನಿಕರ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಪರಶುರಾಮನು ಅನಪರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ನೆವಿಕರು 
ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಗೂಬೆಗಳು ನೋಡಲಾರದೆ 
ಇರುವಂತೆ, ನೋಡಲು ಶಕ್ತರಾಗದೆ ಹೋದರು. ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೆಲೆ ಸರಶುರಾಮಡು 
ತಡೆಬಿಡುವಿಲ್ಲದಂತೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಬರಲು ಹೂವಿನ ರಸದ ಮೇಲೆ ಹೊಸ 
ಹೊಸದಾಗಿ ದುಂಬಿಗಳೆರಗುವಂತೆ ರಾಕಸರ ಮೇಲೆ ಬಾಣಗಳು ಬೀಳುತ್ತ ಬಂದುನು 
ಆ ವಿಧವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಪರೆಶುರಾಮನು ಮುಚ್ಚೆ 
ಹೋಗಲು ಅಗ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಬೆಳ 
ಕನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಆ ದ್ವೈತ್ಯರು ಶರಾಂಧಕಾರವೆಂಬ ವನದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಪರೆಶು 
ರಾಮನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಬಾಣಿಪರಂಪಕೆಗಳಿಂದ ಭೇದಿಸಿದರು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರು ಪ್ರಚಂಡ 
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ಪ್ರಚೆಂಡೆ ರರ್ಧನಾರಾಚ್ಛೆರ್ವತೈದೆಂತ್ಸೈೆಸ್ಪಚೂಚಕೈೈತ । 


ವರಾಹಕೆಣೆನ್ಯರ್ಭೆಲ್ಲಿೈಶ್ದ ಕುರಪ್ರೈಶ್ಲಚಟಕಾನನೈಃ ॥ € ॥ 
ಗೋಮಕೈ एह ०९८०९) यु, ಸಾಸಾಣೈರ್ಲಗುಡೈೆ ಶುಭೈಃ । 

धट) १ ಸ್ರಾಸೈಸ್ತಥಾ ४३ द तह ८०००४९०३ त ॥ 00 ॥ 
26, ८०००० > ಶ್ಯೂಲೈಃ ಕುತಾರೈಶೈಕ್ತಭಿಸ್ಮೆಥಾ । 

ಸಬಾಧ್ಯಮಾನೊಒಪಿ ರಣೇ ದೈತ್ಯನಾಥಾಯುಧೋತ್ಯಕೈಃ ॥ ©© ॥ 
ನವಿನ್ಯಥೆ ಮಹಾತೇಜಾ ಹುತಾಹುತಿರಿವಾನಲಃ । 

ಯದಾ ಶಸ್ತ್ರಪ್ರಹಾರೈಸ್ತಂ ನೆಶೇಕುಸ್ಸಮರೇ ದ್ವಿಜಂ ॥ ೧೨ भ 


ಹಂತುಂ ए, द 5८२००००८ ९ ಚಕ್ರುರಸ್ತ್ರಂ ತದಾ ಮುಹತ್‌ । 
ಅಯಶೈಂಕರ್ಮುಹಾತೇಚಾ ರಾಜಾ ದೈತೈಗಣಸ್ಕ ಯೆಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಮೇತೈರ್ದಾನನೈಸ್ಸಾರ್ಧೇ ರಾಮಂ ८४७ ङ 8० । 
ಶಶೈಃ ಸಂಭಾದಯಾಮಾಸೆ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಮಂತ್ರಿತ್ಯೈಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ವಾದ ಅರ್ಧಬಾಣಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮೊನಚಾದ, ಹಂದಿಯ ಮೂತಿಯಂತಿದ್ದ, ತ್ರಿಶೂಲದ 
ಮೊನೆ, ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿಯ ಮೊನೆಗಳಂತಿದ್ದ ಬಾಣಗಳಿಂದೆಲ್ಕೂ ವನಕೆ, ಭಿಂಡಿವಾಲ, 
ವಾಷಾಣ, ಹೊಡ್ಡ ದೊಣ್ಣೆ, ಕತ್ತಿ, ಕಟ ಚಕ್ರ, ಗದೆ ಹಾರೆ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳ್ಳು 
ಶೂಲ, ತ್ರಿಶೂಲ, ಶಕ್ತೆ ಮುಂತಾದ ವಿವಿಧ ಭಯಂಕರ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದೆಲೂ, ನಾನಾವಿಧೆ 
ವಾದ ಅಯಧ ಪರಂಪರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪರಶುರಾಮನ ದೇಹವನ್ನು ಗಾಯಗೊಳಸು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಅಜೊಂದಕ್ಕೂ ಹೆದರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಬೆಂಕೆಗೆ ಆಹುತಿ 
ಹಾತಿದತೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿಯು ಹುತಮಾಡುವಂತೆ ಎಲ್ಲ ಶಸ್ರ್ರಾಸ್ರಾಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವಬ್ರ್ಬನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಏನಾದರೊ, ದೈತ್ಯರ ಶಸ್ತ್ರಪ್ರ ಹಾರಗಳಿಂದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿನನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರಡೆ ಹೋದರು. ಆಗ ದೈತ್ಯರು ಭಾರ್ಗವರಾಮನ 
ಮೇಲೆ ಚಕ್ರಎನ್ನು ಸ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ದೈತ್ಯಗಣದ ರಾಜನಾದ 
७०३०२ ०८०० ದೈತ್ಯಗಣದೊಡಸನೆ ಸೇರಿ ಪೆರೆಶುರಾಮನ ಮೇಲೆ ಬಣಗಳ ಮಳೆ 
ಯನ್ನೇ ಕರೆದುಬಿಟ್ಟನು. ಸರಶುರಾಮನು ಹೆದರುವನೇನು? ಜೀರೆ ಜೀರೆ ಅಸ್ತ್ರ 
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€ 2, ०८०, 20552639 £ ದಾನನೇಂದ್ರೆಸ್ಕ ಭಾರ್ಗವಃ । 
ಚಿಚ್ಛೇದ ಸಶರೆಂ ४७२० ರುಕ್ಮದೆಂಡೆಂ ತಥಾ ಧ್ವಜಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸಾರಥೇಶ್ವ ಶಿರಃ ಕಾಯಾಚ್ಛಿರಸ್ಟ್ರಾಣವಿಭೊಸಿತೆಂ | 
४० ङॐङु, ठ, ८९ ಕರ್ಮ ದಸ್ಲಿಣೇನೆ ಸೆ ಪಾಣಿನಾ ॥ ೧೬ ೧ 


ಜಗ್ರಾಹ ಪರಶುಂ ತೀಕ್ಷ್ಮಂ ದೈತ್ಯಕಾಯೆನಿದಾರಣಂ 1 
२८ $ಮಾಕ್ರಮ್ಯುನೇಗೇನ ಸಮರೇ ರಥಕೊಬರಂ ॥ €©2 ॥ 


ನಿರ್ಜೇವಾನ್ಸಾದನೇಗೇನ ಕೃತ್ವಾ ತುರೆಗಸೆತ್ತಮಾನ್‌ । 
ಗದಯಾ ಚ ५४२९ ದಾನವೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸಂಯುಗೇ ॥ ಬಿಲ ॥ 


ಹಾರೆ 2४५7२, ६० ०८.०९४, , © 5००९३९० । 
ಅಯೆಃಶಂಕೌ ಹತೇ ದೈತ್ಸೇ ಭಾರ್ಗನೆಂ ಸಮರೇ ತಥಾ # ©€ ॥ 


ಸರೇ ದೈತ್ಯಗಣಾಃ ಕ್ರುದ್ಧಾಶ್ಸಾದಯಾಮಾಸುರೆಂಜಸಾ 
ಅಸ್ತ್ರಪುಂಜಂ ರಣೇ ಛಿತ್ತ್ವಾ ತೇಷಾಂ ಭೈಗುಕುಲೋದ್ಭವಃ ॥ ೨೨ ॥ 


[द त 


मा गामुनयकन "नानााकानाग्ता स [1 


ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ. ಆಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಶತ್ರುಗಳ ರುಕ್ಕಪಂಡ ಫ್ವಜಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಹೆ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಭೇದಿಸಿ ಸಾರಥಿಯ ತೆಲೆಯನ್ನೂ, ಕಲೆಯಮೇಲಿನ 
ಕೆರೀಟವನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಡನಿದನು. ಇಸ್ಟು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ ಬಳಿಕ ಪರಶುರಾಮನು 
ಬಲಗಯ್ಯಿಂದ ತನ್ನ ತಿಕ್ಷ ವಾದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತನು. ಒಕ ಕಾಲು 
ಗಳಿಂದ ರಥಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಕೈ ಗೊಡಲಿಯಿಂದ ಕ.ದುರೆಗಳನ್ನೂ, ರಂನ್ಷಸರ 
ಶಿರಗಳನ್ನೂ ತರಿಯುತ್ತ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ಗದೆಯಿಂದ ಅಯಶ್ವಂಕುವಿನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕೆರೀಟಿಸಹಿತವಾಗಿ ಹೊಡೆದುರುಳಿಸಿದೆನು. ಈ ರೀತಿ ಅಆಯಶ್ವಂಕುವು ೨ತನಾಗಿ 
ಬಿದ್ದುಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಉಳಿದ ರಾಕ್ರಸರು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ನೆ-₹ಡಿದರು 


೨೦-೨೪. ಭಾರ್ಗವರಾಮನ ಮೇಲೆ ಒಹಳ ಕೋಸಪಗೊಂಡವರಾಗಿ ಅಪ್ರ 
ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮುಚ್ಛಿಬಿಟ್ಟರು. ರಾಮನು ಆ ಅಪ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
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ರಜೇ ಚಿಚ್ಛೇದ ಗಾತ್ರಾಚಿ ಶಿರಾಂಸಿ ಚ ಮಹಾತೆಹಾ । 
ಕ್ಷಐಮೊಾತ್ರೇಣ ८२०३८०९2 ದೈತ್ಯದೇಹಸಮಾಕುಲಾಂ ॥ 50 ॥ 


ಶೋಣಿತೌಫನದೀಂ २३२) € ठं ९२, ನಾಲಶಾದ್ವಲಾಂ । 
2528 2).43 529 ಚಾಪನೆಕಾಂಛತ್ರಹೆಂ २०3९० ತೆಥಾ ॥ 5.9 ॥ 


ಸ್ರೇತಲೋಕಾರ್ಣವಗಮಾಂ ४९५० ९, ०४२९० । 
प्ट 2४४९२५०१ ९२०० ए ८2) ० ಚಾರುಪುಚ್ಛಸಪನ್ನೆಗಾಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಏವಂ ವಿಧೆಃಪಿ ಸಂವೃತ್ತೇ ರಣೇ ಕರ್ಮಣಿ ದಾನವಾಃ । 
ತೆಂ ರಾಮಮಕ್ಷತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹತಕೇಷಾಃ ಪ್ರದುದ್ರುವುಃ H ೨೪ ॥ 


ಮಯತಾರಪ್ರಭೈ ತೆಯ ಪುರಂಚೆನಿವಿಶುಸ್ವದಾ । 
ಪಲಾಯಮಾನಾನ್ಸಮಶೇ ನ ಜಘೌನ ಸ ಭಾರ್ಗವಃ ॥ 99 ॥ 


ಕಿಂಚಿತ್‌ಶೇಷೇಷು ದೈತೈೇಷು ವಿಫಿನೃತ್ತಸ್ತ್ರ ದಾರಣಾತ್‌ । 
ಹತೆದೈ ತ್ಯಾಯುತಗಣೋ ರಾಮೊಶ್ಮನೆಗೆರೆಂ ಯೆಯ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಚೊರುಚೊರಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದು ಉರುಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಒಂದೆ! ಕ್ಷಣದೊಳಗಾಗಿ ರಾಕ್ತಸರೆಲ್ಲರೊ ಹತೆರಾಗಿಹೋದರು. ಆ कडट कए ದೇಹ 
ದಿಂದ ಒಂದು ಭಾರೀ ರಕ್ಷನದಿಯೇ ಹರಿಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಣಗಳು ಮಾನುಗಳಂತೆಯ್ಕೂ, ಧಮಸ್ಸುಗಳು ಮೊಸಳಗಳಂತೆಯೊ, 
ಛತ್ರಿಗಳು ಹೆಂಸಗಳಂತೆಯೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರೇತರೋಕಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ ಹೆರಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಭಯಂಕರ ಪಾಸವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಆನೇತಲೆಗಳೆಂಬ ಬಂಡೆಗಳೂ ಅವುಗಳ ಬಾಲಗಳೆಂಬ ಹಾವುಗಳೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈರೀತಿ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಗಾಯನಿಲ್ಲದೆ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ ರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಹತೆಶೇಷ ರಾಕ್ಷಸರು ಓಡಿಹೋದರು, 


೨೫-೭೭, ಮಯ, ತಾರ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮುಖರಾದ ರಾಕ್ರಸರು ಊರಿಗೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. ಹಿಂತಿರುಗಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನು 
ಹೊಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿದಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ಮನೆಗೆ 


450 


ಅಧ್ಯಾಯ २०) shrin0 RP (Cproll. com 


ರಾಮಪ್ರವೇಶೇ ನಗರಂ ವರುಣಸ್ಕಾಜ್ಞಯಾ ತೆದಾ । 


ಪತಾಕಾಧ್ವಜಸಂಬಾಧಂಕ್ಸ ತಂ ದೇವೈರ್ನಿಕೇಷವತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 
ನಾಗೈಶ್ನ ದಾನನೈಶ್ಲೈನಸಿಕ್ತಂ ಚೆಂದನವಾರಿಣಾ । 
ಧೊಪಪುಂಜಸಮುತ್‌ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಕೆಸುಮೋತ್ಸೆರಮುಂಡಿತಂ ॥ ೨೮ ५ 
ड डु, ಸುಮುಹಾತೇಜಾ ವರುಣಸ್ತು ವಿನಿರ್ಗಶೆಃ । 

ಪುತ್ರಸೌತ್ರೈೈಃ ಪರಿವೃತೋ ರಾಮಪ್ರಗ್ರಹಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯಮಾನೆಂ ವರುಣೋ ರಥಮಾರೋಪಷ್ಯ ಚೆ ಸ್ವಕೆಂ । 
ಪ್ರವೇಶೆಯಾಮಾಸ ಪುರಂ ಬಹುತೊರ್ಯಪುರಸ್ಕೃತೆಂ ॥ &० ॥ 


ರಾಮಪ್ರನೇಶೇ ಚೆತದಾ २ ऊ .2,8 उ ८52०7 85२६ | 
10कु ह ०३०० 8ऽये 2०२०० & 2०225508 ಚೆ ಬಂದಿನೆಃ ॥ &© ५ 


~ --""" ~~ ~ ~ ~ - =-= `-~---- ---- ne 


ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಇಂತು ಹತೇಸರು ಓಡಿಹೋದ ಬಳಿಕ ಪರಶ:ರಾಮನು ಅಕ್ಕ 
ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು ರಾಮನು ನಗರಸ್ರವೇಶ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೆರು 
ಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಊರನ್ನು ಬಾವುಟ ತೋರಣಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಆಲಂಕರಿಸಿದರು 

೨೮-೩೧. ಊರಿನ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾಗರೂ ದಾನವರೂ ಗಂಫೋದಕ 
ಗಳನ್ನು ಚುಮುಕಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯ ಸುವಾಸನೆಯು ಹರಡಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಿವಿಧ ಪರಿಮಳ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಹರಡಿದ್ದರು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ಊರಿಗೆ ಬರವಸಾಡಿಕೊಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನರುಣನು ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಸಳು, ಮರಿಮಕ್ಸಳ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ಪರಶು 
ರಾಮನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ ತನ್ನ ರಥದ ನ 
ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಪರೆಕರಾವ,ನನ್ನು 
ಊರಿಗ ಮೆಕೆವಣಿಗೆಯಾಗಿ ಕರೆತಂದನು. ಆಗ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ಪರಸ್ತೀಯರು 
ನರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಂಧರ್ವರು ಇಂಪಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. = 
ಪಾಠಕರು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಸೆಪ್ರಿಶ್ಕಾಥೆ ನೆಗರೆಂ ಪರುಣಸ್ಯ ತೆಥಾ ಗೃಹೆಂ । 
ಉವಾಸತತ್ರೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಪರುಣೇನ ಸುಪೂಜಿತಃ ॥ &.3 ॥ 


ಧರ್ಮಾಣಾಮಾಗಮಂ ಕೃತ್ವಾ ವರುಣಾತ್ಸಸುತಾತ್ತದಾ ॥ ३६ ॥ 


४3540 ಸೆ ರಾಮಃ 2८९९८ >> ॐ ९ 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಾದೋಗಣನಾಫನಮೇಶ್ಮ । 
ಉನಾಸಪುಫೈೈರ್ನರುಣಸ್ಯ ಸಾರ್ಧಂ 

ಸಂಪೂಜಿತಸ್ತ್ರೇನ ಜಲೇಶ್ವರೇಣ ॥ && ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ =, 25० &० ० ८९ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ०४ ००७०८६९ ಅಯಶೃಂಕೆನಧೋನಾಮೆ 
ಸಪ್ರತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ >+ ऋषी रिः [व ನ 
ee बि 
न वव ~ 


೩೨-೩೪. ಈ ರೀತಿ ವೈಭನದಿಂದ ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನಗರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವರುಣನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ವರುಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ವರುಣನಿಂದಲೂ ಅವನ ಮಕ್ಕಳಿಂದಲೂ: ಧಾರ್ಮಿಕವಿಚಾರವನ್ನು 
ಫುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಿ ತಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಈ ರೀತಿ ಜಲಪತಿಯಾದ ವರುಣನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಕ್ಟಳೂಡನೆ ಉಪೆಚಾರವಂ ಕೈಗೊಂಡು ಪರಶುರಾಮನು ಸುಖ 
ವಾಗಿದ್ದನು. 


ಇಂತೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದೆ ಅಯಶ್ಯಂಕುವಧೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಪೃತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 


—uee 


458 


shrinath.udupa @ gmail.com 


॥ @९8 ॥ 


ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಭಿರ್ಮೋಕ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಥಮಖಂಡೆೇ 
ವಿಕಸಪ್ರೆ ತಿಕನೋಧ್ಯಾಯಃ 


| डि) 


॥ ವಬ್ರ ಉವಾಜಚಿ ॥ 


००७, ಶುಶ್ರಾನ ಧೆರ್ಮಾತ್ಮಾ ವರುಣಾತ್‌ಭೈಗುನಂದನ 
ತೆನ್ನಮಾಚಿಕ್ಟ ತತ್ಲೇನ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿಮೇ WOH 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಜಮದಗ್ಲಿಸುತೋ ರಶಾನೋ ವರುಣಸ್ಯ ಗೃಹೋಷಿತಃ 
ಹೆದಾಚಿದ್ವ್ದರುಣಂ ದೇವಂ ಇದಂ ನಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ H Du 


= ~~ = ~= - ` ~ ~~ --~-- 


ಎಸ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ವಜ್ರಭೂಪಾಲಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.-ಎಲ್ಫೆ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ ! 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ८८०४४ 
ವಂದ ಏನೇನನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಫೇಳಿಜೇಕೆಂದು ನನಗ ಆಶೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸು. 


೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ವಜ್ರಭೂಪಾಲಕನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವರುಣನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಜಮದಗ್ನಿ ಖುಷಿಯ ಮಗನಾದ ರಾಮನು ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 
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॥ ರಾಮು ಉವಾಚಿೆ ॥ 


ನೆಮಸ್ತೇ ದೇವದೇವೇಶ ಸುರಾಸುರಗಣಾರ್ಚತೆ । 
ಸೋಚಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಾಸಕ್ತೆ ಯಾದೋಗಣಜಲೇಶ್ವರೆ ॥ & ॥ 


ತ್ವಂ ॐत, ಬೇವದೇವಸ್ಯೆ ६२६५२ ९४० ॐ ङ ९४२८२६४ । 
ಅಯೆನಮೃ १२९०३०८ ९३ ವಿಷ್ಲುರ್ನಾರಾಯೆಣಕಸ್ಕ ೃತೆಃ ॥ & ॥ 


उ 539९2९८० ಜಗತ್ತರ್ವಂ 52 53८9० ಜಂಗಮೆಂಚೆ ಯೆತ್‌ । 


್ರಿಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು य. ५०८४ य्‌, ತ್ವಚ್ಛೆರೀರೇ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ॐ ॥ 
2००८ , ० ಚೆ ಧೆನದಸ್ತ್ಯ್ಯನಾಶಸ್ತ್ಯಂ 229०८४9४ । 
ತ್ತಮಗ್ಗಿ 2.0 ಯಮಶ್ಲೈನ ಸರ್ವಾಧಾರಸ್ತ್ವಮಚ್ಯಾತಃ ॥ ೬ ॥ 


ದೇವಾನಾಮಖಾಶ್ವರಶ್ಲೈ ವ ನಾಗಾನಾಮಾಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಸಾಗರಾಣಾಂಚಸರನಾಂ ಸರಿತಾಂ ಚೆ ಮಹಾಭುಜ ॥ ९. ॥ 


೩. ವರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಶುರಾಮನ» ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ದೇವ 
ದೇವೋತ್ತಮನೇ! ಸುರಾಸುರರ ಗಣದಿಂದ ಪೂಜೆಗೊಂಬುವವನೆ! ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ. ನೀನು ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಿರ ಹಿತದೆಲ್ಲಾಸಕ್ತನಾದವನು.  ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಜಲಕ್ಕೂ ಸಹ ನೀನೇ ರಾಜನು. ನೀನು ಮಹಾಪರಾಕೃಮಶಾಲಿಯಾದ, 
ದೇನದೇಮೋತ್ತಮನಾನೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾರ್ಗಸ್ತರೊಪನು. ಯಾವ ९६ ०८ 
ವಸ್ಟುವು ನಾರಾಯಣ (ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ) ನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.. ಈ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತಲಿರುವ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲಪ್ರಸಂಚವೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರು ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇಂದ್ರನೂ, ಕುಬೇರನೂ, ವಾಯುವ್ನಣ ಅಗ್ನಿಯೂ, ಯೆಮನೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿ ಸರ್ವಾಧಾರನಾದ ಅಚ್ಛುತನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೀಯೆ! ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಾಗರಿಗೂ 
ಸಹ ನೀನೇ ಒಡೆಯನು. ಸಾಗರ ಸರೋವರ, ನದಿ, ಕೂಪ, ವಾಪೀಕಟಾಕಗಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ಅಧಿಪತಿಯು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಎಡಗಣ್ಣಿನಂತೆ ಇರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ९2) = 5/11110 क. com 


ಕೊಪೆವಾಫೀತೆಟಬಾಕಾನಾಂ ಶೌಚಿಸ್ಯೆ ಪರಮಸ್ಯೆ ३ । 
ವಿಷ್ಣುರ್ವಾಮಸ್ಯೆ ನೇತ್ರಸ್ಕ ಶಶಾಂಕೆಸ್ಕೆ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ © ॥ 


ड, 58, 0999 ಮಂಡೆಲಂ ದೇವ ತ್ವೈನ್ಮೆಯಾಸ್ಸ್ಪರ್ವತಾರಕಾಃ 
ತ್ವಮೇವಸರಿತಾಂ ನಾಥಸ್ಸಮುದ್ರೋ ಯಾದಸಾಂಪೆತಿಃ ॥ € ॥ 


ಆಧಾರಸ್ಸರ್ವರತ್ನಾ ನಾಂ ವಿದ್ಯಾನಾಂ ಚೆ ಜಗತ್ಪತೇ । 
ತ್ವನ್ಮೆಯೋದೇಹಿನಾಂ ಪ್ರಾಣೋ ಜೀವೋ ರುಧಿರಸೆಂಜ್ಞ 58 ॥ ೧೦ ॥ 


०००9०9० ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ದೇವ ಸರ್ವದೇವಮುಯೋ ವಿಭುಃ । 
ಭೆವತಾಸಂಯತಾ ಪಾಶೈರ್ದಾನವಾ ದೇವದಾರುಣ್ಯೆಃ ॥ 0 ೪ 


ಪಾತಾಲದ್ವಾರೆಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಭವಾಂಸ್ತಿಪ್ಮತಿ ನಿರ್ಭಯ । 
०३०९८०२ २.९ ಚೆ ಭೆಗವನ್ಬುರೀ ತೇ ದೇನನಿರ್ನಿತಾ ॥ ೧೨ ೫ 


ಚೆಂದ್ರನ ಮಂಡಲವು ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಸಕಲ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ತ್ರನ್ನಯವಾ 
ಗಿದೆ. ಯಾದಃಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಸಮುದ್ರನಿಗೂ ಸಹ ನೀನೇ ನಾಥನಾಗಿದೀಯ್ದೆ ಸಕಲ 
ರತ್ತೆಗಳಿಗೂ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ, ००९ ಜಗತ್ತತಿಯೆ! ನೀನೇ ನಾಯಕನು. ಜೀನಿ 
ಗಳ ಪ್ರಾಣಗಳು ನಿನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿವೆ. ಜೀವವು ರುಧಿರ (ರಕ್ತ) ವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿಜೆ. ರಾ 
ಮನೂ २९८९. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಎಲ್ಲೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ವೀನೇ ಒಡೆಯೆನಾಗಿ 
ಸರ್ವದೇವಮಯನಾಗಿದೀಯೆ. 


೧೧-೧೫. ಪಾಶಹಸ್ತ (ವರುಣನ ಆಯುಧವು ಹಗ್ಗ) ನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಭಯ. 
ಕರರಾದ ರಾಕಸರೆಲ್ಲರೊ ಪಾಶಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿನ್ನೆ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು ಪಾತಾಳ 
ದ್ವಾರವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾರ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೀಯೆ ನೀನು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಅಶ್ಮನಗರವು ದೀವನಿರ್ಮಿತವಾದುದಾಗಿ ವೆೇರುಪರ್ವತದ 
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51111 वची धको. com (००००००४ 


ತೃತೀಯಾ ಚೆ ಮಹಾಭಾಗ ಮಾನಸೋತ್ತರಮೂರ್ಧನಿ । 
ಪುರತ್ರಯೇ ತ್ವಂ ವಸೆಸಿ ಪ್ರಕಾಮ್ಮೇನೆ ಜಲೇಶ್ವರ ೧೩ ೫ 


ಸರ್ವತ್ರ ಪೂಜ್ಯಸೇ ದೇವೈಸ್ಪರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಸವ 
ಆಧಾರಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಹಿ ॐ ॐ 52० ಶೌಬಾನಾಂ ಭುವನೆಸ್ಕಿ ಚ ॥ 0% ॥ 


ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕೆಂ ಸಕಲಂ ದೇವೆ ಪ್ರಕೃತಿರ್ನಿಕೃತಿಶ್ನ ತೇ । 
ಮಮಾಪಿ ಸುಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖೋಷಹ್ಯಸಿ ॥ 09 ॥ 


ತೆಸ್ಮಾನ್ನೆ ९ ಭಗವಸ್ಸಿಂಧಿ ಸಂಶಯಾನ್ಮನಸಿಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ 


॥ ವರುಣ &७ 5522३ ॥ 


ಯತ್ರಾಸ್ತಿ ತೇ ಸಂಶಯಮಸ್ತ್ರಧಾರ್ತ್ರಿ 
ಛೇತ್ತಾಸ್ಮಿ ತೇತತ್ರನ ಸಂಶೆಯೊಟತ್ರ । 





ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮೂರನೆಯದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಪಟ್ಟಣವು ಮಾನಸಪರ್ವತದ 
ಉತ್ತರಭಾಗದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಡೆ. ಈ ರೀತಿ ಈ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಿಗಳಲ್ಲೂ ನೀನು ವಿತ್‌ 
न्य) ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನಾದ 
ನೀನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೊಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೀಯೆ ! ತಪಸ್ಟುಗಳಿಗೂ 
ರುಟಯಾದ ಆಜಚಾರೆಗಳಿಗ್ಗೂ ಭುವನತ್ರೆಯಕ್ಕೂ ನೀನೇ ಆಧಾರನು. ಮೂರು 
ಲೋಕವೂ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಾಣಬರುವ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ವಿಕೃತಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವಿ: 
०) ಮಹಾಭ:ಗನೆ! ನನಗೂ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಸುಮುಖದಿಂದಿರುವಿಯಾದುದ 
ರಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಶಯಗಳನ್ವೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಬೇಕ್ಸೆ ಮಹಾನು 
ಭಾಎನೇ! 


೧೬. ವರುಣನು ಪರಕುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ ಎಟಿ ॥ 
ವಿಸ್ಲುಚಾಸಧಾರಿಯೆ! ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನಿಜಿಯೊ, ಆ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ನಾನು 
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छदे ಯ , ಪಿ ತೆ 
ಫಾ ೭) shrind ipa derail Com 
033 के ಮಮೇಶಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೋಸ್‌ 
ತಥಾ ಭವಾನ್ಮೇ ರಣಚಂಡವೇಗಃ ॥ O೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತೆರೇ ಪ್ರಫೆಮಖಂಜೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ಶ್ರೀಪರಶುರಾಮವನರುಣಳ್ಳತ ಸ್ತೋತ್ರೋ 
ನಾಮೈ ಕಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


SS मी = ~ -- 
स्स नल ल = न 


ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ನನಗೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡರಿ ಎಷ್ಟು 
ಅಭುಮಾನವಿದೆಯೋ ಅದರಂತೆ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟೇ ಅಭಿಮಾನವಿಶೆಯೆಂದು 


ತಿಳಿದುಕೋ'' ಎಂದು ವರುಣನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಪರಶುರಾಮ ನರುಣಸ್ತೋತ್ಸವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಪ್ಪ ತ್ರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


gy 
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॥ ©es ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪ್ರರಾಣೇ ಸ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ದ್ವಿಸಸ್ತತಿತನೋಧ್ಯ್ಕಾ ०००४ 


॥ ರಾಮ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಸ್ಲಿಗ್ಗೆವೈಡೊರ್ಯಸಂಕಾಶ ಯಾದೋಗಣಜಲೇಶ್ವರ 
ತ್ಲಪ್ರೋಃಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾನಿಂ ಕಾಲಸೆಂಸ್ಥಾಂ ಮಹಾಭುಜ ॥ © ॥ 
॥ ವರುಣ &७ 55223 ॥ 
ಅನಾದಿನಿಧನಃ ಕಾಲೋ ರುದ್ರಸೈಂಕೆರ್ನ್ಷಣಃಸ್ಕೈತೇಃ । 


ಸರ್ವಭೂತಸಮಶ್ಚಾಚ್ಞೆ ಸೆ ತು ರುದ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ non 
ಅನಾದಿನಿಢನತ್ತೇನೆ ಸ ಮಹಾನ್ಸರಮನೇಶ್ವರಃ । 


ನಿಮೇಷಾದಪಿಸೂಕ್ಸ ತ್ವಾತ್‌ಸೂಕ್ಸಾ ೬ತ್‌ಸೂಕ್ಸ ೬ತೆಕೋ ಹೈತಿ ॥ & ५ 


[य त ररे 





ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯವು 

^~. ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ.-ಮನೋಹರನಾದ ವೈಡೂರ್ಯ 
ರತ್ಮದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ, ಮಹಾವೀರನೆ! ನಿನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಕಾಲಪರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಶೆಸಡುತ್ತಿ ದೇನೆ. 

೨. ಅದಕ್ಲೆ ವರುಣನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕೇಳ್ಳ, ಸರಶುರಾಮನೆ! 
ಕಾಲವೆಂಬುದು ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲನೇ ಇರುವುಡು. ಇದು ಸಕಲಭೂತ ಸಮದೃಷ್ಟಿ 
ಮಯನು ಜ್‌ १६ छे ~> £2 
८. ದಾದ ಸಂಕರ್ಷಣವೆಂದೂ, ರುದ್ರಕಾಲನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ್ರದು. 

೩ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ ಇರೋಣದರಿಂದ ಆ ಮಹಾಕಾಲವು ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ.. ರೆಪ್ಫೈಹೊಡೆಯುವ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ २.०) shrine Creel. com 
ತಸ್ಯ ಸೂಕ್ಸಾ ತಿಸೂಸ್ಷ್ಮಸ್ಯ ಕಾಲಸ್ಯ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ । 


ಮರ್ನಿಭಾವ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಗ ಯೋಗಿನಾಮನಿಸೂಸ್ಷ್ಮತಾ ॥ ® ॥ 
ಪದ್ಮಪತ್ರಸಹಸ್ರಂತು ಸೂಚ್ಛಾ ವೈ ಭಿದ್ಧತೇ ಯದಾ । 

ಸಮಕಾಲಂತು ತೆದ್ದಿನ್ನೆಮಬುಧೋ ಮೆನ್ಯತೇ ಜನಃ ॥ ॐ ॥# 
ಕಾಲಕ್ರಮೇಣತೆದ್ದಿನ್ನಂ ಸಾತೆಸ್ಕ ದ್ವಿಜಸೂಕ್ಷ್ಮತಾ । 

ತೆಸ್ಮ ಸೂಕ ಾತಿಸೂಕ್ಟೆ ಟೌ ನ ಚಾತಿಸಹತೇ ದ್ವಿಜ ॥ ६. ॥ 


ನಾಮಸಂಖ್ಯಾ ಬುಧೈರ್ಞೇಯಾ ಗ್ರಹಗತ್ಯೆನುಸಾರತೆಃ । 
ङ ङ, ತಾರಾಗ್ರಹಾಃ ಪೆಂಚ ८52 ०३ ಜ್ಞೇಯಾ ಮಹಾಗ್ರಹೆೌ HE ॥ 


ಉಪಗ್ರಹೌಚೆ ದ್ವೌ ಜ್ಞೀಯಾಜೀವಂ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನವಗ್ರಹಾಃ । 
ಭೌಮಜ್ಞಜೀವಭೃಗುಜಸೌರಾಸ್ತಾರಾಗ್ರಹಾಸ್ಪ ९, उ ॥ € ॥ 


ge ~ = या याया =-= ~ 


ದಲ್ಲೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದೆ ಕಾಲದ ಬ್ರಹ್ಮೆಕಾಲವು ಯೋಚಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಅದೆ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕಾಲವು. 


೫. ಸಾವಿರ ಕಮಲದೆಲೆಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸೂಜಿಯಿಂದ ಚುಚ್ಛದರೆ 
ಯಾವಾಗ ಅದು ತೊತಾಗುತ್ತದೋ ಆ ಭಿನ್ನ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯ 


೬. ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ಭಿನ್ನಕಾಲವು ತಿಳಿಯುವುದು. ಅಯ್ಯ, ಬಾಹ್ಮೆ 
९७६९ ! ಆ ಕಾಲವು, ಅದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೆನಿಸುವುದು. ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿ न्ह 
ಕಾಲದ ಗತಿಯು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಟಾಗದು. 


೭೯. ಗೃಹೆಗಳ ಗತಿಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಿವೇಕಶಾಲಿಗಳಾದವೆರು ನಾಮಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನರಿಯಬೇಕು. ಆ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ತಾರಾಗೃಹಗಳೆಂದೂ, ಎರಡು ಮಹಾ 
ಗೃಹಗಳೆಂದೂ ರಾಹುಕೇತುಗಳೆಂಬ ಉಪಗ್ರಹಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಒಂಭತ್ತು ಗ್ರಹ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕುಜ, ಬುಧ, ಗುರು, ಶುಕ್ರ, ಶನಿಗಳ್ಳೆವರೂ ತಾರಾಗ್ರಹೆ 
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ಚೆಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ತಥಾ ರಾಮ ವಿಚ್ಲೇಯ್‌ೌ 2, ಮಹಾಗ್ರಹ್‌ೌ > । 
ಉಪಗ್ರಹ್‌" ಚ ठरे ४६,९ ಯ್‌ ८2८98 ಫೇತುಶ್ಲೆಭಾರ್ಗವೆ ua 


ಚೆಂಡುರ್ಕಗೆಶ್ಯಾ ಕಾಲಸ್ಯ ಪರಿಚ್ಛೇದಮುಖೋ ಯದಾ । 
ತವಾ ತೆಯೊಃ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಗತಿಮಾಶ್ರಿತ್ಯೆ ಭಾರ್ಗವ ॥ ೧೦ ॥ 


ಭಗಣೇನಸಮಗ್ರೇಣ ಜ್ಞೇಯಾ ದ್ವಾದಶರಾಶಯಕಃ 
ತ್ರಿಶಾಂಶಶ್ಲ ತಜ್ಞಾ ರಾಶೇರ್ಭಾಗ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೧೧ 


ಅದಿತ್ಯಾದ್ವಿಪ್ರಕೃಷ್ಣಸ್ತು ಭಾಗೇ ದ್ವಾದಶಕೇ ತಥಾ । 
ಚೆಂದ್ರಮಾಸ್ಕಾ ತ್ರ ದಾರಾಮ ಮಾಸಾರ್ಧೇನನಸಂಶಯಃ ॥ 0.3 ॥ 


ಭಾಗದ್ವಾದಶಕೇನೈವ ತಿಥ್ಯಾಂತಿಥ್ಯಾಂ =) 559९8 ತು । 
ಚಂದ್ರಮಾಃ च, 3६, २३९२, ०३९ ಸೂಯ್ಯೇಣಸಹ ०३००४ ङ Han 


त 
| TEE लक जा 


ಗಳು. ಚೆಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಮಹಾಗೃ ಗಳು ರಾಹುಕೇತುಗಳಿಬರೂ 
ಉಪಗ್ರಹಗಳ 


೧೦-೯೧  ಚೆಂದ್ರೆಸೂರ್ಯರ ಗತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಯಾವಾಗ ಕಾಲವು ಪರಿ 
ಚ್ಛೇದ (ಭಾಗ) ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೋ ಆಗ ಆ ಕಾಲಗಳ ಗತಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ನಕ್ಷತ್ರಗಣದಿಂದ ಹೆನೆ ರಡು ರಾಶಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಒದು ರಾಶಿಯ ಮೂವತ್ತು ಭಾಗಕ್ಕೆ (ದಿನ) ಒಂದು ಭಾಗೆನೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೨-೧೬  ಸಾರ್ಯನಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಹೆನ್ನೆರಡು ಭಾಗ (೧೫ ದಿವಸ ಶುಕ್ಷ 
ಪಕ್ಷ) ದೊರೆದೂರ ಹೋಗುತ್ತಾ ಬರುವನು. ಅದೇ ಚಂದ್ರನು ಕೃಷ್ಣಸಕ್ರ ೧೫ ದಿನ 
(ಹನ್ನೆರಡು ಭಾಗದಿಂದ) ಸೂರ್ಯನ ಹೆತ್ಲಿರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾ ತಿಂಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಯ ದಿನ ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಬಿದಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕೃಷ್ಥೃಪನ್ರದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆವರೆನಿಗೆ ಪ್ರತಿರಾತ್ರಿಯೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವ ಚಂದ್ರನಿ ಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂದಟ್ಟಾಗುವುದು. 
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ಸನ್ನಿಕರ್ಷಾದಥಾರಭ್ಯ ಸನ್ನಿ ಕರ್ಷ್ನಮಘಾಪರಂ । 
ಚಂಡಾರ್ಕೆಯೊರ್ಬುಧೈರ್ಮಾಸಶ್ತಾಂದ್ರ ಇತ್ಯ್ಮಭಿಧೀಯತೆ ॥ ೧೪ ೫ 


ಸಾವನೇ ಚೆ ತಥಾ ಮಾಸಿ ॐ ०२ 2, ०२८२९ ९८३०३०२ ಎತ । 
ಆದಿತ್ಕರಾಶಿಭಾಗೇನ ಸೌರೋ ಮಾಸಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸರ್ವರ್ಥ್ಕ್ಯಪರಿನತೈಶ್ಲ್ನ ನಾಕ್ಷಕ್ರೋ ಮಾಸ ಉಚ್ಯತೆ । 

ತಿಥಿನೈ ಕೇನ ದಿವಸಶ್ತಾಂದ್ರಮಾನೇ ಪ್ರಸೀರ್ತಿತಃ ॥ O೬ ॥ 
ಅಹೋರಾತ್ರೇಣ ಚೈಕೇನ ಸಾನನೋ ದಿವಸಸ್ಸೆ ಒಂತೆ । 
ಆದಿತ್ಯಭಾಗಭೋಗೇನ ಸೌರೋದಿನಸೆ ಉಚ್ಛೈತೆ ॥ 0೭ ! 


= ~= त ————™ श 
न ना [ 1 ध 
ष क रो ष ष्णा ओ | ॥ क | ee न 


೧೪. १०८) ८3 ಸೂರ್ಯನ 2 ठं (ಸನ್ನಿಕರ್ನ್ಷಕ್ಕೆ) ಬರುವುದು ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಅದೀ ರೀತಿ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಕಾಲದವರಿಗಿನ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಮಾಸನವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೫. ಸಾವನ ಮಾಸನವೆಂದರೆ ಮೂವತ್ತು ಸೂರ್ಯೋದಯದ ದಿನಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರು. (ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ೩೦ ದಿನ). ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷಾದಿ ಹನ್ನೆ 
ರಡು ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಂಚರಿಸುವ ದಿವಸಗಳಿಗೆ ಸೌರಮಾಸನೆಂದು ಹಸರು. 


೧೬. ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ನಕ್ತತ್ರಗಳ ಒಂದು ಪರಿವರ್ತನೆಗೆ ನಾಕ್ತತ್ರಮಾಸನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಚಾಂದ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಥಿಗೆ ಒಂದು ದಿವಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 


೧೭ ಒಂದು ಹೆಗಲು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಸೇರಿದ ಒಂದು ದಿನಕ್ಕೆ ಸಾವನ ದಿವಸ 
ವೆಂದೂ, ಆದಿತ್ಯನು ಮೇಷಾದಿ ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ ಭೋಗಿಸುವ ಒಂದು ದಿವ 
ಸಕ್ಕ ಸೌರದಿವಸವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಒಂದು ರಾಶಿಗೆ ಮೂವತ್ತು ಭಾಗ (ದಿನ) ನೆಂದು 


ಹಿಂಡೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. 
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ಚೆಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಭೋಗೇನೆ ನಾಕ್ಷಕ್ರೋ ದಿವಸಸ್ಸ ಮೃತಃ । 


ಮಾನೇ ಮಾಸಸ್ತುನಾಫ್ಲತ್ರಃ ಸಪ್ರವನಿಂಶತಿಭಿರ್ದಿನೈಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಪರಿಶಕೇಷೇಷು ಮಾಸೇಷು ०००2, ५२6. 8 २५.०३३ । 

ಸೌರೇಣಾಬ್ದಸ್ತು ಮಾಸೇನ ಯೆದಾ ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ HOF 
ಸಾವನೇನ ತು ಮಾಸೇನ ದಿವಸೆಂ ಕೇನೆ ಪೂರ್ಯತೆ । 

ಊನೆರಾತ್ರಾಶ್ಲ ಕೇ ರಾಮ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ಪಂವತ್ಸರೇಣ ಷಟ್‌ ॥ ೨೦ ೬ 
ಸೌರಸಂವತ್ಸರಸ್ಕಾಂತೆ ಮಾನೇನ ಶಶಿಜೇನ ತು । 

ಏಕಾದಶಾತಿರಿಚ್ಮೆಂತೆ ದಿನಾನಿ ಭೈಗುನಂದನ noo 
ಸಮಾದ್ವಯೇಸಾಪ್ಸಮಾಸೆ ದಿನಷಸೋಡಶಕಾನ್ಸಿಕೇ 1 
ನಾಡೀಚತುಷ್ಟೆಯೆತಂತೇತು ತೆಸ್ಮಾನ್ಮಾಸೊತಿರಿಚ್ಯೆತೆ ॥ 99 ॥ 


> 








का मे ति [ | 


೧೮ ६०८ ಒಂದೊಂದು ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೋಗಿಸುವ ದಿವಸಕ್ಕೆ "उर हुड) 
ದಿವಸ' ವೆಂದೂ ಅದೇ ಮೇರೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ದಿನಗಳು ಕಳೆದರೆ ನಾಕ್ಷತ್ರ ಮಾಸ' 
ವೆಂದೂ ಹೆಸರಾಗುವುದ್ದು, 


೧೯-೨೦. ಉಳಿದ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಮೂವತ್ತು ದಿನೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಜೀತು. ಸೌರಮಾಸದಿಂದೆ ಒಂದು ವರ್ಷವು ಯಾವಾಗ ಪೂರ್ಣವಾಗುವೇದೋ, 
ಅದನ್ನೂ ಸಾವನೆಮಾಸದಿಂದೆ ಒಂದು ವರ್ಷವು ಯಾವಾಗ ಮುಗಿಯುವುದೆಂಬು 
ದೆನ್ನೂ ನನೆಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ತಿಳಿಸಬೇಕ್ಳೆ, ವರುಣನೇ? 


೨೧-೨೨ ಸಾವನಮಾನೆಕ್ಟೂ ಸೌರಮಾನಕ್ಕೂ ಆರು ರಾತ್ರಿಗಳು ಕಡಿಮೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ೩೬೦ ದಿನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ೧ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾವನಮಾನವಾಯಿತು. 
ಸೌರಮಾನ ಅದಕ್ಸಿಂತ ೬ ದಿನ ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ೩೬೬ ದಿನವಾದರ್ಯೊ ಅಷ್ಟು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಮೆಂದೊ ಗಣಿತದ ಪ್ರಕಾರ ೩೬೫11 ದಿವಸಗಳಾಗುವುನೆಂದೂ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಬರೆಯ) 
ತ್ತಾರೆ.  ಚಾಂದ್ರಮಾನನವು ಲೆಖ್ಬಾಚಾರಮಾಡಿದಂತೆ ೩೫೪11! ಅಥವಾ ಅರ್ಧದಿನ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಬರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಂದರೆ, ಎಲ್ಲೆ ಪರೆಶು 
ರಾಮನೆ! ಕೇಳು.  ಚಾಂದ್ರಮಾನಕ್ಸಿಂತ ಸೌರಮಾನವು ಹನ್ನೊಂದು ದಿವಸ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯ್ದೆ, ಸರಶುರಾಮೆನೇ! 
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ಸಜಾಧಿಮಾಸಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಾಮ್ಯಕೆರ್ಮಸು 7४०८ ॐ । 
ಯೆದಾ ಚೆಂದ್ರೇಣಮಾನೇನ ಪೂರ್ಣಸ್ಸಂವತ್ಸಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 98 ॥ 


ತೆದಾನಾಕ್ಸತ್ರಮಾನೇನೆ ಸೆ ಮಾಸೋ ವಾರ್ಷಿಕೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಬಿನಂ ಕಾಲಸ್ಯ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಸ್ಕೆ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾನಚತುಷ್ಟಯಂ ॥ 2೪ ५ 


ಯೇನ ಯೇನ ಚೆ ನಮೂನೇನ ಯದ್ಯತ್ಥಾರ್ಯಂ ನಿಜೋಧತತ್‌ = ॥ 92 ॥ 


९७४३२ 03950 ತು ಗ್ರಹೆಚಾರಕೆರ್ಮ 
ಸೌರೇಣಮಾನೇನ ಸದಾ ವ್ಯವಸ್ಯೇತ್‌ 
ಸತ್ರಾಣ್ಯುಸಾಸ್ಕಾನೈಥ ಸಾವನೇನ 


ಲೋಕೇ ಚೆ ಯತ್ಛ್ಯಾಪ್ಯ್ಯೈವಹಾರಕರ್ಮ ॥ ೬ ॥ 


೨೨-೨೪. ಈರೀತಿ ಚಾಂದ್ರಮಾನ ಸಂವತ್ಸರವು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ದಿವಸದ ಮೇರೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಬರುವುದರಿಂದ ೨ ವರ್ಷಲ ತಿಂಗಳು ೧೬ದಿನ ೩ ಘಳಿ 
ಗೆಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಬರುವ ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಕಮಾಸನೆಂದು ಹೆಸರು. ವ್ರತನಿಯಮಾದಿ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನ ಆ ಅಧಿಕ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಾರದು. ಈ ರೀತಿ ಯಾವಾಗ ಚಾಂದ್ರಮಾಸದಿಂದ ಒಂದು 
ಸಂವತ್ಸರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗುನುದ್ಲೋ ಆಗ ನಾಕ್ಷತ್ರಮಾನದಿಂದ ಆ ತಿಂಗಳು ವರ್ಷ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಕಾಲಮಾನದ ಸೂಕ್ತ 
ರೀತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


೨೫. ००९, ವರುಣನೇ! ಯಾವೆ ಯಾವೆ ಮಾನದಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ 
ಕಾರೈಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಸೆಂದು ಪರಶುರಾಮನು ಸ್ರಸ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. 


೨೬-೨೭, ಸೌರಮಾನದಿಂದಲೂ ಚಾಂದ್ರೆಮಾನದಿಂದಲೂ ನವಗ್ರಹ ಶಾಂತಿ 
ಮುಂತಾದೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಸಾವನಮಾನದಿಂದ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳು, ವ್ಯವಹಾರ 
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0111 71 com (SNE 
ಸ್ಯಾತ್ಪೊರ್ವಕಾಲಕ್ನೆಯಸಪೊರಣಾಭ್ಯಾಂ 
ಜಾಂದ್ರೇಣ ಮಾನೇನೆ ಯುಗಂ ಚೆ ರಾಹೋಕ । 
ನಸ್ಲತ್ರಸತ್ರಾ 2, ಯೆನಾನಿ २६९०८५० 
ರ್ಮಾನೇನೆ ० 04००7 ए) 5० 3५ छं ९ ॥ 2೭ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖುಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೆಚ್ರಸಂನಾದೇ ನರು:ಂ ಪ್ರತಿ ಪರಶುರಾಮ ಪ್ರಶ್ನೆ8ರ್ಕಾದಿ 
ಮಾಸವೆರ್ಣನಂನಾಮ ದ್ವಿಸಪ್ರತಿತಮೊಟಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಕರ್ಮ (ಬಡ್ಲಿ, ಸಂಬಳೆ, ಇತ್ಯಾದಿ)ಗಳನ್ನೂ ಚಾಂದ್ರಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಹು ಚಂದ್ರ 
ಗ್ರ ಹಣಾದಿಗಳ ತೆರ್ನಣಿಗಳನ್ನೂ, ನಕ್ಷತ್ರ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಕ್ಷತ್ರಮಾನದಿಂದಲೂ 
ನಡೆಸಬೆ:ಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತೆರ ಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಪ್ರಥಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಸಪವಾದ ಅರ್ಕಾದಿಮಾಸವರ್ಣನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ & ९४ ॥ 


भीर 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಿಸಪ್ರತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


मि ek mm 


॥ ವರುಣ ಉವಾಚ ॥ 


© कू हुं ८२५०2 ಮಾತ್ರಾ ನಿಮೇಷಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಅತಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರಃ ಕಾಲೋ ನೋಪಲಭ್ಯ್ಕೋ ಭೈಗೂತ್ತಮ © ॥ 


ನೋಸೆಲಭ್ಯೆಂ ಯಥಾದ್ರನ್ಯಂ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಪರಮಾಣುತಃ । 
ದೌನಿಮೇಷ್‌ೌ > ६3, = ९052 ಪ್ರಾಣೋ ದಶತ್ರುಟಿಃ 2 ,, ॐ8 ॥ 5 ॥ 


ವಿನಾಡಿಕಾತು 23 6, 85०2, 8 ಷಷ್ಮಿರ್ನಾಡಿಕಾ ಮತಾ । 
ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಚೆ ತಾಷ್ಟಷ್ಟ್ಯಾ್ಯ ನಿತ್ಯಮೇತ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥ > ॥ 


ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 

೧. ವೆರುಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಒಂದು ಲಘು ಅಕ್ತರ(ಅ)ಸಮನವು ಮಾತ್ರೆಯು. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮೇಷ (ರೆಫ್ಸೆಹೊಡೆಯುವ ಕಾಲ)ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಎಲ್ಲೆ ಪರಶುರಾಮನ, 
ಇದಕ್ಕೆಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆರವಾದ ಕಾಲವು ಸಿಕ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. 

೨-೩. ಫರಮಾಣವಿಗಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ದ್ರವ್ಯವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಅದರಂತೆ ನಿಮೇಷಕ್ವಿಂತ ಕಮ್ಮಿಯಾದ ಕಾಲವಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎರಡು 
ನಿಮೇಷ (ठु, =, ತೆಗೆಯುವ ಕಾಲ)ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ತ್ರುಟಯೆಂದು ಹೆಸರು 
ದಶತ್ತುಟ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಾಣವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆರು ಪ್ರಾಣಗಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ವಿಘಳಿಗೆ ಅರವತ್ತು ವಿಘಳಿಗೆಗೆ ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಅರುವತ್ತು ಘಳಿಗೆಗಳು ಸೇರಿದ 
ಒಂದು ಹೆಗಲು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಕೂಡಿದರೆ ಒಂದು ದಿನವಾಗುನುದೆಂದು ತಿಳಿಯೆ. ಚೇಕು 
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2,०२२०५ ०.५ ङभ्ह यं, ತೆಥಾ ಅಹೋರಾತ್ರೇಣ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 


ॐ) ಪಂಚೆಪೆಶೆ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ರಾಮ ನಿತ್ಕಂ ದಿನಾಚರಾಃ ॥ & a 
९४ स, 220 ॐ ಯೆದಾ ಕಾಸ್ಕಾಂ ಕ್ರಮಾದಾಕ್ರಮತೇ ರವಿಃ । 

ತೆದಾ ತೆಥಾ ಭನೇಡ್‌ವೃದ್ಧಿರ್ದಿವಸಸ್ಕ ಮಹಾಭುಜ ॥ ॐ ॥ 
ದಿವಸಶ್ತ ಯಥಾ ರಾಮ ವೃದ್ಧಿಂ ಸಮಧಿಗಚ್ಛೈತಿ 
ತೆದಾಶ್ರಿತನಮುಹೊರ್ತಾನಾಂ ಚ್ಲೇಯಾಹಾನಿಸ್ತದಾ ತೆಥಾ ॥ 2 ॥ 


[ 1 [ क ह । त ns ns: ನ ता अः, 


५-६..  ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳು ಸೇರಿ ಮೂವತ್ತು ಮುಹೊರ್ತಗಳಾಗುವುವು. 
ಅದೆರೆಲ್ರ ಹದಿನೈದು ಹಗಲಿನ ಮುಹೊರ್ತೆಗಳ್ಲು, प्लत ದು ರಾತ್ರಿ ಮುಹೊರ್ತಗಳು. 
ಹನ್ನೆರಡು ಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮುಹೊರ್ತವೆಂದು ಹೆಸರು, ಹಗಲಿನ ಹೆದಿನ್ಸೆದು 
ಮುಹೂರ್ತೆಗಳಾನುನೆಂದರೆ - 

ರೌದಃ ಶ್ರೀತೆಶ್ಸ ಮೈತ್ರಶ್ಸ ಅಥಾ ಪೌರ ಭಟಿಸ್ಕ್ರೃ ತಃ | 

ಸಾವಿತ್ರೋ ವೈಶ್ವದೇವಶ್ಚ ಗಾಂಧರ್ವಃ ಕುತಪಸ್ತಥಾ ॥ 

ರೌಹಿಣಸ್ತಿಲಕಕ್ಸೈವ ವಿಜಯೋ ನೈಯತಸ್ವಥಾ ! 

ಶಂಬರೋವರುಣಶ್ಸೈೈವ ಭಗ ಪಂಚೆದಶಸ್ಮ್ರೃ ತಾಃ | 

೧. ರೌದ್ರ, ೨. ಶ್ವೇತ ೩. ಮೈತ್ರ, ೪. ಪೌರಭಟ, ೫ ಸಾವಿತ್ರ, ೬.ವೆಶ್ವ 
ದೀವ, ೭. ಗಾಂಧರ್ವ, ೮. €, ೯. ರೌಹಿಣ, ೧೦. ತಿಲಕ, ೧೧. ವಿಜಯ 
೧೨ ನೃಖುತ, ೧೩. ಶಂಬರೆ, ೧೪. ವರುಣ್ಯ ೧೫. ಭಗ. 

[ರಾಮಾಯಣ ಅರಣ್ಯಕಾಂಡ ೬೮ನೇ ಸರ್ಗದ ೧೩ನೇ ಶ್ಲೋಕ] 

ಹದಿನೆಂಟಾವೃ ತ್ತಿ ठु, ಹೊಡೆದರೆ (ನಿಮೇಷ) ಒಂದು ಕಾಸ್ಸವೆಂದು ಹೆಸರಾಗು 
ड, ठ. ಅಂಥ ೩೦ಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಲೆ, ಅಂಥಹ ೩೦ ಕಲೆಗೆ೧ ಕಣ, ೧೨ ಕ್ರಣಿಕ್ಸೆ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ. ಅಂಥಾ ೩೦ಕ್ಕೆ ಒಂದು ದಿವಸ. ಇಂಥ ೧೫ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಸಕ್ಷ. ಇಂಥ ೨ ऊह) ಒಂದು ತಿಂಗಳು. ಎರಡೆರಡು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಖುತು 
ಇಂಥಾ ಮೂರು ಖುತುಗಳು ಒಂದು ಅಯನ, ಇಂಥ -9 ಅಯನಗಳು ಒಂದು ವರ್ಗ. 
ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಉತ್ತೆರಕಾಷ್ಕ ಕಾಲವನ್ನು (ಉತ್ತರಾಯಣ) ಯಾವಾಗ 
ಆಕ್ರಮಿಸುತ್ತ ಬರೆವಕನೋ ಆಗ ದಿವಸವು (ಹಗಲು) ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಾ ಬರುವುದು. 
ಯಾವಾಗ ಹೆಗಲು ಹೆಚ್ಚುತ್ತೆ ಬರುವುದೋ ಅದನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಮುಹೊರ್ತಗಳಿಗೆ 
ಕ್ಷಯವುಂಟಾಗುತ್ತೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
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ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಚೆ ಯದಾ ಕಾಷ್ಮಾಂ ಕ್ರಮಾದಾಕ್ರಮತೇ ರವಿಃ । 
ದಿವಸೆಸ್ಯ ತದಾ ಹಾನಿರ್ಜ್ಞ್ನ್ನಾತೆವ್ಮಾ ನಿತ್ಯಮೇವತು ॥ 2. ४ 


९०००० ड ದಿನಹಾನೌತು ತನ್ಮೂಹೂರ್ತಾಸ್ತಥೈವಚೆ । 
ರಾತ್ರ್ರ್ಯಾಶ್ರಿತಾಶ್ನ ವರ್ಧಂತೆ ರಾತ್ರಿವೃದ್ಗೌ ತೆಥಾ ತಥಾ ॥ © ॥ 


ಯದಾ २३०९०७० ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸ್ತುಲಾಂ ಜೆ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ । 
ಸಮರಾತ್ರಿರ್ದಿನಕಾಲೋ २०२००७४३, ४), 533४३ 8 ॥ € ॥ 


ತತ್ರ ದಾನಂ ಸ್ವಲ್ಪಮಪಿ ಮಹವ್ಪನವತಿ ಭಾರ್ಗವ । 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಜಪ್ಯೆಂ ಹುತಂ ದತ್ತೆಂ ०५०२७२२, ॐ२ च ತೆಂ ಭವೇತ್‌ ೫೧೦ 


೩೭-೮. ಯಾವಾಗ ಸೂರೈನು ದಕ್ಷಿಣಾಕಾಸ್ಮ (ಅಯನ)ವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಆಕ್ರಮಿಸುವನೋ ಆಗ ಹಗಲು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದಂತೆ ರಾತ್ರಿಮುಹೊರ್ತೆಗಳು 
ಕೊಂಚೆವಾಗಿ ವೃದ್ದಿ ಹೊಂದುತ್ತ ಬರುತ್ತವೆ. 


೯, ಯಾವ ದಿವಸ ಸೂರೈನು ಮೇಷರಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನೋ ಲೆ 
ದಿವಸವನ್ನು ವಿಷುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳುನರು. ಆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ೩೦ ಘಳಿಗೆ, 
ಹಗಲು, ೩೦ ಘೆಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಮೇಷ ಸಂಕ್ರ 
ಮಣದ ದಿನ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳು ಸಮಸಮವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇದನ್ನೇ ಅಮರ 
ಸಿಂಹಮು-- 


‹ ಸಮರಾತ್ರೆಂ ದಿವೇಕಾಲೇ ವಿಸುವದ್ವಿಸುವಂಚೆ ತೆತ್‌' ಎಂದು ಉದಹರಿ 
ಸಿರುವನು 


೧೦. ಇಂಥಾ ವಿಸುವತ್ರುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ್ವಲ್ಪ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ಅದು ಅನಂತವಾಗುವುದು. ಶ್ರಾದ್ಧ, ४८३६, ಹೋಮ, ದಾನ ಮುಂತಾದ 
ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಇದು ಸರಿಯಾದ ಕಾಲ. 
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> 0397 7 ० २, 559६975, 2२९ ಸೌರೋಮಾಸೆಸ್ಸಮಾಖ್ಯೆತೆ 
ಸೌರೆವೆಎಸಷ್ನೆಯೆಂ ಶಾಮ ಖಯತುರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೆ ॥ © ॥ 


ಯೆತುತ್ರೆಯಂ ಚಾಯೆನಂ दन्द , 0390 ಇಡ ನೆಮಾಸ್ಕೈತಾ | 
ಹೆಂಣೆತಾನಂ ಮುಹೋರಾತ್ರೆಂ ಸೆಚೆ ರಾಮಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ೧೨! 


ಮೇಷಾದಿಷಟ್ಕಿಗೇ २६.209 £ ನೇಷಾಂ ವಿವಸೆ ಉಚ್ಯತೆ । 
ತೆಲಾದಿಸ್‌ ಗೇ ಸೊೋಯಿೀ ತೇಷಾಂ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ 0೧2೧ 


ಹಿತ್ಕೈಣೂಂ ಚಾಂದ್ರಮಾಸೇನ ಅಹೋರಾಶ್ರೊಟಭಿಧೀಯತೆ 1 
ಕೈಷ್ಣಪೆಕ್ಲಾ ಪ್ಟಮಾಮಧ್ಯೆ ಶೇಷಾಂ ರಾತ್ರ್ಯುಷಯಃ ಸ್ಕ್ರೃತೆಃ ॥ ©% ॥ 


= ऋ ~~~ = = === "~~~ - ~न = = == ` न= 1 


೧೧. ಸೂರೈಸಂಕ್ರಮಣದ ಕಡೇ ದಿವಸ ಒಂದು ಸೌರಮಾಸವು ಕಳೆದುಹೊಳ 
ಗುಶತ್ತದಿ ಇಂತಹ ಎರಡು ಸೌರಮಾಸ ಸೇರಿದರೆ ಒಂದು ಖುತುವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ 


೧೨s ಮೂರು ಖುತುಗಳು ಒಂದು ಅಯನವಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ಎರಡು 
ಅಯನೆಗಳು ಒಂದು ವರ್ಷವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನಿ! ಕೇ. 
ಈ ಎರಡು ಅಯನಗಳೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ದಿವಸ 
ವಾಗುವುದು. 


೧೩. ಮೇಲೆ ಉದೆಹರಿಸಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಸಾದಿಯಾಗಿ ಆರು (ಮೇವಃ 
ವೃಷಭ, ಮಿಥುನ, ಕರ್ಕಾಟಕ, ಸಿಂಹ, ಕನ್ಯಾ) ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದ ಆರುತಿಂಗಳಿಗೆ 
ದೇವತೆಗಳ ಒಂದು ಹೆಗಲಾಗುವುದು. ತುಲಾದಿ ಆರು (ತುಲ್ಯಾ, ವೃಶ್ಚಿಕ, ಧನುಸ್ಸು, 
ಮಕರ, ಕುಂಭ ಮಾನ) ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಈ ಆರು ತಿಂಗಳಕಾಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಂದು 2९५९). ६, 2. 


೧೪೯೫. 2९7? ಸೌರೆಮಾಸವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ २७ ಹೋ 
ರಾತ್ರಿಗಳು ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿುವು. ಪಿತ್ಸೆಗಳಿಗೆ ಚಾಂದ್ರಮವಾನಮಾಸ ರೀತ್ಯಾ ಅಹೋ 
ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ನಿಧಾಯಕ ಮಾಡಿದಾರೆ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಷ್ಟಮೀ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವ 
ರಿಸೆ ರಾತ್ರಿ ಮುಗಿದು ಉದಯಕಾಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ *ಪ್ಟ್ಯಮೀ 
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ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಲಾಷ್ಠನಿನಾನುಥ್ಯೆ ಕೇಸಾಮುಸ್ತಮಯತ್ತೆಘಾ । 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಃ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕೂಂ ಪಿತ್ಯಣಾಂ ಸಮುದಂಬ್ಯ ತಃ OT 


ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಲಾವಸಾನೇ ಚ ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಉಚ್ಛೆತೆ । 

ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷತ್ರೆಯೀ ತಸ್ಮಾಕ್ರೇಸಷಾಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪ್ರದೀೀಯೆತೆ | 
ಕೃೈಸ್ಲೆಸನ್ಷತ್ರಯೇಶ್ರಾದ್ದಂ ಯಶ್ನ ನಿತ್ಯಂ ಕೆಶಿಸ್ಕತಿ | 

ಸತೆತೆಂ ತರ್ಪಿತಾಸ್ತೇನಭೆವೆಂತಿ & 2८2९७ २ ಯಾಃ i ೧೬ ಇ 


ಸಮಾಶತೈರ್ದಾದಶಭಿರ್ದಿವ್ಯೈಸ್ತಿಷ್ಟಯುಗಂ ಸ್ಮೃತಂ ! 
ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ಹಾಪೆರಂ ಚ್ಲೀಯೆಂ ತ್ರೇತಾ ತ್ರಿಗುಣಮುಚ್ಯೆಕೆ HAE 1 


== = ~ =-= ---- 1 रीर | श 1 | र न्रोः गडकः न्नः ननन 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅಸ್ತಮಾನಕಾಲನವೆಂದೂ, ಸೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿವಸ ಆವರಿಗೆ ಇದ್ದ 
ರಾತ್ರಿಯೆಂತೆಲೂ, ಕ್ಸಷ್ಣಸತ್ಸದ ಕಡೆಗೆ ಬರುವ ಅಮಾವಾಸೆೇಯ ವಿನಕ್ಸೆ ಅವರಿಗೆ 
न ಹೆ - ರಿ ಕ್‌ 1 न न => +~ न्त ह 
ಮಧಢ್ಯಾಸ್ಟಕಾಲವೆಂದೂ ९८९, ८. ९ 3 ರಿಂದಲೇ च्‌, ದ ಸೊನೆಯ 


ದಿವಸವಾದ ಅಮಾವಾಸ್ಯಯ (ದರ್ಶ) ದಿನ ಎತ್ಸಶ್ರಾದ್ದವನ್ನು ಮಾದೆಬೀತೇ.. ದಾಗಿ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತೆ. 


೧೬. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾರು ಪ್ರತಿ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಕಡೆಯ ದಿನಎಾದ ಅಮಾವಾ 
ಸ್ಕೈಯ ದಿವಸ ಮಧ್ಯಾಕ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಶ್ಸತರ್ಷಣವನ್ನು ತವುದೆ ಮಾಜ: ತ್ತಾಂಯೋ 
ಅಂತೆಹೆವರ ಬಿತ್ಸಗಳು ನಾಶರಹಿತವಾದ ಪುಣ್ಯಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಂಲ್ಲನ ಪ್ರಕಿ 
ದಿನವೂ ತ್ಲಸ್ಮರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


थे 


೧೭-೨೦ ದೇವತೆಗಳ ಒಂದು ದಿನದ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಹಂಪೆ ಪಿಎರಿನಿಲಾಗಿಗ 
०५३५? ಇಂತಹ ೩೬೫ ದಿನಗಳಿಗೆ ಒಂದು ದಿವ್ಯವರ್ಷವೆಂದು 2 ~ 22. *३९-.9 
ಇಂತಹ ದಿವ್ಯೃವರ್ಷಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರವಾದರೆ ಒಂದು ದೈವಕಯ.:ಗನೇಷ <९ 
ಯಬೇಕು. ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ದೈವತವರ್ಷಕ್ಸೆ ಒಂದು ಕಪಿಯ ಗಪ we d 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರವನ್ನು ಮುನ್ನೂರರವತ್ತೈದರಿಂದ 7 
ಆಗುವ ನಲವತ್ತೆಮೂರು ಲಕ್ಷ್ಮದ ಎಂಭತ್ತು ಸಾವಿರೆ ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ಮಾ नि 
ಗಣನೆಯಾಗುವುದು. ಕಲಿಯಗಡದ ಸಂಖ್ಯೆ >-‡ + उ < 1२० ನಿರ್ಣಯ. :೨ಗಿ 
ಇದರೆ ಎರಡರಷ್ಟು ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಸಂಖ್ಯಯ.ಾ, ಇದರ ಮೂರರಷ್ಟ ಪ್ರೀತಾ 


416 


, ಪಿಷುಧಮೋತ್ತರೆ ಪುರಾಣಂ , (ಪ್ರಥೆಮಖಂಡ 
01111 0 @ gmail.com 
ಚೆತುರ್ಗುಣಂ ಕೈತೆಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪಿಂಡಿತೆಂ ಚಾಬ್ದಸೆಂಖ್ಯಯೌಾ । 
ಚೆತೆರ್ಯುಗೆ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ರಾಮ ದ್ವಾಡೆಶೆ ಕೀರ್ತಿತೆಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಅತೆಃ ಪರಂ ಯುಗಾವೆಸ್ಥಾಂ २३.०९८ ಗದೆಫಶೋಮಮೆ ॥ 
४८३०२, ३,९७.९ ಧರ್ಮಸ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತೆರಂ ಜಗತ್‌ ॥ OF ॥ 


ಶ್ರೇತನಣೋ ಹರಿರ್ದೇವೋ ಜ್ಞಾನನಿತ್ಯಾಶ್ತೆ ಮಾನವಾಃ ॥ 
ಚೆತ್ತಾರ್ಯೆಬ್ದಸೆಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಷಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ ॥ 90 ॥ 


ಸೆಮಾನವೀರ್ಯಾಶ್ಚ ನರಾಸ್ತ್ರತ್ರ ನಾಸ್ತ್ಯಧೆರೋತ್ತೆರೆಂ । 
ತ್ರಿಸಾದನವಿಗ್ರಹೋ ಧರ್ನೋ ರಾಮೆ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ತೆದಾ ॥ 20೧ 


eS जा SE च = 








ಯುಗದೆ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ, ನಾಲ್ಪರಷ್ಟು ಕೃತಯುಗದ ವರ್ಷಗಳೂ ಆಗುವುನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಚೇಕು. ಈ ಗುಣಿತವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೊತ್ಸಾಗುವುದರಿಂದ ಗುಣಾ 
ಕಾರ ಮಾಡಿ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಅನವಶ್ಯಕವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಲೆಖ್ಬದಂತೆ ಎರಡು ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳು ಕಳೆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಒಂದು ಹೆಗಲೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವು ಬ್ರಾಹ್ಮೆಸಂಬಂಧವಾದೆ ಉದಯಕಲ್ಪನೆನಿ 
ಸುವುದು. ಎರಡನೆಯದೇ ಕ್ಷಯಕಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಪ್ರಳಯವೆಂದೂ ಹೇಳಿದಾರೆ. 
८९ ಎಲ್ಲೆ ಪರಶುರಾಮನೇ ! ನಾನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆ ಯುಗಾವಸ್ಥೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಕೇಳು, ಕೃತೆಯುಗೆ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಧರ್ಮವು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳುಳ್ಬುದಾಗಿ 
(ವೈ ಷಭರೊಪವಾಗಿ) ದೃಢಧರ್ಮಮೂಲವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಶ್ರೇಷ್ಕೆರೆಂದೂ, ಸಕಲ 
ಧರ್ಮಗಳೂ ಅವರಲ್ಲೇ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೋ. ಆಗ 
ಮೆಹಾನಿಸ್ಸುವು ಶುಭ್ರವರ್ಣವನ್ನು ಧೆರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವನು. ಮನುಷ್ಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯವೂ ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸ (ಬ್ರಹ್ಮನಿಚಾರ) ನಿರತರಾಗಿರುವರು. ಆ ಕೃತೆಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಬದುಕಿರುವರು. 


೨೧-೨೪. ಆ ಕಾಲದೆ ಜನರು ಸಮಾನಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೀಳುಮೇಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ತೆಮೆವರ್ಣದವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಉಳಿದ 
ವರು ಪೂಜ್ಯಭಾವದಿಂದಿರುವರು. ಎಲ್ಪೆ ಪರಶುರಾಮನೇ! ಕೇಳು. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮವು ಮೂರು ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದೆ ವಿಗ್ರಹೆ 
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ಕೇಶವೇ ರಕ್ತೆತಾಂ ಯಾತೇ ನರಾ ದಶಶತಾಯೊಸೆಃ । 
०००१३,९ ಶುಭೇ ಪ್ರನರ್ತೆಂತೇ ನಿತ್ಕೆಂ ಹಿಂಸಾತ್ಮೆಕೇಷು ಚೆ ॥ 3.9 ॥ 


ಜಗತ್‌ ಸ್ಷಪ್ರೋತ್ತೆರಂ ಚೈವೆ ತದಾ ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ । 
ದ್ವಿಸಾಡವಿಗ್ರಹೋ ಧರ್ಮಃ ಹೀತೆತಾಮಚ್ಯ್ಕುತೇ 7९ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸಮಾಃ ಶಶಾನಿಚೆತ್ವಾರಿ उ ८3 ಜೀವೆಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 
ಯುದ್ಧೆಶೌಂಡಾ ಮಹೋತ್ಸಾಹಾ ಲೋಕಾ ವೈಶ್ಯೋತ್ತೆರಾಸ್ತೆದಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಜಾಯೆಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರಭೇದಾಶ್ಲ ಮತಿಭೇದಾಸ್ತಥೈನ ಚೆ । 
ಸ್ವಲ್ಪಮಾಯುನನ್ಸಣಾಂಬುದ್ದಾ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷರೂಪಧೃ ಕ್‌ ४ 99५ 


29 ठ ०३०९० ०५०४००३5 ९८३० ಚೆತುರ್ಥಾ ವ್ಯೃಭಜತ್ತುನೆಃ | 
ತಸ್ಯ ಶಿಷ್ಯ ಪ್ರಶಿಸ್ಯಾಶ್ಲ ವೇದೆಮೇಕಂ ಪುನಃಪುನಃ ॥ 2೬ ॥ 


ರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಮನುಷ್ಯರು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಆಯುಃಪರಿಮಿತಿಯಿಶಂದೆ 
ಕೂಡಿರುವರು. ಪಶುಯಜ್ಞವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆಗ ಕ್ರಶ್ರಿಯರು 
ಪ್ರಬಲರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಲಾತ್ರಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವವಿರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೆ ದ್ವಾಪರಯುಗ ಬಂದಾಗ ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಸುವು ಹಳದೀ ಬಣ್ಣಿದಿಂ 
ದಿರುತ್ತಾನೆ. ಧರ್ಮವು ಎರಡು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. 


೨೪. ಜನರು ಆಗ ನಾಲ್ಕು ನೂರು ವರ್ಷ ಬದುಕಿರುತ್ತಾರೆ. ಜನರು 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಂದಾಳುಗಳಾಗಿ ಮಹಾ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆಗೈ ವೈಶ್ಯಧರ್ಮವು ಬಹು ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬಹು ಗೌರವವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೫-೨೭. ಆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಭೇದಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. ಅದರಂತೆ 
ಜನರ ಬುದ್ದಿಯ ಭೇದಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಜನೆರ ಆಯುಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಇರುವು 
ದೆನ್ನು ತಿಳಿದೆ. ಮಹಾನವಿಷ್ಸುವು ಮನುಷ್ಯರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಜುರ್ಮೇದವೊಂ 
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ನಿಷು ಧರ್ಮೋತೆ ರಪ್ರುರಾಣ (ಪ್ರಫೆಮಬಂಡ 


shrinath dup gmail Com 
ಶಾಖಾಭೇದಸಡಹಸ್ರೇಣ ನವಿಭೆಜಂತಿ 


ನಿಕೆಹಾಡಸಿ ತೇ ಧರ್ಮೇ = 5३ ಶಾಂ ತೇಶನೇ ಗತೆ ¢ 92 ॥ 


ಧರ್ಮೇಚೇದೇ २००, त, ९ ದೇನತಾನಾಮಪಿಶೆ ಯೆ । 
ನಿದ್ಯಕೆ ತೆದಾ ರಾಮ ಆಯುಷಸ್ಸು ವಿವಿಶೆ ೮ಂ ॥ 59% ॥ 


7 य, दु. 9०9००३९५ ॐ ४२२९ ०० ग्रकु । 
८.०८२.०१९, ८, ದಾ ಲೋಕಸ್ತಿಷ್ಕೇ ಭವತಿಭಾರ್ಗವ HFN 


ಸುರೆಪ್ರಶಿಷ್ಠಾ ಧರ್ಮಶ್ಲ ತೆದಾ ಭವತ ಭೂತಲೆ । 
ಪಾಪಿಷ್ಟೋ ವರ್ಧತೆ ರಾಮ ಧರ್ಮಿಷ್ಮಃ ಸ್ಷೀಯತೆ ತದಾ ॥ ೩೦ ॥ 


= ರ್‌. ----्‌_- ~~~ ~~ ~~ ~~~ ~ =-= ~~~. ~. ~ ~ ---~ = 


कि | — — । 


ದನೆ ९ ನಾಲ್ಕ ನಿಭಾಗವನ್ನಾ ಗಿ ಭಾಗಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ + ಆ 
ಮೇಪಸೊಂದನ್ನೇ ಪುನಃ ಪುನಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಸರಾಗಿ ಶಾಖಾಭೇದಸಹೆಸ್ರಗಳಿಂದ 
ಬಾಗಿಸಿದರು 


ಬಳಿಕ ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಲಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು 
० (ಕರೀಬಣ್ಣಿ) ವನ್ನು ಧರಿಸುವನು. ಧರ್ಮವು ಮುಕ್ಕಾಲುಪಾಲಿನಸ್ಟು 
ನಾನಾಗಿ ಒಂದೇ ಪಾದದಿಂದ ನಿಲ್ಲುವುದು 


೨೮-೩೬, ಈ ರೀತಿ ಫಮಃ ಭೇದನುಂಬಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ಚಯಬುದ್ಧಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದೆರಂತೆ ಆಯುಸ್ಸೂ ಸಹ 
ಅನಿಶ್ಚಿತವಾದುದಾಗಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಅನೇಕರು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲನರು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೂ, ಕೆಲವರು ಒಳ್ಳೇ ಯೌವನಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಯುಮನೆ ಮನಯನ್ನ್ನ ನೇರುತ್ತಾರೆ ಶೂದ್ರಜಾತಿಯ ಜನರು ಬಹು ಪ್ರಬಲ 
ರಾಗುತ್ತಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲಾ ಅವರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಹೋಗುತ್ತೆ 
ಬರ.ತ್ತೆದಿ ಪಾಸಿಸ್ಕಮಿ ಬಹಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಧರ್ಮಿಷ್ಕರು ಹೀನ 

=0 ಒತುಶ್ಲಾರೆ. ಶಾಜರುಗಳು ಶೂದ್ರ ಭೂಯಿಸ್ಕರಾಗಿಯ್ಕೂ, ಕಳ್ಳರು ಅರ್ಥದಿಂದ 
ಹಜೀವಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿಕ್ಕೆ 
ದ್ದನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆ ತಿಂದುಬಡುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ ಸರಕುರಾಮನೇ! ಕೇಳು. ಧರ್ಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭4) shrinat {64६44 com 


ರಾಜಾನಃ ಶೂದ್ರಭೂಯಿಷ್ಠಾ ಶ್ಲೋರಾಶ್ಲಾಥಹೋಸಪಜಬೀವಿನಃ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ಪರ್ವಭಕ್ಟ್ಯಾಶ್ನ ಭವನೆಂತಿ ಭೈಗುನಂದನ 2 ॥ 


ಧರ್ಮನಿಷ್ಮಶ್ಲಿರಂ ರಾಜಾ ನ ತವಾ ರಾಮ ಜೀವತಿ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ವಾಲೆಸುಕೃ ತಿನಾಂ ಭೆನಿರ್ಭೆವತಿ ಕೇಶನೇ ॥ 49 k 


ತೇಷಾಮುತ್ಯೆಲ್ಪ ಕಾಲೇನ ತಪೋಸಮಾಯಾತಿ ९२२३६ । 
ಧನ್ಯಾಃ ಕಲಿಯುಗೇ ರಾಮು ॐ =, ಸೈಂತಿ ಮಾನವಾಃ ॥ २.३. ಟ 


ತೆಪಸಾಲ್ಫೇನ ಠೇ ಸಿದ್ಧಿಂ > य, + ०३९३ ಚೆ 2, 0398 । 
ಚತುರ್ಯುಗೈಳಸಪ್ತತ್ಯಾ ಮಂನ್ವಂತರಮಿಹೋಚ್ಯತೆ ॥ &% # 


ಕಲ್ಪಸ್ತುರಾಮ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಮನವಸ್ತುಚೆತುರ್ದಶೆ | 
ಆದಿಮಧ್ಯಾನ್ತ ಕಾಲೇಷು ಮನೂನಾಂ ಭೈಗುಸತ್ತಮ ಎ೫ ೪ 


ಫೃತೆಮಾನಪ್ರೈಮಾಣೇನೆ ಸಂಧಿರ್ಭವತಿಮಾನದ । 
ಚತುರ್ಯಾಗೆ ಸಹೆಸ್ರಂತು ಕಲ್ಪಮಾಹುರ್ಮನಿಷಿ 258 ॥ 48 ६ 


९२९ ८०८ ರಾಜರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೂರು ಸೆಂವತ್ಸರವೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ (ಚಿರಕಾಲ) 
ಬದುಕೆರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಹ ಒಳ್ಳೆ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಜನರಿಗೆ 
ಪರಮಾತ್ನನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ 
ಕೇಶವನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದೊಳಗಾಗಿ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ವರಪ್ರದಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಲೈ 
ಪರಶುರಾಮನೇ! ಕೇಳು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭೆಗವದಾರಾಧನೆಯಂ ಮಾಮುವ ಮಾ 
ನವರೇ ಧನ್ಯರು. ಅಂತೆಹ ಮಹಾನುಭಾವರು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಪಸ್ಸು (ಧ್ಯಾನ? ಮಾಡಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ಆತ್ಮಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುನರೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಮಾತು. ಚತು 
ರ್ಯಗಗಳು ಎಸ್ಪತ್ತೊಂದಾವರ್ತಿ ಮರಳಿದರೆ ಒಂದು ಮನ್ವನ್ರರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಇಂಥಾ ಮನ್ರೆಂತೆರಗಳು ಹೆದಿನಾಲ್ವಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಲ್ಪ (ಪ್ರಳಯಕಾಲ) 
ವಾಗುವುದು. ಹೆದಿನಾೇ ३ ಮೆನುಗಳ ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತ್ಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕಾಲ 
'ಪರಿಮಿತಿಯೇ ಇದು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಕಾಲಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಂಧಿಕಾಲವುಂಬಾಗಿ 
ನಾಲ್ಬು ಯುಗಸೆಹೆಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕಳೆದರೆ ಕಲ್ಪ (ಪ್ರಳಯ) ವಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದವರು 
ಹೇಳುವರು. 
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51111 वीह दला. com (४४००० 
€ 2, द, ದಿನಸಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಮಿನೆಃ 


ಕಾವಶೀ ಚೆ ನಿಶಾತಸ್ಕ ಯೆಸ್ಕಾಂ ಶೇತೇಸ ಭಾರ್ಗವ #॥ ೩2೭ 
ನಿವಂನಿಫೈ ರಹೋರಾತ್ರೈರ್ದಿನಮಾಸಾದಿಸಂಖ್ಯಯಾ । 

ಪೊರ್ಣಂ ವರ್ಷಶತಂ ಸರ್ವಂಬ್ರಹ್ಮಾ ಭಾರ್ಗವ ಜೀವತಿ ॥ ೩೮ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಷಾ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಪೌರುಷೋ 2०४०६ „ड । 

ತಾವತೀ ಚ ಫಿಶಾತಸ್ಮ ಯಸ್ಕೇದಂಸಕೆಲಂ ಜಗೆತ್‌ ॥ दह ॥ 


ಏವಂ ವಿಧಾಯೇ ದಿವಸಾ ವ್ಯತೀತಾ 
ನಚಾಗತಾಯೇ ಚೆ ಮಹಾನುಭಾನೆ । 
ಅನಾದಿಮತ್ತಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ 
ಹೈನೆನ್ನಭಾವಾಶ್ಲಿ ತಥಾಚೆಸಂಖ್ಯಾಃ ॥ VON 
ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಪ್ಲುಧಮೋತ್ತೆಕೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೆಜ್ರಸಂವಾದೇ ವರುಣರಾಮೆಸಂಭಾಸಣೇ ಕಾಲಸೆಂಖ್ಯಾ 
ವರ್ಣನಂನಾಮ ತ್ರಿಸಪ್ಮತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


णमी अ ययाः वानः य, { `  । - ए. 1 
ee 


೩೭-೪೦. ಪರಮೇಷ್ಮಿಯೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ದಿವಸವ್ಥಾದಕೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಲ್ಬವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಸ್ಟೇಕಾಲ ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಲಗಿ 
ನಿದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ದಿನ ಮಾಸಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಕ್ಲಿಪ್ತ್ರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುವ ಬ್ರಸ್ಮನ ಅಹೋರಾತ್ರಿರೂಸವಾದ ಒಂದು ದಿವಸ ಲೆಖ್ಬವನ್ನನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಈ ರೀತಿ ಒಂದು ಮೊರು ವರ್ಷಗಳ ಆಯುಃಪರಿಮಾಣಕಾಲ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬದುಕಿರುತ್ತಾ 
ನಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಒಂದು 
ದಿವಸಕ್ಳೆ ಪೌರುಷದಿವಸವೆಂದು ಹೆಸರಿ ಇನೇ ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ರಾತ್ರಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿದ್ದೆಯ ಸಮಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡಿರುವುದು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವುದು. ಎಲ್ಬೆ ಮಹಾನುಭಾವನೆ! 
ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ರುದ್ರರೂಸಕಾಲವು ಅನಂತವಾಗಿಯೂ ಅಸಂಖ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
ಎಒಳ್ಲಿಗೆ ವಿನ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತೆರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 

ವಬ್ರಸಂವಾದ ರೊಪವಾದ ವರುಣರಾಮ ಸಂಭಾಸಷಣೆಯೆಂಬ ಹೆಸೆರಿನೆ ಕಾಲ 
ಸಂಖ್ಯಾವರ್ಣನಾತ್ಮಕವಾದ ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ 
ಅಢಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
 ಓಿಂತತ್‌ಸತ್‌ -- 
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